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El Buen Noticia Acerca di
Jesucristo Asegun con San

Mateo

ElMaga Tatarabuelo di Jesucristo
1 Este amo el maga nombre listao del

maga tatarabuelo di Jesus, el decendiente
del Rey David y di Abraham.

2 Si Abraham amo el tata di Isaac, y si
Isaac amo el tata di Jacob, y si Jacob amo el
tata di Judah y del di suyomaga hermano,

3 y si Judah amo el tata di Perez y di Zara,
y el nanadi ila si Tamar. Si Perez amoel tata
di Esrom, y si Esrom amo el tata di Ram,

4 y si Ram amo el tata di Aminadab, y
si Aminadab amo el tata di Naason, y si
Naason amo el tata di Salmon,

5 y si Salmon amo el tata di Boaz, y el di
suyo nana si Rahab. Y si Boaz amo el tata
di Obed, y el di suyo nana si Ruth, y si Obed
amo el tata di Jesse,

6y si Jesse amo el tata del Rey David.
Y si David amo el tata di Solomon, y el di

suyo nana aquel estabamujer di Urias.
7 Si Solomon amo el tata di Rehoboam, y

si Rehoboam amo el tata di Abija, y si Abija
amo el tata di Asa,

8y si Asa amo el tata di Josafat, y si Josafat
amo el tata di Joram, y si Joram amo el tata
di Uzias.

9Y si Uzias amo el tata di Jotam, y si Jotam
amo el tata di Ahaz, y si Ahaz amo el tata di
Ezequias,

10 y si Ezequias amo el tata di Manases, y
si Manases amo el tata di Amon, y si Amon
amo el tata di Josias,

11 y si Josias amo el tata de Jeconias y
su maga hermano, quien ya nace durante
el tiempo cuando el maga Judio ya queda
como maga preso y ya guinda na lugar de
Babilonia.

12Despues del di ila deportacion para na
Babilonia, si Jeconias ya queda el tata di
Salatiel, y si Salatiel amo el tata di Zeruba-
bel,

13y si Zerubabel amo el tata di Abiud, y si
Abiud amo el tata di Eliaquim, y si Eliaquim
amo el tata di Azor,

14y si Azor amo el tata di Sadoc, y si Sadoc
amo el tata di Aquim, y si Aquimamo el tata
di Eliud,

15 y si Eliud amo el tata di Eleazar, y si
Eleazar amo el tata di Matan, y si Matan
amo el tata di Jacob,

16 y si Jacob amo el tata di Jose, y si Jose
amo el marido di Maria, y ele amo el nana
di Jesus, con quien ta llama el Cristo.

17 Desde el tiempo di Abraham hasta el
tiempo del Rey David, tiene catorce genera-
cion, y desde el tiempo del Rey David hasta
para el tiempo ya guinda el maga Judio na
Babilonia, tienecatorcegeneracion, ydesde
el tiempo na Babilonia hasta para el tiempo
di Cristo tiene tamen catorce generacion.

El Nacimiento di Jesucristo
18 Este amo el suceso del nacimiento di

Jesus el Cristo. Si Maria el nana di Jesus
ya tene ya un contrato de casamiento con
Jose, pero antes sila de man junto como un
maridable, si Maria ya queda preñada por
medio del Espiritu Santo.

19 Si Jose un buen gente y bien devoto,
poreso ta pensa era le separa secretamente
con Maria, para hende ay queda averguen-
zao si Maria na publico.

20Mientras ta pensa si Jose acerca del di
ila separacion, ya queda le durmido. Y ya
suña le que un angel de Dios ya aparece con
ele yyahabla, “Jose, tuquienel decendiente
diDavid, no tenemiedopara sacaconMaria
para queda di tuyo mujer, cay ya queda le
preñada pormedio del Espiritu Santo.

21 Y ay pari le un bata hombre y necesita
tu pone su nombre Jesus, cay ele amo ay
salva con el di suyo maga gente del di ila
maga pecado.” Despues ya desaparece el
angel.

22Todo ese ya sucede para cumpli el cosa
Dios ya habla desde antes pa por medio di
Isaias, uno del maga profeta,

23 quien ya habla, “Un virgen ay queda
preñadayaypari unbatahombre, y aypone
su nombre Emanuel!” Quiere decir “el Dios
junto canaton.”

24Cuando ya disperta si Jose ya hace le el
cosa que yamanda con ele el angel de Dios,
y ya casa le dayun conMaria,

25 pero nuay le toca nada con su mujer
hasta ya acaba le pari un bata hombre, y ya
nombra si Jose con el bata Jesus.

2
ElVisitadelMagaGenteQuienYaSalena

Lugar de Este
1 Si Jesus ya nace na Betlehem, un

pueblo na Judea, durante el tiempo del Rey
Herodes. Despues del nacimiento di Jesus
ya llega na Jerusalem maga gente de saber
quien ya sale na este. Ese maga gente ya
estudia gayot y tiene sila sabiduria para
entende el maga significacion del maga
estrellas. Y ta hace sila pregunta,

2 “Donde man el bata quien ya nace para
queda el rey del maga Judio? Ya mira came
el estrellas alla na este que ta significa que
tiene bata ya nace para queda el rey, y ya
vene came para adora con ele.”
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3 Cuando el Rey Herodes ya oi acerca de
ese, ya queda le bien estorbao, y el maga
gente del ciudad de Jerusalem ya queda
tamen estorbao.

4 Entonces el Rey Herodes ya llama con
todo el maga jefe del maga padre Judio y
el maga maestro Judio, y ya pregunta le
canila si donde lugar ay nace aquel Cristo
con quien Dios ya escoje para queda el rey.

5 Y ya habla sila con ele, “Ay nace le alla
na Betlehem de Judea, cay ese amo el cosa
ya escribi el profeta de antes na Sagrada
Escritura de Dios donde ya habla le,
6 ‘Tu, Betlehem, na region de Judea, hende

gayot tu el mas menos lugar del otro
maga lugar, cay alli contigo ay sale un
liderquienayguia coneldimiomaga
gente del nacion de Israel.’ ”

7 Cuando ya oi ese, el Rey Herodes ya
manda llama con ese maga gente de saber
paravene secretamente conele, parapuede
le sabe si cosa hora ya aparece el estrellas
canila.

8 Cuando ya acaba sila conversa, si
HerodesyamandacanilaandanaBetlehem
con este instruccion, “Anda busca enbue-
namente con ese bata, y si ay encontra
ustedes con ele, manda sabe conmigo para
yo tamen ay anda adora con ele.”

9Cuando ya acaba sila oi el maga palabra
del rey, ya larga sila viaje. Y yamira sila ole
el mismo estrellas que antes pa ya aparece
canila na este. Y ahora ese mismo estrellas
amo el que ta guia canila hasta donde el
bata ta esta.

10Que bien grande gayot el di ila alegria
cuando yamira sila con ese estrellas!

11Despues ya entra sila na casa y yamira
con el bata y con su nana si Maria. Y ya
hinca tamen sila para adora con el bata.
Despues ya abri sila el di ilamaga riqueza, y
ya ofrece sila con el bata el maga regalo de
oro, de incenso bien oloroso, y de perfume
bien caro ta llamamirra.

12 Aquel tiempo Dios ya habla canila por
medio del sueño que no gayot sila bira otra
vez alla conHerodes, poreso ya pasa sila na
otro camino para volve na di ila lugar.

El Evacuacion di Canda Jose na Egipto
13 Despues, cuando ya volve ya el maga

gente de saber, un angel de Dios ya aparece
con Jose na un sueño y ya habla con ele,
“Jose, levanta y lleva con el bata y con su
nanayevacuaustedesparanaEgipto, y esta
alla hasta ay habla yo con ustedes sale, cay
si Herodes ay busca con el bata paramata.”

14 Entonces dali dali gayot si Jose ya lev-
anta y ya lleva con el bata y con su nana y
ya evacua sila durante el noche para anda
na Egipto.

15 Y ya esta sila alla hasta despues del
muerte di Herodes. Ya sucede ese ansina
para cumpli el cosaDios yahablapormedio
del profeta, “Ya llama yo con mi Hijo desde
Egipto.”

ElMuerte delMaga Bata
16 Cuando ya realiza si Herodes que el

maga gente de saber ya engaña con ele, ya
queda gayot ele bien rabiao y ya manda
le mata con todo el maga bata hombre
na Betlehem y na entero lugar alrededor,
quien tiene dos años de edad ymenos pa de
ese. SiHerodesyadecidi eseedadparavene
acorde con el informacion que ya dale con
eleelmagagentedesaberacercadel tiempo
ya abuya aquel estrellas.

17Y ansina ya cumpli el maga palabra del
profeta Jeremias,

18 quien ya habla, “Ya oi alla na pueblo
de Ramah el voz de llantos y de jaya bien
doloroso. Si Raquel ta llora por amor del
di suyo maga anak muerto, y no quiere le
recibi ni nada de condolencia.”

El Salida di Canda Jose na Egipto
19Despues del muerte di Herodes, un an-

gel de Dios ya aparece tamen otra vez na un
sueño con Jose alla na Egipto, y ya habla,

20 “Levanta, y lleva con el bata y con su
nana para bira otra vez na lugar de Israel,
cay muerto ya todo aquellos quien quiere
mata con ese bata.”

21Entonces si Jose ya prepara dayun y ya
llevaconelbatayconsunanaparabiraotra
vez na lugar de Israel.

22Pero cuando ya sabe le que si Arquelao
el anak di Herodes amo el quien ta reina na
Judea na puesto del di suyo tata, ya tene le
miedo volve alla. Y Dios ya habla con Jose
na su sueño que necesita le anda para na
region de Galilea.

23Entonces envez de andar canda Josena
Judea, ya anda sila na Nazaret, un pueblo
na region de Galilea. Y por causa de ese
ya cumpli gayot el cosa ya habla el maga
profeta, “Ay llama con ele el Nazareno.”

3
TaPredica si JuanelBautistanaDesierto

1Durante aquel tiempo ya llega si Juan el
Bautista y tapredica lenadesiertode Judea.
Y ta habla le,

2 “Arripinti ya el di ustedes maga pecado,
cay cerca ya llega el tiempo para Dios ay
principia ya reina.”

3Antes pa, el profeta Isaias taman cuento
acerca di Juan cuando ya habla le,
“Tiene un gente ta anuncia gayot na de-

sierto y ta habla le, ‘Prepara ya el
camino del Señor y hace limpio el
lugar donde le ay pasa!’ ”
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4 Si Juan ta visti ropa hecho de pelo del
camello, y ta usa le cinturonde cuero, y el di
suyo comida amo el maga langostas y miel
de panal.

5 Ya anda para oi con Juan mucho maga
gente del ciudad de Jerusalem y del entero
provincia de Judea, y el maga gente tamen
del entero lugar ambuslao del Rio de Jor-
dan.

6 Y ta confesa sila con Dios el di ila maga
pecado, y si Juan ta bautisa canila na Rio de
Jordan.

7Pero cuando yamira lemucho delmaga
Pariseo y del maga Saduceo ta vene para
manda con ele bautisa canila, ya habla le,
“Ustedesmaga gente igual con elmaga cule-
bra que ta precura escapa con el fuego.
Quien ba ya adverti con ustedes para pre-
cura ustedes escapa el castigo de Dios?

8 Anda ya ustedes y hace el trabajo que
puede dale mira con el maga gente que
ustedes ta arripinti ya el di ustedes maga
pecado.

9 Y no gayot pensa que puede ustedes
escapa el justicia de Dios por causa cay
si Abraham el di ustedes tatarabuelo, cay
ta habla gayot yo claro con ustedes, que
masquin con este maga piedra Dios ay
puede hacemaga decendiente di Abraham.

10El hacha preparao ya para corta el palo
hasta el ultimo reis, cay sabe kita todo el
palo que hende ta dale buen fruta ay corta
lang para quema.

11 Ta bautisa lang yo con ustedes con
agua para dale mira que ustedes ta arrip-
inti, pero tiene un persona quien ay vene
pa atras di mio y ele mas poderoso que
conmigo. Hende yo merece masquin para
carga ya lang el di suyo sandalias. Y ele amo
aybautisa conustedes conel Espiritu Santo,
y ay bautisa tamen le con fuego.

12 Por ejemplo, ele como un gente quien
ay limpiael lugardonde leay trilla. Despues
ay trilla le el palay para separa el palay con
el ojote, y despues ay pone le el palay na
saco pero el ojote ay quema lang.”

El Bautismo que Ya Recibi si Jesucristo
13Aquel mismo tiempo si Jesus ya sale na

Galilea, y ya anda le con Juan para si Juan
ay bautisa con ele na Rio de Jordan.

14 Pero si Juan ya protesta y ya habla,
“Porque man uste ay vene conmigo para
bautisa yo con uste? Conviene uste ay
bautisa conmigo!”

15Pero si Jesus ya contesta con ele, “Nece-
sita kita hace ansina para cumpli todo el
maga mandamiento de Dios.” Entonces si
Juan ya consinti.

16Apenas si Jesusya recibi el bautismo, ya
sale le dayun na agua. Despues yamira le el
cielo como abierto ya, y ya mira tamen ele

con el Espiritu Santo ta abaja para con ele
na forma de un paloma.

17Y despues ta sale na cielo el voz de Dios
que ta habla, “Este amo el di mio Hijo con
quien ta ama gayot yo, y bien alegre tamen
yo con ele.”

4
Si Satanas Ta Precura Era Manda Peca

con Jesucristo
1Despues ya lleva el Espiritu Santo con Je-

sus na desierto donde si Satanas ta precura
eramanda peca con ele.

2Durante el cuarenta dias na desierto ya
ayunasi Jesus, yporesoyaqueda lebiencon
hambre.

3 Despues ya llega si Satanas y ya habla
con ele, “Si uste deverasan el Hijo de Dios,
converti uste con este maga piedra para
queda pan.”

4 Pero si Jesus ya contesta con ele, “Na
Sagrada Escritura deDios ta habla, ‘El gente
hende lang ta necesita comida na su vida,
pero necesita gayot obedece todo el maga
cosas que Dios ta manda hace.’ ”

5Despues ya lleva si Satanas con Jesus na
Jerusalem, ese Sagrada Ciudad, y ya pone
con ele na bien alto lugar del templo (aquel
mas grande iglesia del maga Judio).

6 Y ya habla le, “Si uste el Hijo de Dios,
brinca para abajo, cay na Sagrada Escritura
de Dios ta habla,
‘Dios aymanda con el di suyomaga angeles

guarda con uste, y ay recibi sila con
uste na di ila magamano para hende
uste ay cae de brusa na piedra.’ ”

7 Ya habla si Jesus con ele, “Ansina ya
escribi tamen na Sagrada Escritura de Dios,
‘No precura esforza con Dios el Señor para
hacemasquin cosa cosa lang.’ ”

8 Despues de ese, ya lleva si Satanas con
Jesus arribadeunmontebienalto, y yadale
mira con ele todo el maga reino del entero
mundo, y el poder de ese maga nacion.

9Y ya habla le con Jesus, “Todo ese ay dale
yo con uste si ay hinca lang uste para adora
conmigo.”

10Y ya contesta si Jesus con ele, “Satanas,
sale aqui, cay ya escribi na Sagrada Escrit-
ura de Dios, ‘Adora lang con Dios el Señor, y
con ele lang sirvi.’ ”

11Despues de ese si Satanas ya sale dayun
y husto lang ya llega el maga angeles con
Jesus para cuida gayot con ele.

Si Jesucristo Ta Principia el Di Suyo Tra-
bajo na Galilea

12 Cuando ya oi si Jesus que ya queda
arrestao si Juan el Bautista, ya volve ya le
para na provincia de Galilea.
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13Pero nuay le esta na barrio de Nazaret,
sino ya anda le dayun na pueblo de Caper-
naum, y ya queda le alla cerca na Mar de
Galilea. Ese lugar el parte del region de
Zebulon y Naptali.

14 Ya anda le alla para cumpli el cosa ya
habla el profeta Isaias de antes, quien ya
habla,
15 “Zebulon y Naptali amo el maga region

atubang na mar na otro lao del Rio
de Jordan, y ese el parte de Galilea
donde ta queda elmaga hende-Judio.

16 Y como si fuera el maga gente alla ta
queda na oscuridad, pero ahora ta
mira sila un luz bien claro. Y con
aquellos quien talla na lugar de os-
curidad y muerte, aquel luz ta alum-
bra canila.”

17 Desde aquel tiempo si Jesus ya prin-
cipia predica, “Arripinti ya el di ustedes
maga pecado, cay cerca ya el tiempo para
Dios ay principia ya reina.”

El Invitacion di Jesus con el Cuatro
Pescador para Sigui con Ele

18 Mientras si Jesus ta camina na orilla
del Mar de Galilea, ya mira le con el dos
hermano, si Andres y si Simon con quien ta
llama tamen Pedro. Ta tira sila el rede na
mar, cay sila dos maga pescador.

19 Y ya habla si Jesus canila, “Vene ya y
sigui conmigo, y ay enseña yo con ustedes si
paquemodo lleva gente conmigo en vez de
hacer ese trabajo de cujir pescao.”

20 Entonces ya deja sila dayun el di ila
maga rede, y ya sigui con Jesus.

21 Cuando ya camina pa sila un poco dis-
tancia, si Jesus ya mira con el otro dos man
hermano, si Santiagoysi Juan, elmagaanak
di Zebedeo. Talla sila na di ila vinta junto
con Zebedeo, el di ila tata, y ta arregla sila el
di ila maga rede. Y ya llama si Jesus canila
para sigui con ele.

22Enseguidas ya deja sila el vinta y con el
di ila tata, y ya sigui sila con Jesus.

Si Jesucristo Ta Predica el Buen Noticia
23 Despues ya anda le visita na entero

lugar de Galilea, y ta enseña le na maga
iglesia del maga Judio y ta predica el Buen
Noticia acerca del Reino de Dios. Y ademas
ta cura le todo clase de enfermedad ymaga
debilidad.

24 Entonces ya queda le mentao gayot,
masquin alla na entero lugar de Siria, y el
maga gente ya lleva alla con Jesus todo el
maga enfermo quien tiene mucho clase de
enfermedad y dolencia, y elmaga gente con
quien ta controla el maga demonio. Y ya
lleva tamen sila con el quien tiene babuy
babuy, y con el maga paralitico. Y ya cura
si Jesus con todo.

25 El manada de gente ta sigui con Jesus.
Ta sale sila na Galilea, y na lugar ta llama
Dies Pueblo, y ta sale tamen sila na ciudad
de Jerusalem, yna lugarde Judeanaotro lao
del Rio de Jordan.

5
Ta Enseña si Jesucristo con Su Maga

Dicipulo
1 Cuando ya mira si Jesus con el manada

de gente, ya subi le na monte, y cuando ya
senta le, el di suyo maga dicipulo ya atraca
con ele.

2 Despues ya principia le enseña, y ya
habla le,
3 “Bendicido el maga gente quien sabe que

necesita sila el ayuda de Dios, cay
Dios ay recibi canilanadi suyoReino.

4 Bendicido el maga gente quien ahora ta
llora de tristeza, cay Dios ay consola
canila.

5 Bendicido el maga gente quien hende ta
hace alto el di ilamismo persona, cay
ay recibi sila el cosa Dios ya promete
canila.

6 Bendicido el maga gente quien tiene
grande deseo para hace el cosa Dios
tamandahace, cayDios aydale gayot
canila el di ila maga necesidad de-
spues.

7 Bendicido el maga gente quien tiene las-
tima con otros, cay Dios ay tene
tamen lastima canila.

8 Bendicido el maga gente quien quiere
sigui con Dios con todo el corazon,
cay na ultimo ay puede sila mira con
Dios.

9 Bendicido el maga gente quien ta trabaja
para lleva paz entre el maga otro
gente, cay Dios ay llama con esos di
suyomaga anak.

10 Bendicido el maga gente quien ta recibi
elmal tratamiento de otros por causa
del di ila buen trabajo por amor de
Dios, cay Dios ay recibi canila na di
suyo Reino.

11 “Bendicido ustedes si el maga gente ta
insulta y ta hace malo contra con ustedes
y ta acusa falso con ustedes cay ta sigui
ustedes conmigo.

12 Debe ustedes queda alegre si ay pasa
ese con ustedes, cay Dios tiene grande rec-
ompensa na cielo para dale con ustedes.
Este amo el modo ya hace malo el maga
gente con elmaga profeta quien ya vivimas
antes pa que con ustedes.

ElMaga Ejemplo del Sal y del Luz
13 “Ustedes maga dicipulo di mio, puede

yo compara con ustedes con el sal que
ta hace sabroso el maga comida, cay por
medio di ustedes, mucho gente ay sabe si
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paquemodo sila ay queda justo na vista de
Dios. Pero sabe kita si pasao ya el sabor de
ese sal, nuaymas otromanera para devolve
el sabor de ese, sino buta ya lang con ese
donde ta pasa el maga gente, cay nuay mas
ese valor.

14 “Ustedes tamen como el maga luz ta
dale claridad na mundo. El ciudad plantao
na altura no puede esconde.

15Nuay gente ta sindi el lampara y ta tapa
con balde, sino ta pone ese na un lugar alto
para puede dale claridad con todo el maga
gente adentro del casa.

16 Poreso manda mira el di ustedes lam-
para con el maga gente, quiere decir puede
sila mira el di ustedes buen trabajo y de-
spues ay dale sila alabanza con el di ustedes
Padre na cielo.

El EnseñanzaAcerca del Ley diMoises
17 “No ustedes pensa que ya vene yo

aqui na mundo para hace de nuay valor el
mandamiento del ley di Moises y el maga
enseñanza del maga profeta, sino ya vene
yo aqui para cumpli con ese maga man-
damiento ymaga enseñanza.

18Ta habla gayot yo claro quemientras ta
existi pa el tierra y el cielo, nuay ni uno del
maga palabra na ley de Dios ay queda nuay
valor hasta todo el cosa ta habla na ley ay
cumpli gayot.

19 Y si quien ay desobedece masquin uno
lang del mandamiento de Dios, y ay causa
tamen con otros para desobedece, ay queda
le el mas menos ciudadano na Reino de
Dios. Pero alrabes, si quien ta obedece el ley
y ta enseña con otros para obedece tamen,
ele ay tene el alto puesto na Reino de Dios.

20 Ta habla gayot yo claro que si hende
el di ustedes manera de vivir queda mas
bueno na vista de Dios que con el vivir del
maga maestro Judio y del maga Pariseo,
hende ustedes nunca ay llega na lugar
donde el Dios ta reina.

El EnseñanzaAcerca del Rabia
21 “Sabe ustedes que el di aton maga

tatarabuelo ya recibi el mandamiento que
ta habla, ‘No mata gente, y si quien ta mata
gente ay recibi gayot el castigo del muerte.’

22 Pero ahora ta habla gayot yo que si
quien ta rabia con el otro gente, tiene le
culpa y tiene quien ay jusga con ele. Y si
quien ta insulta con el gente, necesita le
andana corte para ayqueda jusgao. Si tiene
un gente ta desprecia con el otro gente y ta
habla pa que no sirve nada ese, ele quien ta
habla ansina conviene anda na infierno.

23 Entonces si por ejemplo mientras ta
hace ustedes ofrenda na altar y ta llega
acorda que tiene gente agraviao con ust-
edes,

24 deja anay el di ustedes ofrenda na de-
lante del altar y andabusca con ese persona
para bira ole el di ustedes dos amistad. De-
spues bira otra vez y ofrece el di ustedes
ofrenda na altar.

25 “Por ejemplo, si tiene un gente ay pre-
senta demanda con ustedes na corte, hace
arreglo con el acusador mientras ta anda
ustedes junto con ele na corte, para hende
le esforsa lleva conustedes na juez, y el juez
ay entrega con ustedes na mano del polis,
quien ay pone con ustedes na calaboso.

26Y tahabla gayot yo claro, hendeustedes
ay puede sale na calaboso hasta ay com-
pleta el di ustedes pago.

El EnseñanzaAcerca del Adulterio
27 “Desde antes pa sabe ya man ustedes

estemandamiento que ta habla, ‘No comete
adulterio.’

28 Pero yo ta habla este, si quien ta mira
con el mujer con malicia, ese miron ta
comete ya adulterio con ese mujer na su
pensamiento.

29 Si por ejemplo el di ustedes ojos
derecha ta causa con ustedes comete
pecado, quita con ese y buta, caymasbueno
pa si falta un parte del di ustedes cuerpo en
vezde guindar el entero cuerpona infierno.

30 Y si por ejemplo tamen el di ustedes
mano derecha ta causa con ustedes comete
pecado, corta con ese mano y buta. Mas
bueno pa si hende completo el maga parte
del di ustedes cuerpo que tene un cuerpo
completo y ay anda langman na infierno.

El EnseñanzaAcerca del Separacion
31 “Tiene tamen el mandamiento que ta

habla, ‘Si quien man quiere separa con su
mujer, necesita le dale con elemagapapeles
de separacion.’

32 Pero ta habla yo con ustedes, si por
ejemplo un gente ay separa con su mujer
quien nuay culpa, y despues de separar el
mujer ay casa con otro, ansina ay comete
le adulterio. Pero el primer marido amo
el tiene culpa cay ya causa le con su mujer
para peca. Y el gente quien ay casa con ese
mujer ay comete tamen adulterio.

El EnseñanzaAcerca del Jurada
33 “Sabe ustedes tiene pa otro man-

damiento que ya habla con el maga
tatarabuelo, ‘No gayot ustedes jura falso,
sino cumpli gayot el cosa ustedes ya jura
con Dios.’

34Pero yo ta habla, no gayot jura al prom-
eter ustedes. Si ta promete, no jura na
nombre del cielo, cay ese el trono de Dios.

35Y no jura na nombre del tierra, cay ese
el lugar donde ta pone le su pies, y no jura
na nombre de Jerusalem cay ese el ciudad
del Rey bien poderoso.
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36No jurapormediodel di ustedes cabeza
como ta habla que ay queda pa el di ustedes
peloblanco si hendeamoel di ustedesmaga
palabra, cay nuay ningunos puede cambia
el verdadero color del pelo.

37 No necesita jura, sino si ta pensa ust-
edes habla si, pues habla si. Y si ta pensa
ustedes habla hende, pues habla hende, cay
si ayhabla pamasde ese, el di ustedesmaga
palabra ta sale ya con Satanas.

No Invisti con Otros
38 “Sabe ustedes que ta habla na ley di

Moises que si tiene gente ay destrosa el ojos
del otro gente, el castigo de ese necesita el
di suyo mismo ojos ay destrosa tamen, y
ansina tamen con el diente.

39Pero yo ta habla, no invisti con el gente
malo. Si por ejemplo tiene man quien ya
palmadia con ustedes na cara derecha, bira
tamen el otro lao del di ustedes cara para
palmadia le.

40 Si tiene quien ta acusa con ustedes na
corte, y quiere le saca un pedaso del di
ustedes ropa, dale pa tamen con ele hasta el
otro pedaso del ropa.

41Y si por ejemplo tamen tiene gente con
autoridad quien ta esforsa con uste carga el
di suyomaga cosas por un kilometro, carga
hasta dos kilometro.

42 Si tiene quien ta pidi alguna cosa, dale
conele, y si quienquierepresta conustedes,
dale presta con ele.

Ama con el di UstedesMaga Enemigo
43 “Sabe ya man ustedes el mandamiento

que tahabla, ‘Necesita amaconel di ustedes
maga amigo y odia con el di ustedes maga
enemigo.’

44 Pero ahora ta habla yo con ustedes,
ama con el di ustedesmaga enemigo, y reza
para con el maga gente quien ta hace malo
con ustedes,

45 para ay queda ustedes el maga anak
del di ustedes Padre na cielo, cay ele amo
quien ta manda arde con el sol na lugar del
gente malo y na lugar del gente bueno, y
ta manda le cae ulan para el provecho del
gente honesto y del gente hende honesto.

46 Si ta ama lang ustedes con el maga
gente quien ta ama tamen con ustedes,
cosa man el di ustedes recompensa? Cay
masquin el maga colector con quien ust-
edes tadesprecia, ansina tamen sila tahace.

47Y si ta saluda lang ustedes con el di ust-
edesmaga amigo, cosaman ustedes ta hace
mas bueno que con el maga otro gente?
Masquinelmagagentequiennoconoce con
Dios ta hace ansina, hende ba?

48 Necesita ustedes queda bueno igual
como el di ustedes Padre na cielo, quien
bueno completamente.

6
El Enseñanza si Paquemodo para Dale

Limosna
1“Tenecuidao! Nohaceeldiustedesbuen

trabajo na publico para manda lang mira
con el maga gente. Si ta hace ansina, hende
ustedes ay recibi recompensa que ta dale el
di ustedes Padre quien talla na cielo.

2 “Poreso, si ay dale ustedes limosna, no
mas habla ni con ningunos como ta hace
el maga gente quien ta man pa bueno cay
quiere sila avisa na publico pati anuncia
con el maga gente na iglesia el cosa ta hace
sila, para el maga gente ay alaba canila. Y
deverasan ese alabanza que ya recibi sila,
amo lang el di ila recompensa.

3Entonces si tadalemanustedes limosna,
secreto lang. Por ejemplo como si fuera no
sabe el di ustedesmano isquierda el cosa ta
hace di ustedes mano derecha.

4 Hace ansina para nuay quien ay sabe
ta dale gale ustedes limosna, y despues el
di ustedes Padre Celestial, quien ta puede
mira el cosa ustedes ta hace secretamente,
ay recompensa con ustedes.

El EnseñanzaAcerca de Rezo
5 “Si ta reza ustedes, no hace como el

maga gente quien ta man pa bueno, cay
quiere gayot sila reza parao namaga iglesia
y namaga canto y camino, para puedemira
el maga gente canila. Ta habla gayot yo
claro, ya recibi ya gayot sila el di ila recom-
pensa.

6 Pero si ta reza ustedes, entra na di ust-
edes cuarto, cerra el puerta, y reza con el di
ustedes Padre Celestial, con quienno puede
ustedesmira. Yel diustedesPadreCelestial,
quien sabe todo el deseo di ustedes, amo ay
dale con ustedes recompensa.

7 “Si ta reza ustedes, no repiti que repiti
como ta reza el maga hende-Judio, cay ta
pensa sila Dios ay oi gayot canila si largo ya
el di ila rezo.

8 No copia el di ila manera de rezo, cay
el di ustedes Padre Celestial sabe ya gayot
el cosa di ustedes maga necesidad antes de
pidir ustedes.

9Entonces, reza ustedes ansina:
‘Di amonPadre na cielo, ta dale camehonor

con el di uste nombre sagrao,
10 y ta roga came que uste ay vene para

reina canamon. Ojala que todo el
maga gente ay hace el di uste querer
aqui na mundo igual como todo
aquellos ta hace na cielo.

11 Todo el dia, dale canamon el comida ta
necesita came,

12y perdona el di amonmaga pecado, como
ta perdona tamen came con todo
quien ta hacemalo canamon.
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13 Y no deja canamon cae na tentacion,
y proteje canamon na poder di Sa-
tanas. Uste el Rey bien poderoso con
quien ta dale came alabanza y honor
hasta para cuando. Amen.’ ”

Despues de enseñar reza si Jesus, ya con-
tinua le habla,

14 “Si ta perdona ustedes con el maga
gente quien ta hace malo con ustedes, el di
ustedes Padre Celestial ay perdona tamen
con ustedes.

15Pero si hende ustedes ta perdona con el
magaculpadelmagaotrogente, Dios tamen
hende ay perdona el di ustedesmaga culpa.

El EnseñanzaAcerca del Ayuno
16 “Si ta ayuna ustedes no man ichura′y

triste como el maga gente taman pa bueno,
cay ta man ichura′y desesperao sila para
todo quien ta mira canila ay habla que ta
ayuna gayot sila. Ta habla gayot yo claro,
que ya recibi ya gayot sila el di ila recom-
pensa.

17Pero si ta ayunaustedes, lavadi ustedes
cara y peina el pelo,

18 para otros hende ay sabe que ustedes
ta ayuna, pero el di ustedes Padre Celestial,
con quien nuay ningunos puede mira, ele
lang amo el sabe si cosa ustedes ta hace.
Cay sabe le todo el maga secreto y ay dale
recompensa con ustedes.

El Riqueza na Cielo
19 “No ajunta mucho riqueza aqui na

mundo donde el maga animal como anay
ta come y el calawang ta destrosa, o basi ay
entra tamen el ladron para roba.

20 Pero necesita hace ustedes maga cosas
bueno, y ansina como si fuera ta guarda
ustedesmaga riqueza na cielo para con ust-
edes, donde no puede queda destrosao ese
maga riqueza por medio del maga pulilla y
por medio del calawang, y donde no puede
entra el ladron para roba.

21 Hace ansina cay donde el di ustedes
riqueza, alla tamen el di ustedes pen-
samiento.

El Ojos como el Luz del Cuerpo
22 “El di ustedes maga ojos como el lam-

para que ta alumbra con el di ustedes pen-
samiento. Entonces si el di ustedes ojos
bien claro como un lampara ta alumbra
gayot enbuenamente, el resulta de ese el di
ustedes pensamiento bien claro tamen.

23 Pero si el di ustedes ojos hende claro,
entonces el di ustedes entero pensamiento
bien oscuro gayot.

Dios y elMaga Riqueza de EsteMundo
24 “Nuay ningunos puede trabaja con dos

amo, cay ay odia le con el uno y ay ama con
el otro, o ay obedece enbuenamente con el
uno y hende le hace caso con el otro, poreso

no puede ustedes adora con Dios y adora
tamen con el riqueza de este mundo.

25 “Poreso ta habla yo, no man lingasa
acerca del di ustedes vida si cosa ustedes ay
come y toma, y no man lingasa por causa
del di ustedes cuerpo si cosa ay visti. El
di ustedes vida mas importante que con el
comida, hende ba? Y el di ustedes cuerpo
mas importante que con el ropa.

26 Mira lang ustedes con el maga pajaro
que ta bula y bula, hende gane esos ta
sembra y hende man ta cosecha ni recoje
masquin cosa para pone na bodega, pero
esos hende man ta pasa hambre cay el
di ustedes Padre Celestial ta dale siempre
comeconesos. Maspreciosopaustedesque
con esos maga pajaro, hende ba?

27Y masquin paquemodo ustedes ta man
lingasa, hende man ay alarga el di ustedes
vidamasquin por un dia lang.

28 “Entonces, porqueman ustedes taman
lingasa pa por causa del maga ropa? Pensa
ya lang si paquilaya el maga flores ta crici;
hendeman esos ta trabaja ni ta teje.

29 Ta habla gayot yo, que si Solomon,
masquinbien rico le, nuay tene vestidomas
bonito que con ese maga flores.

30 El maga zacate y flores que ta mira
ustedes este dia ay queda lang layung, y
ay quema lang con esos. Y si ta dale Dios
visti con esos, asegurao ustedes que mas
interesao le dale vestida con ustedes. Ay!
Que falta gayot el di ustedes fe.

31 “Poreso no necesita man lingasa ni
habla, ‘Cosa man came ay come?’ o ‘Cosa
man came ay toma?’ o ‘Cosa man came ay
visti?’

32Cay el maga gente quien no conoce con
Dios amo el quien taman lingasa por causa
de ese maga cosas, pero Dios Padre sabe
gayot que ustedes ta necesita todo esemaga
cosas.

33 Pero mas importante si ay prepara
gayot ustedes por el venida del Dios para
reina. Y hace tamenustedes el cosa justo na
su vista, despues ele ay dale con ustedes ese
maga necesidad de todo el dia.

34 Poreso no ustedes man lingasa acerca
de cosa ay pasamañana, cay el problema de
un dia husto ya para ese dia.

7
No Jusga con Otros

1 “No jusga con otro gente yDios hende ay
jusga con ustedes.

2 El manera ustedes ta jusga con otros,
ansina tamen Dios ay jusga con ustedes. El
maga reglamento ta usa ustedes para jusga
con otros, Dios ay usa tamen ese mismo
reglamento para jusga con ustedes.
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3Porqueman ustedes quiere quita el diu-
taybulingnaojos del di ustedes amigo, pero
hende ta puede sinti el mas grande buling
na di ustedes mismo ojos?

4 Entonces paquemodo man ustedes
habla con el di ustedes amigo, ‘Amigo,
puede ba yo quita el buling na di tuyo ojos,’
siendo ustedes tiene mas grande buling na
di ustedes mismo ojos?

5 Doble cara ustedes! No man pa bueno,
quita anay el buling na di ustedes mismo
maga ojos, despues puede ya ustedes mira
enbuenamente para quita el buling na ojos
del di ustedes amigo.

6 “No insisti enseña con el maga gente el
verdad acerca de Dios, si no quiere sila oi
conustedes. Si tahaceansina, comosi fuera
ta buta ustedes maga cosas sagrao con el
maga perro, y despues aymorde pa sila con
ustedes. Y por ejemplo tamen, si ta buta
ustedes maga alajas de perlas con el maga
puerco, ay pisa pisa lang sila con esos.

7 “Si ta reza ustedes, pidi gayot y ay recibi
ustedes el cosa quiere. Continua busca
gayot y ay encontraustedes el cosa ta busca.
Continua saluda na puerta, y ay invita con
ustedes entra.

8 Cay si quien ta pidi, ele ay recibi; y si
quien ta anda busca, ele ay encontra; y ay
invita entra con el gente quien ta continua
saluda.

9 Tiene ba aqui gente entre con ustedes
quien ay dale piedra con su anak si ta pidi
pan? Nuay gayot quien ay hace ansina.

10Y si ta pidi sila pescao, nuncaustedes ay
dale canila culebra.

11 Ustedes maga tata, masquin pecador,
sabe gayot quemodo dale cosas bueno con
el di ustedes maga anak, poreso puede
gayot ustedes aseguraque el PadreCelestial
ay dale gayot el maga buen cosas con aque-
llos quien ta pidi con ele.

12 “Entonces trata con otros igual como
quiere ustedes que sila tamen ay trata con
ustedes, cay este amo el mandamiento del
ley di Moises y el enseñanza del maga pro-
feta de antes.

13 “Entra gayot na puerta diutay y no en-
traustedesnapuerta grande, cayesepuerta
grande ta guia para na camino ancho y ta
lleva ese na lugar de destruccion (quiere
decir infierno), y tiene mucho gente quien
ta escoje sigui ese camino.

14 Pero el puerta diutay ta guia para na
camino malisut que ta lleva para na lugar
de vida (quiere decir cielo), pero tiene poco
lang gente quien ta encontra ese camino.

15 “Tene cuidao con elmaga profeta falso,
cay cuando ay llega sila con ustedes, ay
pensa ustedes que hende sila ay hace nada,
como el maga carnero, pero alrabes igual

sila como el maga animal montesco que ta
ataca gente.

16 Puede ustedes conoce si cosa clase de
gente sila por medio del di ila trabajo, igual
tamen sabe kita si cosa clase de pono por
causa del fruta. Cay sabe kita hende ta re-
cojeuvasna siembradeamargoso, ni recoje
higuera na pono′y talungun.

17 Entonces, todo el pono′y palo robusto
ta dale buen fruta, pero el palo tiene enfer-
medad ta dale mal fruta.

18Un pono′y palo bien robusto no puede
dalemal fruta, ni un palo tiene enfermedad
hende ta dale buen fruta.

19 Todo el palo que hende ta dale buen
fruta ay corta lang para quema.

20 Ansina ay puede tamen ustedes sabe
que silamaga profeta falso pormedio del di
ila magamal trabajo.

21 “Tiene mucho gente ta habla conmigo,
‘Señor, Señor’ pero hende todo sila ay puede
llega na lugar donde Dios ta reina, sino
ese lang maga gente quien ta hace el cosa
quiere mi Padre Celestial.

22 Si ay llega aquel dia de jusgada mu-
cho ay habla conmigo, ‘Señor, Señor, ya en-
seña came acerca di uste, hende ba? Ya
icha came afuera con el maga demonio na
cuerpo del maga gente por medio di uste
nombre, y ya hace tamen came el maga
milagro na di uste nombre.’

23Pero ayhabla yo canila, ‘Nuayyonunca
conoce con ustedes. Sale aqui conmigo,
ustedes que ta hace siempremalo.’

El Casa que Tiene Buen Fundacion
24 “Todo el quien ta oi mi maga palabra y

ta obedece gayot el cosa yo ta manda hace,
ay compara yo canila con el gente de saber
quien ya planta su casa na fundacion de
piedra.

25Un dia ya cae ulan y ya llega avenida y
bien fuerte el viento que ta supla gayot con
ese casa, pero hende gayot ta tumba, cay
plantao con el fundacion de piedra.

26 “Pero todo el maga gente quien ta oi mi
maga palabra y hende ta obedece el cosa yo
tamanda hace, ay compara yo canila con el
gente nuay juicio, quien ya planta su casa
na fundacion de arena.

27Un dia ya cae ulan y ya llega el avenida
y tiene fuerte viento que ta supla con ese
casa, y ya tumba ese dayun. Que bien ter-
rible el destroso de aquel casa!”

28 Cuando ya acaba si Jesus man cuento,
elmanada de gente ya queda bien espantao
gayot por causa del di suyo enseñanza,

29 cay ta enseña le como uno quien tiene
autoridad, y hende como el maga maestro
Judio quien ta enseña el ley di Moises.
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8
Si Jesucristo Ta Cura con el Leproso

1 Cuando ya abaja si Jesus na monte, el
manada de gente ya sigui con ele.

2 Despues ya llega un leproso y ya hinca
na su presencia, y ya habla, “Señor, sabe
yo que puede uste cura conmigo si quiere
uste.”

3 Entonces ya agarra si Jesus con ele y
ya habla, “Deporsi puede. Bueno ya tu!”
Enseguidas ya queda bueno el leproso, y
limpio ya el di suyo cuerpo.

4 Despues ya habla si Jesus con ele, “No
gayot habla ni con ningunos si paquemodo
tu ya queda bueno, sino anda derecho con
el padre Judio y manda con ele examina
contigo. Despues ofrece ya tu el ofrenda
que siMoises tamanda hace para dalemira
con elmaga gente que yaqueda ya tubueno
na enfermedad de lepra.”

Si Jesucristo Ta Cura con el Ayudante del
Capitan Romano

5 Cuando ya entra si Jesus na pueblo de
Capernaum el capitan Romano ya atraca
con ele y ya suplica,

6 “Señor, el di mio ayudante ya queda
tullido y talla le bien grave na casa.”

7 Y ya habla si Jesus, “Ay sigui yo dayun
contigo y ay cura yo con ele.”

8 Pero ya contesta el capitan con ele,
“Señor, hende conviene que uste pisa na mi
casa, cayyomasmenosconuste. Perohabla
lang uste y el di mio ayudante ay queda
bueno.

9Sabe yo que uste puede cura con ese por
medio de palabra lang, cay yo mismo bajo
orden del di mio maga superior, y bajo mi
orden tiene tamen yo maga soldao. Y con
uno ay ordena yo, ‘Anda ya!’ y ele ta anda, y
con otro ay ordena yo, ‘Vene ′qui!’ y ta vene
le. Y con el di mio ayudante ay ordena yo,
‘Hace este!’ y ele ta hace.”

10 Cuando ya oi si Jesus ese, ya espanta
gayot le, y ya man atubang ele con el maga
gente que ta sigui con ele, y ya habla, “Ta
habla gayot yo claro, nuay pa gayot yo
nunca man encuentro ni uno quien tiene
fe conmigo igual con el grande fe de este
capitan, masquin na di atonmismo nacion.

11Y tahablapayo,muchogente ay salena
esteynaweste, yay sentanamesa junto con
Abraham y con Isaac y con Jacob, aquellos
di aton maga tatarabuelo na cielo donde
Dios ta reina.

12 Pero el maga Judio quien conviene en-
tra na lugar donde Dios ta reina, hende ay
puede entra, sino ay guinda sila para na
lugar de oscuridad y bien lejos con Dios. Y
alla elmaga gente ta llora que llora y taman
pagut el di ila diente caybien rabiao sila con
Dios.”

13Despues si Jesusyahablaconel capitan,
“Volve ya uste, y por causa del di uste fe
conmigo, ay consigui el cosa uste ta pidi
conmigo.”
Y aquel mismo hora ya queda bueno el

ayudante.

Si Jesucristo Ta CuraMucho Gente
14 Despues si Jesus ya anda na casa di

Pedro, ya mira le con el suegra di Pedro
acustao, cay tiene le calentura.

15 Poreso ya agarra si Jesus el mano del
mujer, y ya sale dayun el calentura. Y ya
levanta dayunel suegra di Pedro y yapuede
atende canila.

16 Aquel mismo dia cuando ta sumi ya el
sol, el maga gente de ese lugar ya lleva con
Jesus mucho gente, con quien ta controla
el maga demonio, y ya puede si Jesus icha
afuera con el maga demonio na cuerpo de
esemaga gente pormedio del di suyomaga
palabra lang. Y ya cura le con todo el maga
enfermo.

17 Ya hace le ansina para cumpli estos
magapalabraqueyahabla el profeta Isaias,
“Ele mismo ya quita el di aton maga debil-
idad, y ya quita tamen le el di aton maga
enfermedad.”

El Maga Tormento de Siguir con Jesu-
cristo

18Cuando ya mira si Jesus con el manada
de gente alrededor di suyo, ya manda le
anda con sumaga dicipulo para na otro lao
del mar.

19 Aquel hora, ya vene el maestro Judio
con Jesus y ya habla, “Maestro, masquin
donde uste ay anda, ay sigui gayot yo con
uste.”

20 Y ya habla si Jesus con ele, “El maga
animal montesco tiene di ila maga lugar
donde sila ta durmi, y elmagapajaro tamen
tienedi ilamagapugaran, peroyomismo, el
Hijo del Hombre, nuay lugar donde puede
durmi.”

21 Y el otro siguidor ya habla con Jesus,
“Señor, anda anay yo canamon para atende
el intierro del dimio tata, y despues ay sigui
yo contigo.”

22 Pero ya contesta si Jesus, “Deja con
esos quien hende ta cree conmigo enterra
con el di ila mismo muerto, pero uste sigui
conmigo.”

ElMal Tiempo naMar
23 Cuando ya embarca si Jesus na vinta,

el di suyomaga dicipulo ya sigui tamen con
ele.

24Ay! Un tiro lang ya llega el mal tiempo
na mar, y ta man sipuak gayot el grande
marijada na di ila vinta, pero si Jesus bien
durmido.
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25 Despues el maga dicipulo ya anda dis-
perta con ele, y ya habla, “Ausillo, Señor, ta
man lumus ya kita!”

26 Y ya habla le canila, “Porque man ust-
edes ta tene miedo? Ustedes ta falta fe.”
Despues ya levanta le y ya dale orden con
el viento y con el mar, y enseguidas esos ya
queda calmao.

27 Ya queda el maga dicipulo bien es-
trañao, y ya man hablajan con uno y otro,
“Cosa clase de gente este? Ta puede man
gayot le manda con el viento y con el mar-
ijada obedece con ele!”

Si Jesucristo Ta Cura con el Dos Gente
Controlao delMaga Demonio

28Cuando ya llega canda Jesus na otro lao
del mar na Gadara, el dos gente controlao
del maga demonio ya sale na maga cueva
na pader donde ta enterra muerto, y ya
hace sila encuentro con Jesus. Bien valiente
gayot sila, poreso nuay ningunos ta puede
pasa donde esos dos ta queda.

29Y despues ya grita sila con Jesus, “Uste,
el Hijo de Dios, cosa man uste quiere hace
canamon? Ya vene ba uste para castiga
canamon antes del ultimo jusgada?”

30 Alla un poco distancia canila tiene un
manada de puerco que ta man suncal.

31 Y el maga demonio ya suplica con ele
y ya habla, “Si ay icha canamon afuera na
cuerpo de estos dos, buga ya lang cana-
mon para alla con elmaga cuerpo delmaga
puerco.”

32 Entonces ya habla le con el maga de-
monio, “Sale ya.” Despues ya sale dayun el
maga demonio na cuerpo del dos gente y ya
entra na cuerpo del maga puerco. Despues
todo aquel maga puerco ya corre na pang-
panghastayacaenamary todoesosyaman
lumus.

33 Cuando el maga gente quien ta cuida
con aquellos maga puerco ya mira el cosa
ya sucede, ya corre sila dayun para hace
calayat el noticia con el maga gente na
pueblo acerca del suceso con aquel dos que
estaba controlao del maga demonio.

34Entonces todo elmaga gente del pueblo
ya anda para mira con Jesus, y cuando ya
encontra sila alla con ele, ya suplica gayot
sila que sale ya lang ele na di ila lugar.

9
Si Jesucristo Ta Cura con un Paralitico

1Despues ya embarca si Jesus na vinta y
ya bira ole para na otro lao del mar, y ya
llega na di suyomismo pueblo.

2Cuando talla ya le, ya llega elmaga gente
cargando un gente paralitico adentro del
duyan de manta. Y cuando si Jesus ya mira
canila ya sabe le que tiene sila fe. Entonces

ya habla le con el paralitico, “Ñor, tene an-
imo. Perdonao ya el di tuyomaga pecado.”

3Despues tiene delmagamaestro Judio ta
man hablajan con uno y otro, “Este gente ta
man pa Dios.”

4 Pero si Jesus ya sabe el di ila maga pen-
samiento, y ya habla le, “Porque man el di
ustedes pensamientomalo?

5 Cosa ba ustedes ta pensa mas facil para
hace, si ay habla yo con este paralitico que
perdonao ya el di suyo pecado, o si ay habla
yo con ele, ‘Levanta y camina ya’?

6Ahora, ay dale yo con ustedes mira que
el Hijo del Hombre tiene autoridad aqui na
mundo para perdona el pecado del maga
gente.” Despues ya habla le con el par-
alitico, “Ñor, levanta tu alli y recoje di tuyo
manta y volve ya tu.”

7Despues ya levanta ese gente y ya volve
ya.

8 Cuando ya mira el manada de gente si
cosa ya sucede, ya queda sila bien asustao,
pero ta alaba sila siempre con Dios, cay ele
ta dale ese poder con un gente.

Ta Invita si Jesucristo conLevi paraSigui
con Ele

9 Mientras ta sale si Jesus alla, ya mira
le con un gente su nombre si Mateo, quien
talla sentao na su oficina de aduana, y ya
habla le conele, “Ñor,veney sigui conmigo.”
Entonces si Mateo ya levanta y ya sigui

con ele.
10 Un dia si Jesus ta come na casa di Ma-

teo. Talla tamen sentao junto con Jesus y
con su maga dicipulo, el maga colector de
impuesto, y talla tamen otro maga gente
con quien ta llama pecador (cay hende sila
ta sigui enbuenamente el religion del maga
Judio).

11 Cuando ya mira el maga Pariseo con
aquellos maga gente alla, ya habla sila con
elmaga dicipulo, “Porqueman el di ustedes
maestro ta come junto con el maga colector
de impuesto y con el maga pecador?”

12Pero cuando si Jesusyaoi el di ila acusa-
cion, ya habla le, “El gente bueno hende ta
necesita el ayuda del doctor, sino el quien
lang tiene enfermedad.

13Necesitaustedesaprendeel cosaquiere
decir estemagapalabradeDios, ‘Masbueno
tene lastima con uno y otro en vez dematar
maga animal para ofrece conmigo.’ Cay
nuay man yo vene na mundo para llama
con el maga gente quien ta pensa que nuay
sila pecado, sino ya vene gayot yo para
llamaconelmagagentequien taadmiti que
sila maga pecador gayot.”

El Pregunta Acerca del Ayuno
14 Despues el maga dicipulo di Juan el

Bautista ya anda con Jesus y ya habla sila,
“Porquemaneldiustemagadicipulohende
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ta ayuna igual canamon pati con el maga
Pariseo?”

15 Ya contesta si Jesus canila, “Ta pensa
ba ustedes que el maga amigo del novio ay
queda triste na dia del di suyo casamiento?
Pero ay llega el tiempo ay saca con el novio,
y ese ya el tiempo ay ayuna sila cay triste
gayot sila.

16 “Ay dale yo con ustedes un ejemplo.
Hende bueno hace tucap el nuevo pedaso
de tela na camisa daan, cay si ay hace ese
el nuevo tela mas ay hace pa rompe con el
camisadaan, y el roto ayquedamas grande.

17 Tiene pa otro ejemplo. Hende tamen
conviene basia el nuevo vino na daan de-
posito de cuero′y cabrito, cay el daan de-
posito ay rebenta y ay queda nuay sirve,
y el vino tamen ay man usik lang. Poreso
necesita pone el nuevo vino na nuevo de-
posito, para hende ay queda destrosao y
hende tamen ayman usik el vino.”

El Mujer Quien Ya Trompesa el Ropa di
Jesucristo y el Anak di Jairus con Quien Ya
Cura Le

18Mientras si Jesus ta conversa pa canila,
ya llega el oficial del iglesia y ya hinca na di
suyo presencia y ya habla “Señor, mi anak
mujer nuevo lang yamuri, pero vene uste y
pone di uste mano con ele para ay puede le
vivi ole.”

19 Despues ya levanta si Jesus pati su
maga dicipulo, y ya sigui con ele.

20 Tiene tamen alla un mujer quien ta
pone sangre por doce años ya, y ya anda
gayot le na atras di Jesus, y ya trompesa el
sit sit del di suyo ropa.

21Ya hace le ese cay ta pensa le, “Si puede
lang gayot yo agarra el punta del di suyo
ropa, ay queda gayot yo bueno.”

22 Despues si Jesus ya bira dayun cara
para mira con ele, y ya habla le, “Ñora,
tene animo, bueno ya uste por causa del di
uste fe conmigo.” Y enseguidas el mujer ya
queda bueno.

23 Cuando ya llega si Jesus na casa del
oficial del iglesia, ya mira le con el maga
tocador de flauta y con elmaga gente pagao
paraman jaya,

24 y ya habla le, “Sale afuera, cay el
dalagita hende man muerto, sino ta durmi
lang.” Pero ya ganguia sila con ele.

25Despues cuando ya manda sale afuera
con aquellos manada de gente, ya entra si
Jesus na cuarto, y ya agarra le el mano del
dalagita, y ya levanta ese dayun.

26El noticia acerca de este suceso yaman
calayat na entero lugar de ese region.

Si Jesucristo Ta Cura Dos Gente Bulak
27 Ya sale si Jesus aquel lugar y mientras

ta camina le tiene dos gente bulak quien ta

sigui con ele, y ta grita tamen sila con Jesus,
“Hijo di David, tene lastima canamon!”

28Cuando si Jesus ya entra na casa, el dos
gente bulak ya atraca con ele, y si Jesus ya
habla canila, “Ta cree ba ustedes que puede
yo cura?”
Y ya contesta sila con ele, “Si, Señor.”
29 Despues ya pone le el di suyo maga

mano na di ila maga ojos y ya habla, “Ay
queda bueno el di ustedes ojos conforme el
di ustedes fe.”

30 Y enseguidas ya puede sila mira. De-
spues ya dale si Jesus canila orden bien
estricto, y ya habla le, “No habla ni con
ningunos el cosa ya sucede con ustedes.”

31 Pero ya sale ya sila y ya man calayat el
noticia acerca del trabajo di Jesus na entero
lugar de aquel region.

Ta Cura si Jesucristo con el Gente Apa
32Mientras ta sale canda Jesus aquel lu-

gar, tiene gente ta lleva con ele un gente
apa, con quien ta controla el demonio.

33 Y cuando si Jesus ya icha afuera el de-
monio na cuerpo del gente apa, ya puede le
conversa, y el manada de gente ya espanta
gayot. Y ya habla sila, “Aqui na lugar de
Israel, nuay pa gayot ningunos mira este
clase de suceso!”

34Pero el maga Pariseo ta habla, “Ta icha
le afuera con el maga demonio por medio
del rey del maga demonio.”

Si Jesucristo Ta Tene Lastima con el
Maga Gente

35Despues si Jesus ta anda visita namaga
pueblo y namaga barrio, y alla ta enseña le
namaga iglesia delmaga Judio, y ta predica
el Buen Noticia acerca del Reino de Dios. Y
ademas ta cura tamen todo clase de enfer-
medad y debilidad.

36 Cuando ya mira le con el manada de
gente, ta tenegayot le grande lastimacanila,
cay bien ta atormenta sila y sin amparo,
como si fuera sila el maga carnero nuay
pastor.

37Despues yahabla le con el di suyomaga
dicipulo, “Tiene mucho gente quiere gayot
oi el maga palabra de Dios, pero tiene lang
poco gente para habla canila el maga pal-
abra de Dios. Ansina puede kita compara
conesemuchodegente conel buencosecha
que nuay tanto trabajador.

38 Poreso necesita kita suplica con el
dueño del cosecha (ese dueño ta representa
Dios) que ele ay manda maga trabajador
para ayuda recoje.”

10
El Doce Apostoles

1 Despues ya manda si Jesus con su doce
apostoles atraca con ele, y ya dale canila
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poder para icha afuera con el maga demo-
nio na cuerpo del maga gente. Y ya dale
canilapoderpara cura tamensila todo clase
de enfermedad y debilidad.

2 Este el maga nombre del maga gente ta
llamadoceapostoles: si Simon, conquien ta
llama tamen Pedro, y si Andres, el di suyo
hermano, y si Santiago y si Juan amo el dos
anak di Zebedeo.

3 Ya escoje tamen le con Felipe, con Bar-
tolome, con Tomas y con Mateo, el colector
de aduana, y con Jaime, el anak di Alfeo, y
con Tadeo tamen.

4Y con Simon, uno delmiembro na grupo
patriotico. Y el ultimo ya escoje le con Judas
Iscariote, amo el quien ay traiciona con ele
despues.

Si Jesucristo Ta Manda Predica con el
Doce Apostoles

5 Ya manda si Jesus camina con ese doce
apostoles, pero antes de caminar sila ya or-
dena le canila, “No anda na maga lugar del
maga hende-Judio hasta namaga pueblo de
Samaria,

6 sino anda lang ustedes con el maga
gente del nacion Israel, cay perdido sila
comomaga carnero estrabiao de camino.

7 Y mientras ustedes ta visita na maga
lugar, habla ustedes este maga palabra que
cerca ya llega el tiempo para Dios ay prin-
cipia ya reina.

8 Y cura tamen ustedes con el maga
enfermo, y manda resucita con el maga
muerto, hace bueno con el maga leproso, y
icha afuera con elmaga demonio na cuerpo
delmaga gente. Libre gayot el cosa ya recibi
ustedes, poreso no tamen recibi pago por el
di ustedes maga trabajo.

9 No lleva cen masquin de cosa clase de
valor, como oro, plata, y bronze.

10 Y si ay viaja, no lleva saquito para usa,
ni sandalias, ni baston, y no lleva sobra
ropa, cay sabe kita que un trabajador, tiene
su derecho para recibi sumaga necesidad.

11“Si ay lleganapueblo onabarrio, busca
con el gente bien respetao, y esta na casa de
aquel gente langhasta ay sale ustedes aquel
lugar.

12Al entrar ustedes na casa, dale canila el
bendicion de paz.

13 Y si bueno el maga gente de ese casa,
ay recibi sila el di ustedes bendicion de paz,
pero si hende ay trata enbuenamente con
ustedes, aquel bendicion de paz hende ay
guinda canila.

14 Y si tiene del maga gente hende ay
recibi con ustedes ni oi el cosa ustedes ta
habla, sale ustedes aquel casa o pueblo.
Pero antes de salir, hace pas pas el polvos na
di ustedesmaga pies comoun señal que ust-
edes nuay puede tene buen relacion canila.

15 Ta habla gayot yo con ustedes que al
llegar el diaDios ay jusga con elmaga gente,
ay dale pa le menos castigo con el maga
gente de Sodoma y de Gomorra, aquel dos
mal pueblo de antes, que con el pueblo que
hende ta recibi con ustedes.

Si Jesucristo Ta Man Cuento Acerca del
Maga Dificultad

16“Noolvidaque tamandayo conustedes
anda predica como si fuera ustedes maga
carnero entre maga animal montesco. En-
tonces necesita ustedes esta alisto como el
maga culebra pero esta sumiso como el
maga paloma.

17Tene ustedes cuidao con el maga gente
quien ay entrega con ustedes na mano del
di ilamaga corte, y ay latiga sila conustedes
na di ila maga iglesia.

18 Y ay lleva sila con ustedes na presen-
cia del maga gobernador y del maga rey
cay ustedes el di mio maga siguidores. Y
por causa de ese ustedes ay puede declara
canila el Buen Noticia de Dios.

19 Cuando ay entrega sila con ustedes na
mano del maga autoridad, no man lingasa
si cosa ustedes necesita habla canila, o si
paquemodo ustedes ay contesta, cay aquel
mismo hora ay llega na di ustedes pen-
samiento si cosa ustedes necesita habla.

20 Cay hende man ese di ustedes mismo
maga palabra, sino ay habla ustedes por
medio del Espiritu Santo del di ustedes
Padre Celestial quien ay guia con ustedes
habla el cosa conviene.

21 “Y ay llega un tiempo cuando el maga
man hermano ay traiciona con uno y otro
para causa el di ilamuerte, y elmaga tata ay
traiciona con el di ila mismo maga anak, y
elmaga anak ay traiciona con el di ilamaga
tata y nana y de igual manera ay causa ese
el di ila muerte.

22 Y mucho del maga gente ay odia con
ustedes cay ta sigui ustedes conmigo, pero
Dios ay salva con aquellos quien ay aguanta
ese maga sufrimiento hasta el fin del di ila
vida.

23 Si el maga gente de un pueblo ay hace
malo con ustedes, evacua ustedes para na
otro pueblo, cay ta asegura gayot yo con
ustedes quehendeustedes ay puede guinda
con todo el maga pueblo de Israel antes de
venir el Hijo del Hombre.

24 “Y sabe kita que nuay estudiante mas
importante que con el di suyo maestro, ni
el ayudante mas importante que con el di
suyo amo.

25 El cosa ta pasa con el maestro amo
tamen ay pasa con el estudiante, y el cosa
ta pasa con el amo ansina tamen ay pasa
con el ayudante. Y si ta llama sila con el
cabeza del familia Beelzebul (quiere decir
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Satanas), mas peor pa ay malhabla sila con
el magamiembro del familia!

ConQuien Ba Kita Debe TeneMiedo?
26 “No tene miedo con el maga gente, cay

todo el maga cosas tapao ay queda tamen
abierto, y todo el maga cosas escondido ay
puede sabe el publico.

27 El cosa ta enseña yo durante el os-
curidad del noche, necesita ustedes repiti
durante el dia, y el cosa ta man hutik yo,
necesita ustedes anuncia gayot na publico.

28No tenemiedo con elmaga gente quien
tapuedemataconel cuerpo langperoconel
almanopuede silamata. Elmas importante
para tene miedo con Dios quien ta puede
destrosa el cuerpo y manda tamen con el
alma na infierno.

29 Sabe kita que el maga gente ta vende
maga pajaro como el maya bien barato
lang, hende ba? Pero nuayni unode esos ay
puede cae na tierra sin consintimiento del
di ustedes Padre Celestial,

30 y masquin el numero del pelo na di
ustedesmaga cabeza, sabe el Dios si cuanto.

31 Poreso no tene miedo, cay na vista de
Dios un gente tiene mas valor que con el
maga pajaro!

32 “Entonces si quien ay habla na pub-
lico que ele ta sigui conmigo, yo tamen
ay conoce con ele na presencia del di mio
Padre na cielo.

33 Pero si quien ay habla na publico que
ele no conoce conmigo, yo tamen ay habla
que yo no conoce con ele na presencia del
di mio Padre na cielo.

Si Jesucristo Nuay Vene Aqui para Lleva
Lang Paz

34 “No ustedes pensa que ya vene yo
para dale paz entre el maga gente aqui na
mundo. Nuayyoveneparadalepaz, sinoya
vene yo aqui para causa con el maga gente
man guerra.

35 Y por causa del di mio venida, un hijo
ay man contra con su tata, y un hija ay
man contra con su nana, y el hierna ayman
contra con su suegra.

36Y el maga contrario de un gente ay sale
na di suyomismo familia de casa.

37 “Si quien ta ama con su tata y nana
mas que conmigo, hendemerece para sigui
conmigo, y si quien ta ama con su maga
anak mas que conmigo hende merece para
queda di miomaga siguidores.

38Y si quien hende ta otorga carga di suyo
cruz de sufrimiento, hende elemerece para
sigui conmigo.

39 Si quien ta precura salva el di suyo
mismo vida, hende le ay puede salva el di
suyo alma, pero si quien ta considera el
di suyo vida de nuay valor cay ta cree le
conmigo, ay queda le salvao.

ElMaga Recompensa
40 “Si quien ta recibi con ustedes, igual

tamen como ta recibi conmigo, y si quien ta
recibi conmigo, igual tamen como ta recibi
le con quien yamanda conmigo aqui.

41 Si aquellos quien ay recibi enbuena-
mente un profeta por causa cay ese un pro-
feta, Dios ay dale canila igual recompensa
como de un profeta, y aquellos quien ay
recibi con el gente por causa cay ese bien
devoto con Dios, sila ay recibi igual recom-
pensa que ay recibi aquel devoto.

42 Si quien ta dale tomamasquin un baso
ya lang de agua con el mas menos sigu-
idores dimio, ta habla gayot yo claro que ay
recibi gayot le el di suyo recompensa.”

11
ElMagaSiguidoresdi JuanelBautistaTa

Hace Pregunta con Jesucristo
1 Cuando ya acaba si Jesus enseña con

el di suyo doce dicipulo, ya sale le aquel
lugaryyacaminaparaenseñaypredica con
el maga gente na otro maga pueblo de ese
region.

2Ahora si Juan talla adentro na calaboso,
y cuando ya oi le el noticia acerca del maga
buen trabajo di Jesus, yamanda le anda con
el di suyomaga siguidores con ele,

3para hace sila pregunta con ele, “Uste ya
ba aquel Cristo quien ay vene o necesita pa
ba came espera con otro?”

4 Ya contesta si Jesus canila, “Volve ya
ustedes y habla con Juan el cosa ustedes
mismo tamira y ta oi.

5Habla con ele el maga bulak ta puede ya
mira, y el maga pi-ang ta puede ya camina
enbuenamente, hasta el maga leproso ya
queda ya bueno tamen. El maga bungul
ta puede ya oi y el maga muerto ta vivi ya
ole, y el maga pobre ta oi ya el Buen Noticia
acerca de Dios.

6 Bendicido el persona quien hende ta
duda conmigo.”

7 Cuando ya sale ya el maga mensajero
di Juan, ya bira si Jesus con el manada de
gente y ya principia man cuento acerca di
Juan el Bautista, y ya habla, “Cuando ya
anda ustedes na desierto para mira con
Juan, cosa man ustedes ta pensa ay puede
ustedes mira alla? Un gente ba nuay pijo
pensamiento igual con el hojas ta sigui bula
bula na viento? Siempre hende!

8 O si hende, cosa man ustedes ay pensa
para mira? Un gente ba bien plantudu el
traje? Deverasan sabe kita que ese maga
clase de gente quien ta muda ansina, ta
queda lang namaga palacio del maga rey.

9Para cosaman gayot ya anda ustedes na
desierto? Para mira ba con el profeta? Si,
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pero tahablayoconustedesque si Juanmas
importante pa que con el profeta.

10 Si Juan amo ya aquel que ta habla el
profetana SagradaEscrituradeDios, ‘Taqui
ya el di mio mensajero con quien ta manda
yo una pa que contigo para prepara el di
tuyo camino donde tu ay pasa.’

11 Ta habla gayot yo claro con ustedes
nuay gayot ni uno quien ya nace mas im-
portante que con Juan el Bautista, pero
masquin el mas menos gente na Reino de
Dios ay puede queda mas importante que
con Juan.

12 Desde el tiempo ya llega si Juan el
Bautista hasta ahora, mucho gente bien va-
liente, pati masquin cosa clase de pecador
ta precura gayot esforsa para llega naReino
deDios, para queda silamaga ciudadanode
ese Reino.

13 El maga profeta y el ley di Moises ta
habla acerca del Reino de Dios hasta ya
llega si Juan el Bautista.

14 Y si quiere ustedes cree el cosa sila ya
habla, ay sabe gayot ustedes que si Juan
amo ya aquel persona que ta llama el maga
profeta si Elias quien ay vene despues.

15 Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente.

16“Ahoraconquiengajaaypuedeyocom-
para con el maga gente de este generacion?
Deverasan igual sila como el maga bata
quien talla sentao na plaza ta juga. Y un
grupo ta grita con el otro grupo hablando,

17 ‘Na. Ya tuca ya came sonata para baila,
pero nuay ni uno di ustedes ta baila. De-
spues ya tuca camemusica demuerto, pero
nuay tamen ni uno di ustedes ta man jaya.’

18 Igual tamen como cuando ya llega si
Juan el Bautista. Pirmi le ta ayuna y nuay
nunca toma vino, y ya habla ustedes, ‘Si
Juan controlao del demonio!’

19Ahora, cuando ya llega el Hijo del Hom-
bre, ta come le y ta toma tamen, pero tiene
diustedes tahabla, ‘O,mira! Taquiyaelbor-
rachon pati jaragan, y ta man amigo le con
el maga gente despreciao como ese maga
colector de impuesto y otros que hende ta
sigui con el ley di Moises.’ Sabe kita que el
sabiduria deDios bien verdadero gayot, cay
puede kita mira el resulta de ese.”

El Maga Pueblo Donde el Maga Gente
Hende Ta Arripinti

20 Despues ya principia si Jesus regaña
con el maga gente del maga pueblo donde
ya hace el mayor parte del di suyo maga
milagro, cay nuay sila arripinti. Y ya habla
le canila,

21 “Ay! Maca lastima con ustedes maga
gente de Chorazin, y maca lastima tamen
con el pueblo de Betsaida, cay cuando ya
hace yo ese maga milagro na di ustedes

lugar nuay gayot ustedes arripinti el di ust-
edes pecado. Pero si ya hace era yo el
mismo maga milagro na pueblo de Tiro y
Sidon, enseguidas era todo elmaga gente ya
arripinti el di ila pecado, y para dalemira el
di ila arripintimiento ya visti era sila ropa
malisut y ya senta era na ceniza, como el di
ila costumbre si ta hace el arripintimiento.

22 Pero ta habla gayot yo, al llegar Dios
para jusga con todo el gente, ay dale le
menos pa el castigo con el dos pueblo de
Tiro y Sidon que con estos dos pueblo de
Chorazin y Betsaida.

23 Y ustedes maga gente de este pueblo
de Capernaum, no pensa que ay recibi ust-
edes el mas alto puesto, sino Dios ay buta
con este pueblo na mas bajo lugar como el
infierno. Si ya puede ya hace este mismo
maga milagro alla na pueblo de Sodoma,
igual con esos que ya hace yo na di ustedes
lugar, aquel mal pueblo de Sodoma nuay
era queda destrosao, cay ya arripinti era el
maga gente el di ila maga pecado.

24 Pero ta habla gayot yo con ustedes al
llegar el dia que Dios ay jusga con el maga
gente, ay dale pa le menos castigo con el
maga gente de Sodoma que con ustedes!”

Atraca Ustedes con Jesucristo y Queda
Contento

25Aquelmismohora si Jesus yahabla, “Mi
Padre Celestial, el Señor del cielo y tierra, ta
dale yo gracious con uste cay ya abri uste
el entendimiento del maga gente no sabe
nada para entende sila este maga cosas. Y
ya esconde este maga cosas para el maga
gente de saber hende ay entende.

26 Poreso ta dale yo gracias con uste cay
este el querer di uste para hace ansina.

27 “El di mio Padre Celestial, ya entrega
conmigo todo el sabiduria, y nuayningunos
quien sabe si cosa el verdadero naturaleza
del Hijo, sino solo lang el di suyo Padre. Y el
Hijo lang sabe el verdadero naturaleza del
di suyo Padre, y el maga gente tamen con
quienelHijoyaescoje, paramanda le canila
conoce con Dios.

28 “Vene aqui conmigo, todo el quien ta
sufri maga pesao tormento, y yo amo el
quien ay manda con ustedes queda con-
tento.

29Obedece el di mio maga mandamiento
y aprende el cosa yo quiere enseña con
ustedes, cay ta trata yo con el maga gente
enbuenamente, y hende yo ta desprecia ni
conningunos. Y despues puedeustedes vivi
contento cay ay queda limpio el di ustedes
conciencia.

30 El trabajo que ta dale yo con ustedes
ay puede gayot ustedes hace, y ese trabajo
hende sobra na di ustedes fuerza.”
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12
El Pregunta Acerca del Dia de Sabado, el

Dia de Descanso
1 Aquel mismo tiempo durante el dia de

descanso, si Jesus y el di suyomaga dicipulo
ta camina na tablon de trigo, y el maga
dicipulo ta sinti con hambre. Entonces ya
corta sila cuanto bilug del maga espigas de
trigo para come.

2 Pero cuando el maga Pariseo ya mira el
cosa ya hace el maga dicipulo, ya habla sila
con Jesus, “Mira! El di ustemaga dicipulo ta
hace el cosa ta prohibi el ley di Moises para
hace na dia de descanso.”

3 Ya habla le con el maga Pariseo, “Nuay
baustedes lee acerca del cosa yahace el Rey
David cuando ele pati el di suyomaga uban
ya queda bien con hambre?

4 Sabe kita quemodo le ya entra na casa
de Dios y ya saca con el maga pan sagrao,
despues ele pati el di suyo maga uban ya
come con ese pan prohibido. Ya come sila
con ese masquin ta habla na ley di Moises
que el maga padre lang puede come ese
pan.

5 Nuay ba tamen ustedes lee el cosa es-
cribido na ley di Moises que el maga padre
na templo ta hace el di ila trabajo todo′l
dia de descanso, pero hende sila ta comete
pecado si ta trabaja sila ese dia.

6Deverasan gayot ta habla yo, taqui ya el
quienmas importante que con el templo.

7Dios yahablana SagradaEscritura, ‘Mas
bueno tene ustedes lastima con uno y otro
en vez de matar maga animal para ofrece
conmigo.’ Si ya puede ustedes entende este,
nuay era ustedes pone culpa con el maga
inocente.

8Y el Hijo del Hombre tiene autoridad na
ordenanza del Sabado, el dia de descanso.”

El Gente con unMano Inutil
9 Despues de salir na tablon ya anda si

Jesus na uno del iglesia del maga Judio.
10Y tiene alla un gente inutil el un mano.

Y tiene tamen maga gente quien quiere
acusa con Jesus y ta hace pregunta con ele,
“El ley di aton ta permiti ba gaja cura du-
rante el dia de Sabado?”

11Ya contesta le canila, “Si uno di ustedes
tiene un carnero que ya cae na poso hondo
na dia de Sabado, ay saca uste dayun con el
di uste carnero ese mismo dia, hende ba?

12Mas tiene pa valor el gente que con el
carnero! Poreso el di aton ley ta permiti
canaton hace cosas bueno con otros na dia
de Sabado.”

13 Despues ya habla le con el gente, “Al-
cansa conmigo el di tuyomano inutil.”
Entonces ya alcansa el gente el di suyo

mano inutil y ya queda ese bueno como su
otromano.

14 Pero el maga Pariseo ya anda afuera
para planea si paquemodo sila ay puede
mata con Jesus.

El Servidor Escojido de Dios
15 Cuando ya oi si Jesus acerca del di ila

plano ya sale le aquel lugar. Despues mu-
cho gente ta sigui con ele y ya cura le con el
maga enfermo entre canila.

16Y ya ordena le canila, “No habla ni con
ningunos si quien yo.”

17Ya habla le ese para cumpli le el cosa ya
habla el profeta Isaias,
18 “Taqui ya el di mio Servidor con quien yo

ya escoje. Ele amo gayot con quien
ta ama yo y con quien tamen yo bien
contento.

Ay dale yo con ele el di mio Espiritu, y ay
anuncia le con el maga hende-Judio
queay jusgayo justo con todoelmaga
nacion.

19 Pero hende gayot le ay pelea ni grita ni
hace discurso bien largo na publico.

20 Y para con aquellos quien falta el fe, ay
dale le animopara omenta el di ila fe.
Con este maga gente puede kita com-
para con un siembra poco destrosao
que ay cuida le enbuenamente para
crici. Y aquellos maga gente como el
lampara tamenquebienamamalung
ya gayot, que ay hace le arde enbue-
namente. Ta hace le ansina hasta ay
causa le con el justicia gana contra
con el malo.

21Y elmaga gente de todo elmaganacion ay
tene confianza con ele.”

Si Jesucristo y si Beelzebul
22 Un dia tiene quien ya lleva con Jesus

un gente bulak y apa quien controlao del
demonio. Pero ya cura si Jesus con ese
gente, entonces ya puede ese conversa y ya
puede tamenmira ole.

23 Todo el maga gente ya queda espantao
y ya habla, “Este ya ba gaja el Hijo del Rey
David?”

24 Pero cuando el maga Pariseo ya oi el
cosa ya habla el maga gente, ya habla el
maga Pariseo canila, “Este gente ta puede
icha afuera con elmaga demonio na cuerpo
del maga gente cay si Beelzebul el rey del
maga demonio amo el quien ta dale con ele
ese poder.”

25 Pero si Jesus ya sabe el di ila maga
pensamiento, poreso ya dale le canila un
ejemplo y ya habla le, “Tiene un nacion ya
queda dividido cay el maga gente ya forma
maga grupo, y ese maga grupo ya man
contrario con uno y otro, el resulta de ese,
ya queda destrosao aquel nacion. Ansina
tamen si el maga gente de un pueblo o de
un familia ta man contra con uno y otro, ay
queda sila dividido.
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26 Igual manera si ta icha afuera si Sa-
tanas con ele mismo na maga cuerpo del
maga gente, entonces ta anda gayot le con-
tra con ele mismo, y no puede mas le con-
tinua reina.

27 Si ta dale conmigo si Beelzebul el di
suyo poder para icha afuera con el maga
demonio, paquilayaman ta ichaafuera el di
ustedesmaga siguidores con elmaga demo-
nio? Tiene ba sila elmismo poder di Beelze-
bul? Ay! Hende gayot. El di ustedes mismo
siguidores ayhablaquehendeustedes amo.

28 Pero si yo ta icha afuera demonio na
cuerpo delmaga gente pormedio del Espir-
itu de Dios, entonces bien claro gayot que
Dios ta principia ya reina aqui con ustedes.

29 “Si por ejemplo tiene quien quiere en-
tra roba na casa del gente mafuerza, nece-
sita le trinca anay con ese gente, y despues
ay puede ya le entra na casa para roba.

30 “Si quien hende ta sigui conmigo, de-
porsi contra gayot ele conmigo. Y si quien
hende ta ayuda recoje con el maga gente
para sigui conmigo, como ta arria pa le con
otros para hende sila ay sigui conmigo.

31 Poreso ta habla yo con ustedes, Dios
ay perdona todo el maga palabra que ta
habla contra con ele, pati el maga pecado
del maga gente. Pero Dios hende nunca ay
perdona con el gente quien ta habla contra
con el Espiritu Santo.

32Y si quien tahabla contra conelHijo del
Hombre, Dios ay puede pa perdona, pero si
quien ta habla contra con el Espiritu Santo
hende nunca ay puede le queda perdonao,
ahora omasquin cuando pa.

El Pono′y Palo y el Fruta de Ese
33 “Ay puede kita sabe que bien robusto

el pono′y palo si ta puede ya kita mira con
el buen fruta de ese, y ansina tamen si
ay puede kita mira con el fruta umalin ay
puede tamen kita sabe que el pono de ese
tiene enfermedad. Entonces si ta mira kita
con el fruta, ay puede kita sabe si el pono
bueno o tiene ba enfermedad.

34Ustedes maga gente tiene mal corazon.
Y si el di ustedes corazon bienmalo, paque-
modo man ustedes puede habla el maga
cosas bueno, cay ta sale na boca cosa ta
manda el corazon.

35 El corazon del gente como un bodega.
El gente bueno ta recoje el maga cosas
buenoparaguarda, y el gentemalo ta recoje
el maga cosas malo. Y ay sabe kita si cosa
clase de persona le por medio del di suyo
conversada, cay ta sale na su boca si cosa
tiene na su corazon.

36 “Ta habla gayot yo con ustedes ahora,
si ay llega el dia Dios ay jusga con todo el
maga gente, todo sila necesita dale cuenta
con Dios acerca del maga palabra de nuay

sirve que yahabla sila durante elmaga vida
di ila.

37 Cay Dios ay jusga con ustedes si con-
viene ba ustedes queda castigao o hende,
depende con el maga palabra que ya habla
ustedes durante el di ustedes maga vida.”

ElMilagro Que Ya Sucede con Jonas
38Un dia tiene del maga maestro Judio y

del maga Pariseo ya habla con Jesus, “Mae-
stro, quiere came mira con uste hace mila-
gro.”

39 Pero ya contesta le canila, “Cosa ya
gayot elmaga gente de este generacion bien
malo gayot y hende fiel con Dios. Quiere
quiere pa gayot sila mira milagro, pero
hende na gayot sila ay mira otro milagro
sino aquel lang milagro que ya sucede con
Jonas.

40 Igual como con Jonas quien ya esta na
barriga del pescao grande por tres dias y
tres noches, ansina tamen el Hijo del Hom-
bre ay esta abajo del tierra por tres dias
tamen.

41 Cuando el maga gente de Nineva ya oi
el maga palabra di Jonas, ya arripinti ya
sila el di ila maga pecado. Y si ay llega el
dia cuando Dios ay jusga con todo el maga
gente, esemaga gente deNineva ay aparece
na delante de Dios para acusa con ustedes
maga gente de este generacion. Ay acusa
sila con ustedes cay nuay ustedes siempre
arripinti el di ustedes pecado, masquin ya
oi ustedes el maga palabra de un persona
quien mas poderoso que con Jonas. Ahora
ese persona taqui ya junto con ustedes.

42 Tiene un reina na lugar de sur quien
ya travesa gayot dol mitad del mundo para
oi lang el sabiduria di Solomon. Y si ay
llega el dia de jusgada de Dios, ay aparece
aquel reina na di suyo presencia junto con
ustedes maga gente de este generacion, y
aquel reina ay acusa con ustedes, cay nuay
ustedes pone atencion con el persona quien
tienemas poder que con Solomon. Y ahora,
ese persona taqui ya junto con ustedes.”

El Ejemplo Acerca del Demonio
43Yadale si Jesus este ejemplo, y ya habla,

“Al saler el demonio na cuerpo del gente,
ta anda ese busca lugar donde donde na
desierto para descansa, pero no puedeman
ele encontra lugar.

44Entonces ta habla ese demonio, ‘Aybira
ya lang yo ole alla na cuerpo de aquel gente
donde ya sale yo.’

45Despues ya bira le y ya mira le con ese
cuerpo del gente bien limpio y arreglao ya.
Poreso ta sale le otra vez para lleva siete
otro demoniomasmalo que con elemismo,
y ta entra sila con ese gente para queda alli.
Na ultimo, ese gente ya quedamas peor que
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con el primera vez. Ansina tamen ay pasa
con el maga gente de este mal generacion.”

ElNanay elMagaHermanodi Jesucristo
46 Mientras ta habla pa si Jesus con el

maga gente, ya llega el di suyo nana pati el
di suyo maga hermano. Talla lang sila ya
queda parao afuera del casa, y quiere sila
conversa con ele.

47Tiene quien ya habla con ele, “Señor, el
di uste nana y el di ustemagahermano talla
afuera, y quiere sila conversa con uste.”

48 Pero ya contesta le con ese gente,
“Quien ba ese di mio nana, y quien ba ese
di miomaga hermano?”

49 Ya mira le con el di suyo maga sigu-
idores alrededor, y ya habla, “Este maga
gente aqui amo el di mio nana y el di mio
maga hermano!

50 Cay si quien ta sigui el maga man-
damientodel dimioPadrena cielo, sila amo
el di mio hermano y hermana y el di mio
nana.”

13
El Cuento Acerca del Sembrador

1Aquel mismo dia ya sale si Jesus na casa
y ya anda senta na orilla del mar.

2Despues ya ajunta con ele el manada de
gente, poreso ya entra le na vinta cerca na
aplaya y ya senta alla, y el manada de gente
talla na arena.

3 Y si Jesus ta enseña muchas cosas por
mediodelmaga cuento, y ansina le tahabla,

“Tiene un sembrador quien ta hace sabut
similla na su tablon.

4Mientras ta hace le sabut, tienedelmaga
similla ya guinda na pasada. Despues ya
llega el maga pajaro y ya acaba come con
ese maga similla.

5 Tiene del maga similla ya guinda
tamen na piedragal donde tiene poco tierra
encima, y nuay tarda el maga similla ya
crici.

6 Pero cuando ya abuya el sol ya queda
layung el maga siembra, cay nuay crici en-
buenamente elmaga reis, y poreso yamuri.

7 Tiene del maga similla ya guinda entre
maga zacate matunuk, y ya crici el similla
alla junto con ese, pero nuay mas puede
crici enbuenamente, cay bien dalasucan ya
el maga reis, y nuay puede cosecha.

8Pero tiene tamendelmaga similla ya cae
na buen tierra ya donde ya crici enbuena-
mente, y ya dale buen cosecha, como cien
veces mas del similla que con el ya hace
sabut, y tiene sesenta veces, y otros treinta
veces mas.”

9 Despues ya habla si Jesus, “Si quien
quiere aprende, necesita oi enbuena-
mente.”

10 Despues ya llega el maga dicipulo, y
ya pregunta con ele, “Porque man uste ta
enseña con el maga gente por medio del
maga cuento?”

11 Ya contesta le canila, “Dios ya manda
sabe con ustedes elmaga secreto acerca del
di suyo Reino, pero con el maga otro gente,
nuay ele manda sabe.

12 El quien tiene ya alguna cosa, Dios ay
omenta pa con ese con abundancia, pero
el quien nuay pa nada o masquin tiene le
poco, Dios ay quita pa con ese.

13 El rason si porque ta pone yo cuento
amo caymasquin ta mira sila y ta oi, hende
sila nunca ta puede nota ni entende.

14Estemaga gente amo el quien ta cumpli
el cosa ya habla el profeta Isaias de antes,
‘Ustedes ay oi que oi gale pero nunca ay

entende, y ay mira que mira pero
nunca ay sabe el verdad.

15 Cay el maga corazon de este maga gente
ya queda duro, y como si fuera ya
queda sila bungul. Y igual como ta
cerra sila el di ila ojos, cay si nuay sila
hace ansina ay puede era sila mira y
oi y ay puede era entende tamen, y ay
bira sila ole conmigo y yo ay puede
era cura el di ila irida del pecado.’

16 “Pero bendicido ustedes que el di ust-
edes maga ojos ta puede mira para sabe el
verdad, y el di ustedesmaga orejas ta puede
oi para entende.

17 Ta habla gayot yo claro, que mucho
profeta y mucho gente devoto quiere gayot
mira el cosa ustedes ta puede mira, pero
nuay sila puede. Y quiere tamen sila oi el
cosaustedes ta puede oi, peronuay siempre
puede.

Si Jesucristo Ta Esplica el Cuento Acerca
del Sembrador

18 “Ahora oi ustedes enbuenamente, y ay
esplica yo acerca del cuento del sembrador.

19 Aquel maga similla que ya guinda na
pasada puede kita compara con el maga
gente quien ta oi el mensaje acerca del
Reino de Dios, pero hende sila ta entende.
Despues ay llega dayun si Satanas y ay
causa le canila olvida el maga palabra que
ya oi sila.

20 Y aquel maga similla que ya guinda
entre maga piedragal puede kita compara
con el maga gente quien ta oi y ta cree
dayun con alegria el maga palabra de Dios.

21 Pero nuay tarda el di ila creyencia, cay
hende fuerte el di ila fe, como el siembra
que ta falta reis. Y al llegar el maga tor-
mento y ta malhabla el otros canila por
causa del di ila fe con Dios, enseguidas ay
perde sila el di ila fe.
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22 Y aquel maga similla que ya guinda
entre maga zacate matunuk amo el ta rep-
resenta elmaga gente quien ta oi y ta cree el
maga palabra de Dios, pero no puede tene
buen resulta na di ila vida, y ta olvida el
cosa ya oi sila cay ta man ansias gayot sila
elmaga cosas delmundo y ta confia sila con
el riqueza para hace canila alegre.

23 Pero aquel maga similla que ya cae na
buen tierra amo el ta representa el maga
gente quien ta oi y ta obedece gayot elmaga
palabradeDios. Ta tene silabuenresultana
di ilamaga vida, comounbuen cosechaque
ta dale cien veces, sesenta veces, y treinta
veces mas que con el ya hace sabut.”

El Cuento Acerca del Similla de Zacate
24 Despues ya pone si Jesus este otro

cuento para enseña canila y ya habla le, “El
modoDios ta reina, puedekita compara con
el gente quien ya man sabut buen clase de
similla na di suyo tablon.

25Pero un nochemientras ta durmi le, ya
llega el di suyo enemigo, y ya man sabut el
similla del mal clase de zacate entre maga
similla de trigo, y despues ya sale le.

26 Poreso cuando ta crici el siembra del
trigo y ta principia tene fruta, aquel semilla
del zacate ta crici ya tamen.

27 Y el maga trabajador del dueño del
tablon ya anda avisa con ele, y ya habla,
‘Ñor, ya sembra uste un buen clase lang de
similla na di uste tablon hende ba? Porque
man ta crici este maga clase de zacate?’

28 Ya habla le canila, ‘Ah! El quien tiene
agravio conmigo amo ya hace ese!’ En-
tonces ya pregunta el maga trabajador con
ele, ‘Na, cosaman? Quierebauste que came
ay quita con ese magamal clase de zacate?’

29 Pero ya habla le, ‘Hende pa, cay si ay
quita ya ustedes ese maga zacate, basi ay
sigui hasta el siembra.

30 Deja lang con esos crici junto hasta el
tiempo del cosecha, y na tiempo de cosecha
ay habla yo con el maga cortador que
arranca anay sila el maga zacate y hace
tumpuk para quema, pero man ani sila el
trigo y deposita na bodega.’ ”

El Ejemplo delMas Diutay Pepita
31 Ya dale le este ejemplo canila. “Puede

kita compara el Reino de Dios con el mas
diutay pepita de todo el siembra que ta
sembra el gente na di suyo tablon.

32Cuando ya crici gayot ese, ya queda un
palo mas grande que con todo el maga otro
siembra,masquin ya sale ese namas diutay
pepita de todo. Y el maga pajaro ya hace
pugaran namaga rama de ese.”

El Ejemplo Acerca del Apujan
33 Ya dale pa si Jesus otro ejemplo y ya

habla, “El modo de quedar mas grande el

Reino de Dios puede kita compara con el
apujan que unmujer tamescla na tres kilos
de harina para hace pan, y despues ese
apujan ayman calayat na enteromasa.”

34Ta enseña siempre si Jesus con el maga
gente por medio de cuento lang, y hende le
ta usa otro modo de enseñanza.

35Cuando ta enseña le ansina ya cumpli el
maga palabra del profeta de antes:
“Ay enseña yo canila por medio de cuento,

y ay habla ya yo ahora el cosa escon-
didodesdeel tiempodel principiodel
mundo!”

Si Jesucristo Ta Esplica el Cuento del Cri-
cida del Similla

36Despues ya deja si Jesus con el manada
de gente y ya entra na un casa y el di suyo
maga dicipulo ya atraca con ele, y ya habla,
“Señor, esplica canamonsi cosaquieredecir
aquel cuento del maga similla de zacate na
tablon.”

37 Ya contesta si Jesus, “El gente quien ya
hace sabut el buen similla amo el Hijo del
Hombre.

38El tablonamoelmundo. Elbuensimilla
amo ta representa el maga gente quien el
maga ciudadano del lugar donde Dios ta
reina, y ese tamen maga zacate ta repre-
senta el maga siguidores di Satanas.

39 Aquel enemigo quien ya hace sabut el
maga similla del zacate amo si Satanas. Y el
cosecha ta representa el fin del mundo.

40El maga cortador amo el maga angeles.
Y igual como ta recoje con el maga zacate
para quema dayun, ansina tamen ay pasa
na fin del mundo con el maga siguidores di
Satanas.

41Despues, el Hijo del Hombre ay manda
con el di suyomaga angeles namundo para
quita con todo el maga cosas que ta causa
con el maga gente peca na di suyo Reino na
mundo. Y ay quita tamen ele con todo el
maga gente quien ta hacemalo.

42 Despues ay buta canila na fuego del
infierno donde el maga gente ta llora que
llora y taman pagut el di ila diente cay bien
rabiao sila con Dios.

43 Y el maga gente quien ta hace el cosa
justo na vista de Dios ay resplandece gayot
como el sol alla na Reino del di ila Padre na
cielo. Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente.

El Tesoro Escondido
44 “Puede kita compara el Reino de Dios

con un tesoro escondido na sementera. Un
dia tienegentequienyapuedeencontracon
ese, y ele ya tapa ese otra vez y nuay gayot
ele habla ni con ningunos. Ya queda gayot
elebienalegre, ynadi suyoalegria yaacaba
le vende todo el di suyopropiedad. Despues
yabira le ole para compra aquel sementera.
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El Perlas Bien Precioso
45 “Puede tamen kita compara el Reino de

Dios con un negociante quien ta busca para
compramaga perlas de buen calidad.

46 Cuando ya encontra le un perlas de
buen calidad, ya vende le todo el di suyo
propiedad para compra con aquel perlas.

El Ejemplo del Rede
47 “Elmodo Dios ta jusga na di suyo Reino

puede kita compara con el rede que ya tira
namar, y ta cuji todo clase de pescao.

48 Cuando lleno ya el rede, el maga
pescador ya hala con ese na aplaya. Y
ya senta sila para escoje el buen clase de
pescao y ya pone con esos na maga cajon, y
despues yabuta sila con elmaganuayvalor.

49Ansina tamenaypasanafindelmundo.
El maga angeles ay vene para separa el
maga gente malo con el maga gente bueno.

50 Sila ay buta con esos maga malo na
fuego del infierno, donde el maga gente ta
lloraque llora, y tamanpagut el di iladiente
cay bien rabiao sila con Dios.”

51Despues yapregunta si Jesus canila, “Ta
entende ba ustedes este maga cosas?” Ya
contesta sila, “Si, Señor.”

52 Y ya habla le canila, “Entonces todo el
maga maestro del ley di Moises quien ta
sigui el di mio enseñanza acerca del Reino
de Dios, sila igual como un dueño del casa
quien ta saca elmaganuevoydaancosasna
su bodega.”

53Cuandoyaacaba si Jesusmancuentoya
sale le aquel lugar.

54 Y ya volve le na di suyo mismo lugar.
Y alla ta enseña le con el maga gente Judio
na di ila iglesia, ya queda espantao sila, y ya
habla, “Donde man gaja este gente ya saca
ese maga saber? Y paquemodo man le ta
puede hacemagamilagro?

55 Hende ba le el anak de aquel carpin-
tero, y el di suyo nana el nombre si Maria,
y hende ba el di suyomaga hermano canda
Santiago, Jose, Simon, y si Judas?

56Taqui tamen el di suyomaga hermana.
Si ele un gente lang igual canaton, paque-
modo man le ta puede hace este maga mi-
lagro?”

57 Poreso nuay sila recibi enbuenamente
con Jesus cay ta man celos sila con ele.
Ya habla si Jesus canila, “Masquin donde

lugar el profeta ta anda, el maga gente ta
respeta con ele. Pero hende ele ta recibi
respeto na di suyomismo lugar y entre el di
suyomismo pariente.”

58 Poreso si Jesus nuay hace mucho mila-
groalla, cay elmagagentenadi suyomismo
lugar nuay fe con ele.

14
ElMuerte di Juan el Bautista

1 Aquel mismo tiempo si Herodes el gob-
ernadordeGalileayaoi el noticia acercadel
trabajo di Jesus,

2 y ya habla le con el di suyo maga ayu-
dante, “Ese ya gaja si Juan el Bautista quien
ya resucita gayot na lugar delmagamuerto,
y poreso tiene gane le el poder para hace
magamilagro.”

3Ya habla le ansina cay antes pa gayot ya
manda le arresta con Juan, y ya pone na
calaboso. Si Herodes ya hace ese por causa
de aquel mujer si Herodias, con quien ya
casa le, masquin si Herodias casao ya con
Felipe, el hermano di Herodes.

4Y por causa del di ila casamiento si Juan
ta siguihabla conHerodes, “Nuayustedere-
cho para casa con Herodias.”

5Masquin quiere gayot si Herodes mata
con Juan, nopuede le, cay tiene lemiedocon
elmagagente, cay ta considera sila con Juan
un profeta gayot.

6 Pero ya llega el dia del cumpliaño di
Herodes, y el hija di Herodias ya baila na
presencia del maga visita, y ya queda gayot
alegre si Herodes.

7 Poreso ya promete le con el dalaga y
ya jura gayot para dale con ese dalaga
masquin cosa le quiere pidi.

8El di suyo nana yamanda con ele el cosa
le necesita pidi. Entonces ya pidi le con
Herodes, “Señor Rey, quiere yo que manda
uste lleva aqui el cabeza di Juan el Bautista
na un bandejao.”

9 Despues el Rey Herodes ya queda bien
triste, pero ya dale orden para ay recibi el
dalaga el cosa le ya pidi, cay ya jura el rey
na presencia del di suyomaga visita.

10Entonces yamanda le corta el pescueso
di Juan na calaboso.

11Y yamanda le lleva el cabeza di Juanna
bandejao para dale con el dalaga, y ya lleva
le ese con el di suyo nana.

12 Despues de ese, el maga dicipulo di
Juan ya anda para saca el di suyo cuerpo,
y ya enterra con ese. Despues ya anda sila
habla con Jesus acerca delmuerte di Juan el
Bautista.

Si Jesucristo Ta Dale Come con el Cinco
Mil de Gente

13 Cuando ya oi ese si Jesus, ya embarca
le na vinta para anda na otro lugar donde
nuay gente. Pero cuando el manada de
gente del maga pueblo ya sabe si donde le,
ya hace sila apas con ele caminando.

14Cuandoyadesembarca si Jesus, yamira
le con el manada de gente y ya tene le
grande lastimacanila, y ya cura le conaque-
llos quien tiene enfermedad.

15 Cuando ta cerra ya el noche, el di suyo
maga dicipulo ya atraca con ele y ya habla,
“Señor,bien tarde ya gayot, y este lugar lejos
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na pueblo. Entonces manda ya lang anay
con este manada de gente anda na maga
barrio donde ay puede sila compra alguna
cosa para come.”

16Pero ya habla si Jesus, “No necesita sila
camina. Ustedes ya lang dale come canila.”

17 Ya contesta sila con ele, “Señor, que-
modoman? Tiene lang kita cinco bilug pan
y dos bilug pescao.”

18Ya habla le, “Lleva ese aqui conmigo.”
19Despues yamanda le senta con el man-

ada de gente na zacate, y ya saca le el cinco
bilug de pan y el dos bilug de pescao, y ya
alsa su cara na cielo y ya dale gracias por el
comida. Despues ya hace le pedaso pedaso
con el pan y con el pescao. Y ya dale ese con
el maga dicipulo para distribui sila ese con
el manada de gente.

20 Todo el maga gente ya puede come
hasta yamanbusuk gayot. Despues elmaga
dicipulo ya puede pa recoje doce alat lleno
demaga pedaso pedaso que ya sobra.

21Tienecincomildegentequienyapuede
come puera el magamujer y el maga bata.

Si JesucristoTaCaminaEncimadelAgua
22Mientras si Jesus tamanda volve con el

magagente, yamanda tamen le embarcana
vinta conel di suyomagadicipuloparaman
una ya sila na otro lao del mar.

23Cuando ya acaba lemanda volve con el
maga gente, ya anda le namonte para reza.
Cuando ta cerra ya el noche, si Jesus talla pa
solo solo lang.

24 Pero aquel mismo hora el vinta del
maga dicipulo bien lejos pa na aplaya, y
ta pasa sila tormento por causa del grande
marijada que ta supla con el vinta, y contra
tamen canila el viento.

25 Poreso cuando madrogada ya, si Jesus
ya anda para canila caminando encima del
agua.

26 Pero cuando el maga dicipulo ya mira
con ele ta camina encima del agua, ya
queda sila bien asustao y ya habla, “Mira!
Tiene vision!” Y ta grita sila cay bien tiene
gayot sila miedo.

27Pero ya habla le dayun canila, “No tene
miedo! Tene animo! Si Jesus lang yo!”

28 Despues si Pedro ya habla, “Señor, si
usteman gale, manda tamen conmigo cam-
ina na agua para anda yo alli con uste.”

29 Ya contesta si Jesus, “Na, vene ya!” En-
tonces si Pedro ya desembarca na vinta y
ya principia camina encima del agua para
anda con Jesus.

30 Pero cuando ya sinti si Pedro que bien
fuerte gayot el viento, ya tene le miedo, y
ya principia ya le sumi na agua, y ya grita,
“Señor, ausillo!”

31Enseguidas si Jesus ya alcanza sumano
con Pedro, y ya agarra con ele y ya habla,

“Ay, que hombre este, ta falta gayot tu fe!
Porqueman tu ta duda?”

32 Despues ya entra sila dos na vinta, y
apenas sila ya entra, yaperde lang el viento.

33 Y aquellos na vinta ya dale alabanza
con ele, hablando, “Deverasan gayot uste
amo el Hijo de Dios!”

Si Jesucristo Ta Cura Maga Enfermo na
Genesaret

34Ya travesa canda Jesus para na otro lao
del mar, y ya llega sila na lugar de Gene-
saret.

35 Cuando el maga gente de ese lugar ya
puede conoce con Jesus, yamanda sila sabe
con elmaga gente na entero lugar, y ya lleva
sila todo el maga enfermo para con ele.

36 Y ta pidi gayot sila con Jesus si puede
gayot ese maga enfermo agarra masquin
el punta ya lang del di suyo ropa. Y todo
el maga enfermo quien ta puede agarra su
ropa ta queda bueno.

15
El Enseñanza delMaga Tatarabuelo

1 Despues tiene del maga Pariseo y del
maga maestro Judio ya sale na Jerusalem y
ya anda na lugar donde talla si Jesus.

2 Y ya habla sila con ele, “Señor, porque
man el di uste maga dicipulo hende ta sigui
el maga reglamento del maga tatarabuelo?
Ya llama ya man gayot el di amon atencion
quehende sila ta lavael di ilamanoantesde
comer. (Ese un reglamento del religion del
maga Judio.)”

3 Ya contesta le canila, “Y ustedes gale?
Hende man ustedes ta obedece el maga
mandamiento de Dios, sino ta sigui ustedes
el maga reglamento que ya hace lang el
maga gente.

4 Cay Dios ya ordena, ‘Honra con el di
ustedes tata y nana, y si quien ta malhabla
con su tata y nana conviene le recibi el
castigo demuerte.’

5 Pero ustedes ta enseña que si un gente
tiene algun cosa para dale con su tata y
nana, hende necesita dale ese canila, cay
ese dedicao lang para conDios. Y pormedio
de ese reglamento di ustedes, como tahabla
ustedes que hende na le necesita honra con
su tata.

6Entonces, como si fuera ta habla ustedes
que no vale nada el maga mandamiento de
Dios, cay quiere ustedes sigui el di ustedes
mismomaga reglamento.

7 Ustedes maga doble cara! Deverasan
gayot el cosa ya escribi el profeta Isaias
acerca di ustedes cuando ya habla le,
8 ‘Este maga gente ta honra conmigo na di

ila maga boca lang, y hende con todo
el di ila maga corazon.
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9 El di ila alabanza conmigo no vale nada,
cay ta enseña sila elmaga reglamento
di ila lang mismo, como si fuera ese
maga reglamento ta sale con Dios.’ ”

10Despues ya llama le con el maga gente
para atraca con ele, y ya habla le canila, “Oi
conmigo y entende enbuenamente.

11 El maga comida que ta come el gente
hende ta hace sucio con el di suyo concien-
cia, sino el maga palabra malo que ta sale
na di suyo boca amo ta causa con ele para
comete pecado.”

12Despues ya atraca elmaga dicipulo con
Jesus y ya habla, “Señor, sabe ba uste que el
maga Pariseo ya queda rabiao cuando ya oi
sila el di uste cuento?”

13 Ya contesta si Jesus, “Masquin cosa
clase de siembra que nuay sembra el dimio
Padre, ay arranca con esos todo.

14 Dejalo lang canila. Sila igual como el
maga guiador bulak. Y si el guiador bulak
ay guia con el otro gente bulak, sila dos ay
guinda gayot na canal.”

15 Pero ya habla si Pedro con ele, “Señor,
esplica dao canamon el significacion de ese
cuento ya habla uste endenantes.”

16 Y ya habla le, “Hasta ustedes tamen
hende pa ba gayot ta puede entende ese?

17 No sabe ba ustedes que masquin cosa
clase de comida ta entra na boca del gente,
ta guinda na di suyo barriga y despues ta
sale na cuerpo?

18 Pero el maga palabra malo que ta sale
na boca, ta principia gale na corazon del
gente, y ese amo ta causa con ele para
comete pecado.

19 Cay ta sale na corazon del gente el
maga mal pensamiento que ta diriji con el
gente para mata, para comete adulterio y
para hace el acto entre elmaga gente hende
casao, para roba y para causa man testigo
falso, o malhabla con otros.

20 Estos amo el cosa ta hace sucio su con-
ciencia. Pero si hende ta lava elmano antes
de comer, hende ese ta causa hace sucio su
conciencia.”

El Fe delMujer de Sirofenicia
21Despues si Jesus ya sale de aquel lugar

y ya anda le na lugar del dos pueblo de Tiro
y Sidon.

22 Aquel tiempo ta queda alla un mujer
hende-Judio quien ya sale na Canaan. Ya
anda le encontra con Jesus, y ya suplica
gayot con ele, “O, Señor, Hijo di David, tene
lastima conmigo, cay el di mio hija con-
trolao gayot del demonio y ta atormenta
gayot.”

23 Pero nuay le contesta ni nada. Y el di
suyo maga dicipulo ya atraca con ele y ya
habla, “Manda dao sale con ese mujer, cay

ta sigui que sigui le canaton, y pirmi le ta
grita!”

24 Despues ya contesta si Jesus, “Dios ya
manda conmigo para ayuda con el maga
gente del nacion de Israel, quien perdido
comomaga carnero estrabiao de camino.”

25 Pero ya atraca el mujer, y ya hinca na
presencia di Jesus, y ya habla, “Señor, ayuda
conmigo!”

26Ya contesta le, “Hende bueno si ay saca
el comida del maga bata y ay buta lang con
el maga perro.”

27Ya habla elmujer, “Deveras, Señor, pero
sabe yo que masquin el maga perro puede
tamen come el cosa ta cae abajo na mesa
mientras ta come el di ila amo.”

28 Despues ya contesta si Jesus con ele,
“Ay, Ñora, bien grande gayot el di uste fe! Ay
hace gayot yo el cosa uste quiere.” Despues
aquelmismohora ya queda dayunbueno el
di suyo anakmujer.

Si Jesucristo Ta CuraMucho Gente
29Ya sale si Jesus aquel lugar y ya camina

le na orilla del Mar de Galilea. Despues ya
subi le na unmonte, y alla le ya senta.

30Elmanadadegenteyaandaconele, y ta
lleva sila maga pi-ang y maga inutil y maga
bulakymagaapaymuchopaotros. Yapone
sila con el maga enfermo adelante di Jesus,
y ya cura le canila.

31 El manada de gente ya queda bien es-
pantao cay ya mira sila que el maga apa
ta puede ya conversa, y bueno ya el maga
inutil, y ta puede ya camina el maga pi-ang,
yelmagabulak tapuedeyamiraole. Poreso
ta dale sila alabanza con el Dios del nacion
de Israel.

Si Jesucristo Ta Dale Come con Cuatro
Mil Gente

32Despues si Jesus ya llama con su maga
dicipulo para atraca con ele, y ya habla
le canila, “Tiene yo grande lastima con el
maga gente, cay tres dias ya sila junto con-
migo, y ahora nuay mas sila comida. No
quiere yo manda canila volve, basi ay pasa
di ila hambre y ay desmaya sila na camino.”

33Entonces elmaga dicipulo ya habla con
ele, “Señor, dondemankita ay saca bastante
pan aqui na desierto para dale come con
estos manada de gente?”

34 Despues si Jesus ya habla canila,
“Cuanto bilug man de pan tiene ustedes?”
Ya contesta sila, “Siete bilug lang, pati

cuanto bilug pescao diutay.”
35Despues yamanda le con elmaga gente

senta na tierra.
36 Y ya saca le aquel siete bilug de pan y

el maga pescao. Cuando ya acaba le dale
gracias con Dios, ya hace le pedaso pedaso
con ese, y ya dale con el maga dicipulo,
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quien ya distribui ese pan y pescao con el
manada de gente.

37 Todo el maga gente ya puede come
hasta yamanbusuk gayot. Despues elmaga
dicipulo ya puede pa recoje siete alat lleno
de pedaso pedaso de comida que ya sobra.

38 Tiene cuatro mil de gente quien ya
puede come puera el magamujer y el maga
bata.

39 Despues de mandar volve si Jesus con
el maga gente, ya embarca le na vinta, y ya
anda para na region deMagadan.

16
ElMaga PariseoQuiereMira unMilagro

1 Un dia el maga Pariseo pati el maga
maestro Judio ya anda con Jesus para busca
manera si paquilaya puede sila cuji con ele
na di suyo maga palabra. Entonces ta pidi
sila quehace leunmilagroparadale lemira
que su poder ta sale con Dios.

2 Pero ya habla le canila, “Tiene ustedes
el costumbre si ta sumi ya el sol, ta habla
ustedes, ‘Tiene buen tiempo mañana, cay
bien claro gayot el cielo.’

3 Y si aga tamen, ta habla ustedes, ‘Tiene
mal tiempo este dia, cay el cielo maoscu-
rana.’ Que bien sabiondo ustedes para
habla si tiene ba buen tiempo omal tiempo,
pero no puede gane ustedes entende si cosa
ta pasa con ustedes ahoramismo.

4 Cosa ya gayot el maga gente de este
generacion, bien malo man gayot y hende
fiel con Dios. Quiere lang sila miramilagro,
pero hende na yo ay dale mira canila maga
otro milagro, sino aquel ya lang como el
cosa ya pasa con Jonas.”
Despues ya deja si Jesus canila y ya cam-

ina dayun.

El Apujan del Maga Pariseo y del Maga
Saduceo

5 Cuando ya travesa ya sila na otro lao
del mar, el maga dicipulo ya realiza que ya
olvida sila lleva bastante abio de pan.

6 Ya habla si Jesus canila, “Esta alerto y
tene cuidao con el apujan del maga Pariseo
pati el apujan del maga Saduceo.”

7 Poreso el maga dicipulo ya principia
man cuento entre sila, “Seguro ta habla le
ansina cay nuay kita lleva pan.”

8Pero ya sabe si Jesus si cosa sila ta habla,
poreso ya habla le, “Bien falta el di ustedes
fe! Porquemanustedes tamancuchocucho
por causa de nuay pan?

9Hendepabaustedes ta puede entende, y
hende ba ustedes ta acorda cuando ya hace
yo pedaso pedaso el cinco bilug pan, para
dale come con el cinco mil gente? Aquel
tiempo ya recoje ustedes el maga pan ya
sobra; cuanto alat lleno ya tene ustedes?

10 Ta acorda pa ba ustedes el siete bilug
de pan que ya dale come con el cuatro mil
gente? Y cuanto alat tamen sobra ya recoje
ustedes?

11 Porque man ustedes hende pa ta en-
tende que hende yo ta man cuento acerca
del pan? Ta habla yo otra vez con ustedes,
necesita tene cuidao con el apujandelmaga
Pariseo y del maga Saduceo.”

12 Despues ya puede ya sila entende que
hende le ta man cuento acerca gale del
apujan del pan, sino ta adverti le acerca
del enseñanza del maga Pariseo y del maga
Saduceo.

Si Pedro Ta Habla Gayot Que si Jesus
Amo el Cristo

13 Despues si Jesus ya anda na region
alrededor del ciudad de Cesarea Filipos, y
mientras ta camina sila ya pregunta le con
su maga dicipulo, “Quien man gaja aquel
Hijo del Hombre ta pensa el maga gente?”

14 Ya contesta sila, “Tiene ta habla que
uste si Juan el Bautista, y otros ta habla que
uste el profeta Elias, y el maga otro tamen
ta habla que uste uno del maga profeta de
antes.”

15Ya pregunta le canila, “Pero si para con
ustedes, quien man gayot yo na di ustedes
pensamiento?”

16Yacontestadayunsi SimonPedro, “Uste
amo el Cristo, el Hijo de Dios quien vivo
hasta para cuando.”

17 Ya habla si Jesus con ele, “Simon, anak
di Jona, el Dios ya bendici contigo, cay nuay
gente ya habla este saber contigo sino mi
Padre lang na cielo ya manda contigo sabe
ese.

18 Poreso ta llama yo contigo Pedro, que
quiere decir piedra. Y encima de este fun-
dacion de piedra ay planta yo mi iglesia y
masquinelpoderdelmuertenopuedegana
con el magamiembro de ese iglesia.

19Ay dale yo contigo el privilegio para en-
seña con el maga gente acerca di mio, como
si fuera ta dale yo contigo el cargo delmaga
llave del lugar donde Dios ta reina na cielo,
para puede entra el maga gente. El cosa ta
prohibi tu aqui na mundo, ese prohibido
tamen na cielo, y el cosa ta permiti tu aqui
namundo, Dios ay permiti tamen na cielo.”

20 Despues si Jesus ya dale orden bien
estricto con el maga dicipulo que no habla
ni con ningunos que ele el Cristo gayot.

Si Jesucristo Ta Conversa Acerca del Di
SuyoMuerte

21Desde aquel tiempo si Jesus ya manda
ya gayot sabe canila quenecesita le andana
Jerusalemparasufrimuchascosasnamano
del maga oficial del iglesia y del maga jefe
padre y delmagamaestro Judio. Por ultimo
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ay mata sila con ele pero na tercer dia ay
resucita le.

22Despues si Pedro ya lleva con Jesus alla
un poco banda, y ya hace le sublang con ele,
“Señor, el Dios hende gayot ay permiti que
ay sucede ese con uste.”

23 Pero si Jesus ya bira su cara y ya habla
le con Pedro, “Sale ′qui na mi presencia,
Satanas! Hende tu ta ayuda conmigo, cay
de gente lang ese el di tuyo pensamiento y
hende de Dios.”

24Despues si Jesus ya habla con su maga
dicipulo, “Si quien quiere queda un sigu-
idor di mio, necesita le olvida el di suyo
maga interes personal, y necesita tamen le
carga el di suyo cruz de sufrimiento para
sigui conmigo.

25Cay si quien ta precura salva el di suyo
mismo vida, hende le puede, y si quien ta
considera el di suyo vida de nuay valor por
amor di mio, ay puede le queda salvao.

26 Nuay gayot ganancia el gente si ay
puede le saca todo el riqueza del mundo,
y despues el di suyo alma ay guinda na
infierno, y si perdido ya el di suyo alma,
nuay mas nada cosa puede pa le hace para
salva con su alma.

27 El Hijo del Hombre ay vene junto con
su maga angeles y con el resplandor del di
suyo Padre Celestial, y despues ay recom-
pensa le conforme el trabajo que ya hace el
maga gente.

28Deverasan gayot el cosa yo ta habla con
ustedes, que tiene di ustedes aqui hende pa
aymurihastaay sabeustedesqueelHijodel
Hombre ta reina como el Rey.”

17
El Ichura di Jesucristo Ya Queda Cam-

biao
1 Despues de seis dias, si Jesus ya lleva

con Pedro y con Santiago y con Juan, el
hermanodi Santiago, para alla naunmonte
alto donde nuay otro gente.

2Y yamira sila el ichura di Jesus ya queda
cambiao, y su cara ta brilla comoel claridad
del sol, y su ropa bien masilao como el luz
bien arde.

3Despues ya aparece canila si Moises y si
Elias, y yaman cuento con Jesus.

4 Entonces ya habla si Pedro con Jesus,
“Señor, bueno gayot cay taqui came, y si
quiere uste, ay planta yo tres payak aqui,
uno para di uste, uno para di Moises, y el
otro para di Elias.”

5 Mientras ta habla pa le, derrepente
ya abuya el celaje bien masilao y ya tapa
canila, y un voz ta sale na celaje ta habla,
“Este amo el di mio Hijo con quien ta ama
gayot yo, y con ele bien alegre tamen yo.
Pone gayot atencion con ele!”

6 Cuando ya oi ese el maga dicipulo, ya
postra sila na tierra y ya queda bien espan-
tao.

7Pero ya atraca si Jesus y ya agarra canila
hablando, “Levanta, no tenemiedo.”

8Y cuando ya alsa sila el di ila cara, nuay
sila mira ni con ningunos, sino con Jesus
lang solo solo.

9 Mientras ta abaja sila na monte ya
ordena si Jesus canila, “No avisa ni con
ningunos el cosa ya mira ustedes hasta ay
llega el tiempo el Hijo del Hombre ay re-
sucita del muerte.”

10 Ya pregunta el maga dicipulo con ele,
“Porque man el maga maestro Judio ta
habla que necesita aymanuna vene si Elias
antes de vener el Cristo?”

11 Ya contesta le, “Deverasan ese, si Elias
ay man una vene para arregla enbuena-
mente todo el maga cosas,

12pero tahabla yo conustedesque si Elias
ya llega ya y elmaga gente nuay conoce con
ele, pero ya hace sila con ele el cosa quiere
sila, y ansina tamen ay mal trata sila con el
Hijo del Hombre.”

13 Despues el tres dicipulo ya puede en-
tende que cuando ya man cuento si Jesus
acerca di Elias, ta referi gale ele con Juan el
Bautista.

El Gente Tiene el Enfermedad de Babuy
Babuy

14 Cuando ya bira sila alla con el manada
de gente, un gente ya atraca con Jesus, ya
hinca na presencia di suyo y ya habla,

15 “Señor, tene lastima con el di mio hijo,
cay tiene le el enfermedad de babuy babuy,
y ta sufri gayot le cay pirmi le ta tumba na
fuego y na agua.

16 Ya lleva ya man yo con ele alla con el
di uste maga dicipulo, pero nuay sila puede
cura con ele.”

17Ya contesta si Jesus, “Cosa ya! Que bien
malo el maga gente de este generacion y
falta gayot el di ila fe. Hasta cuando pa ba
yo necesita esta junto con ustedes? Y hasta
cuando pa ba gayot yo ay aguanta y tene
paciencia con ustedes?” Despues ya habla
le con el gente, “Ñor, lleva dao con ese bata
aqui conmigo.”

18Despues ya regaña si Jesus con el demo-
nio na cuerpo del bata, y ya icha le afuera
con ese, enseguidas el bata ya queda bueno.

19 Cuando solo ya lang si Jesus, ya atraca
el maga dicipulo con ele y ya pregunta sila,
“Porqueman came nuay puede icha afuera
con aquel demonio?”

20 Y ya habla le canila, “Nuay ustedes
puede hace, cay falta el di ustedes fe. Dev-
erasan gayot el cosa ta habla yo, que si tiene
ustedes fe masquin igual ya lang gayot con
el grandor del mas diutay pepita, ay puede
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ustedes habla con este monte, ‘Sale aqui y
cambia na otro lugar,’ y ay puede gayot ese
sucede. Nuay cosas impossible para hace
ustedes.

21 Pero si quiere ustedes icha afuera con
este clase de demonio, necesita gayot ust-
edes reza y ayuna.”

Si Jesucristo Ta Conversa Otra Vez Ac-
erca del di SuyoMuerte

22Ahora, cuando ya man junto ya sila na
Galilea ya habla si Jesus canila, “Ay llega el
tiempo el Hijo del Hombre ay queda entre-
gao namano del maga gente

23 y ay mata sila con ele. Pero na tercer
dia ay resucita le.” Cuando ya oi ese elmaga
dicipulo, ya queda sila bien triste.

El Pago del Impuesto para del Templo
24Cuando si Jesus y el di suyomaga dicip-

uloya lleganaCapernaum, elmagacolector
del impuesto para del templo ya atraca con
Pedro y ya habla, “Ese maestro di uste, ta
paga ba le impuesto para del templo?”

25Ya contesta le, “Deporsi ta paga.”
Cuando si Simon Pedro ya llega na casa,

si Jesus ya man una habla con ele, “Simon,
cosa man el di tuyo opinion, quien ba nece-
sita paga impuesto con el maga rey de este
mundo? El maga ciudadano ba del di suyo
reino o el maga estrangero?”

26 Ya contesta si Pedro, “Siempre el maga
estrangero.”
Yacontesta si Jesus, “Entonces galequiere

decir el maga ciudadano hende ta paga el
impuesto.

27 Pero no quiere kita manda canila tene
agravio; poreso anda tu pesca na mar, y el
primer pescao que ay cuji tu, abri el boca de
ese y ay encontra tu un bilug de cen, husto
lang para paga el impuesto na templo. Saca
con ese y paga el impuesto di aton.”

18
QuienMan elMas Importante?

1Aquel tiempo elmaga dicipulo ya atraca
con Jesus y ya pregunta con ele, “Señor,
quien ba el mas importante na Reino de
Dios?”

2 Entonces ya llama le con un bata para
atraca con ele, despues ya pone con ese na
medio di ila,

3 y ya habla le, “Deverasan ta habla gayot
yo claro que si hende ay cambia el di ust-
edespensamientoyquedacomomagabata,
hende ustedes ay puede llega na Reino de
Dios.

4 El mas importante gente na Reino de
Dios amo el quien ya puede abandona el di
suyo mismo deseo de quedar importante, y
ansinaele igual comounbataquienno sabe
hace su cuerpo importante.

5Si quien ay recibi unbata comoeste bata
por amor di mio, igual como ta recibi le
conmigo.

Ta Causa con Otros para Peca
6“Pero si quienquiere era tentaparapeca

conunodeestemagamenosquien ta tene fe
conmigo, mas bueno pa antes de hacer ele
aquel cosa si tiene algunos quien ay amarra
con ele un grande molino de piedra na su
pescueso y hace con ele lumus na lugar del
mar bien hondo.

7Maca lastima con el maga gente de este
mundo, por causa del maga tentacion que
ta llega canila. Sin duda tiene gayot maga
tentacion ta causa con el maga gente para
peca, pero tiene gayot grande castigoqueay
pasa con el gente quien ta tenta con otros
para peca.

8 Si por ejemplo uno del di ustedes maga
mano o maga pies ta causa con ustedes
comete pecado, corta y buta con ese, cay
mas bueno pa si manco o pi-ang ustedes y
tene vida eterna en vez de tener dos mano
o dos pies y ay guinda lang ustedes na fuego
que nunca ay puede apaga.

9 Si uno del di ustedes maga ojos ta causa
peca, quita con ese y buta, cay mas bueno
pa si tiene ustedes un ojos lang y tene vida
eterna, en vez de tener dos ojos y ay guinda
lang ustedes na fuego del infierno.

El Cuento del Carnero Estrabiao
10 “Tene cuidao! No hace de menos

masquin con uno de este maga bata, cay ta
habla gayot yo que el di ila maga angeles
pirmi na presencia del di mio Padre na
cielo.

11Y elHijo delHombre ya venepara salva
con elmaga gente estrabiao de caminopara
con Dios.

12 “Cosa man el di ustedes opinion acerca
de este historia que ayhabla yo? Si un gente
tiene cien cabeza de carnero y uno de esos
ya estrabia de camino, ay deja le dayun el
noventa y nueve carnero na savana y ay
anda anay busca con el carnero estrabiao
hende ba?

13 Ta habla gayot yo deverasan, si ay en-
contra le con ese, ay queda gayot le bien
alegre por causa de ese carnero estaba per-
dido que con el noventa y nueve carnero
que nuay queda estrabiao.

14 Ansina tamen el di mio Padre na cielo
no quiere que nuay ni uno de este maga
bata ay queda perdido y ay guinda na in-
fierno.

El Creyente Quien Tiene Culpa
15 “Si uno di ustedes tiene un amigo

creyente quien ya hacemalo con uste, anda
con ele y ustedes lang dos man cuento ac-
erca del di suyo culpa. Y si ay admiti le
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que tiene le culpa, entonces ya puede uste
manda con ele tene buen relacion con Dios
y con uste tamen.

16 Pero si no quiere le oi con uste, lleva
uste uno o dos persona para queda testigo
del cosa ustedes ta conversa.

17 Si no quiere le oi tamen canila, anda
habla con el maga miembro del iglesia. Y
si no quiere man le siempre admiti canila
el di suyo culpa, trata con ele como si fuera
ele uno del maga gente quien hende ta cree
conDios o trata tamen con ele comounodel
maga despreciao colector de impuesto.

18 “Deverasan gayot yo ta habla, el cosa
ta prohibi ustedes aqui na mundo, ese pro-
hibido tamen na cielo, y el cosa ta permiti
ustedes aqui na mundo, Dios ay permiti
tamen na cielo.

Si Tiene Dos o Tres Ta Cede para Reza
19“Tahablayoole conustedes, si tienedos

di ustedes quien ta cede para reza acerca
del cosa ustedes quiere, el di mio Padre na
cielo ay dale ese con ustedes.

20Cay donde dos o tres creyente ta ajunta
para reza na mi nombre, talli yo junto
canila.”

El Servidor Quien Nuay Lastima
21Despues ya atraca si Pedro con Jesus y

ya habla con ele, “Señor, cuanto veces nece-
sita yoperdona conmihermano creyente si
ta tene le culpa contra conmigo? Hasta siete
veces ba?”

22 Ya habla si Jesus con ele, “Hende lang
yo tahabla siete veces, sino setenta veces de
siete.

23 El modo Dios ta reina puede kita com-
para con un rey quien ya decidi suma
cuentaparacobraconeldi suyomagaservi-
dor quien tiene debe con ele.

24 Mientras ta principia le hace ese tra-
bajo, tiene quien ya lleva con ele un gente
quien tiene debe con ele millones de pesos.

25 Pero aquel gente nuay bastante cen
para paga el di suyo debe, poreso su amo
ya dale orden que necesita le vende con ele
mismo como esclavo, hasta con el di suyo
mujer y con el di suyo maga anak tamen.
Necesita vende tamen todo las cosas que
tiene le para puede le paga el di suyo debe.

26 Entonces ese servidor ya hinca en-
frente del di suyo amo el rey, y ya pidi gayot
ele favor, ‘O, Señor rey, dale conmigo poco
tiempo para puede yo paga todo el di mio
debe con uste!’

27 Entonces ya tene man lastima su amo
conele, poresoyaperdonaya langyya libra
con ele.

28 “Pero cuando ya sale ya este mismo
servidor, ya man encuentro le con uno del
di suyo maga uban na trabajo quien tiene
debe con ele un poco de cen, como cien

denario. Y aquel servidor ya agarra con ese
gente na pescueso y ta hace era cuga, y ya
habla, ‘Hoy, paga dayun conmigo el di tuyo
debe!’

29 Ya suplica su uban servidor con ele,
‘Dale anay conmigo poco tiempo, y ay paga
man yo con uste.’

30 Pero nuay ele perdona, sino ya manda
pa le pone con su uban servidor na cala-
boso, hasta ay puede paga el di suyo debe.

31 Cuando el di suyo maga otro uban na
trabajo ya mira si cosa ya pasa, ya queda
gayot sila triste y bien rabiao tamen. En-
tonces ya reporta sila acerca de ese con el
di ila amo.

32Entonces el di ila amo ya llama con ese
servidor y ya habla con ele, ‘Bienmal gente
gayot tu! Ya perdona ya gane yo contigo por
el di tuyo debe cay ya pidi tu perdon.

33 Poreso necesita tamen era tu tene las-
tima con el di tuyo uban, como ya tene yo
contigo!’

34El amobien rabiao gayot, y yamanda le
con ese servidor pone na calaboso hasta ay
puede le paga todo el di suyo debe.

35 “Si hende ustedes ta perdona con el di
ustedesmagahermanocreyente con todoel
corazon, el di mio Padre Celestial ay castiga
tamen cada uno di ustedes.”

19
El Enseñanza Acerca del Separacion del

Maridable
1 Cuando ya acaba si Jesus man cuento

canila, ya sale le na Galilea y ya anda para
na provincia de Judea, el parte na otro lao
del Rio de Jordan.

2Bien mucho gente ta sigui con ele, y alla
aquel lugar ya cura le canila.

3 Despues el maga Pariseo ya anda con
ele, y ya precura lang era cuji con ele na di
suyo maga palabra, y ya pregunta, “Tiene
ba derecho el marido separa con su mujer
si tiene le rason?”

4 Ya contesta le, “Nuay ba ustedes lee el
Sagrada Escritura donde el Dios ta habla
que desde el principio del mundo ya crea le
con el maga gente, hombre ymujer,

5 y ya habla tamen, ‘Por causa de ese, el
gente ay deja con su tata y nana, y ay man
junto con sumujer, y sila dos ayqueda como
si fuera un persona.’

6 Ansina hende na sila dos persona, sino
igual comounoya lang. Entonces conquien
el Dios ya sagra para man junto, prohibido
hace separa con esos.”

7 Despues ya pregunta sila con ele,
“Porque man si Moises ya permiti con el
marido hace maga papeles de separacion
para separa con sumujer?”
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8Ya contesta le, “Si Moises ya permiti con
ustedes separa con el di ustedes maga mu-
jer cay bien duro el di ustedesmaga cabeza,
pero antes pa cuando Dios ya crea todo las
cosas, nuay le permiti ese.

9 Poreso ta habla yo con ustedes, si un
gente ay separa con su mujer quien nuay
culpa, y despues ay casa le otra vez, ansina
ta comete gayot le adulterio.”

10Ya habla el maga dicipulo con Jesus, “Si
ansina lang man gale el relacion del man
maridable, mas bueno si nuay sila nunca
casa, sino esta libre hasta para cuando.”

11 Pero ya contesta le, “Hende todo ay
puede sigui este enseñanza, pero esos lang
con quien Dios ya dale poder para no casa.

12Tiene maga hombre no puede casa cay
tiene defecto desde el nacimiento. Y tiene
tamenmagaesclavoquiennuaynunca casa
cay el di ila maga amo ya hace canila como
capon. Yotroshende ta casa cayquiere lang
sila esta libre para puede sirvi con Dios. Si
quien ay puede sigui este enseñanza, bueno
gayot si ay sigui le siempre.”

Si Jesucristo y elMaga Bata
13 Tiene del maga gente ya lleva con el di

ila maga bata con Jesus, para ay trompesa
le canila y reza para canila, pero el maga
dicipulo ya regaña con ese maga gente.

14Peroyahabla si Jesus conelmagadicip-
ulo, “No sangga canila de llevar con el di
ila maga bata aqui conmigo, cay el Reino
de Dios para del maga gente lang quien ta
confia lang con Dios como el bata diutay ta
confia con su tata.”

15Despues ya pone le el di suyo mano na
cabeza del maga bata para dale bendicion
canila, y despues de ese ya anda le camina
para na otro lugar.

El Gente Rico
16Undia tieneungente jovenyaanda con

Jesus y yahabla conele, “Maestro, cosaman
trabajo bueno necesita yo hace para puede
yo tene el vida eterna?”

17 Ya contesta si Jesus, “Porque man tu ta
pregunta conmigo acerca del cosa bueno?
Uno lang quien el bueno, y si quiere tu
tene vida eterna, necesita obedece el maga
mandamiento de Dios.”

18 Despues ya pregunta el joven con ele,
“Cosaman esemagamandamiento?”
Y ya contesta si Jesus, “Este el maga man-

damiento: no mata ni con ningunos, no
comete adulterio, no roba, y no habla em-
busterias acerca de otros.

19 Necesita honra con el di tuyo tata y
nana, y ama con el di tuyo vecinos igual
como ta ama tu contigo mismo.”

20Despues el joven ya contesta con Jesus,
“Maestro, todo ese maga mandamiento ta

obedece gayot yo, cosa pa man yo necesita
hace?”

21 Ya habla si Jesus con ele, “Si quiere tu
cumpli todo el que necesita tu, anda tu y
vende todo el di tuyo bienes, y dale ese cen
con el maga pobre. Despues vene y sigui
conmigo, y na ultimo ay tene tu riqueza na
cielo.”

22 Cuando el joven ya oi ese, ya sale le
y ya queda bien triste, cay tiene le grande
riqueza.

23Despues ya habla si Jesus con su maga
dicipulo, “Ta habla gayot yo con ustedes,
que bien dificil gayot para el maga gente
rico queda un ciudadano del Reino de Dios.

24 Ta habla yo ole, mas facil pa entra el
camello na agujero del aguja que con el
gente rico para llega na Reino de Dios.”

25 Cuando el maga dicipulo ya oi ese, ya
queda sila bien estrañao, y ya habla, “Si
ansina gale, quien pa man ay queda salvao
del pecado?”

26 Pero si Jesus ya mira canila y ya habla,
“Elmaga cosas imposible para hace elmaga
gente, posible para conDios, cayDios puede
hace todo las cosas.”

27 Despues si Pedro ya contesta con ele,
“Na, came gale! Ya otorga ya gane came
deja todo las cosas para sigui lang con uste.
Ahora, cosa man el di amon recompensa?”

28Ya habla si Jesus canila, “Ta habla gayot
yo claro, ay llega el tiempo donde este
mundo ay queda cambiao de nuevo, y el
Hijo del Hombre ay senta na su trono para
reina, y ustedes maga siguidores di mio ay
senta tamen na doce trono para jusga con
el maga gente que ta sale na maga linea del
doce hijo di Jacob.

29 Todo el quien ya deja di ila maga casa,
o ya deja el di ila maga hermano y her-
mana, o el di ila maga tata y nana, o el di
ila maga anak, o ya deja tamen el di ila
maga propiedad, por amor dimio, ay recibi
sila mas pa que tiene sila este tiempo, y ay
hereda sila vida eterna.

30 Durante ese tiempo, mucho del maga
gente importante ahora ay queda hende
importante, y el maga hende importante ay
queda importante despues.

20
El Maga Trabajador na Plantacion de

Uvas
1 “El modo Dios ta reina puede kita com-

para con el dueño de un plantacion de uvas.
Un aga bien temprano pa gayot, ya camina
lebuscamaga trabajadorpara trabajana su
plantacion.

2Cuando ya encontra le maga trabajador
ya cede le paga canila un denario, el pago
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regular de un dia. Despues ya manda ya le
canila anda para trabaja na su plantacion.

3 Maga alas nueve del dia ya anda le
afuera, y ya mira le maga istambay lang
talla na tiangue.

4 Y ya habla le canila, ‘Si ay vene ustedes
y trabaja na mi plantacion, ay paga yo con
ustedes el cosa conviene.’

5Entonces ya anda sila alla. Despues por
dos veces comomaga alas doce ymaga alas
tres, el dueño ya sale afuera otra vez y ya
manda pa le maga otro gente para trabaja
na su plantacion.

6 Cuando ya llega ya maga alas cinco del
tarde ya anda tamen ele alla na tiangue, y
ya mira le mucho pa otro maga istambay
y ya habla canila, ‘Porque man taqui lang
ustedes parao entero dia sin trabajo?’

7Y ya habla sila con ele, ‘Nuayman quien
ta saca canamon para trabaja.’ Poreso ya
habla le canila, ‘Anda tamen ustedes y tra-
baja nami plantacion.’

8“Cuando ta cerrayaelnoche, el dueñoya
habla con su encargao, ‘Llama con todo el
maga trabajador y paga canila, y principia
paga con el quien ya vene uliji trabaja para
na primero.’

9 Cuando ya llega el maga gente quien ya
principia trabajamaga alas cinco, cada uno
di ila ya recibi un denario, el pago regular
de un dia.

10 Y cuando ya llega aquellos quien ya
principia trabaja primero, ta pensa sila que
ay recibi sila mas mucho que con el los
demas, pero cada uno di ila ya recibi lang
el mismo pago regular de un dia.

11 Poreso cuando ya recibi sila el di ila
pago, ya reclama sila con el dueño,

12 y ya habla sila, ‘Ese maga gente un
hora lang ya trabaja, y ya recibi sila el pago
igual tamen canamon. Came pa el quien
ya trabaja enbuenamente y ya sufri tamen
came el calor del sol entero dia.’

13 Pero ya contesta le con uno di ila,
‘Amigo, nuay man yo engaña ni con
ningunos di ustedes. Ya cede man ustedes
recibi el regular pago de un dia.

14 Saca este pago di ustedes y volve ya. Yo
lang cuidao si quiere yopaga elmismopago
con este maga gente quien ya trabaja uliji.

15Tiene yo derecho hace el cosa yo quiere
hace con el di mio cen, hende ba? Ta man
celosgajaustedes caybienbondadosogayot
yo.’ ”

16 Despues ya habla si Jesus, “Entonces
el maga gente hende importante ahora, ay
queda importante despues, y el maga im-
portanteahora, ayquedahende importante
despues.”

Si Jesucristo Ta Man Cuento Ole Acerca
del Di SuyoMuerte

17 Ahora ta anda ya canda Jesus para na
Jerusalem. Y mientras ta camina ya sila, ya
manda si Jesus con el doce dicipulo arrima
cerca con ele,

18 y ya habla le, “Ahora, ta anda ya kita
para na Jerusalem, y si ay llega kita alla,
tiene quien ay entrega con el Hijo del Hom-
bre na mano del maga jefe del maga padre
Judio y na mano del maga maestro Judio,
despues ay sentencia sila con ele paramuri.

19 Ay entrega sila con ele na mano del
maga hende-Judio, y ay ganguia y ay latiga
sila con ele. Despues de ese ay crucifica con
ele, pero al llegar el tercer dia del di suyo
muerte, ay resucita gayot le.”

Ta Pidi Favor elMujer di Zebedeo
20 Despues el mujer di Zebedeo y su dos

anak hombre ya anda con Jesus, y el mujer
ya hinca na presencia di suyo para pidi
favor con ele.

21Ya pregunta si Jesus con ele, “Cosaman
uste quiere?”
Ya contesta el mujer, “Señor, permiti lang

uste con el di mio dos anak senta uno na
di uste lao derecha y uno na di uste lao
isquierda alla donde uste ay reina.”

22Pero ya contesta si Jesus, “No sabe gane
ustedes si cosa ta pidi. Puede ba ustedes
toma el laman del copa de sufrimiento que
ay toma yo?”
Y ya contesta sila, “Puede, Señor.”
23 Ya habla le canila, “Deveras ay toma

gayot ustedes el laman del di mio copa
de sufrimiento, pero nuay yo el derecho
para manda senta con ustedes na di mio
lao derecha y isquierda, cay ese lugar ya
prepara ya el di mio Padre para con quien
ele aymanda senta.”

24 Cuando ya oi el otro dies dicipulo el
cosa ya pidi el nana del dos hermano, ya
queda sila rabiao con ese dos anak di Zebe-
deo.

25 Pero ya manda si Jesus atraca canila
y ya habla, “Sabe ustedes que bien estricto
gayot aquellos quien ta goberna, y el maga
lider na alto puesto ta dale mira el di ila
poder con elmaga gente bajomando canila.

26Pero ustedes no debe hace ansina, sino
si quien di ustedes quiere queda impor-
tante, necesita le sirvi con otros.

27 Y si quien di ustedes quiere queda el
mas importante, necesita le queda como el
di ustedes esclavo para sirvi con otros.

28Cay el Hijo del Hombre ya vene aqui na
mundo para sirvi con otros y hende para
otros ay sirvi con ele, y ya vene tamen le
dale su vida para rescata el vida del mucho
maga gente.”

Si Jesucristo Ta Cura con el Dos Gente
Bulak
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29 Mientras si Jesus y su maga dicipulo
ta sale na pueblo de Jerico, un manada de
gente ta sigui con ele.

30 Aquel mismo hora tiene dos gente bu-
lak sentao na canto del camino, y cuando
ya oi ya sila que ta pasa si Jesus, ta grita
sila con Jesus, “Hijo di David, tene lastima
canamon!”

31 Ya regaña canila el maga gente y ta
manda calla la boca, pero mas peor pa ta
grita sila, “Hijo di David, tene lastima cana-
mon!”

32 Entonces si Jesus ya para y ya llama
canila, yyahabla, “Cosamanustedesquiere
que hace yo para con ustedes?”

33 Ya contesta sila con ele, “Por favor,
Señor,manda dao canamonmira otra vez.”

34 Y si Jesus ya tene lastima canila, y ya
pone le el di suyo maga mano na di ila
maga ojos, y enseguidas ya puede silamira.
Despues ya sigui sila dayun con ele.

21
El Entrada di Jesucristo na Jerusalem

1 Cuando ya llega sila na orilla del Monte
de Olivo cerca na Jerusalem y cerca tamen
na maga barrio de Betfage y Betania, ya
manda si Jesus con el dos dicipulo paraman
una canila.

2 Pero antes sila de caminar, ya habla
anay le canila, “Anda ustedes na siguiente
barrio, y si ay llega ustedes alla ay puede
ustedes mira dayun un asno trincao, pati el
anak de ese. Desata con esos y lleva aqui
conmigo.

3 Si tiene algunos ay abrigua con ustedes,
habla canila, ‘El di amon amo ta necesita
con este maga asno,’ y enseguidas ay per-
miti le con ustedes.”

4 Ya sucede ese para cumpli este maga
palabra del profeta de antes pa, cuando ya
habla le,
5 “Habla con el maga gente del ciudad de

Zion, ‘Mira! Taqui ya el di ustedes
rey. Nuay orgullo na su persona, y
ta vene le muntao con el anak de un
asno hende pamansiao.’ ”

6Despues ya camina ya el dos dicipulo, y
ya hace el cosa si Jesus yamanda canila.

7Yya lleva sila conel asnopati conel anak
deese. Tienedelmagagenteyaponecuanto
bilug del di ila ropa na detras del dos asno,
y si Jesus yamunta con el anak del asno.

8 Tiene del maga gente tamen ya corta
maga rama diutay na orilla del camino, y
ya pone ese na camino donde ta pasa si
Jesus para dale respeto, como ese el di ila
costumbre.

9Elmanada de gente quien talla adelante
y atras di suyo, ta alaba con Jesus gritando,
“Alabanza con el Hijo de David! Bendicido

el quien ta vene na nombre del Dios el
Señor! Alabanza con el Dios na cielo!”

10 Cuando ya llega si Jesus na Jerusalem,
elmaga gentedel ciudadyaqueda espantao
y taman preguntajan sila, “Quienman gaja
ese?”

11Mucho gente quien ta sigui con Jesus ya
contesta, “Este el profeta Jesus de Nazaret
na Galilea.”

Si Jesucristo Ta Anda na Templo
12 Ya entra si Jesus na templo de Dios, y

ya arria le para afuera con todo el maga
gente quien ta man compra y vende alla
adentro na templo. Despues ya hace le
baliscat con el maga mesa del maga gente
quien ta cambiamaga cen, y ya hace tamen
le baliscat elmaga silla de aquellos quien ta
vendemaga ofrenda de paloma.

13 Y ya habla le canila, “Dios ta habla na
Sagrada Escritura, ‘Este mi casa amo el que
ta llama sila el lugar de rezo, pero ustedes
ta hace con este como el casa del maga
ladron.’ ”

14Despues elmagabulak y elmagapi-ang
ya anda con ele na templo, y alla ya cura le
canila.

15 Pero el maga jefe del maga padre y
el maga maestro Judio ya queda rabiao
cuando yamira sila el magamilagro que ya
hace si Jesus, y rabiao tamen sila cuando
ya oi con el maga bata ta grita na templo,
“Alaba kita con el Hijo di David!”

16Entonces yahabla sila con Jesus, “Señor,
ta puede ba uste oi el cosa aquellos ta
habla?”
Ya contesta si Jesus canila, “Ta puede.

Nuay ba ustedes nunca lee el maga palabra
na Sagrada Escritura que ta habla, ‘Uste ya
enseña con el maga bata hasta con el maga
mas diutay bata para alaba sila con uste.’ ”

17 Despues ya sale le canila y ya anda
afuera del ciudad para na Betania, y ya
durmi le alla.

El Pono de Higuera
18Ala mañana bien tempranomientras ta

bira le na ciudad, bien con hambre gayot le.
19Y cuando yamira le unponodehiguera

ya anda le cerca con ese, pero ya mira
le tiene lang hojas, y ya habla le con ese
pono, “Este ponodehiguera hendena gayot
nunca ay fruta.” Despues el maga hojas del
higuera ya queda dayun layung.

20 Cuando el maga dicipulo ya mira con
ese, ya queda sila espantao y ya habla,
“Porquemangaja yaquedadayun layungel
higuera?”

21 Ya contesta si Jesus canila, “Deverasan
gayot el cosa ta habla yo con ustedes, si
tiene ustedes fe y hende gayot ta duda na di
ustedes corazon, puede ustedes hace igual
como ya hace yo con el pono de higuera, y
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ademas, si ay habla ustedes con estemonte,
‘Sale de aqui y cambia na mar,’ ay sucede
gayot ese.

22 Y el cosa ta pidi ustedes con Dios si ta
reza, ay recibi gayot ustedes ese, si tiene
ustedes fe.”

ElMagaJefedelMagaPadreTaHacePre-
gunta con JesusAcercadel di SuyoAutoridad

23 Cuando ya entra ole si Jesus na templo
ya principia ya le enseña con elmaga gente,
y mientras ta enseña le, el maga jefe del
maga padre Judio y el maga oficial del di ila
iglesia ya atraca con ele, y ya habla, “Cosa
manderecho tieneusteparahaceestemaga
cosas? Y quien man ya dale con uste ese
autoridad?”

24 Ya contesta si Jesus canila, “Tiene
tamen yo un pregunta para con ustedes.
Si ay puede ustedes habla conmigo el con-
testacion, ay habla tamen yo con ustedes si
donde ya sale mi autoridad para hace yo
este maga cosas.

25Quien ba ya dale con Juan el autoridad
para bautisa? Ya sale ba ese con Dios o ya
sale lang con el gente?”
Ahora ta man discutijan sila con uno y

otro, “Si ay habla kita de Dios ese, ay habla
le canaton, ‘Na, porque man ustedes nuay
cree con Juan?’

26 Pero si ay habla kita ese autoridad ya
sale na gente lang, maca miedo kita, cay
todo el maga gente ta cree que si Juan el
profeta de Dios.”

27 Poreso ya habla ya lang sila con Jesus,
“No sabe came.”
Ya habla tamen le canila, “Na, hende

tamen yo ay habla con ustedes si quien
conmigo ya dale el autoridad para hace yo
este maga cosas.

El Cuento Acerca del Dos Hijo
28 “Cosaman gaja ustedes ta pensa acerca

de este cuento? Tiene un gente quien tiene
dos anak hombre. Un dia ya atraca le con
su anak mayor y ya habla, ‘Noy, este dia
trabaja tu na plantacion de uvas.’

29 Y ya contesta el anak con su tata, ‘No
quiere yo!’ Pero ya anda man le siempre
trabaja na plantacion.

30Despues ya atraca ya tamen el tata con
su anak menor, y ya habla le el mismo cosa
con ele, y ya contesta el anak menor, ‘Si,
Papa, ay anda yo.’ Pero nuay ele anda.

31Na! Cosaman ustedes ta pensa? Donde
man del dos anak ya hace el cosa yamanda
el di ila tata?”
Y ya habla sila, “El anakmayor.”
Ya habla si Jesus canila, “Deverasan ta

habla yo con ustedes que el maga despre-
ciao colector de impuesto y el maga mala
mujer amo gayot que Dios ay recibi una na
di suyo Reino que con ustedes maga lider.

32Cuando ya llega si Juan, ya dale le mira
conustedes si paquemodoustedes aypuede
queda justo na vista de Dios, y nuay ustedes
cree con ele. Pero el maga colector de im-
puesto y el maga mala mujer ya cree gayot
con ele. Masquin ya sabe ya gane ustedes
que ta cree ya sila, nuay man siempre ust-
edes arripinti y nuay cree el di suyo maga
palabra.

El Cuento Acerca del Plantacion de Uvas
33 “Oi dao ustedes maga lider Judio con

el otro cuento. Tiene un gente ya hace
plantacion de uvas, y ya encorrala le con
ese. Y alla na plantacion tiene tamen un
lugar donde ya grevata le hoyo na piedra
para pisa pisa con el maga uvas para sale
el duga. Despues ya planta tamen le alla el
torre alto. Cuando ya acaba ya le arregla
todo, aquel dueño ya pone encargao para
atendeconeseplantacion. Despuesyaanda
le para na otro lugar.

34Cuandocercayael tiempoparacosecha
ya el maga frutas, ya manda el dueño anda
cuanto bilug del di suyomaga ayudante con
el encargao para saca el di suyo parte del
producto.

35 Pero el encargao y su maga trabajador
ya maltrata con el maga ayudante, y un
ayudante ya queda garrutiao de golpe, y ya
mata sila con el otro, y tiene pa uno con
quien ya guerria sila.

36 Ya manda pa otra vez el dueño mas
mucho pa ayudante que con el primera vez,
y yamaltrata tamen sila con esos siempre.

37 Entonces este el ultima vez ya manda
le anda canila con el di suyo hijo na planta-
cion, cay ta pensa le, ‘Asegurao ay respeta
ya gayot sila con el di miomismo anak.’

38 Pero cuando el maga gente na
plantacion ya mira con el di suyo hijo, ya
man hablajan sila, ‘O, mira! Taqui ya el
heredero. Mata kita con ese para el di suyo
propiedad ay queda ya di aton.’

39 Poreso cuando ya llega el heredero, ya
cuji sila con ese y ya mata con ele, despues
ya buta pa su cuerpo afuera del plantacion.

40 “Na. Cosaman gaja ta pensa ustedes ay
hace el dueño cuando ay llega le na planta-
cion de uvas?”

41 Aquellos quien talla ta oi, ya contesta,
“Asegurao gayot ay mata le con ese maga
mal gente, y ay manda le trabaja con el
maga otro gente na di suyo plantacion,
quien ay dale su parte del producto si ay
llega el tiempo de cosecha.”

42Despues ya habla si Jesus canila, “Nuay
ba ustedes lee si cosa ta habla este parte del
Sagrada Escritura de Dios que ta habla,
‘El piedra que el maga trabajador nuay

accepta, amo el que ya queda mas
importante na casa. Ya sucede ese
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cay ese el querer de Dios, y maca
espantar gayot si ta mira kita.’

43 “Ahora ta habla yo con ustedes maga
Judio que nuaymas ustedes el oportunidad
para tene parte na Reino de Dios, sino Dios
ay dale aquel oportunidad con el maga
gente quien ta obedece con ele.

44 Si quien ay cae encima de ese piedra
que nuay accepta el maga trabajador, el di
ila cuerpo ay quebranta, pero si ese piedra
ay cae con el maga gente, ay queda gayot
sila machacao.”

45 Cuando el maga jefe del maga padre
Judio y elmagaPariseoyaoi el di suyomaga
cuento, ya realiza sila que ta pone le cuento
contra canila.

46 Entonces ta precura era sila arresta
con Jesus, pero tiene man sila miedo con el
maga gente cay el maga gente ta pensa que
ele uno del maga profeta.

22
El Cuento Acerca del Celebracion del

Casamiento
1 Ta enseña ole si Jesus con el maga Judio

por medio del maga cuento, y ya habla,
2 “El modo Dios ta reina puede kita com-

para con el rey quien ya hace un celebra-
cion de casamiento para con su hijo.

3 Ya manda le con el di suyo maga ayu-
dante para anda llama con el maga invi-
tao na celebracion de casamiento, pero no
quiere sila vene.

4 Entonces ya manda le con el di suyo
maga otro ayudante para invita otra vez, y
ya habla anay canila, ‘Habla con aquellos
maga invitao quepreparao ya el comida. Ya
manda yo mata el di mio maga baca y el
maga cabrito y elmaga carnero que yahace
ya yo gordo, y todo el maga cosas preparao
ya gayot. Entonces vene ya na celebracion!’

5 Pero nuay sila hace caso con el invita-
cion, sino uno de esos ya anda na su se-
mentera, y el otro ya anda na di suyo nego-
cio,

6 y el maga otros invitao ya agarra con el
maga ayudante y yamaltrata hasta yamata
canila.

7 Cuando ya oi el rey acerca de ese, ya
queda le bien rabiao y yamanda le con el di
suyomaga soldao paramata con esosmaga
criminal, y ya manda tamen le quema el di
ila ciudad.

8 Despues ya habla le con su maga ayu-
dante, ‘Preparao ya el celebracion, pero
aquellos maga invitao hende na ta merece
para atendemi celebracion.’

9Poreso, andaustedesnamagabiradadel
maga camino y invitamasquin conquien ta
encontra ustedes para vene na mi celebra-
cion.

10 Despues aquellos maga ayudante ya
anda afuera na maga camino y ya invita
sila con quien ya encontra, masquin gente
bueno o gente malo. Y el palacio del rey ya
queda lleno de visita.

11 “Pero cuando ya entra el rey, ya mira
ele alrededor con el maga visita y ya puede
lemira conunvisita quehende justo el ropa
de ese para atende el casamiento. (Tiene un
costumbre que el dueño del casamiento ta
dale un ropa con todo el maga visita.)

12 Entonces ya habla le con ese gente,
‘Amigo, paquemodo man uste ya puede
entra aqui siendo hende man uste vestido
que conviene para un celebracion de
casamiento?’ Pero ese gente nuay puede
contesta.

13 Despues ya habla el rey con el maga
ayudante, ‘Amarra el mano y el pies de ese
gente, y buta con ese afuera na oscuridad.
Y ese oscuridad amo el lugar donde elmaga
gente ta llora que llora, y ta man pagut el di
ila diente cay bien rabiao sila con Dios.’ ”

14 Y na ultimo ya habla si Jesus, “El Dios
ta llama mucho gente, pero poco lang ay
queda escojido.”

ElPreguntaAcercadel Pagode Impuesto
15Despues ya man junto el maga Pariseo

para planea si paquemodo sila puede era
cuji con Jesus na di suyomaga palabra.

16 Entonces ya manda sila con el di ila
maga siguidores pati con el maga sigu-
idores di Herodes para habla con Jesus,
“Maestro, sabe came que uste un gente
honesto y el di uste enseñanza deverasan
gayot acerca del maga mandamiento de
Dios, y uste ta trata igual con todo el maga
gente cay hende uste ta anda afavor ni con
ningunos, masquin pa con aquellos de alto
puesto.

17 Dale dao canamon el di uste opinion,
justo ba kita para paga impuesto con el Rey
Cesar o hende?”

18 Pero si Jesus ya sabe el di ila mal in-
tencion, y ya habla le, “Ustedes maga doble
cara, porque man ustedes ta precura cuji
conmigo na di miomaga palabra?

19 Aver! Dale mira conmigo un bilug de
cen husto por el impuesto.”
Y ya lleva sila aquel clase de moneda de

plata.
20 Si Jesus ya habla canila, “Na. Di quien

cara y di quien nombre estampao aqui?”
21Ya habla sila, “Del Rey Cesar.”
Yahabla le canila, “Si ansina, paga conCe-

sar ese maga impuesto que conviene para
con ele, y dale con Dios el maga cosas nece-
sita dale para con Dios.”

22 Cuando ya oi sila el di suyo contesta-
cion, ya queda gayot sila espantao. Despues
ya deja ya lang sila con ele y ya camina ya.
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El Pregunta Acerca del Resureccion del
MagaMuerto

23 Aquel mismo dia tiene del maga Sa-
duceo ya anda con Jesus para hace pre-
gunta. Y estos maga Saduceo amo el maga
Judio quien hende ta cree que el maga
muerto ay puede resucita.

24 Y ya habla sila con Jesus, “Maestro, ya
habla si Moises que si el gente ay muri y
nuay ele anak, el di suyo hermano necesita
casa con aquel viuda, para ese gente ay
puede tene anak na nombre del di suyo
hermano quien yamuri ya.

25 Antes pa gayot aqui entre canamon
tiene sieteman hermano. Elmayor di ila ya
casa, despues ya muri le y nuay tene anak.
Entonces el viuda ya casa con el segundo
hermano.

26Despues yamuri el segundo hermano y
amo tamenya pasa con el tercero hermano,
y hasta el acasiete. Todo sila yamuri.

27Y por ultimo yamuri tamen el mujer.
28 Ahora, quiere came sabe si di quien

gayotmujer ele ay queda, al llegar el dia del
resureccion, cay ya queda le mujer de todo
el siete man hermano?”

29 Pero ya contesta si Jesus canila, “Ya
man kamali ustedes, cay nuay ustedes en-
tende el Sagrada Escritura de Dios, y no
sabe ustedes el di suyo poder.

30 Si ay vivi ole el maga muerto, hende
na esos ay casa ni ay man contratajan para
casa, cay el manera del di ila vivir alla igual
como el maga angeles na cielo.

31Ahora, acerca del maga muerto que ay
resucita. Nuay ba ustedes lee na Sagrada
Escriturael cosaDios yahablapara canaton
cuando ya habla le,

32 ‘Yo amo el Dios di Abraham, el Dios di
Isaac, y el Dios tamen di Jacob.’ El signifi-
cacion de ese amo que ele el Dios del maga
vivo y hende del magamuerto.”

33Cuandoelmanadadegenteyaoi el cosa
ya habla si Jesus, ya queda gayot sila bien
espantao por causa del di suyo enseñanza.

El Mas Importante Mandamiento de
Todo

34Cuando el maga Pariseo ya oi que nuay
puede contesta el maga Saduceo con Jesus,
el maga Pariseo ya ajunta y ya anda con
Jesus.

35Quiere lang sila cuji con ele na di suyo
maga palabra. Poreso un maestro Judio,
uno del di ila grupo, ya hace pregunta con
Jesus.

36 Ya habla le, “Maestro, donde el mas
importante mandamiento del ley que Dios
ya dale conMoises?”

37 Ya contesta si Jesus con ele, “Necesita
ustedesamaconDioseldiustedesSeñor con

todo el di ustedes corazon y alma y con todo
el di ustedes pensamiento.

38Este el mas importante mandamiento.
39 Y este amo el segundo mandamiento,

que necesita kita ama con el di aton maga
vecinos como ta ama kita canatonmismo.

40Todo elmagamandamiento del ley que
Dios ya dale con Moises, y todo el maga
enseñanzadelmagaprofeta incluidoyaaqui
con estos dos mandamiento.”

El Pregunta Acerca del Cristo
41 Cuando ya ajunta el maga Pariseo, si

Jesus ya hace pregunta canila,
42 y ya habla, “Cosa man el di ustedes

opinion acerca del Cristo? Di quien hijo le?”
Ya contesta sila, “Ta sale le na linea del

Rey David.”
43 Ya habla le canila, “Si el Rey David el

di suyo tatarabuelo, porqueman si David ta
llama con ele Señor por medio del Espiritu
Santo cuando ya habla le este,
44 ‘Dios ya habla con el di mio Señor, senta

na mi lao derecha hasta el tiempo ay
pone yo con el di uste maga enemigo
abajo na di uste pies.’

45 Si ya llama gane si David con el Cristo
Señor, paquemodo man el Cristo ya queda
el decendiente di David?”

46 Nuay ningunos ya puede contesta con
ele,masquinunpalabra lang. Ydesdeaquel
dianuaymasningunosquien taatrebehace
pa pregunta con ele.

23
El Advertencia di Jesucristo Contra el

MagaMaestro Judio y elMaga Pariseo
1Despues si Jesus ya habla con elmanada

de gente y con el di suyomaga dicipulo,
2 “El maga maestro Judio y el maga

Pariseo amo el quien tiene el responsabili-
dad para enseña el ley que antes pa Dios ya
dale conMoises.

3 Entonces necesita ustedes obedece y
sigui el cosa que ta habla sila, pero no sigui
el cosa sila ta hace, cay hende sila ta hace el
cosa ta enseña sila.

4 Ta manda sila sigui con el maga gente
el maga reglamento del religion que bien
dificil para cumpli, como si fuera ta esforsa
canila carga el maga cosas bien pesao na
di ila maga hombro, pero hende sila ta
ayuda canila para obedece con ese maga
reglamento bien dificil.

5 Ta hace gayot sila todo las cosas para
puede gayot llama el atencion del maga
gente. Y tiene alguna cosa ta amarra sila na
di ilamaga frente ynadi ilamagabrazoque
ta contene un poco del ley di Moises, para
dale mira con otros que sila maga devoto
gayot. Y por el mismo rason ta hace sila
ancho el maga borlas na di ila maga sayal.
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6 Quiere quiere sila senta na maga lugar
de honor na maga celebracion, y si ta anda
sila na iglesia ta busca tamen gayot sila el
magamejor lugar.

7 Quiere quiere tamen sila si el maga
gente ta saluda canila con respeto na maga
lugar publico como na plaza y na camino, y
quiere silaqueelmagagente ta llamacanila
‘Maestro.’

8 No deja con el maga otros llama con
ustedes ‘Maestro,’ cay tieneustedesunMae-
stro lang na cielo, y todo ustedes comoman
hermano.

9 No llama con el maga gente aqui na
mundo ‘Padre,’ cay tiene ustedes un Padre
lang y ta esta le na cielo.

10 No deja con el maga gente llama con
ustedes ‘Señor,’ cay tiene ustedes un Señor
lang quien el Cristo.

11 Si quien el mas importante entre con
ustedes, necesita le sirvi con ustedes.

12 Y si quien ta hace importante con su
mismo persona, Dios ay hace gayot con ele
menos, pero si quien tapensaque elehende
importante, Dios ay hace con ele impor-
tante gayot.

Si Jesucristo Ta Adverti con el Quien Ta
Man Pa Bueno

13 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio y con ustedes
maga Pariseo quien ta man pa bueno. Bien
malo ustedes cay como si fuera ta cerra
ustedes el puerta del lugar donde Dios ta
reina, para no puede entra el maga gente.
Ustedes mismo no quiere entra ese lugar,
y hende ustedes ta permiti con otros quien
quiere entra.

14 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio y con ustedes
magaPariseo quien tamanpabueno, cay ta
engaña ustedes con el maga viuda un poco
un poco, hasta ay acaba ustedes saca el di
ilamagabienes. Yustedes ta rezabien largo
para tapa el di ustedes maga mal trabajo;
poreso Dios ay dale con ustedes el castigo
bien pesao que con ningunos.

15 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio y con ustedes
maga Pariseo quien ta man pa bueno, cay
ta travesa gayot ustedes mar y ta anda na
otro lugar para puede converti masquin un
gente lang, y cuando ya queda le conver-
tido, ta manda ustedes con ele mas peor
para ay anda tamen le na infierno junto con
ustedes!

16 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga lider quien igual como el
maga guiador bulak. Ta habla ustedes que
si quien ta jura na nombre del templo, no
vale nada ese di suyo jurada, pero si quien

ta jura na nombre del oro na templo, nece-
sita le guarda gayot el cosa le ya jura.

17Que falta ustedes de entendimiento! Ta
pensabaustedes que el oromas importante
que con el templo? Hende puede ese, cay el
templo amoel que ta hace sagrao con el oro.

18 Ta enseña tamen ustedes que si un
gente ta jura na nombre del altar nuay
tamen sirve, pero si ta jura le nanombredel
maga ofrenda ya pone le na altar, necesita
tamen le guarda gayot el cosa le ya jura.

19 Que falta ustedes de entendimiento!
Cosa ba el mas importante, el ofrenda o el
altar que ta hace sagrao con el ofrenda?

20Entonces el gente quien ta jura nanom-
bre del altar ta jura tamen por ese pati todo
el cosas talla na altar.

21Y si quien ta jurananombredel templo,
igual como ta jura tamennanombredeDios
quien ta esta adentro.

22 Y si quien ta jura na nombre del cielo,
igual como ta jura na nombre del trono de
Dios y na nombre tamen del quien ta senta
alla.

23 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio y con ustedes
maga Pariseo quien taman pa bueno gayot,
cay tiene ustedes cuidao como ta dale con
Dios el dies parte de masquin cosa clase
de cada hierba, pero ustedes ta hace de
no mira el maga mas importante man-
damiento del ley, como ta hace el cosa
amo y tene lastima con otros. Necesita
siempre dale dies parte con Dios, pero
no olvida gayot ese maga mas importante
mandamiento de Dios.

24 Ustedes maga lider igual como maga
guiador bulak, cay por ejemplo, como si
fuera ta quita ustedes un subay na di ust-
edes baso de agua, pero ta traga ustedes
alguna cosamas grande.

25 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio y con ustedes
maga Pariseo quien ta man pa bueno, cay
ta limpia ustedes el afuera lang del maga
tasa y del maga plato, pero el laman de
ese sucio. Este sucio quiere decir el maga
cosas ya abarca ustedes por medio del di
ustedes engaño, y por causa tamen de nuay
diciplina na di ustedes mismo cuerpo.

26Ustedes maga Pariseo bien falta de en-
tendimiento! Necesita pone adentro del
tasa y del plato el cosa limpio na vista de
Dios, y despues el tasa y el plato ay queda
limpio adentro y afuera.

27 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio y con ustedes
maga Pariseo quien ta man pa bueno, cay
ustedes como el maga tumba bien pintao
blanco. El ichura de esos afuera bien
bonito, pero adentro de esos puro maga
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huesos del maga muerto pati todo clase de
sucio.

28 Puede yo compara con ustedes con el
maga tumba, cay si ta mira el maga gente
con ustedes como si fuera bien bueno ust-
edes, pero adentro di ustedesmaga corazon
tiene el maga embusterias y maldad.

29 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio y con ustedes
maga Pariseo quien ta man pa bueno, cay
ta hace ustedes el maga tumba para dale
respeto con el maga profeta quien ya dura
ya muerto y ta pone maga decoracion na
maga tumba del maga buen gente de antes.

30 Y ta habla ustedes, ‘Si talla ya came
durante el tiempo cuando el di aton maga
tatarabuelo ya mata con el maga pro-
feta, hende gayot came ay toma parte na
matanza.’

31 Entonces por medio del di ustedes
mismo maga palabra ta testigua ustedes
contra con ustedesmismo que ustedes amo
el maga decendiente de aquellos quien ya
mata con el maga profeta.

32 Ahora continua hace acaba el cosa di
ustedes maga tatarabuelo de antes ya prin-
cipia hace!

33Ustedes comoelmagaculebrayelmaga
anak del culebra, cay maga engañador ust-
edes. Nopuedeustedes escapa el castigodel
infierno.

34 Ay manda yo anda alli con ustedes el
maga profeta y el maga sabiondo y el maga
maestro, y ustedes ay mata cuanto bilug
de esos y tiene tamen de esos ay crucifica
ustedes, y con otros ay latiga ustedes na di
ustedesmaga iglesia, y sigui arria que arria
canila masquin donde pueblo sila ta anda.

35 Y por ultimo ustedes amo el conviene
recibi el castigo por el muerte de todo el
maga gente inocente, principiando con el
muerte di Abel, aquel nuay culpa, hasta con
el muerte di Zacarias, el anak di Baraquias
con quien yamata cerca na altar y El Lugar
Mas Sagrao na templo.

36 Ta habla gayot yo claro, el maga gente
de este generacion ay recibi gayot el castigo
por causa de ese maga crimen!

Si Jesucristo Bien Triste por Causa de
Jerusalem

37 “O, maga gente de Jerusalem, ustedes
pirmi ta mata y ta guerria piedra con el
maga profeta con quien Dios ta manda alli.
Muchas veces quiere gayot yo ajunta con
ustedes para conmigo, como un gallina si ta
recoje con sumaga pollito abajo del di suyo
alas, pero ustedes no quiere gayot que hace
yo ese.

38 Ahora ustedes lang cuidao, cay Dios
hende na ay hace caso con el di ustedes
ciudad, y ay queda ese abandonao.

39 Y ta habla yo que hende na ustedes
ay mira conmigo otra vez, hasta ay llega
el tiempo ay habla ustedes, ‘Bendicido el
quien ta venenanombredelDios el Señor.’ ”

24
Ta Habla si Jesucristo Acerca del De-

struccion del Templo
1 Ya sale afuera si Jesus na templo y ay

camina era le, pero ya atraca con ele el di
suyo maga dicipulo, y ya dale sila mira con
ele el maga otro edificio del templo.

2Yyahabla si Jesus, “Miraenbuenamente
con esos, cay ta habla gayot yo, ay llega
el tiempo cuando ay man calayat el maga
barreta de piedra de este edificio, y hende
gayot ay queda ni un piedra encima del
otro.”

Maga Tormento yMaga Dificultad
3Mientras si Jesus ta senta na Monte de

Olivo, ya atraca con ele el di suyo maga
dicipulo, y sila sila lang talla. Ya habla sila
con Jesus, “Señor, habla canamon, cuando
man este ay sucede? Y cosa man el señal
para ay puede came sabe que uste ay vene
ole, y quemodo came sabe si cuando el fin
del mundo?”

4 Despues ya contesta si Jesus canila,
“Tene cuidao para nuay ningunos ay en-
gaña con ustedes.

5 Cay mucho gente ay vene y ay lleva
sila el di mio nombre, y ay habla, ‘Yo ya el
Cristo,’ y ay engaña sila conmucho gente.

6Ay oi ustedes el noticia acerca del maga
guerra que ta pasa ya, pati el maga guerra
queayvenepagaja, perono tenemiedo, cay
todo este necesita anay sucede pero hende
pa ese el fin.

7 Cay el maga nacion ay principia man
guerra con otro maga nacion, y el maga
gobierno ay man contra con otro maga go-
bierno, y tiene mucho gente ay sufri ham-
bre y mucho del maga lugar ay tene gayot
grande temblor.

8 Este amo el principio del maga sufrim-
iento, igual comoel dolores delmujer quien
ta principia el parto.

9 “Durante aquel tiempo tiene gente ay
entrega con ustedes na mano del maga
gente quien ay hace sinti duele y ay mata
con ustedes, y el maga gente del mucho
maganacionayodia conustedes cay ta sigui
ustedes conmigo.

10 Aquel tiempo mucho gente ay aban-
dona el di ila fe conmigo, y ay traiciona y
odia con uno y otro.

11Mucho profeta falso ay llega y ay causa
sila con el maga gente queda estrabiao de
camino para na cielo.
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12 El maga maldad ta sigui gayot omenta,
poresoel amordelmagagentepara conuno
y otro ay queda perdido.

13 Pero Dios ay salva con aquellos quien
ay aguanta este maga sufrimiento hasta el
fin del di ila vida.

14Y este Buen Noticia acerca del Reino de
Dios ayman calayat na enteromundo, para
todo el gente ay puede oi ese, despues ay
llega ya el fin del mundo.

El Cosa Bien Prohibido
15 “Antes pa gayot el profeta Daniel ya

habla acerca del cosa bienprohibido, y si ay
mira ustedes ese cosa talla na Lugar Sagrao
del templo,

16 todo el maga gente ta queda na Judea
necesita corre para na monte. Si quien ta
lee este maga palabra, entende gayot en-
buenamente.

17 Si algunos talla afuera na corredor del
di suyo casa, nomas entrana casa para saca
alguna cosa para lleva.

18 Y si quien talla na sementera no mas
bira ole na di suyo casa para saca el di suyo
ropa.

19 Si ay llega ese tiempo maca lastima
gayot con el maga mujer preñada, y con el
magananaquien tienemaga anak tamama
pa.

20 Suplica ustedes con Dios que hende
ustedes necesita corre na monte durante el
mal tiempo o el dia de descanso,

21cay si ay llegaese tiempoayexperiencia
ustedes el grande calamidad y sufrimiento
que nuay pa llega con el gente desde el
principio delmundohasta ahora, y despues
deesenuncamasay llegaotravezel calami-
dad igual con ese.

22 Y si hende el Dios ay hace corto ese
tiempo del sufrimiento, nuay gente ay
puede queda salvao del muerte. Pero Dios
ay hace corto ese tiempo del sufrimiento
por causa del maga gente con quien ya es-
coje le.

23 “Despues si algunos ay habla con ust-
edes, ‘Mira! Taqui ya el Cristo!’ o ‘Mira!
Talla le!’ no cree con ese.

24 Cay el maga profeta falso ay llega y
el maga gente tamen quien ta llama canila
mismo el Cristo, ay dale mira maga grande
señal y el maga otro cosas extravagante,
para si posible gane ay precura sila engaña
con el maga gente escojido de Dios.

25 Pone gayot atencion, ahora pa lang ta
adverti ya gayot yo con ustedes acerca de
este maga cosas que ay sucede.

26 “Entonces si ay habla sila con ustedes,
‘Mira! Talla el Cristo na desierto!’ no anda
afuera. Y si ay habla sila, ‘Mira! Ta esconde
le aqui!’ no cree con esos.

27 Cay el Hijo del Hombre ay llega der-
repente lang igual de bien pronto como el
claridad del kirlat que ta man siplat desde
na este hasta na oeste.

28 “Donde tiene un cuerpo muerto, alli
tamen ay man tumpuk el maga uwak.
(Quiere decir, ay sabe gayot ustedes el lu-
gar.)

29 “Apenas acaba el calamidad de aquel
maga dias, el sol ay oscurecia y el luna
hende na ay dale claridad, y el maga estrel-
lasnacieloaycae. Y todoelmagaelementos
que talla na cielo ayman uyuk gayot.

30Despues ay aparece el Señal del Hijo del
Hombre na cielo, y todo el maga clase de
herencia del maga gente aqui na mundo ay
llorade tristesa, y aymira sila conelHijodel
Hombre quien ay vene envuelto de celaje
con grande poder y resplandor.

31 Mientras ta toca el trompeta bien
suena, ay manda le con el maga angeles
para recoje con el maga gente escojido de
Dios na enteromundo.

El Leccion Acerca del Pono′y Higuera
32 “Cosa man kita ay puede aprende si ay

mira kita con el pono′y higuera? Si ta mira
kita que ta tene ya hojas nuevo, sabe ya kita
que cerca ya el tiempo de ese para fruta.

33 Na, ansina tamen si ta mira ustedes
este maga cosas ta sucede ya, ay sabe gayot
ustedes que cerca ya gayot ele vene, dol lo
mismo na puerta ya lang gayot.

34Ta habla gayot yo claro con ustedes que
estemaga cosas ay sucede antes demurir el
maga gente de este generacion.

35El cielo y el tierra ay desaparece gayot,
pero nuay ni uno del di mio maga palabra
ay perde.

Nuay Ningunos Sabe el Hora del Venida
del Hijo del Hombre

36 “Nuay ni uno sabe si cosa hora o dia
cuandoestemagacosasaysucede, ynosabe
tamen masquin el maga angeles na cielo
hasta el Hijo mismo, sino el di mio Padre
lang el que sabe.

37 Al llegar ole el Hijo del Hombre el
situacion delmaga gente igual tamen con el
situacion del maga gente cuando vivo pa si
Noe.

38 Durante aquel tiempo di Noe, antes
de llegar ese grande avenida que ta llama
deluvio, el maga gente hende ta pensa si
cosa ay pasa, sino ta pensa lang sila come
y toma y man casajan y man contrato para
casa, hasta el dia ya entra si Noe na barco
que ta llama arca.

39 No sabe sila si cosa ta pasa hasta ya
llega derrepente el deluvio y todo canila
ya lleva el agua, hasta ya acaba sila man
lumus. Ansina tamen el situacion del maga
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gente si ay llegaderrepente elHijo delHom-
bre.

40Por ejemplo, aquelmismo tiempo tiene
dos gente ta trabaja na sementera; el uno ay
queda escojido y el otro ay queda dejao.

41Opor ejemplo tamen, si tienedosmujer
ta mole galapung na unmolino lang, el uno
ay queda escojido y el otro ay queda dejao.

42Poreso necesita gayot esta alerto y visia
enbuenamente, cay no sabe ustedes el dia
cuando el di ustedes Señor ay vene ole.

43 Y acorda gayot este, si por ejemplo el
dueñodel casa ay sabe si cosahora el ladron
ay entra roba, ele ay esta gayot despierto
para sangga con ese ladron.

44 Poreso ustedes tamen esta preparao y
alisto, cay derrepente lang ay vene ole el
Hijo del Hombre.

El Fiel y el Hende Fiel Ayudante
45 “Cosa man clase de ayudante bien fiel

y ajuiciao? Ele un ayudante con quien el
dueño ta pone de cargo para maneja con el
otro maga ayudante, y sabe gayot le el hora
para dale racion de comida canila.

46Bendicido ese ayudante si ay volve el di
suyo amo y ay encontra con ese ta hace pa
el di suyo trabajo.

47Deverasan ta habla gayot yo, el di suyo
amo ay hace con ele encargao de todo el di
suyomaga propiedad.

48Pero si el mal ayudante ta pensa que ay
tarda paman volve el di suyo amo,

49 entonces ay principia le garrutia con el
otromaga ayudante, y despues ay principia
ya tamen le come y toma junto con el maga
borrachon.

50 Despues, derrepente lang el di suyo
amo ay volve na casa y ay encontra le con
el di suyo ayudante namal condicion.

51 Despues el di suyo amo ay mata con
ele por medio de espada y el di suyo alma
ay guinda na lugar donde el maga otro en-
gañador. Alla el maga gente ta llora que
llora, y tamanpagut el di ila diente cay bien
rabiao sila con Dios.

25
El Cuento Acerca del Dies Dalaga

1 “Aquel tiempo al llegar yo otra vez para
jusga con el maga gente, puede kita com-
para el Reino de Dios con el cuento acerca
del dies dalaga. Estemaga dalaga ya saca el
di ila maga luz de aceite de olivo para hace
encuentro con el gente quien ay casa con el
di ila amiga.

2 El cinco de ese maga dalaga falta juicio,
y cinco di ila bien ajuiciao.

3Aquellos cincodalaga falta juicio ya saca
el di ila maga luz, pero nuay sila lleva pa-
aman aceite.

4 Pero el cinco dalaga bien ajuiciao ya
lleva pa-aman aceite para el di ilamaga luz.

5 Ahora, el novio bien tarda gayot llega;
poreso ta man tuyu ya sila hasta ya durmi
ya lang.

6 “Pero cuando media noche ya, tiene
quien ya anuncia, ‘Taqui ya el novio! Anda
ya kita hace encuentro con ele!’

7Despues todo sila dies dalaga ya levanta,
y cada uno ya arregla el di ila maga luz.

8Peroelmagadalaganuay juicio yahabla
con elmaga dalaga ajuiciao, ‘Dale dao cana-
mon un poco aciete cay ta apaga ya el di
amonmaga luz.’

9 Pero el maga dalaga ajuiciao ya habla,
‘No puede, basi ay falta este para di aton
todo. Anda ya lang ustedes alla na tienda
para compra.’

10Entonces el maga dalaga nuay juicio ya
anda compra aceite, y mientras talla pa sila
na tienda, ya llega ya el novio, y aquellos
daanyapreparaoyaentranacasa junto con
el novio para celebra ya el casamiento, y
trancao ya el puerta.

11 “Nuay tarda ya llega ya tamen el otro
cinco dalaga y ya grita sila, ‘Ñor! Ñor! Abri
dao el puerta para entra came!’

12 Pero ya contesta el novio, ‘Deverasan
gayot no conoce yo con ustedes.’ ”

13 Despues si Jesus ya habla con el maga
gente, “Esta alerto y visia enbuenamente,
cay no sabe ustedes el dia ni el hora cuando
ay llega el Hijo del Hombre otra vez.”

El Cuento Acerca del Tres Servidor
14 “El modo Dios ta reina, puede yo com-

para con el gente quien yaman viaje. Antes
de salir ele, ya llama le con el di suyo maga
servidor y ya deja canila encargao del di
suyomaga propiedad.

15 Ya dale le con el un servidor cinco mil
depesosyconelotro servidordosmilpesos,
y con el ultimo unmil lang.

16 El quien ya recibi cinco mil pesos ya
negocia dayun, y ya hace le ganancia de
cincomil.

17 Ansina tamen el quien tiene dos mil
pesos, yahace tamen legananciadedosmil.

18 Pero el quien ya recibi el un mil lang
pesos, ya anda le abri un poso para esconde
ese cen del di suyo amo.

19“Ahora, despuesde largo tiempoel amo
deesosmaga servidoryavolveyaparahace
cuenta con el di suyomaga servidor.

20 El quien ya recibi el cinco mil pesos
ya atraca con el di suyo amo y ya lleva le
otro cinco mil, y ya habla, ‘Ñor, ya dale uste
conmigo cinco mil pesos; ahora, mira uste,
yapuedeyayohace ganancia otro cincomil
tamen!’

21Ya habla el amo con ele, ‘Unbuen servi-
dor gayot tu, y bienfiel! Yapuedeyo contigo
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confia con ese poco cantidad, poreso ay
deja yo na dituyo cargo el mas grande pa
cantidad. Entradaoanayparapuede tamen
tuman alegria junto conmigo.’

22 Despues el quien tiene dos mil de cen
ya atraca con el di suyo amo y ya habla le,
‘Ñor, ya dale uste conmigo dos mil, y ahora,
mira uste, ya puede yo hace ganancia dos
mil tamen.’

23 Y ya habla su amo con ele, ‘Tu el bien
fiel servidor, cay bueno el cosa ya hace
tu. Ya puede yo contigo confia con ese
poco cantidad, poreso ay deja yo contigo
ahoramas grande cantidad. Entradaoanay
parapuede tamen tumanalegria junto con-
migo.’

24Despues el quien ya recibi un mil lang
de cen ya atraca con el di suyo amo y
ya habla, ‘Ñor, sabe ya yo que uste un
gente bien estricto. Ta cosecha lang uste el
cosa nuay uste sembra, y ta saca lang uste
masquin nuay uste trabaja.

25 Tiene yo miedo negocia con aquel cen,
poresoyaescondeyoeldiuste cenna tierra.
Ahora, taqui ya el di uste mismo cen.’

26 Pero ya regaña gayot su amo con ele,
‘Bien malo gayot tu de servidor, y bien plo-
jon! Sabe man gale tu ta corta yo cosas
hende di mio, y ta saca yo cosas masquin
nuay yo trabaja.

27 Bueno pa era si ya deposita ya lang tu
el dimio cenna banco para si ay volve yo ay
puede pa era yo saca di mio cen con interes
pa.’

28 Y ya habla el amo con el otro servidor,
‘Saca ese mil pesos y dale ese cen con el
quien tiene el dies mil.’

29 Aquellos quien tiene ya alguna cosa,
ay recibi pa mas y ay tene abundancia. Y
aquellos quien nuay nada o masquin tiene
poco, Dios ay quita pa con ese.

30 Y con ese ayudante nuay sirve, buta
con ese afuera na oscuridad, donde elmaga
gente ta llora que llora y tamanpagut gayot
el di ila diente cay bien rabiao sila con Dios.

El Ultimo Decision
31 “Al llegar el Hijo del Hombre otra vez

ay vene le como el Rey del cielo, con grande
poder, y todo el di suyo maga angeles ay
man junto conele. Y ele ay sentana su trono
para jusga.

32Despues todo el maga gente del mundo
ay para na di suyo presencia y ay separa le
con el maga gente, como el pastor ta separa
el maga carnero con el maga cabrito.

33Aymanda le anda con el maga carnero
na di suyo lao derecha, el lugar de honor, y
aymanda le anda con el maga cabrito na di
suyo lao isquierda.

34 Ansina tamen el Rey ay habla con el
maga gente na su lao derecha, ‘Ustedes, con

quien ya bendici el di mio Padre Celestial,
vene para quedamiembro del di mio Reino
preparao para di ustedes desde el principio
del mundo.

35 Ya escoje yo con ustedes, cay cuando
con hambre yo ya dale ustedes come con-
migo, y cuando con sequia yo, ya dale ust-
edes toma conmigo. Masquin nuay ustedes
conoce conmigo, ya recibi gayot ustedes
conmigo.

36Y cuando nuay yo ropa, ya dale ustedes
visti conmigo, y cuando ya queda yo en-
fermo, ya cuida ustedes conmigo, y cuando
na prision yo, ya anda ustedes consola con-
migo.’

37 Despues ese maga gente justo na vista
de Dios ay pregunta con ele, ‘Señor, cuando
ba came ya mira con uste con hambre y ya
dale con uste come? O cuando ba came ya
mira con uste con sequia y ya dale con uste
toma?

38 Y cuando ba gayot came ya mira con
uste como estrangero y ya recibi con uste, y
cuando ba uste ya queda necesitao de ropa
y ya dale came con uste visti?

39 Y cuando ba tamen came ya mira con
uste enfermo o na prision, y despues ya
anda came ayuda con uste?’

40 Entonces el Rey ay contesta canila,
‘Deverasan gayot ta habla yo con ustedes,
cuandoyaayudaustedes coneldimiomaga
siguidores, masquin con aquellos quien
hende importante, dol lo mismo que ya
ayuda ya ustedes conmigo.’

41 “Despues ay habla le con aquellos na
su lao isquierda, ‘Ustedes maga castigao de
Dios, sale aqui conmigo y anda na fuego
eternal del infierno que ya prepara le antes
pa para di Satanas y para del di suyo maga
mensajeromalo.

42 Ta abandona yo con ustedes, cay
cuando con hambre yo, nuay ustedes dale
conmigo come. Y cuando con sequia yo,
nuay ustedes conmigo dale toma.

43Cuandoya llegayocomounestrangero,
nuay ni uno di ustedes recibi conmigo, y
cuando ya necesita yo ropa nuay ustedes
dale visti conmigo. Y cuando enfermo yo y
na prision, nuay ustedes cuida conmigo.’

44Despues ay pregunta tamen sila, ‘Señor,
cuando ba came yamira con uste con ham-
bre o con sequia, o cuando ba came yamira
con uste como un estrangero o ta necesita
uste ropa, o enfermo, o na prision, y de-
spues nuay came ayuda con uste?’

45Despues ay contesta el Rey canila, ‘De-
verasan gayot ta habla yo con ustedes, que
cuando nuay ustedes ayuda con el di mio
siguidores, masquin con aquellos quien
hende importante, dol lo mismo que nuay
ustedes ayuda conmigo.’ ”
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46 Y ta habla pa si Jesus, “Todo ese maga
gente ay sufri castigo hasta para cuando,
pero el maga gente justo na vista de Dios ay
tene vida eterna.”

26
El Plano Contra con Jesus

1 Cuando ya acaba si Jesus enseña, ya
habla le con sumaga dicipulo,

2 “Sabe ustedes que pasao mañana ay cel-
ebra kita el Passover, y durante ese celebra-
cion el Hijo del Hombre ay queda entregao
namano del di suyo enemigo para ay cruci-
fica sila con ele.”

3Aquelmismohora elmaga jefe delmaga
padre Judio pati el maga oficial del iglesia
Judio ajuntao na palacio del Padre Superior
Judio, su nombre si Caifas.

4 Y ta planea sila si paquemodo ay puede
sila arresta secretamente con Jesus para
puedemata con ele.

5 Pero ta habla sila, “Hende bueno si ay
arresta kita con ele durante el maga cele-
bracion, basi ayhaceunalsamiento elmaga
gente contra canaton.”

ElMujer que TaLlevaPerfumeBienCaro
6 Un dia talla ya si Jesus na barrio de

Betania, y mientras ta visita le na casa di
Simon aquel estaba leproso,

7 ya llega un mujer llevando un botella
hecho de alabastro lleno de perfume bien
caro. Mientras sentao pa si Jesus na mesa,
el mujer ya basia el perfuma na di suyo
cabeza.

8Cuando elmaga dicipulo yamira el cosa
ya hace le, ya queda sila rabiao y ya habla,
“Porqueman ta hace le usik el perfume?

9Siendo puede pa era le vende aquel per-
fume con grande cantidad y aquel cen ay
puede pa era le dale con el maga pobre.”

10 Pero ya sabe si Jesus el cosa sila ta
habla, y ya habla le canila, “Porque man
ustedes ta estorba con este mujer? Ya hace
pa gane ele el cosa bueno para conmigo.

11 El maga pobre taqui junto pirmi con
ustedes, pero yo hende pirmi junto con ust-
edes aqui.

12 Por causa de este basiada de perfume
conmigo, ya prepara ya le mi cuerpo para
el entierro.

13Ahora deverasan ta habla gayot yo con
ustedes, que masquin na entero lugar del
mundo donde ay habla el Buen Noticia ac-
erca di mio, el buen trabajo de este mu-
jer hende gayot nunca ay olvida menciona
como recuerdo di suyo.”

Si JudasTaCedeTraicionacon Jesucristo
14 Ahora, si Judas Iscariote uno del doce

dicipulo, ya anda con el maga jefe del maga
padre Judio,

15 y ya habla, “Cosa man ay dale ustedes,
si ay entrega yo con Jesus con ustedes?” Y
despues ya paga sila con ele treinta bilug
cen de plata.

16 Y desde aquel hora si Judas ya precura
gayot busca el oportunidad para traiciona
con Jesus.

El Cena del Passover
17 Ahora, na primer dia del Celebracion

del PanNuayApujan ya anda elmaga dicip-
ulo con Jesus y ya pregunta con ele, “Señor,
donde man uste quiere que ay prepara
came el cena del Passover?”

18 Ya contesta si Jesus, “Anda ustedes na
ciudad con aquel gente que endenantes
lang ya menciona yo con ustedes. Y habla
con ele que yo el di ustedes maestro ya
habla que ta acerca ya el hora del di mio
muerte, y ay come yo el cena del Passover
alla na casa junto con el di mio maga dicip-
ulo.”

19 Despues el maga dicipulo ya hace el
cosa ya manda si Jesus canila, y ya prepara
sila el cena del Passover.

20 Entonces cuando ta cerra ya el noche,
sentao ya si Jesus namesa junto con el doce
dicipulo.

21Ymientras ta cena sila, ya habla le, “Ta
habla gayot yo claro, que uno di ustedes ay
traiciona conmigo.”

22Despues todo sila ya queda bien triste,
y cadaunodi ila yapregunta con ele, “Yoba,
Señor?”

23 Ya contesta si Jesus, “El quien ta hace
tusmuk na tason junto conmigo amo el
quien ay traciona conmigo.

24 El Hijo del Hombre ay muri como ya
escribi el profetanaSagradaEscritura, pero
que bien terrible el cosa ay pasa con ese
gente quien ay entrega con el Hijo del Hom-
bre na mano del enemigo! Mas bueno pa
era si nuaymas lang nace aquel traidor.”

25Si Judas, quien ay traciona con Jesus, ya
habla, “Yo ba, Señor?”
Y ya habla si Jesus con ele, “El mismo

gayot el cosa tu ta habla.”
El Cena del Señor

26Ahora,mientras ta comepa sila, si Jesus
ya saca pan y ya dale gracias con Dios, de-
spues ya hace pedaso pedaso con ese, y ya
dale con el maga dicipulo y ya habla, “Saca
ustedes este y come. Este el di mio cuerpo.”

27 Despues ya saca le el copa del vino de
uvas, y cuando ya acaba ya le dale gracias
conDios, ya dale le el vino canila y ya habla,
“Todo ustedes toma este,

28cayeste el dimio sangreypormediodel
di mio sangre que ay derrama yo, mucho
maga gente ay tene un nuevo manera para
ay puede sila queda perdonao.
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29Tahablagayot yo conustedes, hendena
yo ay toma vino de uvas hasta ay llega el dia
para toma yo el otro clase de vino na Reino
del di mio Padre.”

30 Cuando si Jesus ya acaba conversa, ya
canta sila unmaga cancionde alabanza con
Dios, y despues ya anda sila para na Monte
de Olivo.

Si Jesucristo Ta Habla que si Pedro Ay
Desconoce con Ele

31Ta continua si Jesusman cuento canila,
“Este noche todo ustedes ay abandona con-
migo por causa del cosa ay sucede conmigo,
cay Dios ya habla na Sagrada Escritura,
‘Ay mata yo con el pastor, y todo el maga
carnero ayman calayat.’

32Peroal resucitaryoaymanunayoanda
con ustedes na Galilea.”

33 Despues si Pedro ya habla con Jesus,
“Masquin todopa sila ay abandona conuste
por causa del cosa ay sucede con uste, pero
yo hende gayot!”

34 Y ya habla si Jesus con ele, “Pedro, ta
habla gayot yo que estemismonoche, antes
de cantar el gallo, ay nega gayot tu tres
veces que tu no conoce conmigo.”

35 Ya contesta si Pedro con ele, “Masquin
aymuri yo junto conuste, hendegayot yoay
nega que no conoce yo con uste!”
Y todo el los demas dicipulo ta habla el

mismo.

El Lugar de Getsemani
36 Despues ya anda si Jesus junto con el

maga dicipulo na lugar ta llamaGetsemani,
y si Jesus ya habla con el di suyo maga
dicipulo, “Senta anay aquimientras ta anda
yo un poco banda para reza.”

37 Y ya lleva lang le con Pedro pati con el
dos anak di Zebedeo, y ya tene le grande
lingasa y ya queda bien dolorido.

38Despues ya habla le canila, “Dol quiere
gayot mi corazon rebenta de tristeza, y
maca murir gayot. Na, aqui ya lang anay
ustedes esta conmigo, y visia enbuena-
mente.”

39 Despues ya anda le un poco banda, y
ya postra na tierra y ya reza le con Dios, y
ya habla, “Padre mio, si para con uste, todo
gayot el cosas posible. Favor quita este copa
de sufrimiento conmigo, pero hende yo ay
evita el sufrimiento si ese el di uste querer
que debe yo sufri.”

40Despues ya bira le con el tres dicipulo, y
yamira le quebiendurmido sila. Y yahabla
le con Pedro, “Pedro, no puede ba tu esta
despierto junto conmigo masquin un hora
lang?

41 Esta siempre despierto y reza, para
hende ay gana el tentacion con ustedes.
Sabegayot yoquequiereustedeshace cosas

bueno, pero el di ustedes maga cuerpo
maluya gayot.”

42 Despues ya sale le canila otra vez, y
ya reza le el mismo rezo, “Padre mio, si
hende yo ay puede evita este sufrimiento,
ay aguanta gayot yo este, y ay sigui yo el di
uste querer para conmigo.”

43Yotravezyabira le conel tres, yyamira
le canila bien durmido pa siempre, cay bien
con sueño gayot sila.

44 Entonces ya sale le canila un poco
banda, y ya reza el mismo rezo por tercera
vez.

45Despues ya bira le con el tres dicipulo y
ya habla canila, “Ta durmi pa ba ustedes y
ta descansa pa? Na, ya llega ya el hora para
entrega ya con el Hijo del Hombre namano
del maga gente malo.

46 Levanta! Anda ya kita. Mira ustedes!
Taqui ya el quien ya traiciona conmigo!”

Ta Arresta Sila con Jesucristo
47Mientras ta man cuento pa le, ya llega

si Judas, uno del doce dicipulo, pati mucho
maga gente armao con espada y batuta. Ya
sale sila con el maga jefe del maga padre
Judio y con el maga oficial del iglesia del
maga Judio.

48 Antes de andar sila para arresta con
Jesus, si Judas el traidor ya dale canila este
señal y ya habla le, “Con quien yo ay besa,
amo ya ese gente. Arresta con ese.”

49 Despues ya atraca si Judas dayun con
Jesus, y ya habla le, “Maestro, que tal man
uste?”

50Y ya besa le dayun con ele, y si Jesus ya
habla con Judas, “Amigo, hace ya el cosa tu
quiere.”
Despues el maga gente armao ya arresta

con Jesus y ya agarra gayot con ele enbue-
namente.

51 Despues uno de aquellos junto con Je-
sus ya arranca su espada y ya tajia con
el ayudante del Padre Superior del maga
Judio, y ya tupa na di suyo orejas hasta ya
corta gayot, pero si Jesus ya habla con ele,

52 “Pone ese di tuyo espada na lugar, cay
el quien ta usa espada ay muri tamen por
medio de espada.

53 Ta pensa ba ustedes no puede yo pidi
ayuda con el di mio Padre? Masquin ahora
mismo puede le envia doce batallon de an-
geles para ayuda conmigo.

54Peroestenecesita sucedeparaaypuede
cumpli el cosa ta habla na Sagrada Escrit-
ura.”

55 Despues si Jesus ya habla con el man-
ada de gente, “Cosa ba yo, un bandido,
que necesita pa ustedes usa maga espada y
maga batuta para arresta conmigo? Todo el
dia talla yo sentao na templo ta enseña con
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el maga gente y nuay man ustedes arresta
conmigo.

56 Pero ya sucede este para ay cumpli el
cosa ta habla na Sagrada Escritura.”
Despues el maga dicipulo ya abandona

con Jesus y ya corre sila todo.
Si Jesucristo Adelante del Consejo Judio

57Despues aquellos quien ya arresta con
Jesus ya lleva con ele na presencia di Caifas,
el Padre Superior, y alla tamen ajuntao el
maga maestro Judio y el maga oficial del
iglesia.

58Pero si Pedro ta sigui con Jesus un poco
distancia hasta ya llega napatio del casa del
Padre Superior. Despues ya entra si Pedro
y ya senta junto con el maga guardia para
mira le si cosa ay pasa con Jesus.

59 Ahora el maga jefe del maga padre y
el entero consejo del maga Judio ta precura
gayot busca evidencia para sentencia con
Jesus paramuri,

60 pero nuay sila puede encontra nada,
masquin tienemucho testigo falso.

61Na ultimo ya llega dos testigo quien ya
habla, “Antes pa, ya oi came con este gente
ta habla, ‘Puede yo destrosa el templo de
Dios, y despues de tres dias puede yo planta
ole!’ ”

62Despues el Padre Superior ya levanta y
ya habla con Jesus, “Puede ba uste contesta
ese acusacion que ta lleva este dos contra
con uste?”

63 Pero si Jesus callao lang. Y el Padre
Superior ya habla con ele, “Na nombre de
Dios, ta manda yo con uste habla canamon
si uste amo el Cristo, el Hijo de Dios.”

64 Ya contesta si Jesus con ele, “Uste man
el ta habla que yo ese, pero ta habla gayot
yo claro, que hende ay tarda, ay mira ust-
edes con el Hijo del Hombre sentao na lao
derecha del Dios poderoso, y aymira tamen
con ele cuando ay vene le otra vez na maga
celaje del cielo!”

65Despues el Padre Superior ya rompe el
di suyo ropa largo, cay bien rabiao le con
Jesus y ya habla, “Este gente ya insulta con
Dios, y hende na kita ta necesita pa maga
otro testigo. Ahoramismo ya oi ustedes que
el di suyo maga palabra nuay respeto con
Dios.

66Na, cosaman el di ustedes opinion?”
Ya contesta sila, “Conviene con ele sen-

tencia paramuri.”
67Despues ya escupi sila na cara di Jesus

y ya bombia tamen con ele, y tiene tamendi
ila ya palmadia con ele.

68 Y ya habla pa sila, “Si uste el Cristo
quien puede man profeta, habla dao si
quien ya bombia contigo.”

Ta Nega si Pedro que No Conoce Le con
Jesucristo

69Ahora si Pedro sentao afuera na patio,
y el ayudante mujer ya atraca con ele y ya
habla, “Uste tamen estaba junto con Jesus,
aquel gente de Galilea.”

70 Pero si Pedro ya nega gayot na presen-
cia de todo, “Hende yo ta entende si cosa tu
ta habla.”

71 Ya sale le dayun y ya anda na entrada
del patio. Despues el otro ayudante mujer
ya mira con ele, y ya habla con el maga
miron alla, “Este gente bien lediao gayot
con Jesus de Nazaret.”

72Pero si Pedro ya nega otra vez, y ya jura
gayot, “No conoce yo con ese gente.”

73 Despues nuay tarda ya llega el maga
miron, y ya habla sila con Pedro, “Sabe
came que uste uno tamen gayot di ila, por
causa del di uste modo de conversar.”

74Despues si Pedro ya jura gayot otra vez,
“Masquin ay castiga pa conmigo el Dios,
hende yo ta man embusterias, y no conoce
gayot yo con ese gente!”
Enseguidas ya canta el gallo.
75 Y ya acorda si Pedro el cosa si Jesus

ya habla con ele, “Antes de cantar el gallo,
tres veces ya tu ay habla que no conoce tu
conmigo.” Despues ya sale le afuera y ya
llora que llora gayot.

27
Ya Lleva Sila con Jesucristo con Pilato

1Cuando ya amanece el dia, todo el maga
jefe del maga padre Judio y el maga ofi-
cial del iglesia del maga Judio ta planea si
paquemodo sila aymandamata con Jesus.

2 Entonces ya amarra sila con ele y ya
lleva para entrega con ele namano del Gob-
ernador Pilato.

ElMuerte di Judas Iscariote
3 Cuando si Judas el traidor ya mira que

condenao ya si Jesus, ya arripinti ya le el
cosa ya hace le. Entonces ya anda le para
devolve el treinta bilug cen de plata con el
maga jefe del maga padre y con el maga
oficial del iglesia.

4 Y ya habla le canila, “Ya comete gayot
yo grande culpa, cay ya traiciona yo con el
gente bien inocente.”
Y ya habla sila con ele, “Na, tu ya ese

cuidao. Nuay came que ver.”
5Despues si Judas ya buta ese cen na piso

del templo, y ya sale le afuera. Despues ya
anda le dayun y ya colga su pescueso.

6 El maga jefe del maga padre ya pipina
con el maga cen de plata y ya habla sila,
“Hende conviene para pone este cen na
cajon de ofrenda del templo, cay prohibido
ese na ley di Moises. El rason de este amo
que este cen el pago para el vida del gente.”
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7Despues ya discuti sila y ya decidi com-
pra el lote del ollero, para usa como un
cementerio del maga estrangero.

8 Poreso hasta ahora ta llama el maga
gente con ese lugar, “El Lote de Sangre.”

9 Entonces ya cumpli el cosa ya habla
el profeta Jeremias de antes, “Ya saca sila
el treinta bilug cen de plata, y ese amo el
precio del di suyo vida que tiene del maga
gente del nacion de Israel ya cede paga.

10 Y ya usa sila aquel cen para compra el
lote del ollero, como Dios ya manda hace
conmigo.”

SiPilatoTaHacePreguntaconJesucristo
11 Ahora parao ya si Jesus na presencia

del Gobernador Pilato, y ya pregunta le con
Jesus, “Rey ba uste del maga Judio?”
Ya contesta le con Pilato, “Uste man el ta

habla ese.”
12 Pero cuando el maga jefe del maga

padre Judio y el maga oficial del maga igle-
sia ya acusa con ele, nuay gayot ele contesta
ni nada.

13 Despues si Pilato ya habla con ele, “Ta
oi gayot uste si cosa cosa sila ta acusa contra
con uste, hende ba?”

14 Pero bien callao lang gayot si Jesus,
ni hende ta contesta con ele para defende
masquin un acusacion, poreso ya estraña
gayot si Pilato.

Ya Sentencia con Jesucristo paraMuri
15Ahora, cada celebraciondelmaga Judio

que ta llama Passover, acostumbrao ya el
gobernador libraunpreso lang conquienel
maga gente ta pidi.

16 Aquel mismo tiempo tiene un preso
bien mentao y peligroso, y su nombre si
Barabas.

17 Poreso cuando ajuntao ya el maga
gente, ya habla canila si Pilato, “Con quien
ustedes quiere que ay libra yo? Libra ba yo
con Barabas, o con este si Jesus, con quien
ta llama el Cristo?”

18Ta habla le ansina cay sabe gayot le que
por causa del di ila celos ya entrega sila con
Jesus na di suyomano.

19Mientras sentao pa si Pilato na corte de
justicia, el di suyomujer ya envia un recao,
hablando, “No hace contra con ese gente
inocente, cay ya man pisadilla yo anoche
por causa di suyo.”

20Pero el maga jefe del maga padre Judio
y el maga oficial del iglesia del maga Judio
ta convence con el maga gente para pidi
sila con Pilato que libra con Barabas, y pidi
tamen que condena con Jesus paramuri.

21Despues ya pregunta ole el gobernador
canila, “Donde de esos dos gente quiere
ustedes que ay libra yo?”
Y ya habla sila, “Con Barabas!”

22 Ya habla si Pilato canila, “Na. Cosa pa
man yo ay hace con Jesus que ta llama el
Cristo?”
Ya contesta sila todo, “Crucifica ya lang

con ese!”
23 Y ya habla le, “Porque man? Cosa man

malo ya hace le?”
Pero mas peor ya grita sila, “Crucifica ya

lang con ese!”
24 Cuando ya realiza si Pilato que no

puedemas le sacaavante conelmagagente,
y ta puede le mira que quiere sila hace
gulo, entonces ya manda le lleva agua na
palangana, y ya lava su mano na presencia
del maga gente, para dale mira canila que
nuay le responsabilidad para el muerte di
Jesus, y ya habla le, “Hende yo responsable
con el muerte de este gente inocente. Nuay
yo que ver si cosa ustedes quiere hace con
ese.”

25 Entonces todo el maga gente ya habla
gayot con ele, “No uste man lingasa. El
castigo por el di suyo muerte ay llega cana-
mon pati con el di amonmaga decendiente
tamen.”

26 Entonces ya libra si Pilato con Barabas
para complace con el maga gente. Despues
ya manda le latiga con Jesus, y ya entrega
le con ele na mano del maga soldao para
crucifica sila con ele.

El Maga Soldao Ta Ganguia con Jesu-
cristo

27 Ta lleva el maga soldao con Jesus na
Praetorium, el palacio del gobernador. Y ya
ajunta el entero batallon de soldao donde
parao si Jesus.

28Despues ya estira sila el di suyo ropa, y
ya dale sila con ele visti ropa bien colorao,
igual como el ropa del rey.

29Yyahace sila coronade tunukyyapone
na su cabeza, y yamanda sila con ele agarra
palito como un baston que ta agarra el rey.
Despues ya hinca sila adelante di suyo, y ya
ganguia con ele hablando, “Viva! El Rey del
maga Judio!”

30Y ya escupi sila con ele, despues ya saca
aquel palito na su mano y ya bijuquia con
ele na su cabeza.

31 Cuando ya acaba ya sila ganguia con
ele, ya cambia sila aquel ropa colorao y ya
dale visti con ele el di suyomismo ropa. De-
spues ya lleva sila con ele afuera del ciudad
para crucifica.

El Crucificcion
32Mientras ta camina sila ya encontra sila

con el gente de Cirene, su nombre si Simon.
El maga soldao ya esforsa con ele ayuda
carga el cruz di Jesus.

33 Ya sigui sila camina hasta ya llega na
lugar ta llamaGolgota, quiere decir ese “Lu-
gar del Calavera.”
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34 Alla ya dale sila toma con Jesus vino
mesclao conmedicinamapait, pero cuando
ya proba le el sabor de ese nuay mas le
quere toma.

35Despues ya quita sila el camisa di Jesus
y ya crucifica sila con ele. Y ya hace sila ripa
para sabe sila si con quien ay guinda cada
pedaso del di suyo ropa.

36Despues ya senta sila alla para visia con
ele.

37 Y ya escribi sila na un caratula el cosa
sila ya acusa con ele, y ya clavetia sila ese
na cruz encima del di suyo cabeza, que ta
habla ese, “Este amo si Jesus, el Rey del
maga Judio.”

38Alla junto con Jesus ya crucifica tamen
sila dos ladron, el uno na su lao derecha y el
otro na su lao isquierda.

39 Aquellos quien ta pasa alli, ta insulta
gayot con Jesus, y ta enseña enseña gayot
con el di ila dedo na di suyo cara, y ta habla
pa sila,

40 “Ay! Ya habla uste que puede uste
destrosa con el templo y ay hace levanta
ole con ese dentro de tres dias! Entonces si
uste el Hijo de Dios, salva el di uste mismo
cuerpo y abaja alli na cruz!”

41 El maga jefe del maga padre Judio y
el maga maestro Judio y el maga oficial
del iglesia ta ganguia tamen ccn Jesus, y ta
habla sila,

42 “Ya puede le salva con otros, pero con
ele mismo no puede! Si ele gale el Rey del
nacion Israel, mira kita con ele abaja alli na
cruz y ay cree kita con ele.

43 Ta confia le con Dios, y ta habla le que
ele mismo el Hijo de Dios, entonces espera
anay kita y mira si Dios ay hace caso, para
salva con ele!”

44 Aquellos dos ladron con quien ya cru-
cifica junto con Jesus, ta insulta tamen con
ele, igual comoaquellosmagagente tahace.

ElMuerte di Jesucristo
45Cuando ya llega el medio dia, ya queda

gayot oscuro entero lugar, hasta alas tres
del tarde.

46 Despues como maga alas tres ya grita
si Jesus con voz suena, “Eli, Eli, lama sabac-
tani?” Quiere decir, “Dios mio, Dios mio,
porque man gayot uste ya abandona con-
migo?”

47 Tiene del maga gente talla parao ya oi
con Jesus, y ya habla sila, “Este gente ta
llama con el profeta Elias.”

48 Entonces uno de aquellos ya corre
dayunyya saca el esponja y yahace tusmuk
na vinagre, y ya pone ese esponja na punta
del sungkit y ya dale con Jesus para toma.

49 Pero tiene del otros ya habla, “Espera
anay y mira dao kita si ay abaja ba si Elias
para salva con ele.”

50 Si Jesus ya grita ole con voz suena,
despues yamuri ya le.

51 Aquel mismo hora el cortina bien
grueso que ta separa con El Lugar Mas
Sagrao del templo, ya man dos pedaso,
desde arriba hasta abajo. El tierra ya man
uyuk con temblor, y el maga pader de
piedra ya parti parti.

52 Tiene del maga tumba ya abri tamen
y ya vivi otra vez mucho del maga muerto
quien antes bien devoto con Dios.

53 Despues de resucitar si Jesus ya sale
sila na maga tumba y ya anda esos para
na Jerusalem aquel ciudad sagrao, ymucho
maga gente yamira canila.

54 Cuando el capitan Romano y el maga
soldao quien ta visia con Jesus ya sinti el
temblor y ya mira tamen el cosa ya sucede,
ya queda gayot sila bien asustao y ya habla,
“Deverasan gayot, este gente amo el Hijo de
Dios.”

55 Tiene tamen alla mucho mujer quien
ta mira na distancia. Aquellos maga mu-
jer amo quien ya sigui con Jesus desde na
Galilea para sirvi con ele.

56Tiene de esos amo si MariaMagdalena,
y si Maria el nana di Santiago y di Jose, y el
nana del maga anak di Zebedeo.

El Entierro di Jesucristo
57 Cuando ta cerra ya el noche ya llega si

Jose de Arimatea un gente rico. Ele tamen
un siguidor di Jesus.

58Yaanda le conPilatoparapidi el cuerpo
di Jesus. Despues ya dale orden si Pilato con
el maga soldao para dale el cuerpo di Jesus
con Jose.

59 Ya saca si Jose el cuerpo y ya envolve
con ese con nuevo tela fino y limpio.

60 Despues ya pone le el cuerpo di Jesus
na nuevo tumba que antes pa si Jose ya
prepara ya para di suyo mismo. Ese tumba
ya grevata na pader de piedra. Ya hace le
ligid el grande piedra para tapa el boca del
tumba, y despues ya sale ya le.

61 Ahora, si Maria Magdalena y el otro
Maria talla sentao enfrente na tumba.

ElMaga Guardia na Tumba
62Despues del dia de preparacion, quiere

decir dia de Sabado, el maga jefe del maga
padre Judio y el maga Pariseo ya ajunta na
presencia di Pilato.

63 Y ya habla sila, “Ñor, ta acorda gale
came que cuando vivo pa aquel embustero
yahabla le, ‘Despues de tres dias ay resucita
yo.’

64Poresomas bueno dale uste orden para
man guardia enbuenamente con el di suyo
tumba hasta el tercer dia, cay basi ay vene
el di suyo maga dicipulo y ay roba di suyo
cuerpo, y ay habla gayot sila con el maga
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gente, ‘Ya resucita ya le.’ Y el ultimo engaño
di ila masmalo ya que con el primero.”

65 Ya habla si Pilato canila, “Tiene man
ustedes maga guardia. Pues manda canila
anda visia enbuenamente con el tumba.”

66 Entonces ya anda sila na tumba y ya
pone gayot sila alguna cosa na piedra que
ya tapa na boca del tumba (para sabe sila
si tiene quien ay abri ese). Despues ya deja
tamen sila encargao con el maga guardia
para visia gayot con ese enbuenamente.

28
El Resureccion di Jesucristo

1 Cuando ya acaba ya el dia de descanso,
antes de amaneser el primer dia del sem-
ana, si Maria Magdalena y el otro Maria ya
andamira el tumba di Jesus.

2 Derrepente tiene grande temblor, cay
un angel deDios ya abaja del cielo y ya hace
ligid el piedra para abri el boca del tumba.

3Despues ya senta el angel con ese piedra
y el di suyo ichura ta brilla como kirlat y su
ropa bien blanco gayot.

4Cuando elmaga guardia yamira con ele
ya tembla gayot y por causa del di ilamiedo
ya queda sila dol magamuerto.

5 Pero el angel ya habla con el maga mu-
jer, “No mas tene miedo! Sabe yo que ta
busca ustedes con Jesus, quien ya muri na
cruz,

6 pero ele nuay mas aqui, cay ya resucita
ya le comoyahabla le antespaconustedes.”
Despues el angel ya habla pa canila, “Vene
ustedes aqui, y mira con el lugar donde ya
pone su cuerpo.

7Na, anda ustedes de pronto y avisa con
el maga dicipulo di Jesus que ya resucita ya
le delmuerte. Ahora, ele aymanunapaque
con ustedes anda na Galilea, y alla ay mira
ustedes con ele. Este elmensaje dimio para
con ustedes.”

8 Entonces el maga mujer ya sale de
pronto na tumba y ya corre gayot sila para
habla con el maga dicipulo di Jesus, y tiene
gayot sila miedo, pero bien alegre tamen.

9Derrepente ya aparece si Jesus enfrente
canila, y ya habla, “El paz de Dios esta con
ustedes.” Y ya atraca sila con ele, y ya hinca
na di suyo presencia, y mientras ta agarra
sila el pies di suyo, ta alaba sila con ele.

10 Despues ya habla si Jesus canila, “No
mas tene miedo. Favor anda habla con el
di mio maga siguidores que necesita sila
anda dayun na Galilea, y alla ay mira sila
conmigo.”

El Maga Cosas Ya Reporta el Maga
Guardia

11Mientras ta camina ya el maga mujer,
tiene delmaga guardia ya anda na ciudad y

ya reporta con el maga jefe del maga padre
todo el cosa ya pasa.

12 Poreso el maga jefe del maga padre
Judio ya llamaunmiting con elmaga oficial
del templo, para hace un plano. Ya cede sila
dale un cantidad de cen con elmaga soldao,

13 y ya habla canila, “Habla con el maga
gente que el maga dicipulo di Jesus amo
quien ya vene y ya saca el cuerpo di suyo
mientras ta durmi ustedes.

14 Y si ay llega este na oido del gober-
nador, came lang cuidao arregla con ele y
nuaymas ustedes queman lingasa.”

15Entonces el maga soldao ya saca el cen
y ya habla sila con el maga gente el cosa
yamanda canila habla acerca del cuerpo di
Jesus. Poreso hasta ahora ese cuento falso
ta man calayat entre el maga Judio.

16 Ahora, el once dicipulo ya anda na un
monte alla na Galilea, donde si Jesus ya
manda canila anda.

17 Cuando ya mira sila con ele, el mayor
parte di ila ya adora con ele, pero el los
demas ta duda pa.

18 Despues ya atraca si Jesus canila y ya
habla, “Dios ya dale conmigo todo el poder
y el autoridad para controla todo las cosas
aqui namundo y hasta na cielo.

19Poresoandayaustedesparaenseña con
el maga gente de todo′l nacion, para queda
sila el di mio maga siguidores, y bautisa
canila na nombre del Padre y del Hijo y del
Espiritu Santo.

20 Y enseña tamen canila para obedece
todo el maga mandamiento que ya dale yo
con ustedes. No olvida que yo junto con
ustedes siempre hasta para cuando.”
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El Buen Noticia Acerca di
Jesucristo Asegun con San

Marcos

TaPredica si JuanelBautistanaDesierto
1 Este amo el principio del Buen Noticia

acerca di Jesucristo, el Hijo de Dios.
2 Antes pa el profeta Isaias ya escribi ya

este:
“Mira! Taqui ya el di mio mensajero, con

quien ta manda yo una pa que con-
tigo, para prepara el di tuyo camino.

3 Talla le na desierto, y ta anuncia gayot
le con el maga gente, ‘Prepara el camino
del Señor, hace limpio el lugar donde le ay
pasa!’ ”

4 Poreso si Juan el Bautista ya abuya na
desierto y ta anuncia, “Arripinti ya el maga
pecado que ya comete ustedes, y sigui na
bautismo para dalemira que arripintido ya
ustedes, y Dios ay perdona con ustedes.”

5Mucho maga gente na entero provincia
de Judea y del ciudad de Jerusalem ya anda
para oi con Juan. Y cuando ya confesa sila
el di ila maga pecado con Dios, si Juan ya
bautisa canila na Rio de Jordan.

6 Si Juan ta visti ropa hecho de pelo del
camello, y ta usa le cinturon de cuero. El di
suyo comida amo el maga langostas y miel
de panal.

7 Ta anuncia le con el maga gente, y ta
habla, “Tiene persona quien ay vene pa
atras di mio, y ele mas poderoso que con-
migo. Hende gayot yo merece masquin
para desata ya lang el liston del di suyo
sandalias.

8Ta bautisa lang yo con ustedes con agua,
pero ele ay bautisa con ustedes con el Espir-
itu Santo.”

El Bautismo que Ya Recibi si Jesucristo
9Aquel maga dias ya sale si Jesus na sitio

deNazaret naprovincia deGalilea, y si Juan
ya bautisa con ele na Rio de Jordan.

10Cuando ya sale si Jesus na agua, ya alsa
le dayun su cara y yamira le que abierto ya
el cielo, y el Espiritu Santoyaabajapara con
ele na forma de un paloma.

11 Despues ta sale na cielo el voz de Dios
que ta habla, “Tu el di mio Hijo con quien
ta ama gayot yo, y bien alegre gayot yo
contigo.”

Si Satanas Ta Tenta con Jesucristo
12DespuesyaguiadayunelEspirituSanto

con Jesus para anda na desierto.
13 Y ya queda le alla por cuarenta dias.

Durante aquel maga dias si Satanas ta pre-
cura tenta con Jesusparapeca. Tiene tamen

alla mucho animal montesco, pero ya llega
el maga angeles para cuida con Jesus.

El Invitacion di Jesucristo con el Cuatro
Pescador para Sigui con Ele

14 Despues de arrestar si Herodes con
Juan, si Jesus ya anda na Galilea para pred-
ica el Buen Noticia de Dios.

15 Y ta habla le con el maga gente, “Ya
llega ya el tiempo para Dios ay principia
ya reina. Entonces arripinti ya gayot el di
ustedes maga pecado, y cree con este Buen
Noticia de Dios.”

16 Un dia mientras ta camina si Jesus na
orilla del Mar de Galilea, ya mira le con
el dos man hermano pescador. El maga
nombre di ila si Simon y si Andres, y ta tira
sila el rede namar.

17 Si Jesus ya habla canila, “Vene ya y
sigui conmigo, y ay enseña yo con ustedes si
paquemodo lleva gente conmigo en vez de
hacer ese trabajo de cojir pescao.”

18 Despues ya deja sila dayun el di ila
maga rede, y ya sigui con Jesus.

19 Cuando ya camina pa sila un poco dis-
tancia, si Jesus ya mira con Santiago y con
Juan, elmaga anak di Zebedeo. Talla sila na
di ila vinta ta arregla el di ila maga rede.

20Ya llama si Jesus dayun canila, y ya deja
sila con Zebedeo el di ila tata na vinta junto
con el di suyo maga trabajador, y ya sigui
sila con Jesus.

El Gente Controlao del Demonio
21 Despues ya anda ya canda Jesus na

pueblo de Capernaum, y cuando ya llega el
dia de Sabado (el di ila dia de descanso), ya
entra sila dayun na iglesia del maga Judio,
y ya principia enseña si Jesus con el maga
gente.

22Cuandoyaoi elmagagenteel enseñanza
di Jesus, bien espantao gayot sila, cay ta
enseña le como uno quien tiene autoridad,
y hende como el maga maestro Judio quien
ta enseña el ley di Moises.

23Aquel hora tieneun gente controlao del
demonio ya entra na iglesia delmaga Judio,

24 y ya grita le, “Jesus de Nazaret, cosa
manuste quiere hace canamon? Ya vene ba
uste para destrosa canamon? Conoce man
yo si quien uste. Uste amo el quien ya sale
con Dios.”

25Pero si Jesus ya ordena con el demonio,
y ya habla, “Calla la boca y sale alli na
cuerpo de ese gente!”

26 Despues el demonio ya hace tembla
con el gente como ta dale ataque de babuy
babuy, y ya grita le bien suena. Despues ya
sale el demonio na cuerpo de aquel gente.

27 Todo el maga gente ya queda estrañao
y ya habla sila con uno y otro, “Cosa man
quiere decir ese maga palabra? Un nuevo
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enseñanza ba este? Este gente tiene autori-
dad, cay ta dale lang ele orden con el maga
demonio y ta obedece dayun con ele!”

28 Ese noticia acerca del trabajo di Jesus
ya man calayat, y ya queda gayot dayun
mentao entero lugar de Galilea.

Si Jesucristo Ta CuraMucho Gente
29 Despues ya sale le dayun na iglesia

junto conSantiago y con Juan, y ya anda sila
na casa di Simon y di Andres.

30Ahora, el suegra di Simon talla acustao,
cay enfermo le y tiene calentura, y ya habla
sila dayun con Jesus acerca de este.

31 Despues ya anda le na cama del en-
fermo, y ya agarra le el mano del mujer, y
ya hace levanta con ele. Enseguidas ya sale
el calentura na di suyo cuerpo, y ya puede
le dayun atende canila.

32 Aquel mismo dia, cuando ta sumi ya
el sol, el maga gente de ese lugar ya lleva
con Jesus todo el di ila maga enfermo pati
elmaga gente conquien ta controla elmaga
demonio.

33Unmanadadegentedeaquel puebloya
man tumpukalla cercanapuertadel casadi
Simon.

34 Y si Jesus ya cura mucho del enfermo
quien tiene mucho clase de enfermedad,
y ya icha le afuera con el maga demonio
na cuerpo del maga gente, y si Jesus nuay
permiti con el maga demonio para habla,
cay sabe gayot sila si quien ele.

Si Jesucristo Ta Predica na Galilea
35 Ala mañana antes de madrogada ya

levanta si Jesus, y ya anda le reza na lugar
donde nuay gente.

36 Pero si Simon y su maga uban ya anda
busca con ele,

37 y cuando ya encontra sila con Jesus,
ya habla sila, “Señor, todo el maga gente ta
busca gayot con uste.”

38Ya habla le, “Anda ya kita na otromaga
barrio para alla tamen yo ay puede predica
el mensaje de Dios, cay ese el rason porque
ya vene yo aqui namundo.”

39 Entonces ya anda le visita na entero
lugardeGalilea, y tahabla le elBuenNoticia
acerca de Dios namaga iglesia del maga Ju-
dio, y ta icha le afuera con elmaga demonio
na cuerpo del maga gente.

Si Jesucristo Ta Cura con el Leproso
40 Un dia ya atraca un leproso con Jesus,

y ya hinca na su presencia y ya suplica
con ele, “Señor, sabe yo si quiere uste cura
conmigo, ay puede gayot uste.”

41 Ya tene gayot lastima si Jesus con el
leproso, y ya agarra le con ese y ya habla,
“Quiere gayot yo cura contigo. Na, buenoya
tu!”

42Enseguidas ya queda bueno el leproso,
y limpio ya el di suyo cuerpo.

43Despues si Jesus yamanda ya anda sale
con aquel gente,

44 pero antes de salir ele, ya adverti si Je-
sus conele, “Nogayothablani conningunos
si paquemodo tuyaquedabueno, sinoanda
derecho con el padre Judio y manda con
ele examina contigo. Despues ofrece tu el
ofrenda que si Moises ta manda hace para
dale mira con el maga gente que ya queda
ya tu bueno na enfermedad de lepra.”

45 Pero apenas de salir ele ya principia
le habla con todo el maga gente acerca del
cosa ya sucede. Y el noticia de ese ya man
calayat entero lugar. Poreso si Jesus nuay
mas puede dale mira su presencia na maga
pueblo, sino alla ya lang ele na maga lugar
donde nuay mucho gente. Pero mucho pa
siempre del maga gente ya hace apas con
ele de donde donde lugar.

2
Si Jesucristo Ta Cura con el Paralitico

1 Despues de cuanto dias si Jesus ya bira
otra vez na Capernaum, y el maga gente ya
sabe que talla le na casa donde ta esta le
siempre.

2Nuay dura bien mucho gente ya ajunta
alla na casa, y hasta afuera del puerta lleno
de gente. Y ta habla si Jesus con esos el
mensaje de Dios.

3 Despues ya llega un grupo de gente, y
junto canila tiene cuatro persona ta carga
un gente paralitico adentro na duyan de
manta.

4No puede sila atraca con Jesus, cay mu-
chogayot gente. Poresoya subi silana techo
y ya quita un pedaso del techo. Despues ya
hace sila abaja con el enfermo na duyan de
manta alla enfrente di Jesus.

5 Cuando si Jesus ya mira el cosa sila ta
hace, sabe gayot ele que tiene sila fe con
ele, y ya habla le con el paralitico, “Ñor,
perdonao ya el di tuyo pecado.”

6 Ahora, tiene del maga maestro Judio
sentao alla ya principia man buruca entre
sila acerca del maga palabra di Jesus.

7 Y ya habla sila, “Porque man este gente
ta habla ansina? Ta man pa Dios ele. Nuay
gane gente quien ta puede perdona con el
pecado, sino Dios lang.”

8Pero si Jesus yapuededayun sabe si cosa
sila ta pensa,

9 y ya habla le canila, “Porque man ust-
edes ta pensa que pensa acerca del di mio
maga palabra? Cosa ba ustedes ta pensa
mas facil para hace - si ay habla yo con
este paralitico que perdonao ya el di suyo
pecado, o si ay habla yo con ele, levanta y
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recoje el di suyo duyan de manta y camina
ya?

10Ahora ay dale yo con ustedes mira que
el Hijo del Hombre tiene autoridad aqui na
mundo para perdona el pecado del maga
gente.”

11 Despues ya habla le con el paralitico,
“Ñor, ta habla yo con uste, levanta y recoje
el di tuyomanta y volve ya.”

12 Entonces ya levanta un tiro el par-
alitico, y ya recoje dayun sumanta y ya sale
le afuera, y todo el maga gente alla ya mira
si cosa ya sucede. Poreso ya queda sila bien
espantao, y ta alaba sila siempre con Dios y
ya habla pa sila, “Nuay pa gayot came mira
nunca el cosa ya sucede este dia!”

Si JesucristoTa InvitaconLeviparaSigui
con Ele

13Ya anda ole si Jesus na orilla del Mar de
Galilea, y unmanadade gente ya ajunta con
ele, y ya principia le enseña canila.

14 Cuando ya acaba ya le enseña, ya sale
ya le alla y mientras ta camina sila, ya mira
le conel colectordeaduanaquien sentaona
su oficina. El nombre de ese gente si Levi, el
hijo di Alfeo. Si Jesus ya habla con ele, “Ñor,
vene ya y sigui conmigo.” Entonces si Levi
ya levanta y ya sigui lang con Jesus.

15 Un dia si Jesus ta come na casa di
Levi. Talla tamen sentao junto con Jesus y
con su maga dicipulo, el maga colector del
maga impuesto y otro maga gente ta llama
pecador (cay hende sila ta sigui enbuena-
mente na religion del maga Judio). Mucho
gente de ese clase ya ajunta pirmi con Jesus.

16 Tiene alla maga maestro Judio quien
maga miembro tamen del grupo del
Pariseo. Cuando ya mira sila con Jesus
ta come junto con el maga colector del
maga impuesto pati con el maga gente
ta llama pecador. Y ya habla sila con el
maga dicipulo di Jesus, “Porque man ele ta
come junto con el maga colector del maga
impuesto y con el maga pecador?”

17Cuando si Jesus ya oi el di ila acusacion,
ya habla le, “El gente bueno hende ta nece-
sita el ayuda del doctor, sino el quien lang
tiene enfermedad. Nuay man yo vene na
mundo para llama con el maga gente quien
ta pensa que nuay sila pecado, sino ya vene
gayotyopara llamaconelmagagentequien
ta admiti que sila maga pecador gayot.”

El Pregunta Acerca del Ayuno
18 Un dia el maga dicipulo di Juan el

Bautista y el maga Pariseo ta ayuna, poreso
tiene del maga gente ya anda pregunta con
Jesus, “Porqueman el di ustemaga dicipulo
hende ta ayuna igual con el maga Pariseo y
con el maga dicipulo di Juan.”

19Si Jesus ya contesta canila, “Tapensa ba
ustedes que el maga visita del casamiento

ay ayuna si talla pa el novio junto canila?
Hende! Mientras talla pa el novio junto
canila, hende gayot sila ay ayuna.

20Pero al llegar el dia ay saca con el novio,
ese ya el dia ay ayuna sila.

21 “Ay dale yo con ustedes un ejemplo:
hendebuenohace tucapel nuevopedasode
tela na camisa daan, cay si ay hace le ese,
el nuevo tela mas ay hace pa rompe con el
camisadaan, y el roto ayquedamas grande.

22 Taqui tamen otro ejemplo: hende
tamenconvieneponeelnuevovinonadaan
deposito de cuero′y cabrito, cay si ay hace
le ese, el daan deposito ay rebenta y ay
queda nuay sirve, y el vino tamen ay man
usik lang, poreso necesita basia el nuevo na
nuevo deposito.”

El Pregunta Acerca del Sabado, el Dia de
Descanso

23Un Sabado, el dia de descanso delmaga
Judio, si Jesus y sumaga dicipulo ta camina
na tablon de trigo. Y mientras ta camina
sila, el maga dicipulo ta corta cuanto bilug
del maga espigas de trigo.

24 Despues el maga Pariseo ya habla con
Jesus, “Mira! Porque man sila ta hace el
cosa ta prohibi el ley diMoises para hace na
dia de descanso?”

25 Ya contesta si Jesus canila, “Nuay ba
ustedes lee acerca del cosa ya hace si Rey
David aquel tiempo ele pati el di suyomaga
uban ya tene mucho necesidad y ya queda
sila bien con hambre?

26 Sabe kita si paquemodo le ya entra na
casa de Dios y ya saca con el maga pan
sagrao, despues ele pati el di suyo maga
uban ya come ese,masquin ta prohibi el ley
diMoises. Sabe kitaDios ta permiti lang con
el maga padre para come con ese pan. Este
ya sucede cuando si Abiatar amo el Padre
Superior del maga padre Judio.”

27 Ya habla si Jesus con el maga Pariseo,
“Dios ya escoje el dia de descanso para el
bien del gente, y nuay ele crea con el gente
para sirvi lang gayot con ese dia.

28 Entonces el Hijo del Hombre tiene au-
toridad na ordenanza del Sabado, el dia de
descanso.”

3
El Gente con elMano Inutil

1 Si Jesus ya entra otra vez na iglesia del
maga Judio. Y tiene alla un gente inutil el
unmano.

2 El maga Pariseo y el maga otro maestro
ta visia con ele si ay cura ba le con aquel
gente na dia de Sabado, el dia de descanso,
para puede sila acusa con ele.

3 Despues ya llama si Jesus con el gente
quien tienemano inutil y ya habla le, “Vene
tu aqui!”
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4Despues yahabla le con elmagaPariseo,
“Cosa ba el ley ta habla canaton que con-
viene para hace na dia de Sabado? Ayuda
ba kita con el gente o hace sinti duele con
ele? Salva ba kita el vida del gente o mata
ba?”
Pero ya queda lang sila callao.
5 Despues ya mira gayot le alrededor

canila con rabia y dolor, cay el di ila maga
corazon bien duro. Y ya habla le con el
gente, “Alcansa conmigo el di tuyo mano
inutil.” Entonces ya alcansa le el di suyo
mano inutil, y ya queda ese bueno.

6Despues el maga Pariseo ya sale na igle-
sia, y yaman junto dayun con el maga sigu-
idores di Herodes, para planea si paque-
modo sila ay puedemata con Jesus.

Si Jesucristo Ta Cura con elMaga Gente
7 Si Jesus y su maga dicipulo ya anda na

mar, y el manada de gente que ya sale na
Galilea ya sigui con ele.

8 Tiene tamen maga gente ya sale na
Judea, na Jerusalem, na Idumea, y na otro
lao de Jordan, y na region alrededor del
pueblo de Tiro y Sidon. Este manada de
genteyaandacon Jesus, cayyaoi sila acerca
del maga cosas que ta hace le.

9 Tiene gayot mucho gente, poreso ya
manda le con sumaga dicipulo anda saca el
vinta donde le ay senta, para hende elmaga
gente man dalasucan con ele.

10 Ya cura ya le mucho, poreso todo el
maga gente quien tiene maga enfermedad
ta man dalasucan y ta precura gayot atraca
cerca con ele para puede sila agarra con ele.

11 Y cuando el maga gente quien contro-
lao del maga demonio yamira con Jesus, ya
hinca sila dayun enfrente di suyo, y ta grita
que grita gayot, “Uste amo el Hijo de Dios!”

12 Pero ya ordena gayot si Jesus con el
maga demonio na di ila maga cuerpo, “No
habla ni con ningunos si quien yo.”

Si Jesucristo Ta Escoje Doce Apostoles
13Despues ya subi si Jesus na unmonte, y

ya llama le con quien ele quiere, y ya anda
sila con ele.

14 Despues ya escoje le doce gente para
esta siempre junto con ele, y ya nombra
con esos apostoles, cay quiere lemanda con
esos predica el Buen Noticia de Dios.

15 Y ya dale le canila poder para icha
afuera con el maga demonio na cuerpo del
maga gente.

16 Estos amo con quien ya escoje le: el
primero si Simon, con quien ya pone tamen
le el nombre de Pedro,

17 y ya escoje tamen con Santiago y su
hermano menor si Juan, y sila maga anak
di Zebedeo. Sila amo con quien ya dale si
JesusmagapalayaoBoanerges, quieredecir

“maga anak sila del trueno” (cay el voz di ila
bien suena).

18 Ya escoje tamen ele con estos: si An-
dres, Felipe, Bartolome, Mateo, Tomas, y si
Jaime el anak di Alfeo. Ya escoje tamen
le con Tadeo y con Simon quien uno del
miembro del grupo bien patriotico.

19 Y el ultimo con quien ya escoje le amo
si Judas Iscariote, el quien ay traiciona con
ele despues.

Si Jesucristo y si Beelzebul
20Despues si Jesus ya volve ya, y otra vez

ya ajunta un manada de gente alla na casa,
y elepati sumagadicipulonuaymas tiempo
para come.

21 Cuando el maga pariente di Jesus ya
sabe acerca del cosa le ta hace, ya anda sila
para saca conele, cay tahabla elmagagente
que loco ya le.

22Elmagamaestro Judio quien ya sale na
Jerusalem ta habla que si Jesus bien contro-
lao di Beelzebul, el rey del maga demonio.
Y por medio dao del poder di Beelzebul, ta
puede le icha afuera con el maga demonio
na cuerpo del maga gente.

23 Despues si Jesus ya llama canila para
atraca con ele, y ta enseña le canila por
medio delmaga cuento, y ya habla, “Paque-
modo man si Satanas icha afuera con ele
mismo?

24 Si el maga gente del reino ya forma
el maga grupo y ese maga grupo ta man
contra con uno y otro, ese reino hende ay
permanece.

25Y si el magamiembro del familia pirmi
ta man peleajan, ese familia ay queda bun-
cao.

26 Entonces si ay anda contra si Satanas
con ele mismo y el di suyo maga siguidores
tamanpeleajan, el resulta de ese, si Satanas
no puedemas continua reina.

27 “Por ejemplo, si tiene quien quiere en-
tra roba na casa del gente mafuerza, nece-
sita le trinca anay con ese gente, y despues
ay puede ya le entra na casa para roba.

28 “Deverasan ta habla gayot yo con ust-
edes, que Dios ay puede perdona todo el
maga pecado delmaga gente,masquin cosa
pa sila ta habla contra conDios, ay puedepa
le siempre perdona.

29Pero Dios hende nunca ay perdona con
el gente quien ta habla contra con el Espir-
itu Santo. Cay ta comete le el pecado que
Dios hende nunca ay puede perdona.”

30 Ya habla si Jesus ansina cay ta habla el
maga gente que ele dao tiene el demonio.

ElNanay elMagaHermanodi Jesucristo
31 Ya llega el nana y el maga hermano di

Jesus, y talla lang sila yaquedaparaoafuera
del casa, y yamanda sila llama con ele.
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32 Tiene un manada de gente sentao
alrededor di Jesus, y uno di ila ya habla con
ele, “Señor, el di uste nana y el di uste maga
hermano talla afuera ta llama con uste.”

33 Ya contesta le, “Quien ba ese di mio
nana, y quien ba ese di mio maga her-
mano?”

34 Despues ya mira le con el maga gente
alrededor di suyo, y ya habla, “Este maga
gente aqui amo el di mio nana y el di mio
maga hermano,

35 cay todo el quien ta sigui el maga man-
damiento de Dios, sila amo el di mio her-
mano y hermana, y el di mio nana.”

4
El Historia del Sembrador

1 Si Jesus ya principia enseña otra vez
na orilla del mar, y ya ajunta con ele el
manada de gente. Tiene alla un vinta cerca
na aplaya, entonces ya senta le na vinta y el
manada de gente talla na arena.

2 Si Jesus ta enseña muchas cosas por
medio del maga cuento, y ta habla le este:

3 “Oi ustedes enbuenamente! Tiene un
sembradorquien tahace sabut simillana su
tablon.

4 Y mientras ta hace le sabut, tiene del
maga similla ya guinda na pasada. Despues
ya llega elmaga pajaro y ya acaba come con
ese maga similla.

5 Tiene del maga similla ya guinda
tamen na piedragal donde tiene poco tierra
encima, y nuay tarda el maga similla ya
crici.

6 Pero cuando ya abuya el sol, ya queda
layung el maga siembra, cay nuay crici en-
buenamente elmaga reis, y poreso yamuri.

7 Tiene del maga similla ya guinda entre
maga zacate matunuk, y ya crici el similla
alla junto con ese maga zacate matunuk,
pero nuay mas puede crici enbuenamente,
cay bien dalasucan ya el maga reis, y nuay
puede cosecha.

8 Pero tiene tamen del maga similla ya
cae na buen tierra donde ya crici enbuena-
mente, yyadalebuencosecha, como treinta
veces mas del similla que con el ya hace
sabut, y tiene sesenta veces, y otros cien
veces mas.”

9 Despues ya habla le, “Si quien quiere
aprende, necesita oi enbuenamente!”

El Rason Porque si Jesucristo Ta Enseña
PorMedio delMaga Cuento

10 Cuando nuay mas el manada de gente,
el doce dicipulo y aquellos quien junto con
Jesus ya pregunta con ele acerca de aquel
maga cuento que ya conta le.

11 Y ya habla si Jesus canila, “Dios ya
manda sabe con ustedes el maga secreto
escondidodeantesacercadeldi suyoReino,

pero aquellos quien hende bajo mando de
Dios ay oi lang sila por medio del maga
cuento,

12 para ay cumpli el cosa ta habla na
Sagrada Escritura, que
‘Masquin ay mira que mira sila, hende sila

nunca ay sabe, y masquin ay oi que
oi sila, hende sila nunca ay puede
entende. Cay si ay sabe y entende
sila, basi pa ay sigui sila con Dios, y
despues ele ay perdona canila.’ ”

Ta Esplica si Jesus el Cuento
13 Ya continua le habla canila, “Si hende

ustedes ta entende este cuento, paquemodo
manustedes ay puede entende elmaga otro
cuento?

14El cuento del maga similla amo este: el
similla que el gente ya man sabut ta repre-
senta el maga palabra de Dios.

15 Aquel maga similla que ya guinda na
pasada puede kita compara con el maga
gente quien ta oi el maga palabra de Dios,
peroapenas sila yaoi ese, si Satanas ay llega
dayun y ay causa canila para olvida elmaga
palabra de Dios.

16Aquelmaga similla queyaguindaentre
maga piedragal, puede kita compara con el
maga gente quien ta oi y ta recibi dayun con
alegria el maga palabra de Dios,

17 pero por corto tiempo lang, cay hende
fuerte el di ila fe igual como el siembra que
ta falta el reis. Y si ay llegaelmaga tormento
y maga persecucion por causa del di ila fe
con Dios, ay perde dayun el di ila fe.

18 Aquel maga similla que ya guinda en-
tre maga zacate matunuk ta representa el
maga gente quien ta oi y ta cree el palabra
de Dios,

19 pero no puede tene buen resulta na di
ila maga vida, y ya olvida el cosa ya oi sila,
cay ta man ansias gayot sila el maga cosas
del mundo, y ta confia sila con el riqueza
para hace canila alegre, y quiere quiere
gayot sila todo el maga clase de cosas.

20 Pero aquel maga similla que ya cae na
buen tierra amo el ta representa el maga
gente quien ta oi y ta obedece gayot elmaga
palabradeDios. Ta tene silabuenresultana
di ilamaga vida como un buen cosecha que
ta dale treinta veces, sesenta veces, y cien
veces mas que con el ya hace sabut.”

El Lampara Abajo del Cama
21 Despues ya habla pa le canila, “Nuay

gente ta tapa el lampara con balde o ta
pone ese abajo del cama, sino ta pone na
un lugar alto para puede dale claridad na
entero casa.

22 Todo el maga secreto que escondido
ahora, ay puede sabe despues. Y nuay cosas
secreto si hende ay puede queda aclarao na
ultimo.
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23 Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente!”

24 Y ya habla le canila, “Pone gayot aten-
cion con el cosa ustedes ta oi. Dios ay dale
con ustedes conforme el cantidad ta dale
ustedes con otros, y mas pa de ese ay puede
le dale con ustedes.

25 Cay el quien tiene ya alguna cosa, Dios
ay omenta pa con ese. Y el quien nuay pa
nada omasquin tiene le poco, Dios ay quita
pa ese.”

El Cuento si Paquemodo Ta Crici el
Similla

26 Si Jesus ta continua enseña por medio
de otro pa cuento, y ya habla le, “Ta com-
para kita el Reino deDios con el gente quien
yaman sabut similla na su tablon.

27Mientras ta pasa el maga dia y el maga
noche ta crici y ta engranda el similla, pero
ese gente no sabe si paquemodo ese similla
ta crici.

28El tierramismo amo el que ta hace crici
conel siembra. Primero tamansuyuel ojas,
y despues ta tene espigas, y por ultimo ta
madura ya el fruta.

29Despues de madurar ese fruta, el sem-
brador ay corta dayun, cay tiempo ya para
cosecha.”

El Ejemplo Acerca delMas Diutay Pepita
30 Despues ya habla pa si Jesus, “Cosa

ejemplo pa man kita ay usa para compara
con el Reino de Dios, o cosa cuento pa gayot
ay habla kita para puede esplica acerca de
este?

31 Puede kita compara el Reino de Dios
con el mas diutay pepita de todo el siembra
que ta sembra el gente na tierra.

32 Pero masquin diutay gayot ese pepita,
ay crici gayotyayquedaesemasgrandecon
todo otro siembra, y ay tene maga grande
rama que ta dale sombrio donde el maga
pajaro ay puede hace di ila maga pugaran.”

33 Ansina ta enseña si Jesus con el maga
gente pormedio delmaga otro cuentohasta
donde sila ay puede entende.

34 Si ta enseña le con el maga gente na
publico ta conta le siempre maga cuento,
perosi eleya langyeldi suyomagadicipulo,
ta hace gayot ele entende si cosa el significa-
cion de aquel maga cuento.

El Habagat naMar
35Aquelmismo dia cuando cerca ya sumi

el sol, si Jesus ya habla con su maga dicip-
ulo, “Ñia, anda kita para na otro lao del
mar.”

36Despues elmaga dicipulo ya deja con el
manadadegente, yyaembarca silanavinta
donde sentao ya si Jesus, y ya lleva sila con
ele junto canila. Y el maga otro baroto ta
sigui tamen canila.

37 Despues ya llega el mal tiempo y bien
fuerte viento, y nuay tarda, ta entra ya el
agua na vinta por causa del grande grande
marijada.

38 Ahora, si Jesus durmido gayot con al-
mujada na otro punta del vinta, pero ya
disperta sila con ele y ya habla, “Maestro,
hende ba uste ta man lingasa si ay man
lumus kita?”

39 Despues ya levanta le y ya dale orden
con el viento para calma, y ya habla le con
el mar, “Esta quieto!” Enseguidas el fuerte
viento y el mar ya queda gayot calmao.

40Yahabla le canila, “Porquemanustedes
ta tene miedo? Nuay ba ustedes fe con
Dios?”

41Pero bien espantao gayot sila, y ta man
preguntajan, “Quien man gaja este gente,
cay masquin el viento y el marijada ta obe-
dece con ele!”

5
Si JesucristoTaCuraconelGenteContro-

lao del Demonio
1 Despues ya llega ya canda Jesus na

Gerasenes, na otro lao del Mar de Galilea.
2 Cuando ya abaja ya si Jesus na vinta,

el gente controlao del demonio ya sale na
maga cueva na pader donde ta enterra
muerto, y ya hace le encuentro con Jesus.

3 Ese gente ta queda lang na maga cueva
demuerto, y nuay ningunos quien ta puede
con ele amarra y encadena.

4 Muchas veces tiene maga gente quien
ya precura encadena su mano y pies, pero
ya puede man gayot ele hace rebenta y
destrosa el trancadura del cadena, y nuay
ni uno quien tiene bastante fuerza para
controla con ele.

5 Dia y noche ta grita que grita le alla na
monte y entre maga cueva de muerto, y ta
hace pa le iri su cuerpo con piedra.

6 Cuando lejos pa el loco, ya puede ya le
mira con Jesus, entonces ya corre le y ya
hinca enfrente di Jesus.

7Yyagrita le convozbien suena, “Jesus, el
Hijo del Dios bien poderoso, cosa man uste
quiere hace conmigo? Ta suplica yo con
uste na nombre de Dios, que hende uste ay
castiga conmigo!”

8 Ya grita le ansina cay si Jesus ta habla
con el demonio na su cuerpo, “Demonio,
sale afuera na cuerpo de este gente!”

9Despues ya pregunta si Jesus con el de-
monio si cosa su nombre, y ya contesta le,
“Batallon el dimionombre, cay bienmucho
came.”

10Despues ya pidi que pidi elmaga demo-
nio con Jesus que nomas buga canila de ese
lugar.
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11 Ahora, cerca alla na orilla del maga
gulut tiene un manada de puerco que ta
man suncal.

12 Poreso el maga demonio ya pidi gayot
con Jesus, “Señor, buga ya lang canamon
para alla na maga puerco, y dale permiso
para entra came na di ila maga cuerpo.”

13 Despues si Jesus ya permiti canila, y
el maga demonio ya sale dayun na cuerpo
del gente y ya entra na cuerpo del maga
puerco. Despues ese maga puerco ya corre
na pangpang hasta ya cae na mar, y todo
esos ya acaba man lumus. El total de esos
tiene comomaga dos mil cabeza.

14Poresoelmagagentequien ta cuidacon
aquellos maga puerco ya corre dayun para
hace calayat el noticia con elmaga gente na
pueblo y na maga barrio. Poreso el maga
gente ya anda alla donde si Jesus para mira
el cosa ya sucede.

15 Cuando ya llega sila alla con Jesus, ya
mira sila con el gente que estaba controlao
de aquel maga demonio, y ya tene gayot
sila miedo, cay aquel gente sentao ya bien
mudao, y ya queda ya tamen ele entacto.

16 Despues aquellos quien ya mira gayot
el suceso, ya conta con elmaga gente el cosa
ya pasa con el gente estaba controlao del
maga demonio y con el maga puerco.

17Despues el maga gente ta suplica gayot
con Jesus para sale ya lang na di ila lugar.

18 Mientras ta embarca ya si Jesus na
vinta, el gente quien estaba controlao del
demonio ya suplica con Jesus si puede ya
lang ele sigui junto con ele.

19 Pero si Jesus no quiere con ele manda
sigui, y ya habla, “Volve ya lang alla con el
di tuyo familia, y habla tu canila todo el que
yahaceel Señorparacontigo, yhabla tamen
canila acerca del lastima di suyo para con-
tigo.”

20 Despues ya sale el gente y ya anda na
Decapolis (quiere decir Dies Ciudad) y ya
habla le con el maga gente todo el maga
cosas bueno que si Jesus ya hace para con
ele. Cuando el maga gente ya oi el di suyo
noticia, ya estraña gayot sila.

Si Jesucristo Ta Cura con el Mujer Quien
YaTrompesaelDi SuyoRopapati conelAnak
di Jairus

21Cuando si Jesus ya bira ole para na otro
lao delmar, bienmucho gente ya atraca con
ele alla na aplaya.

22 Aquel tiempo ya llega un oficial del
iglesia del maga Judio, su nombre si Jairo,
y ya anda le hinca enfrente di Jesus.

23 Y ya suplica le con Jesus, “Señor, mi
anakmujer cerca ya gayotmuri. Sigui anay
uste conmigopor favor, y ponedi ustemano
con ele para ay puede le continua vivi.”

24 Entonces si Jesus ya sigui con Jairo.
Tiene tamen un manada de gente ta sigui
con ele y ta man dalasucan sila alrededor
con ele.

25 Tiene tamen alla un mujer quien ta
pone sangre por doce años ya.

26 Por largo tiempo este mujer ya gasta
gayotmuchocenparanadoctorymedicina,
pero nuay le siempre tene alivio, sino el di
suyo enfermedad ya queda pamas grave.

27Yaoi le el noticia acerca di Jesus, poreso
ya man suksuk le junto con el manada de
gente hasta ya anda gayot le atras di Jesus,
para puede le trompesa el di suyo ropa.

28 Y ya hace le ansina, cay ta pensa le,
“Si puede lang gayot yo trompesa el di suyo
ropa, ay queda gayot yo bueno.”

29Despues ya trompesa le el ropadi Jesus,
y enseguidas ya para el di suyo sangre, y ya
sinti le que ya queda ya le bueno del di suyo
enfermedad.

30Si Jesusya sabequeya salena sucuerpo
un poco del poder del curada, poreso ya
bira le dayun cara y ya habla, “Quien ya
trompesami ropa?”

31Ya contesta el maga dicipulo, “Señor, ta
mira uste mucho gente ta man dalasucan
con uste, porque paman ta pregunta uste si
quien ya trompesa el di uste ropa?”

32 Pero si Jesus ta precura mira alrede-
dor di suyo para sabe le si quien aquel ya
trompesa con ele.

33 Y cuando ya realiza el mujer el cosa
ya sucede con ele, ya atraca le con Jesus
y ta tembla gayot y ya hinca le na di suyo
presencia, y ya habla el verdad.

34 Ya habla si Jesus con el mujer, “Ñora,
bueno ya uste por causa del di uste fe con-
migo. Volve yay el pazdeDios esta conuste,
cay bueno ya el di uste enfermedad.”

35Mientras si Jesus ta man cuento pa, ya
llega maga gente que ya sale na casa de
aquel oficial si Jairo, y ya habla con Jairo,
“Ñor, nuaymas necesidad paramolesta con
el Maestro, caymuerto ya el di uste anak.”

36Cuando si Jesus ya oi el di ila maga pal-
abra, nuayeleponeatencioncanila, peroya
habla lang le con Jairo, “No tenemiedo, sino
tene lang gayot fe.”

37 Despues nuay ele permiti con todo el
maga gente para sigui con ele na casa di
Jairo, sino con estos lang, si Pedro, si Juan,
y si Santiago el hermano di Juan.

38 Cuando ya llega sila cerca na casa del
oficial del iglesia, si Jesus ya mira con el
maga gente ta llora y ta man jaya gayot.

39 Y cuando ya entra le na casa, ya habla
le canila, “Porqueman ustedes ta llora bien
alboroto gayot? Este dalagita hende man
muerto, sino ta durmi lang.”
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40Pero ya ganguia sila con Jesus. Despues
ya manda le sale con todo canila, y ya lleva
le con el tata y nana del bata pati su tres
dicipulo, y ya entra na cuarto donde acus-
tao el dalagita.

41 Despues si Jesus ya agarra el mano de
ese dalagita, y ya habla le, “Talita cumi.”
Quiere decir ese, “Nene, levanta ya.”

42Despues ya levanta dayun el dalagita, y
ya puede camina cay maga doce años ya le.
Todoaquellos junto con Jesus yaquedabien
espantao por causa de ese suceso.

43 Entonces si Jesus ya dale canila orden
bien estricto, “No avisa ni con ningunos el
cosa ustedes ya mira!” y despues ya habla
tamen le, “Dale anay come con este bata.”

6
Si Jesucristo Ta Visita na Nazaret

1 Despues si Jesus ya sale de aquel lugar
par volvenadi suyomismo lugar, y sumaga
dicipulo ya sigui junto con ele.

2 Cuando ya llega el dia de descanso ya
anda si Jesus na iglesia del maga Judio, y ya
enseña le con el maga gente. Todo aquellos
quienyaoi coneleyaquedagayot espantao,
y ya habla sila, “Donde man gaja este gente
ya saca ese maga enseñanza? Cosa man
clase de sabiduria tiene le? Ay! Cosa ya
gayot el magamilagro ta puede le hace!

3 “Ele aquel carpintero, el anak di Maria
y el hermano di Santiago, di Jose, di Judas,
y di Simon, hende ba? Y el di suyo maga
hermana ta queda tamen aqui canamon.”
Nuay sila recibi enbuenamente con Jesus,
cay ta man celos sila con ele.

4 Despues ya habla si Jesus canila,
“Masquin donde lugar el profeta ta anda, el
maga gente ta respeta con ele. Pero hende
ele ta recibi respeto na di suyomismo lugar
y entre el di suyo mismo pariente y el di
suyo familia na casa.”

5 Poreso si Jesus nuay hace mucho mi-
lagro alla, sino ya pone le su mano con
cuanto bilug de gente enfermo y ya queda
sila bueno.

6Yaestraña si Jesus cay falta gayot el fe del
maga gente na di suyomismo lugar.

Si Jesucristo Ta Manda Anda con el Di
Suyo Doce Dicipulo Para Predica
Despues ya anda si Jesus visita na maga

otro barrio tamen para enseña.
7 Y ya llama le con el doce dicipulo para

manda canila camina dos dos na maga
diferente lugar, y ya dale le canila poder
para icha afuera con el maga demonio na
cuerpo del maga gente.

8Antes de caminar el di suyo maga dicip-
ulo, ya ordena le canila, “Si camina ustedes,
no lleva nada, masquin pan, o cen, o suput,
sino baston lang.

9Puedeusa sandalias, pero no lleva sobra
ropa.”

10 Y ya habla pa le canila, “Si ay llega
ustedes na un lugar y tiene gente quien ta
invita con ustedes para durmi na di suyo
casa, esta lang na casa de aquel gente hasta
el tiempo ay sale ya ustedes aquel barrio.

11 Si tiene maga gente de masquin donde
lugar no quiere con ustedes recibi y no
quiere silaoi el cosaustedes taenseña,antes
de salir ustedes de aquel lugar, hace anay
pas pas el polvos na di ustedes pies para
dale mira que ustedes nuay mas respons-
abilidad para el di ila maga alma.”

12Despues ya camina ya elmagadicipulo,
y ta habla con el maga gente que necesita
gayot sila arripinti el di ila maga pecado.

13 Ta icha sila afuera mucho demonio na
cuerpo del maga gente, y ta basia sila poco
aceite de olivo na cabeza delmaga enfermo
y ta cura sila con esos.

ElMuerte di Juan el Bautista
14El ReyHerodes ya puede sabe si cosa ya

hace el maga dicipulo di Jesus, cay su nom-
bre ya queda gayotmentao na entero lugar.
Tiene del maga gente ta habla, “Ese gente
si Juan el Bautista gaja, quien ya resucita
ya, poreso tiene gane le el poder para hace
magamilagro.”

15 Tiene tamen ta habla, “Amo ese si
Elias.”
Otros tamen ta habla, “El profeta dao ese,

como uno del maga profeta de antes.”
16 Pero cuando ya oi si Herodes el cosa ta

hace si Jesus, yahabla le, “Este gente amoya
gaja si Juan, con quien yamanda yo corta el
pescueso, pero ahora vivo ya ole.”

17 Ya habla le ese cay antes pa ya manda
le arresta con Juan, y ya pone con ele na
calaboso. Si Herodes ya hace este por causa
de aquel mujer si Herodias, con quien ya
casa le, masquin si Herodias casao ya con
Felipe, el hermano de Herodes.

18 Y por causa del di ila casamiento, si
Juan ta sigui habla conHerodes, “Nuay uste
derecho para casa con Herodias, cay mujer
ele del di uste hermano si Felipe.”

19Entonces por causa de este, Si Herodias
ya queda bien rabiao gayot con Juan, y
quiere mata con ele, pero no puede le hace
nada,

20 cay si Herodes ta respeta con Juan y
sabe le que si Juanbuen gente y bien devoto
con Dios. Poreso ta proteje le con Juan, y
quiere quiere gayot le oi con Juan masquin
el di suyo conciencia ta queda estorbao.

21 Cuando ya llega el dia del compleaño
di Herodes, el di suyo mujer si Herodias
ya tene ya un oportunidad para hace ven-
ganza con Juan. Si Herodes ya hace en-
grandeel celebraciondondeya invita le con
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el maga alto oficial del gobierno y el maga
comandante y elmaga distinguido gente de
Galilea.

22 El anak dalaga di Herodias ya anda na
celebracion para baila. Si Herodes y su
maga visita bien alegre gayot mira con ele
baila, y ya habla si Herodes con el dalaga,
“Pidi tu conmigo masquin cosa tu quiere y
ay dale yo contigo.”

23 Y ya jura gayot el rey con el dalaga,
“Masquin cosa tu ay pidi conmigo, ay dale
gayot yo, masquin pa hasta el mitad del
riqueza del di mio reino!”

24Ya anda el dalaga afuera y ya pregunta
con su nana, “Cosa man yo ay pidi?” Su
nana ya contesta, “Pidi tu el cabeza di Juan
el Bautista.”

25 El dalaga ya bira dayun adentro y ya
habla le con el Rey Herodes, “Quiere yo
que dale uste conmigo el cabeza di Juan el
Bautista na un bandejao.”

26 El Rey Herodes ya queda gayot bien
triste, pero necesita gayot ele cumpli su
promesa con el dalaga, cay ya jura pa man
ele na delante del di suyomaga visita.

27 Enseguidas ya manda le con el soldao,
uno del di suyo maga guardia, para lleva el
cabeza di Juan. Entonces ya anda el soldao
na calaboso y ya corta el pescueso di Juan.

28Despues ya pone le el cabeza na bande-
jao y ya lleva ese para dale con el dalaga, y
el dalaga ya dale ese con su nana.

29 Cuando el maga dicipulo di Juan ya oi
el cosa ya pasa con ele, ya anda sila saca su
cuerpo y ya pone na tumba.

Si Jesucristo Ta Dale Come con el Cinco
Mil de Gente

30 Despues el maga dicipulo ya bira con
Jesus, y ya habla sila todo el que ya hace y
enseña sila.

31 Entonces ya habla le canila, “Anda ya
lang anay kita na lugar donde nuay otro
gente, para puede descansa un rato.” Ya
habla le ese cay mucho gayot gente ta man
anda y viene, y si Jesus pati su maga dicip-
ulo nuaymas tiempomasquin para come.

32Entonces ya embarca sila na vinta para
anda na lugar donde nuay gente, y sila sila
lang talla.

33 Pero cuando ya sale sila mucho gente
ya mira canila y ya conoce tamen. Poreso
aquellos maga gente de donde donde
pueblo, ya corre gayot. Y ya llega pa sila
una que con Jesus y con sumaga dicipulo.

34Cuando ya desembarca si Jesus yamira
le con el manada de gente, y ya tene le
grande lastima canila cay igual sila como el
maga carnero que nuay pastor. Y despues
ya principia le enseña canila muchas cosas.

35Cuando tarde ya gayot, el di suyomaga
dicipulo ya atraca con ele y yahabla, “Señor,

bien tarde ya gayot, y este lugar lejos na
pueblo.

36Manda ya lang anay con el maga gente
andanamagabarrioynamaga lugardonde
ay puede sila compra alguna cosa para
puede sila come.”

37 Pero ya contesta si Jesus canila, “Ust-
edes ya lang dale come canila.”
Ya contesta tamen el maga dicipulo,

“Masquin ay compra pa kita el valor de
dos cientos pesos de pan, hende pa kita ay
puede dale come canila.”

38 Y ya habla si Jesus canila, “Anda dao
mira si cuanto bilug de pan tiene ustedes.”
Cuando ya sabe sila cuanto bilug de pan

lang tiene alla, ya habla sila con Jesus,
“Tiene lang came cinco bilug de pan y dos
bilug de pescao.”

39Despues yamanda le con el manada de
gente senta man grupo na zacate.

40 Entonces ya senta sila y ya forma mu-
cho grupo tiene de cincuenta y tiene de
ciento.

41 Despues ya saca si Jesus el cinco bilug
de pan y el dos bilug de pescao, y ya alsa le
su cara na cielo, y ya dale gracias con Dios
por el comida. Despues ya hace le pedaso
pedaso con el pan y con el pescao. Y ya
dale ese comida con el maga dicipulo para
distribui con el maga gente.

42 Todo el maga gente ya puede come
hasta yaman busuk gayot.

43 Despues el maga dicipulo ya puede
pa recoje doce alat lleno del maga pedaso
pedaso de pan y de pescao.

44 Aquellos quien ya come el pan tiene
cincomil hombre.

Si JesucristoTaCaminaEncimadelAgua
45 Mientras si Jesus ta manda volve con

el maga gente, yamanda tamen le embarca
na vinta con el di suyo maga dicipulo, para
man una ya na Betsaida, aquel pueblo na
otro lao del mar.

46 Despues de dispidir le con el maga
gente, ya anda ya le na unmonte para reza.

47 Y cuando ta cerra ya el noche, el maga
dicipulo talla na mar na di ila vinta, y si
Jesus solo solo lang na aplaya.

48Despues si Jesusyamiraque tapasa sila
tormento para man saguan, cay el viento
contra canila. Y cuando madrogada ya,
si Jesus ya anda para canila caminando
encima del agua, y ya pasa ya lang era le de
lo largo,

49 pero cuando ya mira sila con ele ta
camina encima del agua, pensaba sila un
vision ele, y ta grita gayot,

50 cay bien tiene gayot sila miedo.
Pero ya grita le dayun canila, “Tene an-

imo, no tenemiedo! Si Jesus lang yo!”
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51 Despues ya entra le na vinta junto
canila, y ya perde lang el viento. Y el maga
dicipulo bien asustao pa gayot,

52 cay nuay sila acorda el poder que ya
dalemira si Jesus cuando ya hace le elmila-
gro con el pan, cay nuay ese entra na di ila
entendimiento.

Si Jesucristo Ta Cura con el Maga En-
fermo na Genesaret

53Ya travesa canda Jesus para no otro lao
del mar, y cuando ya llega sila na lugar de
Genesaret, ya hace sila dunca el di ila vinta
na aplaya.

54 Cuando ya abaja ya sila na vinta, el
maga gente ya conoce dayun con Jesus,

55 entonces ya corre sila na entero region
para avisa con otros. Despues ya principia
sila lleva maga enfermo na di ila maga
duyan demanta para namaga lugar donde
ya sabe sila que talla si Jesus.

56 Y masquin donde ta anda le na maga
barrio o pueblo o provincia, el maga gente
ta pone con el maga enfermo na maga
plaza, y ta pidi con Jesus si puede gayot
esemaga enfermo agarramasquin el punta
ya lang del di suyo ropa. Y todo el maga
enfermo quien ta puede agarra su ropa, ta
queda bueno.

7
El Enseñanza delMaga Tatarabuelo

1 El maga Pariseo pati el maga maestro
Judio quien ya sale na Jerusalem ya ajunta
alrededor di Jesus.

2 Y ya nota sila que tiene del maga
dicipulo di Jesus ta come con mano sucio.
(Quiere decir ese, nuay sila vene acorde con
el maga reglamento del maga Judio acerca
del lavada del mano.)

3El maga Pariseo pati todo el maga Judio
hende ta come si hende ta lava anay el
di ila maga mano, cay ta sigui pa sila el
reglamento del di ila maga tatarabuelo.

4 Poreso si ta sale sila na tiangue y si
ta llega sila na casa, necesita sila cumpli
el ceremonia de lavar antes de comer sila
masquin cosa. Ymucho pa gayot otromaga
reglamento de antes que ta sigui sila, como
el lavada del maga tasita, maga caldero, y
maga tason de bronze.

5 Por causa del di ila maga reglamento el
maga Pariseo y el maga maestro Judio ya
pregunta con Jesus, “Porque man el di uste
maga dicipulo hende ta lava mano antes
de comer como ya enseña el di aton maga
tatarabuelo?”

6 Ya habla si Jesus canila, “Ustedes maga
doble cara! Deverasan gane el cosa ya es-
cribi el profeta Isaias acerca di ustedes:

‘Estemaga gente ta honra conmigo con el di
ilamaga boca lang, pero hende aquel
con todo el di ila corazon.

7 El di ila alabanza conmigo no vale nada,
cay ta enseña sila el maga reglamento del
di ila mismo lang, como si fuera ese maga
reglamento ta sale con Dios!’ ”

8 Ya continua habla si Jesus canila,
“Ahora, ustedes amo quien ya hace de
olvida el mandamiento verdadero de Dios,
y ta sigui lang el maga reglamento del
gente.”

9 Y ya habla pa le otra vez, “Bien sabe
gayot ustedes busca modo para evita sigui
con el maga mandamiento de Dios, para
puede sigui el di ustedes mismo maga
reglamento.

10Cay si Moises ya habla, ‘Honra con el di
ustedes tata y nana, y si quien ta malhabla
con su tata y nana conviene le recibi el
castigo demuerte.’

11 Pero ustedes ta enseña que si un gente
tiene alguna cosa para dale con su tata y
nana, hende necesita dale canila, cay ese
Corban. (Quiere decir, aquel cosa dedicao
para con Dios lang.)

12 Entonces hende ustedes ta permiti con
ese persona para dale ayuda con su tata y
nana.

13 Como si fuera ta habla ustedes que no
vale nada el maga mandamiento de Dios,
cayquiereustedes sigui el di ustedesmismo
maga reglamento, y ta enseña tamen ust-
edes ese con otros. Y tiene pa otro maga
cosas igual con ese que ta hace ustedes.”

El Cosa Que Ta Hace Sucio el Conciencia
del Gente

14 Ya llama le otra vez con el maga gente
para atraca con ele, y ya habla le canila,
“Oi ustedes conmigo, y entende enbuena-
mente.

15 El comida que ta entra na boca del
maga gente hende ta hace sucio con el di ila
conciencia, sino el maga palabra malo que
ta sale na di ila boca amo el que ta causa
canila para comete pecado.

16 Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente.”

17 Despues si Jesus ya deja con el maga
gente afuera, y ya entra le na casa, y su
maga dicipulo ya pregunta con ele acerca
de aquel cuento.

18 Poreso ya habla le, “Hasta ustedes
tamen hende pa ba gayot ta puede entende
ese? O hende ba ustedes ta realiza que
masquin cosa comida ta entra na boca del
gente hende ese ta hace sucio su concien-
cia?

19 El comida hende ta entra na su cora-
zon sino na estomago, y despues ta sale na
cuerpo.” Por medio de este cuento si Jesus
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ta habla que el gente puede come todo′l
clase de comida.

20Entonces yahabla le, “Elmagamal pen-
samiento que ta sale na corazon del gente
amo ta hace sucio con el di suyo conciencia,

21 cay na corazon del maga gente ta sale
maga mal pensamiento, el acto entre maga
gente hende pa casao, el robos, el crimen,

22 el adulterio, el codicia, el maldad, el
engaño, el trabajo de sin verguenzadas, el
celos y invidia, el maga palabra para malh-
abla con otros, el orgullo, y elmaga locuras.

23 Todo ese maga mal deseo ta sale na
corazon, y amo ese todo que ta hace sucio
con el conciencia del maga gente.”

El Fe delMujer de Sirofenicia
24Despues ya sale si Jesus de aquel lugar

para anda na region cerca na dos ciudad de
Tiro y de Sidon. Cuando ya llega le alla, ya
entra lenauncasa, ynoquiereera lemanda
sabe ni con ningunos que talla le, pero no
puedeman ele esconde.

25-26 Y alla na aquel lugar tiene un mujer
Griego, nativo de Sirofenicia, y tiene le un
anak mujer diutay pa, controlao del demo-
nio. Cuando ya oi le que si Jesus talla ya,
aquel mujer ya anda dayun, y ya hinca na
di suyopresencia. Despues ya suplica le con
Jesus para icha afuera con el demonio na
cuerpo del di suyo anak.

27 Pero ya habla le este hablada de antes
con el mujer, “Dale anay come una con el
maga bata, cay hende bueno si ay saca el
di ila comida y ay buta lang con el maga
perro.”

28 El mujer ya contesta con ele, “Deveras,
Señor, pero sabe tamen yo que el maga
perro abajo delmesa ta come el comida que
ta hace derrama el maga bata.”

29Ya habla si Jesus con ele, “Por causa del
di tuyo palabra, volve ya tu, cay el demonio
ya sale ya na cuerpo del di tuyo bata!”

30 Ya volve le, y ya mira con su anak
acustao na cama, y el demonio nuaymas na
di suyo cuerpo.

Si Jesus Ta Cura con el Gente Bungul y
Gago

31Despues si Jesus ya sale na lugar deTiro
y ya pasa le na Sidon, para llega na Mar
de Galilea pero ya pasa anay na lugar de
Decapolis.

32 El maga gente ya lleva alla con ele un
gente bungul pati ta habla gagerias. Y ya
suplica sila con Jesus para pone el di suyo
mano con aquel gente.

33 Si Jesus ya lleva afuera con el bungul,
solo solo lejos con el maga gente, y ya pone
le su dedo na dos orejas de ese gente. De-
spues ya escupi le y ya pone le su dedo na
lengua del gente.

34 Despues ya alsa le su cara na cielo, y
ya suspira le bien largo, y ya habla le con el
gente, “Efata.” Quiere decir “Abri.”

35 El bungul ya oi dayun, y el di suyo
lengua ya queda bueno y despues ya puede
ya le conversa bien claro.

36Y si Jesus ya ordena con el maga gente,
“No habla ni con ningunos acerca de este
milagro,”peromas taprohibi le conelmaga
gente de no hablar, mas peor pa sila ta
habla.

37 Y todo el maga gente ya queda bien
estrañao, y ta habla sila que bueno gayot
todo el maga cosas que ta hace le. Ta habla
tamensilaquemasquin conelmagabungul
ta puede le manda oi, y con el maga apa ta
puede le manda conversa.

8
Si Jesucristo Ta Dale Come con Cuatro

Mil Gente
1 Durante ese maga dias un manada de

gente ya ajunta otra vez para oi con Jesus, y
nuaysila comida. Entoncesya llamasi Jesus
coneldi suyomagadicipuloparaatracaalla
con ele.

2 Y ya habla le canila, “Tiene yo grande
lastima con el maga gente, cay tres dias ya
sila junto conmigo, y ahora nuay mas sila
comida.

3 Y si ay manda yo canila volve, basi ay
pasa pa di ila hambre, y ay desmaya sila na
camino, cay tiene di ila ya sale de bien lejos
lugar.”

4 Ya contesta con ele su maga dicipulo,
“Paquilaya man un gente ay puede dale
come con esemaga gente aqui nadesierto?”

5 Ya pregunta le canila, “Cuanto bilug de
pan tiene ustedes?”
Ya habla sila, “Siete bilug lang.”
6Despues ya manda le con el maga gente

senta na tierra, y ya saca le aquel siete bilug
de pan, y ya dale le gracias con Dios. De-
spues yahace le pedasopedaso conel pan, y
ya dale con el maga dicipulo para distribui
con elmaga gente entonces ya hace sila ese.

7 Tiene tamen sila cuanto bilug pescao
diutay, y cuando si Jesus ya dale gracias con
Dios, yamanda tamenele conelmagadicip-
ulo distribui el pescao con el maga gente.

8Todo elmaga gente yapuede comehasta
yamanbusukgayot. Despues elmagadicip-
ulo ya puede pa recoje siete alat lleno de
pedaso pedaso de comida que ya sobra.

9 Y aquel hora tiene alla maga cuatro mil
gente. Despues ya manda ya si Jesus volve
con el maga gente,

10 y ya embarca le dayun na vinta junto
con sumaga dicipulo, y ya anda sila para na
lugar de Dalmanuta.

ElMaga Pariseo QuiereMiraMilagro
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11Tiene delmaga Pariseo ya llega alla con
Jesus y ya principia sila discuti con ele, y
ta pidi sila que hace le milagro para dale le
mira que Dios ta aproba con ele.

12 Ya sinti le tristeza na su corazon, y ya
habla le, “Porque man gayot el maga gente
de este generacion quieremiramilagro? Ta
habla gayot yo con ustedes que este genera-
cion hende aymira ni unmilagro.”

13Despues ya deja le canila, y ya embarca
otra vez na vinta para anda na otro lao del
mar.

El Apujan delMaga Pariseo y di Herodes
14 Ahora gayot, ya olvida gale el maga

dicipulo lleva pan, y tiene lang sila un bilug
pan na vinta.

15 Despues ya adverti si Jesus canila por
medio del ejemplo acerca del apujan, y ya
habla le, “Esta alerto y tene cuidao con el
apujan del maga Pariseo pati el apujan di
Herodes.”

16 Entonces el maga dicipulo ta man
cuento con uno y otro, “Seguro ta habla le
ansina cay nuay kita lleva pan.”

17 Pero ya sabe si Jesus que nuay sila
entende el ejemplo acerca del apujan (que
ta representa el enseñanzadelmaga Pariseo
y di Herodes), poreso ya habla le, “Porque
man ustedes taman cucho cucho por causa
de nuay pan? Hende pa ba ustedes ta puede
entende? Bien duro man gale di ustedes
maga cabeza!

18 Igual ba ustedes con el maga gente
quien tiene ojos pero no puede mira, y
quien tiene orejas pero no puede oi? Hende
ba ustedes ta acorda

19aquel tiempo ya hace yo pedaso pedaso
el cinco bilug pan, para dale come con el
cinco mil gente? Aquel tiempo, cuanto alat
lleno de pan sobra que ya recoje ustedes?”
Ya contesta sila, “Doce alat.”
20Y ya habla pa si Jesus canila, “Ta acorda

pa ba tamen ustedes el siete bilug de pan
queyadaleyocomeconel cuatromil gente?
Aquel tiempo tamen, cuanto alat lleno de
pan sobra ya recoje ustedes?”
Y ya habla sila, “Siete alat.”
21 Ya habla le canila, “Hende pa gayot

ustedes ta puede entende?”
El Gente Bulak de Betsaida

22Despues si Jesus y su maga dicipulo ya
anda na Betsaida. Y cuando ya llega sila
alla, tiene del maga gente ya lleva un gente
bulak, y ya suplica sila con Jesus agarra con
aquel bulak.

23Entonces si Jesus ya agarra con elmano
del bulak, y ya lleva con ele afuera del
barrio. Despues si Jesus ya pone su laway
na ojos del gente, y ya pone le su dos mano
con ele, y ya pregunta, “Ta puede ba tumira
alguna cosa?”

24 Entonces ya alsa le di suyo cara y ya
habla, “Ta mira yo con el maga gente pero
dol maga palo lang que ta puede camina.”

25 Despues si Jesus ya pone ole su mano
na ojos del gente, y ya precura gayotmira el
gente, y su vista ya revolve y todo las cosas
ya puede le mira bien claro.

26Despues yamanda si Jesus con el gente
volve dayun, y ya habla pa le, “Nomas bira
ole na barrio.”

SiPedroTaHablaGayotquesi JesusAmo
el Cristo

27 Despues ya anda si Jesus junto con su
maga dicipulo namaga barrio alrededor de
Cesarea Filipos, y mientras ta camina sila,
yapregunta le con sumagadicipulo, “Quien
man yo que ta pensa el maga gente?”

28 Ya contesta el di suyo maga dicipulo,
“Tiene ta habla que uste si Juan el Bautista,
y otros ta habla queuste el profeta Elias, y el
maga otro tamen ta habla que uste uno del
maga profeta de antes.”

29Despues ya pregunta le canila, “Pero si
para con ustedes, quien man gayot yo na di
ustedes pensamiento?”
Si Pedro ya contesta, “Uste amo el Cristo

con quien Dios ya escoje para reina.”
30Despues si Jesus ya ordena canila, “No

gayot habla ni con ningunos si quien yo.”
Si Jesucristo Ta Man Cuento Acerca del

Di SuyoMuerte
31 Despues ya principia si Jesus enseña

canila que el Hijo del Hombre necesita
gayot sufrimuchas cosas namanodelmaga
oficial del iglesia y delmaga jefe padre y del
magamaestro Judio, y por ultimo aymanda
sila mata con ele, pero despues de tres dias
ay resucita le.

32 Bien claro gayot el di suyo maga pal-
abra, poreso si Pedro ya lleva con Jesus un
poco banda, y ya principia le hace sublang
con ele.

33 Pero si Jesus ya icha de detras con ele
y ya man atubang con el di suyo maga otro
dicipulo. Y ya regaña pa le con Pedro, y ya
habla, “Sale ′qui na mi presencia, Satanas,
cay el di tuyo pensamiento hende ta sale
con Dios, sino de gente lang.”

34Despues ya llama le con el montonada
de gente pati con el di suyo maga dicipulo
para atraca con ele, y ya habla le canila
todo, “Si quien quiere queda un siguidor
di mio, necesita le olvida el di suyo maga
interes personal, y necesita tamen ele carga
el di suyo cruz de sufrimiento para sigui
conmigo.

35 Y si quien ta precura salva el di suyo
mismo vida, hende le puede, pero si quien
ta considera di suyo vida de nuay valor por
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amor di mio y por causa ta sigui le el en-
señanza del BuenNoticia, ay puede le queda
salvao.

36 Nuay gayot ganancia el gente si ay
puede le saca todo el riqueza del mundo,
y despues el di suyo alma ay guinda na
infierno.

37 Y si perdido ya el di suyo alma, nuay
mas le cosa puede pa hace para salva con
ese.

38Durante estemaga tiempo tienemucho
mal gente, y maga otros quien ta abandona
el di ila fe con Dios. Y aquellos quien tiene
huya sigui conmigo y con el di mio ense-
nanza, el Hijo del Hombre hende tamen
canila ay conoce si ay vene le envuelto na
resplandor del di suyo Padre Celestial y
junto con el maga angeles.”

9
1 Despues ya habla si Jesus con su maga

dicipulo, “Ta habla gayot yo con ustedes,
que tiene de este aqui parao hende pa ay
muri hasta ay sabe sila que Dios amo el
quien ta reina con grande poder.”

YaQuedaCambiaoel Ichuradi Jesucristo
2Despues de seis dias si Jesus ya lleva con

Pedro, con Santiago, y con Juan para alla
na un monte alto, donde nuay otro gente.
Y ya mira sila el ichura di Jesus ya queda
cambiao.

3 El di suyo ropa ya queda bien blanco
como maca silao y nuay ningunos aqui na
mundo quien puede hace mas blanco que
con ese blancura.

4Despues ya aparece canila si Elias pati si
Moises, y ta man cuento sila con Jesus.

5 Despues ya habla si Pedro con Jesus,
“Maestro, bueno gayot cay taqui came, para
puede planta tres payak, uno para di uste,
uno para di Moises, y el otro para di Elias.”

6 Si Pedro ya habla ansina cay no sabe
man le si cosa le ta habla, cay ele pati si Juan
y si Santiago bien tiene gayot miedo.

7 Despues ya tapa canila el sombra del
celaje, y un voz ya sale alla que ta habla,
“Este amo el di mio Hijo, con quien ta ama
gayot yo. Pone gayot atencion con ele.”

8 Derrepente lang ya mira sila alrededor
di ilaquenuaymasmanningunosalla junto
canila, sino si Jesus langman solo solo.

9 Mientras ta abaja sila na monte, si Je-
sus ya habla canila que no avisa ni con
ningunos el cosa yamira sila, hasta ay llega
el tiempoqueelHijodelHombreayresucita
del muerte.

10 Entonces ya obedece sila con ele, pero
taman preguntajan “Cosaman ese resurec-
cion del magamuerto?”

11 Y ya pregunta sila con Jesus, “Porque
man el maga maestro Judio ta habla que
necesita si Elias man una vene?”

12 Ya contesta si Jesus, “Deverasan ese, si
Elias ay man una vene para arregla enbue-
namente todo el maga cosas, pero cosa ba
ya escribi acerca del Hijo del Hombre na
Sagrada Escritura? Ya habla que el Hijo del
Hombre gane necesita sufri anay y queda
despreciao.

13Pero tahabla yo conustedesque si Elias
ya llega ya, y el maga gente ya hace con ele
el cosa sila quiere, cay ya cumpli lang sila el
cosa ta habla na Sagrada Escritura.”

Si Jesucristo Ta Cura con un Bata Hom-
bre Controlao del Demonio

14 Ya abaja ya sila na monte, y cuando ya
man junto sila con el maga otro dicipulo
ya mira sila mucho gayot gente alrededor
canila, y tiene del maga maestro Judio y el
maga dicipulo ta man discutijan.

15 Cuando el maga gente ya mira con Je-
sus, ya queda sila bien asustao, y ya corre
sila dayun para saluda con ele.

16 Despues ya pregunta le con el maga
dicipulo, “Cosa man aquel discucion di ust-
edes con el magamaestro Judio?”

17Despues uno del maga gente ya habla,
“Maestro, ya lleva yo con el di mio hijo apa
aqui con uste, cay controlao man este del
demonio.

18Y masquin cuando ta ataca el demonio
con mi bata, ta hace le tumba con este na
tierra, y ta man bula bula el di suyo boca,
y taman pagut tamen su diente y su cuerpo
ta man tiskuk. Ya suplica ya man yo con el
di uste maga dicipulo, para icha afuera con
ese demonio, pero nuayman sila puede.”

19 Despues si Jesus ya habla canila, “Que
bien falta el fe del maga gente de este gen-
eracion! Hasta cuando pa ba yo necesita
esta junto con ustedes? Hasta cuando pa
ba gayot yo ay aguanta y tene paciencia con
ustedes?” Despues ya habla le con el gente,
“Ñor, lleva dao con ese bata aqui conmigo.”

20 Despues ya lleva sila con el bata con
Jesus.
Apenas ya mira el demonio con Jesus ya

ataca le dayun con el bata, y ya hace lampus
con ese na tierra y taman ligid ligid gayot le
y hasta el boca ta man bula bula.

21 Ya pregunta si Jesus con el tata del
bata, “Desde cuando le ya tene ese clase de
enfermedad?”
Y ya habla el tata, “Desde diutay pa le

hasta ahora.
22Muchas veces este demonio ta hace con

ele salta na fuego o na agua, para precura
destrosa con ele. O, Señor, favor tene las-
tima y ayuda canamon si puede.”
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23Yyahabla si Jesus conele, “Porqueman
ta habla uste, si puede yo? Si el gente ta cree
con Dios, todo′l cosas puede le hace.”

24 Enseguidas ya habla gayot el tata del
bata, “Ta cree yo, Señor, pero ayuda con-
migo, cay ta falta el di mio fe.”

25Cuando si Jesus ya mira con el manada
de gente ta vene corriendo, ya regaña le con
el demonio que ta hace bungul y apa con el
bata, y ya habla le, “Ta ordena yo con bos
sale na cuerpo de este bata, y no mas bira
otra vez.”

26Despues el demonio ya grita bien duro
duro gayot, y ya ataca le con el bata otra
vez bien fuerte gayot, y ya sale le na cuerpo
de ese. Despues el bata ya queda me-
dia muerto, y mucho gente ya habla que
muerto ya le.

27Pero ya agarra si Jesus elmano del bata
para hace levanta, y ya puede le para.

28 Despues si Jesus ya entra na casa, y
cuando ele ya lang talla junto con su maga
dicipulo, ya pregunta sila con ele, “Porque
man nuay came puede icha afuera con
aquel demonio?”

29 Ya habla le canila, “Este clase puede
lang icha afuera por medio de rezo y
ayuno.”

Si Jesucristo TaHablaAcerca del Di Suyo
Muerte

30Despues ya sale ya sila de aquel lugar, y
ya pasa naGalilea. No quieremas ele que el
magaotro gente ay sabe si donde le ay anda,

31cay ta enseña gane le con sumagadicip-
ulo. Y ta habla le canila, “Ay llega el tiempo
el Hijo del Hombre ay queda entregao na
mano delmaga gente y aymata sila con ele,
y despues de tres dias ay resucita le.”

32 Pero el maga dicipulo no puede en-
tende acerca del di suyo maga palabra, y
ta tene sila miedo hace pregunta acerca de
ese.

QuienMan elMas Importante?
33Despues ya llega sila na Capernaum, y

cuando adentro ya sila na casa, ya pregunta
le canila, “Cosa man ustedes ta man cuento
endenantes na camino?”

34 Pero tiene sila huya contesta, cay
cuando ta camina pa sila, ta man discutijan
ya sila con uno y otro si quien di ila el mas
importante.

35 Despues ya senta anay si Jesus y ya
manda con el doce dicipulo atraca con ele, y
ya habla le, “Si quien quiere queda bien im-
portante necesita le quedamenos de todo, y
sirvi anay con otros.”

36 Despues ya saca le un bata, y ya pone
con ese na medio di ila, y ya abrasa le con
ese bata y ya habla,

37 “Si quien ay recibi un bata como este
bata por amor di mio, igual como ta recibi

le conmigo. Y el gente quien ta recibi con-
migo, hende lang le ta recibi conmigo pero
igual tamen ta recibi le con el di mio Padre
na cielo, quien yamanda conmigo aqui.”

Si Quien Hende Contra Canaton, Afavor
Canaton

38 Despues ya habla si Juan con Jesus,
“Maestro, yamiracameungenteque ta icha
afuera con el maga demonio por medio di
uste nombre, y ya prohibi came con ele no
hace ansina, cay hende le uno del di aton
grupo.”

39 Pero si Jesus ya habla con ele, “No pro-
hibi con ele, cay el gente ta hacemilagro del
di mio nombre, hende le ay puede dayun
malhabla contra conmigo.

40 El gente quien hende ta anda contra
canaton, ele gayot ta man uyun canaton.

41Tahablagayotyo, el gentequienaydale
con ustedes toma masquin un baso ya lang
de agua por causa del nombre di Cristo, ele
ay recibi gayot recompensa.

Ta Causa con Otros para Peca
42 “El gente quien quiere tenta para peca

con uno de estos magamenos quien ta tene
fe conmigo, antes de hacer ele aquel cosa,
mas bueno pa si tiene quien ay amarra un
grande molino de piedra na su pescueso y
ay buta con ele namar.

43 Si por ejemplo uno del di ustedes maga
mano ta causa con ustedes comete pecado,
corta con ese mano, cay mas bueno pa si
manco ustedes y tiene vida eterna, en vez
de dos mano y ay anda lang man na in-
fierno, alla donde el fuego hende nunca ay
puede apaga,

44donde elmaga gusano ta come siempre
el maga cuerpo del gente, y donde el fuego
hendemas ay puede apaga.

45 Y si el di ustedes pies ta causa con
ustedes peca, corta gayot con ese, cay mas
bueno pa si pi-ang ustedes y tiene vida
eterna, en vez de tener dos pies y ay guinda
langman na infierno,

46donde elmaga gusano ta come siempre
el maga cuerpo del gente y donde el fuego
hendemas ay puede apaga.

47 Si por ejemplo el di ustedes ojos ta
causa conustedes comete pecado, quita con
ese, cay mas bueno pa si tiene ustedes un
ojos lang y ay tene pa ustedes vida eterna,
en vez de dos ojos y guinda lang man na
infierno,

48donde elmaga gusano ta come siempre
el maga cuerpo del gente y donde el fuego
hendemas ay puede apaga.

49 “Todo el maga gente ay queda como si
fuera templao por medio de fuego como ta
hace dirriti el oro na fuego para queda ese
limpio.
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50 “El sal bueno, pero si pasao ya el sabor
de ese, no puede mas devolve el sabor de
ese.

“Ansina tamen debe tene el buen union
entre ustedes comoel sal ta dale buen sabor
na comida.”

10
El Enseñanza Acerca del Separacion del

Maridable
1Despues ya sale si Jesus na Capernaum,

y ya anda para na provincia de Judea y ya
anda tamen na otro lao del Rio de Jordan.
Despues bien mucho gente ya ajunta otra
vez alla donde le. Y ya enseña tamen ele
canila como ese el costumbre di suyo.

2 Despues el maga Pariseo ya anda con
Jesus para precura lang era cuji con ele na
di suyomagapalabra, yyahabla sila, “Tiene
baderecho elmarido separa con sumujer?”

3Ya contesta le canila, “Cosa ba ta habla el
mandamiento di Moises?”

4Y yahabla sila, “SiMoises ya permiti con
elmarido hacemaga papeles de separacion
para separa con sumujer.”

5Despues yahabla si Jesus canila, “SiMoi-
ses ya escribi ese mandamiento cay bien
duro el di ustedes maga cabeza.

6 Pero na principio del creacion Dios ya
crea con el hombre y con el mujer.

7 Por causa de ese el gente ay deja con su
tata y nana y ayman junto con sumujer,

8y sila dos ay queda como si fuera un per-
sona, y ansina hende na sila dos persona,
sino igual como uno ya lang.

9 Entonces con quien Dios ya sagra para
man junto, prohibido para hace separa
canila.”

10Despues cuando ya llega sila na casa el
maga dicipulo ya pregunta con ele otra vez
acerca del di suyomaga palabra.

11 Y ya habla le canila, “Si algunos ay
separa con su mujer y ay casa otra vez, ta
comete ya le adulterio contra con sumujer.

12Y si el mujer ay separa con sumarido y
ay casa con otro gente, ta comete tamen ele
adulterio contra con sumarido.”

Si Jesucristo y elMaga Bata
13El maga gente ta lleva con el maga bata

con Jesus, para ay trompesa le canila, pero
el maga dicipulo ta regaña con aquellos
quien ta lleva con el maga bata.

14Pero cuando ya sabe si Jesus el cosa sila
ta hace, ya rabia gayot le, y ya habla con el
maga dicipulo, “No sangga canila de llevar
el di ila maga bata aqui conmigo, cay el
Reino deDios para del gente quien ta confia
lang con Dios como el bata diutay ta confia
con su tata.

15 Deverasan ta habla gayot yo con ust-
edes, si quienhendeayrecibi conDios como

su rey y hende ay tene el confianza con
ele igual con aquel bata diutay que tiene
confianzaconsu tata, esemagagentehende
ay puede entra na Reino de Dios.”

16Despues ya abrasa le con elmagabata y
ya pone sumano na cada cabeza di ila para
bendici.

El Gente Rico
17 Cuando si Jesus ta larga ya para man

viaje, ya corre un joven para con ele y ya
hinca na su presencia, despues ya pregunta
le con Jesus, “Buen Maestro, cosa man yo
necesita hace para puede yo tene el vida
eterna?”

18Yyahabla si Jesus conele, “Porqueman
tu ta llama conmigo bueno? Nuayningunos
bueno, sino Dios lang.

19 Sabe gayot tu este maga mandamiento
de Dios: no mata, no comete adulterio, no
roba, no habla embusterias acerca de otros,
no engaña, y necesita honra con el di tuyo
tata y nana.”

20Despues ya contesta el joven con Jesus,
“Maestro, todo ese maga mandamiento ta
obedece gayot yo desde trece años pa lang
yo.”

21Despues ya mira si Jesus con ese joven
con cariño, y ya habla, “Ta falta pa tu una
cosa. Anda ya tu y vende todo el di tuyo
bienes, y dale ese cen conelmagapobre, de-
spues vene ya y sigui conmigo, y na ultimo
ay tene tu riqueza na cielo.”

22Cuando ese joven ya oi elmaga palabra
di Jesus, ya cambia gayot el ichura del di
suyo cara y ya queda le bien triste. De-
spues ya sale le dayun, cay tiene le grande
riqueza.

23 Despues de salir el joven, ya mira si
Jesus alrededor di suyo y ya habla con su
maga dicipulo, “Que bien dificil gayot para
con elmaga gente rico queda un ciudadano
del Reino de Dios.”

24Cuando el maga dicipulo ya oi su maga
palabra ya queda sila pasmao, pero si Jesus
ya habla ole canila, “Maga amigo, bien difi-
cil gayot para el maga gente llega na Reino
de Dios.

25Mas facil pa entra el camello na agujero
del aguja que con el gente rico para llega na
lugar donde Dios ta reina.”

26 Despues el maga dicipulo ya queda
bien estrañao, y ya pregunta con Jesus, “Si
ansina gale, quien pa man ay puede queda
salvao del pecado?”

27 Ya mira si Jesus canila, y ya habla, “El
maga cosas imposible para hace el maga
gente, posible para conDios, cayDios puede
hace todo las cosas.”

28Despuesyaprincipia si Pedrohabla con
Jesus, “Na, came gale! Ya otorga ya gane
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came deja todo las cosas para sigui lang con
uste.”

29 Ya habla si Jesus canila, “Deverasan ta
habla gayot yo que todo el quien ya deja
el di ila maga casa, o ya deja di ila maga
hermano y hermana, o el di ila tata y nana
y di ila maga anak, o ya deja tamen el di ila
propiedad, por amor di mio y cay ta habla
sila con otros acerca del Buen Noticia de
Dios,

30 ay recibi sila mas pa que con el tiene
sila este tiempo, como casa, hermano, her-
mana, nana, maga bata y maga propiedad,
y el mismo tiempo el maga gente ay hace
malo canila. Pero ay llega el tiempo que ay
recibi sila vida eterna.

31 Y aquel tiempo mucho del maga gente
importante ahora, ay queda hende impor-
tante, y elmagahende importante ayqueda
importante despues.”

Si Jesucristo Ta Habla Ole Acerca del di
SuyoMuerte

32Mientras ta caminaya silaparaandana
Jerusalem, si Jesus ya man una canila, y el
di suyo maga dicipulo ya queda asustao y
el maga gente ta sigui canila ya tenemiedo.
Entonces ya manda si Jesus con el doce
dicipulo arrimacerca conele, y yaprincipia
le habla canila acerca del cosa ay sucede
con ele.

33 Ya habla le canila, “Na, ahora ay anda
ya kita na Jerusalem, y si ay llega kita alla,
tiene quien ay entrega con el Hijo del Hom-
bre na mano del maga jefe del maga padre
Judio y na mano del maga maestro Judio, y
despues ay sentencia sila con ele paramuri.
Y ay entrega sila con ele na mano del maga
hende-Judio, y estos

34 amo quien ay ganguia y escupi con ele
hasta ay pega pa. Despues ay mata tamen
con ele. Pero despues de tres dias del di
suyomuerte, ay resucita le.”

Ta Pidi Alguna Cosa si Santiago y si Juan
35 Despues si Santiago y si Juan, el maga

anak di Zebedeo, ya atraca con Jesus y ya
habla, “Maestro, quiere came que dale uste
canamon el cosa came ay pidi con uste.”

36 Ya pregunta si Jesus canila, “Cosa man
ustedes quiere que hace yo para con ust-
edes?”

37 Y ya habla sila con ele, “Señor, permiti
lang uste canamon senta uno na di uste lao
derecha y uno na di uste lao isquierda alla
donde uste ay reina.”

38 Pero ya contesta si Jesus canila, “Ust-
edes no sabe gane si cosa ustedes ta pidi.
Puede ba ustedes toma el laman del copa
de sufrimiento que ay toma yo? Y puede ba
ustedesaguantael bautismo, quieredecir el
sufrimiento de agonia, que ay sufri yo?”

39Ya contesta sila, “Puede, Señor.”

Despues ya habla si Jesus, “Deveras ay
puedeustedes tomagayot el lamandel copa
de sufrimiento igual conmigo, y ay aguanta
tamen el bautismo de agonia igual con el di
mio sufrimiento.

40 Pero nuay yo el derecho para manda
senta con ustedes na di mio lao derecha y
isquierda, cay ese lugar ya prepara ya el
di mio Padre para con quien ele ay manda
senta.”

41 Cuando ya oi el otro dies dicipulo el
cosa sila ta pidi, ya queda sila rabiao con
Santiago y con Juan.

42 Entonces si Jesus ya manda canila
atraca con ele, y ya habla, “Sabe ustedes
que bien estricto gayot aquellos quien ta
goberna, y el maga gente na alto puesto ta
dale mira el di ila poder con el maga gente
bajo mando canila.

43 Pero ustedes no hace ansina, sino si
quien di ustedes quiere queda importante,
necesita le sirvi con otros.

44 Y si quien di ustedes quiere queda el
mas importante, necesita le queda comoun
esclavo de todo para sirvi con otros.

45 Cay el Hijo del Hombre ya vene aqui
para sirvi con otros y hende para otros ay
sirvi conele. Y yavene tamen ledale suvida
para rescata el vidadelmuchomagagente.”

Si Jesucristo Ta Cura con el Gente Bulak
46 Ya llega ya si Jesus y su maga dicip-

ulo na Jerico. Y mientras ta sale ya sila
na pueblo junto con el manada de gente,
ya mira sila un gente bulak, el nombre si
Bartimeo, el anak di Timeo, y sentao le na
canto del camino.

47 Cuando ya oi le que talla ya si Jesus de
Nazaret, ya grita le, “Jesus, Hijo di David,
tene lastima conmigo!”

48Mucho del maga gente ya hace saway
con Bartimeo, y ya habla sila, “Calla la
boca!” Pero mas peor pa ya grita le, “Jesus,
Hijo di David, tene lastima conmigo!”

49 Entonces ya para si Jesus y ya habla,
“Llama con el gente bulak.”
Y ya llama sila con ele, y ya habla, “Tene

animo y levanta ya, cay ta llama le contigo!”
50Despues yahace le cae el di suyo calum-

but, y ya levanta le dayun para anda con
Jesus.

51Y si Jesus yahabla con ele, “Cosaman tu
quiere que hace yo para contigo?”
Ya contesta le, “Maestro, manda dao con-

migomira otra vez.”
52 Y ya habla si Jesus con ele, “Aver, cam-

ina dao. Na, bueno ya tu por causa del di
tuyo fe conmigo.”
Despues enseguidas ya puede le mira, y

ya sigui le dayun con Jesus camina.
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11
El Entrada di Jesucristo na Jerusalem

1 Ya llega ya sila na orilla del Monte de
Olivo cerca na Jerusalem y cerca tamen na
maga barrio de Betfage y Betania. Despues
ya manda si Jesus dos dicipulo para man
una canila.

2 Pero antes sila de caminar ya habla
anay le canila, “Anda ustedes na siguiente
barrio, y si ay llega alla, ay puede ustedes
mira dayun un asno trincao, que nuay pa
ningunos munta. Desata con ese y lleva
aqui.

3 Y si algunos ay pregunta con ustedes,
‘Porque man ta desata con ese?’ habla con
ele, ‘El di amon amo ta necesita con este
asno, pero ay devolve le dayun con este.’ ”

4Despues ya camina sila para aquel bar-
rio, y ya encontra sila con el asno trincao na
puertadel casa cercana camino, y yadesata
sila con ese.

5Elmaga gente quien talla parao yahabla
canila, “Cosa man ustedes ta hace? Porque
man ta desata con ese asno?”

6Yahabla silael cosa langsi Jesusyahabla
canila, y el maga gente ya deja canila que
desata con ese.

7 Despues ya lleva sila con el asno para
con Jesus, y ya pone sila cuanto bilug del di
ila ropa na detras del asno, y ya munta si
Jesus con ese.

8 Y mucho gente ta pone tamen ropa na
camino donde ta pasa si Jesus para dale
mira respeto, y el los demas ta corta maga
rama diutay na orilla del camino, y ta pone
tamen na camino donde ta pasa si Jesus,
para dale honor con ele como ta dale con el
rey.

9 Aquellos quien talla adelante y atras di
suyo ta grita, “Hosana! Bendicido el quien
ta vene na nombre del Dios el Señor!

10 Bendicido el quien ay reina como el di
aton tatarabuelo si David! Alabanza con el
Dios na cielo!”

11 Cuando ya llega si Jesus na Jerusalem,
ya entra le na templo, y ya mira le todo el
maga cosas alla. Pero ya sale le dayun para
anda na Betania, junto con el di suyo doce
dicipulo, cay bien tarde ya gayot.

El Pono de Higuera
12Alamañana cuando ya sale sila na Beta-

nia, bien con hambre gayot si Jesus,
13 y ya mira le un pono de higuera poco

lejos canila. Entonces ya anda le mira si
tiene ese fruta. Cuando ya llega le na pono,
ya mira le que tiene lang hojas, pero nuay
fruta cay hende pa tiempo.

14 Despues ya habla le con ese pono,
“Desde ahora nuay ningunos quien ay
puede come el di tuyo fruta!”
Yelmagadicipuloyaoi el cosa leyahabla.

Si Jesucristo Ta Anda na Templo
15 Despues ya anda sila na Jerusalem, y

cuando ya llega sila, ya entra si Jesus na
templo, y ya principia le arria con el maga
gentequien tamancompray tavendeaden-
tro del templo. Y ya hace le baliscat con el
magamesa delmaga gente quien ta cambia
maga cen, y ya hace tamen le baliscat el
maga silla de aquellos quien ta vendemaga
ofrenda de paloma.

16 Y ya prohibi le con el maga gente hace
pasada na lugar del templo si ta lleva el di
ila carga.

17Despues ya enseña le canila hablando,
“Hende ba ta habla na Sagrada Escritura
que ‘Mi casa amo ta llama el lugar donde
ta reza todo el clase de gente?’ Pero ahora
ustedes ta hace con este como el casa del
maga ladron!”

18 Cuando ya oi el maga mayor del maga
padre Judio y el magamaestro Judio el cosa
ya sucede, ya planea sila si paquemodo
para mata con Jesus. Tiene sila miedo con
ele, cay todo el maga gente ta asusta por
causa del di suyo enseñanza.

19 Cuando ta cerra ya el noche, si Jesus
pati su maga dicipulo ya anda afuera del
ciudad.

El Ejemplo del Pono de Higuera
20 Ala mañana mientras ta pasa sila alla,

ya mira sila el mismo pono del higuera,
muerto ya y seco gayot hasta el reis.

21 Y si Pedro ya acorda dayun, y ya habla
con Jesus, “Maestro, mira uste o! El pono′y
higuera que ya maldici uste ayer, ya queda
gayot bien seco!”

22 Ya contesta si Jesus con Pedro, “Nece-
sita tu tene fe con Dios.

23Deverasan gayot el cosa yo ta habla, si
quien ayhabla con estemonte, ‘Sale de aqui
y cambia na mar,’ y si nuay ele duda na su
corazon, sino ta cree gayot ele que el cosa
le ta habla ay sucede, entonces ay sucede
gayot ese.

24 Y ta habla tamen yo con ustedes, si ta
reza con Dios y ta cree gayot que ay recibi
ustedes aquel cosa ustedes ta pidi, ay dale
gayot ele.

25 Cada vez ustedes ta reza y ta llega
acorda que tiene ustedes agravio con otros,
necesita ustedes perdona canila, para el
Padre na cielo ay perdona tamen el di ust-
edes maga culpa.

26 Pero si hende ta perdona canila, el di
ustedes Padre na cielo hende tamen ay per-
dona el di ustedes maga culpa.”

El Maga PadreMayor Ta Hace Pregunta
con Jesucristo Acerca del di Suyo Autoridad

27 Despues ya bira sila otra vez na
Jerusalem, y mientras ta camina pa si Jesus
adentro del templo, ya atraca con ele el
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maga padremayor y elmagamaestro Judio
y el maga alto oficial del iglesia del maga
Judio.

28Y ya habla sila con ele, “Cosaman dere-
cho uste tiene para hace este maga cosas?
Y quienman ya dale con uste ese autoridad
para arria con el maga negociante aqui?”

29Y ya habla si Jesus canila, “Tiene tamen
yo un pregunta para con ustedes. Si ay
contesta ustedes conmigo, ay habla yo de
donde ya sale el dimio autoridad para hace
yo este maga cosas.

30Quien ba ya dale con Juan el autoridad
para bautisa? Ya sale ba ese autoridad con
Dios o ya sale lang con el gente? Contesta
dao ustedes ese mi pregunta.”

31 Ta man discutijan sila con uno y otro,
“Si ay habla kita de Dios ese, ay habla le
canaton, ‘Na, porque man ustedes nuay
cree con Juan?’

32 Pero si ay habla kita ese autoridad ya
sale na gente lang, maca miedo kita, cay
todo el maga gente ta cree que si Juan el
deverasan profeta de Dios.”

33 Poreso ya habla ya lang sila con Jesus,
“No sabe came.”
Y ya habla si Jesus canila, “Na, hende

tamen yo ay habla con ustedes si quien
conmigo ya dale el autoridad para hace yo
este maga cosas.”

12
El Cuento del Plantacion de Uvas

1 Despues ya principia si Jesus enseña
canila por medio del maga cuento, y ya
habla le, “Tieneungenteyahaceplantacion
de uvas, y ya encorrala con ese. Alla na
plantacion tiene tamen un lugar donde ya
grevata le hoyonapiedra para pisa pisa con
el maga uvas para sale el duga. Despues ya
planta le alli el torre alto, para puede visia
su siembra. Cuando ya acaba ya le arregla
todo, ya pone le encargao para atende con
ese plantacion. Despues ya anda le para na
otro lugar.

2 Cuando ya llega ya el tiempo para
cosecha ya el uvas, ya manda el dueño uno
del di suyo maga ayudante anda con el en-
cargao na plantacion, para saca el di suyo
parte del producto.

3 Pero el encargao y su maga trabajador
ya maltrata con el ayudante, y ya garrutia
pa con ese, despues yamanda con ele volve
limpiomano.

4 Ya manda ole el dueño otro ayudante, y
este tiempo ya hace sila iri el cabeza de ese
y ya hace pa averguenza.

5 Despues el dueño ya manda ya tamen
ole otro ayudante, pero yamata sila conese,
poreso ya manda pa gayot le maga otros, y

tiene de aquellos ya garrutia sila y conotros
yamata sila.

6 Pero tiene pa un persona que puede le
manda, y ese amo langel di suyounicoanak
bien estimao. Y por fin ya manda le anda
con el di suyo anak alla canila, cay ta pensa
le, ‘Asegurao ay respeta ya gayot sila con el
di miomismo anak.’

7 Pero ta man cuento el encargao y su
maga trabajador, y ya habla sila, ‘Mira!
Taqui ya el heredero! Mata ya kita con ese
para este propiedad ay queda ya di aton.’

8Entonces ya cuji sila con ese y yamata, y
ya buta pa su cuerpo afuera del plantacion.

9 “Ahora, cosa gaja ustedes ta pensa ay
hace el dueño si ay sabe ele si cosa alli ya
pasa? Asegurao ay anda le dayun aquel
lugar y ay mata canila todo, y despues ay
dale le el plantacion con otro gente para
queda encargao de ese.

10 Y nuay ba ustedes lee el cosa ta habla
este parte del Sagrada Escritura de Dios:
‘El piedra que el maga trabajador nuay ac-

cepta ya queda el mas importante na
casa.

11Ya sucede ese cay ese el querer de Dios, y
maca espantar gayot si mira kita!’ ”

12 Despues el maga autoridad ta precura
arresta con Jesus, cay ya entende sila que
aquel cuento ta pone le contra canila, pero
tiene man sila miedo con el maga gente,
poreso ya deja ya lang sila con ele y ya
camina ya.

El Pregunta Acerca del Pago de Im-
puestos

13 Despues el maga lider del maga Judio
yamanda anda para con Jesus cuanto bilug
del maga Pariseo y tiene tamen del maga
siguidores di Herodes, para puede era sila
cuji con Jesus na di suyomaga palabra.

14Cuando talla ya sila con Jesus, ya habla
sila, “Maestro, sabe came que uste un gente
honesto, y ta trata uste igual con todo el
maga gente cay hende uste ta anda favor ni
con ningunos, masquin pa aquellos de alto
posicion. Y sabe came ta enseña gayot uste
el verdad de Dios. Ahora, justo ba kita para
paga el impuesto con el Rey Cesar o hende?

15 Necesita ba kita paga impuesto o
hende?”
Pero si Jesus sabe el di ila mal intencion,

poreso ya habla le canila, “Porqueman ust-
edes taprecuracuji conmigo? Llevaaquiun
bilug cen de plata para aymira yo.”

16 Ya lleva sila con Jesus un bilug cen, y
despues ya habla le canila, “Na, di quien
cara y di quien nombre estampao aqui?”
Y ya habla sila, “Del Rey Cesar.”
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17 Despues ya habla si Jesus canila, “En-
tonces entrega con Cesar ese maga im-
puesto que convienedale con ele, y dale con
Dios el cosas necesita entrega con Dios.”
Ycuandoyaoi sila el di suyocontestacion,

ya queda gayot sila estrañao.
El Pregunta Acerca del Resureccion del

MagaMuerto
18 Aquel mismo dia tiene del maga Sa-

duceo ya anda con Jesus para hace pre-
gunta. Y estemagaSaduceoamoelmaga Ju-
dio quienhende ta cree que elmagamuerto
ay puede resucita.

19Yyahabla sila con ele, “Maestro, siMoi-
ses yaescribina leydi atonque si el genteay
muri y nuay tene anak, el di suyo hermano
menor necesita casa con el cuñada, para
puede tene anak na nombre del di suyo
hermano quien yamuri ya.

20 Por ejemplo, tiene siete man hermano,
y el hermano mayor de todo ya casa, de-
spues yamuri y nuay tene anak.

21 Despues el segundo hermano ya casa
con el viuda del di suyo hermano mayor,
pero ya muri tamen le sin tener anak. De-
spuesel tercerohermano tamenyacasacon
aquel viuda, y ansina lang tamen ya pasa.

22 Y por fin todo sila siete ya casa con ese
mujer, pero ya muri sila todo y nuay tene
anak.

23 Por ultimo, el mujer tamen ya muri.
Ahora, quiere came sabe si di quien gayot
mujer ay queda le al llegar el dia del
resureccion, cay ya queda ya le mujer de
todo el siete man hermano?”

24 Ya contesta si Jesus canila, “Ya equiv-
oca ustedes, cay nuay ustedes entende el
Sagrada Escritura de Dios y no sabe tamen
ustedes el di suyo poder.

25 Cuando el maga muerto ay resucita,
hendenaesosaycasani aymancontratajan
para casa, cay el manera del di ila vivir
como el maga angeles na cielo.

26Ahora si para con el maga muerto que
ay resucita, nuay ba ustedes lee el cosa ya
escribi si Moises acerca del buuk que ta
quema, cuando Dios ya habla con ele, ‘Yo
amo el Dios di Abraham, el Dios di Isaac, y
el Dios tamen di Jacob.’

27 Entonces sabe kita que ele el Dios del
maga vivo, y hende del maga muerto. Ust-
edes ya equivoca gayot.”

ElMas ImportanteMandamiento
28 Ya llega uno del maga maestro que ta

enseña el ley di Moises, y ya oi le canila ta
man discutijan. Y cuando ya sabe le que
si Jesus ya puede contesta enbuenamente,
ya pregunta tamen le, “Donde del maga
mandamiento deDios elmas importante de
todo?”

29Ya contesta si Jesus con ele, “Este amoel
mas importante mandamiento, ‘Oi ustedes
maga gente de Israel! El Señor el di aton
Dios, amo el unico Señor,

30 y necesita ustedes ama con Dios el di
ustedes Señor con todo el di ustedes cora-
zon y alma, y con todo el di ustedes pen-
samiento y fuerza.’

31 El segundo mandamiento amo este,
‘Necesita kita ama con el di aton vecinos
como ta ama kita canaton mismo.’ Nuay
mas otro mandamiento mas importante
que con este dos.”

32 Despues el maga maestro Judio ya
habla con Jesus, “Maestro, deverasan gayot
todo el ta habla uste, que tiene kita un Dios
lang gayot y nuaymas otro,

33y que necesita tamen kita ama conDios
con todo′l corazon, con todo′l pensamiento,
y con todo′l fuerza. Y necesita tamen kita
ama con el di aton vecinos como ta amakita
canaton mismo. Mas importante obedece
este dosmandamiento que con el di ustedes
maga ofrecimiento de llevar animal para
mata y quemana altar, como sacrificio para
con Dios.”

34 Cuando ya realiza si Jesus si paque-
modo de sabiondo el maestro Judio, ya
habla con ele, “Ta pensa yo que cerca ya tu
queda un ciudadano na Reino de Dios.”
Desde aquel tiempo nuay mas ningunos

quien ta atrebe hace pregunta con Jesus.
El Pregunta Acerca di Cristo

35Undia cuandosi Jesus ta enseñana tem-
plo, ya habla le con el maga gente, “Porque
man ta habla el maga maestro Judio que el
Cristo ay queda el decendiente di David?

36 Siendo por medio del Espiritu Santo, si
Davidmismo ya habla este:
‘Dios ya habla con el di mio Señor:
Senta na mi lao derecha hasta el tiempo ay

pone yo con el di uste maga enemigo
abajo na di uste pies.’

37 Si David ya gane mismo ta llama con el
Cristo, Señor. Entonces paquemodo man si
Cristo ya queda el decendiente di David?”

ElAdvertenciadi JesucristoContraconel
MagaMaestro Judio
Bien alegre gayot elmanada de gente alla

ta oi con ele.
38 Mientras ele ta enseña con el maga

gente ta habla le, “Tene ustedes cuidao
con el maga maestro Judio, cay sila quiere
quiere gayotmudapara dalemira con otros
que sila bien educao y devoto. Y alegre sila
recibi el saludo del maga gente na lugar
publico, como na plaza y na camino.

39 Y quiere quiere sila senta na maga
mejor lugar namaga iglesia, y si ta anda sila
na maga celebracion ta busca gayot sila el
maga lugar de honor.
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40Ta engaña tamen sila con elmaga viuda
un poco un poco, hasta ay acaba sila saca el
di ila maga bienes, y ta reza sila bien largo
para tapa el di ila maga mal trabajo, pero
Dios ay castiga con el maga maestro Judio
mas pesao pa que con ningunos!”

El Ofrenda del Viuda
41 Mientras ta senta si Jesus na templo

atubang na cajon del ofrenda, ta mira le
con el maga gente ta pone cen adentro.
Tiene alla maga rico quien ta pone grande
cantidad.

42Despues ya llega un viuda bien pobre, y
ele ya hace cae dos bilug cen na cajon.

43Ya llama si Jesus con su maga dicipulo,
y ya habla canila, “Ta habla gayot yo con
ustedes claro, que este pobre viuda ya pone
mas pa que con todo el maga rico,

44 cay sila ta dale lang el maga sobra del
di ila riqueza, pero ese viudamasquin bien
pobre le, ya dale todo el cen del di suyo
busca vida.”

13
Si Jesucristo Ta Habla Acerca del De-

struccion del Templo
1 Cuando ta sale si Jesus afuera del tem-

plo, uno del di suyomaga dicipulo ya habla
con ele, “Maestro, mira uste! Bien bonito
gayot el maga barreta de piedra pati este
maga edificio.”

2 Y ya habla si Jesus con ele, “Si para con
este maga edificio que ta mira ustedes, ay
llega el tiempo ay man calayat este maga
barreta de piedra, y hende gayot ay queda
ni un piedra encima del otro.”

El Maga Tormento y el Maga Persecu-
cion

3 Un dia mientras si Jesus ta senta na
Monte de Olivo donde ta puede le mira el
templo, si Pedro, si Santiago, si Juan, y si
Andres ya atraca con ele, y ya pregunta sila
con ele secretamente,

4 “Maestro, habla dao canamon, cuando
man este ay sucede? Y cosa man el señal
ay puede camemira para sabe si cuando ay
cumpli ese maga cosas?”

5 Entonces ya principia si Jesus habla
canila, “Tene cuidao para nuay ningunos ay
engaña con ustedes,

6caymuchogenteayveneyay lleva sila el
di mio nombre, y ay habla, ‘Yo ya el Cristo,’
y ay engaña sila conmucho gente.

7Si taoiustedeselnoticiaacercadelmaga
guerra que ta pasa ya, pati el maga guerra
queayvenepagaja, no tenemiedo, cay todo
este necesita anay sucede, pero hende pa
ese el fin.

8Elmaga nacion ay principiaman guerra
con elmagaotronacion, y elmaga gobierno
ayman contra con el otromaga gobierno, y

mucho delmaga lugar ay tene gayot grande
temblor, y el maga gente ay sufri hambre.
Este amo el principio delmaga sufrimiento,
igual como el dolores del mujer quien ta
principia el parto.

9 “Poreso necesita ustedes tene cuidao
cay tiene maga gente quien ay entrega con
ustedes na mano del maga oficial del corte
por causa cay ustedes el di mio siguidores.
Tiene di ila ay manda latiga con ustedes na
maga iglesia del maga Judio. Y ay lleva con
ustedes na presencia del maga gobernador
y del maga rey, y puede ustedes declara
canila el Buen Noticia de Dios.

10Cay necesita anay predica el BuenNoti-
cia acerca di mio con todo el maga nacion.

11 Si ay arresta el maga Judio con ust-
edes para jusga con ustedes, y ay entrega
na mano del maga autoridad, no man lin-
gasa si cosa ay contesta canila, sino habla
ustedes si cosa man ay llega na di ustedes
pensamiento, cay ese mismo hora el Espir-
itu Santo ay guia con ustedes habla si cosa
conviene.

12 Ay llega un tiempo tiene maga man
hermano ay traiciona con uno′y otro, para
causa el di ila muerte, y el maga tata ay
traiciona conel di ilamismoanak, y elmaga
anak ay traiciona con el di ila maga tata y
nana, y de igual manera ay causa ese el di
ila muerte.

13 Mucho del maga gente ay odia con
ustedes cay ta sigui ustedes conmigo, pero
Dios ay salva con aquellos quien ay aguanta
este maga sufrimiento hasta el fin del di ila
vida.”

El Cosa Bien Prohibido
14 (Si quien ta lee este maga palabra, en-

tende gayot enbuenamente.) Si Jesus ta
continua habla, “Si aymira ustedes ese cosa
bien prohibido talla na Lugar Sagrao del
templo, todo el gente ta queda na Judea
necesita corre para namonte.

15 Si algunos talla arriba na corredor del
di suyo casa, nomas entrana casa para saca
alguna cosa para lleva.

16 Y si quien talla na sementera, no mas
bira ole na di suyo casa para saca el di suyo
ropa.

17 Si ay llega ese tiempo maca lastima
gayot con el maga mujer preñada, y con el
maga nana tienemaga anak ta mama pa.

18 Roga ustedes con Dios que hende ust-
edes necesita corre na monte durante el
mal tiempo.

19 Cay si ay llega ese tiempo, ustedes ay
experiencia el grande calamidad y sufrim-
iento que nuay pa llega con el maga gente
desde el principio del creacion hasta ahora,
ydespuesdeesenuncamasay llegaotravez
el calamidad igual con ese.



Marcos 13:20 63 Marcos 14:9

20 Y si hende el Dios ay hace corto ese
tiempo del sufrimiento, nuay gente ay
puede queda salvao del muerte. Pero el
Dios ay hace corto ese tiempo del sufrim-
ientopor causadelmagagente conquienya
escoje le.

21 “Despues si algunos ay habla con ust-
edes, ‘Mira! Taqui ya el Cristo!’ o ‘Mira!
Talla le!’ no cree con ese,

22 cay el maga profeta falso ay llega y el
maga gente que ta llama canila mismo el
Cristo ay dale mira maga grande señal y
maga otro cosas extravagante, para si posi-
ble gane ay precura sila engaña con elmaga
gente escojido de Dios.

23 Entonces pone gayot atencion, cay ta
adverti ya gayot yo con ustedes acerca de
este maga cosas que ay sucede.

El Venida del Hijo del Hombre
24 “Durante el tiempo despues del calami-

dad, el sol ay oscurecia y el luna hende na
ay dale claridad.

25 Y el maga estrellas na cielo ay cae, y
todo elmaga elementos que talla na cielo ay
man uyuk gayot.

26 Despues ay mira sila con el Hijo del
Hombre quien ay vene envuelto de celaje,
con grande poder y resplandor.

27Despues aymanda le con elmaga ange-
les para recoje con el maga gente escojido
deDios na entero lugar del cielo y del tierra.

El Leccion Acerca del Pono′y Higuera
28 “Cosa man kita ay puede aprende si ay

mira kita con el pono′y higuera? Si ta mira
ya kita que ta tene ya hojas nuevo sabe ya
kitaquecercayael tiempodeesepara fruta.

29 Na, ansina tamen si ta mira ustedes
este maga cosas ta sucede ya, ay sabe gayot
ustedes que cerca ya gayot ele vene, dol lo
mismo na puerta ya lang gayot.

30Tahablagayotyoclaroconustedes, que
estemaga cosas ay sucede antes demurir el
maga gente de este generacion.

31El cielo y el tierra ay desaparece gayot,
pero nuay ni uno del di mio maga palabra
ay perde.

Nuay Ningunos Sabe el Hora del Venida
del Hijo del Hombre

32 “Nuay ni uno sabe si cosa el hora y el
dia si cuando este maga cosas ay sucede,
no sabe tamenmasquin el maga angeles na
cielo hasta el Hijo mismo, sino el di mio
Padre lang el que sabe.

33 Entonces esta siempre alerto y visia
enbuenamente, cay no sabe ustedes si cosa
hora ay sucede ese.

34 Puede kita compara el Reino de Dios
con el gente quien ta larga viaje. Antes de
salir el gentena su casa, yadispone le canila
para hace cada y cual di ila trabajo. Y ya

manda ele con el guardia na puerta esta
gayot siempre alerto.

35 Poreso ansina tamen necesita ustedes
esta alerto y visia enbuenamente, cay no
sabe ustedes el hora si cuando el dueño del
casaayvolve, basi durante elnocheomedia
noche pa, o ala madrogada, o basi antes de
alsar el sol.

36Hende bueno si ay llega le derrepente y
ay encontra con ustedes durmido.

37 Poreso ta habla gayot yo con ustedes,
pati con todo el maga gente, ‘Esta alerto!’ ”

14
El Plano Contra para con Jesucristo

1 Tiene pa dos dias antes de llegar el cel-
ebracion que ta llama el Passover y el otro
ta llama el Pan Nuay Apujan. Ahora el
maga jefedelmagapadre Judiopati elmaga
maestro Judio ta busca gayot si paquemodo
ay puede arresta secretamente con Jesus
para puedemata con ele.

2 Pero ya habla sila, “Hende bueno si ay
arresta kita con ele durante el maga cele-
bracion, basi ayhaceunalsamiento elmaga
gente contra canaton.”

ElMujer que Ta Lleva Perfume Hecho de
Nardo

3Undia talla ya si Jesus na barrio de Beta-
nia, ymientras ta visita le na casa di Simon,
aquel estaba leproso, ya llega un mujer ll-
evando un botella hecho de alabastro lleno
deperfumedenardo, bien caro. Despuesya
quebra le el pescueso del botella, y ya basia
aquel na cabeza di Jesus.

4 Tiene del maga gente alla ya queda ra-
biao, y ta man hablajan sila, “Porque man
ya hace le usik el perfume?

5 Siendo ay puede pa era le vende aquel
perfume con buen precio como tres cientos
denario, y aquel cen ay puede pa era le dale
con el maga pobre.” Despues ya principia
ya sila regaña con ese mujer.

6 Pero ya habla si Jesus canila, “No mete
con este mujer. Porque man ustedes ta
estorba con ele? Ya hace pa gane ele el cosa
bueno para conmigo.

7 El maga pobre taqui pirmi junto con
ustedes, y ay puede ustedes ayuda canila
masquin cosahora, pero yo, hende yopirmi
junto con ustedes aqui.

8 Este mujer ya hace lang todo el que
puede le hace. Ya perfuma ya le mi cuerpo
adelantao para el dia del di mio entierro.

9 Ahora deverasan ta habla gayot yo con
ustedes, que masquin na entero lugar del
mundo donde ay habla el Buen Noticia ac-
erca di mio, el buen trabajo de este mu-
jer hende gayot nunca ay olvida menciona,
como recuerdo di suyo.”

Si JudasTaCedeTraicionacon Jesucristo
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10Despues si Judas Iscariote, uno del doce
dicipulo, yaandadayunconelmaga jefedel
maga padre Judio, para hace un arreglo de
entregar con Jesus canila.

11 Que bien alegre el maga padre Judio
cuando ya oi sila el cuento di Judas, y ya
promete sila paga con ele. Desde ese hora
si Judas ya precura gayot busca el oportu-
nidad para traiciona con Jesus.

El Cena del Passover
12 Ahora, na primer dia del celebracion

del Pan Nuay Apujan, costumbre gayot ese
delmaga Judiodematarmaga carneropara
celebra el Passover. Entonces elmaga dicip-
ulo ya pregunta con Jesus, “Señor, donde
man uste quiere que ay prepara came el
cena del Passover?”

13 Despues si Jesus ya manda anda dos
del di suyo dicipulo, pero ya habla anay le
canila, “Anda ustedes na ciudad, y alla ay
man encuentro ustedes un gente ta carga
tibor de agua.

14 Sigui con ele, y entra na casa donde ay
entra le, y habla con el dueño del casa, ‘El
Maestro ta pregunta si donde lugar na casa
ay usa le para come el cena del Passover
junto con el di suyomaga dicipulo.’

15 Y ele ay dale con ustedes un lugar
grande na piso arriba, daan limpio y ar-
reglao, y alla prepara ustedes el cena di
aton.”

16Despues el maga dicipulo ya camina ya
para na ciudad, y cuando ya llega sila alla,
todo el maga cosas ya habla canila si Jesus
ya sucede. Entonces ya prepara sila alla el
cena del Passover.

17 Entonces cuando ta cerra ya el noche,
ya llega si Jesus pati el di suyodocedicipulo.

18Ymientras ta cena sila, ya habla si Jesus
canila, “Ta habla gayot yo claro, que uno
di ustedes aqui junto conmigo ta come, ay
traiciona conmigo.”

19Despues ya queda sila todo bien triste,
y cada uno di ila ya pregunta con Jesus, “Yo
ba, Señor?”

20Ya contesta si Jesus, “Uno di ustedes na
grupo de doce quien taqui junto conmigo ta
hace tusmuk su pan na tason, ele amo ay
traiciona conmigo.

21 Ya escribi el profeta na Sagrada Escrit-
ura que el Hijo del Hombre ay muri, pero
que bien terrible el cosa ay pasa con ese
gente quien ay entrega con ele namano del
enemigo! Mas bueno pa era si nuay mas
lang ele nace!”

El Cena del Señor
22 Mientras ta come pa sila, si Jesus ya

saca pan y ya dale gracias conDios, despues
ya hace pedaso pedaso, y ya dale canila. Y
ya habla le, “Saca ustedes este y come. Este
el di mio cuerpo.”

23Despues ya saca le el copa del vino del
uvas, y cuando ya acaba ya le dale gracias
con Dios, ya dale le el vino canila y todo sila
ya toma ese.

24 Y ya habla le canila, “Este di mio san-
gre, y por medio del di mio sangre que ay
derrama yo mucho gente ay tene un nuevo
manera para puede sila queda perdonao.

25Ta habla gayot yo claro, hende na yo ay
toma vino de uvas hasta ay llega el dia ay
toma yo el otro clase de vino na Reino de
Dios.”

26 Cuando ya acaba le conversa, ya canta
sila maga cancion de alabanza con Dios,
y despues ya anda sila para na Monte de
Olivo.

Si Jesucristo Ta Habla que si Pedro Ay
Desconoce con ele.

27 Y alla ta continua si Jesus man cuento
canila, “Este noche todo ustedes ay aban-
dona conmigo por causa del cosa ay sucede
conmigo, como ta habla Dios na Sagrada
Escritura, ‘Ay mata yo con el pastor, y todo
el maga carnero ayman calayat.’

28Peroal resucitaryoaymanunayoanda
con ustedes na Galilea.”

29 Despues si Pedro ya habla con Jesus,
“Masquin todo pa sila ay abandona con
uste, pero yo hende gayot!”

30 Ya habla si Jesus con ele, “Pedro, ta
habla gayot yo que estemismonoche, antes
de cantar el gallo dos veces, aynega gayot tu
tres veces que tu no conoce conmigo.”

31 Ya contesta gayot ele con animo,
“Hende! Masquinaymuri yo junto conuste,
hende gayot yo ay nega que no conoce yo
con uste!”
Y todo el los demas dicipulo ya habla el

mismo.

El Lugar de Getsemani
32Despues ya anda sila na lugar ta llama

Getsemani, y si Jesus ya habla con el di suyo
maga dicipulo, “Senta anay aqui, mientras
ta reza yo.”

33 Despues ya lleva le junto con ele un
pocobanda conPedro, Santiago, y con Juan,
y ya principia le tene grande lingasa y ya
queda dolorido.

34 Y ya habla le canila, “Dol quiere gayot
mi corazon rebenta de tristeza, y maca
murir gayot. Na, ustedes aqui ya lang anay
y visia enbuenamente.”

35Despues ya anda le pocomas lejos, y ya
postra na tierra y ya reza que si posible no
mas llega con ele el tiempo de sufrimiento.

36 Y ya habla le, “Padre mio, si para con
uste, todo el cosas posible gayot. Favor
quita este copa de sufrimiento conmigo,
pero hende yo ay evita el sufrimiento si ese
el di uste querer que debe yo sufri.”
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37 Cuando ya acaba le reza, ya bira le
con el tres dicipulo, y ya mira le que bien
durmido sila. Y ya habla le con Pedro,
“Simon, durmidoba tu? Nopuedeba tu esta
dispierto masquin por un hora lang?

38 Esta siempre dispierto y reza, para
hende ay gana el tentacion con ustedes.
Sabe gayot yo que quiere ustedes hace
cosas bueno, pero di ustedes maga cuerpo
maluya gayot.”

39Despues ya deja le canila otra vez, y ya
reza le el mismo rezo.

40Yotravezyabira le conel tres, yyamira
le canila bien durmido pa siempre, cay bien
con sueño gayot sila, y cuando ya conversa
le canilano sabe sila si cosa contesta conele.

41Despues ya reza le ole, y cuando ya bira
le canila por tercera vez, ya habla le canila,
“Ta durmi pa ba ustedes, y ta descansa pa?
Husto ya, ya llega ya el hora para ay entrega
ya con el Hijo del Hombre na mano del
maga gente malo.

42Na, levanta! Anda ya kita. Mira! Taqui
ya el quien ya traiciona conmigo!”

Ta Arresta Sila con Jesucristo
43Mientras ta man cuento pa le, ya llega

dayun si Judas, uno del doce dicipulo, pati
mucho maga gente armao con espada y
batuta. Ya sale sila con el maga jefe del
maga padre Judio, y con el maga maestro
Judio y con el maga oficial del iglesia del
maga Judio.

44 Antes de andar sila para arresta con
Jesus, si Judas el traidor ya dale canila este
señal, y ya habla le, “Con quien yo ay besa,
amo ya ese el gente que quiere ustedes. Ar-
resta coneleyvisia conele enbuenamente.”

45 Despues ya atraca si Judas dayun con
Jesus, y ya habla le, “Maestro!” Y ya besa le
dayun con ele.

46 Despues el maga gente armao ya ar-
resta con Jesus y ya agarra gayot con ele
enbuenamente.

47 Pero uno de aquellos parao alla, ya
arranca su espadayya tajia conel ayudante
del Padre Superior Judio, y ya tupa na di
suyo orejas hasta ya corta gayot.

48 Y ya habla si Jesus canila, “Cosa man
yo, un ladron?…quenecesita baustedes usa
maga espada y maga batuta para arresta
conmigo?

49 Todo el dia ya lang gane yo junto con
ustedes na templo ta enseña con el maga
gente, y nuaymanustedes arresta conmigo.
Pero dejalo, necesita cumpli el cosa ta habla
na Sagrada Escritura.”

50Despues el maga dicipulo ya abandona
con Jesus, y ya corre sila todo.

51 Tiene alla un joven quien ta sigui con
Jesus, y ta visti lang le tampi, y hasta con ele
ta precura pa arresta,

52 pero ya deja le su tampi na mano de
aquellos, y ya corre le desnudo.

Si JesucristonaPresencia del Consejo del
Maga Judio

53Despues ya lleva sila con Jesus na casa
del Padre Superior de todo el maga padre
Judio, y alla ajuntao el maga jefe del maga
padre y el maga oficial del iglesia pati el
magamaestro Judio.

54Y si Pedro ta sigui con Jesus unpoco dis-
tancia, hasta na patio del casa di Caifas, el
Padre Superior. Despues ya senta si Pedro
junto con el maga guardia cerca na fuego
para calenta su cuerpo.

55Ahora el maga jefe del maga padre y el
entero Consejo del maga Judio ya precura
gayot busca evidencia para sentencia con
Jesus para muri, pero nuay sila encontra
nada.

56Tienemucho testigo falso, pero el di ila
maga declaracion nuayman tupajan.

57Tiene tamenya levanta y taman testigo
contra con ele.

58 Ansina ya habla sila, “Ya oi came con
este gente ta habla que ay destrosa dao ele
este templo que elmaga gente lang ya hace,
despues dao de tres dias aymanda le planta
otro templo, que hende hecho de gente.”

59 Pero masquin cosa acusacion ya hace
sila, nuay siempre man tupajan con uno′y
otro.

60Despues si Caifas, el Padre Superior, ya
para entremedio di ila, y ya pregunta con
Jesus, “Puedebauste contestaeseacusacion
ta lleva sila contra con uste? De cosa ba sila
ta acusa con uste?”

61 Pero callao lang si Jesus y nuay con-
testa nada. Otra vez el Padre Superior ya
pregunta con ele, “Uste ba el Cristo, el Hijo
de Dios con quien el maga gente ta honra y
adora?”

62 Ya contesta si Jesus, “Si, amo man. Y
ay mira ustedes el Hijo del Hombre sentao
na lao derecha del Dios poderoso, y aymira
tamen ustedes con ele si ay vene le otra vez
namaga celaje del cielo.”

63 Despues si Caifas ya rompe el di suyo
camisa largo, cay bien rabiao le con Jesus,
y ya habla le, “Hende na kita necesita pa
maga otro testigo!

64 Ya oi ustedes el di suyo maga palabra
sin respeto con Dios. Ahora cosa man ust-
edes ta decidi?”
Todo sila ya condena con Jesus paramuri.
65 Tiene di ila ya principia escupi con

Jesus, y ya tapa sila su ojos con trapo, y de-
spues yapalmadia conele yyahablapa sila,
“Adivina tu si quien contigo ya palmadia!”
Y el maga guardia tamen ya palmadia con
ele.
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Ta Nega si Pedro que No Conoce Le con
Jesucristo

66Mientras talla si Pedro na patio ya llega
uno del maga ayudante mujer del Padre
Superior,

67 y cuando ya mira le con Pedro talla ta
calenta su cuerpo cerca na fuego, ya pija
gayot ele con Pedro, y despues ya habla
con ele, “Uste tamen estaba junto con Jesus,
aquel gente de Nazaret.”

68Pero si Pedro ya nega gayot, “Hende yo
ta entende si cosa tu ta habla,” y ya sale le
dayun y ya anda na entrada del patio.

69Yamira ole el ayudante con Pedro, y ya
habla le con el magamiron alla, “Este gente
uno gayot de aquellos.”

70Pero si Pedro ya nega otra vez.
Despues nuay tarda el maga miron ya

acusa tamen ole con ele, y ya habla, “Sabe
came que uste uno gayot di ila cay uste de
Galilea.”

71 Pero ya principia si Pedro maldici con
ele mismo, y ya jura gayot, “Ojala que Dios
ay castiga conmigo si ta habla yo embuste-
rias! No conoce gayot yo con ese gente ta
habla ustedes!”

72 Enseguidas ya canta el gallo acados
veces ya, y despues pa si Pedro ya acorda
el cosa si Jesus ya habla con ele, “Antes de
cantar el gallo dos veces, ay habla tu tres
veces que no conoce tu conmigo.” Y ya
remorde gayot el di suyo conciencia, y ya
llora que llora si Pedro.

15
Si Jesucristo na Presencia di Pilato

1 Cuando ya amanese, ya man junto
dayun elmaga autoridad Judio que ta inclui
el maga jefe del maga padre, y el maga
oficial del iglesia, pati el maga maestro y
todo el maga miembro del di ila Consejo, y
ta planea sila acerca di Jesus. Despues ya
amarra sila con Jesus, y ya lleva conelepara
entrega con el Gobernador Pilato.

2Despues si Pilato ya pregunta con Jesus,
“Rey ba uste del maga Judio?”
Ya contesta si Jesus, “Usteman el ta habla

ese.”
3 Despues ya presenta el maga jefe del

maga padre mucho acusacion contra con
Jesus.

4YsiPilatoyapreguntaotravezcon Jesus,
“Hende ba uste ay contesta canila? Mucho
gayot el di ila maga acusacion contra con
uste.”

5 Pero si Jesus nuay mas gayot contesta
con ele, poreso ya estraña gayot si Pilato si
porque nuay le contesta.

Ta Recibi si Jesucristo el Sentencia de
Muerte

6 Cada celebracion del maga Judio que ta
llama Passover, ta libra si Pilato uno lang
preso con quien el maga gente ta pidi.

7Ahora talla ya na calaboso uno delmaga
rebelde si Barabas, cay ele ya mata gente
durante el guerra civil.

8 Ya ajunta el manada de gente donde si
Pilato, y ta grita sila pati ta pidi con ele que
libra uno del maga preso, como ta hace le
todo el año.

9Y ya contesta si Pilato canila, “Quiere ba
ustedes que ay libra yo con el rey del maga
Judio?”

10Ya contesta le ansina cay ya sabe le que
el maga jefe del maga padre ya entrega con
Jesus con ele por causa del di ila celos.

11 Pero el maga jefe del maga padre ya
convence con elmaga gente para pidi gayot
sila conPilatopara largaconBarabasenvez
con Jesus.

12 Despues si Pilato ya pregunta otra vez
canila, “Cosaman yo ay hace con este gente
que ta llama el rey del maga Judio?”

13Ya grita gayot sila ole, y ya habla, “Cru-
cifica con ele!”

14 Y ya habla si Pilato canila, “Porque
man? Cosamanmalo ya hace le?”
Peromas peor ya grita sila, “Crucifica con

ele!”
15Entonces si Pilato ya libra con Barabas,

cay quiere le complace con el manada de
gente. Despuesyamanda le latiga con Jesus,
y ya entrega le con ele na mano del maga
soldao para crucifica sila con ele.

El Maga Soldao Ta Ganguia con Jesu-
cristo

16 Despues ya lleva el maga soldao con
Jesus na Praetorium, el palacio del gober-
nador, y ya llama sila con el entero batallon
del maga soldao.

17Despues yadale sila visti con Jesus ropa
bien colorao como el rey, y ya hace sila
corona de tunuk y ya pone na su cabeza.

18Despues ya ganguia sila con Jesus, y ya
habla, “Viva, el Rey del maga Judio!”

19 Y ya supla sila con ele na cabeza con
bijuco, y ya escupi pa con ele, despues ya
hinca sila como si fuera ta honra dao con
ele.

20 Cuando ya acaba ya sila ganguia con
ele, ya cambia sila aquel ropa del rey y ya
dale visti con ele el di suyomismo ropa. De-
spues ya lleva sila con ele afuera del ciudad
para crucifica.

El Crucificcion
21 Mientras ta camina sila, ya encontra

el maga soldao con un gente, su nombre si
Simon y ele el tata di Alejandro y di Rufus.
Ya sale le na lugar de Cyrene y ta anda na
ciudad, pero el maga soldao ya esforsa con
ele ayuda carga el cruz di Jesus.
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22Despues ya lleva sila con Jesus na lugar
que ta llama Golgota, quiere decir ese “El
Lugar del Calavera.”

23 Despues ya dale sila con Jesus vino
mesclao conmedicinamapait, que ta llama
mirra, pero nuay le toma.

24 Despues ya quita sila el ropa di Jesus,
y ya crucifica sila con ele. Despues ya
hace sila ripa para sabe sila si con quien ay
guinda cada pedaso del di suyo ropa.

25 Ya crucifica sila con Jesus como maga
alas nueve ya del dia.

26Ya escribi ya sila na un caratula el cosa
sila ya acusa con ele, que ta habla, “El Rey
del Maga Judio,” y ya clavetia sila ese na
cruz.

27Alla junto con Jesus ya crucifica tamen
sila dos ladron, el uno na su lao derecha y el
otro na su lao isquierda.

28Ahora ya cumpli ya el cosa ta habla na
Sagrada Escritura: “Ya pasa con ele igual
como uno del magamal gente.”

29 Aquellos quien ta pasa alli ta insulta
gayot con Jesus, y ta enseña enseña gayot
con el di ila dedo na di suyo cara, y ta habla
pa sila, “Hoy! Ya habla uste ay destrosa uste
con el templo y aymanda planta ole con ese
dentro de tres dia!

30Ahora, salva ya el di uste cuerpoyabaja
alli na cruz!”

31 El maga jefe del maga padre Judio y el
magamaestro taganguia tamencon Jesus, y
tahablapa sila, “Yapuede le salva conotros,
pero con ele mismo no puede!

32Entonces bueno era si puede ese Cristo,
el Rey de Israel, abaja alli na cruz para
puede camemira y cree!”
Aquellos dos crucificao junto con Jesus ta

insulta tamen con ele.

ElMuerte di Jesucristo
33Cuando ya llega el medio dia, ya queda

gayot oscuro entero lugarhasta alas tres del
tarde.

34 Cuando ya llega ya alas tres, ya grita
si Jesus con voz suena, “Eloi, Eloi, lama
sabactani?” Quiere decir, “Dios mio, Dios
mio, porque man gayot uste ya abandona
conmigo?”

35 Tiene del maga gente talla parao ya oi
con Jesus, y ya habla sila, “Cosa ′quel? Ta
llamaman ele con el profeta Elias.”

36 Y uno de aquellos ya corre y ya hace
tusmuk el esponja na vinagre, despues ya
pone ese na punta del sungkit, y ya dale con
Jesus para toma. Y aquel gente ya habla,
“Espera anay y mira kita si ay abaja ba si
Elias para saca con ele y quita na cruz.”

37Despues si Jesus ya grita bien suena, y
yamuri le.

38 Aquel mismo hora el cortina bien
grueso que ta separa con El Lugar Mas

Sagrao del templo, ya man dos pedaso aso-
las, desde arriba hasta abajo.

39Tallaparaoel capitanRomanoadelante
del cruz, y cuando yamira le si paquemodo
si Jesus ya muri, ya habla le, “Deverasan
gayot ese gente amo el Hijo de Dios.”

40Tiene tamenallamagamujernadistan-
cia, quien tamira el muerte di Jesus, y tiene
de esos amo siMariaMagdalena, si Salome,
y si Maria el nana di Jose y di Jaime que ta
llama sila el menor,

41 y todo estos ta sigui junto con Jesus
para sirvi con ele cuando talla pa le na
Galilea. Talla tamen na lugar del crucific-
cion tienemuchomaga otromujer quien ya
llega junto con ele na Jerusalem.

El Entierro di Jesucristo
42-43Tiene alla un gente el nombre si Jose

deArimatea, unmiembro bien respetao del
Consejodelmaga Judio. Ele tamen taespera
el tiempo para llega el Reino de Dios. Aquel
dia cuando yamuri si Jesus amo el visperas
del dia de descanso del maga Judio, donde
ta prepara sila para di ila celebracion. Este
gente si Jose ya tene animo y ya anda con
Pilato para pidi el cuerpo di Jesus.

44Bien espantao gayot si Pilato cuando ya
oi le que muerto ya gale si Jesus. Entonces
ya llama le con el capitan Romano, y ya pre-
gunta si deverasan bamuerto ya si Jesus.

45 Cuando el capitan Romano ya habla
conPilatoquemuerto ya si Jesus, yapermiti
le con Jose saca el cuerpo de ese.

46 Despues ya compra si Jose tela blanco
para envolve con el muerto, y cuando ya
saca le conel cuerpodi Jesusnacruzyahace
le lucut el cuerpo, y ya pone le con ese na
tumba que ya grevata na pader de piedra.
Despues ya hace le ligid el grande piedra
para tapa el boca del tumba.

47 Si Maria Magdalena y si Maria el nana
di Jose ya mira si donde ya pone el cuerpo
di Jesus.

16
El Resureccion di Jesucristo

1Cuandoyaacabayaeldiadedescanso, si
Salome pati si Maria Magdalena y si Maria
el nana di Jaime ya compra maga ingredi-
ente para embalsama el cuerpo di Jesus.

2 Bien temprano aquel primer dia del se-
mana cuando ta abuya ya el sol, ya anda ya
ese magamujer na tumba di Jesus.

3 Y mientras ta camina pa lang sila, ta
habla sila con uno y otro, “Quien man gale
ay hace ligid el piedra na boca del tumba?”

4 Cuando cerca ya sila alla na tumba, ya
mira sila que tiene ya quien ya hace ligid
conaquel grandepiedraparaabri el tumba.

5Ycuandoyaentra silana tumba, yamira
sila un joven sentao na lao derecha, vestido
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con ropa largo y blanco. Despues el maga
mujer ya queda bien asustao.

6 Pero aquel joven ya habla canila, “No
asusta! Sabe man yo ta busca ustedes con
Jesus de Nazaret, con quien ya crucifica,
pero ele nuay mas aqui cay ya resucita ya
le. Mira con el lugar donde ya pone sila con
ele.

7Ahora, anda ya habla con Pedro y con el
maga otro dicipulo di Jesus que ele ay man
una pa que con ustedes anda na Galilea. Y
alla ay mira ustedes con ele, como ya habla
le antes con ustedes.”

8Despues ya sale elmagamujerna tumba
corriendo y bien asustao, pati ta tembla pa
gayot. Y nuay habla nada ni con ningunos
cay tiene gayot sila miedo.

Si Jesucristo Ta Aparece conMariaMag-
dalena

9 Cuando ya resucita si Jesus, bien tem-
prano pa aquel primer dia del semana, ya
abuya le una con Maria Magdalena, aquel
mujer con quien antes ya icha le afuera
siete demonio na di suyo cuerpo.

10Despues de mirar le con Jesus, ya anda
le para habla el noticia con elmaga dicipulo
quien antes ta sigui junto con Jesus, pero
ahora ta llora sila y bien dolorido pa.

11 Pero cuando ya oi sila que vivo ya si
Jesus y ya oi tamen sila que siMaria yamira
con ele, nuay sila cree.

Si Jesucristo Ta Aparece con Otro Maga
Dicipulo

12El otro tiempo ya abuya tamen si Jesus
con el dos dicipulo mientras ta camina sila
afuera del pueblo, pero el di suyo ichura
diferente ya.

13 Y cuando ya conoce ya sila con ele ya
bira sila ole na Jerusalem para habla con
el los demas maga dicipulo, pero aquellos
tamen nuay cree con el dos.

14El otro tiempo tamenmientras ta come
el once dicipulo, ya abuya si Jesus canila, y
ya regaña le canila cay falta sila de fe y duro
gayot el di ila maga corazon, cay nuay sila
cree con aquellos quien ya mira ya con ele
despues de resucitar.

15 Despues ya habla le canila, “Anda ya
na entero lugar del mundo, y predica el
BuenNoticia acercadimio con todoelmaga
gente que Dios ya crea.

16Yaquellos quienay cree el BuenNoticia
acerca dimio y ay quedabautisao, ay puede
sila queda salvao del pecado. Pero aquellos
quien hende ay cree, ay queda sila conde-
nao na infierno.

17 Todo el maga gente quien ta cree, ay
sabe que tiene sila el poder de Dios, cay ay
puede sila icha afuera demonio por medio
del di mio nombre, y ay puede tamen sila
habla otro maga lenguaje desconocido.

18Ay puede sila agarra maga culebra ve-
nenoso, y puede toma algun veneno, pero
nuay nada cosa ay pasa canila. Y si ay
pone sila el di ila mano na cabeza del maga
enfermo, ay queda esos bueno.”

DiosTaSaca con Jesucristo paranaCielo
19 Cuando ya acaba el Señor Jesucristo

conversa con el di suyo maga dicipulo, ya
subi le para entra ya na cielo, y alla ya senta
ya le na lao derecha de Dios.

20Despues elmagadicipulo ya andapred-
ica na donde donde lugar, y el Señor ta
ayuda siempre canila. Ta dale le canila
aseguranza que el mensaje ta predica sila
deverasan gayot de Dios, cay ta puede sila
hacemagamilagronanombredi Jesucristo.
Amen.
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El Buen Noticia Acerca di
Jesucristo Asegun con San

Lucas
El Introduccion

1Mi amigo Teofilo:
Mucho gente ya precura ya escribi un

entero historia delmaga cosas ya pasa na di
aton lugar cuando taqui ya si Jesucristo na
mundo.

2Camepati sila ya recibi elmaga informa-
cion ta salenabocadelmaga gentequienya
mira con ele, y ya predica tamen sila todo
el maga cosas que ya hace si Jesucristo y el
maga cosas que ya habla le.

3Entonces, Señor Teofilo, yo mismo ta es-
tudia gayot enbuenamente todo aquel suce-
sos para escribi yo un historia conforme
gayot ya pasa.

4Ta escribi yo este para sabe uste que de-
verasan el maga informacion que ya llega
con uste.

El Anuncio del Nacimiento di Juan el
Bautista

5 Cuando si Herodes ta reina na Judea,
tiene un padre Judio su nombre si Zacarias,
y tiene le unmujer el nombre si Elisabet. Si
Zacarias ya sale na linea di Abia, y sumujer
ta sale na linea di Aron, un familia lang de
padre Judio.

6 Este maridable ta vivi un vida justo na
vista de Dios, cay ta obedece sila pirmi el di
suyomagamandamiento.

7 Pero nuay sila anak cay esteril si Elisa-
bet, y igual sila dos pasao ya na tiempo para
tene pa anak.

8 Un dia ta sirvi si Zacarias na grande
iglesia del maga Judio na Jerusalem que ta
llama templo. Ta sirvi le cay turno ya del di
suyo grupo.

9 El maga padre ya hace ripa como ese el
di ila costumbre para sabe si di quien turno
ya para quema incenso na altar, y ta tupa el
suerte con Zacarias.

10Tieneallaafueradel templounmanada
de gente ta reza, cay hora ya para quema el
incenso.

11 Despues ese mismo hora un angel del
Señor ya aparece con Zacarias. Ese angel ta
paranaderechadel altar donde taquemael
incienso.

12Cuando si Zacarias yamira con el angel
ya asusta le y ya tenemiedo,

13pero el angel ya habla con ele, “No tene
miedo, Zacarias, cay Dios ya oi el di tuyo
maga rezo. Entonces si Elisabet ay pari un
bata hombre, y pone tu su nombre Juan.

14Al nacer ese bata ay alegra gayot tu pati
el maga otro gente.

15 Ay queda le un hombre quien tiene
poder y abilidad na vista de Dios, y hende
ele ay toma nada de vino o otro maga
tomada fuerte, y masquin na vientre pa le
del di suyo nana el Espiritu Santo ay prin-
cipia ya controla con ese bata.

16 Y por medio di suyo, mucho del maga
gente na Israel ay arripinti y sigui ole con el
Señor el di ila Dios.

17 Ele ay man una que con el Señor, y
ay tene le el Espiritu Santo como ya tene
el profeta Elias de antes para hace ya le
bira ole elmaga corazon delmaga tata para
tene sila buen relacion con el di ila maga
anak. Ay causa le cambia el pensamientode
aquellos maga desobediente con Dios para
hace sila cosas bueno na di ila vida, para ay
manda le con aquellos maga gente prepara
el di ila maga corazon para el venida del
Señor.”

18 Despues ya pregunta si Zacarias con
el angel, “Paquemodo man yo ay sabe si
deverasan este, cay yo pati el di mio mujer
bien viejo ya?”

19El angel ya contesta con ele, “Yo el angel
Gabriel, quien ta esta pirmi na presencia de
Dios para sirvi con ele, y ele amo el quien
ya manda conmigo para habla contigo este
buen noticia.

20Pero nuay gayot tu cree el di mio maga
palabra, entoncesporcausadeeseayqueda
tuapaynopuede tuconversahasta el diaay
cumpli este promesa.”

21 Mientras ta man cuento pa el angel
con Zacarias, el maga gente alla afuera del
templobienmalingasaya, cayya tardaman
ele adentro.

22 Cuando ya sale ya si Zacarias ya pre-
cura le conversa con el maga gente, pero
nuay palabra ta sale na su boca. Entonces
ya entende sila que si Zacarias ya mira vi-
sion ta sale con Dios alla adentro, cay ta
hace ya lang ele señas canila.

23Despues cuando ya acaba ya el tiempo
del di suyo trabajo na templo, si Zacarias ya
volve ya na di suyo casa.

24 Y nuay tarda su mujer si Elisabet ya
queda preñada y nuaymas sale sale na casa
por cincomeses.

25Ya habla si Elisabet, “Por fin el Señor ya
ayuda ya conmigo y ele ya quita el di mio
verguenza entre gente, cay preñada ya yo!”

El Anuncio del Nacimiento di Jesucristo
26 Cuando seis meses ya el barriga di

Elisabet, Dios ya manda anda con el angel
Gabriel na Nazaret, un pueblo na Galilea.

27 Dios ya dale con el angel un men-
saje para habla con el dalaga, el nombre
si Maria. Ese dalaga prometida ya para
casa con Jose quien el decendiente di David
aquel rey de antes.
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28 Entonces el angel ya anda con Maria
y ya habla, “Maria, ta saluda yo contigo!
Bendicido tu, y Dios el Señor ta esta junto
contigo.”

29 Cuando ya oi si Maria el maga palabra
del angel, ya queda le bien malingasa y ya
pensa que pensa si cosa el significacion de
aquel saludo.

30 Entonces ya habla el angel, “Maria, no
tene miedo, cay ya queda tu favorable na
presencia de Dios.

31 Ay queda tu preñada y ay pari un bata
hombre, y necesita tu pone su nombre Je-
sus.

32Ele ay queda un hombremas poderoso
y ay nombra con ele el Hijo del Dios bien
poderoso, yDios el Señor ayhace con ele rey
igual na linea del di suyo tatarabuelo el Rey
David.

33 Y ay reina le con el maga decendiente
di Jacob hasta para cuando, y su reino nuay
fin!”

34Despues yapregunta siMaria con el an-
gel, “Paquemodoman este ay pasa conmigo
cay dalaga pa yo?”

35El angel ya contesta con ele, “El Espiritu
Santo ay entra contigo y Dios ay controla
contigo por medio del di suyo poder, y el
resultadeese, el di tuyoanakayqueda igual
con Dios y ay llama con ele el Hijo de Dios.

36 Ta acorda tu el di tuyo prima si Elis-
abet nuay tene anak cuando joven pa le,
pero ahora seis meses ya el di suyo barriga,
masquin vieja ya gayot le.

37 Nuay alguna cosa que Dios hende ay
puede hace.”

38Despuesyahabla siMaria, “Ahorayoya
el servidora del Dios el Señor, y ojala que ay
sucede este conmigo como ya habla uste.”

SiMaria Ta Visita con Elisabet
39 Nuay tarda si Maria ya prepara para

anda na uno del pueblo na Judea donde
bienmagulut.

40 Cuando ya llega le alla ya entra le na
casa di Zacarias y ya saluda le con Elisabet.

41 Cuando si Elisabet ya oi el saludo di
Maria, el bata ya move bien fuerte gayot
na su vientre, y enseguidas ya controla el
Espiritu Santo con Elisabet.

42 El voz di Elisabet ya queda suena y ya
habla le con Maria, “Tu amo el mas ben-
dicido de todo el maga mujer y bendicido
tamen ese bata na di tuyo barriga.

43Porque man yo ta recibi este favor que
el nana del di mio Señor ta vene conmigo?

44 Cuando ya oi lang yo el di tuyo saludo,
el bata nami barriga yamove con alegria.

45 Bendicido gayot tu, cay ya cree tu que
Dios ay cumpli el cosa le ya promete con-
tigo!”

El Cancion de Alabanza diMaria

46Despues si Maria ya habla,
“Mi corazon lleno de alabanza con Dios,
47 y bien alegre gayot yo por causa de Dios
mi Salvador,
48 cay ta conoce le conmigo, masquin yo
el di suyo servidora nuay valor. Y desde
ahora todo el maga gente ay habla que yo
bendicido de Dios,
49 cay Dios todo poderoso ya hace mucho
cosas bien milagroso para conmigo, y el di
suyo nombre bien sagrao.
50Ta dale lemira su lastima con todo aquel-
los quien ta honra con ele de un generacion
por generacion.
51 Y por medio del di suyo brazo poderoso
ya hace le calayat con todo el quien tiene
orgullo na di ila maga corazon.
52 Y con el maga rey poderoso ya acaba le
quita el di ila poder, y hendemas sila puede
senta ole na di ila trono. Y con el maga de
menos ya dale le alto puesto.
53 Ya dale le come cosas bueno con el maga
con hambre, pero con el maga rico ya
manda le sale limpiomano.
54Ya guarda le el promesa que ya habla con
el di aton maga tatarabuelo y ya ayuda le
con el maga gente del nacion Israel.
55 Ta tene tamen le lastima con Abraham
y ay tene le lastima con el di suyo maga
decendiente hasta para cuando!”

56 Ya queda si Maria na casa di Elisabet
como tresmeses y despues ya volve ya le na
di suyo casa.

El Nacimiento di Juan el Bautista
57 Cuando ya llega ya el dia del parto di

Elisabet, ya nace un bata hombre.
58 Y cuando el maga vecinos pati el maga

pariente di Elisabet ya oi que Dios ya tene
grande lastima con ele, todo sila ya queda
bien alegre igual con el di suyo alegria.

59 Despues de ocho dias, todo el maga
pariente ya llega para hace islam con el
anak pati pone era nombre igual con el di
suyo tata si Zacarias.

60 Pero el di suyo nana ya habla, “Hende!
El di suyo nombre amo si Juan.”

61 Ya habla sila con Elisabet, “Nuay gane
ni unodel di tuyomagapariente ta lleva ese
nombre!”

62 Entonces ya hace sila señas con el tata
para sabe sila si cosanombrequiere le pone
con el bata.

63 Ya hace tamen señas si Zacarias para
dale con ele alguna cosa donde le ay escribi.
Despues ya escribi le, “El di suyo nombre
amo si Juan.” Ya espanta gayot sila todo.

64Apenas lang ele acaba escribi ya puede
le dayun conversa, y ya principia le alaba
con Dios.

65Despues el di ila maga vecinos ya tene
gayot miedo, y el noticia de este suceso ya
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man calayat con el maga gente na entero
lugar del maga gulut de Judea.

66 Todo el quien ya oi el noticia ta pensa
que pensa gayot por causa de ese, y ya
pregunta sila, “Cosa man gaja ay queda ese
bata despues?” Ya habla ansina cay bien
claro gayot mira que el poder de Dios talla
junto con el bata.

Ya Cumpli Ya el Sagrada Escritura de
Dios

67 Despues el Espiritu Santo ya controla
con Zacarias, y ya habla le este mensaje de
Dios:
68 “Alaba kita con el Dios el Señor del nacion

Israel, cay ya vene ya le para ayuda
con elmaga gente del di suyo nacion,
y para libra canila.

69Yamanda ya le canaton un Salvador bien
poderoso, que ta sale na linea di David el
servidor de Dios.
70Antes pa, pormedio del di suyomagapro-
feta, Dios ya habla que ay salva le canaton.
71Ya promete le salva canaton namano del
di aton maga enemigo, y na mano de todo
aquellos ta odia canaton.
72 Y ya habla le que ay tene le lastima con
el di aton maga tatarabuelo, y ay cumpli el
sagrada promesa que ya hace le canila.
73Ya jura gayot ele con Abraham
74que ay acudi le canaton na mano de todo
el di aton maga enemigo para sirvi kita con
ele sin miedo.
75Necesita kita rindi el di aton corazon con
Dios, y hace tamen cosas bueno na su vista
na entero vida di aton.”

76 Despues si Zacarias ya habla con el
bata:
“Si para contigo, mi anak, ay queda tu

nombrao el profeta de Dios bien
poderoso, cay ay man una tu camina
con el Señor para prepara el camino
donde le ay pasa.

77Y ay habla tu con el maga gente si paque-
modo sila ay tene salvacion por medio del
perdon del di ila maga pecado,
78 cay el di aton Dios bien lastimoso y
cariñoso, y ay causa le alumbra canaton el
luz del di suyo salvacion.
79Aquel luz ta sale na cielo ay alumbra con
todo el maga gente quien ta vivi na sombra
del muerte. Y ese luz ay guia con el di aton
pies para pasa kita na camino de paz.”

80 Despues de tiempo ya engranda el
cuerpo del bata, y su naturaleza ya queda
fuerte para con Dios. Y cuando tiene ya le
bastante edad, yaqueda lenadesiertohasta
ayabuya lenapublico conelmagagentedel
nacion de Israel.

2
El Nacimiento di Jesucristo

1Aquel tiempo, si Augusto el rey Romano
ya ordena con el maga gente para anda
registra el di ila maga nombre, cay quiere
le saca census de todo lugar bajo mando di
suyo.

2Cuandoya teneesteprimerregistracion,
si Quirino amo el gobernador de Siria.

3Todo el maga gente necesita anda regis-
tra na di ila cada′y cual mismo pueblo.

4 Aquel tiempo si Jose quien ta queda na
Nazaret de Galilea, ya anda na Betlehemun
pueblo de Judea donde antes pa gayot ya
nace el Rey David. Ya anda si Jose alla cay
ya sale na linea di David.

5 Ya lleva tamen le con Maria, el di suyo
prometido quien demesesmayores ya el di
suyobarriga, pararegistra silaeldi ilamaga
nombre.

6 Cuando talla ya sila na Betlehem, ya
llega el hora di Maria para pari.

7 Por causa de aquel registracion nuay
mas lugar vacante, y bien lleno ya el maga
casa de alkiler. Pero ya puede lang sila
encontra un cuadra, y alli ya pari si Maria.
Despuus ya envolve le con su anak namaga
pedasode tela yyapone conel batana lugar
donde ta pone compay para come el maga
asno.

ElMaga Pastor y elMaga Angeles
8Aquel mismo noche alla na parte arriba

cerca na Betlehem, tiene maga pastor ta
visia con el di ila maga carnero na sabana.

9 Derrepente lang un angel de Dios ya
aparece canila, y el resplandor que ta sale
con Dios ya alumbra canila, y todo sila ya
tene gayot miedo.

10 Pero ya habla el angel canila, “No tene
miedo, cay este noche ta lleva gayot yo un
Buen Noticia que ay causa grande alegria
con ustedes y con todo el maga gente.

11 Este mismo noche na pueblo del Rey
David, ya nace el di ustedes Salvador, y ese
amo el Cristo y el Señor.

12 Ay sabe ustedes que este el verdad,
cay si ay llega ustedes alla ay encontra con
el bata envuelto na maga pedaso de tela
y acustao na lugar donde ta pone compay
para come el maga asno.”

13Despues de hablar el angel, ya aparece
tamen dayun un manada de angeles junto
con el primer angel, y ta alaba sila con Dios
y ta habla,

14 “Alaba kita y dale honor con Dios na
cielo, y el paz de Dios para con aquellos con
quien Dios ta gusta gayot!”

15 Cuando el maga angeles ya bira na
cielo, el maga pastor ya habla con uno y
otro, “Anda kita na Betlehem y mira gane
kita si cosa ya sucede alla, como Dios ya
habla canatonpormedio del di suyo angel.”
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16 Entonces dali dali gayot sila ya anda
para na Betlehem, y cuando talla ya sila
deveras gane ya encontra sila con Maria y
con Jose, y ya mira tamen sila con el bata
acustao na lugar donde ta pone compay.

17 Cuando ya acaba sila mira con el bata,
el maga pastor ya habla con Maria y con
Jose el cosa ya habla el angel acerca del
bata.

18 Todo quien ya oi el cosa ya habla el
maga pastor, ta pensa gayot sila si cosa gaja
quiere decir aquel di ila maga palabra.

19 Pero si Maria ya guarda todo ese maga
cosas na su corazon, y ta pensa que pensa
gayot le acerca de ese.

20Despues ya volve ya elmaga pastor y ta
alaba con Dios por causa del maga cosas ya
oi y yamira sila. Bien alegre sila cay todo el
que ya sucede igual como el cosa ya habla
canila el angel.

Ta Pone Nombre con Jesus
21Despues de ocho dias ya hace islam con

el bata, y ya pone sila con ele el nombre
de Jesus, como ya nombra con ele el angel
antes de quedar preñada si Maria.

Ta Presenta con Jesus na Templo
22Ya llega el tiempo que si Jose y si Maria

necesita cumpli el ceremonia de purifica-
cion que ta manda el ley di Moises despues
de nacer el bata. Cuando ya acaba cumpli
ese ceremonia, ya lleva sila con el bata na
templo alla na Jerusalempara presenta con
ele con Dios.

23Ya hace sila ansina cay antes ya escribi
na ley de Dios, “Todo el maga primer bata
hombre necesita queda dedicao con Dios el
Señor.”

24 Necesita tamen ofrece con el Señor el
dos paloma como un sacrificio de purifica-
cion conforme tamanda el ley di Moises.

25 Tiene alla na Jerusalem un gente el
nombre si Simeon, y ele bienbuenoyobedi-
ente conDios y siempre controlao del Espir-
itu Santo, y ele ta espera tamen el salvacion
del maga gente del nacion Israel.

26 El Espiritu Santo ya manda sabe con
ele que hende pa le ay muri hasta ay puede
le mira con el Cristo que Dios ya promete
manda aqui namundo.

27Aquel dia el Espiritu Santo ya guia con
ele para entra na templo. Despues ya entra
tamen si Jose y si Maria, cay ta lleva con
el bata para presenta con Dios, como ta
manda Dios na di suyo ley.

28Cuando si Simeon yamira con ese bata,
ya saca le con ese y ya dale le alabanza con
Dios. Despues ya habla le,
29 “Ahora, Señor, ya cumpli ya el di uste

promesa, ypuedeyaustemandacon-
migomuri contento,

30 cay con mi mismo ojos ya mira yo con el
quien ay salva canamon.
31 Ele amo con quien ya escoje uste para
todo el maga gente del maga nacion ay
puedemira con ele.
32 Ele tamen como un luz para dale mira
el camino de verdad de Dios con aquellos
hende-Judio.
Y ay lleva tamenhonor con el di uste nacion

Israel.”
33 Cuando ya oi sila el maga palabra di

Simeon acerca del di ila bata, ya estraña si
Jose y si Maria.

34 Despues ya dale si Simeon canila el di
suyo bendicion, y ya habla le con Maria,
“Dios ya escoje con este bata para todo
quien ay sigui con ele aqui na Israel ay tene
salvacion, pero todo el quien ayman contra
con ele ay sale castigao. Este bata amo el
señal de Dios ymucho gente ay anda contra
con ele,

35 cay ele ay hace claro el maga pen-
samiento que ta esconde sila na di ila cora-
zon. Maria, tu ay sufri un dolor na di tuyo
corazon como un lansiada de espada.”

36 Tiene tamen un profeta mujer bien
vieja, el anak di Fanuel del linea di Asher,
y su nombre si Ana. Ele casao lang por siete
años,

37despues ya queda le viuda por ochenta
y cuatro años. Nuay mas gayot ele sale na
templo, cay pirmi le ta adora con Dios y ta
ayuna siempre para reza gayot.

38Aquel mismo hora cuando si Simeon ta
alaba con Dios, ya llega si Ana y ya alaba
tamen junto con ele. Despues ya principia
si Ana habla acerca de ese bata con todo
aquellosquien taesperaconDiospara salva
el ciudad de Jerusalem.

YaVolveOtraVez Canda Jose naNazaret
39 Cuando el tata y el nana di Jesus ya

acaba ya hace todo el maga cosas ta manda
el leydeDios, yavolveya silanaNazaret, un
pueblo de Galilea.

40Ya engranda el bata y su alma ya queda
fuerte para con Dios, y Dios ya dale con ele
siempre el di suyo sabiduria, y pirmi tamen
le ta dale su bendicion con ese bata.

Si Jesus na Templo
41 Todo el año el tata y nana di Jesus ta

anda na templo na Jerusalem para atende
el celebracion que ta llama Passover.

42Cuandosi Jesusdoceañosyadeedad, ya
anda sila na celebracion como ta hace sila
todo el año.

43 Despues del celebracion del Passover,
mientras ta volve el tata y nana di Jesus,
nuay sila sabe que el di ila bata talla pa na
Jerusalem.

44Tapensa sila junto le con el di ila grupo,
poreso ya sigui sila camina que camina por
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un dia, pero cuando ta cerra ya el noche
ta busca sila con ele entre el di ila maga
pariente y el maga conocido.

45 Nuay sila puede encontra con ele,
poreso ya bira sila ole na Jerusalem para
busca con ele.

46 Despues de tres dias ya encontra sila
con ele na templo, bien sentao entre maga
maestro delmaga Judio, y ta oi le canila pati
ta hace tamen ele pregunta con aquellos
magamaestro.

47Y todoel quienyaoi conel di suyomaga
pregunta, ya espanta gayot sila, cay bien
ajuiciao le.

48 Cuando el di suyo tata y nana ya mira
con ele, ya queda sila espantao. Despues ya
habla su nana con ele, “Hijo, porqueman tu
ta hace ansina canamon? Bien malingasa
yo y el di tuyo papa, y ta busca gayot came
contigo.”

49Ya contesta le canila, “Porque man ust-
edes ta busca conmigo? No sabe ba ustedes
queyonecesitaestanacasadeDioseldimio
Padre?”

50 Nuay gayot sila entende si cosa le ya
habla canila.

51 Despues ya sigui man ele volve na
Nazaret, un anakbienobediente con su tata
y nana. Y su nana ya guarda todo aquel
maga cosas na su corazon.

52 El tiempo ya pasa y si Jesus ya queda
ya grande y mafuerza y ya omenta pa el di
suyo sabiduria. Y Dios quiere quiere con
ele, y ansina tamen el maga gente ta ama
con ele.

3
Ta Anuncia si Juan el Bautista na De-

sierto
1 Cuando ya llega ya el quince años del

reino di Tiberias el rey Romano, si Poncio
Pilato amo tamen el gobernador de Judea.
Y ese mismo tiempo si Herodes ta reina el
teritorio de Galilea, y su hermano si Felipe
ta reina el teritorio de Iturea y Traconite. Y
si Lisanias ta reina na Abilinia. Sila cuatro
un tiempo lang ta reina cada′y cual na di
suyo teritorio.

2 Aquel tiempo tiene dos Padre Superior
Judio, si Anas y si Caifas. Y durante el di ila
tiempo Dios ya dale el di suyo mensaje con
Juan el anak di Zacarias cuando talla le na
desierto.

3 Poreso si Juan ya anda na lugar am-
buslao del Rio de Jordan para predica con
el maga gente, y ta habla, “Arripinti ya
el maga pecado que ya comete ustedes, y
queda bautisao, y Dios ay perdona con ust-
edes.”

4Antes pa, ya escribi el profeta Isaias na
su libro,

“Tiene un gente ta anuncia gayot na de-
sierto, y ta habla le, ‘Prepara ya el
camino del Señor, y hace limpio el
lugar donde le ay pasa!

5Rellena todo el maga bajura, y hace plano
todo el maga gulut y monte. Hace derecho
con el maga camino tiku, y hace liso con el
maga lugar carrangclang.
6 Y todo el maga gente ay mira si paque-
modo Dios ay puede salva.’ ”

7 El manada de gente ya anda con Juan
para bautisa le canila, y ya habla le canila,
“Ustedesmaga gente igual con elmaga cule-
bra que ta precura escapa con el fuego.
Quien ba ya adverti con ustedes para pre-
cura ustedes escapa el castigo de Dios?

8 Anda ya ustedes y hace el trabajo que
puede dale mira con el maga gente que
ustedes ta arripinti ya el di ustedes maga
pecado, y no gayot pensa que puede ust-
edes escapa el justicia de Dios por causa
cay si Abraham el di ustedes tatarabuelo,
cay ta habla gayot yo claro con ustedes
que masquin con este maga piedra, Dios
ay puede hace maga decendiente para di
Abraham.

9 El hacha preparao ya para corta el palo
hasta el ultimo reis, cay sabe kita todo el
palo que hende ta dale buen fruta ay corta
lang para quema.”

10Yapregunta elmaga gente con ele, “Ñor,
cosaman came hace?”

11 Si Juan ya contesta canila, “Si quien
tiene dos pedaso de ropa, dale el uno con el
nuay, y si tiene comida, parti tamen con el
maga gente con hambre.”

12 Tiene de aquellos quien ta anda con
Juan para bautisa amo el maga colector de
impuesto, y ta pregunta sila, “Maestro, cosa
man came debe hace?”

13 Ya contesta le, “No cobra el mas que
conviene.”

14 Tiene tamen maga soldao alla, y sila ta
pregunta tamen con ele, “Ñor, came tamen,
cosaman debe hace?”
Ya contesta le, “No esforsa saca cen ni con

ningunos y no acusa masquin con quien si
hende amo. Esta contento con el sueldo ta
recibi ustedes.”

15 Entonces el maga gente ya principia
tene esperanzanadi ila corazon, y elmismo
tiempo ta pensa sila si este gente si Juan
amo ya ba el Cristo.

16 Entonces ya habla si Juan con todo
canila, “Ta bautisa lang yo con ustedes con
agua, pero tiene pa uno quien ay vene atras
di mio y ele mas poderoso que conmigo, y
hende gayot yo merece masquin para de-
sata ya lang el liston del di suyo sandalias.
Ele amo ay bautisa con ustedes con Espiritu
Santo, y ay bautisa tamen le con fuego.
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17 Por ejemplo, ele como un gente quien
ay limpia el lugar donde le ay trilla. Ay trilla
le el palay para separa el palay con el ojote,
y despues ay pone le el palay na saco, pero
el ojote ay quema lang.”

18 Mientras si Juan ta predica el Buen
Noticia acerca de Dios, ta enseña le con el
maga gente por medio del maga ejemplo.

19 (Aquel tiempo si Herodes amo ta reina
alla na Galilea.) Aquel mismo tiempo ta
denuncia si Juan con Herodes por causa
del di suyo mal vivir, cay ya casa le con
Herodias elmujer del di suyohermano, pati
ya hace pa le otro maga cosas malo.

20 Mas pa de ese, si Herodes ya dale
pa mira el mas peor maldad el tiempo ya
manda le arresta con Juan, y ya pone na
calaboso.

El Bautismo di Jesucristo
21Cuando ya acaba ya si Juan bautisa con

elmaga gente naRio de Jordan, y cuando ya
bautisa tamen le con Jesus, ya principia si
Jesus reza. Y mientras ta reza le, el cielo ya
abri

22 y el Espiritu Santo ya abaja con Jesus
na forma de paloma, y el voz de Dios ta sale
na cielo y ya habla, “Tu el di mio Hijo con
quien ta ama gayot yo, y bien alegre gayot
yo contigo.”

ElMaga Tatarabuelo di Jesus
23 Cuando si Jesus ya principia hace el

trabajo para con Dios, tiene le el edad de
treinta años, y elmaga gente ya pensa gayot
que ele deverasan anak di Jose, quien el
anak di Eli.

24Y si Eli amo el anak di Matat, y si Matat
amo el anak di Levi, y si Levi amo el anak di
Melqui, y si Melqui amo el anak di Jana, y si
Jana amo el anak di Jose,

25 y si Jose amo el anak di Matatias, y si
Matatias amo el anak di Amos, y si Amos
amo el anak di Nahum, y si Nahum amo el
anak di Esli, y si Esli amo el anak di Nagai,

26y siNagai amoel anakdiMaat, y siMaat
amo el anak di Matatias, y si Matatias amo
el anak di Simein, y si Simein amo el anak
di Jose, y si Jose amo el anak di Juda,

27 y si Juda amo el anak di Joanan, y si
Joanan amo el anak di Resa, y si Resa amo
el anak di Zerubabel, y si Zerubabel amo el
anak di Salatiel, y si Salatiel amo el anak di
Neri,

28 y si Neri amo el anak di Melqui, y si
Melqui amo el anak di Adi, y si Adi amo el
anak di Cosam, y si Cosam amo el anak di
Elmadam, y si Elmadam amo el anak di Er,

29 y si Er amo el anak di Josue, y si Josue
amo el anak di Eliezer, y si Eliezer amo el
anak di Jorim, y si Jorim amo el anak di
Matat, y si Matat amo el anak di Levi,

30 y si Levi amo el anak di Simeon, y si
Simeonamoel anakdi Juda, y si Judaamoel
anak di Jose, y si Jose amo el anak di Jonan,
y si Jonan amo el anak di Eliaquim,

31y si Eliaquim amo el anak di Melea, y si
Melea amo el anak di Mena, y si Mena amo
el anak di Matata, y si Matata amo el anak
di Natan, y si Natan amo el anak di David.

32 Si David amo el anak di Jesse, y si Jesse
amo el anak di Obed, y si Obed amo el anak
di Boaz, y si Boaz amo el anak di Salmon, y
si Salmon amo el anak di Naason,

33 y si Naason amo el anak di Aminadab,
y si Aminadab amo el anak di Ram, y si Ram
amo el anak di Hezron, y si Hezron amo el
anakdiPerez, y siPerezamoelanakdi Juda,

34y si Juda amo el anak di Jacob, y si Jacob
amo el anak di Isaac, y si Isaac amo el anak
di Abraham, y si Abraham amo el anak di
Terah, y si Terah amo el anak di Nacor,

35 y si Nacor amo el anak di Serug, y si
Serug amo el anak di Reu, y si Reu amo el
anak di Peleg, y si Peleg amo el anak di Eber,
y si Eber amo el anak di Sala,

36 y si Sala amo el anak di Cainan, y si
Cainan amoel anakdi Arfaxad, y si Arfaxad
amo el anak di Sem, y si Sem amo el anak di
Noe, y si Noe amo el anak di Lamec,

37 y si Lamec amo el anak di Metusela, y
si Metusela amo el anak di Enoc, y si Enoc
amo el anak di Jared, y si Jared amo el anak
di Mahalaleel, y si Mahalaleel amo el anak
di Cainan,

38 y si Cainan amo el anak di Enos, y si
Enos amo el anak di Seth, y si Seth amo el
anakdiAdan, y si Adanamoel anakdeDios.

4
Si Satanas Ta Tenta con Jesucristo

1Cuando si Jesus ya sale na Rio de Jordan,
controlao ya le del Espiritu Santo y guiao ya
le para anda na desierto.

2 Durante el cuarenta dias na desierto
si Satanas ta tenta con ele, y durante ese
tiempo si Jesus nuay come nada, poreso
cuando ya acaba aquel cuarenta dias, bien
con hambre le.

3 Y ya habla si Satanas con ele, “Si uste
deveras el Hijo de Dios, converti uste con
este maga piedra para queda pan.”

4 Pero si Jesus ya contesta con ele, “Es-
cribido gayot na Sagrada Escritura de Dios
estemagapalabra, ‘Hende lang el comida ta
necesita el maga gente na di ila vida.’ ”

5 Despues si Satanas ya lleva con Jesus
arriba de unmonte bien alto donde ya dale
le mira con Jesus un tiro lang todo el maga
reino del enteromundo.

6 Y ya habla si Satanas, “Todo este poder
aydale yo conuste pati aquelmaga riqueza,
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cay di mio man esos todo, y puede yo dale
masquin con quien yo quiere dale.

7 Todo ese ay dale yo con uste si ay hinca
lang uste conmigo para adora.”

8 Ya contesta si Jesus con ele, “Ya escribi
na Sagrada Escritura de Dios, ‘Adora lang
con Dios el Señor, y con ele lang sirvi.’ ”

9Despues ya lleva si Satanas con Jesus na
Jerusalem y ya pone con ele na bien alto
lugar del templo, y ya habla le con Jesus, “Si
uste el Hijo de Dios, brinca para abajo,

10 cay escribido gayot na Sagrada Escrit-
ura de Dios este maga palabra, ‘Dios ay
manda con el di suyo maga angeles guarda
con uste,’

11 y ‘Ay recibi sila con uste na di ila mano
para hende uste cae de brusa na piedra.’ ”

12Ya contesta si Jesus con ele, “Ta habla el
maga palabra de Dios, ‘No precura esforsa
con Dios el Señor para hace masquin cosa
cosa lang.’ ”

13 Cuando ya acaba ya le tenta con Jesus,
ya sale ya si Satanas con ele hasta tene ya
tamen ele otro oportunidad para tenta.

Si Jesucristo Ta Principia el Di Suyo Tra-
bajo na Galilea

14 Despues ya bira ya ole si Jesus na
Galilea, y ele controlao del poder del Espir-
itu Santo. Y todo el maga gente na entero
lugar de Galilea ya oi que talla ya le.

15Ya enseña le con el maga gente el maga
palabra de Dios alla na maga iglesia del
maga Judio, y ta alaba gayot sila con ele.

Si Jesucristo Ta Visita na Nazaret
16 Despues si Jesus ya anda na Nazaret

donde ya engranda le. Un Sabado, el dia de
descanso del maga Judio, ya entra le na di
ila iglesia, como ese el di suyo costumbre.
Despues ya levanta le para lee el Sagrada
Escritura de Dios,

17 y uno del maga ayudante alla ya dale
con ele el libro del profeta Isaias, y ya abri
le donde escribido este maga palabra:
18 “El Espiritu de Dios ta controla con-

migo, cay Dios ya escoje conmigo
para puede yo habla el Buen Noticia
con el maga pobre, y ya manda le
conmigo para anuncia con el maga
gente capturao que ay queda sila li-
brao, y hastamagabulak aypuede ya
mira, y con aquellosmagamalmirao,
ay libra tamen yo.

19Y yamanda conmigo para anuncia tamen
el año cuando el Señor ay salva el di suyo
nacion de Israel.”

20Cuandoyaacabaya lee si Jesus, yacerra
le el libro y ya dale ole con el ayudante,
despues ya senta le. Y todo el maga gente ta
pija gayot con ele.

21 Despues ya principia le man cuento
cuento canila, y ya habla, “Este dia ya

cumpli aquel maga palabra na Sagrada Es-
critura que ya lee yo con ustedes.”

22 El maga gente ta aproba con ele cay
bien bonito gayot el maga palabra ta sale
na su boca, poreso ya habla sila, “Hende ba
este el anak di Jose?”

23 Ya habla si Jesus con el maga gente,
“Sin duda ay habla ustedes conmigo aquel
hablada de antes, ‘Doctor, cura anay con
uste mismo,’ y ay habla tamen ustedes, ‘Na,
hace tamen aqui canaton igual de aquel
milagro que ya hace uste na Capernaum.’

24 Pero ta habla pa gayot yo con ustedes,
nuay gane quien ta recibi con el profeta na
di suyomismo lugar.

25Oi dao conmigo, durante el tiempo del
profeta Elias deverasan gayot tiene mu-
cho viuda aqui na lugar de Israel, y aquel
tiempo ya tene tamen grande hambre cay
nuay cae ulan por tres año ymedia.

26 Pero Dios nuay manda con Elias anda
ayuda con aquellos maga Judio, sino ya
manda con ele anda ayuda con el viuda
hende-Judio na Zarepat, un lugar de Sidon.

27 Durante el tiempo tamen del profeta
Eliseo, bien mucho gayot leproso na Israel,
pero nuay ni uno di ila ya queda curao sino
si Naaman lang de Siria” (Ese gente hende-
Judio).

28 Cuando ya oi sila con Jesus ta habla
ansina, todo el maga gente na iglesia del
maga Judio ya queda rabiao con ele (cay ya
sabe sila que ta regaña le canila).

29 Entonces ya levanta sila y ya lleva con
ele afuera del pader del ciudad para na un
lugar bien arriba, cay el di ila pueblo talla
plantao na gulut. Despues ya precura era
sila hace cae con ele pa abajo.

30 Pero ya pasa lang ele entre el maga
gente y ya sigui camina.

El Gente Controlao del Demonio
31 Despues si Jesus ya anda na Caper-

naum, un pueblo na Galilea, y todo el
Sabado ta enseña le con el maga gente.

32 Cuando ya oi sila el di suyo enseñanza
ya queda sila espantao cay el di suyo maga
palabra tiene autoridad.

33 Ahora, alla na iglesia tiene un gente
controlao del demonio, y ya grita le bien
suena,

34 “Na, Jesus de Nazaret, cosa man uste
quiere hace canamon? Yavenebauste para
destrosa canamon? Conocemanyo si quien
uste; uste amo el quien ya sale con Dios.”

35Pero si Jesus ya ordena con el demonio
y ya habla, “Calla la boca, y sale alli na
cuerpo de ese gente!” Despues el demonio
ya hace tumba con el gente enfrente di ila y
el demonio ya sale na di suyo cuerpo, pero
nuay le hace sinti duele con ese.
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36 Ya queda gayot bien estrañao todo el
maga gente, y ya habla sila con uno y otro,
“Ay! Cosa ya gayot el maga palabra di suyo!
Este gente tiene poder y autoridad, cay ta
dale lang ele orden con el maga demonio y
ta sale gayot sila dayun.”

37El noticia acerca del trabajo di Jesus ya
man calayat na entero lugar alrededor de
Capernaum.

Si Jesus Ta CuraMucho Gente
38Despues ya sale si Jesus na iglesia, y ya

anda le na casa di SimonPedro. El suegra di
Pedro enfermo cay bien alto el calentura, y
elmagapariente alla yapidi favor con Jesus
para hace bueno con ese mujer.

39Entonces ya anda le na un lao del cama
y ya dale orden para sale el calentura. Y
enseguidas ya sale el calentura, y el suegra
di Pedro ya levanta para sirvi canila.

40Cuando ta sumiyael sol, aquellosquien
tiene maga enfermo na di ila maga casa ya
lleva con esos alla con Jesus. Entonces ya
pone le sumanona cada uno di ila y ya cura
le todo el di ila maga enfermedad.

41Ya queda buenomucho gente que tiene
demonio na di ila cuerpo, ymientras ta sale
el maga demonio na di ila cuerpo ta grita
gayot, “Uste amo el Hijo de Dios!”
Pero ya regaña si Jesus con elmaga demo-

nio y nuay le permiti canila habla, cay sabe
gayot sila que ele amo el Cristo.

Ta Predica si Jesus con el Maga Judio na
Di IlaMaga Iglesia

42 Ala mañana temprano pa, si Jesus ya
sale ya napueblo y ya busca un lugar donde
nuay gente. Pero el maga gente ta principia
busca con ele, y cuandoya encontra sila con
ele no quiere gayot sila que anda le na otro
lugar.

43Pero ya habla le canila, “Necesita gayot
yo anda predica el Buen Noticia acerca del
Reino de Dios na otro maga pueblo tamen,
cay ese amo el cosa Dios yamanda conmigo
hace.”

44 Poreso ta continua le predica na maga
iglesia del maga Judio na region de Judea.

5
Ta Escoje si Jesus con Su Maga Primer

Dicipulo
1Un dia si Jesus parao na aplaya del Mar

deGenesaret, ymientras ta habla le elmaga
palabra de Dios, el maga gente taman dala-
sucan alla para oi con ele.

2Despuesyamira si Jesusdosvintaarriba
na canto del aplaya, cay el maga pescador
ya deja con esos para anda sila lava el di ila
maga rede.

3 Entonces ya munta le na uno del dos
vinta, y el dueño gale de aquel si Simon.
Despues ya manda si Jesus con ele rimpuja

el vinta un poco banda lejos del aplaya, y
ya senta si Jesus na vinta para continua le
enseña con el maga gente.

4Cuandoyaacabaya lemancuento conel
maga gente, ya habla le con Simon, “Ahora,
man saguan este vinta mas lejos alla para
na hondo y tu pati el di tuyomaga uban tira
el rede alla para tene buen cujida.”

5 Ya habla si Simon con Jesus, “Señor, en-
tero noche ya lang gane came ta pesca pero
nuay gane cujida. Pero si ta hablaman uste
conmigo ansina ay tira yo el rede donde
uste ta manda.”

6Despuesya tira sila el redenahondura, y
deverasan ya cuji sila unmanada de pescao
y cerca ya rompe el rede.

7 Poreso ya hace sila paypay con el di ila
maga uban na otro vinta para ayuda canila.
Entonces ya atraca el di ila maga uban y ya
llena sila el dos vinta de pescao, y dol cerca
ya gayot sumi el maga vinta.

8Pero cuando si Simon Pedro yamira ese
gardume de pescao, ya hinca le enfrente di
Jesus y ya habla le, “Señor, no atraca cerca
conmigo, cay pecador gayot yo!”

9 Ya habla le ese cay ele pati el di suyo
maga uban bien espantao por causa del
manada de pescao que ya cuji sila.

10 Espantao tamen el maga anak di Zebe-
deo, si Santiago y si Juan el maga socio di
Simon Pedro. Poreso ya habla si Jesus con
Simon, “No tene miedo y no man lingasa!
Desde ahora ay busca ustedes maga gente
para sigui conmigo en vez de cujir pescao.”

11 Entonces si Simon y el di suyo maga
uban ya hila el di ila maga vinta arriba na
aplaya, y ya amarra na maga pasak. De-
spues ya deja sila todo el di ila cosa cosa y
ya sigui ya con Jesus.

Si Jesucristo Ta Cura con un Leproso
12 Mientras si Jesus ta visita un pueblo,

ya llega el gente quien tiene lepra entero
cuerpo. Y cuando el leproso ya mira con
Jesus, ya hinca le y ya roga con ele, “Señor,
si quiere uste, sabe yo que puede uste cura
conmigo.”

13 Entonces ya agarra si Jesus con el lep-
roso y ya habla le, “Deporsi puede. Bueno
ya tu!” Enseguidas ya sale ya el enfermedad
de lepra na su cuerpo.

14 Despues ya habla gayot si Jesus con el
gente, “No gayot habla ni con ningunos si
paquemodo tu ya queda bueno, sino anda
derecho con el padre Judio y manda con
ele examina contigo. Despues ofrece tu el
ofrenda que si Moises ya manda hace para
dale mira con el maga gente que ya queda
ya tu bueno na enfermedad de lepra.”

15 Pero el noticia acerca di Jesus mas ya
man calayat, y el manada de gente ta anda
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oi con ele y ta anda tamen sila para ay cura
le el di ila maga enfermedad.

16 Pero si Jesus ya sale canila y ya anda
para reza na un lugar donde nuay gente,
como ese el di suyo costumbre.

Si Jesus Ta Cura con un Paralitico
17Undiamientras si Jesus ta enseña, tiene

maga Pariseo pati el maga maestro Judio
talla sentao y ta oi sila con ele. Tiene de
aquellos ya sale na maga pueblo de Galilea
y Judea, y tiene di ila ya sale tamen na
Jerusalem. Y Dios ya dale poder con Jesus
para cura le con el maga enfermo.

18Ya llega elmaga gente quien ta lleva un
paralitico adentro del duyan demanta, y ta
precura era sila entra na casa para pone el
duyan enfrente di Jesus.

19 Pero nuay lugar cay doble gayot el
maga gente adentro. Entonces ya subi sila
na escalera afuera del casa y ta carga sila
con el paralitico arriba hasta ya llega na
derecho techo (el lugar donde ta recrea
recrea el dueño del casa). Despues ya abri
sila un parte del techo y ya hace lusut el
duyan del paralitico adentro del casa en-
frente di Jesus.

20 Cuando si Jesus ya mira si cosa sila
ta hace, sabe le que tiene sila fe con ele,
entonces ya habla le con el paralitico, “Ñor,
perdonao ya el di tuyo pecado.”

21 El maga maestro Judio pati el maga
Pariseo ya principia man buruca con uno y
otro, “Quien gaja este gente ta habla contra
conDios? Nuay gente quien puede perdona
pecado, sino Dios lang.”

22 Pero si Jesus ya sabe ya el di ila pen-
samiento, y ya man atubang le canila y ya
habla, “Porque man ustedes ta pensa que
pensa acerca del di miomaga palabra?

23Cosa ba ustedes ta pensamas facil para
hace, si ay habla con este paralitico que
perdonao ya el di suyo pecado, o si ay habla
yo con ele, ‘Levanta y camina ya’?

24Ahora ay dale yo mira con ustedes que
el Hijo del Hombre tiene autoridad aqui na
mundo para perdona el pecado del maga
gente.” Despues ya habla le con el par-
alitico, “Ñor, ta habla yo contigo, levanta alli
y recoji el di tuyomanta y volve ya!”

25Despues ya levanta le dayunna presen-
cia de todo el gente y ya recoje su manta, y
ya volve le y ta alaba pa le con Dios.

26 Despues todo el maga gente ya queda
bien espantao y tiene gayot miedo hasta el
maga Pariseo pati el maga maestro Judio.
Ta alaba sila siempre con Dios, y ta habla,
“Ay, bienmilagroso este suceso que yamira
came este dia!”

Si JesucristoTa InvitaconLeviparaSigui
con Ele

27 Despues de aquel, si Jesus ya anda na
otro lugar, y alla ya mira le un gente su
nombre si Levi, quien talla sentao na su
oficina de aduana, y ya habla si Jesus con
ele, “Ñor, vene y sigui conmigo.”

28 Entonces si Levi ya levanta dayun y ya
deja su trabajo para sigui junto con Jesus.

29 Un dia si Levi ya tene un celebracion
grande na di suyo casa para dale honor con
Jesus. Talla tamen el manada de gente, y ta
inclui ya alla el maga colector de impuesto
pati otro pa maga gente quien ta senta na
mesa junto canila.

30Tiene del maga Pariseo y el maga mae-
stro Judio quien maga miembro del di ila
grupo ta man gumut y ta reclama con el
maga dicipulo di Jesus y ya habla, “Porque
man ustedes ta come y toma junto con ese
maga colector de impuesto y con ese maga
pecador?” (Ta llama canila pecador cay
hende sila ta sigui enbuenamente el ley di
Moises.)

31 Ya contesta si Jesus canila, “Sabe kita
el hablada, ‘Si un gente bueno, hende ta
necesita el ayuda del doctor, sino el quien
lang tiene enfermedad.’

32Nuayman yo vene aqui namundo para
llama con elmaga gente quien ta pensa que
nuay sila pecado, sinoyavenegayot yopara
llamaconelmagagentequien taadmiti que
sila maga pecador gayot.”

El Pregunta Acerca del Ayuno
33 Tiene del maga gente ya habla con Je-

sus, “El maga dicipulo di Juan pirmi man ta
ayuna y ta reza, y hasta el maga dicipulo
gane del maga Pariseo amo tamen ta hace.
Pero el di uste maga dicipulo hende man ta
ayuna igual canila.”

34 Ya contesta le canila, “Ta pensa ba ust-
edes que el maga amigo del novio ay ayuna
na dia del di suyo casamiento, mientras
talla pa el novio junto canila? Siempre
hende!

35 Pero ay llega el tiempo ay saca con el
novio, y ese ya el tiempo ay principia sila
ayuna.”

36Ya dale le canila un ejemplo, y ya habla,
“Nuay ni uno ta rompe un pedaso de tela na
nuevocamisaparahace tucapnauncamisa
daan, cay si ta hace le ese ta rompe pa el
nuevo camisa y el nuevo tela hende ayman
uyun con el daan camisa.

37Tiene tamen otro ejemplo: nuay ni uno
ta basia con el nuevo vino na daan deposito
de cuero de cabrito, cay si ay hace le ese, el
vinonuevoayhace langrebentaconeldaan
deposito y el vino tamen ayman usik.

38 Poreso el vino nuevo necesita basia na
nuevo deposito de cuero.

39 Y nuay ni ningunos quien quiere toma
el vino nuevo despues de saboriar le el vino
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viejo, cay ay habla le, ‘Bueno siempre el
sabor del vino viejo.’ ”

6
El Pregunta Acerca del Dia de Descanso

1Un Sabado, el dia de descanso del maga
Judio, si Jesus y sumaga dicipulo ta camina
na tablon de trigo, y ya corta sila cuanto
bilugdelmaga espigas y tahace cut cut para
come.

2 Pero tiene del maga Pariseo ya habla
canila, “Porqueman ustedes ta hace el cosa
ta prohibi el ley di Moises para hace na dia
de descanso?”

3 Ya contesta si Jesus canila, “Nuay ba
ustedes lee acerca del cosa ya hace el Rey
David cuando ele pati el di suyomaga uban
ya queda bien con hambre?

4SabekitaqueeleyaentranacasadeDios
y ya saca con el maga pan sagrao, despues
ele pati el di suyo maga uban ya come ese,
masquin ta prohibi el ley di Moises. Y sabe
tamen kita Dios ta permiti lang con el maga
padre come ese pan sagrao.”

5 Despues ya habla pa le, “Yo, el Hijo del
Hombre, tiene autoridad na ordenanza del
Sabado, el dia de descanso.”

El Gente con unMano Inutil
6 Un Sabado si Jesus ya entra na iglesia

para enseña, y tiene alla un gente inutil el
mano derecha.

7Talla ya tamenelmagaPariseoyelmaga
maestro Judio quien ta busca rason para
acusa con ele, poreso ta mira gayot sila con
ele si ay cura le masquin con quien na dia
de Sabado.

8 Pero si Jesus bien sabe el di ila pen-
samiento, y ya habla con el gente quien
tiene mano inutil, “Levanta y vene aqui
adelante.” Entonces ya levanta el gente y ya
para alla.

9Despues ya habla si Jesus canila, “Ahora
ta pregunta yo con ustedes, cosa ba el ley ta
habla canaton que conviene hace na dia de
Sabado? Ayuda ba kita con el gente o hace
sinti duele con ele? Salva ba kita el vida del
gente o destrosa ba?”

10Yamira le con todo canila alla, despues
ya habla le con el gente, “Alcansa conmigo
el di tuyomano inutil.” Entonces ya alcansa
le el di suyo mano inutil, y ya queda ese
bueno.

11Pero elmaga Pariseo y elmagamaestro
Judio ya queda rabiao gayot, y ya principia
sila planeael cosamaloparahace con Jesus.

Si Jesus Ta Escoje Doce Dicipulo
12Durante aquel tiempo si Jesus ya anda

na gulut para reza con Dios, y ya esta le alla
entero noche.

13Ala mañana cuando ya abuya ya el sol,
ya llama le con su maga siguidores para

escoje lang doce di ila, y con esos doce ya
nombre le apostoles.

14 Sila amo si Simon con quien ya pone
tamen le el nombre de Pedro, y su hermano
si Andres, pati si Santiago y si Juan, si Felipe
y si Bartolome,

15 si Mateo y si Tomas y si Jaime el hijo di
Alfeo, y si Simeon con quien ta llama sila el
Patriotico.

16 Y ya escoje tamen le con Judas el hijo
del otro Jaime, y con Judas Iscariote quien
ay queda el traidor despues.

Si Jesus Ta Enseña y Ta Cura
17Despues cuando ya abaja si Jesus junto

con su maga apostoles, ya descansa anay
sila napatak junto tamen conelmontonada
del di suyo maga siguidores. Tiene alla un
manada de gente quien ya sale na Judea
y na Jerusalem, y ya sale tamen na Tiro y
Sidon, dos ciudad cerca namar.

18 Ya vene sila para oi con Jesus, y ya
vene tamen sila para puede le cura el di ila
maga enfermedad. Ya anda tamen con ele
elmaga gente con quien te controla elmaga
demonio, y si Jesus ya hace canila bueno.

19 Todo el maga gente ta precura agarra
con Jesus, cay cada vez sila ta trompesa con
ele el poder di suyo ta alcansa canila, y todo
sila ya queda curao.

Alegria y Tristeza
20 Ya man atubang si Jesus con su maga

dicipulo, y ya habla le canila,
“Bendicido ustedes maga pobre, cay
ustedes bajo mando ya de Dios.

21Bendicido ustedes quien con hambre
ahora, cay ustedes cay recibi todo el
di ustedes maga necesidad despues.

Bendicido ustedes quien ahora ta llora
de tristeza, cay ustedes ay queda ale-
gre despues.

22 Bendicido ustedes si el maga gente
ta odia y ta evita con ustedes, y si ta
insulta sila, y si ta mal habla tamen
con ustedes cay ta cree ustedes con el
Hijo del Hombre.

23Alegra ustedes si ay pasa ese ansina,
y salta salta gayot de alegria, cayDios
ta guarda grande recompensa na
cielo para dale con ustedes. El maga
tatarabuelo de aquellos quien tamal-
habla con ustedes, ansina tamen ya
hace con el maga profeta de Dios de
antes.

24Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes quien ahora bien rico, cay
aqui lang na mundo tiene ustedes
todo el maga cosas!

25 Que bien terrible el cosa ay pasa
con ustedes quien ahora tiene todo el
maga necesidad, cay el dia del ham-
bre ay llega con ustedes!
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Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes quien ahora ta harta ri, cay
un dia ay harta tamen ustedes man
jinambitan pati man jaya!

26 Que bien terrible el cosa ay pasa
con ustedes si el maga gente ta alaba
pirmi con ustedes, cay ansina tamen
el di ustedes maga tatarabuelo ta al-
aba con el maga profeta falso.

Necesita Kita Ama con el Di Aton Maga
Enemigo

27 “Pero ustedes maga dicipulo quien ta
oi conmigo ahora, ta habla yo con ustedes,
ama con el di ustedesmaga enemigo y lleva
bueno con aquellos ta odia con ustedes,

28 y reza para con aquellos quien ta
maldici y ta acusa con ustedes.

29 Si tiene quien ya palmadia con ustedes
na cara derecha, bira tamen el otro lao del
di ustedes cara para palmadia le. Y si quien
ta saca un pedaso del di ustedes ropa, no
man hambre pero dale pa tamen con ele
hasta el otro pedaso de ropa.

30 Si tiene quien ta pidi alguna cosa, dale
con ele, y si tiene tamen quien ta saca ya
lang el di ustedes cosa cosa, no mas man
lingasa saca pa ole.

31 Trata enbuenamente con otros, igual
comoquiereustedes que sila tamenay trata
con ustedes.

32 “Si ta ama lang ustedes con aquellos
quien tamen ta ama con ustedes, hende
ustedes ay recibi bendicion de Dios, cay
masquin gane elmaga gente quienhende ta
sigui el ley di Moises ta haceman ansina.

33 Si ta hace cosas bueno con aquellos
quien ta hace bueno con ustedes, hende
tamen ustedes ay recibi bendicion de Dios,
cay masquin el maga gente con quien ta
llama ustedes maga pecador, ta hace man
tamen ansina.

34Si tadale langpresta conaquellosquien
puede paga, hende man tamen ustedes ay
recibi bendicion, cay sabe kita aquellos
maga pecador ta man prestajan y ta paga
man ole todo.

35 No hace ansina, sino ama con el di
ustedesenemigoy llevabuenocanila, ydale
presta canila y no mas espera el pago. De-
spues ay tene ustedes grande recompensa y
ay queda ustedes el maga verdadero anak
del Dios bien poderoso, cay ele ta hace
buenomasquinconelmagamalagradecido
y canalla.

36 Tene compasion, igual como el Dios
Padre tiene compasion con ustedes.

No Jusga con Otros
37 “No jusga con otros y Dios hende ay

jusga con ustedes. No pone culpa con otros
y Dios hende ay pone culpa con ustedes.

38Dale con otros si cosa sila ta necesita y
Dios ay dale tamen con ustedes. Ay recibi
ustedes abundancia, mas sobra que con el
di ustedes necesidad. Y conforme el canti-
dad ta dale ustedes con otros, Dios ay de-
volve tamen con ustedes el mismo canti-
dad.”

39Ya dale si Jesus canila este ejemplo y ya
habla, “Puede ba un gente bulak lleva na
mano otro gente bulak? Hende puede, cay
sila dos ay guinda gayot na canal.

40 Sabe kita que nuay estudiante mas im-
portante que con el di suyo maestro, pero
cada estudiante si ay completa el di suyo
estudio, ay queda tamen igual con el impor-
tancia del di suyomaestro.

41 “Porque man ustedes quiere quita el
diutay buling na ojos del di ustedes amigo
pero hende ta puede sinti el mas grande
buling na ojos di ustedes mismo?

42 Entonces paquemodo man ustedes
habla con el di ustedes amigo, ‘Amigo,
puede ba yo quita el buling na di tuyo ojos,’
pero ustedes tiene mas grande buling na di
ustedes mismo ojos? Doble cara ustedes!
No man pa bueno, quita anay el buling na
di ustedesmismomagaojos, despues puede
ya ustedes mira enbuenamente para quita
el buling na ojos del di ustedes amigo.

Un Pono de Palo y el Fruta de Ese
43 “Ta habla yo, un pono de palo bien

robusto hende ta dale mal fruta, y un palo
tiene enfermedad hende ta dale buen fruta.

44 Si ta mira kita con el fruta, ay puede
kita sabe si cosa clase de pono ese, cay
hende kita ta recoje higuera na siembra de
sampinik, ni hende tamen ta recoje uvas
entre talungun.

45Ay dale yo otro ejemplo. El corazon del
gente como un bodega. El gente bueno ta
recoje maga cosas bueno para guarda, y un
gente malo ta recoje maga cosas malo. Y
si ay conversa le, ay sabe kita si cosa clase
de persona le, cay ta sale na su boca el cosa
tiene le na su corazon.

El Casa que Tiene Buen Fundacion
46 “Porque man ta llama conmigo, ‘Señor,

Señor’ y despues hende ta hace cosa yo ta
manda?

47 Todo el quien ta vene conmigo para oi
el di mio palabra y ta obedece gayot el cosa
yo ta manda hace, ay habla yo con ustedes
si con quien sila ta semeja.

48Puede kita compara canila con el gente
quien ta planta casa. Ya abri le oyo bien
hondo hasta ya alcansa na piedra, despues
ya pone le fundacion alla. Y cuando ya llega
el avenida na rio ya guinda gayot hasta na
casa, pero nuay gayot el casa man anut cay
el fundacion del casa bien fuerte.
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49Pero el gente quien ta oi el di miomaga
palabra y hende ta obedece el cosa yo ta
habla, ele igual con el gente quien ta planta
su casa na tierra lang y nuay hace hondo
el oyo para pone el fundacion. Y cuando
ya vene el avenida grande ya tumba dayun
su casa, y bien terrible gayot el destroso de
aquel casa!”

7
ElAyudante del ComandanteRomanoYa

Queda Curao
1 Cuando si Jesus ya acaba ya habla todo

aquel maga cosas con el maga gente, ya
anda le na Capernaum.

2 Tiene alla un capitan Romano, y tiene
le un ayudante hombre con quien ta ama
gayot ele, y ese ayudante bien grave y cerca
yamuri.

3 Cuando el capitan ya oi acerca di Je-
sus, ya manda le anda con Jesus cuanto del
maga oficial del iglesia delmaga Judio, para
pidi favor si puede le cura con el di suyo
ayudante.

4 Cuando el maga oficial ya llega con Je-
sus, ya pidi gayot sila favor con ele para
anda na casa del capitan, y ya habla pa sila,
“Señor, favor ya gayot ayuda con aquel cap-
itan, cay bien bueno gayot ele y ta merece
gayot ele el di uste ayuda.

5 Ta ama gayot ele con el maga gente del
di aton nacion, y ele gane ya paga planta un
iglesia para di aton.”

6 Despues si Jesus ya sigui dayun canila.
Pero cuandocercaya silana casa, yamanda
el capitan con el di suyo maga amigo hace
encuentro con Jesus para habla con ele,
“Señor, el di amon amo yamanda habla con
uste, quehendenadaoustenecesita subi pa
na casa, cay ya habla le, ‘Hende yo’ merece
que ay pisa uste nami casa, poreso nuay yo
anda encontra con uste,

7 sino habla lang donde uste parao y mi
ayudante ay queda bueno.

8Cay sabe yo que uste puede cura con ese
por medio de palabra lang, cay yo mismo
bajo orden del di mio maga superior y bajo
mi orden tiene tamen yo maga soldao. Con
uno ay ordena yo, ‘Anda ya!’ y ele ta anda.
Y con el otro ay ordena yo, ‘Vene qui!’ y ta
vene le. Y con el di mio ayudante ay ordena
yo, ‘Hace este!’ y ele ta hace.”

9 Cuando si Jesus ya oi ese ya espanta
gayot le, y ya man atubang ele con el
manada de gente quien ta sigui con ele, y
ya habla, “Ta habla gayot yo, masquin na
mismo nacion de Israel nuay pa gayot yo
nunca man encuentro ni uno quien tiene
fe conmigo igual con el grande fe de este
capitan.”

10 Cuando ya acaba ya habla el maga
amigo del comandante, ya bira ole na casa
del comandante y yamira sila quebueno ya
el ayudante.

Si Jesus Ta Hace Resucita con el Hijo de
un Viuda

11Nuay tarda si Jesus ya anda na pueblo
de Nain, y el di suyo maga dicipulo pati
manada de gente ya sigui con ele.

12Mientras ta acerca sila na entrada del
pueblo, ta sale tamen el intierro del unico
hijo de un viuda. Y mucho gente de aquel
pueblo ta sigui junto con ele.

13 Cuando ya mira el Señor con el viuda,
ya tene gayot le lastima, y ya llama le con el
mujer, “Ñora, descansa ya de llorar.”

14 Despues ya atraca le y ya trompesa
aquel cosa donde tendido el muerto, y el
maga cargador ya esta lang parao. Despues
yahabla si Jesus, “Noy, tamanda yo contigo,
levanta ya!”

15Entonces ya levanta dayun el muerto y
ya principia conversa. Despues si Jesus ya
entrega con ele namano del di suyo nana.

16 Por causa de ese suceso ya entra el
miedo con el maga gente, pero ta alaba
gayot sila con Dios y ta habla, “Taqui ya
canaton un gran profeta.” Y ta habla tamen
sila, “Dios ya llega ya para salva el di suyo
nacion Israel.”

17 El noticia de este maga cosas que ya
hace si Jesus, ya man calayat na entero lu-
gar de Judea y todo elmaga lugar alrededor
de ese.

ElMagaMensajero di Juan el Bautista
18 El maga dicipulo di Juan el Bautista ya

anda con ele na prision y ya habla acerca
del maga trabajo di Jesus.

19Entonces si Juan ya llama con el dos del
di suyodicipuloyyamandacanilaandaalla
con el Señor para pregunta con ele, “Uste ya
ba aquel Cristo quien ay vene, o necesita pa
ba came espera con otro?”

20 Cuando ya llega ya sila alla con Jesus
ya habla sila con ele, “Si Juan ya manda
canamon pregunta con uste si amo ya ba
dao uste el Cristo quien ay vene, o espera pa
ba dao came con otro?”

21 Aquel mismo hora cuando ya llega el
dos dicipulo di Juan, si Jesus ta cura mucho
gente de todo clase de enfermedad hasta
con aquellos quien controlao del demonio,
y con el maga bulak ya dale le ole el di ila
vista.

22 Despues si Jesus ya contesta canila,
“Volve ya ustedes y habla con Juan el cosa
ustedes mismo ya acaba mira y oi. Habla
con ele que elmaga bulak ta puede yamira,
y elmaga pi-ang ta puede ya camina enbue-
namente, hastaelmaga leprosoyaquedaya
bueno tamen. El maga bungul ta puede ya
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oi y tiene delmagamuerto ta vivi ya ole, y el
maga pobre ta oi ya el Buen Noticia acerca
de Dios.

23 Bendicido el persona quien hende ta
duda conmigo!”

24Cuandoya sale ya elmagamensajerodi
Juan, yabira si Jesus conelmanadadegente
y ya principia man cuento acerca di Juan el
Bautista, y ya habla, “Cuando ya anda ust-
edes na desierto para mira con Juan, cosa
man ta pensa ay puede ustedes mira alla?
Un gente ba nuay pijo pensamiento igual
con el hojas ta sigui bula bula na viento?
Siempre hende!

25O si hende, cosa man ustedes ay pensa
para mira? Un gente ba bien plantudu el
traje? Deverasan sabe kita que ese maga
clase de gente quien ta muda ansina pati ta
come igual na rico, ta queda lang na maga
palacio del maga rey y hende na desierto.

26Paracosamangayotyaandaustedesna
desierto? Para mira ba con el profeta? Si.
Pero tahablayoconustedesque si Juanmas
importante pa que con el profeta.

27 Si Juan amo ya aquel que ta habla el
profetana SagradaEscrituradeDios, ‘Taqui
ya el di mio mensajero con quien ta manda
yo una pa que contigo para prepara el di
tuyo camino donde tu ay pasa.’

28Ta habla gayot yo con ustedes que nuay
gayot ni uno quien ya nacemas importante
que con Juan el Bautista, pero masquin el
masmenos gente naReinodeDios ay puede
quedamas importante que con Juan.”

29 Cuando todo el maga gente hasta el
maga colector de impuesto ya oi el cosa ya
habla si Jesus acerca di Juan, ya alaba sila
con Dios cay ya recibi sila el bautismo di
Juan y ya habla sila, “Justo gayot ese maga
orden de Dios.”

30Pero el maga Pariseo pati el magamae-
stro Judio no quiere que si Juan ay bautisa
canila, caynoquiere sila accepta el planode
Dios para canila.

31 Despues ya continua pa si Jesus habla
canila, “Ahora conquienmangaja aypuede
kita compara con el maga gente de este
generacion? Y cosa man gaja yo ay puede
habla acerca di ila?

32Deverasan igual sila como elmaga bata
quien talla sentao na plaza ta juga, y un
grupo ta grita con el otro grupo hablando,
‘Na. Ya tuca ya came sonata para baila, pero
nuay ni uno di ustedes ta baila. Despues ya
tuca ya came musica de muerto, pero nuay
tamen ni uno di ustedes ta llora.’

33 Igual tamen como cuando ya llega si
Juan el Bautista. Pirmi le ta ayuna y nuay
nunca toma vino, y ya habla ustedes, ‘Si
Juan controlao del demonio!’

34Ahora cuando ya llega el Hijo del Hom-
bre ta come le y toma tamen, pero tiene di

ustedes ta habla, ‘O, mira! Taqui ya el bor-
rachon pati jaragan y ta man amigo le con
el maga gente despreciao, como ese maga
colector de impuesto y otros que hende ta
sigui enbuenamente con el ley di Moises.’

35 Sabe kita que el sabiduria de Dios bien
verdadero gayot, cay ta puede kita mira el
resulta de ese na vida del di suyo maga
siguidores.”

Si Jesus na Casa di Simon un Pariseo
36 Un dia uno del maga Pariseo ya invita

con Jesus na su casa. Entonces si Jesus ya
anda na su casa y ya senta le para come.

37 Alla na ciudad tiene un mala mujer, y
cuando ese mujer ya sabe que talla si Jesus
ta come na casa del Pariseo, ya anda le alla
y ya lleva le el perfume de nardo bien caro,
na un botella hecho de alabastro.

38 Cuando ya llega el mujer na casa, ya
hinca le cercanapiesdi Jesus, y yaprincipia
le llora que llora hasta ya queda mujao el
pies di Jesus por causa del di suyo lagrimas.
Despues ya limpia el di suyo pies con su
pelo. Ta besa tamen ele el pies di Jesus.
Despues ya basia le el perfume na su pies.

39 Cuando aquel Pariseo ya mira el cosa
ya hace el mujer, ya habla le con elemismo,
“Entonces este gente hende deverasan pro-
feta, cay ele ay sabegayot eraqueestequien
ta agarra su pies unmalamujer.”

40 Pero si Jesus ya sabe gayot si cosa el di
suyopensamiento, poreso yahabla le con el
Pariseo, “Simon, tiene gayot yo alguna cosa
para habla con uste.”
Ya contesta le, “Maestro, cosa man

aquel?”
41 Entonces si Jesus ya pone con ele un

cuento: “Tiene un gente quien ya dale
presta cen con dos gente. El uno debe con
ele quinientos pesos ya, el otro cincuenta
pesos.

42Y nuay ni uno di ila dos ya puede paga,
poreso ya perdona ya lang ele canila. Na,
ahora, quien man gaja del dos ay tene mas
amor con aquel gente?”

43 Ya habla si Simon, “Siempre el quien
tiene mas grande debe, cay ya sale le mas
perdonao.”
Ya habla si Jesus con ele, “Amo gayot el di

uste contestacion.”
44 Despues ya man atubang si Jesus con

el mujer, pero ta man cuento le con Simon,
“Mira uste con este mujer. Ya entra yo na
di uste casa y nuay uste habla con el di uste
ayudante dale conmigo agua para lava mi
pies, pero este mujer ya lava mi pies con su
lagrimas y ya limpia con su pelo.

45Ynuay uste besa conmigo como saludo,
pero desde ya llega yo este mujer nuay des-
cansa de besar mi maga pies.
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46 Nuay uste pone aceite na mi cabeza
comoeldi atoncostumbre, peroele yabasia
el perfume namimaga pies.

47Entonces ta habla gayot yo conuste que
el di suyo maga pecado perdonao ya, cay
ya dale le mira conmigo el di suyo grande
amor. Pero el gente quien ya queda per-
donao de un pecado diutay, ese gente ay
ama poco lang tamen.”

48Despues ya habla le con el mujer, “Per-
donao ya el di tuyomaga pecado.”

49 El maga gente alrededor del mesa ya
habla entre sila, “Quien man gaja este
gente? Ta pensa le que puede le perdona
pecado!”

50 Pero si Jesus ya habla con el mujer,
“Ñora, ya queda tu salvao por causa del di
tuyo fe conmigo. Volve ya, y el paz de Dios
esta contigo.”

8
El Maga Mujer Quien Ta Sigui Junto con

Jesucristo
1Nuay tarda si Jesus ya camina para anda

na maga pueblo pati na maga barrio, y alla
si Jesus ta anuncia con el maga gente el
Buen Noticia acerca del Reino de Dios. El
doce dicipulo ya sigui con ele,

2 pati el maga mujer tamen con quien ya
hace le bueno del di ilamaga enfermedad y
con quien ya icha le afuera maga demonio
na di ila maga cuerpo. Y junto canila si
MariaMagdalena con quien si Jesus ya icha
afuera na cuerpo siete demonio.

3Yasigui tamensi JuanaelmujerdiChuza
elmayordomodelReyHerodes, y si Susana,
pati mucho pa otros quien ya ayuda con-
tribui para el mantencion di Jesus pati del
di suyomaga dicipulo.

El Cuento Acerca del Sembrador
4 Un dia mucho gente de donde donde

puebloya llegaalla con Jesus, y cuandobien
manada ya gayot sila ya pone le este cuento
canila:

5 “Tiene un sembrador quien ta hace
sabut similla na su tablon, y mientras ta
hace le sabut tiene del maga similla ya
guinda na pasada, y ta pisa pisa lang el
maga gente con el similla. Despues ya llega
el maga pajaro y ya acaba come con ese
similla.

6Tiene del maga similla ya guinda donde
mucho piedra, y cuando ya crici el maga
siembra ya man layung pronto cay nuay
frescura.

7 Tiene del maga similla ya guinda entre
maga zacate matunuk, y ya crici el similla
alla junto con ese zacate, pero nuay mas
puede crici enbuenamente cay bien dalasu-
can ya.

8 Pero tiene tamen del maga similla ya
cae na buen tierra donde ya crici enbuena-
mente, y ya dale buen cosecha cien veces
mas pa que con el ya hace sabut.”
Cuando si Jesus ya acaba dale ese ilustra-

cion, ya habla tamen le con voz suena, “Si
quien quiere aprende, necesita oi enbuena-
mente.”

El Rason Porque si Jesucristo Ta Enseña
porMedio delMaga Cuento

9 El di suyo maga dicipulo ya pregunta
con ele si cosa el significacion de aquel di
suyo cuento.

10 Despues ya habla le, “Dios ya manda
sabe con ustedes elmaga secreto escondido
de antes acerca del di suyo Reino, pero
con otros ta enseña le por medio del maga
cuento lang, para masquin ta mira sila y ta
oi, hende sila ta puede nota ni entende.

Si Jesucristo Ta Esplica el Cuento Acerca
del Sembrador

11 “Ahora ay habla yo si cosa quiere decir
el di mio cuento. El maga similla ta repre-
senta el maga palabra de Dios.

12 Aquel maga similla que ya guinda na
pasada amo aquel ta representa el maga
gente quien ta oi el palabra de Dios, pero
ya llega dayun si Satanas y ay causa canila
olvida el maga palabra que ya oi sila.

13 Aquel maga similla que ya guinda
donde mucho piedra, puede kita compara
con el maga gente quien ta oi y ta cree
dayun con alegria el maga palabra de Dios,
pero por un corto tiempo lang cay hende
fuerte el di ila fe, como el siembra que ta
falta reis. Y si ay llega el tiempode tentacion
enseguidas ay perde el di ila fe.

14 Aquel maga similla ya guinda entre
maga zacate matunuk ta representa el
maga gente quien ta oi y ta cree el maga
palabra de Dios, pero el di ila fe nuay queda
fuerte cay todo el dia ya llega na di ila
pensamiento el maga problema y ta pensa
gayot sila acerca del riqueza pati el maga
placer del di ila vida, poreso el maga pal-
abra de Dios nuay tene buen resulta na di
ila maga vida.

15 Pero aquel maga similla que ya cae
na buen tierra ta representa el maga gente
quien tiene buen corazon, cay apenas sila
ya oi el maga palabra de Dios, ta obedece
gayot y con paciencia ta tene buen resulta
na di ila maga vida.

El Lampara Abajo del Cama
16 “Nuay gente ta sindi el lampara y ta

tapa conbalde o ta pone ese abajo del cama,
sino tapone siempre el lamparanaun lugar
alto para puede dale claridad con el maga
gente quien ta entra na casa.
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17 “Masquin cosa pa gayot bien escondido
ay queda gayot aclarao despues. Y todo
el maga secreto que escondido ahora, ay
puede sabe despues.

18 “Poreso pone gayot atencion si paque-
modo ustedes ta oi, cay el quien tiene ya
alguna cosa, Dios ay omenta pa con ese. Y
el quien nuay pa ni nada omasquin tiene le
poco, Dios ay quita pa con ese.”

ElNanay elMagaHermanodi Jesucristo
19 Un dia el nana di Jesus pati su maga

hermano ya llega donde talla le, pero nuay
sila puede anda cerca con ele cay bien dala-
sucan gayot el lugar donde le.

20Unodelmagagentealla yahabla con Je-
sus, “Señor, el di uste nana y el di uste maga
hermano talla langparaoafuera, quiere sila
mira con uste.”

21Ya contesta le canila todo, “Minanapati
mi hermano amo el quien ta oi y obedece el
mensaje de Dios.”

Si Jesucristo Ta Calma con el Habagat
22Un dia si Jesus pati sumaga dicipulo ya

embarca na vinta, y ya habla le canila, “Nia,
anda ya kita na otro lao del mar.” Despues
ya larga ya sila.

23Mientras ta navega sila, si Jesus ya en-
tra el gana para durmi. Despues un mal
tiempo ya llega un tiro namar y tiene gayot
sila peligro, cay ta principia ya entra agua
na di ila vinta.

24 El maga dicipulo ya apura anda con
Jesus y ya disperta con ele. Ya habla sila,
“Maestro, maestro, ta man lumus ya kita!”
Despues ya levanta le y ya dale orden

con el viento y con el grandemarijada para
calma, y enseguidas esos ya queda calmao.

25Despues yahabla le con el di suyomaga
dicipulo, “Cosaman? Nuay ba ustedes fe?”
Pero bien tiene gayot silamiedo pati bien

estrañao, y entre sila ya lang yaman cuento,
“Quien man gaja este gente que ta puede
manda con el viento y con el agua para
queda calmao?”

Si Jesucristo Ta Cura con el Gente Bien
Controlao del Demonio

26Despues de ese ya llega canda Jesus na
Gerasenes, un lugar na otro lao del Mar de
Galilea.

27 Cuando si Jesus ya desembarca na
aplaya ya encontra con ele un gente con
quien ta controla el maga demonio. Antes
pa ya queda le na pueblo, pero por largo
tiempo ya gayot ese gente desnudo y no
quiere queda na casa, sino ta queda le
na maga cueva na pader donde ta enterra
muerto.

28 Cuando ya mira le con Jesus ya prin-
cipia le grita bien duro, despues ya cae ele
enfrente di Jesus y con voz bien suena ya

habla, “Cosamanustequierehaceconmigo,
Hijo del Dios bien poderoso? Ta pidi yo con
uste favor, no gayot castiga conmigo.”

29 Ya habla le ansina cay antes de gritar
le, si Jesucristo ya ordena ya con el demo-
nio na su cuerpo para sale. Muchas veces
aquel demonio ta entra na cuerpo de ese
genteparacontrola conele, ymasquin tiene
pa quien ta man guardia con ele enbuena-
mente y masquin encadenao ya el di suyo
maga mano y pies, ese gente ta puede pa
gayot hace rebenta el cadena, y el demonio
na di suyo cuerpo ta arria con ele para na
desierto.

30Si Jesus ya pregunta con ele, “Cosaman
el di tuyo nombre?”
Ya contesta le, “Batallon.” Ya habla le ese

cay tiene le mucho demonio na su cuerpo.
31 Despues ya pidi el maga demonio con

Jesus que favor no manda canila entra na
infierno.

32Cerca alla na orilla delmaga gulut tiene
un manada de puerco ta man suncal. En-
tonces el maga demonio ya pidi con Jesus
que manda ya lang canila entra na cuerpo
del maga puerco. Y ya dale le permiso con
aquel maga demonio.

33 Despues el maga demonio ya sale
dayun na cuerpo del gente, y ya entra na
maga puerco. Despues ese maga puerco ya
corre gayot na pangpang hasta ya cae na
mar, y todo esos ya acabaman lumus.

34 Cuando el maga gente quien ta cuida
con aquellos maga puerco ya mira el cosa
ya sucede, ya corre sila dayun para hace
calayat elnoticia conelmagagentenamaga
pueblo y namaga barrio.

35 Poreso el maga gente ya anda dayun
mira con aquel gente con quien ya sale
aquel maga demonio, y ya tene sila miedo
cay talla ya le sentao junto con Jesus, y bien
mudao ya y ya queda tamen ele entacto.

36 Despues todo el quien ya mira aquel
suceso ya habla con aquellos quien ya llega
si paquemodo si Jesus ya cura con el gente
quien estaba controlao del maga demonio.

37 Despues todo el maga gente de aquel
lugar alrededor de Gadara ya pidi favor
con Jesus que sale ya le na di ila lugar, cay
deverasan gayot sila tiene miedo. Poreso si
Jesus ya embarca el vinta y ya prepara ya
para sale.

38Aquel gente con quien ya entra elmaga
demonio ya suplica con Jesus si puede ya ba
le sigui junto con ele.
Pero si Jesus no quiere lleva con ele, y ya

habla le,
39 “Volve ya na casa y habla canila todo el

que Dios ya hace para contigo.”
Despues ya volve le y ya habla con el

maga gente na entero ciudad todo el maga
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cosas bueno que si Jesus ya hace para con
ele.

Si Jesucristo Ta Cura con el Mujer Quien
Ta Trompesa el di Suyo Ropa pati el Anak di
Jairo

40 Cuando ya llega si Jesus na otro lao del
mar elmaga gente alla ya recibi con ele con
alegria cay ta espera sila con ele.

41 Despues ya llega un gente, su nombre
si Jairo y ele un oficial na iglesia del maga
Judio. Ya hinca le enfrente di Jesus, y ya
suplica con ele si puede anda na di suyo
casa.

42 Quiere le que si Jesus ay sigui con ele
cay cerca ya muri el di suyo unico hija,
como doce años de edad.
Mientras ta camina le el maga gente ta

man suk suk ambuslao di suyo.
43 Entre manada de aquel maga gente

tiene un mujer quien ta pone sangre por
doce años ya, y nuay lang sirve el pago con
elmaga doctor cay nuaymanni uno de esos
ya puede cura con ele.

44 Ese mujer ya anda gayot na detras di
Jesus y ya agarra lang el punta del di suyo
ropa, enseguidas ya para el di suyo sangre.

45Despues ya habla si Jesus, “Quien man
ya trompesa conmigo?”
Todo sila ya nega y si Pedro ya habla,

“Señor, ta mira gane uste que ta man dala-
sucan el maga gente alli con uste.”

46 Pero si Jesus ya habla, “Ay! Tiene ba
gayot quien ya trompesa conmigo, cay ya
sinti gayot yo un poco del di mio poder ya
sale nami cuerpo.”

47 Cuando ya realiza el mujer que no
puede le esconde el cosa ya hace le, ya
atraca le con Jesus y ta tembla gayot y ya
hinca tamen le na di suyo presencia. De-
spues na presencia de todo′l gente ya habla
el mujer si paquemodo le ya queda dayun
bueno cuando ya trompesa le el ropa di
Jesus.

48Despues ya habla le con elmujer, “Ñora,
bueno ya uste por causa del di uste fe con-
migo. Volve ya, y el paz de Dios esta con
uste.”

49Mientras si Jesus ta man cuento pa, ya
llega un gente que ya sale na casa de aquel
oficial si Jairo. Ya atraca le con Jairo y ya
habla con ele, “Ñor, nuay mas necesidad
paramolesta con el Maestro, caymuerto ya
el di uste anak.”

50Pero si Jesus ya oi gale, poreso ya habla
le con Jairo, “No tene miedo, sino tene lang
fe y el di uste anak ay queda bueno.”

51 Cuando ya llega sila na casa, no quiere
si Jesus que todo ay sigui con ele entra na
casa, sino si Pedro, si Santiago y si Juan y el
tata y nana lang del bata.

52Todo el gente talla junto con el dalagita
ta llora y ta man jinambitan, poreso ya
habla si Jesus, “No mas llora ustedes, cay
hendeman ele muerto sino ta durmi lang!”

53Pero ya ganguiapa sila conele, cay todo
sila sabe quemuerto ya el bata.

54Pero si Jesus ya saca elmanode ese y ya
llama con ele, “Nene, levanta ya.”

55 Y el mismo hora, ya resulla el dalagita
y ya levanta le dayun, despues si Jesus ya
manda canila dale con ele come.

56 El di suyo tata y nana ya queda bien
espantao, pero si Jesus ya habla canila, “No
avisa ni con ningunos si cosa ya pasa.”

9
Si Jesucristo Ta Dale Autoridad con Su

Doce Dicipulo
1Undiaya llamasi Jesus conel docedicip-

ulo alla junto con ele, y ya dale canila poder
para icha afuera con el maga demonio na
cuerpo del maga gente. Ya dale tamen le
poder para cura todo el maga clase de en-
fermedad.

2Yamanda tamen le canila anda anuncia
con el maga gente acerca del venida del
Reino de Dios, pati hace bueno con el maga
enfermo.

3 Ya habla le canila, “Si ay larga ustedes,
no lleva nada, ni baston, ni saco saco, ni
pan, ni cen, y no lleva sobra ropa.

4Di donde casa ay entra ustedes, alli lang
esta hasta ay camina ya tamen para na otro
barrio.

5El pueblo donde elmaga gente hende ay
recibi conustedes, sale de ese pueblo y hace
pas pas el polvos na di ustedes pies como
un señal que ustedes nuaymas responsabil-
idad para el di ila maga alma.”

6Entonces elmaga dicipulo ya anda yana
maga barrio, y ya habla sila el Buen Noticia
deDios y elmismo tiempo ta cura sila con el
magaenfermomasquindondedonde sila ta
anda.

El Trambulicacion di Herodes
7 Ahora si Herodes, el gobernador de

Galilea, ya oi todo el que ya hace si Jesus, y
ya queda le trambulicao cay tiene quien ta
hablaqueyaresucitadaosi JuanelBautista.

8 Tiene tamen ta habla si Elias el profeta
ya aparece. Y otros ta habla queunodaodel
maga profeta de antes ya sale na lugar del
magamuerto.

9 Si Herodes ya habla con ele mismo, “Ya
manda ya yo corta el pescueso di Juan, en-
tonces quien man gaja este gente que ta oi
yo ta hace ese maga cosas?” Y ya precura le
busca lugar paraman encuentro con Jesus.

Ta Dale Come si Jesucristo con CincoMil
Gente
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10 Cuando ya bira el doce apostoles alla
con Jesus, ya habla sila con ele todo elmaga
cosas ya hace sila. Despues ya lleva si Jesus
canila na pueblo de Betsaida, sila sila lang.

11 Pero cuando el manada de gente ya
sabe si donde le, ya anda sila hace apas
con ele. Despues de recibir ele con el maga
gente ya enseña le canila acerca del Reino
de Dios, y ele ya cura tamen con el maga
enfermo.

12 Cuando ta principia ya sumi el sol, el
doce apostoles ya atraca con ele y ya habla,
“Mas bueno gajamanda ya lang anda con el
maga gente namagabarrio, para puede sila
compra comida y busca lugar donde sila ay
puede durmi, cay este lugar aqui bien lejos
gayot na pueblo.”

13 Pero ya habla si Jesus canila, “Ustedes
ya lang dale come canila.”
Ya habla tamen sila con ele, “Quemodo

man? Tiene lang kita cinco bilug pan y
dos pescao. Quiere uste que ay anda came
compra comida para puede come todo el
maga gente aqui?”

14 Aquel hora tiene alla maga cinco mil
gente.
Despues ya habla si Jesus con su maga

dicipulo, “Manda canila senta cincuenta
cincuenta cada grupo.”

15 El maga dicipulo ya hace como ya
manda le canila, y todo el maga gente ya
senta.

16 Despues si Jesus ya saca el cinco bilug
de pan y dos bilug pescao, y ya alsa su cara
na cielo y ya dale gracias por el comida.
Despues ya hace le pedaso pedaso con el
pan y con el pescao, y ya dale le ese con su
maga dicipulo para distribui con el maga
gente.

17 Y todo el maga gente ya puede come
hasta yamanbusuk gayot. Despues elmaga
dicipulo yapuedepa recojedocealat depan
sobra.

El Cosa YaHabla si Pedro Acerca di Jesu-
cristo

18Undia cuando si Jesus solo lang ta reza,
el di suyo maga dicipulo ya atraca con ele.
Ya pregunta si Jesus canila, “Quien man yo
que ta pensa el maga gente?”

19Yacontesta sila, “Si JuanelBautistadao.
Otros ta habla que uste el profeta Elias, y
tiene tamen maga otros ta habla que uste
uno del maga profeta de antes quien ya
resucita.”

20Despues ya pregunta le canila, “Pero si
para con ustedes, quien man gayot yo na di
ustedes pensamiento?”
Ya contesta si Pedro, “Uste el Cristo con

quien Dios ya escoje para reina.”
Si Jesus Ta Habla Acerca del di Suyo

Sufrimiento yMuerte

21Entonces ya dale le orden, que no gayot
habla acerca de ese ni con ningunos.

22Despues ya habla le, “El Hijo del Hom-
bre necesita gayot sufri muchas cosas na
mano del maga oficial del iglesia Judio y
del maga jefe del maga padre y del maga
maestro Judio. Despues aymanda silamata
con ele, pero na tercer dia ay resucita le.”

23 Despues ya habla le canila todo, “Si
quien quiere queda un siguidor di mio,
necesita le olvida el di suyo interespersonal
y todo el dia necesita tamen le carga el di
suyo cruz de sufrimiento para sigui con-
migo.

24Cay si quien ta precura salva el di suyo
mismo vida, hende ay puede. Y si quien ta
considera el di suyo vida de nuay valor cay
tiene le fe conmigo, ay puede queda salvao.

25 Nuay gayot ganancia el gente si ay
puede le saca todo el riqueza del mundo y
despues el di suyo alma ay guinda lang na
infierno.

26 Aquellos quien tiene huya sigui con-
migo y con el di mio enseñanza, el Hijo del
Hombrehende tamencanila ay conoce si ay
vene le envuelto con el di suyo resplandor y
con el resplandor del Padre Celestial y del
maga angeles.

27Ta habla gayot yo claro que tiene maga
gente aqui quien hende pa aymuri hasta ay
sabe sila que Dios amo el ta reina.”

Cambiao el Ichura di Jesucristo
28Despues de maga ocho dias si Jesus ya

lleva con Pedro, con Santiago y con Juan, y
ya subi sila na unmonte para reza.

29Mientras si Jesus ta reza, ya tene cam-
bio el ichura del di suyo cara, y el di suyo
ropa ya queda bienmasilao.

30 Enseguidas ya aparece dos hombre, si
Moises y si Elias, elmaga profeta de antes, y
ta man cuento sila con Jesus.

31El di ila ichura igual comoel resplandor
celestial, y ta man cuento gane sila tres si
paquemodo si Jesus ay muri na Jerusalem
para cumpli el plano de Dios.

32MasquinbiendurmidosiPedroysudos
uban, ya puede sila disperta a tiempo para
mira el resplandordi Jesus, y yamira tamen
sila con el dos gente parao junto con ele.

33 Mientras aquel dos gente ta desaleja
na lao di Jesus, si Pedro ya habla con ele,
“Maestro, bueno gayot cay taqui ya came
para planta tres payak, uno para di uste,
uno para di Moises, y el otro para di Elias.”
Pero si Pedro no sabe si cosa le ta man
cuento, cay hende le ta entende el situacion
di Jesus.

34Mientras ta habla le ansina, enseguidas
ya abuya el celaje que ya tapa canila, y
cuando ya envolve aquel canila, ya tene sila
miedo.
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35 Despues tiene un voz ya sale na celaje
que ta habla, “Este amo el di mio Hijo con
quien ya escoje yo. Pone gayot atencion con
ele!”

36 Cuando ya descansa ya el voz de con-
versar, ya mira sila que nuay mas man
ningunos junto con Jesus, ele ya lang man
solo. Aquel mismo tiempo el maga dicipulo
nuay nunca habla nada acerca del cosa ya
mira sila.

Si Jesucristo Ta Cura un Bata Hombre
que Tiene un Demonio na Su Cuerpo

37 Ala mañana si Jesus y su tres dicipulo
ya abaja del gulut y unmanada de gente ya
hace encuentro con ele.

38Despues entre unmontonada de gente,
tiene uno de esos ya grita, “Maestro, favor
mira con el di mio hijo cay ese lang gayot el
unico anak di mio.

39 Sabe uste si ta controla el demonio con
ele, ta grita le dayun y tiene vez taman bula
su boca y ta man balicutut y ta man tiskuk
ele, cay el demonio ta sigui hace sinti duele
y dol no quiere gayot ese demonio sale con
el bata.

40 Ya suplica man yo con el di uste maga
dicipulo para icha afuera con ese demonio,
pero nuayman sila puede!”

41Ya contesta si Jesus, “Cosa ya! Que bien
malo el maga gente de este generacion, y
falta gayot el di ila fe! Hasta cuando pa ba
yo necesita esta junto con ustedes? Y hasta
cuando pa ba gayot yo ay aguanta y tene
paciencia con ustedes?” Despues ya habla
le con el gente, “Ñor, lleva dao con ese bata
aqui conmigo.”

42Mientras ta atraca el bata con Jesus, ya
entra con ele el demonio y ya hace lampus
con ele na tierra. Y bien fuerte gayot el
ataque con ele, pero si Jesus ya regaña con
el demonio y ya cura le con el bata. Despues
yaentrega le conelbatanamanodeldi suyo
tata.

43 Todo el maga gente alla bien espantao
cuando yamira sila el poder de Dios.

TaConversaYaTamensi JesusAcercadel
di SuyoMuerto
Mientras todo elmaga gente ta estraña pa

gayot acerca del cosa le ya hace, si Jesus ya
principia habla con sumaga dicipulo,

44 “Oi enbuenamente conmigo, y no
olvida el cosa ta habla yo con ustedes. Ay
llega el tiempo cuando el Hijo del Hombre
ay queda entregao namano delmaga gente
y aymata sila con ele.”

45Pero su maga dicipulo nuay entende el
cosa le ta habla, cay Dios ya cerra el di ila
entendimiento para hende sila puede en-
tende el significacion de ese, y tene tamen
miedo hace pregunta con ele acerca del di
suyomaga palabra.

Quien Tiene elMas Alto Puesto?
46Despues elmagadicipulo ya tenediscu-

sion entre sila para decidi si quien di ila el
mas importante.

47 Pero si Jesus sabe ya man el di ila pen-
samiento, poreso ya saca le un bata diutay
y yamanda para na costao di suyo, despues
ya dale canila un ejemplo.

48 Ya habla le canila, “Si quien ta recibi
un bata como este bata por amor di mio,
igual como ta recibi tamen conmigo. Y el
gente quien ta recibi conmigo, igual como
ta recibi tamen con Dios quien ya envia
conmigo aqui. Y si quien hende importante
na vista del gente, ele el mas importante na
vista de Dios.”

Si Quien Hende Contra con Ustedes, Afa-
vor con Ustedes

49 Despues ya habla si Juan, “Maestro,
ya mira came un gente que ta icha afuera
con el maga demonio por medio del di uste
nombre, y ya prohibi came con ele no hace
ansina cay hende le uno del di aton grupo.”

50 Pero si Jesus ya habla con ele, “No
prohibi con ele, cay si hende el gente ta
anda contra canaton, ele gayot tamanuyun
canaton.”

NoQuiereRecibi con Jesus elMagaGente
de un Barrio na Samaria

51 Cerca ya el dia si Jesus ay bira na
cielo, poreso ele ya decidi gayot anda na
Jerusalem.

52Pero yamanda le anay una con elmaga
mensajero. Entonces ya anda ya sila na un
barrio de Samaria para prepara sila por el
di suyo llegada.

53Pero elmaga gente alla no quiere recibi
con Jesus, cay ya sabe sila que ele ya decidi
anda na Jerusalem.

54Cuando si Santiago pati si Juan yamira
que no quiere canila recibi alla, ya habla
sila con Jesus, “Señor, quiere ba uste que
manda came kirlat para tupa canila?”

55 Si Jesus ya man atubang con el di suyo
maga dicipulo, y ya regaña canila.

56Despues ya larga sila para na otro bar-
rio.

El Maga Tormento de Aquellos Quien
Quiere Queda Siguidores di Jesucristo

57Mientras ta camina sila tiene un gente
na di ila grupo ya habla con Jesus, “Señor,
masquin donde uste ay anda, ay sigui gayot
yo con uste.”

58 Ya habla si Jesus con ele, “El maga
animal montesco tiene el di ila maga lugar
donde sila ta durmi y elmaga pajaro tamen
tiene di ila maga pugaran, pero yo mismo
elHijo delHombre nuay lugar donde puede
durmi.”
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59Ya habla si Jesus con el otro persona na
grupo, “Vene ya y sigui conmigo.”
Ya contesta ese gente, “Señor, anda anay

yo canamon para atende el entierro del di
mio tata, y despues ay sigui yo contigo.”

60 Pero si Jesus ya contesta con ele, “Deja
lang con esos quien hende ta cree conmigo
enterra con el di ila mismo muerto, pero
quiere yo que uste anda anuncia acerca del
Reino de Dios.”

61 El otro gente ya habla tamen, “Ay sigui
yo con uste, Señor, pero quiere yo anay bira
na casa para dispidi yo canila.”

62Ya habla si Jesus con ele, “Si un gente ta
principia trabaja pero hende le ta continua,
ele igual como un gente ta bira que bira su
cara mientras ta ara, y ese clase de gente
hende conviene para sirvi con Dios na su
Reino.”

10
Si Jesus Ta Manda Setenta y Dos Sigu-

idores para Predica el Buen Noticia
1Despues de pasar aquel todo, el Señor ya

escoje setentaydos genteyyamandacanila
man dos dos paraman una con ele namaga
pueblo donde quiere le anda despues.

2 Ya habla le canila, “Tiene mucho gente
quiere gayot oi el maga palabra de Dios,
pero tiene poco lang gente ta habla el di
suyo palabra. Puede kita compara canila
con el buen cosecha que nuay tanto traba-
jador, poreso necesita kita suplica con el
dueño del cosecha (quiere decir Dios) que
ele ay manda maga trabajador para ayuda
recoje.

3 Camina ya y no olvida que ta manda
yo con ustedes anda predica como si fuera
ustedes maga carnero diutay entre maga
animal montesco.

4Nomas lleva cen, ni saquito, ni otro par
de sandalias, y si ta caminayanomandulug
na caminoman cuento y cuento lang siman
encuentro con algunos.

5Si ayentranacasahablaprimero, ‘Elpaz
de Dios esta na este casa.’

6Y si tiene un gente quien ay accepta el di
ustedes saludo, el bendiciondeDios ay llega
hasta con ele, pero si hende ele ay recibi
el di ustedes saludo, el bendicion de Dios
hende ay llega con ele sino ay queda lang
aquel con ustedes mismo.

7Si el dueñodel casaayrecibi conustedes,
esta lang alli y no cambia y cambia casa, y
si cosa sila ta dale, no hace desaire come y
toma, cay sabe kita que un trabajador tiene
derecho para recibi su pago.

8 Si donde pueblo ay anda y si ay recibi
sila con ustedes, necesita come si cosa sila
ta dale con ustedes.

9 Despues cura tamen con el di ila en-
fermo alli y habla canila, ‘Dios ta principia
ya reina aqui na di ustedes lugar.’

10 Pero si donde pueblo ay entra ustedes
y hende sila ay recibi con ustedes, anda ole
na camino y habla canila,

11 ‘Ta hace came pas pas el polvos del di
ustedes pueblo que ta man pilit na di amon
pies, para sabe ustedes que Dios contra con
ustedes. Pero acorda que este dia Dios ta
principia ya reina na di ustedes lugar.’

12 Ta habla gayot yo con ustedes, al lle-
gar el dia que Dios ay jusga con el maga
gente, ay dale pa le menos castigo con el
maga gente de Sodoma, aquel mal pueblo
de antes, que con el pueblo que hende ta
recibi con ustedes.”

El Maga Pueblo Donde el Maga Gente
Hende Ta Cree con Jesucristo

13 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedesmagagentedeChorazin, ymaca las-
tima tamen con el pueblo de Betsaida, cay
cuando ya hace yo ese maga milagro na di
ustedes lugar nuay gayot ustedes arripinti
el di ustedes pecado. Pero si ya hace yo el
mismo maga milagro na pueblo de Tiro y
Sidon, enseguidas era todo elmaga gente ya
arripinti el di ila pecado, y para dalemira el
di ila arripintimiento ya visti era sila ropa
malisut y ya senta era na cenisa como el di
ila costumbre si ta hace el arripintimiento.

14Al llegar el dia donde Dios ay jusga con
todo elmaga gente, ay dale pa lemenos cas-
tigo con ese dos pueblo de Tiro y Sidon que
con este dos pueblo de Chorazin y Betsaida.

15 Ustedes maga gente de este pueblo de
Capernaum, no pensa que ay recibi ustedes
elmasaltopuesto, sinoDiosaybutaconeste
pueblonamasbajo lugar, comoel infierno.”

16Despues ya habla le con su maga dicip-
ulo, “Si quien ta pone atencion con ustedes
igual tamen como ta pone atencion con-
migo, y si quiennoquiere recibi conustedes
hende tamen ta recibi conmigo. Y si quien
hende ta recibi conmigo hende tamen ta
recibi con Dios quien ya manda conmigo
aqui.”

Ta Bira el Setenta y Dos Siguidores
17 Cuando ya bira ole el setenta y dos

dicipulo, bien grande gayot el di ila alegria,
y ya habla sila, “Señor, hastamaga demonio
gayot ya obedece canamon cuando ya usa
came el di uste nombre!”

18 Ya contesta le canila, “Amo gane. Ya
mira yo con Satanas cuando ya cae le na
cielo igual con el kirlat que ta man siplat
lang para na tierra.

19 Ahora oi conmigo enbuenamente. Ya
dale yo con ustedes poder para icha bajo el
poder del demonio, y si ay pisa ustedes con
el maga culebra pati con el maga alacran,
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nuay de esos ay puede hace malo con ust-
edes.

20 Pero no queda alegre cay el maga de-
monio ta obedece con ustedes, sino queda
alegre cay el di ustedesmaga nombre listao
ya como ciudadano na cielo.”

21Aquel mismo hora el Espiritu Santo ya
llena con Jesus de alegria, y ya habla le, “Mi
Padre Celestial, el Señor del cielo y tierra,
ta dale yo gracias con uste cay ya abri uste
el entendimiento del maga gente no sabe
nadaparaentende sila estemagacosas, y ya
esconde uste este maga cosas para el maga
gente de saber hende ay entende. Padre
Celestial, sabe yo que ese el di uste querer.”

22 Ya continua si Jesus habla con el maga
gente, “El di mio Padre Celestial ya entrega
conmigo todo el sabiduria, y nuayningunos
quien sabe si cosa el verdadero naturaleza
del Hijo sino solo lang el di suyo Padre. Y
el Hijo lang sabe el verdadero naturaleza
del di suyo Padre Celestial, y el maga gente
tamen con quien el Hijo ya escoje para
manda canila conoce con Dios.”

23 Despues ya man atubang el Señor con
el di suyo maga dicipulo, y ya man cuento
canila secretamente, y ya habla, “Bendicido
aquellos quien puede mira el maga cosas
que ustedes ta puedemira.

24 Ta habla gayot yo claro que mucho
profeta y mucho rey de antes quiere gayot
mira el cosa ustedes ta puede mira, pero
nuay sila puede. Y quiere tamen sila oi el
cosaustedes ta puede oi, peronuay siempre
puede.”

El Cuento Acerca del Buen Gente de
Samaria

25 Un dia tiene un maestro Judio quien
ya precura cuji con Jesus na di suyo maga
palabra para puede le acusa con ele. Ya
pregunta le con Jesus, “Maestro, cosa man
yo necesita hace para puede yo tene el vida
eterna?”

26 Ya habla le con el maestro Judio, “Cosa
ba escribido na ley di Moises, y cosa man
uste ta entende si ta lee?”

27El maestro Judio ya contesta, “Ya lee yo
que necesita kita ama con Dios el di aton
Señor con todo el di aton corazon y alma y
con todo el di aton fuerza. Y necesita kita
ama tamen con el maga otro gente como ta
ama kita el di atonmismomaga cuerpo.”

28 Ya habla si Jesus con el maestro Judio,
“Justo el di uste contestacion; entonceshace
ese y ay tene tu vida eterna.”

29 Pero el maestro Judio quiere gayot de-
fende el di suyo pregunta, poreso ya habla
le con Jesus, “Quien man esos maga otro
gente que necesita yoman amigo?”

30 Entonces si Jesus ya contesta con ele
por medio de este historia: “Tiene gente

ta sale na Jerusalem y ta anda na ciudad
de Jerico. Mientras de camino le el maga
bandido ya ataca con ele, y ya desnuda sila
con ele, y ya gulpia tamen. Despues ya deja
pa con ele media muerto.

31 Despues un padre Judio ta pasa aquel
mismo camino, y cuando ya mira le con el
gente tendido ya cambia le para na otro lao
del camino.

32 Y del mismo manera ya llega tamen
un padre Judio del linea di Levi, y cuando
ya mira le con el gente tendido ya cambia
tamen le para na otro lao del camino.

33 Pero un gente hende-Judio de Samaria
ya pasa tamen aquel camino, y cuando ya
llega le donde el gente tendido, ya mira le
el ichura de ese gente y ya tene gayot le
lastima.

34 Entonces ya atraca le con el gente y ya
limpia el di suyo hirida con aceite y vino,
despues ya benda le el maga parte hirido.
Despues ya carga le con ese gente y ya pone
encima del di suyo caballo, y ya lleva para
na casa de alkiler donde ya cuida le con el
gente.

35Ala mañana ya dale le cen con el dueño
del casa, y ya habla le, ‘Ñor, favor ya uste
cuida con este gente y si cosa gasto pa ay
tene uste, ay paga lang yo al birar yo ole.’

36 “Ahora,” ya habla si Jesus, “quien man
de estos tres ta pensa uste amo el amigo del
victima?”

37 Ya contesta el maestro Judio, “El quien
ya tene lastima con ele.”
Despuesyahabla si Jesus, “Entoncesanda

ya uste y hace ansina.”

Si JesucristoTaVisita conMartay conSu
Hermana

38 Si Jesus pati el di suyomaga dicipulo ta
camina ya na un barrio donde ta queda un
mujer, su nombre siMarta. Cuando ya llega
sila alla, siMarta ya recibi canila na su casa.

39Tiene le un hermana si Maria, quien ya
anda dayun senta cerca na pies del Señor
para oi con el di suyo enseñanza.

40 Pero si Marta ya queda bien nerviosa
cay amo le ta hace todo el trabajo na cosina.
Poreso ya anda le con Jesus y ya habla con
ele, “Señor, bueno ba gaja si el di mio her-
mana ta deja ya lang conmigo hace todo el
trabajo? Habla dao con ele ayuda tamen
conmigo.”

41 Ya habla el Señor con ele, “Marta,
Marta, pirmi tu ta man lingasa gayot y ta
manproblema acerca de estemaga trabajo,

42pero ta necesita tu una cosa lang gayot,
y si Maria ya escoje para hace aquel cosa
justoynuayquienaypuedesanggaconele.”
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11
El Enseñanza di Jesucristo Acerca del

Rezo
1 Un dia si Jesus ta reza na un lugar y

cuando ya acaba le reza, uno del di suyo
dicipulo ya habla con ele, “Señor, enseña
canamon reza como si Juan ya enseña con
el di suyomaga dicipulo.”

2 Ya habla si Jesus canila, “Si ay reza ust-
edes con Dios, habla ansina:

‘PadreCelestial, tadale camehonor con
el di uste nombre sagrao,

y ta roga came que uste ay vene para
reina canamon.

3 Y todo el dia dale canamon el comida
ta necesita came,

4 y perdona el di amon maga pecado,
como ta perdona tamen came con todo
quien ta hace malo canamon. Y no deja
canamon cae na tentacion.’ ”

5 Despues ya habla si Jesus canila, “Si
por ejemplo durante el media noche tiene
di ustedes ay anda con uno del di ustedes
amigo para molesta con ele, y ay habla,
‘Amigo, puede ba gaja dale anay alli con-
migo un poco de comida?

6 Cay ya llega el di mio amigo quien ta
man viaje y ahora talla le na casa por un
noche lang, y nuay gayot yoquedale con ele
para come.’

7Na. Si por ejemplo ya contesta le aden-
tro, ‘Favor no molesta conmigo este hora,
cay cerrao ya el puerta y acustao ya yo pati
el di mio maga anak, poreso no puede yo
levanta para dale contigo cosa cosa.’

8Ahora, cosa man gaja ay pasa despues?
Ta habla yo con ustedes que masquin no
quiere el dueño del casa levanta cay man
amigomanustedesdos, ay levanta gayot ele
para dale contigo cay ta perde ya el di tuyo
huya para pidi que pidi con ele.

9Poreso ta habla yo con ustedes, si ta reza
pidi gayot y ay recibi ustedes el cosa quiere.
Continua gayot busca y ay encontra ustedes
el cosa ta busca. Continua saluda na puerta
y ay invita con ustedes entra.

10 Cay si quien ta pidi, ele ay recibi; y si
quien ta anda busca, ele ay encontra; y ay
invita entra con el gente quien ta continua
saluda.

11Ustedesmaga tata aqui hendenunca ay
dale culebra conel di ustedes anak, si ta pidi
sila pescao.

12O si ta pidi tamen sila un bilug huevos,
hende ustedes nunca ay dale alacran.

13 Ustedes maga tata, masquin pecador,
sabe gayot quemodo dale cosas bueno con
el di ustedes maga anak, poreso puede
gayot ustedes aseguraque el PadreCelestial
ay dale gayot el Espiritu Santo con aquellos
quien ta pidi con ele.”

Si Jesucristo y si Beelzebul
14Un dia si Jesus ta icha afuera con el de-

monio na cuerpo del gente quien ya queda
apa por causa de ese demonio. Cuando ya
sale ya el demonio na cuerpo de ese gente,
enseguidas ya puede le conversa. Y elmaga
gente ya queda espantao gayot.

15 Pero tiene di ila alla ya habla, “Si
Beelzebul gale el rey del maga demonio,
amo el quien ta dale con ele ese poder para
icha afuera con elmaga demonio na cuerpo
del maga gente.”

16 Tiene tamen maga otro gente quiere
prubaconele, entoncesyapidi silaquehace
le milagro para sabe sila si ele ba gayot el
Cristo.

17 Pero sabe gayot le el di ila maga pen-
samiento, poreso ya dale le canila un ejem-
plo y ya habla le, “Tiene unnacion ya queda
dividido cay el maga gente ya forma maga
grupo y ese maga grupo ya man contrario
con uno y otro. El resulta de ese, aquel
nacionyaquedadestrosao. Ansina tamensi
el maga miembro del familia pirmi ta man
peleajan, ay tene sila desunion.

18 Entonces si ay anda contra si Satanas
con ele mismo y si el di suyo maga sigu-
idores ta man peleajan entre sila lang
mismo, el resulta de ese si Satanasnopuede
mas continua reina. Ta habla ustedes que
ta icha yo afuera con el maga demonio cay
tiene yo el poder di Satanas,

19 pero si ta dale conmigo si Beelzebul el
di suyo poder para icha afuera con el maga
demonio, paquilayaman ta ichaafuera el di
ustedesmaga siguidores con elmaga demo-
nio? Tiene ba sila mismo poder di Beelze-
bul? Ay! Hende gayot! El di ustedes mismo
siguidores ayhablaquehendeustedes amo.

20 Pero si yo ta icha afuera demonio na
cuerpo delmaga gente pormedio del poder
de Dios, entonces bien claro gayot que Dios
ta principia ya reina aqui con ustedes.

21 “Sabe kita si tiene un gente bien va-
liente, ta visia le su casa y bien armao gayot
le, y nuay quien puede mete el di suyo
propiedad.

22 Pero si ay ataca con ele otro gente mas
armao, deporsi ay gana con ele, y ay saca le
todo el maga armas del dueño del casa que
ta pensa le usa para defende con elemismo.
Despues el ladronaydividi conotros todo el
maga cosas que ya roba le.

23 “Si quien hende ta sigui conmigo, de-
porsi contra gayot ele conmigo y si quien
hende ta ayuda recoje con el maga gente
para sigui conmigo, como ta arria pa le con
otros para desaleja conmigo.”

Ya Bira Otra Vez el Demonio
24Yadale si Jesus este ejemplo, y ya habla,

“Al saler el demonio na cuerpo del gente,
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ta anda ese busca lugar donde donde na
desierto para descansa, pero no puedeman
ele encontra lugar. Entonces ta habla ese
demonio, ‘Ay bira ya lang yo ole na cuerpo
de aquel gente donde ya sale yo.’

25Despues ya bira le y ya mira le con ese
cuerpo del gente, bien limpio y arreglao ya.

26Poreso ta sale le otravezpara lleva siete
otro demoniomasmalo que con elemismo,
y ta entra sila con ese gente para queda alli.
Na ultimo, ese gente ya quedamas peor que
con el primera vez.”

El Verdadero Alegria
27 Cuando si Jesus ya acaba habla ese,

tiene un mujer entre manada de gente
quien ya alsa su voz y ya habla, “Bendicido
el mujer quien ya pari y ya dale mama con
uste!”

28 Pero si Jesus ya habla gayot, “Amo ese,
pero bendicido el quien ta oi y obedece el
maga palabra de Dios.”

El Maga Gente Ta Pidi que si Jesucristo
AyHaceMilagro

29Mientras el maga gente ta man dalasu-
can, si Jesus ta continua habla, “Que bien
malo ya gayot elmaga gente de este tiempo.
Quiere dao sila mira milagro, pero Dios
hende mas ay dale canila mira ni uno, sino
aquel lang siempremilagro que antes pa ya
hace Dios con Jonas.

30 Desde antes pa Dios ya manda con
Jonas na ciudad de Nineva, como un señal
con elmaga gente alla (cuandoDios ya libra
con ele despues de estar le tres dias na
barriga del pescao), y igual tamen Dios ya
manda conmigo el Hijo del Hombre como
un señal para con el maga gente de este
generacion.

31Tiene un reina na lugar de sur quien ya
travesa gayot dol mitad del mundo para oi
lang el sabiduria di Solomon. Y al llegar el
dia donde Dios, ay jusga con todo el maga
gente, aquel reina ay aparece na di suyo
presencia junto con ustedes maga gente de
este generacion, y aquel reina ay acusa con
ustedes, cay nuay ustedes pone atencion
con el persona quien tiene mas poder que
con Solomon. Ahora ese persona taqui ya
junto con ustedes.

32CuandoelmagagentedeNinevayaoi el
maga palabra di Jonas, ya arripinti ya sila el
di ila maga pecado. Y al llegar el dia donde
Dios ay jusga con todo el maga gente, ese
maga gente de Nineva ay aparece na pres-
encia de Dios para acusa con ustedes maga
gentede este generacion, cayhendeustedes
siempre ta arripinti el di ustedes pecado,
masquin ya oi ustedes el maga palabra de
un persona quien mas poderoso que con
Jonas. Ahora ese persona taqui ya junto con
ustedes.

33 “Nuay gente ta sindi el lampara y ta
tapa con balde, sino ta pone ese na un lugar
alto para puede dale claridad con el maga
gente quien ta entra na casa.

34 El di ustedes ojos igual como el lam-
para que ta alumbra con el di ustedes pen-
samiento. Entonces si el di ustedesojosbien
claro, igual como un lampara ta alumbra
gayot enbuenamente. El resulta de ese, el
di ustedes pensamiento bien claro tamen.
Pero si el di ustedes maga ojos hende claro,
igual como un lampara hende tamen ta
arde enbuenamente, entonces el di ustedes
entero pensamiento bien oscuro tamen.

35Entonces tene gayot cuidao para hende
este lampara queda apagao,

36 cay si el di ustedes pensamiento lleno
de claridad nuay gayot lugar para tene os-
curidad, igual con el lampara ta alumbra
gayot todo el lugar.”

Si Jesucristo Ta Acusa con el Maga
Pariseo y con elMagaMaestro Judio

37 Cuando ya acaba ya si Jesus conversa,
unodelmagaPariseo ya invita con ele na su
casa para come. Cuando ya llega le na casa
ya entra le y ya senta dayun namesa.

38 Ya estraña gayot el Pariseo cay nuay si
Jesus lava el di suyo mano antes de comer
como ese sistema del religion del maga Ju-
dio.

39 Poreso el Señor ya habla con ele, “Ust-
edes maga Pariseo igual lang con el gente
quien ta limpia lang el afueradelmaga tasa,
y delmaga tason, pero el lamande ese sucio
ya gayot. Quiere decir ese, el di ustedes
maga maldad y el maga cosas ya abarca
ustedes por medio del di ustedes engaño.

40 Que ignorante ustedes! No sabe ba
ustedes queDios ya crea el pensamiento del
gente pati el di suyo cuerpo?

41 Dale si cosa ustedes tiene na di ust-
edes maga tason con el maga gente quien
tiene necesidad de alguna cosa, para hace
claro que el di ustedes maga corazon dev-
erasan gayot limpio como el ichura di ust-
edes afuera.

42 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga Pariseo, cay hende ustedes ta
olvida dale con Dios dies parte de masquin
cosa clase de cada hierba para guarda el
maga reglamento de religion, y necesita ese
hace, pero hende ustedes ta hace el cosa
justo na vista de Dios ni hende tamen ust-
edes ta ama con Dios. Y este maga cosas
amo el mas importante gayot.

43 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga Pariseo, cay quiere quiere
gayot ustedes senta namagamejor lugar na
maga iglesia, y quiere tamen ustedes si el
maga gente ta saluda con ustedes na maga
lugar publico, como na plaza y na camino.
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44El di ustedes corazon igual con el sepul-
tura sinmarca que elmaga gente ta camina
encima, perono sabe sila cosa tieneadentro
del tierra donde sila ta pisa. Igual tamen
si ta mira el maga gente con ustedes, no
sabe sila si cosa maldad tiene na di ustedes
corazon.”

45Despuesunodelmagamaestro Judioya
habla con ele, “Maestro, si ta conversa uste
ansina ta insulta tamen hasta canamon.”

46 Ya contesta si Jesus, “Que bien terrible
el cosa ay pasa con ustedes maga maestro
Judio! Ta pichi ustedes abajo con el maga
gente, y ta causa hace el maga reglamento
del religion que bien dificil para cumpli. Y
despues ustedes mismo hende ta ayuda ni
un poquito de ayuda.

47 Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes! Cay el di ustedesmaga tatarabuelo
de antes ya mata con el maga profeta
de Dios. Y ahora ta hace ustedes maga
bonito monumento en memoria de aquel-
los mismomaga profeta.

48 Ahora ta admiti ustedes que ustedes
mismo ta aprova el cosa ya hace el di ust-
edes maga tatarabuelo. Pero sila amo el
quien yamata con el maga profeta, y ahora
ustedes ta hace el maga tumba para el
honor de aquellos maga profeta.

49Dios ya habla este acerca di ustedes, ‘Ay
manda yo con el di mio maga profeta y con
el di mio maga apostoles para anda canila,
pero tiene de esos ay queda persiguido y
tiene tamen de los demas ay queda victima
dematanza.’

50Ustedes maga gente de este generacion
ay queda castigao por causa del muerte de
aquellos maga profeta con quien ya mata,
desde el principio del mundo hasta ahora,

51 principiando con el muerte di Abel y
hastaconelmuertediZacarias conquienya
mata cerca na altar y El Lugar Mas Sagrao
na templo. Deverasan ta habla yo claro que
el maga gente de este generacion ay recibi
gayot el castigo por causa de todo ese maga
crimen!

52 “Que bien terrible el cosa ay pasa con
ustedes maga maestro Judio, cay por ejem-
plo igual ese como ta quita ustedes el llave
que ta abri el puerta del lugar donde el
maga gente ta puede entende con Dios. Ust-
edes mismo no quiere entra ese lugar y ta
sangga ustedes con otros para no entra.”

53 Cuando ya sale ya si Jesus na casa del
Pariseo, elmagamaestro Judio pati elmaga
Pariseo ya principia gayot habla contra con
ele,

54 cay ta espera sila si ay equivoca el di
suyo cuento para puede sila acusa con ele.

12
Tene Cuidao con el Maga Gente Doble

Cara
1Aquel mismo tiempo ya ajunta miles de

gente donde si Jesus, y ta man dalasucan
gayot sila hasta ta man pisajan ya. Despues
si Jesus ya habla anay con sumaga dicipulo,
“Tene cuidao con el maga Pariseo, cay ta
man pa bueno sila y el maldad di ila taman
calayat con otros como el apujan ya queda
mesclao namasa si ta hace pan.

2 Todo el maga cosas tapao ay queda
tamen abierto, y todo el cosas escondido ay
puede sabe el publico.

3Masquin cosa ustedes ay habla durante
el oscuridad del noche, tiene quien ay repiti
durante el dia. Y masquin cosa ustedes
ay man jutik na orejas de otros masquin
adentro pa na cuarto, ay sabeman siempre
todo ese na publico.

El Persona con Quien Debe TeneMiedo
4 “Maga amigo, ta habla gayot yo con

ustedes, no tene miedo con el maga gente
quien ta puedemata con el cuerpo lang, cay
despues de matar nuay mas sila cosa que
puede pa hace.

5Pero ayhabla yo claro si conquien gayot
ustedes necesita tene miedo. Tene miedo
con Dios, quien tiene poder mata el cuerpo
pati tiene poder manda con el alma na in-
fierno. Ta habla yo otra vez, que con Dios
gayot necesita tenemiedo.

6 “Sabe kita que el maga gente ta vende
maga pajaro como el maya bien barato
lang, hende ba? Pero Dios hende ta olvida
masquin uno de esos.

7Dios sabe tamenelnumerodelpelonadi
ustedesmaga cabeza, poreso no tenemiedo
cay na vista de Dios un gente tiene mas
valor que con el maga pajaro.

8 “Ta habla gayot yo si aquellos quien ay
habla na publico que sila ta sigui conmigo,
el Hijo del Hombre ay conoce tamen canila
na presencia del maga angeles de Dios.

9Pero aquellos quien ay habla na publico
que silano conoce conmigo, ayhabla tamen
yo que yo no conoce canila na presencia del
maga angeles de Dios.

10“Si aquellosquien tahabla contra conel
HijodelHombre, Dios aypuedepaperdona,
pero aquellos quien ta habla contra con el
Espiritu Santo, hende sila nunca ay puede
queda perdonao.

11 “Cuando el maga Judio ay lleva con
ustedes para na di ila iglesia para jusga
con ustedes, o lleva na presencia del maga
gobernador, no man lingasa si paquemodo
ustedes ay contesta canila si ay acusa sila
con ustedes.
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12No man lingasa, cay ese mismo hora el
Espiritu Santo ay guia con ustedes habla el
cosa conviene.”

El Historia del Gente Rico
13Despues uno delmaga gente quien ta oi

con ele ya habla, “Maestro, ta pidi yo favor
conuste. Habla con el dimiohermanoparti
ya el bienes del di amon tata que ya deja
para di amon dos.”

14 Ya contesta si Jesus, “Aba, Ñor! Nuay
ganequienyadale conmigoel derechopara
parti ese propiedad entre ustedes dos.”

15Y ta continua pa le, “Tene gayot cuidao,
no abarca que abarca muchas cosas, cay
masquin tiene el gente mas que con el ta
necesita le, ese maga riqueza no puede
sangga con ele de nomurir.”

16 Despues ya pone le canila un cuento,
“Ungente bien rico tiene ancho terreno que
ta produci buen cosecha de todo el maga
clase de siembra.

17Ya pensa le na di suyo corazon, ‘Ahora,
cosa man yo debe hace cay nuay mas man
gayot yo lugar donde ay pone el maga pro-
ducto?’

18 Entonces ya habla le con ele mismo,
‘Ahora sabe ya yo si cosa ay hace. Ay bunca
yo todo el di mio maga bodega, y ay hace
yo ole mas grande para guarda el maga
producto y el maga otro cosas.

19 Despues ay habla yo conmigo mismo
que tiene gayot yo suerte grande! Nuaymas
yo que man lingasa, cay si de comida lang
hasta cuanto años ese ay alcansa. Ahora
descansao ya yo cay nuay mas otro para
hace sino come, toma, y tene alegria!’

20 Pero Dios ya habla con ele, ‘Tu el gente
bien ignorante! Estemismo noche ay perde
el di tuyo vida, y despues con quien man tu
ay deja todo este maga cosas di tuyo?’

21Poresoansina tapasa conelmagagente
quien ta abarca riqueza para di ila lang
mismo, pero sila bien pobre gayot na vista
de Dios.”

Necesita Kita Confia con Dios
22Despues ya habla le con su maga dicip-

ulo, “Poreso ta habla yo, no man lingasa
acerca del di ustedes vida si cosa ustedes ay
come, ni no man lingasa por causa del di
ustedes cuerpo y si cosa ay visti.

23 El di ustedes vida mas importante que
con el comida, hende ba? Y el di ustedes
cuerpomas importante que con el ropa.

24O,mira lang ustedes con elmaga uwak,
hende gane esos ta sembra y hende man ta
cosecha pati nuay gane maga bodega, pero
mira ustedes, hendeman ta pasa el hambre
de esos, cay Dios ta dale con esos come. El
vida di ustedes mas tiene pa valor que con
el vida del maga pajaro.

25Masquin quemodo ustedes ta man lin-
gasa, hendemanayalargael di ustedesvida
masquin por un dia lang.

26 Si hende ustedes ay puede hace un
diutay cosa por medio de lingasa, porque
manustedes taman lingasa pa por causa de
masquin cosa?

27 Pensa ya lang si paquemodo el maga
flores ta crici. Hendeman esos ta trabaja ni
ta teje. Ta habla gayot yo que si Solomon,
masquinbien rico le, nuay tene vestidomas
bonito que con esos maga flores.

28 El maga zacate y flores que ta mira
ustedes este dia ay queda lang layung y
ay quema lang con esos. Si Dios ta dale
visti con esos, asegurao ustedes que mas
interesao le dale vestido con ustedes. Ay!
Que falta gayot ustedes fe!

29 “Entonces nomas trambulica y noman
lingasa pirmi si cosa ustedes ay toma y
come,

30 cay el maga gente quien no conoce con
Dios amo el quien taman lingasa por causa
de ese maga cosas. Pero el Dios Padre sabe
gayot que ustedes ta necesita todo esemaga
cosas.

31Poreso nopone atencion con esosmaga
cosas, sino prepara gayot por el venida del
Dios para reina, y despues ele ay dale con
ustedes el necesidad de todo el dia.

ElMaga Riqueza na Cielo
32“Masquinunpoco langustedes, no tene

miedo, cay el Padre na cielo ya escoje con
ustedes para reina donde le ta reina.

33 Anda vende todo el que tiene ustedes,
y dale el cen na maga pobre para el di ust-
edes riqueza ay esta na cielo donde nunca
ay acaba, y donde no puede roba el maga
ladron ni ay queda destrosao este maga
riqueza pormedio del maga pulilla.

34Cay si donde el di ustedes riqueza, talla
tamen el di ustedes pensamiento.

El Maga Ayudante Ta Espera el Volvida
del di Ila Amo

35 “Esta alerto para masquin cosa man ay
veneustedes preparao. Y arde siempre el di
ustedes lampara.

36 Esta ustedes alerto igual como el maga
ayudante quien ta espera lang con el di ila
amo quien ta sale na casamiento. Ta esta
sila alerto para si ay volve el di ila amo y ay
saluda le na puerta, ay abri sila dayun.

37 Bendicido el maga ayudante si
dispierto sila y preparao si ay llega el di
ila amo na casa. Ta habla gayot yo claro
que el di ila amo ay desnuda anay el di suyo
buen ropa y ay visti otro, despues aymanda
le senta con el di suyo maga ayudante na
mesa para come, y ele amo ay sirvi canila.
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38Bendicido esemaga ayudante si el di ila
amo ay encontra canila preparao, masquin
ay volve le media noche omadrogada.

39 Acorda gayot este, si por ejemplo el
dueñodel casa ay sabe si cosahora el ladron
ay entra roba, ay esta gayot ele dispierto
para sangga con ese ladron.

40 Poreso ustedes tamen esta preparao y
alisto, cay derrepente lang ay vene ole el
Hijo del Hombre.”

ElFielAyudantey elAyudanteHendeFiel
41Ya habla si Pedro, “Señor, este cuento ta

habla uste canamon, para di amon lang ba
o para de todo?”

42El Señor ya contesta el di suyo pregunta
por medio de ejemplo y ya habla, “Cosa
man clase de ayudante bien fiel y ajuiciao?
Ele un ayudante quien el dueño ta pone
de cargo para maneja con el otro maga
ayudante, y sabe gayot le el hora para dale
racion de comida canila.

43Bendicido ese ayudante si ay volve el di
suyo amo y ay encontra con ese ta hace pa
el di suyo trabajo.

44Deverasan ta habla gayot yo, el di suyo
amo ay hace con ele encargao de todo el di
suyomaga propiedad.

45Pero si aquel ayudante ta pensa que ay
tardapamanvolveel di suyoamo, entonces
ay principia ya le garrutia con el otro maga
ayudante hombre y mujer, y despues ay
principia ya tamen le come y toma hasta ay
queda le bien borracho.

46Despuesderrepente langel di suyoamo
ay volve na casa y ay encontra le con el di
suyoayudantenamal condicion, despues el
di suyo amo ay mata con ele por medio de
espada, y el di suyo alma ay guindana lugar
junto con el maga otro desobediente.

47 “El ayudante quien sabe el querer
del di suyo amo pero hende ta prepara y
hende tamen ta hace el cosa su amo quiere,
entonces aquel ayudante ay recibi gayot
fuerte latigaso.

48 Pero si el ayudante hende ta entende
si cosa su amo quiere, y ta hace le el cosa
hende amo, el di suyo amo ay castiga tamen
con ele pero menos el golpe ay dale con
ele. Aquellos quien ya recibimucho, Dios ta
espera gayot que ay dale tamen silamucho.
Y aquellos quien ya recibi el grande respon-
sabilidad, el maga gente ta espera tamen
que ay accepta sila mas responsabilidad.

Si Jesus Amo Ta Causa el Division Entre
Maga Gente

49 “Ya vene yo para causa fuego aqui na
mundo, y ta roga gayot yo que ay arde ya
gayot ese fuego. (El significaciondeese amo
el division con el bueno ymalo.)

50Pero tiene gayot yo un sufrimiento que
necesita yo cumpli, y hende gayot mi re-
suello ay sinti bueno hasta acabar ya todo
este.

51No ustedes pensa que ya vene yo para
el maga gente aqui na mundo ay tene paz.
Hende gayot yo ta dale paz, sino ay hace yo
division entre uno y otro.

52Por ejemplo, desde ahora un familia de
cinco gente ay queda dividido, dos ay man
contra con el tres y tres con el dos.

53El tata y su hijo ay man contra con uno
y otro, y el nana y su hija ay man contra
tamen con uno y otro, y hasta el hierna y
el suegra ansina tamen ay man contra con
uno y otro.”

54 Despues ya bira le para con el man-
ada de gente alla y ya habla canila, “Si ta
mira ustedes cargao el oscurana na oeste,
enseguidas ay habla ustedes, ‘Ay tene kita
ulan,’ y deveras ay tene gane.

55 Y si ta mira ustedes que bien claro el
cielo, ay habla tamen ustedes, ‘Ay! Asegu-
rao este dia bien caliente gayot!’ Y deveras
terrible el calor de ese dia.

56 Doble cara man ustedes! Que bien
sabiondo ustedes para habla si tiene ba
buen tiempo o mal tiempo; entonces
porque man ustedes no puede entende el
situacion de este tiempo?

PrecuraAnayArreglaAntesdeLlegarna
Corte

57 “Porque man ustedes mismo no puede
dicidi si cosa bueno para hace?

58 Por ejemplo, si un gente quiere pre-
senta demanda con ustedes na corte, pre-
cura anay arregla afuera del corte para
hende na el gente esforsa lleva con ustedes
na juez, cay el juez ay entrega con ustedes
con el polis, y ay pone sila con ustedes na
calaboso.

59 Poreso ta habla gayot yo claro, hende
ustedes ay puede sale na calaboso hasta ay
completa el di ustedes pago.”

13
Arripinti del di UstedesMaga Pecado

1Aquel tiempo talla ya el maga gente que
ya habla con Jesus el historia acerca del
maga gente de Galilea con quien si Pilato
ya manda mata. Ya manda le mata canila
mientras ta mata sila el maga animal para
ofrece con Dios.

2 Entonces si Jesus ya habla canila, “Ta
pensa ba ustedes aquellos maga gente de
Galilea mas pecador que con todo otro
maga gente cay ya sufri sila ansina?

3Hende! Pero si hende ustedes ay arrip-
inti del di ustedes pecado, igual tamen ay
muri.
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4Ta acorda ba ustedes con aquellos dies y
ocho gentena Siloamquienyamuri cuando
ya cae canila el torre? Ahora, ta pensa
ba ustedes que aquellos ya muri cay mas
pecador sila que con todo otro gente ta
queda na Jerusalem?

5Hende! Pero si hende ustedes ay arrip-
inti del di ustedes pecado aymuri tamen.”

El Cuento Acerca del Pono de Higuera
que Hende Ta Fruta

6 Despues si Jesus ya pone este cuento
canila: “Un gente ya tene un pono de
higuera na di suyo plantacion. Un dia ya
anda le busca si tiene fruta, y nuay ele
encontra ni uno.

7 Entonces ya habla le con el jardinero,
‘Tres años ya ta vene yo busca fruta con este
higuera, pero hasta ahora hende man yo
ta encontra masquin un bilug! Tumba ese
pono, cay ta ocupa pa ese grande lugar.’

8 Ya contesta el jardinero, ‘Dejalo lang
anay, Ñor. Espera anay hasta un año pa, ay
hace anay yo habuk y pone abono.

9Y si ay fruta ese na otro año buenoman,
pero si hende ese ay fruta, entonces manda
conmigo tumba con ese.’ ”

Si Jesucristo Ta Cura con unMujer Inutil
el Dia de Sabado

10Un dia de Sabado, el dia de descanso, si
Jesus ta enseñanaun iglesia delmaga Judio,

11y talla unmujer quien tiene el demonio
na su cuerpo que ta causa con ele man
inutil. Bien cuba gayot ele, y por dies y ocho
años no puede le hace derecho su cuerpo.

12Cuando si Jesus yamira con elmujer, ya
llama le con ele y ya habla, “Ñora, hende na
uste enfermo.”

13Despues ya pone le su mano na detras
del mujer, y enseguidas tamen el mujer ya
para derecho, y ya alaba con Dios.

14Pero el oficial del iglesia Judio ya queda
bien rabiao cay si Jesus ya cura con elmujer
el dia de Sabado. Poreso ya habla el oficial
con elmaga gente, “Tiene gane kita seis dias
na semanaparahace trabajo. Vene aqui du-
rante esemaga dias para queda curao, pero
nomas lang gayot vene na dia de Sabado el
dia de descanso.”

15 Despues ya habla el Señor con ele,
“Doble cara man uste y el maga otros! Ta
hace ustedes sale con el maga animal na
turil o na cuadra na dia de Sabado y ta lleva
con esos na rio para toma agua, hende ba?

16 Y ahora taqui ya este mujer quien ya
sale na linea di Abraham, y con este mujer
ya hace si Satanas cuba por dies y ocho
años; hende ba justo para hace bueno con
su enfermedad, masquin man este dia de
Sabado?”

17 Cuando ya habla le ansina todo aquel
quien taman contra con Jesus ya tene gayot

huya, pero todoelmagaotrogenteyaqueda
alegre por causa de aquel milagro ya hace
le.

El Ejemplo Acerca delMas Diutay Pepita
18 Despues ya habla si Jesus, “Cosa man

semejante con el Reino de Dios? Y cosa pa
gayot ejemplo ayusayoparahace este claro
con ustedes?

19 Puede kita compara el Reino de Dios
con el mas diutay pepita de todo el siembra
que ta sembra el gente na di suyo jardin, y
despues ya queda un palo donde el maga
pajaro ta hace pugaran na maga rama de
ese.”

El Ejemplo Acerca del Apujan
20Ya habla le otra vez, “Con cosa pa yo ay

compara el modo ay queda mas grande el
Reino de Dios?

21 Puede kita compara ese con el apujan
que un mujer ta mescla na tres kilos de
harina para hace pan, y despues ese apujan
ayman calayat na enteromasa.”

El Puerta Diutay
22 Mientras ta camina si Jesus para na

Jerusalem ta pasa le na maga pueblo y na
maga barrio, y ta enseña le con el maga
gente de ese maga lugar.

23 Un dia un gente ya pregunta con ele,
“Señor, un poco lang ba gente ay puede
queda salvao?”
Yacontesta le coneley conaquellosquien

talla,
24 “Precura gayot entra na puerta diu-

tay, cay ta habla yo con ustedes que mu-
cho gente ay precura hace ajat entra, pero
hende gayot ay puede.

25Ay llega un tiempo el dueño del casa ay
levanta y ay tranca el puerta; despues ust-
edes talli parao afuera ay principia saluda
que saluda, y ay habla ustedes, ‘Señor, abri
dao canamon.’ Y ay contesta tamen le, ‘Ay!
No conoce yo con ustedes, y no sabe gayot
yo si de donde ustedes ya sale!’

26 Despues por causa cay el dueño nuay
hace caso con ustedes, ay principia ustedes
habla, ‘Ya come gane camey toma junto con
uste namesa pati ya enseña pa gane uste na
maga calle del di amon pueblo.’

27 Pero ay habla le, ‘Ta habla ba gayot yo
claro, no sabe gayot yo si de donde ustedes
ya sale. Sale ya alli na puerta, todo ustedes
magamal gente!’

28 Despues si ay mira ustedes con Abra-
ham y con Isaac pati con Jacob y con todo el
maga profeta adentro na casa (quiere decir
el lugar donde Dios ta reina), ay llora gayot
ustedes con rabia, cay el dueño nuay deja
con ustedes entra.

29Mucho gente ay sale na este y na oeste,
na norte y na sur, y ay senta na mesa junto
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conDios para ay tene sila buen relacion con
ele na di suyo reino.

30 Tiene del maga hende-Judio ay man
unaentranaReinodeDios, y tienedelmaga
Judio ayman uliji entra.”

El Amor di Jesucristo para na Jerusalem
31 Aquel mismo hora ya anda el maga

Pariseo con Jesus afuera de Jerusalem, y ya
habla sila conele, “Señor,masbuenopasi ay
sale ya lang uste aqui, cay si Herodes quiere
mandamata con uste.”

32Ya contesta si Jesus canila, “Anda habla
con aquel engañador que ta icha yo afuera
maga demonio y ta cura con el maga gente
este dia y mañana, y na tercer dia ay acaba
ya yomi trabajo.

33 Necesita yo continua el di mio cami-
nada este dia, mañana, y pasao mañana, cay
hende conviene el profeta muri afuera de
Jerusalem.

34 “O, maga gente de Jerusalem! Ustedes
pirmi ta mata y ta guerria piedra con el
maga profeta con quien Dios ta manda alli.
Muchas veces gayot quiere era yo ajunta
con ustedes para conmigo, como un gallina
si ta recoje con su maga pollito abajo del di
suyo alas, pero ustedes no quiere gayot que
hace yo ansina.

35Ahora, ustedes ya lang cuidao, cay Dios
hende na ay hace caso con el di ustedes
ciudad, y ta habla yo que hende na ustedes
ay mira conmigo otra vez hasta ay llega
el tiempo ay habla ustedes, ‘Bendicido el
quien ta venenanombredelDios el Señor.’ ”

14
Si Jesucristo Ta Cura con el Gente Bien

Inchao
1 Un dia de Sabado un lider del maga

Pariseo ya invita con Jesus na di suyo casa
para come. Cuando si Jesus ya entra na casa
todo el maga gente alla ta visia el di suyo
magamovimiento.

2 Un gente bien inchao el entero cuerpo
ya entra alli na casa, y ya para enfrente di
Jesus.

3 Despues si Jesus ya man atubang para
con el maga maestro Judio y con el maga
Pariseo, y ya pregunta le canila, “El ley di
aton ta permiti ba gaja cura durante el dia
de Sabado o hende?”

4 Pero todo man sila callao y nuay ni uno
ya contesta con ele. Despues si Jesus ya
pone su mano na cuerpo del gente bien
inchao, y enseguidas ya queda le bueno.
Despues si Jesus yamanda ya con ele volve.

5 Y ya pregunta si Jesus canila, “Si uno
di ustedes tiene anak o vaca que ya cae na
poso hondo, ay brinca ustedes dayun para
saca con ese, masquin dia pa de Sabado,
hende ba?”

6Nuay tamen sila puede contesta ese pre-
gunta.

7 Ya nota si Jesus si paquemodo el maga
visita ta busca maga buen lugar para senta
sila, poreso ya dale le este ilustracion.

8 “Si tiene quien ay invita con uno di ust-
edes na casamiento, no gayot sentana lugar
reservao para del maga visita importante,
cay basi tiene tamen un gente invitao mas
alto pa el puesto que contigo.

9 Y el dueño quien ya invita con ustedes
dos ay anda alla donde ta senta uste, y ay
habla, ‘Aber! Mas bueno gaja levanta anay
tu alli, cay este lugar reservao para de este
gente!’ Despues ay tene pa uste huya, y ay
anda ya lang ocupa el lugar bien lejos con el
dueño del casa.

10 Poreso si ay queda ustedes invitao,
busca lugar alla banda atras delmaga visita
para si puede mira con uste el dueño del
celebracion ay atraca le para habla, ‘Amigo,
alla uste move adelante cerca conmigo.’
Ansina todo aquellos alla sentao junto con
ele ay pensa, ‘Aquel gente bien importante
gayot!’

11 Todo el quien ta hace importante con
el di ila mismo persona, Dios ay hace gayot
canila menos, pero aquellos quien ta pensa
que hende sila importante, Dios ay hace
canila importante gayot.”

12Despues si Jesus ya habla tamen con el
Pariseo quien ya invita con ele, “Si uste ta
hace un celebracion didia o de noche, no
mas invitamaga vecino rico, cay sila tamen
ay hace un celebracion y invita tamen con
uste. Entonces pagao ya uste por aquel
invitacion ya hace uste canila.

13 Pero si ay hace uste celebracion, invita
conelmagapobreyconelmaga inutil, y con
el maga pi-ang, y con el maga bulak.

14 Entonces ay sale uste bendicido, cay
sila hende ay puede paga con uste. Pero
Dios ay paga con uste, si ay resucita todo
el maga gente quien ya obedece con Dios
cuando vivo pa sila.”

ElCuentoAcercadel CelebracionGrande
15Cuandounodeaquellos sentaonamesa

ya oi el cosa ya habla si Jesus, ya habla le,
“Bendicido el gente quien ay queda invitao
para come alla na Reino de Dios.”

16 Pero si Jesus ya habla, “Tiene un gente
ya hace celebracion bien grande y ya invita
le bienmucho gente.

17 Cuando ya llega el hora para come,
ya manda le con el di suyo ayudante anda
habla consumaga invitao, ‘Veneyaustedes,
cay preparao ya el mesa.’

18Pero todo sila ya principia hace elmaga
escusa. El uno ya habla con el ayudante,
‘Na. Hende gayot yo ay puede anda, cay ya
comprayounsementerayahoraayandayo
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anay mira con ese. Habla ya lang con el di
tuyo amo, dispensa ya lang gayot conmigo.’

19Yel otro invitao yahabla, ‘Ya comprayo
dies vaca arador, y ay anda pa yo proba con
aquellos si bueno ba. Habla con el di tuyo
amo, favorya langgayotdispensaconmigo.’

20Despues el otro pa ya habla, ‘Na. Hende
gayot yo ay puede anda. Sabe tu nuevo lang
gayot yo ya casa. Habla lang alla canila,
dispensa ya lang conmigo.’

21 Ya volve ya el ayudante y ya conta con
su amo todo el di ila maga escusa, y el
dueño del celebracion ya queda gayot bien
rabiao. Entonces ya habla le con el di suyo
ayudante, ‘Anda de pronto na maga calle y
na maga camino diutay del ciudad, y lleva
aqui con elmaga pobre y con elmaga inutil,
maga bulak, y maga pi-ang!’

22 Nuay tarda taqui ya el ayudante, ‘Ñor,
ya acaba ya yo hace el cosa uste ya ordena
conmigo, pero mucho pa gayot kita lugar y
puede pa omenta gente.’

23 Entonces su amo ya habla otra vez,
‘Anda na maga camino y atras del maga
buuk afuera del ciudad, y esforsa con el
maga gente vene para llena el di mio casa!

24 Ta habla gayot yo claro que nuay de
aquellos maga ingrato con quien ya invita
yo primero ay saboria el di mio comida que
ya prepara yo para di ila!’ ”

Un Dicipulo Necesita Otorga Sufri por
Amor di Jesucristo

25 Cuando si Jesus ya acaba ya come, ya
sale le na casa del Pariseo y un manada de
gente ta sigui junto con ele. Despues ya bira
le cara para canila y ya habla,

26 “Si quien quiere sigui conmigo y queda
el di mio dicipulo necesita otorga deja con
su tata y nana, con su mujer y con su maga
anak, pati con su maga hermano y her-
mana. Y masquin pa ay otorga dale su vida
por amordimio. Si hende ele ay otorgadale
su vida ansina, hende gayot ele ay puede
queda uno del di mio dicipulo.

27 Si quien hende ay carga el di suyo
mismo cruzde sufrimiento y sigui conmigo,
no puede le queda el di mio siguidor.

28Si tiene un gente quien ta plania planta
un torre na di suyo plantacion de uvas,
necesita le pensa gayot anay y conta si
cuanto el gasto para sabe le si tiene ba bas-
tante cen para completa el trabajo.

29Cay si talla ya el fundacion para el torre
y despues ya man cabus ya el di suyo cen;
hende na ay puede acaba el trabajo y todo
el quien ta mira con ese ay ganguia con ele.
Asegurao ay habla gayot sila,

30 ‘Mira ustedes con ese gente! Ya prin-
cipia ya anay ele pone el fundacion del
torre, pero nuay gayot ele hace acaba!’

31 Tiene pa otro ejemplo. Si un rey tiene
lang dies mil soldao y quiere anda man
guerra contra con el otro rey, despues ya
mira le que aquel otro rey tiene gale veinte
mil soldao, entonces necesita pensa anay le
si ay puede le gana o hende.

32 Si ta sinti le hende ele ay puede gana
na guerra, entonces mientras lejos pa el di
suyo enemigo, ay manda le con su maga
mensajero anda con el otro reyman confer-
encia para tene paz.”

33 Ya continua habla si Jesus canila, “En-
tonces, nuay ningunos quien ay puede
queda el di mio dicipulo si hende le ay deja
todo el maga cosas que tiene le.

El Sal Que Ya Perde el Sabor
34 “Sabe ya man kita el sal bueno, pero

si pasao ya el sabor de ese nuay mas otro
manera para devolve el sabor.

35Ni hendena ese buenomasquinmescla
con el tierra, ni con el sucio de vaca para
abono. Bueno ya lang ese para buta. Si
quien quiere aprende necesita oi enbuena-
mente.”

15
El Carnero Estrabiao

1Un tiempo mucho colector de impuesto
pati maga gente quien ta llama pecador
cay hende ta sigui enbuenamente el ley di
Moises, ya atraca con Jesus para oi con ele.

2 El maga Pariseo pati el maga maestro
Judio ta man gumut, y ya habla sila, “Este
gente ta recibi man gayot con ese maga
pecador y ta come pa man gayot ele junto
con esos.”

3 Cuando ya oi si Jesus el cosa ya habla
sila, ya dale canila este ilustracion.

4 “Si uno di ustedes tiene cien cabeza de
carnero y uno de esos ya estrabia, ay deja
uste dayun con el noventa y nueve carnero
na sabana y ay anda busca anay con el uno
hasta ay encontra uste con ese, hende ba?

5 Si ay encontra uste con aquel, bien
grande gayot el di uste alegria, y ay carga
uste con ese na di uste hombro para lleva
volve.

6Despues al llegar uste na casa, ay invita
tamen con todo el di uste maga vecinos y el
magaamigo, y ayhablauste canila, ‘Veneya
yman alegria kita junto, cay ya encontra ya
yo con el di mio carnero estrabiao.’

7 Ta habla yo con ustedes, aquellos na
cielo igual tamen ay alegra si un pecador
aqui na mundo ta arripinti del di suyo
pecado, mas que con aquellos noventa y
nueve quien ta pensa nuay sila necesidad
para arripinti.

ElMoneda Perdido
8 “Pensa kita otro pa ejemplo. Un mujer

tiene dies pedaso de moneda de plata bien
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precioso y uno de aquel ya perde. Siempre
ay sindi gayot ele lampara para busca, de-
spues barre que barre le hasta ay encontra
le aquel moneda de plata.

9 Al encontrar ele ese, hende ba ele ay
avisa con todo el di suyo maga amiga y
maga vecinos y ay habla le, ‘Man alegria
kita junto, cay ya encontra ya yo el moneda
que ya perde conmigo.’

10 Na igual manera el maga angeles ay
queda tamen alegremasquin un gente lang
ay arripinti el di suyo pecado.”

El Hijo Perdido
11 Despues si Jesus ya continua habla,

“Tiene un gente quien tiene dos anak hom-
bre.

12 Un dia el menor ya habla con su tata,
‘Papa, dividi ya el di aton propiedad por
favor, y dale ya conmigo el di mio parte.’
Entonces el tata yadividi el propiedadentre
el di suyo dos anak.

13Despues de cuanto dias el anak menor
ya vende el di suyo parte del propiedad que
ya dale con ele el di suyo tata, despues ya
sale le na casa y ya larga ya le para na un
lugar lejos. Y alla ya mal gasta lang ele el di
suyo cen namal manera.

14Ya llega el tiempo cuando nuaymas ele
nada, cayyagastaya le todoelque tiene le, y
aquel mismo tiempo tamen ya llega grande
hambre aquel lugar y ya queda gayot ele
nuay nada.

15 Entonces ya anda le pidi trabajo con
uno del maga gente alla, y este gente ya
manda con ele anda na uno del di suyo lote
para dale come con el di suyomaga puerco.

16Cuando talla ya le, quiere gayot el joven
come el jinugas del puerco, cay no sabemas
ele si cosa pa ay tapa el di suyo hambre y
despues nuay pa gayot ni uno quien ta dale
con ele masquin cosa ya lang para come.

17 Este mismo hora ya llega ya le realiza
que loco gayot ele, y ya pensa le, ‘Ahora
mismo cuanto ayudante na casa del di mio
tata ta come todo el comida que quiere sila
y mucho pa ta sobra, pero yo taqui ta muri
ya de hambre!

18Masbuenopaandayo conel dimio tata
y ay habla ya lang yo con ele, ‘Papa, ya peca
gayot yo contra con Dios y con uste.

19Ahora, hende na gayot conviene llama
conmigo anak di uste, pero ta pidi yo favor
saca ya lang conmigo como uno del di uste
maga ayudante.’

20Despues ya levanta le y ya volve dayun
na casa del di suyo tata.

“Cuando lejos pa le, el di suyo tata yamira
ya con ele, y ya tene gayot grande lastima,
y ya corre le hace encuentro con su anak.
Despues ya abraza le y ya besa gayot con su
hijo menor.

21 “Pero su anak ya habla, ‘Papa, ya peca
gayot yo contra con Dios na cielo y con
uste. Hende na gayot uste conviene llama
pa anak conmigo.’

22 Pero cuando ya llega ya sila na casa, el
tata ya habla con sumaga ayudante, ‘Apura
todo! Lleva aqui el mas bonito ropa que
tiene kita y dale con ele visti. Y pone un
anillo na su dedo y pone tamen sapatos na
di suyo pies.

23 Despues anda saca aquel vaquita mas
gordo ymata con ese para celebra kita,

24 cay pensaba yo muerto ya el di mio
anak, pero vivo man gale; ya pensa yo que
ya perde ya le, pero ahora taqui ya le ole
conmigo!’ Entonces ya principia ya sila
man alegria.

25 “Pero el anak mayor nuay na casa
cuando ya llega su hermano menor, cay
talla lena sementera. Cuandoyaacabaya le
el di suyo trabajo, ya camina ya para volve
y cuando cerca ya na casa ya oi le el sonido
demusica y el sonido delmaga pies ta baila.

26 Entonces ya llama le con uno del di ila
maga ayudante y ya pregunta le, ‘Cosaman
ta pasa alli?’

27 Ya habla el ayudante con ele, ‘Ya volve
ya el di uste hermano menor, poreso el di
uste tata yamandamata aquel vaca ta hace
ustedes gordo, cay taqui ya el di suyo anak
y nuay pasa nada con ele.’

28 Despues ya queda rabiao el hermano
mayor y no quiere entra na casa. Entonces
su tata ya anda afuera para roga que entra
le na casa.

29 Pero el anak mayor ya contesta con
su tata, ‘Mira uste, cuanto años ya gayot
yo ta trabaja aqui con uste igual como un
carabao, y siempre ta obedece yo todo el
orden ta dale uste conmigo, pero ni una vez
nuay pa gayot uste dale conmigo masquin
un cabrito ya lang para puede tamen yo
manalegria junto coneldimiomagaamigo.

30Ahorayamandaustematadayunaquel
vaca gordo, cay taqui ya volve ese di uste
anak, masquin ya acaba ya le el di uste
bienes namagamalamujer.’

31Despues yahabla el di suyo tata con ele,
‘Hijo, no mas conversa ansina. Total taqui
man tu siempreconmigo, y todoelque tiene
yo di tuyoman.

32 Necesita gayot kita man alegria, cay
este tu hermano como muerto ya pero
ahora ya principia ya le vivi ole. Ya pensa
yo que ya perde ya le, pero taqui ya le ole
conmigo.’ ”

16
El Cuento Acerca del Encargao

1 Si Jesus ya conta tamen este cuento con
su maga dicipulo. “Un gente bien rico ya
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tene un encargao, y tiene quien ya reporta
con ele que el di suyo encargao tamalversa
el di suyo propiedad.

2Ya llama le con el di suyo encargao y ya
habla con ele, ‘Cosaman este ta oi yo acerca
di tuyo? Quiere yo que escribi tu todo el en-
trada y salida del negocio durante el tiempo
ta tene tu cargo del di mio propiedad, de-
spues lleva todoel cuentaaqui conmigo, cay
no puedemas tu queda di mio encargao.’

3 Despues el encargao ya habla con ele
mismo, ‘Cosamangajayohace, cayel dimio
amo ay quita ya el manejo conmigo? No
puede pa yo hace trabajo pesao pati maca
huya gayot pidi limosna.

4 Ah! Sabe ya yo si cosa gale yo ay hace
para si ay perde yo este trabajo ay tene pa
yo maga amigo quien ay recibi conmigo na
maga casa di ila.’

5 Entonces ya llama le con el maga gente
quien tiene pa debe con el di suyo amo, y ya
habla canila uno por uno. Ya habla le con el
primer gente, ‘Cuanto pa el debe di uste con
el di mio amo?’

6 Ya habla el gente con ele, ‘Debe pa yo
ocho cientos gallon de aceite de olivo.’ De-
spues aquel encargao ya habla con el gente
quien tiene debe con su amo, ‘Hace un
recibo nuevo y escribi alli que el debe di
uste con ele cuatro cientos gallon ya lang de
aceite. Hace pronto!’

7Despues ya habla tamen ele con el otro,
‘Ñor, cuanto pa el debe di uste con el di mio
amo?’ El quien tiene debe ya habla, ‘Cien
cavanes pa de trigo.’ Ya habla el encargao,
‘Hace pronto y escribi alli un nuevo recibo
queeldiustedebeochentacavanesya lang.’

8 Despues cuando ya bira le ole con su
amo, ya lleva le aquel maga recibo na su
mano y su amo ya aproba pa con ese en-
gañador de encargao, cay listo su cabeza
pensa si cosa le ay hace. Deverasan elmaga
gente de este generacion quien hende ta
cree con Dios mas sabe pa ledia con el di ila
mismo bienes que con el maga gente quien
tiene el luz de Dios.”

9 Ya continua si Jesus habla, “Ahora ta
habla yo con ustedes usa gayot el cen de
este mundo para man amigo (quiere decir
ayuda con el quien tiene necesidad), para al
llegar el tiempo que no puede mas usa el di
ustedes bienesDios ay recibi conustedes na
cielo.

10 Si con quien puede confia na mano
masquin cosa de poco cantidad, puede
tamen confia con ele masquin mucho ay
dale na di suyo cargo. Pero si quien ta
engaña masquin na cosa diutay ta pone na
di suyomano, hendenaaypuede confiacon
ele simuchoyapropiedadaydalenadi suyo
cargo.

11 Si hende ustedes honesto para maneja
el riqueza de este mundo, nuay ningunos
tamen quien ay pone con ustedes para en-
cargao del verdadero riqueza que nunca ay
queda destrosao.

12Sihendeustedeshonesto si tamaneja el
cosas de otros, nuay tamen ningunos quien
ay dale propiedad para con ustedes mismo.

13 “Nuay ayudante ay puede trabaja con
dos amo, cay ay odia le con el uno y ay ama
con el otro, o ay obedece enbuenamente
con el uno y hende le hace caso con el otro,
poreso no puede ustedes adora con Dios y
adora tamenconel riquezade estemundo.”

Si Jesucristo Ta Conversa con el Maga
Pariseo

14Cuando el maga Pariseo ya oi el cosa si
Jesus yahabla, yaburla lang sila conele, cay
sila amo quien quiere quiere gayot con el
cen.

15 Pero ya habla si Jesus canila, “Ustedes
amo el maga clase de gente ta man pa justo
napresenciadelmagagente, peroDios sabe
gayot si cosa tiene na di ustedes maga cora-
zon. Y el maga cosas que ustedes ta pensa
tiene grande valor, nuay lang ese valor na
vista de Dios.

16 “Antes de llegar si Juan, tiene ustedes
el ley di Moises pati el maga mensajero del
maga profeta para guia con ustedes, pero
desde el momento ya llega si Juan hasta
ahora, tiene ya quien ta habla el Buen Noti-
cia acerca del Reino de Dios. Y mucho del
maga gente ta precura gayot forsa entra
adentro para queda ciudadano del di suyo
Reino.

17Mas facil para desaparece el tierra y el
cielo que uno del maga palabra na ley de
Dios ay queda nuay valor.

18 “El gente quien ta deja con su mujer
para casa con otro, ta comete adulterio, y si
quienaycasaconelmujerquienyadeja con
el di suyo marido, igual tamen ese hombre
ta comete adulterio.”

El Gente Rico y si Lazaro
19 Si Jesus ta continua pa conta historia

canila. “Tiene un gente bien rico quien ta
visti maga traje bien caro, y ademas pa de
ese ele un gente bien extravagante na su
vivir.

20 Ese mismo tiempo tiene tamen un po-
bre limosnero, el nombre di suyo si Lazaro
y su cuerpo puro ya lang sarnas. Todo′l dia
ta pone con ele alla na puerta del gente rico.

21Ese pobre limosnero tamira lang come
con el rico, y con ansias tamen gayot ele
comemasquinaquel ya langcomidanapiso
que ya cae na mesa del rico. Ademas pa el
magaperro ta anda ya lang lambe el di suyo
maga sarnas.
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22Despues ya muri el pobre limosnero, y
elmaga angeles ya lleva con el di suyo alma
para man junto con Abraham. Nuay tarda
yamuri tamen el rico y ya enterra con ele.

23 Alla na lugar del maga muerto el rico
ta sufri gayot de dolor, y cuando ya alsa le
su cara ya mira le con Abraham bien lejos
gayot conele, y yamira tamen le conLazaro
sentao junto con Abraham.

24Entonces ya grita el rico para llama con
Abraham, ‘Padre Abraham! Tene lastima
conmigo y favor manda con Lazaro muja
el punta del di suyo dedo na agua para
refresca mi lengua, cay ta agonisa ya gayot
yo de calor aqui na fuego.’

25 Pero ya habla si Abraham con ele,
‘Hijo, acorda tu el tiempo durante tu vida
na mundo, buena vida gayot ya pasa tu y
todo el maga cosas bueno ya recibi tu, pero
si Lazaro ya recibi cosas malo. Entonces
ahora taqui ya le junto conmigo y bien con-
fortao gayot ele, y tu ta sufri alli.

26 Mas pa con ese, na medio di aton dos
tiene gayot un espacio bien ancho y hondo,
para si quiende aqui quiere andaalli hende
ay puede. Y nuay ni uno tamen puede
sale alli contigo para crusa ese espacio para
vene aqui canamon.’

27 El rico ya habla, ‘Entonces ta pidi lang
gayot yo favor con uste, Padre Abraham.
Manda anay con Lazaro anda alla con mi
familia

28 donde tiene yo cinco hermano, para
habla le canila adelantao para si ay muri
sila hende na ay llega este lugar de sufrim-
iento.’

29 Ya habla si Abraham, ‘Na. Tiene man
sila alla el maga Sagrada Escritura que ya
escribi si Moises pati el maga profeta para
adverti canila. El di uste maga hermano ay
puede oi todo el maga cosas ta habla alla.’

30 Despues ya habla le, ‘Padre Abraham,
ta pensa yo que hende pa husto ese, pero
si posible uno gayot del maga muerto ay
sale aqui y ay anda alla canila, asegurao ay
arripinti gayot sila del di ila maga pecado.’

31 Ya habla si Abraham con ele, ‘Ay! Si
hende sila ta oi y obedece con el ley gane
di Moises y del maga profeta, deverasan
hende tamen canila ay puede convence
masquin tiene pa uno quien ay levanta del
muerto.’ ”

17
El Pecado

1 Despues si Jesus ya habla con su maga
dicipulo, “Sin duda tiene gayot cosas que
ay causa con el maga gente para peca, pero
tiene gayot grande castigo que ay pasa con
el gente quien ta causa con el maga otro
gente para hacemalo.

2 Antes de hacer ele aquel cosa con uno
del maga gente de menos, mas bueno pa si
tiene quien ay amarra con ele un grande
molino de piedra na su pescueso y hace con
ele lumus.

3Poreso ustedes mismo tene cuidao.
“Si di ustedes hermano na fe ay peca,

regaña con ele. Y si ay arripinti le, perdona
con ele.

4Necesita perdona con el di ustedes her-
mano, masquin cuanto veces el dia ay peca
el di ustedes hermano contra con ustedes y
despues vene pidi perdon cada vez ay peca
le. Ymasquin el di ustedes hermano ta peca
contra con ustedes siete veces na un dia,
despues ta vene pidi perdon cay ta arripinti
le, necesita ustedes perdona con ele.”

El Fe
5Despues el maga apostoles ya habla con

el Señor, “Señor, hace mas fuerte el di amon
fe para puede gayot came cree na di uste
poder.”

6 Ya habla el Señor, “Si tiene ustedes fe
masquin igual ya lang gayot con el grandor
del mas diutay pepita, ay puede ustedes
habla con este grande pono, ‘Sigui, arranca
alli asolas el maga reis y anda alla crici na
mar!’ Entonces ayobedece gayot esedayun.

El Trabajo de un Ayudante
7 “Si por ejemplo uno di ustedes tiene un

ayudante que ta ara na sementera o ta visia
con el maga carnero na sabana, despues al
volver ya le na sementera, hende uste ay
habla con el ayudante, ‘Hace ya pronto y
senta para come!’

8Hendegajaansina, sinoayhabla conele,
‘Limpia anay tu cuerpo, despues prepara
ya alli cosa para puede yo cena, y sirvi
conmigo. Al acabar yo come, tu tamen ay
come.’

9Hende gane ay dale ustedes gracias con
el ayudante cay ta obedece lang le si cosa
con ele ta manda su amo.

10 Poreso ansina tamen ay pasa con ust-
edes. Cuando ya acaba ustedes hace todo el
que ya ordena con ustedes hace, habla ust-
edes, ‘Puro lang man came maga ordinario
servidor quien ta hace el cosa lang necesita
hace.’ ”

Si Jesucristo Ta Limpia con el Dies Lep-
roso

11 Mientras si Jesus y el di suyo maga
dicipulo ta camina para anda na Jerusalem,
ya llega ya sila na division de Samaria y
Galilea.

12 Cuando cerca ya sila na un barrio el
dies leproso ya man encuentro con Jesus,
pero ya para sila un poco distancia con ele.

13 Y ya grita sila, “Jesus! Maestro! Favor
tene lastima canamon!”
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14Cuando si Jesus yamira canila ya habla
le, “Camina ya y anda ya ustedes con el
maga padre Judio y manda canila examina
con ustedes.”
Despues ya anda ya sila, y mientras ta

camina pa sila, ya queda ya sila bueno.
15Cuandounodi ila yamiraque limpio ya

su cuerpo del enfermedad de lepra, ya bira
le ole y ta alaba le con Dios con voz suena.

16 Ya hinca le na presencia di Jesus y ya
dale le gracias. Aquel gente agradecido ya
sale na lugar de Samaria.

17 Despues si Jesus ya habla, “Hende ba
dies gente ya queda limpio? Donde man el
nueve?

18 Y porque man este gente lang hende-
Judio ya bira ole para dale gracias con
Dios?”

19Despues ya habla si Jesus con ele, “Lev-
anta y camina ya, cay por causa del di tuyo
fe conmigo, curao ya tu.”

El Venida del Reino de Dios
20 Despues ya pregunta el maga Pariseo

con Jesus si cosa el tiempoDios ayvenepara
reina, y ya contesta le canila, “Hende ay
tene señales para sabe ustedes el tiempo del
di suyo venida.

21 Nuay ningunos ay habla, ‘Taqui ya,’ o
‘Talla ya,’ cay el lugar donde Dios ta reina,
adentro gayot na maga corazon del maga
gente.”

22 Despues ya habla tamen ele con su
maga dicipulo, “Ay llega el dia cuando
quiere gayot ustedes mira con el Hijo del
Hombremasquin por unmomento ya lang,
pero no puede ustedes mira con ele.

23El maga gente ay habla con ustedes, ‘O!
Mira ustedes, talla le!’ o ay habla sila, ‘Mira
ustedes, cay taqui le!’ Na. No gayot anda
alla y no gayot sigui canila,

24 cay el Hijo del Hombre ay llega der-
repente lang igual de bien pronto como el
claridad de kirlat que ta man siplat na en-
tero cielo.

25Peroantesdevener ese tiemponecesita
le sufri anay y elmaga gente de este genera-
cion ay odia gayot con ele.

26 El situacion del maga gente al llegar
ole el Hijo del Hombre, igual tamen con el
situacion del maga gente cuando vivo pa si
Noe.

27El maga gente ta come y toma y ta man
casajan y ta man contrato casa hasta el dia
ya entra si Noe na barco (ta llama arca).
Despues ya vene gane el grande avenida y
todo el maga gente afuera del arca ya man
lumus.

28 Ansina tamen el situacion del mundo
cuando ta vivi pa si Lot. El gente tamen
ta come y ta toma, ta compra y vende, ta
sembra y ta planta casa,

29 pero el dia ya sale si Lot na pueblo de
SodomaDios yamanda caedel cielo ulande
fuego y de asufre, y ya destrosa todo canila
de aquel lugar.

30Y ansina tamen el situacion del mundo
al llegar el dia ay aparece ole el Hijo del
Hombre.

31“Esedia si algunos tallaafueranacorre-
dor del di suyo casa, nomas entra para saca
alguna cosa para lleva. Y si quien talla na
sementera nomas bira ole na di suyo casa.

32Acorda kita si cosa ya pasa con elmujer
di Lot (quien ya muri cay ya bira le cara pa
atras paramira con el di ila ciudad).

33 Si quien ta precura salva el di suyo
mismo vida, hende le ay puede, pero si
quien ta considera que el di suyo vida nuay
valor por amor di mio, ele amo ay puede
queda salvao.

34Por ejemplo si tiene dos gente ta durmi
nauncasa, elunoayquedaescojidoyelotro
ay queda dejao.

35 Y por ejemplo si tiene dos mujer ta
mole galapung na unmolino lang, el uno ay
queda escojido y el otro ay queda dejao.

36O por ejemplo tamen si tiene dos gente
ta trabaja na sementera, el uno ay queda
escojido y el otro ay queda dejao.”

37 Cuando si Jesus ya acaba habla, el di
suyo maga dicipulo ya pregunta con ele,
“Señor, donde man ese ay sucede?” Ya con-
testa le canila, “Donde ta esta un cuerpo
muerto, alli tamen ayman tumpuk el maga
uwak.” (Quiere decir ay sabe gayot si donde
el lugar.)

18
El Cuento Acerca de un Viuda y del Juez

1Despues si Jesus ya pone un cuento para
enseña canila que necesita gayot sila reza
siempre y no perde animo.

2Ya habla le, “Tiene un juez na un ciudad
y ele bien abusao, cay nuay miedo con Dios
ni nuay respeto con el maga gente.

3 Alla na mismo ciudad tiene un viuda
quien ta anda que anda con ese juez para
busca el di suyo proteccion, y ta habla el
viuda con ele, ‘Señor juez, favor proteje
conmigo namano del di mio enemigo.’

4 Pero ya dura ya tiempo ese juez nuay
hace caso ayuda con ese viuda masquin
andayandaese conele. Porultimoyahabla
el juez con ele mismo, ‘Masquin man yo
nuaymiedo conDios ni respeto con elmaga
gente,

5 ay dale ya lang yo el di mio proteccion
con este mujer quien molesta y molesta
conmigo, cay si hende yo ay ayuda con ele
ay vene que vene pa le aqui conmigo y ay
queda ya lang yo bien cansao.’ ”
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6 Despues si Jesus ya continua man
cuento, “Acorda ustedes el maga palabra
de aquel juez bien abusao.

7 Si el juez gane malo ya habla ansina,
hende ba tamen Dios quien bien bueno ay
jusga afavor con el di suyo mismo gente
quien ta reza con ele dia y noche para el
di suyo ayuda? Deporsi Dios ay contesta
dayun el di ila maga rezo.

8 Ta habla yo claro con ustedes que Dios
ay jusga pronto afavor di ila, pero al llegar
ole el Hijo del Hombre aqui na mundo ay
encontra ba le con el maga gente quien ta
tene fe con ele?”

El Cuento Acerca del Pariseo pati del
Colector de Impuesto

9Si Jesus ya pone este cuento con el maga
gente quien ta pensa bien bueno ya sila y
quien tamen ta desprecia ya con el maga
otro gente.

10 “Un dia tiene dos gente quien ya entra
na templo para reza. El uno Pariseo, y el
otro colector de impuesto.

11 El Pariseo talla parao y silencio lang ta
reza, ‘ODios, ta dale yo gracias con uste cay
hende gayot yo igual con elmaga otro gente
como elmaga estafador, el maga engañador,
ymaga imoral, omasquincomoesecolector
de impuesto.

12 Ta ayuna yo dos veces el semana y ta
dale yo con uste dies parte de todo el que
tiene yo.’

13Pero el colector de impuesto parao alla
lejos, ni hende ta atrebe alsa el di suyo cara
na cielo, sino ta pega le el di suyo pecho cay
ta acorda le el di suyo pecado, y ya habla le,
‘Dios, tene lastima conmigo, un pecador.’ ”

14 Ya habla si Jesus, “Ta habla yo con ust-
edes, cuando aquel colector de impuesto ya
volve ya na di suyo casa, ele lang ya queda
aprobao de Dios, pero Dios nuay perdona
con el Pariseo. Todo el quien ta hace im-
portante con el di ila mismo persona, Dios
ay hace gayot canila menos, pero aquellos
quien ta pensa que hende sila importante,
Dios ay hace canila importante.”

Si JesucristoTaBendici con elMagaBata
Diutay

15 Tiene tamen maga gente ta lleva con
Jesus con el di ila maga bata diutay para ay
trompesa le canila. Pero cuando el maga
dicipuloyamiraese, ya regaña sila conesos.

16Pero si Jesus ya llama con el maga bata
para anda con ele, y ya habla le con elmaga
dicipulo, “No sangga canila de llevar con el
di ilamaga bata aqui conmigo. Cay el Reino
de Dios para el gente quien ta confia lang
con Dios como el bata diutay ta confia con
su tata.

17 Deverasan ta habla yo con ustedes, si
quien nuay confianza con Dios igual como

un bata ta confia con su tata, hende gayot
ele ay puede entra na Reino de Dios.”

El Gente Rico
18 Tiene alla un lider Judio quien ya pre-

gunta con ele, “Buen Maestro, cosa man yo
necesita hace para puede yo tene el vida
eterna?”

19 Ya habla si Jesus con ele, “Porque man
uste ta llama conmigo bueno? Nuay ni uno
bueno sino Dios lang.

20 Sabe gayot uste este maga man-
damiento: no comete adulterio, no mata,
no roba, no habla embusterias, y necesita
honra con el tata y nana.”

21Yacontesta le con Jesus, “Todoesemaga
mandamiento ta obedece ya yo desde trece
años pa lang yo.”

22 Cuando si Jesus ya oi ese, ya habla
con ele, “Tiene pa una cosa nuay uste hace.
Anda uste y vende todo el di uste bienes,
y despues dale ese cen con el maga pobre.
Despues vene y sigui conmigo, y na ultimo
ay tene uste riqueza na cielo.”

23 Cuando el lider ya oi el maga palabra
di Jesus ya queda le bien triste, cay ele bien
rico gayot.

24 Si Jesus ya mira el di suyo tristeza y ya
habla, “Que bien dificil gayot para el maga
gente rico quedaun ciudadanodel Reino de
Dios.

25 Ta habla gayot yo, mas facil pa entra
el camello na agujero del aguja que con el
gente rico para llega na Reino de Dios.”

26Aquellosmaga gente quien ya oi el cosa
le ta habla ya pregunta, “Si ansina gale,
quien paman ay queda salvao?”

27Yacontesta le, “Elmagacosas imposible
para hace el maga gente, posible con Dios
para hace.”

28 Despues ya habla si Pedro, “Na. Came
gale! Ya otorga came deja todo las cosas
para sigui lang con uste.”

29 Si Jesus ya habla con ele, “Deverasan el
cosa yo ta habla contigo. Si quien ya otorga
deja el di suyo casa o el di suyomujer o el di
suyomagahermanoo tataynanapatimaga
anak por amor del Reino de Dios,

30eleayrecibimasmuchopaduranteeste
tiempo y al llegar el tiempo que de vene ay
recibi le vida eterna.”

Si Jesucristo Ta Habla si Paquemodo Le
AyMuri

31Despues ya manda si Jesus con el doce
dicipulo arrima cerca con ele, y ya habla
le canila, “Na, ahora, ay anda ya kita na
Jerusalem, y al llegar kita alla, Dios ay
cumpli todo el maga cosas que ya escribi el
maga profeta de antes acerca del Hijo del
Hombre.
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32Tienequienay entrega conelenamano
del maga hende-Judio quien ay ganguia y
insulta pati ay escupi con ele.

33 Despues ay latiga sila con ele, y na ul-
timo aymata tamen, pero al llegar el tercer
dia del di suyomuerte, ay resucita le.”

34 Pero el maga dicipulo nuay entende
nada de aquelmaga cosas ya habla le, cay el
significacion del di suyo palabra escondido
para canila. Poreso nuay entra nada na di
ila entendimiento.

Si Jesucristo Ta Cura con el Limosnero
Bulak

35 Si Jesus y su maga dicipulo ya llega
cerca na ciudad de Jerico, y tiene alla un
gente bulak sentao na canto del camino ta
pidi limosna.

36 Cuando ya oi le mucho pies ta camina
donde con ele, ya pregunta le con uno del
maga gente, “Cosaman ta pasa?”

37 El maga gente cerca con ele ya habla,
“Ta pasa si Jesus de Nazaret.”

38Despues el bulak ya grita man ese bien
duro, “Jesus, Hijo di David, tene lastima
conmigo!”

39 El maga gente ta camina adelante di
Jesus ya regaña con ele y ya habla, “Calla
la boca!” Pero mas peor pa ya grita le
bien suena, “Hijo di David, tene lastima
conmigo!”

40 Despues si Jesus ya descansa de cami-
nar y ya ordena le con el maga gente lleva
con el bulak alla con ele, y cuando cerca ya
le, ya pregunta con ele si Jesus,

41 “Cosa man tu quiere que hace yo para
contigo?”
Ya contesta le, “Señor, quiere gayot yo

mira otra vez.”
42 Despues ya habla si Jesus con ele,

“Recibi ya el di tuyo vista. Ya queda tu
bueno por causa del di tuyo fe conmigo.”

43Enseguidas ya puede le mira, y ya sigui
camina con Jesus, y ta dale le gracias con
Dios. Cuando el maga gente ya mira el cosa
si Jesus ya hace con ele, todo tamen sila ya
alaba con Dios.

19
Si Jesus y si Zaqueo

1Si Jesus ya entra langna ciudadde Jerico
y ya pasa lang ele de lo largo.

2Tiene alla un gente el nombre si Zaqueo,
el jefe del maga colector de impuesto. Ese
gente bien rico gayot.

3 Mientras si Jesus ta camina alla, si Za-
queo ta precura mira si quien gayot ese,
pero nuay ele puede mira con Jesus cay ele
bien pandak y tiene alla mucho gente.

4Poreso yaman una le corre adelante del
maga gente y ya subi na pono del palo para

mira con Jesus, cay ese gayot el lugar donde
ay pasa le.

5Cuando si Jesus ya llega alla na pono del
palo ya man tanga le, y ya habla, “Zaqueo,
abaja pronto, cay quiere yo man junto con-
tigo este noche.”

6 Poreso ya abaja si Zaqueo dali dali y ya
volve na su casa donde ya recibi con Jesus
con grande alegria.

7Cuando yamira el maga gente con Jesus
entra na casa di Zaqueo, nuay sila aproba, y
ya habla, “Ay, que ver! Ya entra man gayot
esegentenacasadeesequienhende ta sigui
enbuenamente el ley di Moises, y alli pa le
ay durmi luego de noche.”

8Despues si Zaqueo ya para na presencia
de todo y ya habla con el Señor, “Señor, oi
anay uste conmigo. Ay dale yo mitad del
di mio bienes con el maga pobre, y si ya
engaña yo masquin con quien, ay dale yo
canila cuatro veces mas.”

9 Ya habla si Jesus, “Na. Mira! Este
gente verdadero gayot ya sale na linea di
Abraham, cay tiene gayot ele fe con Dios.
Este dia elmaga gente de este casa ya recibi
salvacion.

10El Hijo del Hombre ya vene para busca
y salva con el maga gente quien no conoce
con Dios.”

El Cuento Acerca del Dies Ayudante
11Mientras el maga gente ta oi gayot con

ele, si Jesus ya continua pone cuento, cay
cerca ya le na Jerusalem y el maga gente ta
pensa que apenas ele ay entra na ciudad ay
principia dayun el Reino de Dios.

12 Poreso ya habla le, “Tiene un gente de
familia reconocido ya anda na otro nacion
bien lejos para recibi el puesto de un rey, y
ay volve le despues de ese nombramiento.

13Pero antes de largar le viaje ya llama le
dies del di suyo maga ayudante, y ya dale
ciento cincuenta pesos cada uno di ila, y
ya habla le, ‘Negocia con este cen hasta ay
volve yo otra vez.’

14 Ahora, su maga compoblano ta odia
gayot con ele, poreso ya manda sila maga
mensajeropara sigui conele, yyahabla sila,
‘No quiere came que este gente ay queda el
di amon rey.’

15 “Pero ya hace man siempre con ele un
rey del di suyomismo lugar, poreso cuando
ya volve ya le, el nuevo rey ya llama con
el di suyo dies ayudante con quien ya deja
le encargao del di suyo cen, cay ele quiere
sabe si cosa ganancia sila ya tene na di ila
negocio.

16 El primer ayudante ya para na pres-
encia di suyo y ya habla, ‘Señor, el ciento
cincuenta pesos di uste ya hace dies veces
mas.’
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17 Ya habla le con su primer ayudante,
‘Que bien bueno el di tuyo trabajo y bien
fiel tamen tu. Ahora ay dale yo contigo dies
ciudadpara goberna, cay tufielmasquinna
un poco de cargo.’

18 Despues ya vene con ele el segundo
ayudante y ya habla, ‘Señor, el ciento cin-
cuenta pesos di uste ya hace yo cinco veces
mas.’

19 Ya habla le con el di suyo ayudante, ‘Y
tu, ay goberna cinco ciudad.’

20Despues el otro ya anda tamen na pres-
encia del di suyo amo, y ya habla, ‘Señor,
taqui o el di uste ciento cincuenta pesos. En
vez de negociar yo con ese, ya envolve ya
lang yo nami paño.

21Tiene gayot yomiedo, cay uste un gente
bien estricto y ta saca uste el ganancia que
hende di uste, y ta cosecha tamen uste el
cosa que nuay uste sembra.’

22 Ya habla le con el ayudante, ‘Bien
malo gayot tu de ayudante! Ay usa yo ese
maga palabra di tuyo para condena contigo
mismo! Sabe man gale tu que yo estricto y
ta saca yo cosas hende di mio, y ta cosecha
el cosa nuay yo sembra.

23Entonces porque man nuay tu pone mi
cen na banco, para si ay volve yo ay tene pa
era yo el ganancia?’

24 Despues ya habla le con aquellos que
talla parao, ‘Quita ese ciento cincuenta pe-
sos na di suyomano y dale con aquel quien
tienemil quinientos pesos.’

25 Pero ya habla sila con el di ila amo,
‘Señor, tiene ya gane le mil quinientos pe-
sos!’

26 Pero el rey ya contesta, ‘Ta habla gayot
yo claro con ustedes, aquellos quien tiene
ya alguna cosa, Dios ay omenta pa con
ese. Pero aquellos quien nuay pa nada o
masquin tiene poco, Dios ay quita pa ese.

27Perosiparaconeldimiomagaenemigo
quien no quiere que yo ay queda di ila rey,
lleva con esos aqui y mata canila na di mio
presencia.’ ”

El Entrada di Jesucristo na Jerusalem
28 Cuando ya acaba ya si Jesus pone ese

cuento con el maga gente, ya sale le na casa
di Zaqueo, y ya camina le una canila para
anda na Jerusalem.

29 Cuando cerca ya sila na dos barrio de
Betfage y Betania, na principio del monte
ta llama Monte de Olivo, ya manda si Jesus
man una con el dos dicipulo.

30 Y ya habla anay canila, “Anda ustedes
nasiguientebarrio, y si ayentraustedesalla
ay puede mira un diutay asno que nuay pa
ningunos munta con ese. Desata el amarro
del asno y lleva aqui con ese.

31 Si tiene quien ay pregunta con ustedes,
‘Porque man ta desata con ese?’ habla

canila, ‘El di amon amo ta necesita con este
asno.’ ”

32Entonces el maga dicipulo ya anda con
ese barrio y ya encontra sila todo el cosa
conforme ya habla le.

33 Mientras ta desata ya sila el amarro
del asno, elmaga dueño ya pregunta canila,
“Porquemanustedes tadesata el amarrode
ese asno?”

34 Ya contesta sila, “El di amon Señor ta
necesita con este asno.”

35 Despues ya lleva sila con el asno para
con Jesus, y ya pone sila el di ila maga ropa
na detras del asno y ya alsa sila con Jesus,
paramunta con ese asno.

36Ahora mientras ta pasa le muntao con
ese asno, el maga gente ta pone el di ila
maga ropana camino donde ta pasa si Jesus
para dale mira el di ila respeto.

37 Cuando cerca ya si Jesus na Jerusalem
donde el camino ta sale na Monte de Olivo,
todo el di suyomaga siguidores yaprincipia
alegra y ta alaba sila con el Dios con voz
suena por causa del maga milagro que ya
mira sila,

38 y ta habla, “Bendicido el rey quien ta
vene na nombre del Dios el Señor! Paz na
cielo y honor con Dios quien ta queda na
cielo!”

39Alla entre aquelmanada de gente tiene
cuanto bilug del maga Pariseo quien ya
habla con Jesus, “Maestro, regaña dao con
ese di uste maga siguidores para calla la
boca.”

40Ya contesta le, “Tahabla yo conustedes,
si hendeesos ayabri el di ilabocaparagrita,
el maga piedra ay tene gayot que grita.”

Ta Llora si Jesucristo por Causa de
Jerusalem

41 Cuando ya llega si Jesus mas cerca na
Jerusalem, ya mira le con ese ciudad y ya
llora le por causa de ese.

42 Ya habla le, “Ay! Maga gente de
Jerusalem, ta roga yo que ay puede ustedes
encontra el paz que Dios ta dale, pero hasta
ahora hende pa gayot ustedes ta entende.

43 Pero ay llega el dia del mal suerte con
ustedes, cuando el di ustedes maga ene-
migo ay encircula el di ustedes ciudad para
hende ustedes puede escapa.

44 Ay destrosa sila el di ustedes ciudad y
con todo el maga gente que ta queda aden-
tro de ese. Y el di ustedes enemigo hende ay
deja ni un piedra encima del otro, cay nuay
ustedes llega realiza que tiene gale ustedes
el oportunidad cuando Dios ya vene para
salva con ustedes.”

Si Jesucristo na Templo
45 Ya anda sila na Jerusalem y ya entra

le na templo. Despues ya principia le arria
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con todo elmaganegociante quien ta vende
alla.

46 Ya habla le canila, “Ta lee kita na
Sagrada Escritura que Dios ya habla, ‘Este
mi casa el lugar donde ta reza lang el maga
gente.’ Pero ustedes ta hace con este como
el casa del maga ladron.”

47 Todo′l dia si Jesus ta enseña na tem-
plo, pero el maga jefe del maga padre Ju-
dio y maga maestro Judio pati otro maga
gente importante ta busca siempre el opor-
tunidad paramata con ele.

48 Pero no sabe sila si paquilaya planea,
cay todo el maga gente ta pone gayot aten-
cion con el maga palabra di Jesus.

20
El Maga Pregunta Acerca del Autoridad

di Jesucristo
1 Un dia mientras si Jesus ta enseña y ta

habla acerca del Buen Noticia de Dios con
el maga gente na templo, ya llega el maga
jefedelmagapadre Judio y elmagamaestro
Judio junto conelmagaoficial del iglesiadel
maga Judio,

2 y ya habla sila con ele, “Habla canamon
si cosa derecho uste tiene para hace este
magacosasyquienmanyadale conusteese
autoridad?”

3Si Jesus ya contesta canila, “Tiene tamen
younpregunta. Habladaoustedes conmigo

4 si quien ba ya dale con Juan el autoridad
para bautisa. Ya sale ba ese autoridad con
Dios, o ya sale lang con el gente?”

5Despues yaprincipia silamandiscutijan
y yahabla sila entre silamismo, “Si ayhabla
kita ya sale con Dios, ay habla le, ‘Porque
man ustedes nuay cree con Juan?’

6 Y si ay habla kita, ‘Ya sale con el gente,’
todo sila ay guerria piedra canaton, cay
asegurao sila que si Juan un profeta.”

7 Poreso ya habla ya lang sila, “No sabe
came si donde ya sale el di suyo autoridad.”

8Entonces ya contesta si Jesus canila, “Na,
hende tamen yo ay habla con ustedes si
quien conmigo ya dale el autoridad para
puede yo hace este maga cosas.”

El Cuento Acerca del Maga Trabajador
na Terreno de Uvas

9 Despues ya principia le enseña por
medio de este cuento. “Tiene un gente ya
hace plantacion de uvas, y ya pone le encar-
gao para atende con ese. Despues ya larga
le viaje para anda na otro lugar por largo
tiempo.

10 Cuando ya llega ya el tiempo para
cosecha ya el uvas, ya manda le con uno
del di suyo maga ayudante anda con el en-
cargao del plantacion para saca el di suyo
parte del cosecha. Pero el encargao y su
maga trabajador ya principia garrutia con

el ayudanteyyamandaconelevolve limpio
mano.

11 El dueño del terreno ya manda otro
ayudante alla canila. Y otra vez ya hace
sila igual maltrato con ele, y aquellos maga
trabajador ya manda con ele volve y nuay
tamen lleva nada.

12Demanera por tercera vez yamanda el
dueño otro ayudante, y con este ya hace sila
iri y icha afuera del plantacion.

13Despues el dueño yahabla, ‘Ahora, cosa
man gaja yo ay hace? Mas bueno manda
gale yo con el di mio hijo con quien ta ama
gayot yo; basi pa ay respeta sila con ele.’

14 Pero cuando ya mira con ele el en-
cargao y el di suyo maga trabajador, ya
habla entre sila mismo, ‘O, mira! Taqui ya
el heredero! Mata kita con ese para este
propiedad ay queda ya di aton!’

15 Entonces ya rimpuja sila con el
heredero afuera del terreno, y alla ya mata
sila con ese joven.”
Ya pregunta si Jesus, “Ahora, cosaman ay

hace canila el dueño del terreno?
16Asegurao ay vene lemata con esemaga

trabajador y ay dale ese plantacion de uvas
con otros.”
Cuando el maga gente ya oi ese, ya habla

sila, “Dios hende ese ay consinti!”
17 Pero ya pija que pija si Jesus canila y

ya habla, “Entonces cosa man ta habla este
parte del Escritura de Dios:
‘El piedra que el maga trabajador nuay ac-

cepta amo el que ya queda el mas
importante na casa.’ ”

18 Ya continua habla si Jesus, “Si quien ay
cae encima de ese piedra que nuay ac-
cepta el maga trabajador, su cuerpo ay que-
branta, pero si ese piedra ay cae con el
gente, ay queda gayot le machacao.”

ElPreguntaAcercadel Pagode Impuesto
19 Aquel mismo hora el maga maestro

Judio pati elmaga jefe delmagapadre Judio
ya precura arresta con ele, cay ya entende
sila que aquel cuento ta pone le contra
canila, pero ya tene sila miedo con el maga
gente.

20Entonces ya espera sila el oportunidad
para arresta con ele, y despues ya manda
sila maga gente quien ta pretende que sila
maga bueno para ay puede sila cuji con
Jesusnadi suyomagapalabra, yparapuede
sila entrega con ele na mano del autoridad
y na poder del gobernador.

21Aquellosmagaespiayahabla con Jesus,
“Maestro, sabe came todo el que ta habla
y ta enseña uste justo gayot, y igual uste ta
trata con todo el maga gente y ta enseña
gayot uste el verdad acerca del maga man-
damiento de Dios.
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22 Justo ba kita para paga impuesto con el
Rey Cesar o hende?”

23 Pero si Jesus sabe que ta precura lang
sila cuji con ele na di suyo maga palabra,
poreso ya habla le canila,

24 “Dale mira conmigo dies cen. Na, di
quien cara y di quien nombre estampao
aqui?”
Ya habla sila, “Del Rey Cesar.”
25 Ya habla si Jesus canila, “Entonces, en-

trega conCesar esemaga impuestoque con-
viene dale con ele, y dale con Dios el cosa
necesita entrega con Dios.”

26Aquellos nuay gayot puede cuji con ele
na di suyo maga palabra na presencia del
maga gente. Deverasan ya espanta sila con
el contestacion di suyo, y todo sila ya queda
callao.

El Pregunta del Resureccion del Maga
Muerto

27 Tiene tamen alla un grupo de Judio ta
llama Saduceo quien hende ta cree que el
maga muerto ay puede resucita. Entonces
ya atraca sila con Jesus,

28 y ya habla sila con ele, “Maestro, si
Moises ya escribi na ley di aton si el gente
ay muri y nuay tene anak, el di suyo her-
mano menor necesita casa con el cuñada
para puede tene anak na nombre del di
suyo hermano quien yamuri ya.

29 Por ejemplo, tiene siete man hermano
y el mayor de todo ya casa, pero despues ya
muri y nuay tene anak.

30 Despues el segundo hermano ya casa
con el viuda del di suyo hermano mayor,
pero yamuri tamen le sin tener anak.

31 Despues el tercero hermano tamen ya
casa con aquel viuda del di ila hermano
mayor, y por fin todo sila siete ya casa con
ese mujer pero ya muri sila y nuay tene
anak.

32Por ultimo, el mujer tamen yamuri.
33Ahora, quiere came sabe, si di quien ba

gayot mujer ele ay queda al llegar el dia del
resureccion cay ya queda le mujer del todo
el siete man hermano.”

34Ya habla si Jesus canila, “El maga gente
de este tiempo aqui na mundo ta casa y el
maga tata y nana del maga anak ta arregla
tamen el maga contrato de casamiento di
ila.

35 Pero el maga gente con quien Dios ta
considera que merece sila, ay hace le re-
sucita canila del muerte para esta na cielo,
y alla hende na esos ay casa ni ay man
contratajan para casa.

36Hende na sila ay muri, cay dol el maga
angeles ya sila. Y silamaga anak ya de Dios,
cay ya resucita ya sila del muerte.

37 Cuando si Moises ya escribi acerca del
buuk que ta quema, ya hace le claro que

el maga muerto ta resucita siempre, cay
durante aquel mismo tiempo ya habla le
que el Dios amo el Dios di Abraham, el Dios
di Isaac, y el Dios di Jacob.

38 Poreso entende kita que vivo pa sila,
cayDioshendeelDiosdelmagamuerto sino
el Dios del maga vivo, cay ta considera le
que todo el maga gente vivo na su vista.”

39 Tiene del maga maestro Judio y uno di
ila ya habla con ele, “Maestro, deverasan ya
contesta uste enbuenamente!”

40 Ya habla sila ese cay nuay mas
ningunos quien ta atrebe hace pa pregunta
con ele.

El Pregunta Acerca del Cristo
41 Despues si Jesus ya habla canila, “Ta

habla el maga gente que si Cristo ya sale
na linea di David (aquel rey Judio de antes).
Quemaneraman posible?

42Posible gayot ese cay sabe kita ta habla
na libro del maga cancion de alabanza con
Dios que ya escribi si David:
‘Dios ya habla con el di mio Señor, Senta na

mi lao derecha
43 hasta el tiempo ay pone yo con el di uste
maga enemigo abajo na di uste pies.’ ”
44Ya continua habla si Jesus, “Si ta llama ya
gane si David con el Cristo ‘Señor,’ paque-
modomanelCristoyaquedaeldecendiente
di David?”

Tene Cuidao con elMagaMaestro Judio
45Mientras todo el maga gente ta oi con

Jesus, ya habla le con sumaga dicipulo,
46 “Tene ustedes cuidao con el magamae-

stro Judio quien quiere quiere camina con
ropa de importancia, cay ta gusta gayot sila
ese maga saludo na publico y quiere sila
senta na maga lugar importante na di ila
iglesia, y si ta anda sila na di ila maga cel-
ebracion ta busca sila el maga buen lugar.

47Ta engaña tamen sila con elmaga viuda
un poco un poco, hasta ay acaba sila saca el
di ila maga bienes, y ta reza sila bien largo
para tapa el di ila maga mal trabajo. Pero
Dios ay castiga con el maga maestro Judio
mas pesao pa que con ningunos.”

21
El Ofrecimiento del Viuda

1 Despues si Jesus ta mira alrededor na
templo. Y ya mira le con el maga rico ta
pone el di ilamaga ofrenda de cen na un ca-
jon que ta usa sila paramaga contribucion.

2 Ya mira tamen le un viuda bien pobre
quienyaatracana cajonyyahace cae el dos
bilug cen.

3Si Jesus ya habla, “Ta habla gayot yo con
ustedes claro, que este pobre viuda ya pone
mas pa que con todo el maga rico,
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4 cay sila ta dale lang el maga sobra del
di ila riqueza, pero ese viudamasquin bien
pobre, ya pone le todo el que tiene le.”

Ta Habla si Jesucristo Acerca del De-
struccion del Templo

5Tienedelmaga siguidoresdi Jesus alla ta
man cuento acerca del templo, si quemodo
dao adorna con buen clase de piedra pati el
maga cosas ya dale elmaga gente para hace
bonito. Despues ya habla si Jesus,

6 “Si para con este maga grande barreta
de piedra de este edificio que ta mira ust-
edes, ay llega un tiempo que hende gayot
ay queda ni un piedra encima del otro, cay
todo esos ayman calayat.”

El Maga Tormentos y el Maga Persecu-
cion

7Ya pregunta el maga dicipulo con Jesus,
“Maestro, cuandomaneste ay sucede? Cosa
man el señal ay puede camemira para sabe
si cuando ay sucede ese maga cosas?”

8 Ya habla le canila, “Tene cuidao para
nuay ningunos ay engaña con ustedes, cay
mucho gente ay vene y ay lleva sila el dimio
nombre y ay habla, ‘Yo ya el Cristo,’ y ‘Este
ya el tiempo si Cristo ay vene.’ Pero no sigui
canila.

9No tene miedo si ta oi ustedes el noticia
acerca del maga guerra y acerca del maga
rebelde quien ta man contra con el gob-
ierno, cay todo este necesita anay sucede
pero el fin hende pa ay vene enseguidas.”

10 Despues ya continua pa le habla, “El
maga nacion ay principia man guerra con
el otro maga nacion, y el maga gobierno ay
man contra con el otro maga gobierno,

11 y mucho del maga lugar ay tene gayot
grande temblor y el maga gente ay sufri
hambre, y ay tene tamen enfermedad que
ay resulta epedemia, y ay tene sila grande
miedo por causa del maga señales que ay
sale na cielo.

12 Pero antes de llegar todo este maga
cosas, tiene quien ay persigui y arresta con
ustedes y ay entrega con ustedes na mano
del maga Judio, y ay celebra vista na di ila
maga iglesia despues ay pone con ustedes
na prision. Ay lleva tamen sila con ustedes
na presencia del maga rey y del maga gob-
ernador cay ustedes el di mio maga sigu-
idores.

13 Entonces este ya el tiempo ay tene ust-
edes oportunidad para habla canila el Buen
Noticia acerca di mio.

14 Poreso tene ustedes pijo pensamiento
para no mas man lingasa quemodo ay de-
fende con ustedes mismo,

15 cay yo ay dale con ustedes sabiduria
y el maga palabra justo, para el di ustedes
maga enemigo no puede contravene si cosa
ustedes ay habla canila.

16Masquin el di ustedesmaga tata y nana
ay traiciona con ustedes pati el di ustedes
maga hermano y maga pariente y el di ust-
edesmaga amigo, y tienedi ustedes aymata
sila.

17Ademas mucho del maga gente ay odia
con ustedes, cay ta sigui ustedes conmigo,

18 pero ay guarda gayot yo con ustedes
para nuay gayot ni un pelo na di ustedes
cabeza ay queda perdido.

19 Si ay tene ustedes paciencia y ay puede
aguanta ese maga sufrimiento deverasan
gayot ay tene ustedes vida eterna.

Si Jesus TaHabla Acerca del Destruccion
de Jerusalem

20 “Pero si ay mira ustedes el ciudad de
Jerusalem encerrao del maga soldao, en-
tonces ay sabe ustedes que ese ciudad cerca
ya queda destrosao.

21 Aquel mismo tiempo todo el maga
gente na Judea necesita corre para na
monte, y el maga gente na ciudad necesita
tamen sale ya, y aquellos talla na maga
barrio, nomas entra na ciudad,

22 cay este ya el tiempo de castigo para
cumpli todo el queDios yahablanaSagrada
Escritura.

23 Si ay llega ese tiempo maca lastima
gayot con el maga mujer preñada y con el
maga nana tiene maga anak ta mama pa. Y
elmaga gente de estenacionaypasa grande
calamidad y sufrimiento, cay el gran rabia
de Dios ay llega con este nacion de Israel.

24 Tiene di ila ay muri por medio de es-
pada na mano del di ila maga enemigo,
y el maga otro ay queda arrestao y lleva
canila como preso ya na otro maga na-
cion. El maga hende-Judio ay destrosa con
Jerusalem hasta ay cumpli el tiempo que
Dios ta permiti canila.

El Cosa Ay Pasa Antes de Vener Otra Vez
el Hijo del Hombre

25 “Tiene tamen maga señales que puede
ustedes mira na sol, na luna, y na estrellas.
Todo el maga nacion aqui na mundo ay
pasa grande afliccion, y el maga gente ay
tene gayotmiedo por causa del bien grande
rumor del magamarijada namar.

26 El maga gente ay desmaya de miedo
mientras ta espera pa sila si cosa pa ba ay
pasa na mundo, cay todo el elementos que
talla na cielo ayman uyuk y ay sale na di ila
maga lugar.

27Aquel tiempoaymira sila conelHijodel
Hombre quien ay vene envuelto de celaje
con grande poder y resplandor.

28Ansina tamen si ay puede ustedesmira
este maga cosas que ta principia sucede,
levanta y alsa el di ustedes cara con alegria,
cay cerca ya el salvacion di ustedes.”
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El Ilustracion Acerca del Pono de
Higuera

29 Despues si Jesus ya dale canila este
ilustracion: “Mira con este pono de higuera
y todo el maga otro pono de palo.

30 Si ta mira ya ustedes que ta principia
ya abuya elmaga hojas nuevo, sabe ustedes
que cerca ya el tiempo de ese para fruta.

31Na, ansina tamen si ta mira ya ustedes
estemaga cosas ta sucede ya, entonces sabe
ya ustedes que cerca ya gayot el tiempo que
Dios ay vene para reina.

32 “Ta habla gayot yo claro con ustedes
que este maga cosas ay sucede antes de
murir el maga gente de este generacion.

33 El cielo y el tierra ay desaparece, pero
nuay ni uno del di mio maga palabra ay
perde.

34-35 “Tene ustedes cuidao, no queda
tragon o queda borracho, y no ocupa el
pensamiento paraman lingasa quemanera
ay vivi este vida, cay si ta hace ustedes
ansina derrepente lang ay llega aquel dia
ay vene ole el Hijo del Hombre, y ustedes
pati el maga otro gente aqui na mundo ay
queda cujido como un animal que ya cuji
na trampa.

36 Poreso continua visia enbuenamente,
y pirmi reza con Dios para tene ustedes
fuerza; despues puede tamen ustedes es-
capa de todo ese maga cosas que ay vene y
puede tamenustedes andana presencia del
Hijo del Hombre.”

37 Todo′l dia si Jesus ta enseña na templo,
pero ta pasa le el maga horas del noche na
Monte de Olivo.

38Mucho delmaga gente pirmi ta levanta
bien temprano y ta anda na templo para oi
con el di suyomaga enseñanza.

22
El Plano Contra con Jesucristo

1 Cerca ya le Celebracion del Pan Nuay
Apujan que ta llama Passover.

2 El maga jefe del maga padre y el maga
maestro Judio ta busca gayot si paquemodo
sila ay manda mata con Jesus, pero tiene
man tamen sila miedo con el maga gente.

TaCede si Judas Traiciona con Jesucristo
3Despues ya entra el demonio na corazon

di Judas con quien ta llama sila Iscariote,
uno del doce dicipulo.

4 Ya anda le con el maga jefe del maga
padre Judio pati con el maga capitan del
maga guardia del templo, para man cuento
si paquemodo le aypuede entrega con Jesus
na di ila mano.

5 Ya queda sila bien alegre gayot, y ya
decidi sila dale cen con ele.

6 Si Judas ya consinti y ya precura gayot
busca el oportunidad para entrega secreta-
mente con Jesus na di ila mano.

Ta Prepara si Jesucristo para Come el
Comida del Passover

7 Ahora ya llega ya el dia del celebra-
cion del Pan Nuay Apujan, y ese dia debe
sila mata carnero diutay, para celebra el
Passover.

8 Si Jesus ya manda con Pedro y con Juan
con este instruccion: “Anda prepara el co-
mida para celebra kita el Passover.”

9 Despues ya pregunta sila con ele,
“Donde man uste quiere que ay prepara
came el cena del Passover?”

10 Ya habla le canila, “Oi conmigo. Al
entrar ustedes el ciudad de Jerusalem ay
man encuentro alla un gente cargando un
tibor de agua na di suyo hombro. Sigui con
ele na casa donde le ay entra,

11 y habla con el dueño del casa que yo el
di ustedes maestro ya manda pregunta con
ele si donde lugar na casa ay usa yo para
come el cena del Passover junto con el di
miomaga dicipulo.

12Y ele ay dale mira con ustedes un lugar
grande na piso arriba, daan ya arreglao.
Entonces prepara alla el di aton comida.”

13Cuandoya llega sila alla, ya sucede todo
el maga cosas que si Jesus ya habla canila.
Entonces ya prepara sila alla el cena del
Passover.

El Ultimo Cena del Señor
14 Cuando ya llega ya el hora para come

sila, si Jesus ya senta na mesa junto con su
maga dicipulo.

15Y ya habla le canila, “Bien grande gayot
el di mio deseo para celebra este cena del
Passover junto con ustedes antes del di mio
sufrimiento.

16 Ta habla yo claro con ustedes, hende
na yo ay come este cena del Passover otra
vez hasta el significacion de este Passover
ay cumpli na Reino de Dios.”

17 Despues ya saca le el copa del vino de
uvas, y cuando ya acaba ya le dale gracias
con Dios, ya habla le, “Saca este tasa y parti
parti para todo ustedes ay puede toma,

18 cay ta habla yo con ustedes que desde
ahora, hende na yo ay toma vino de uvas
hasta ay llega el Dios para reina.”

19 Ya saca tamen le el pan, y cuando ya
acaba ya le dale gracias con Dios, ya parti
le ese. Despues ya dale le canila y ya habla,
“Este pan el di mio cuerpo que ta ofrece
yo como un sacrificio na lugar di ustedes.
Desde ahora hace este ansina para acorda
conmigo siempre.”

20 Despues del cena ya saca tamen le el
tasa de vino y ya habla, “Este tasa de vino
amo el sangre que ay derrama yo, y por
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medio de este sangre ustedes ay tene un
nuevo manera para ay puede queda per-
donao.

21 “Pero mira ustedes! El persona quien
ay traiciona conmigo taqui junto conmigo
namesa!

22 El Hijo del Hombre ay muri conforme
Dios yadecidi, peroquebien terrible el cosa
ay pasa con ese gente quien ay entrega con
ele namano del enemigo!”

23Despues ya principia sila man pregun-
tajan si quien ba di ila ta planea hace ese
cosa.

El Discusion Acerca del Puesto Alto
24 Despues ya tene discusion el maga

dicipulo si quien man gaja di ila ta pensa
el maga gente amo elmas importante entre
canila.

25Si Jesus yahabla canila, “Elmaga reyde
este mundo bien estricto gayot, y el maga
gente bajo mando canila ta llama con el
maga gente na alto puesto ‘Maga Bonda-
doso.’

26Pero entre con ustedes no hace ansina,
sino el mas alto di ustedes necesita queda
como el mas menos, y el lider entre con
ustedes necesita queda como un servidor
del los demas.

27Quien ba el mas alto, el quien ta senta
na mesa o el quien ta sirvi el comida? El
mas alto amo el quien ta senta na mesa,
hende ba? Pero yo, el di ustedes lider, ta
sirvi gayot.

28 “Ustedes amo el quien ya esta gayot
junto conmigo durante el di mio sufrim-
iento.

29Poreso conformemi Padre ya dale con-
migo el derecho para reina, yo tamen na di
mio parte ay dale con ustedes

30el derecho para come y toma junto con-
migo na mi mesa alla na Reino di mio, y
ay senta tamen ustedes namaga trono para
jusga con el maga gente quien ya sale na
maga linea del doce hijo di Jacob.”

Si Jesucristo Ta Habla que si Pedro Ay
Desconoce con Ele

31Despues si Jesus yahabla con SimonPe-
dro, “Simon, Simon, oi tu conmigo. Dios ya
permiti con Satanas para tenta con ustedes
todo para puede Dios sabe si quien bueno o
malo, como el sementerero quien ta separa
el ipa con el grano.

32Pero, Simon, ya reza ya yo, para hende
ay perde el di tuyo fe conmigo. Sabe yo
si Satanas ay causa contigo nega conmigo,
pero despues de arripintir tu necesita tu
ayuda hace fuerte con el fe de estos maga
hermano di tuyo.”

33Despues ya contesta si Pedro con Jesus,
“Señor, ta otorga gayot yo sigui con uste

masquinparanaprisionomasquinmuripa
yo junto con uste!”

34 Ya habla si Jesus con ele, “Pedro, ta
habla yo contigo que este dia antes de can-
tar el gallo, ay nega gayot tu tres veces que
tu no conoce conmigo.”

El Pitaca, el Suput, y el Espada
35 Despues ya habla si Jesus canila,

“Cuando ya manda yo con ustedes aquel
primera vez para anda habla el Buen
Noticia, ya habla yo con ustedes que no
lleva cen o suput, y no lleva otro par de
sandalias. Ya falta ba ustedes algun cosa?”
Ya contesta sila, “Nuayman.”
36Despues ya habla le, “Ahora, si quien di

ustedes tiene cen o saquito, lleva gayot ese.
Y si quiennuay espada, vende algunpedaso
de ropa y compra uno.

37Hace ansina cay necesita cumpli si cosa
antes ya escribi acerca di mio na Sagrada
Escritura: ‘Ya trata con ele como si fuera ele
un criminal.’ Ahora todo el que ya escribi
antes acerca di mio ta principia ya sucede.”

38 Ya habla sila, “Señor, tiene aqui ahora
mismo dos espada!”
Ya contesta le, “Bastante ya ese.”
Si Jesucristo Ta Reza

39 Despues ya sale si Jesus na casa y ya
anda camina para na Monte de Olivo como
el di suyo costumbre, y ya sigui con ele el di
suyomaga dicipulo.

40 Cuando ya llega ya sila ya habla le
canila, “Reza ya con Dios para hende ay
gana el tentacion con ustedes.”

41 Despues ya deja le canila y ya anda
lejos, el distancia como un guerriada de
piedra. Alla ya hinca le para reza con Dios.

42 Y ya habla le, “Padre, favor quita con-
migo este copa de sufrimiento, pero hende
yo ay evita el sufrimiento si ese el di uste
querer que ay sufri yo.”

43 Despues ya abuya con ele un angel
quien ya sale na cielo para dale con ele
fuerza.

44 Durante el di suyo agonia mas fuerte
ya gayot el di suyo rezo, y el sudor di suyo
como sangre que ta man tulu na tierra.

45 Cuando ya acaba le reza, ya levanta y
ya bira le con el di suyomaga dicipulo, y ya
mira le que bien durmido sila por causa del
di ila grande tristeza.

46Ya habla si Jesus, “Porque man ustedes
ta durmi? Levanta y reza para hende gana
el tentacion con ustedes.”

Si Jesucristo Arrestao
47Mientras ta man cuento pa le, ya llega

un manada de gente y si Judas, uno del
doce dicipulo, amo el quien ya guia canila.
Despues ya atraca le con Jesusparadale con
ele un beso de saludo.
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48 Entonces ya habla si Jesus con ele, “Ju-
das, con un beso lang gayot tu ay entrega
con el Hijo del Hombre namano del di suyo
maga enemigo?”

49Cuandoyamiraelmagadicipuloel cosa
ta pasa, ya habla sila, “Señor, usa ba came
este maga espada di amon?”

50 Despues uno di ila ya tajia gayot con
el ayudante del Padre Superior Judio, y ya
tupa na di suyo orejas derecha hasta ya
corta gayot.

51 Pero ya habla si Jesus, “Husto ya!” De-
spues ya trompesa le el orejas del ayudante
y ya hace con ese bueno ole.

52 Despues ya habla si Jesus con el maga
jefe del maga padre y con el maga capi-
tan del maga guardia del templo pati con
el maga oficial del iglesia del maga Judio
quien ya llega para arresta con ele, “Cosa?
Un bandido ba yo que necesita pa ustedes
usa maga espada y maga batuta para ar-
resta conmigo?

53Todo el dia ya lang gane yo talla na tem-
plo junto con ustedes y nuay man ustedes
arresta conmigo, pero ahora, este el tiempo
que Dios ya dale con ustedes para hace el
trabajo del demonio.”

Ta Nega si Pedro Que No Conoce le con
Jesus

54Despues aquellos quien ya arresta con
Jesus ya lleva con ele na casa del Padre
Superior, y si Pedro ya sigui canila un poco
de distancia.

55 Na medio del patio de aquel casa ya
arde sila fuego, y el maga gente ya man
tumpukalla, y siPedroyasenta tamen junto
canila.

56Despues uno del maga ayudante mujer
ya mira con Pedro sentao na claridad del
fuego y ya pija gayot con ele. Despues ya
habla le, “Este gente junto gayot con aquel
gente que ya arresta sila!”

57Pero ya nega gayot si Pedro, y ya habla,
“Ñora, no conoce yo con ele!”

58Despues de un rato el otro persona sen-
tao alla ya mira tamen con ele, y ya habla,
“Uste uno tamen di ila!”
Peroyahabla si Pedro, “Ñor,hendeyouno

di ila!”
59Despues de un hora, el otro gente ya in-

sisti y ya habla, “Sin duda este gente estaba
junto con ele, cay de Galilea tamen le.”

60Pero ya contesta si Pedro, “Ñor, no sabe
yo si cosa uste ta habla.”
Mientras ta habla pa le, enseguidas el

gallo ya canta.
61Despues el Señor ya bira el di suyo cara

y ya mira le con Pedro, y ya acorda gayot
dayun si Pedro el maga palabra del Señor
cuandoyahabla le, “Antes de cantar el gallo

este dia, tres veces ya ay habla tu que no
conoce tu conmigo.”

62 Despues si Pedro ya sale na patio del
Padre Superior y ya anda afuera, y ya llora
que llora gayot ele.

Ta Ganguia Sila y Ta Pega con Jesus
63 Ahora el maga gente quien ta man

guardia con Jesus ta ganguia y ta bombia pa
con ele.

64 Despues ya tapa tamen sila el di suyo
ojos yyahabla, “Ahora, adivinadao si quien
ya bombia con uste.”

65 Ta habla tamen sila todo clase de in-
sulto.

Si Jesucristo na Presencia del Consejo
Judio

66 Cuando ta amanese ya el dia ya man
junto el maga miembro del Consejo Judio y
el maga jefe del maga padre pati el maga
maestro Judio. Ya manda sila lleva con
Jesus na di ila Consejo, y alla ya hace sila
pregunta con ele.

67Y ya habla sila, “Habla canamon si dev-
erasan uste el Cristo.”
Pero ya habla le canila, “Si ay habla man

yo con ustedes que yo amo el Cristo, hende
man ustedes siempre ay cree conmigo.

68 Y si ay hace yo pregunta con ustedes,
hendeman ustedes ay contesta conmigo.

69Perodesdeahora, elHijodelHombreay
senta namano derecha de Dios poderoso.”

70 Despues ya habla sila todo, “Entonces,
Hijo de Dios gale uste?”
Ele tamenya contesta canila, “Tahabla ya

man ustedes que yo amo ya ese.”
71Yahabla sila, “Nonecesitamas kita otro

maga testigo, cay ya oi ya kita todo el maga
palabraqueya salenadi suyomismoboca.”

23
Si Jesucristo na Presencia di Pilato

1 Despues todo sila quien ta hace pre-
gunta con Jesus ya levanta y ya lleva con ele
na delante del Gobernador Pilato.

2 Ya principia sila acusa con ele, y ya
habla, “Ya cuji came con este gente ta hace
disgusto entremaga gente paraman contra
sila con el di amon nacion. Ta habla le con
el maga gente no dao paga impuesto con el
rey Romano. Y ta habla pa le que ele dao el
Cristo, un rey.”

3 Ya pregunta si Pilato con Jesus, “Rey ba
uste del maga Judio?”
Ya contesta le, “Amogayot el cosa tahabla

uste.”
4 Despues si Pilato ya habla con el maga

jefe del maga padre Judio y con el manada
de gente, “Nuay man rason para sentencia
yo con este gente.”
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5 Pero ta insisti gayot sila mas peor, “El
cosa gane le ta enseña ta causa gayot al-
samiento entero Judea. Ya principia le na
Galilea hasta aqui.”

Si Jesucristo na Presencia di Herodes
6 Cuando si Pilato ya oi ese, ya pregunta

le con elmaga acusador si este gente ya sale
na Galilea.

7 Poreso cuando ya sabe le que este
gente ya sale na region donde ta reina si
Herodes, ya manda le lleva con Jesus alla
con Herodes quien aquel tiempo talla na
Jerusalem.

8 Cuando si Herodes ya mira con Jesus
ya queda le bien alegre, cay ya oi gayot ele
acerca di suyo y por largo tiempo quiere le
mira con ele. Y quiere tamen lemira con ele
hacemilagro.

9 Entonces ya hace le mucho pregunta,
pero si Jesus nuay con ele contesta nada.

10 Talla tamen el maga jefe del maga
padre Judio y el magamaestro Judio, y bien
fuerte gayot el di ila maga acusacion.

11 Ahora si Herodes junto tamen con su
maga soldao ya ganguia y ya desprecia con
Jesus. Despues ya ordena le con su maga
soldao dale visti con Jesus el ropa igual
como ta usa el rey, y ya manda bira con ele
otra vez alla con Pilato.

12Entoncesaqueldia siHerodesy si Pilato
ya queda ya amigo, cay antes de ese, ene-
migo gayot sila dos.

Ya Sentencia con Jesucristo paraMuri
13Despues si Pilato ya llama junto con el

maga jefe del maga padre y con el maga
miembrodel Consejo Judio pati con elmaga
gente,

14 y ya habla le canila, “Ustedes ya lleva
con este gente aqui conmigo y ya habla ust-
edes que ele ta causa disgusto con el maga
gente, pero despues de investigar yo con
ele na di ustedes mismo presencia, nuay yo
encontra nada de aquel maga maldad que
ustedes ta acusa con ele.

15Ni si Herodes tamennuay encontra con
ele culpable, cay ya manda gane le con ele
bira ole aqui canaton. Puede ustedes mira
que nuay ele hace malo para sentencia con
ele paramuri.

16 Poreso despues de mandar yo con ele
latiga, ay hace yo con ele libra.”

17Yahabla le ansina cay cadaañodurante
el celebracion del Passover, necesita si Pi-
lato sigui el costumbre del maga Judio que
libra gayot un preso.

18 Cuando ya oi sila el cosa ya habla si
Pilato, ya grita aquel manada de gente to-
das todas, “Mata lang con ele, y libra con
Barabas!”

19 Aquel gente si Barabas un preso con
quien ya pone na prision cay ya causa le

alsamiento con el maga gente na ciudad, y
yamata tamen le un gente durante el gulu.

20 Si Pilato quiere hace libra con Jesus;
entonces ya habla le otra vez con el maga
gente, “Cosaman ele ya hacemalo?”

21Peromas fuerte gayot sila ta grita, “Cru-
cifica con ele! Crucifica con ele!”

22 Por el tercera vez si Pilato ya habla
canila, “Porque man? Cosa man malo ya
hace le? Nuay yo encontra nada de mal-
dad para sentencia con ele para muri. Ay
manda yo latiga con ele y despues ay hace
yo con ele libra.”

23 Pero ya grita que grita gayot sila bien
duro conPilato, paramanda le crucifica con
Jesus, y por fin ya gana el maga gente por
causa del di ila maga gritos.

24Entonces ya decidi si Pilato hace el cosa
sila quiere.

25 Despues ya libra le con el preso con
quienquiere sila, aquel criminal quien con-
tra con el gobierno y quien ya mata gente,
pero ya entrega le con Jesus na mano del
maga Judio para hace si cosa sila quiere con
ese.

Ya Clava con Jesucristo na Cruz
26 Despues ya lleva sila con Jesus para

anda na lugar donde ay crucifica con ele.
Mientras ta camina sila ya man encuentro
na camino con Simon, un ciudadano de
Cirene. Ele ya sale na parte arriba para
anda na Jerusalem. Ya esforsa sila con ele
y ya manda con ele carga el cruz y sigui na
detras di Jesus.

27 Bien mucho gente ta sigui con Jesus, y
tiene de aquellos maga mujer ta llora que
llora, cay ta condole sila por causa di Jesus.

28Pero si Jesus ya bira su cara para canila
y ya habla, “Maga mujer de Jerusalem, no
llora para conmigo, pero llora para di ust-
edes mismo pati para del di ustedes maga
anak.

29 Cay ay llega el dia el maga gente
ay habla gayot, ‘Bendicido el maga mujer
quien nuay nunca tene anak, y nuay nunca
pari ni nuay nunca dale mama.’

30Al llegar aquel tiempo ay habla sila con
el maga monte, ‘Cae ya lang canamon!’ y
con el maga gulut, ‘Tapa ya lang canamon!’

31Si ta destrosa con el palo vivo, cosaman
gaja ay pasa con el palo buluk?” (Quiere
decir, si ta hace sila este conmigo quien
nuay pecado, cosa man ay hace sila con
ustedes quien tiene pecado?)

32 Aquel mismo tiempo tiene tamen dos
mal gente con quien ya saca el maga soldao
para crucifica junto con Jesus.

33El maga soldao ya lleva canila na lugar
ta llama El Calavera, y cuando ya llega ya
alla, ya crucifica sila con Jesus y con ese dos
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gentemalo, el uno na lao derecha di Jesus y
el otro na di suyo lao isquierda.

34 Despues ya habla si Jesus con Dios,
“Padre, perdona canila, cay no sabe si cosa
sila ta hace.”
Despues el maga soldao ya hace ripa en-

tre canila para con quien ay guinda el ropa
di Jesus.

35 Tiene maga gente talla lang alrededor
quien ta visia todo el cosa ta pasa. Pero el
maga miembro del Consejo Judio ta hace
burla con ele y ta habla pa, “Ha! Ya puede le
salva con otros, entonces si ele el Cristo con
quienDios ya escoje para reina, deja con ele
salva con ele mismo!”

36El maga soldao ya burla tamen con ele,
y ya anda sila na cruz y ya dale con ele
vinagre para toma,

37yyahablapa sila, “Si uste deveras el rey
del maga Judio, salva con uste mismo!”

38Ta habla sila este cay arriba del cabeza
di Jesus tiene un nota clavao na cruz, y
ansina ese ta habla, “Este amo el rey del
maga Judio.”

39Despues uno del maga criminal clavao
alla na cruz na lao di Jesus ya insulta gayot
con ele, y ya habla, “Si uste deverasan el
Cristo, salva anay con uste mismo, despues
salva tamen canamon dos!”

40Pero el otro criminal ya regaña con ele,
“Hende ba tu ta tene miedo con Dios? Ta
recibi man gayot kita igual sentencia como
este gente,

41pero el castigo ta recibi kita justo gayot
cay ta recibi kita el cosa conviene por causa
deldi atonmal trabajo, peroeste gentenuay
hace nadamalo.”

42 Despues ya habla le con Jesus, “Señor,
acorda conmigo si ay vene uste para reina.”

43 Si Jesus ya habla con ele, “Ta habla
gayot yo contigo, que este dia ay man junto
tu conmigo na cielo.”

ElMuerte di Jesucristo
44Ahora maga alas doce del medio dia ya

queda oscuro entero lugar hasta el hora de
alas tres del tarde, cay el sol ya apaga.

45El cortina bien grueso colgaona templo
(que ta separa con El Lugar Mas Sagrao del
entero templo) ya rompe dos pedaso desde
arriba hasta abajo.

46Despues si Jesus ya grita bien duro con
Dios, “Padre, ta entrega yo el dimio almana
di uste mano.” Al acabar ele habla ese ya
resulla le el di suyo ultimo resuello.

47 Cuando el capitan Romano ya mira el
cosa yapasa, ya alaba le conDios y yahabla,
“Asegurao gayot ese gente nuay culpa.”

48 Tiene alla mucho gente para mira el
crucificcion, y cuando ya mira sila todo
el maga cosas ya pasa, ya queda sila bien
triste, y mientras ta camina sila volve ta

pega gayot sila el di ila maga pecho (como
ese el di ila costumbre para dale mira el
tristeza).

49 Tiene maga gente parao na distan-
cia con quien ya conoce si Jesus personal-
mente, pati el maga mujer quien ya sigui
con ele desde na Galilea. Talla ya sila para
mira todo aquel maga suceso.

El Intierro di Jesucristo
50-51Tiene alla un gente el nombre si Jose

quien ya sale na Arimatea, un pueblo del
maga Judio. Ele un miembro del Consejo
Judio, y ele unhombrebuenoymoral quien
nuay aproba el cosa ya hace el maga otro
miembro con Jesus. Ele tamen mismo ta
espera el venida del Reino de Dios.

52Este si Jose ya anda con Pilato para pidi
el cuerpo di Jesus.

53Cuando tiene ya le el permiso, ya quita
le el cuerpo di Jesus na cruz; despues ya
envolve con ese na un tela fino y blanco.
Cuando ya acaba le envolve el cuerpo, ya
pone le con ese adentro na tumba que ya
grevata na pader de piedra, donde nuay pa
gayot pone ni con ningunos.

54 Ya llega el dia de Viernes que ta llama
el dia de preparacion para el venida del
Sabado. (Para con el maga Judio, el Sabado
ta principia si ta sumi el sol Viernes tarde.)

55 Despues aquel maga mujer quien ya
sigui con Jesus desde Galilea ya sigui con
Jose de Arimatea para anda mira el tumba
y si paquemodo le ya pone el cuerpo alla
adentro.

56 Cuando ya mira sila el lugar, ya volve
sila para prepara maga ingrediente y per-
fume para embalsama el cuerpo di Jesus,
como el costumbre di ila.
Despues cuando ya llega el dia de Sabado

todo sila ya descansa asegun el ley di Moi-
ses.

24
El Resureccion

1 Ala mañana Domingo el primer dia del
semana, el maga mujer ya anda na tumba
bien temprano pa gayot. Ta lleva sila
maga ingrediente para embalsama que ya
prepara sila.

2 Cuando ya llega sila alla, ya mira que
tiene ya quien ya hace ligid el piedra para
abri el boca del tumba.

3 Pero cuando ya entra sila adentro del
tumba, nuay sila encontra el cuerpo del
Señor Jesus.

4 Y mientras ta pensa pa sila si paquilaya
ya perde el cuerpo di Jesus, derrepente lang
ya abuyados hombre cerca canila, y el di ila
vestido ta brilla gayot.

5 El maga mujer ya tene gayot miedo,
poreso ya agacha el di ila maga cara na
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tierra, pero elmagaangeles yahabla canila,
“Porque man ustedes ta busca con el gente
vivo entre magamuerto?

6 Nuay mas ele aqui, cay ya resucita ya
le. Acorda el cosa le ya habla con ustedes
cuando talla pa le na Galilea;

7 ya habla le que el Hijo del Hombre
necesita queda entregao namano delmaga
gente para clava con ele na cruz, pero de-
spues de tres dias ay resucita le.”

8 Despues pa el maga mujer ya puede
acorda el cosa ya habla si Jesus desde antes
pa.

9 Ya sale ya sila na tumba y ya bira otra
vez para alla donde sila ta esta. Despues ya
conta sila con el once apostoles todo el cosa
ya sucede, y ya conta tamen con el maga
otro gente.

10Elmagamujerquienyaavisa estemaga
noticia con el maga apostoles amo si Maria
Magdalena, si Juana, y si Maria el nana di
Jaime, pati otro pa maga mujer quien ya
acompaña canila.

11Peroelonceapostoles tapensaque todo
lang locuras el cosa sila ta man cuento, y
nuay estos canila cree.

12 Pero si Pedro ya levanta y ya corre
le para na tumba, y cuando ya escucha le
adentro ya mira lang ele el maga tela que
estaba ya benda el cuerpo del muerto. De-
spues ya volve le y ta pensa que pensa por
causa de ese suceso.

El Caminada na Emaus
13Aquelmismo dia dos delmaga dicipulo

ta anda na barrio de Emaus, como once
kilometro aquel de lejos na Jerusalem.

14Mientras ta camina pa sila dos, ta man
cuento sila acerca de todo ese maga cosas
que nuevo lang ya sucede.

15Ydurante tamancuento y tadiscuti sila
por causa del maga suceso ya pasa, si Jesus
mismoyaatraca canila y ya sigui canila dos.

16 Ya mira man sila con ele, pero nuay
gayot sila conoce si quien ele.

17Despues ya pregunta le canila, “De cosa
ba ustedes ta man cuento mientras ta cam-
ina ustedes?”
Ya para anay sila y el di ila maga cara ya

queda bien triste.
18Despues uno di ila el nombre si Cleofas

ya contesta con ele, “Uste lang gayot seguro
el visita aqui na Jerusalem quien no sabe
si cosa ya sucede durante lang este maga
dias.”

19Y ya habla le canila, “De cosa?”
Ya contesta sila, “Aquel maga cosas ya

pasa con Jesus de Nazaret, aquel profeta
gayot quien tiene gran poder na vista de
Dios para enseña hasta para hace milagro.
Todo el maga gente ya puede tamen mira
que tiene le poder de Dios.

20 Pero el maga jefe del maga padre y
el maga miembro del Consejo Judio ya
entrega con ele para sufri el condena de
muerte, y ya causa sila conelemuri na cruz.

21Ya tene came el esperanza que ele gane
amo con quienDios ya escoje para libra con
el nacion de Israel. Y ademas pa de ese,
ahora amo ya el tercer dia desde ya sucede
aquel muerte di suyo.

22Tienedelmagamujernadiamongrupo
ya hace canamon espanta, cay ya anda ya
sila na tumba aga aga pa,

23 pero nuay sila encontra con el cuerpo
di suyo. Y cuando ya bira sila ole na grupo
di amon, ya habla sila que ya mira dao sila
maga angeles quien ya habla canila que
vivo ya le.

24 Tiene de aquellos junto canamon ya
anda na tumba y ya encontra que dev-
erasan todo el que ya habla el maga mujer,
pero con ele nuay sila mira.”

25 Despues si Jesus ya habla canila,
“Que bien falta gayot el di ustedes
entendimiento! Que bien tarda gayot el di
ustedesmaga corazon para cree todo el que
ya habla el maga profeta!

26 Sabe kita que el Cristo necesita sufri
anay aquelmaga cosas antes de entrar le na
di suyo lugar de honor, hende ba?”

27Despues si Jesus ya esplica canila todo
el maga cosas ya habla acerca di suyo
mismo que si Moises y el maga profeta ya
escribi na Sagrada Escritura.

28 Despues de un rato ya llega sila tres
cerca na barrio donde quiere anda el dos
dicipulo, y despues si Jesus ya hace como ay
continua pa era le camina,

29 pero sila dos ya aguanta con ele, y ya
habla sila, “Ñor, esta ya lang junto canamon.
O,mirauste, ta cerrayaelnoche.” Poresoya
sigui ya lang ele canila adentrona casapara
man junto canila.

30 Cuando sentao ya le junto canila na
mesa, ya saca le pan y ya dale gracias con
Dios. Despues ya parti le el pan y ya dale
canila.

31 Ese mismo hora ya abri le el di ila en-
tendimiento y ya conoce gayot sila si quien
ele. Despues ya perde le dayun na di ila
vista.

32 Despues ya habla sila dos con uno y
otro, “Endenantes mientras ta conversa le
canaton na camino y mientras ta hace le
claro el Sagrada Escritura, el di aton maga
corazon ta man putuk putuk gayot de ale-
gria, hende ba?”

33 Entonces ese mismo hora ya levanta
sila dayun na mesa y ya bira ole para na
Jerusalem, donde ya encontra sila con el
once apostoles junto con el maga otro uban
di ila,
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34 y ya habla sila con el dos, “Deverasan
gayot el Señor ya resucita ya, y ya aparece
ya gane le con Simon!”

35 Entonces sila dos tamen ya conta todo
el cosa yapasa canila na caminoyquemodo
sila ya conoce con el Señor cuando ya parti
le el pan.

Si Jesucristo Ta Aparece con su Maga
Dicipulo

36 Mientras ta man cuento sila, derre-
pente lang si Jesus talla na di ila presencia
y ya habla canila, “El paz esta siempre con
ustedes.”

37 Ya asusta gayot sila y ya tembla de
miedo, cay ya pensa sila que ele un vision.

38 Despues ya habla le canila, “Porque
man ya queda ustedes bien estorbao, y
porqueman ustedes ta duda pa?

39 O, mira ustedes con el di mio maga
mano, y con el dimiomagapies, si hendeba
gayot yo ya el mismo. Agarra y mira gayot,
cay si alma lang yo, nuay era yo laman y
hueso como tiene yo ahora.”

40 Cuando ya habla le aquel, ya dale le
mira canila sumano y su pies.

41 Dol no puede gayot sila cree el cosa le
ya habla por causa cay bien espantao sila
y bien alegre, poreso si Jesus ya pregunta
canila, “Tiene ba ustedes aqui alguna cosa
para come?”

42Entonces ya dale sila con ele un pedaso
de pescao cocido.

43Despues ya saca le con ese y ya comena
di ila presencia.

44 Despues ya habla le canila, “Cuando
junto pa kita antes del di mio muerte, ya
hablayayoconustedesquenecesita cumpli
todo el maga cosas escribido acerca di mio
na ley di Moises, y el maga cosas el maga
profeta ya escribi, pati el maga cosas si
David ya escribi na maga cancion que ta
llama Salmo.”

45 Despues ya abri le el di ila en-
tendimiento para queda mas claro el
Sagrada Escritura de Dios.

46 Y ya habla pa le, “Este amo escribido
antes pa na Sagrada Escritura, que el Cristo
necesita gayot sufri y muri, y despues
de tres dias ay resucita le entre el maga
muerto.

47 Y por medio del di suyo nombre nece-
sita predica con todo el maga nacion que
Dios ay perdona con todo aquellos quien ta
arripinti el di ila maga pecado, y necesita
principia predica ese aqui na Jerusalem.

48 Ustedes amo el quien ay habla con el
maga gente este maga cosas que ya mira
ustedes.

49Y ahora aymanda yo con ustedes aquel
Espiritu Santo que antes pa yapromete el di
mio Padre para dale con ustedes. Pero esta

anay ustedes aqui na ciudad de Jerusalem
hasta ay recibi ustedes el poder que ay sale
na cielo.”

Ta Bira si Jesus na Cielo
50 Despues ya lleva le canila sale afuera

del ciudad hasta na vicinidad de Betania.
Cuando ya llega ya sila, ya alsa le el di
suyo dos mano y ya dale canila el di suyo
bendicion.

51Mientras ta dale le bendicion canila, ya
desaleja le canila y ya subi para entra ya na
cielo.

52 El maga apostoles ya adora dayun con
ele. Despues ya bira sila ole para na
Jerusalem con alegria grande.

53 Y pirmi sila talla na templo para dale
gracias con Dios.
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El Buen Noticia Acerca di
Jesucristo Asegun con San

Juan

Si Jesucristo Amo el Palabra del Vida
1 Antes pa del creacion del mundo, ta

existi ya el quien ta llama el Palabra. (Este
Palabra amo el quien ta expresa todo el
pensamiento de Dios.) Este Palabra junto
con Dios y igual tamen con ele.

2 Junto ya le con Dios desde el principio
gayot de todo las cosas.

3Y pormedio de ese Palabra, Dios ya crea
todo las cosas. Nuay nada ya queda creao si
hende pormedio de aquel Palabra.

4 El vida de todo ya sale con ele, y este
vida di suyo igual como el luz que ta dale
claridad na pensamiento del maga gente.

5Este luz ta alumbra con el oscuridad, y el
oscuridad no puede gana con ese luz.

6Tieneun gente conquienDios yamanda
aqui namundo, y su nombre si Juan.

7Ya vene le para habla con el maga gente
acerca de ese luz, para todo el maga gente
ay puede tene el oportunidad para cree con
ese por medio del mensaje di Juan.

8 Si Juan hende aquel luz, sino Dios ya
manda con ele aqui na mundo para habla
acerca de ese luz.

9Y ese luz amo gayot el deverasan luz que
ya llega na mundo para alumbra el maga
entendimiento del maga gente.

10Entonces ese Palabra ta llama tamen el
Luz, ya llega ya na mundo. Pero masquin
Dios man ya hace este mundo por medio
di suyo, ese mismo maga gente que Dios ya
crea nuay conoce con ele.

11 Ya llega le na di suyo mismo lugar de
Israel, pero el maga ciudadano alla nuay
recibi con ele.

12 Pero tiene di ila ya recibi y ya cree
tamen con ele, y con esos maga gente ya
dale le el derecho para queda el maga anak
de Dios.

13 Cuando ya queda sila anak de Dios,
hende ese por causa del di ila nacimiento
natural, sino Dios mismo ya queda el di ila
verdadero tata.

14 Aquel Palabra ya queda un carne hu-
mano y ya vivi le junto canaton, y tiene le
gran compasion y el entero vida di suyo
verdad gayot. Y ya mira came el di suyo
poder que ya recibi le cay ele el unico Hijo
del Padre Celestial.

15 Cuando si Juan ta predica, ta habla
le acerca del Hijo, y este el cosa ya habla
le, “Ele ya amo aquel que ya habla yo con
ustedes, que de vene despues di mio. Y ele

amo el mas importante que conmigo, cay
ele ta existi ya man antes pa que conmigo.”

16 Por causa del abundancia del di suyo
lastima, todo kita ya recibi el di suyo gran
favor, y ta continua le dale canaton ese gran
favor.

17 Dios ya dale el ley con el maga Judio
por medio di Moises, pero el maga gente ta
puede recibi el gran favor y verdad de Dios
por medio di Jesucristo.

18Nuay ningunos quien yamira conDios,
sino el di suyo unicoHijo lang, quien ta esta
na lao derecha del di suyo Padre, y ele lang
amo el quien ya hace entende canaton si
cosa el naturaleza de Dios.

ElMensaje di Juan el Bautista
19 El maga lider Judio na Jerusalem ya

manda anda con el maga padre Judio y con
el maga servidor del templo que ta llama
Levitas para pregunta con Juan el Bautista
si ele ya ba el Cristo.

20Nuay le esconde el verdad, ya contesta
le bien claro, “Hende yo el Cristo.”

21 Despues ya pregunta sila, “Si ansina,
quienman gale uste? Si Elias ba?”
Ya contesta si Juan, “Hende yo si Elias.”
Y ya pregunta ya tamen sila con ele, “Uste

ba el profeta que Dios ya promete para
manda con el di aton nacion?”
Ya contesta otra vez si Juan, “Hende yo

aquel profeta.”
22Despues ya pregunta sila otra vez, “En-

tonces, quien man gayot uste? Habla dao
gayot canamon si quien uste, cay aquellos
quien ya manda canamo quiere gayot sabe
si cosa uste puede habla acerca di uste per-
sona.”

23Ya contesta le canila, “Yo el anunciador
quien ta predica alla na desierto el maga
palabra di Isaias, quien ya habla antes pa
gayot, ‘Hace limpioel caminoparadondeay
pasa el Señor.’ ”

24 El maga Pariseo na Jerusalem amo el
quien ya manda con esos maga mensajero
con Juan,

25 y ya pregunta el maga mensajero con
Juan, “Si uste hende el Cristo, ni si Elias, ni
aquel profeta, porque man uste ta bautisa
con el maga gente?”

26 Ya contesta si Juan canila, “Ta bautisa
yo con agua, pero tiene uno alli entre con
ustedes que no conoce ustedes.

27Y ele ya amoaquel que de venedespues
dimio, perohendeyomerecemasquinpara
desata ya lang el liston del di suyo maga
sandalias.”

28 Todo este maga conversacion di ila ya
sucedeallanaBetania, unbarrionaotro lao
del Rio de Jordan. Aquel el lugar donde si
Juan ta bautisa con el maga gente.

El Cordero de Dios
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29Ala mañana cuando didia ya, si Juan ya
mira con Jesus ta atraca con ele, y ya habla
si Juan, “O, taqui ya el Cordero de Dios,
quien ay quita el pecado del maga gente na
mundo.

30 Ele ya man aquel ta habla yo con ust-
edes cuando ya habla yo, ‘Ele ay vene atras
di mio y amo el mas importante que con-
migo, cay ele ta existi ya mas antes pa que
conmigo.’

31Nuay pa man gayot yo conoce si quien
ele, pero ya vene yo para bautisa con agua
para hace claro con el maga gente de Israel
si quien gayot ele.”

32 Despues si Juan ya continua pa habla,
“Ya mira yo con el Espiritu Santo na forma
deunpalomaque ya sale na cielo y ya abaja
para conele, y eseEspiritu Santo ya esta con
ele.

33Nuay pa man gayot yo conoce si quien
ba gayot ele, pero Dios, quien ya manda
conmigo para bautisa con agua, ya habla,
‘Ay mira uste con el gente con quien el
Espiritu Santo ay abaja y esta. Ese ya el
persona quien ay bautisa con elmaga gente
por medio del Espiritu Santo.’

34 Ya mira yo con ese suceso, y ta habla
gayot yo conustedes que ele ya gayot elHijo
de Dios.”

Si Jesucristo Ta Llama con el Di Suyo
Maga Dicipulo

35Alamañana si Juan el Bautista parao ya
juntoconeldosdeldi suyomagasiguidores.

36Ymientras si Jesus ta pasa cerca canila,
ya pija gayot si Juan con ele y ya habla,
“Mira! Talla o, el cordero que Dios ya dale
como un ofrenda por causa del pecado.”

37 Cuando el dos siguidores di Juan ya oi
el cosa ya habla le, ya deja sila con Juan y ya
sigui junto con Jesus.

38Si Jesus ya bira cara y yamira le con ese
dos quien ta sigui con ele, y ya pregunta le
canila, “Cosaman ustedes ta busca?”
Ya contesta sila, “Rabbi, donde man uste

ta queda?” (Este palabra rabbi quiere decir
maestro.)

39 Ya contesta si Jesus, “Sigui lang mira.”
Poreso ya sigui sila con ele hasta donde le ta
queda. Y ya gasta sila el resto del dia junto
con ele, cay tiene ya gale aquel maga alas
cuatro del tarde.

40 Uno de aquellos dos siguidores quien
ya sigui con Jesus cuando ya oi el maga
palabra di Juan el Bautista amo si Andres el
hermano di Simon Pedro.

41 Despues si Andres ya anda busca con
su hermano si Simon, y ya habla con ele,
“Yaencontrayacameconel gente conquien
Dios ya escoje para reina comoun rey entre
el maga gente, y ele amo el Cristo.”

42 Despues si Andres ya lleva con Simon
alla con Jesus.
Si Jesus ya mira gayot con Simon, y ya

habla, “Tu gale si Simon, el anak di Juan,
pero desde ahora el nombre di tuyo si Cefas
ya.” Este nombre Cefas igual con el nombre
Pedro que quiere decir piedra.

Si Jesucristo Ta Llama con Felipe y con
Nataniel

43 Ala mañana si Jesus ya decidi anda na
Galilea. Ya encontra le con Felipe, y ya
habla, “Vene y sigui conmigo.”

44 Aquel si Felipe ya sale na Betsaida, el
pueblo donde ta queda tamen si Andres y si
Pedro.

45 Ahora si Felipe ya anda busca con
Nataniel, y cuandoyaencontra le conese ya
habla le, “Mira tu, ya encontra ya came con
el persona, aquel queya escribi siMoisesna
libro del ley, hasta el maga profeta gane ya
escribi acerca di suyo. Ele ya gale si Jesus, el
hijo di Jose de alla na Nazaret.”

46Ya habla si Nataniel con ele, “Aha! Cosa
man gaja bueno puede sale alla na Nazaret,
ese lugar hendementao?”
Si Felipe ya habla con ele, “Vene para

mira.”
47Cuando si Jesus yamira conNataniel ta

acerca ya con ele, ya habla le, “Taqui ya el
Judio bien sincero, quien hende ta engaña
ni con ningunos.”

48Yapregunta siNataniel conele, “Paque-
modoman uste conoce conmigo?”
Ya contesta si Jesus con ele, “Ay! Antes

de llamar si Felipe contigo, ya mira ya yo
contigo cuando talla pa tu abajo del pono′y
higuera.”

49 Despues ya habla dayun si Nataniel,
“Maestro, uste amo el Hijo de Dios, el Rey
del di aton nacion Israel.”

50 Despues ya habla si Jesus con ele, “Ta
cree ya ba tu cay ya habla yo que yamira yo
contigo abajo del pono′y higuera? Ay mira
pa tumas grande cosas que con ese.”

51 Ya continua si Jesus habla canila, “Ta
habla gayot yo claro, ay mira ustedes el
cielo abierto, y ay mira tamen ustedes con
elmagaangelesdeDios tamananda′yviene
con el Hijo del Hombre.”

2
El PrimerMilagro di Jesucristo

1Despuesdedosdias tieneuncasamiento
na pueblo de Cana na Galilea, y talla ya el
nana di Jesus.

2 Invitao tamen si Jesus pati el di suyo
maga dicipulo.

3 Cuando ya espalca el vino, el nana di
Jesus yahabla con ele, “Nuaymas sila vino.”

4 Ya contesta si Jesus con ele, “Ñora,
porque man uste ta tene que ver conmigo?
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Nuay pa llega el hora para hace yo aclara el
di mio persona canila.”

5Despues el nana di Jesus ya habla con el
magaayudante, “Hace langmasquin cosa le
ay habla con ustedes.”

6 Tiene maga reglamento na religion del
maga Judio acerca del lavada′ymano antes
y despues de comer, poreso tiene seis tinaja
de piedra alla que ta contene cada uno
maga beinte o treinta galon.

7 Ya habla si Jesus con el maga ayudante,
“Llena de agua todo este maga tinaja hasta
na boca.” Entonces ya llena dayun sila
como yamanda le canila.

8 Despues si Jesus ya habla, “Ahora, saca
un poco de ese laman, y lleva con el encar-
gao del celebracion.” Entonces ya lleva sila
un poco laman del tinaja con el encargao.

9Ya hace le tilam con ese, pero ese laman
ya queda ya vino y no sabe le si donde ese
ya sale. Sino el maga ayudante lang sabe,
cay sila lang el ya saca con ese. Despues el
encargao ya llama con el novio,

10yyahabla conele, “Si tiene celebracion,
el di atoncostumbre tadaleunaconelmaga
visita el vinomas sabroso, hende ba? Y si ya
acaba ya sila ese buen clase de vino, ay dale
ya canila el vino de menos valor. Pero uste
ya guarda el vinomas sabrosopara tomana
ultimo ya.”

11Estemilagro di Jesus naCanadeGalilea
amo el primero del maga milagro que ya
hace le para demostra su poder. Y el di suyo
maga dicipulo ya cree y ya pone el di ila
confianza con ele.

12Despues de ese suceso, ya anda si Jesus
para na Capernaum, y ya sigui junto con ele
el di suyo nana y el di suyo maga hermano
pati el di suyo maga dicipulo, y ya esta sila
alla maga cuanto dias.

El Cosa YaHace si Jesucristo na Templo
13 Cuando cerca ya el dia del Passover,

aquel celebracion del maga Judio, ya anda
si Jesus na Jerusalem.

14 Alla na templo ya mira le que tiene
maga gente ta vende maga baca, maga
carnero, ymaga paloma para ofrecimiento.
Talla tamen sentao el maga cambiador de
cen de otro maga nacion.

15 Despues si Jesus ya hace latigo de
mecate, y ya usa ese para arria canila todo
afuera del templo, junto con el di ila maga
carnero y maga baca. Y ya hace le baliscat
todo el maga mesa de aquellos quien ta
cambia cen hasta ya acaba el di ila cenman
calayat.

16 Y ya ordena le con el ta vende maga
ofrenda de paloma, “Quita todo ese! No
hace tiangue el casa del di mio Padre Celes-
tial!”

17 Despues pa ya acorda el di suyo maga
dicipulo el cosa escribidona SagradaEscrit-
ura, “Eldevocionque tieneyoparael casadi
uste, ta gana gayot con el di mio maga otro
sentidos.”

18 Despues el maga lider Judio ya pre-
gunta con Jesus, “Cosa milagro puede uste
hacepara sabe came si tieneuste el derecho
de hacer este cosa?”

19 Ya contesta si Jesus, “Si ustedes ay de-
strosa este templo de Dios, ay hace yo ole
levanta este dentro de tres dias.”

20 Ya habla el maga Judio, “Uste? Ay
plantabauste ole este templodentrode tres
dias? Ay, que ver! Este templo ya costa
cuaranta′y seis años gayot para planta!”

21 Pero si Jesus hende ta habla acerca de
aquel edificio del templo, sino ta habla le
acerca del di suyomismo cuerpo.

22 Poreso despues de resucitar ele, ya
acorda el di suyomaga dicipulo aquelmaga
palabra di suyo, y ya cree sila el cosa ya
habla le, y el cosa escribido acerca del di
suyo resureccion na Sagrada Escritura.

Si Jesucristo Bien Sabe el Maga Pen-
samiento delMaga Gente

23Mientras talla pa si Jesus na Jerusalem
durante el Celebracion del Passover,mucho
maga gente alla ta tene fe con ele por causa
del magamilagro que ta hace le.

24Pero si Jesus hende ta confiana di ila fe,
cay bien sabe le el maga corazon del maga
gente, que falta gayot confianza con ele.

25 Y nuay mas necesidad que tiene pa
quien ay habla con ele acerca del maga
gente, cayelemismosabegayot si cosa tiene
sila na di ila maga corazon.

3
Si Jesucristo y si Nicodemo

1 Tiene uno del maga Pariseo su nombre
si Nicodemo, y ele un miembro del Consejo
del maga Judio.

2 Un noche ya anda le visita con Jesus, y
ya habla, “Maestro, sabe came que Dios ya
manda con uste aqui para enseña, cay nuay
ni un gente puede hace este maga milagro
que ta hace uste si hende Dios junto con
ele.”

3 Ya contesta si Jesus con Nicodemo, “Ta
habla gayot yo claro, si el gente hende ay
nace otra vez, hende le nunca ay puede
queda el ciudadano del Reino de Dios.”

4Yahabla siNicodemo, “Paquemodoman
el gente de edad ay puede pa nace otra
vez? Hende na man ele ay puede entra ole
na vientre del di suyo nana para nace por
segunda vez.”

5 Ya contesta si Jesus con ele, “Ta habla
yomas claro, si un gente quiere queda bajo
mando del Reino de Dios, necesita anay
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le nace por medio del agua y del Espiritu
Santo.

6 Todo el quien ya nace como gente lang
tiene el naturaleza de gente, pero el quien
ya nace por medio del Espiritu Santo tiene
tamen el naturaleza de Dios.

7 Y no queda espantao si ta habla yo que
necesita uste nace otra vez.

8 Por ejemplo, el viento ta supla masquin
donde quiere y puede uste oi el sonido de
ese, pero no sabe uste si donde ese ta anda
y donde ese ta sale. Ansina tamen no sabe
uste si paquemodo ay nace el gente por
medio del Espiritu Santo.”

9 Ya habla si Nicodemo con ele, “Paque-
modo ba ese ay queda posible?”

10 Ya contesta si Jesus, “Uste ba un gran
maestro de Israel, y no sabe gale este maga
cosas?

11 Ta habla gayot yo claro, came ta habla
el cosa came sabe, y ta habla tamen el que
ya mira ya came, pero nuay ni uno di ust-
edes ta cree el di amonmensaje.

12 Si hende gane uste ta cree conmigo
cuando ta habla yo acerca del maga cosas
que ta sucede aqui na mundo, paquemodo
man uste ay cree si ta habla yo acerca del
maga cosas celestial?

13Nuay pa ni uno quien ya subi na cielo,
sino el Hijo del Hombre lang, quien mismo
ya sale na cielo.”

14 De igual manera si Moises ya pone el
culebra de bronze arriba del poste alla na
desierto, ansina tamen necesita pone ar-
riba del poste con el Hijo del Hombre,

15para si quienay tene fe conele aypuede
tene vida eterna.

16Por causa del grande amor de Dios con
el maga gente, ya manda le con el di suyo
unico Hijo aqui na mundo, para aquellos
quien ay tene fe con ele hende ay perde el
di ila alma, sino ay tene vida eterna.

17 Cay Dios nuay manda con el di suyo
Hijo aqui na mundo para jusga con el mal-
dad del maga gente, sino para salva con
todo elmaga gente namundopormedio del
di suyo Hijo.

18 Aquellos quien ay tene fe con ese Hijo
hende ay queda condenao, pero aquellos
quien nuay fe con ele, condenao ya gayot
cay nuay sila tene fe na nombre del unico
Hijo de Dios.

19 Este el rason si porque sila condenao,
cay ya llega ya el luz na mundo, pero el
magagentenamundonoquiere conese luz,
sino quiere gayot sila el oscuridad del mal-
dad, caymalo gayot el di ila maga trabajo.

20 Aquellos quien ta hace malo, de porsi
no quiere gayot sila atraca na claridad del
luz, cay basi ay queda visto el di ila maga
mal trabajo.

21 Pero aquellos quien ta hace el maga
cosas justo na vista de Dios, ta atraca sila na
claridad del luz para ay puede gayotmira el
maga gente que ta hace sila el di ila maga
trabajo por medio del ayuda de Dios.

Si JuanelBautistaTaManCuentoAcerca
di Jesucristo

22 Despues de cuanto dias si Jesus y el di
suyo maga dicipulo ya anda para na lugar
de Judea, donde ya gasta sila un poco de
tiempo. Mientras talla pa sila, ya bautisa
sila con el maga gente.

23 Si Juan ta bautisa tamen na Aenon
cerca na Salim, cay tiene alla mucho agua.
Y el maga gente ta anda alla con Juan para
bautisa le canila.

24Aquel tiempo nuay pa pone con ele na
calaboso.

25 Ahora, el maga siguidores di Juan y
un gente Judio ta tene discucion acerca del
maga reglamento del ceremonia de limp-
iesa con agua.

26 Entonces ya anda sila con Juan y ya
habla, “Maestro, taacordabauste conaquel
gente yaman junto con uste alla na otro lao
de Jordan, aquel ya habla uste canamon?
Ahora, ta bautisa ya man ele y dol todo el
maga gente ta anda alla con ele.”

27 Ya habla si Juan canila, “El gente no
puede tene autoridad si Dios hende ta dale
ese con ele.

28 Ustedes gane mismo ya oi cuando ya
habla yo que yo hende el Cristo, sino tiene
quienyamanda langconmigoveneunaque
con ele.

29 Ay dale yo con ustedes un ejemplo. El
novia amo para del novio. Y el amigo del
novio talla lang cerca con ele para puede
oi si cosa le ay habla. Y cuando ta oi le el
voz del novio, bien alegre gayot ele. Ansina
tamen yo ta alegra, y ahora bien completo
el di mio alegria.

30Necesita le continua quedamas impor-
tante, y yo necesita quedamas bajo.”

El Quien Ta Sale na Cielo
31 El quien ta sale na cielo amo el tiene

mas alto autoridad que con todo. Pero el
quien ta salenamundo, gente lang ele siem-
pre, y masquin cuando le ta conversa, ta
habla le acerca del maga cosas del mundo.
El quien ta sale na cielo, ele amo el mas
importante de todo,

32y ta habla le acerca delmaga cosas ya oi
y yamira le, y dol nuayman gayot ni uno ta
recibi el di suyomensaje.

33 Pero el quien ta recibi el di suyo men-
saje, ele ta admiti que Dios bien verdadero.

34 El persona con quien Dios ya manda
aqui canaton ta habla el maga palabra de
Dios, y con todo el corazon Dios ta dale con
ele el Espiritu Santo.



Juan 3:35 118 Juan 4:27

35 El Padre Celestial ta ama gayot con su
Hijo, y ya dale le todo autoridad para puede
le controla todo las cosas.

36 Ahora, si quien ta cree con el Hijo de
Dios y ta obedece con ele, ay tene gayot vida
eterna. Pero si quien ta desobedece con
el Hijo de Dios hende nunca ay tene vida
eterna, sino ay vivi le bajo del rabia de Dios
hasta para cuando.

4
Si Jesucristo TaConversa con elMujer de

Samaria
1 Ya llega na oido del maga Pariseo que

si Jesus ta manda sigui con ele mas mucho
dicipulo que con Juan, y ta bautisa tamen le
canila,

2pero el verdad hende man ele mismo ta
bautisa, sino el di suyo maga dicipulo amo
el quien ta hace ese.

3 Cuando si Jesus ya oi que ya sabe ya el
maga Pariseo acerca de ese, ya sale le na
Judea y ya anda otra vez para na Galilea.

4 Mientras ta camina le necesita le pasa
anay na Samaria, el lugar del maga hende-
Judio.

5 Poreso ya llega le na Sychar, un pueblo
na Samaria, y este lugar cerca lang na lote
que antes pa si Jacob ya dale con su anak si
Jose.

6 Talla el poso ta man tubut agua que
antes pa gayot si Jacob ya abri. Ahora como
medio dia ya, si Jesus ya senta na canto del
poso, cay bien cansao ya le del caminada.

7-8 Despues el maga dicipulo ya anda ya
napueblopara compra comida. Apenas sila
sale, ya llegaunmujerdeSamariapara saca
aguaallanaposo. Y si Jesusyahablaconele,
“Ñora, dale dao toma agua conmigo.”

9Despues ya contesta el mujer, “Que ver!
Uste un Judio y yo un Samaritana, porque
man uste conmigo ta pidi agua?” Espantao
gayot ele cay sabe le el maga Judio hende ta
ledia con el maga gente de Samaria.

10Ya contesta si Jesus, “Si sabe lang uste el
cosaDios quiere dale conuste, y si sabe lang
tamen uste si quien ta pidi con uste toma
agua, ya pidi era uste con ele y ya dale era
le con uste el agua que ta dale vida con el
maga gente.”

11 Entonces ya habla el mujer con ele,
“Ñor,nuay ganeuste alguna cosa para tabia,
y bien hondo gayot el poso. Donde man ay
saca uste aquel agua que ta dale vida con el
maga gente?

12Mas grande pa ba el di uste autoridad
que con el di aton tatarabuelo si Jacob? Ele
ya dale canaton este poso, y el di suyomaga
anak pati el di ila maga animal ya toma el
agua de este poso.”

13Ya contesta si Jesus, “Aquellos quien ay
toma el agua de este poso ay queda pa con
sequia otra vez.

14 Pero si quien ay toma el agua que yo
puede dale con ele, nunca mas ay man se-
quia otra vez, cay este agua que ta dale yo
ay queda como un tuburan adentro con ele,
que ay man tubut siempre, y ese agua ay
dale vida eterna con ele.”

15Ya habla el mujer, “Señor, dale dao con-
migo ese clase de agua, para hende na yo
man sequia, ni hende na yo necesita anda
pa aqui para saca agua.”

16Ya habla si Jesus, “Na, anda anay llama
con el di uste marido, y bira aqui ole.”

17 Ya contesta el mujer, “Nuay gane yo
marido.”

18Yahabla si Jesus, “Amogayot el ta habla
uste, que nuay uste marido. Cay masquin
ya tene uste cinco gente comomarido, y ese
gente ta vivi junto con uste ahora, hende
di uste marido. Ya habla uste conmigo el
verdad.”

19Yahabla elmujer, “AySeñor! Unprofeta
gale uste!

20 El maga tatarabuelo del di amon maga
Samaritanos ya adora con Dios alla na
Monte de Gerizim, pero ustedesmaga Judio
ta habla que necesita kita adora con Dios
alla gayot na Jerusalem.”

21 Ya habla si Jesus con ele, “Ñora, cree
uste conmigo, queay llega el tiempocuando
el maga gente hende na ay adora con Dios
Padre na Monte de Gerizim ni alla pa na
Jerusalem.

22 Ustedes maga Samaritanos no sabe si
con quien ustedes ta adora, pero came
maga Judio sabe gayot con quien came ta
adora, cay el quien ay salva con todo el
maga gente ta sale na nacion Judio.

23 Cerca ya el tiempo cuando el maga
devoto ay adora con Dios Padre con sin-
cero corazon y deverasan gayot. Ymasquin
ahora ta principia ya sila adora ansina. Ese
el clase de gente queDios quiere para adora
con ele.

24 El Dios un espiritu, y si quien ta adora
con ele necesita adora con ele con sincero
corazon.”

25Elmujer yahabla con ele, “Sabemanyo
que elMesias ay vene despues, con quien ta
llama tamen sila el Cristo, y al vener le ay
esplica le canaton todo las cosas.”

26Despues yahabla si Jesus conele, “Yoya
el Cristo quien ahora ta conversa con uste.”

27 Aquel mismo hora ya llega el maga
dicipulo, y bien espantao gayot sila cuando
ya mira que ta man cuento le con el mujer
na publico. Pero nuayni unodi ila ya habla,
“Ñora, cosa man uste quiere?” o “Señor,
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porque man uste ta man cuento con este
mujer?”

28Despueselmujeryadejaeldi suyo tibor
sin llenar de agua, y ya volve le ole para na
pueblo, y ya habla con el maga gente alla,

29“Veneustedesmira! Tiene alla ungente
quien ya habla conmigo todo las cosas que
ya hace yo, y no conoce gane came dos!
Puede ser ele ya gaja el Cristo!”

30Poreso el maga gente ya sale na ciudad
para andamira con Jesus.

31Mientras tanto el maga dicipulo ya su-
plica con Jesus, y ya habla, “Maestro, come
anay.”

32 Pero ya habla le canila, “Tiene yo co-
mida que no sabe ustedes de cosa.”

33 Despues el maga dicipulo ta man pre-
guntajan, “Tiene gaja quien ya lleva comida
con ele?”

34 Ya habla si Jesus canila, “El comida di
mio amo el obediencia di mio para hace
el querer del Dios Padre quien ya manda
conmigo aqui, y para completa el trabajo
que yamanda le conmigo hace.

35 Tiene ustedes un hablada que tiene pa
gayot cuatro meses de esperar para puede
cosecha. Pero tahabla gayot yo conustedes,
mira enbuenamente con ese maga gente
quien tavene conmigo. Puedekita compara
conesos conelmaga frutabienmaduruque
el dueño ay puede ya cosecha.

36 El quien ta corta con el maga frutas ta
recibi el pago, y este fruta ta representa el
magaalmaquienayvivi hastapara cuando.
Despuesaquelquien ta sembrapati elquien
ta corta, ay puede tene alegria junto.

37 Entonces deverasan el hablada que
tiene quien ta sembra, y tiene quien ta
cosecha.

38 Ya manda yo con ustedes anda corta
donde ustedes nuay sembra. Maga otros
ya hace el trabajo, y ahora ustedes amo el
quien ta cosecha el fruta del di ila trabajo.”

39 Tiene mucho del maga Samaritano de
ese pueblo ya cree ya con Jesus por causa
del testimonio del mujer cuando ya habla
le, “Tiene un gente quien ya habla conmigo
todo las cosas que ya hace yo.”

40 Poreso cuando ya llega ya el maga
Samaritano na poso donde sentao si Jesus,
ya invita sila con ele esta tamen anay alla
canila. Entonces si Jesus ya queda alla por
dos dias,

41ymucho pa gayot gente ya cree cuando
ya oi sila el di suyo enseñanza.

42 Y ya habla sila con el mujer, “Ahora ta
cree came con ele, hende lang por causa del
cosa ya habla uste canamon, sino por causa
del di suyo maga palabra que came mismo
ya oi, y ahora sabe gayot came que ele amo
el Salvador del mundo.”

El SegundoMilagro di Jesucristo
43 Despues de gastar ele dos dias na Sy-

char, si Jesus y el di suyo maga dicipulo
ya sale de alli y ya anda camina para na
Galilea.

44 Si Jesus mismo ya habla que nuay
ningunos ta dale respeto con el profeta na
di suyomismo lugar.

45 Cuando ya llega le na Galilea, ya recibi
con ele el maga gente con alegria, cay ya
mira sila el cosa ya hace si Jesus cuando
estaba le alla na Jerusalem durante el Cel-
ebracion del Passover, cay sila tamen ya
atende aquel celebracion.

46Despues si Jesus pati su maga dicipulo
ya bira otra vez na Cana, aquel lugar donde
ya hace le con el agua para queda vino.
Aquel mismo tiempo tiene un oficial na Ca-
pernaum quien ta trabaja na gobierno, y
tiene le un anak hombre enfermo.

47 Aquel oficial ya oi el noticia que si Je-
sus ya sale na Judea y talla ya na Cana de
Galilea, poreso ya anda gane ele na Cana y
ya suplica con Jesus para sigui con ele na
Capernaum. Quiere le que si Jesus ay cura
con el di suyo anak, cay bien grave gayot.

48Despues ya habla si Jesus con el oficial,
“Si hende uste ay mira un milagro, nunca
gayot uste ay cree.”

49Ya contesta el oficial, “Señor, favor, vene
yagayoty sigui conmigoantesdemurir el di
mio anak.”

50 Despues ya habla si Jesus, “Volve ya
uste, cay el di uste anak ay puede continua
vivi.”
Ya cree el oficial el cosa ya habla si Jesus

con ele y ya volve le.
51Mientras ta camina le, el di suyo maga

ayudante ya anda encontra con ele, y ya
habla, “Ñor, el di uste anak ay vivi pa!”

52 Despues ya pregunta le si cosa hora
ya queda bueno su anak, y ya habla sila,
“Ayer tarde como maga ala una nuay mas
le calor.”

53Entonces ya acorda el tata que ese hora
gayot cuando ya habla si Jesus con ele, “Di
uste anak ay puede continua vivi.” Poreso
ele pati todo el maga gente na di suyo casa
ya cree y ya tene fe con Jesus.

54 Este amo el segundo milagro si Jesus
ya hace na Galilea despues de salir ele na
Judea.

5
El TercerMilagro di Jesucristo

1Despues de cuanto dias tiene el celebra-
cion religioso del maga Judio, y ya anda si
Jesus para na Jerusalem.

2 Alla na Jerusalem tiene un puerta ta
llamasila el EntradadelmagaCarnero. Alla
tiene tamen un linao encerrao con cinco
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corredor. Aquel lugar ta llama Betzata na
lenguaje Aramaic.

3 Talla na aquel lugar ta acusta un man-
ada gayot de enfermo, maga bulak, maga
pi-ang, pati maga paralitico. Estos maga
enfermo ta espera queman bula el agua,

4 cay de vez en cuando un angel de Dios
el Señor ta abaja para causa con el agua
man bula. Y el enfermo quien ay man una
sambulli na aguamientras taman bula ese,
ay queda bueno del di suyo enfermedad.

5 Tiene alla un gente quien enfermo por
treinta′y ocho años.

6 Ya mira si Jesus con ele acustao lang,
y sabe le que ese gente enfermo por largo
tiempo. Entonces si Jesus ya pregunta con
ele, “Quiere ba uste queda bueno?”

7 Ya contesta el enfermo, “Señor, nuay
gayot quien puede ayuda hace conmigo
abaja na linao al mover el agua, y si ta man
igut yo para na agua, tiene gayot otro gente
pirmi ta man una que conmigo.”

8Entonces ya habla si Jesus con ele, “Ala!
Levanta, hace lucut el di tuyo petate, y cam-
ina ya!”

9 Enseguidas el gente ya queda bueno.
Despues yahace le lucut su petate y ya larga
dayun.
El dia ya sucede ese, dia de Sabado, aquel

dia de descanso del maga Judio.
10Poreso elmaga lider Judio ya habla con

el gente quien ya queda bueno, “Ñor, este
dia, dia de Sabado, y ta carga uste el di uste
petate. No sabe ba uste que contra ese con
el di aton ley?”

11Yacontesta el gente, “Na. El gentequien
ya cura conmigo ya habla, ‘Hace lucut ese
petate y larga dayun.’ ”

12 Ya pregunta sila ole, “Quien man ese
gente ya habla con uste hace lucut el petate
y larga dayun?”

13 Pero el gente no sabe si quien ya hace
bueno con ele, cay si Jesus ya puede yaman
suk suk entre el manada de gente.

14Despues de cuanto hora si Jesus ya en-
contra con el estaba enfermo na templo, y
ya habla con ele, “Na, ahora bueno ya uste.
No mas peca, cay si ta continua uste peca,
mas peor el cosa ay pasa con uste.”

15Despues el gente quien ya queda bueno
ya andahabla con elmaga lider Judio que si
Jesus gale aquel quien ya cura con ele.

16 Entonces el maga autoridad Judio ya
principia acusa con Jesus cay ya cura le con
el gentenadiadeSabado, el diadedescanso
del maga Judio.

17 Pero si Jesus ya habla canila, “Mi
Padre ta continua siempre trabaja, y ansina
tamen yo necesita trabaja.”

18 Por causa del maga palabra di Jesus, el
maga lider Judio ya tene grande deseo para
mata con ele, hende lang cay ya desobedece

le el ley acerca del dia de Sabado, pero por
causa cay yahabla tamen le queDios amoel
di suyo Padre y si ta habla ansina, ta hace le
el di suyo persona igual con Dios.

19 Poreso si Jesus ya contesta el di ila
acusacion, “Ta habla gayot yo claro con
ustedes que el Hijo no puede hace nada si
hende ta ayuda el di suyo Padre. Ta puede
lang ele hace el cosa tamira le con el di suyo
Padre ta hace, cay si cosa ta hace el Padre
ansina tamen ta hace el Hijo.

20Cay el Padre ta ama con el di suyo Hijo,
y ta dale mira con su anak todo el que ele
mismo ta hace, y el Padre ay dale mira con
el di suyo Hijo mas grande milagro para ay
queda ustedes espantao.

21 Y conforme el Padre tiene poder hace
resucita y dale vida ole con el muerto, el
Hijo tamen puede dale vida masquin con
quien ele quiere.

22 El Padre mismo hende ta jusga ni con
ningunos, pero ya deja le encargao con el di
suyo Hijo para jusga con el maga gente.

23 Ya dale le ese derecho con el di suyo
Hijo para todo el maga gente ay honra con
elHijo igual como tahonra sila conel Padre.
Si quien hende ta honra con el Hijo, hende
tamen ele ta honra con el Padre quien ya
manda con ele aqui namundo.

24 “Ta habla gayot yo claro, si quien ta
oi el di mio maga palabra y tiene fe con
el quien ya manda conmigo aqui, ele tiene
vida eterna junto con Dios. Hende na ay
pasa con ele el condenacion deDios, sino ya
sale le na lugar delmuerte, quequiere decir
separao con Dios, y ahora tiene ya le un
nuevo vida que ay permanece hasta para
cuando.

25Ta habla gayot yo claro otra vez que ay
llega el tiempo ymasquin ahora ya llega ya
gane ese tiempo, que el maga gente quien
como si fuera muerto ya (cay separao con
Dios) ay puede oi y obedece el voz del Hijo
deDios. Yaquellosquien taoi yobedececon
ele ay tene vida eterna.

26Conforme ta origina el vida con el Dios
Padre, ansina Dios ya causa con su Hijo
para tene tamen el poder donde ta origina
el vida.

27Y ya dale pa el Padre con el di suyoHijo
el derechopara jusga conelmagagente, cay
ele el Hijo del Hombre.

28Noustedes espantapor causadel dimio
magapalabra, cayay llegael tiempocuando
todo aquellos maga muerto talla ya na di
ila maga sepultura ay oi el voz del Hijo del
Hombre,

29 y ay sale sila na di ila maga sepultura.
Aquellos quien ya hace bueno ay resucita
para recibi vida eterna, pero aquellos quien
ya hace malo ay resucita para recibi el sen-
tencia para na infierno.”
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ElMaga Testigo Acerca di Jesucristo
30 Ta continua habla si Jesus, “Hende yo
ta hace nada del di mio mismo poder. Ta
jusga yo conforme ta manda Dios conmigo
jusga, poreso el di mio dicision justo gayot,
cay hende yo ta sigui ya lang na di mio
deseo, sino ta hace yo el querer del quien ya
manda vene conmigo aqui namundo.

31 “Si yo lang mismo ay testifica acerca
di mio mismo, nuay ningunos ay cree que
deverasan el di miomaga palabra.

32 Pero tiene pa otro quien ta testifica
acerca di mio, y sabe yo que el cosa le ta
habla acerca di mio, deverasan gayot.

33 Ta acorda pa man gaja ustedes cuando
ya manda ustedes maga mensajero con
Juan el Bautista para pregunta si de donde
yo ya sale, y ya habla le con ustedes el
verdad.

34Pero si habla lang, hende na yo ta nece-
sita el testigo de gente, pero ta hace lang yo
acorda con ustedes acerca del testimonio di
Juan para puede pa ustedes queda salvao.

35Si Juan igual comoel lamparabienarde
gayot, que ya ilumina con el di ustedes pen-
samiento, y por corto tiempo lang, ya quere
ustedes experiencia ese luz con alegria.

36 Tiene yo el mas grande testigo que
con el testimonio di Juan. Y ese amo el
di mio trabajo que mi Padre Celestial ya
dale conmigo. Ya encarga le conmigo el di
suyo trabajo para cumpli, y este trabajo que
ta hace yo dol ta testifica que el Padre ya
manda conmigo aqui.

37 El di mio Padre Celestial quien ya
manda conmigo, ya testifica tamen acerca
dimio. Nuayustedes nunca oi el di suyo voz
ni mira el di suyo cara.

38Hende ustedes ta acorda todo el di suyo
maga palabra que ta lee ustedes, cay hende
ustedes ta cree con aquel persona que ya
manda le aqui namundo.

39 Ta estudia gayot ustedes el maga pal-
abra de Dios na Sagrada Escritura, cay ta
pensa ustedes si paquemodo ay puede tene
el vida eterna. Ese mismo Escritura ta lee
ustedes amo ya el que ta habla acerca di
mio.

40Masquin sabe ya ustedes acerca dimio,
noquierepa siempreustedes vene conmigo
para tene el vida eterna que puede yo dale
con ustedes.

41 “Hende man yo ta esperanza que el
maga gente ay alaba y respeta conmigo.

42Pero sabe yo el di ustedes pensamiento
que nuay ustedes amor con Dios na di ust-
edes corazon.

43 Ya vene yo llevando el nombre del
di mio Padre Celestial, y hende ustedes ta
recibi conmigo. Pero sabe yo que si el otro
gente ay llega quien tiene lang el di suyo

mismo autoridad, ay recibi gayot ustedes
con ele.

44Paquemodoman ustedes puede tene fe
conmigo si quiere lang ustedes el alabanza
delmaga gente, y hende ta hace caso acerca
del aprobacion de Dios?

45No pensa que yo ay acusa con ustedes
nadelantedeldimioPadreCelestial. Hende
yo ay hace ese, sino si Moises gayot ta acusa
con ustedes por medio del maga cosas ya
escribi le, y ele amo con quien ta confia
ustedes.

46 Si ustedes deverasan gayot ta cree el
cosa si Moises ya escribi, ta cree tamen era
ustedes conmigo, cay siMoises ya escribi ya
man acerca di mio.

47 Pero si hende ustedes ta cree el cosa
si Moises ya escribi, paquemodo man gane
ustedes ay puede cree el cosa yo ta habla?”

6
Ta Dale Come si Jesucristo con el Cinco

Mil de Gente
1 Despues de cuanto meses, si Jesus ya

bira ole para na otro lao del Mar de Galilea.
El otro nombre de ese mar amo el Mar de
Tiberias.

2Unmanada de gente ya sigui con ele cay
yamira ya sila el magamilagro que ya hace
le cuando ya cura le con el maga enfermo.

3 Despues si Jesus pati el di suyo maga
dicipulo ya subi naunmonte y ya senta alla.

4 Ahora, cerca ya llega el tiempo del
Passover, el celebracion del maga Judio.

5Mientras sentao si Jesus, yaalsa sucaray
yamira lequeunmanadadegente ta atraca
con ele, y ya pregunta le con Felipe, “Donde
man gaja kita puede compra bastante co-
mida para dale come con estemaga gente?”

6Ya habla le ansina para pruba lang el fe
di Felipe, pero si Jesus sabe ya gayot si cosa
ay hace.

7Ya contesta si Felipe con Jesus, “Masquin
el sueldo pa de ocho meses hende pa bas-
tante para compra el comida para cada uno
di ila masquin un poco pa sila ay come.”

8 Pero si Andres, el hermano di Simon
Pedro y uno del maga dicipulo di Jesus, ya
habla con ele,

9 “Tiene aqui un bata con cinco bilug de
pan pati dos pescao diutay. Pero hende
ese ay puede satisface con todo este maga
gente.”

10 Despues ya habla si Jesus, “Manda
canila senta.” Aquel lugar tiene zacate bien
grueso, y esos maga cinco mil de gente ya
senta alla.

11 Despues ya saca si Jesus el cinco bilug
de pan, y cuando ya acaba le dale gracias
con Dios, yamanda le distribui con el maga
gente talla sentao, y ansina tamen ya hace
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le con el dos bilug de pescao. Y ya come el
maga gente hasta yaman busuk gayot.

12 Cuando todo ya sila busuk, ya habla le
con el di suyomagadicipulo, “Recoje todo el
sobra para nuay ni un pedaso ayman usik.”

13 Entonces ya recoje sila el maga sobra
pedaso de esos cinco bilug de pan que nuay
mas puede come el maga gente, y ya llena
sila maga doce alat.

14Que bien espantao gayot el maga gente
cuando ya mira sila aquel milagro ya hace
si Jesus, y ya habla sila, “Ele ya gayot aquel
profeta quien ay necesita vene aqui na
mundo.”

15Ya realiza si Jesus que esos maga gente
quiere saca con ele para esforsa con ele
queda rey, poreso ya camina le solo solo
para alla namonte.

Si JesucristoTaCaminaEncimadelAgua
16 Cuando ta cerra ya el noche, el maga

dicipulo di Jesus ya anda para namar.
17 Despues ya munta sila na vinta y ya

principia sila crusa el mar para na direc-
ciondeCapernaum. Denocheya, peronuay
pa si Jesus man junto canila.

18 Y fuera pa del oscuridad, fuerte pa el
viento, hasta el marijada ya queda gayot
grande grande.

19 Aquel hora el maga dicipulo ya corre
como seis kilometro de lejos na mar, de-
spues ya mira sila con Jesus ta camina
encima del agua cerca ya para na di ila
vinta. Y ya entra gayot canila el miedo.

20 Pero ya grita si Jesus canila, “No tene
miedo! Si Jesus lang yo.”

21 Que bien alegre gayot sila, y ya hace
con ele entra na vinta. Enseguidas ya llega
ya sila na otro lao del mar, na lugar gayot
donde quiere sila anda.

Ta Busca elMaga Gente con Jesucristo
22 Cuando ya amanese ya el otro dia,

aquellos con quien si Jesus ya dale come
pan, talla pa na canto del Mar de Galilea. Y
ya realiza tamen sila que endenantes tiene
lang un vinta na aplaya, y ya acorda tamen
sila que nuay sigui si Jesus con el maga
dicipulo cuando ya embarca sila para na
Capernaum.

23 Tiene tamen otro maga vinta ya sale
na Tiberias y ya llega sila donde antes pa el
magagente ya comeaquel tiempocuando si
Jesus ya dale gracias por el pan.

24 Apenas sila ya realiza que nuay alli si
Jesus ni el di suyo maga dicipulo, ya em-
barca sila con el maga vinta que ya sale
na Tiberias, y ya anda na Capernaum para
busca con ele.

Si Jesucristo Amo el Sustancia del Vida
25 Cuando ya encontra sila con Jesus na

otro lao delMar de Galilea, ya pregunta sila

con ele, “Maestro, cuando lang uste ya llega
aqui?”

26 Ya contesta si Jesus canila, “Ta habla
gayot yo claro que hende ustedes ta busca
conmigo cay yamira ustedes el dimiomaga
milagro, sino ta busca ustedes conmigo cay
ya come ustedes aquel pan hasta ya man
busuk gayot.

27Nopensamucho acerca del comidaque
taman buluk lang, sino tene gayot presente
quemas importante el sustancia que hende
nunca ay queda buluk sino ay esta hasta
para cuando. El Hijo del Hombre ay puede
dale con ustedes ese clase de sustancia, cay
el Dios Padre ya dale con ele el di suyo
aprobacion.”

28 Poreso ya pregunta sila con ele, “Cosa
man came necesita hace para puede came
trabaja el maga trabajo que Dios quiere?”

29 Ya contesta si Jesus, “El trabajo que
Dios quiere parahaceustedes amoque tene
fe con el quien Dios ya manda aqui na
mundo.”

30 Y ya habla sila, “Ahora, cosa milagro
man uste ay hace para puede came mira y
cree que el di uste poder ta sale con Dios?
Cosa clase man de trabajo ay hace uste?

31 El di aton maga tatarabuelo ya come
gane el comida de mana na desierto, como
ya escribi si Moises na Sagrada Escritura,
‘Ya dale le canila come el pan que ya sale na
cielo.’ ”

32 Despues ya habla si Jesus, “Ta habla
gayot yo claro, si Moises nuay dale con el
di ustedes maga tatarabuelo aquel comida
de mana na desierto, sino el di mio Padre
Celestial amo el quien ta dale con ustedes el
deverasan sustancia que ta sale na cielo.

33 Este sustancia que Dios ta dale con el
maga gente amo el quien ta sale na cielo
y ta dale vida eterna con el maga gente na
mundo.”

34 Ya habla sila con Jesus, “Entonces,
Señor, dale canamon pirmi ese sustancia.”

35 Despues ya habla si Jesus canila, “Yo
amo el sustancia que ta dale vida eterna.
Si quien ay vene conmigo, hende nunca ay
man con hambre, y si quien ay tene fe con-
migo, hende tamen nunca ay tene sequia.

36 Pero como ya habla yo, masquin ust-
edes ta puedemira el cosa ta hace yo, hende
pa gayot ustedes ta cree conmigo.

37Todo conquienel dimioPadreCelestial
ya escoje para sigui conmigo, ay atraca sila
conmigo, y hende gayot yo nunca ay aban-
dona ni con ningunos.

38 Cay ya sale gane yo na cielo para hace
el querer del quien yamanda conmigo aqui
namundo, y nuay yo vene para hace el cosa
que yo lang quiere.

39 Este amo el querer del di mio Padre
Celestial quien ya manda conmigo aqui na
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mundo: que aquellos con quien ya dale le
conmigo, hendeayqueda separao conmigo,
y ay hace yo canila levanta del muerte na
ultimodiaal llegarDiospara jusga con todo.

40 El di mio Padre Celestial quiere que
aquellos quien ta mira con el di suyo Hijo
y ta tene tamen fe, ay tene vida eterna, y yo
ay hace canila levanta delmuerte na ultimo
dia.”

41 Despues el maga lider Judio ya prin-
cipia man gumut acerca di suyo cay ya
habla le que ele amo ya el sustancia quien
ya sale na cielo.

42Poreso yahabla sila, “Este gente si Jesus
anak lang di Jose, hende ba? Sabe kita si
quien el di suyo tata y nana, y entonces
porque man ele ta habla que ele ya sale na
cielo?”

43 Ya habla si Jesus canila, “No ustedes
man cucho cucho entre con ustedesmismo.

44Nuay ningunos ay puede vene conmigo
si el Padre quien ya manda conmigo aqui
hende ay guia canila. Yo amo el quien ay
hace con esos levanta del muerte na ultimo
dia.

45 Antes pa ya escribi el maga profeta,
‘El Dios amo el quien ta enseña con todo el
maga gente.’ Todo el quien ta oi y aprende
el enseñanza del dimio Padre Celestial, amo
gayot quien ta vene conmigo.

46 Hende yo ta habla que tiene gente
quienyamirayaconDios, sinoelquien lang
ya sale na junto de Dios, ele amo el quien ya
mira ya con Dios Padre.

47 Ta habla gayot yo claro, si quien tiene
fe conmigo, ele tiene ya vida eterna.

48Yo amo el sustancia que ta dale vida.
49El di ustedesmaga tatarabuelo yamuri

man siempre alla na desierto, masquin ya
come sila el comida demana,

50 pero si quien ay come con este sustan-
cia que ta sale na cielo, hende aymuri.

51 Yo amo el sustancia que ta dale vida y
ya sale yo na cielo. Si algunos ay come con
este sustancia, ay vivi hasta para cuando.
Este sustancia amo el di mio cuerpo, que ay
dale yo con el maga gente del mundo para
ay tene sila vida eterna.”

52 Cuando el maga lider Judio ya oi el
maga palabra di Jesus, ya tene sila discu-
cion y ya habla, “Paquemodoman gaja este
gente ay manda canaton come el di suyo
cuerpo?”

53 Despues ya habla si Jesus canila, “Ta
habla gayot yo claro, si hende ustedes ay
come el cuerpo del Hijo del Hombre, y si
hende ay toma el sangre di suyo, no puede
ustedes tene vida eterna.

54 Si quien ay come el di mio cuerpo y ay
tomaeldimio sangre, ay tene levidaeterna,
y ay hace yo con ele levanta del muerte na
ultimo dia.

55 Puede yo hace ese cay el di mio cuerpo
amo el verdadero sustancia, y el di mio
sangre amo el verdadero toma.

56 Si quien ta come siempre el di mio
cuerpo y ta toma el di mio sangre, ay queda
le unido conmigo y yo ay esta tamen na di
suyo vida.

57 El Dios Padre quien siempre vivo ya
manda conmigo aqui, y tiene yo vida por
medio di suyo. Ansina tamen si quien ta
come el di mio cuerpo ay tene vida eterna
pormedio di mio.

58 El sustancia que ta sale na cielo hende
igual con aquel comida que ya come el di
ustedes maga tatarabuelo de antes na de-
sierto, cay cuando ya come sila con ese, ya
muri man siempre. Pero si quien ay come
este clase de sustancia ay tene vida eterna.”

59 Ese el que ya habla si Jesus mientras
ta enseña le na iglesia del maga Judio na
Capernaum.

ElMaga Palabra que Ta Dale Vida
60 Cuando el maga siguidores di Jesus ya

oi aquel clase de enseñanza, yaprincipia sila
mangumuty tahabla, “Quebiendificil para
accepta ese clase de enseñanza. Quien man
ay puede aprecia con ese?”

61 Pero si Jesus sabe ya si porque ta man
gumut el di suyo maga siguidores acerca
de aquel enseñanza, poreso ya habla le,
“Porqueman ustedes trambulicao?

62Maspeorpagaja aymangumutustedes
si aymira con el Hijo del Hombre ta asende
alla na lugar donde estaba le antes.

63Elque tadalevidaamoelEspirituSanto
deDios, cay el poder de gente no sirve nada.
Aquel maga palabra que ya habla yo con
ustedesyasale conelEspiritudeDios, yesos
maga palabra amo gayot que ta dale vida.

64Pero tiene di ustedes aqui quien hende
ta cree conmigo.” Ya habla si Jesus ansina
cay sabe ya le desde el principio del di suyo
trabajo aquellos quien hende ay cree y el
quien tamen ay traiciona con ele.

65Despues ya habla pa le, “Por este rason
ya habla ya gane yo que nuay ni uno ay
puede vene conmigo si el Padre Celestial
hende ay permiti con ele vene.”

66 Por causa de aquel conversacion di
Jesus, mucho del di suyo maga siguidores
nuaymas continua sigui con ele.

67Poreso ya habla le con el doce dicipulo,
“Y ustedes tamen, quiere ya ba sigui canila
y deja conmigo?”

68 Si Simon Pedro ya contesta con ele,
“Señor, con quien man came ay sigui? Cay
sabe came uste lang gayot tiene el maga
palabra que ta dale vida eterna con elmaga
gente.

69Ahora sabe ya gayot came y ta cree que
uste amo el quien ya sale con Dios.”
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70Ya contesta si Jesus canila, “Ya escoje yo
con ustedes doce, hende ba? Pero tiene uno
di ustedes un demonio.”

71 Ya habla le ansina por causa di Judas,
el hijo di Simon Iscariote, caymasquinman
si Judas uno del doce dicipulo, ele amo el
quien ay traiciona con Jesus.

7
Si Jesucristo y el di SuyoMagaHermano

1 Por cuanto meses si Jesus ya viaja na
maga lugar de Galilea en vez de birar ole na
Judea, cay el maga lider Judio alla ta planea
mata con ele.

2Aquelmismo tiempocercayael Celebra-
cion del maga Payak que ta celebra el maga
Judio cuando ya acaba ya el di ila cosecha.

3 Despues el maga hermano di Jesus ya
habla con ele, “Porque man hende tu sale
aqui y anda na Judea para el di tuyo maga
siguidores alla ay puede tamen mira el di
tuyomagamilagro,

4 cay si un persona quiere queda bien
reconocido, hende le ta esconde el di suyo
trabajo. Entonces si puede tu hace maga
milagro, dale ya gayot mira con todo el
maga gente.”

5 Ya habla sila ansina cay masquin maga
hermano ya sila di Jesus, hende sila ta cree
con ele.

6Despues ya habla si Jesus canila, “Nuay
pa llega el di mio tiempo para hace aclara
el di mio persona con elmaga gente, pero si
paraconustedes, puedemasquincosahora.

7El maga gente del mundo hende ta man
contra con ustedes, pero yo amo con quien
sila ta rabia gayot, cay ta habla quehabla yo
canila acerca del di ila maldad.

8Anda ya ustedes na celebracion, pero yo
hende pa ay anda, cay nuay pa llega el di
mio tiempo para anda.”

9Despues de contestar si Jesus canila, ya
esta le na Galilea.

El Atendida di Jesucristo na Celebracion
delMaga Payak

10Despues de caminar el maga hermano
di Jesus para na Jerusalem, ya anda tamen
ele, pero hende na publico, cay no quiere le
que el maga gente ay sabe que talla le.

11Mientras tanto alla na celebracion bien
dalasucan gayot el maga gente, y el maga
lider Judio ta manda busca con ele, y el
mismo tiempo ta pregunta sila, “Donde ya
aquel gente?”

12Tiene alla mucho gente y ta man cucho
cucho sila con uno y otro acerca di Jesus.
Tiene di ila ta habla, “Buen gente aquel.” Y
tiene tamen ta habla, “Ay, hende! Ta engaña
le con el maga gente.”

13 Pero todo man sila tiene miedo habla
duro basi ay oi canila el maga lider Judio.

14 Amediao del semana del celebracion,
si Jesus ya anda na templo y ya principia
enseña con el maga gente.

15 Cuando ya oi el maga lider Judio el di
suyo enseñanza, ya queda gayot sila bien
espantao, y yahabla, “Paquemodomaneste
gente bien sabe mucho, siendo nuay man
ele nunca estudia?”

16 Entonces si Jesus ya contesta canila,
“Este que ta enseña yo hende ta sale na di
mio mismo pensamiento, sino ta sale con
aquel quien ya manda conmigo aqui na
mundo.

17Siungentequiere sigui eldeseodeDios,
ay sabeman le el cosa ta enseña yo si ta sale
ba con Dios o ta sale lang na di mio mismo
pensamiento.

18 Si un gente ta habla lang del di suyo
mismo pensamiento, quiere gayot le recibi
el alabanza y el respeto del maga gente,
pero un gente quien quiere hace alabanza
con el quien ya manda con ele vene aqui
na mundo, el di suyo enseñanza bien dev-
erasan gayot, y hende ele engañador.

19 Si Moises ya dale el ley con ustedes,
hende ba? Pero nuay ni uno di ustedes
ta obedece el ley. Porque man ta precura
ustedes mata conmigo?”

20Ya contesta el maga gente, “El demonio
gaja ta controla con uste. Quien ba quiere
mata con uste?”

21 Si Jesus ya contesta canila, “Una vez
ya hace yo un grande milagro na dia de
Sabado, y ya queda ustedes bien espantao
gayot.

22 Si Moises ya ordena con ustedes para
hace siempre islam, pero hende ele el quien
ya principia ese clase de costumbre, sino
el di aton maga tatarabuelo quien ya existi
una pa que conMoises, sila amo el quien ya
principia ese costumbre, y ustedes ta hace
islammasquin na dia de Sabado.

23 Si ta puede ustedes hace islam con el
bata hombre na dia de Sabado para cumpli
el ley diMoises, porqueman rabiao ustedes
conmigo cay ya cura yo con el gente inutil
na dia de Sabado?

24 No decidi dayun habla maga cosas
amo o hende amo, pero precura anay sabe
tamen si cosa gayot el intencion del un per-
sona.”

Si Jesus Ba el Cristo?
25 Mientras tanto tiene del maga gente

de Jerusalem ta habla, “Ese ya el gente con
quien el di aton maga lider ta planea mata,
hende ba?

26Na,mira dao! Talli langman ele taman
cuento na publico, y nuayman ningunos ta
habla contra con ele! Puede ser gaja sabe ya
el maga lider que ele ya el Cristo.
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27 Pero hende posible, cay si ay vene el
Cristo, nuayningunos ay sabe si de donde le
ay sale, pero acerca de este gente aqui, sabe
kita si de donde le ya sale.”

28 Si Jesus ya oi el cosa sila ya habla,
poreso cuando ta continua le enseña na
templo ya anuncia le, “Conoce ustedes con-
migo y sabe tamen si de donde yo ya sale.
Pero nuay yo vene aqui con el di mio in-
tencion lang, sino tiene quien ya manda
conmigo y ele amo con quien ta sale todo el
verdad. Ustedes no conoce con ele,

29pero yo lang conoce con ele cay ya sale
yo na lao di suyo, y ele amo el quien ya
manda conmigo aqui.”

30 Cuando ya acaba ya le conversa, tiene
delmaga gente ta precura gayot arresta con
ele, pero nuay man ni uno di ila ya puede
agarra con ele, cay Dios nuay pa permiti
llega el hora del di suyo arresto.

31Pero entre aquelmanada de gente, mu-
cho gayot ya cree con Jesus, y ya habla, “Al
llegarelCristo, puedeba lehacemasgrande
milagro que con este gente?”

El Maga Guardia Ta Anda para Arresta
con Jesucristo

32Elmaga Pariseo ya puede oi el cosa que
ta man cucho cucho el maga gente acerca
di Jesus, poreso sila pati el maga jefe padre
ya manda con el maga guardia del templo
anda arresta con ele.

33 Despues ya habla si Jesus, “Hende na
yo ay tarda aqui junto con ustedes, cay
ay volve ya yo para alla con ele quien ya
manda conmigo aqui namundo.

34 Ay busca gayot ustedes conmigo, pero
no puede mas encontra cay no puede ust-
edes sigui donde yo ay anda.”

35Cuando elmaga lider Judio ya oi el cosa
ya habla le, ya habla sila con uno y otro,
“Dondebagaja ayandaese gentequehende
dao kita ay puede encontra con ele? Ay
anda ya gaja ele alla con el di aton maga
compoblano quien ta queda na lugar del
maga Griego, y ay enseña le gaja con aquel-
los maga hende-Judio alla.

36Ta habla man ele que ay busca kita con
ele pero hende ay encontra, y no puede kita
sigui donde le ay anda. Cosa ba gaja aquel
quiere decir di suyomaga palabra?”

37 El ultimo dia del Celebracion del maga
Payak amo gale el mas importante dia.
Cuando ya llega ese dia, si Jesus ya levanta
alla na presencia delmaga gente y ya anun-
cia gayot, “Si tiene di ustedes con sequia,
vene lang conmigo y toma,

38 cay ta habla na Sagrada Escritura ac-
erca del gente quien tiene fe conmigo,
‘Tiene le na di suyo corazon el vida de Dios,

igual como el tuburan donde ta sigui siem-
pre man tubut agua que ta dale vida con
otros.’ ”

39 Ese tuburan ta significa el Espiritu
Santo con quien el maga gente ay puede
recibi si tiene sila fe con Jesus. Pero nuay
paentrael Espiritu Santo conelmagagente,
cay si Jesusnuaypa resucitani subina cielo.

40 Cuando el maga gente ya oi el cosa ya
habla si Jesus, tiene di ila ya habla, “Este
gente amo ya gayot aquel profeta con quien
ta espera kita.”

41 Y otros tamen ya habla, “Ele ya el
Cristo!”
Pero tiene tamen ya habla, “Hende gayot

posible este gente el Cristo, cay el Cristo
hende ay sale na Galilea.

42Ya escribi na Sagrada Escritura de Dios
que el Cristo un decendiente di David, pati
ay nace le na Betlehem, aquel lugar di
David.”

43Por causa de aquel rason elmaga gente
ya queda dividido na di ila pensamiento
acerca di Jesus.

44Tiene del maga gente quiere ya arresta
con ele, pero nuay gayot ningunos quien ya
puede hace ese.

ElMaga Lider Judio Nuay Fe
45Despues el maga guardia quien quiere

arresta con Jesus, ya bira con el maga jefe
del maga padre Judio y con el maga Pariseo
quien ya pregunta, “Porque man nuay ust-
edes arresta con ele?”

46 Ya contesta el maga guardia, “Dev-
erasan gayot, nuay pa gayot came oi ni con
ningunos ta habla como este gente!”

47 Ya habla el maga Pariseo, “Aha! Hasta
con ustedes gale ta puede le hace loco!

48 Nuay ni uno del di aton maga lider
Judio ni nuay tamen ni uno di amon maga
Pariseo tiene fe con ele, hende ba?

49 Pero este manada de gente bien igno-
rante acerca del ley di Moises, y condenao
ya gayot sila!”

50Talla tamen si Nicodemo, aquel Pariseo
quien antes pa ya visita con Jesus durante
el noche. Ahora ta habla le con elmaga otro
Pariseo,

51 “Ta habla na di aton ley, no puede kita
sentencia ya lang con un gente si hende
anay oi el defensa di suyo mismo, y sabe
tamen anay si cosa ba gayot ele ya hace.”

52 Ya contesta sila, “Ay! Porque man?
De Galilea ba tamen uste? Estudia uste el
Sagrada Escritura, y ay sabe uste que nuay
ni un profeta ta sale na Galilea.”

53Despues todo elmaga gente ya volve na
di ila mismomaga casa.

8
ElMujer Quien Ya Comete Adulterio
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1 Cuando todo ya el maga gente ya volve
na di ilamaga casa, si Jesus ya anda para na
Monte de Olivo.

2 Ala mañana bien temprano pa gayot ya
bira leolena templode Jerusalem, yelmaga
gente ya man tumpuk alrededor di suyo.
Despues ya senta le para enseña canila.

3Mientras ta enseña le, ya llega el maga
maestro Judiopati elmagaPariseo llevando
unmujer conquienyacuji silanaactogayot
ta comete adulterio. Despues ya pone sila
con ele na presencia del maga gente, y ya
habla sila con Jesus,

4 “Maestro, este mujer cujido gayot na
acto ta comete adulterio.

5 Si Moises ya escribi na di aton ley si
tiene mujer ta comete adulterio, necesita
kita guerria piedra con ese hasta aymuri le.
Ahora, cosa man el di uste opinion acerca
de ese?”

6Ya pregunta sila ansina para si ay habla
le contra con el ley di Moises, tiene sila el
rason para acusa con ele. Pero ya agacha
ya lang si Jesus y ya escribi le con dedo na
polvos del piso.

7 Mientras ta escribi le, ta continua sila
hace pregunta con ele. Despues ya man
derecho le su cuerpo y ya habla, “Si tiene
uno di ustedes quien nuay comete ni un
pecado, puede lemanunaprincipia guerria
piedra con este mujer.”

8 Despues ya agacha le ole y ya continua
escribi con dedo na polvos del piso.

9Cuandoyaoi sila con Jesushabla ansina,
ya sale sila uno uno, principiando con el
masmayor de edad di ila hasta ya queda ya
lang si Jesus y el mujer talla pa parao.

10 Despues si Jesus ya man derecho su
cuerpo otra vez y ya pregunta le con el
mujer, “Ñora, donde ya aquellos quien ta
lleva con uste aqui? Nuay ba ni uno di ila
ya esta para acusa con uste?”

11Ya contesta elmujer, “Nuaymas, Señor.”
Y ya habla si Jesus, “Entonces yo tamen

hende ay sentencia con uste. Camina, y
descansa ya de pecar.”

Si Jesucristo el Luz delMundo
12 Despues ta continua si Jesus enseña

con el maga lider Judio na templo, y ya
habla, “Yo amo el Luz que ta ilumina el
entendimiento del maga gente na mundo.
Si quien ay sigui conmigo cay tiene le fe, ay
tene el luz que ta dale vida, y hende ele ay
sigui camina na oscuridad.”

13 Despues el maga Pariseo ya habla con
ele, “Uste lang mismo ta para de testigo con
uste mismo. Hende ese amo, poreso no
puede came cree con uste.”

14 Ya contesta si Jesus, “Masquin yo lang
gane mismo ta habla afavor di mio, dev-
erasan gayot el cosa ta habla yo, cay sabe

gayot yo de donde yo ya sale, y sabe tamen
yo que ay bira yo alla otra vez. Ustedes no
sabe gane si de donde yo ya sale, y no sabe
tamen donde ba yo ay anda.

15 Ta jusga ustedes conmigo conforme el
maga reglamento de gente, poreso hende
ese amo. Pero yo hende ta jusga ni con
ningunos.

16 Y masquin si ay jusga yo con el maga
gente, el di mio dicision justo gayot, cay
hende lang yo solo ta jusga, pero junto con-
migo el quien ya manda conmigo aqui na
mundo.

17Alli nadiustedes leyyaescribi siMoises
que si tiene dos testigo ta dale igual testimo-
nio, entonces el cosa tahabla sila deverasan
gayot.

18 Ta testifica gane yo el di mio mismo
persona, y el di mio Padre quien ya manda
conmigo aqui ta testifica tamen afavor di
mio.”

19 Ya pregunta el maga Pariseo con ele,
“Ahora, dondeman ese Padre di uste?”
Ya habla tamen si Jesus, “Ustedes no

conoce conmigo ni con el di mio Padre, cay
si conoceeraustedes conmigo, hasta conele
conoce tamen.”

20Todoeseyahabla le cuando ta enseña le
na templo alla cerca na maga cajon, donde
ta pone elmaga gente el di ilamaga ofrenda
de cen. Pero masquin na publico gayot,
nuayman ni uno ta arresta con ele cay Dios
nuay pa permiti llega el hora conviene para
el di suyo arresto.

21 Si Jesus ya habla ole con el maga Judio,
“Ay sale yo aqui y ustedes ay busca pa gayot
conmigo, pero ustedes ay muri gayot sin
perdon del pecado. Y donde yo ay anda, no
puede ustedes anda.”

22 Despues ta man preguntajan el maga
lider Judio, “Ay mata gaja ele su cuerpo,
poreso ta habla le que no puede kita anda
donde le ay anda.”

23 Ya habla si Jesus canila, “Ustedes de
aqui abajo, quiere decir de este mundo,
pero el di mio mismo lugar alla arriba na
cielo, hende gayot aqui namundo.

24Poreso ya habla yo que ustedes aymuri
sin perdon del pecado. Y si hende gayot
ustedes ay cree que yo amo gayot aquel que
ya habla yo con ustedes, al murir ustedes
hende gayot ay queda perdonao el di ust-
edes pecado.”

25 Ya pregunta sila con ele, “Quien ba
gayot uste?”
Ya contesta le, “Ya habla ya man yo con

ustedes acerca di mio desde el principio pa
del di mio enseñanza.

26 Tiene pa muchas cosas que puede yo
habla acerca di ustedes, y mucho tamen
rason para jusga con ustedes. El maga
palabra del quien ya manda conmigo aqui
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puro verdad como siempre, y si cosa yo ta
habla con el maga gente aqui na mundo
amo lang tamen el cosa ya oi yo con ele.”

27Pero nuay sila entende que ele ta habla
acerca de Dios, el di suyo Padre.

28 Poreso ya habla si Jesus canila, “Al
llegar el tiempo ay crucifica ustedes con
el Hijo del Hombre, ay sabe gayot ustedes
que yo amo el quien Dios ya manda aqui
na mundo. Y ay sabe tamen ustedes que
hende yo ta hace una cosa del dimiomismo
querer, sino ta predica lang yo el cosa el di
mio Padre ya enseña conmigo.

29 Ele quien ya manda conmigo, taqui le
junto conmigo siempre, y hende ele ay deja
conmigo solo, cay ta hace yo siempre el cosa
le ta gusta.”

30 Aquel hora mientras ta habla si Jesus
ansina, mucho gente ya tene fe con ele.

ElMaga Libertao y elMaga Esclavo
31 Entonces si Jesus ya habla con el maga

lider Judio quien ya tene fe con ele, “Si ta
continua ustedes obedece el cosa ta enseña
yo, deverasan ustedes el di miomaga dicip-
ulo.

32 Y ay sabe ustedes el verdad acerca de
Dios, y por causa de ese verdad ay queda
ustedes libre y hende na ustedes maga es-
clavo.”

33Ya contesta sila con ele, “Came el maga
decendiente di Abraham, y nuay came
nunca queda esclavo ni con ningunos. Cosa
man uste quiere decir ay queda came li-
bre?”

34Ya contesta si Jesus canila, “Ta habla yo
el verdad con ustedes acerca del gente ta
peca, si siempre le ta comete pecado igual
ele como un esclavo de pecado.

35 Un esclavo hende ta esta na familia
permanente, pero el anak ta esta gayot na
familia hasta cuando.

36 Entonces si el Hijo de Dios ay libra
con ustedes del pecado, asegurao gayot ay
queda ustedes libre.

37 Sabe man yo que ustedes el maga de-
cendiente di Abraham, pero ustedes ta pre-
cura mata conmigo cay hende ustedes ta
cree el di mio enseñanza.

38Ta habla yo con ustedes el cosa ya dale
mira el di mio Padre conmigo, y ustedes
ta hace el cosa el di ustedes tata ta manda
hace.”

39 Ya contesta sila con ele, “Na, si Abra-
ham amoman el di amon tatarabuelo.”
Ya habla si Jesus canila, “Porqueman ust-

edes nuay sigui hace el trabajo di Abraham,
siendo ele el di ustedes tatarabuelo? Como
si fuera hende ustedes elmaga decendiente
di suyo, cay nuay man ustedes sigui el cosa
ya hace le.

40 Sino ta precura pa gayot ustedes mata
conmigo, un gente quien ta habla con ust-
edes el verdad que Dios ya habla conmigo.
Si Abraham nuay gayot pensa hace aquel
maga cosas.

41 Ustedes ta hace el maga trabajo igual
como el trabajo del di ustedes tata.”
Ya contesta sila con ele bien rabiao,

“Hende came maga anak lang de afuera
quien no conoce con el di amon verdadero
tata. Camemaga Judio tiene lang un Padre,
y ele amo el Dios Padre!”

42 Ya habla si Jesus canila, “Si el Dios el
di ustedes Padre gayot, asegurao ay ama
gayot ustedes conmigo, cay ya sale yo alla
con Dios. Ahora, taqui ya yo entre el maga
gente, y nuay man yo vene aqui del di mio
querer lang sino ele gayot amo el quien ya
manda conmigo vene aqui.

43 Porque man hende ustedes ta entende
si cosa yo ta habla? El rason de ese cay no
quiere gayot ustedes pone atencion na di
miomaga palabra.

44 Deverasan gayot el di ustedes tata si
Satanas, y ustedes quiere obedece el maga
deseo del di ustedes tata quien un criminal
desde el principio pa gayot. Y nuay ele
nunca sigui el verdad de Dios, cay su vida
lleno de embusterias. Cuando ta habla le
maga embusterias ta hace le ese conforme
el di suyomalnaturaleza, cay ele unembus-
tero y dol tata de todo elmaga embusterias.

45 Pero ta habla gayot yo el verdad y por
ese rason ustedes hende ta cree conmigo.

46 Quien man di ustedes tiene evidencia
que yo un pecador? Si ta habla tamen yo el
verdad, porque man ustedes hende ta cree
conmigo?

47Si el gente anak deDios, ay oi y obedece
gayot ele el maga palabra de Dios. Pero
ustedes no quiere cree y obedece el di suyo
maga palabra, cay hende man ustedes el
maga anak de Dios.”

Si Jesucristo y si Abraham
48 Ya contesta con ele el maga lider Ju-

dio, “Justo ba si ta habla came que uste un
Samaritano, y tiene uste demonio na di uste
cuerpo?”

49 Despues si Jesus ya contesta, “Nuay
demonio ta controla conmigo, sino ta honra
yo con el di mio Padre, pero ustedes hende
ta honra conmigo.

50 Hende man yo ta desea que el maga
gente ay alaba conmigo. Pero tiene uno
quien quiere que yo queda honrao, y ele
amo gayot quien ay jusga justo.

51 Ta habla gayot yo claro, si quien ay
obedece el dimiomaga enseñanza hende ay
muri.”

52 El maga lider Judio ya habla con ele,
“Na, bien sabe gayot came que el demonio
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ta controla con uste. Si Abraham gane pati
elmagaprofeta yamuri ya, y ahora ta habla
uste que si quien ay obedece el di uste en-
señanza hende aymuri.

53 Mas poderoso ba uste que con el di
aton tatarabuelo si Abrahamquien yamuri
ya gane, hasta el maga profeta muerto ya
tamen? Quien ba gayot uste para habla
ansina?”

54 Ya contesta si Jesus, “Cosa man gaja el
valor si yo lang mismo ay hace conmigo
importante? El di mio Padre con quien
ustedes ta llama el di ustedes Dios, ele amo
ta dale conmigo honor.

55 Y ustedes ta llama con ele Dios, pero
bien ignorante man gale ustedes acerca di
suyo. Pero yo bien conoce gayot con ele, y si
yo ay habla que no conoce yo con ele, em-
bustero tamen yo igual con ustedes. Pero
conoce gayot yo con ele y ta obedece yo el
di suyomaga palabra.

56 Cuando vivo pa el di ustedes
tatarabuelo si Abraham, como si fuera ya
puede le mira el di mio venida namundo, y
por causa de ese venida di mio ya queda le
bien alegre.”

57Despues el maga lider ya pregunta con
ele, “Nuay pa gane uste cincuenta años de
edad, paquemodo man uste ya mira con
Abraham?”

58 Ya contesta si Jesus, “Ta habla gayot yo
claro con ustedes, antes de nacer si Abra-
ham, existido ya yo.”

59 Cuando ya acaba ya si Jesus habla
ansina, elmaga lider Judioyapipinapiedra,
con el intencionde guerriar con ele, pero ya
mansu-ut le entre gente yya salena templo.

9
El Gente Bulak Desde el di Suyo

Nacimiento
1Mientras ta camina si Jesus, ya mira le

un gente quien bulak ya desde el di suyo
nacimiento.

2 Despues el maga dicipulo di Jesus ya
pregunta conele, “Maestro, di quienpecado
ya causa para man bulak este gente? Di
suyomismo ba, o del di suyo tata y nana?”

3 Ya contesta si Jesus, “Nuay le queda bu-
lak por causa del di suyo mismo pecado ni
el pecado del di suyo tata y nana, sino ya
queda le bulak para Dios ay dale mira su
poder por medio de ese gente bulak.

4 Necesita kita hace el maga trabajo
del quien ya manda conmigo aqui mien-
tras didia pa, cay al llegar el noche nuay
ningunos puede trabaja.

5Mientras taqui pa yo namundo, yo amo
el luz que ta ilumina el entendimiento del
maga gente namundo.”

6Despues de hablar ese, si Jesus ya escupi
na tierra y yamescla el polvos con el di suyo
lawayparahace lodo. Despues yahacepajit
na ojos de ese gente,

7 y ya habla le, “Anda ya lava tu cara
alla na linao de Siloam.” El palabra Siloam
quiere decir “yamanda.” Entonces el gente
ya anda y ya lava su cara, y cuando ya bira
le ole, ta puede ya le mira bien claro gayot.

8 El di suyo maga vecinos pati el maga
otro gente quien ya conoce con ele cuando
ele un limosnero pa, ya pregunta con uno
y otro, “Hende ba ese amo el gente quien
antes pirmi ya lang sentao ta pidi limosna?”

9Tienedelmagagenteyacontesta, “Eleya
man.” Pero otros ya habla, “Dol hendeman,
pero semejante con ele.”
Pero el estaba bulak ya habla gayot, “Yo

ya aquel!”
10 Ya pregunta sila, “Quemodo man tu ya

puedemira?”
11 El estaba bulak ya contesta, “Aquel

gente, el nombre si Jesus, ya hace lodo con
su laway y ya hace le pajit na mi ojos y
ya habla conmigo, ‘Anda ya lava tu cara
na linao de Siloam.’ Poreso ya anda yo y
apenas yo ya acaba lava el di mio cara ya
puede ya yomira.”

12Yapregunta sila conele, “Dondeyaman
ele ahora?”
Ya contesta le, “No sabe kita.”
El Maga Pariseo Ta Investiga con el Cu-

rada del Bulak
13 Despues ya lleva sila con el estaba bu-

lak na presencia del maga Pariseo.
14 Ya tupa Sabado ya tamen cuando si

Jesus ya mescla el polvos con su laway y ya
cura el maga ojos de aquel gente.

15Poreso elmaga Pariseo ya pregunta ole
con el gente si paquemodo ya tene le ole el
vista. Ya habla le canila, “Tiene un gente ya
hacepajit lodonadimiomagaojos, despues
ya lava yo el di mio cara y ya puede ya yo
mira.”

16 Tiene del maga Pariseo ya habla, “El
gente quien ya hace ese nuay sale con Dios,
cay hende ele ta obedece el orden de no
trabajar durante el dia de Sabado.”
Pero otros tamen ya habla, “Si pecador

ele, paquemodo man ay puede le hace este
maga gran milagro?” Y de ese manera ta
tene sila purpiajan.

17 Poreso el maga Pariseo ya pregunta ya
tamen ole con el estaba bulak, “El di tuyo
maga ojos amo el ya cura le, entonces cosa
tu puede habla acerca di suyo?”
Ya contesta el gente, “Si para conmigo, un

profeta gayot ele.”
18 Pero el maga Pariseo nuay cree que

estaba le bulak y ahora ta puede ya mira.
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Entonces ya llama sila con el tata y nana
para ayuda verifica.

19 Y ya pregunta canila, “Anak ba este
di ustedes quien bulak ya desde el di suyo
nacimiento? Paquemodo man ele ahora ta
puede yamira?”

20Ya contesta el di suyo tata y nana, “Sabe
came este gente anak gayot di amon, y sabe
tamen que ya nace le daan ya bulak.

21 Pero no puede came dale rason con
ustedes porque le ahora ta puede ya mira
y no sabe came si quien ya cura el di suyo
maga ojos. Pregunta ustedes con ele, cay de
edad yaman ele y puede ya le contesta para
di suyomismo.”

22 El di suyo tata y nana ya habla ansina
cay tiene silamiedo con elmaga lider Judio.
Aquellos maga lider ya decidi que si tiene
un gente ta habla que si Jesus amo el Cristo,
necesita cancela con ese gente comomiem-
bro del iglesia.

23 Poreso ya habla su tata y nana, “Pre-
gunta con ele cay de edad yaman ele.”

24 Entonces el maga Pariseo ya llama ya
tamen otra vez con el estaba bulak y ya
habla con ele, “Jura na delante de Dios que
ay habla uste canamon el verdad, cay sabe
came que ese gente un pecador gayot.”

25 Ya contesta el estaba bulak, “Na, no
puede yo habla con ustedes si ele pecador
ba o hende. Pero una cosa lang yo sabe, que
antes pa yo bulak pero ahora ta puede ya yo
mira.”

26 Ya pregunta ya tamen sila, “Cosa man
ya hace le contigo? Quemodoman gayot ya
cura le el di tuyomaga ojos?”

27El gente ya contesta un poco rabiao ya,
“Ya acaba ya yo habla con ustedes el cosa ya
pasa, y no quiere man ustedes cree el cosa
ya habla yo. Para cosa pa ustedes quiere oi
otra vez? Quiere ba tamen ustedes queda el
di suyomaga dicipulo?”

28Quebien rabiaogayot yaquedaelmaga
Pariseo con el estaba bulak, y ya principia
sila ultraja con ele. Y ya habla pa, “Tu ya
lang man dicipulo de aquel gente. Pero si
por parte di amon, maga dicipulo came di
Moises.

29 Sabe came que antes pa Dios ya habla
conMoises, pero este gente no sabe came si
de donde le ya sale.”

30 Despues ya contesta el estaba bulak,
“Que maca estrañar con ustedes, masquin
ya cura le el di mio maga ojos pero no sabe
gale ustedes de donde le ya sale!

31 Sabe kita que Dios hende ta oi con el
maga pecador si cosa favor ta pidi sila, sino
Dios ta oi con aquellos quien ta adora y ta
obedece con el di suyomagamandamiento.

32 Ay, que ver! Desde el principio del
mundo nuay pa kita oi acerca de un gente

quien puede cura el ojos del bulak desde su
nacimiento.

33 Si este gente nuay sale con Dios hende
gayot ele ay puede hace el que ta hace le.”

34 Ya contesta sila con mas insulto, “Heh,
tu pecador ya desde na vientre del di tuyo
nana. Ta atrebe ba tu enseña canamon?”
Despues ya arria sila con el estaba bulak
afuera del di ila iglesia.

Quien elMaga Deverasan Bulak?
35 Cuando si Jesus ya oi que ya arria sila

con el estaba bulak afuera del di ila iglesia,
ya anda le busca con ese. Y cuando ya
encontra le con ese, ya pregunta le, “Ahora,
tiene ba tu fe con el Hijo del Hombre?”

36 Ya contesta el gente, “Señor, habla con-
migo si quien ese Hijo del Hombre para
puede yo tene fe con ele.”

37 Ya habla si Jesus con ele, “Ya mira ya
man tu con ele, y ahora el quien ta man
cuento contigo cara cara amo ya le.”

38 Ya habla el estaba bulak, “O, Señor,
ahora ta creeyagayot yo conuste.” Despues
ya hinca le en frente di Jesus.

39 Ya habla si Jesus, “Ya vene yo aqui na
mundo comoun juez, para elmagabulakay
puedemira, y el maga gente quien ta pensa
que puede sila mira ay queda igual como
aquellos maga bulak.”

40 Tiene del maga Pariseo cerca con ele
ya oi el cosa ya habla le, y ya pregunta
sila, “Quierebadecir que came tamenmaga
bulak?”

41 Ya contesta si Jesus, “Si deverasan ya
lang era ustedes bulak, hende era culpable.
Pero ta declara gayot ustedes que hende
bulak, entonces culpable pa gayot ustedes.”

10
El Ilustracion Acerca del Turil del Maga

Carnero
1 Ta continua si Jesus enseña: “Ta habla

gayot yo claro, que el gente quien hende
ta entra na puerta del turil sino ta man
taclas dondedondepara entra, ese gente un
ladron gayot.

2 Pero el gente ta pasa na puerta para
entra na turil amo gayot el pastor del maga
carnero.

3El guardia del turil ta abri el puerta para
coneldueñodelmagacarnero, yestosmaga
carnero conoce ya el di suyo voz si ta llama
le el di ila maga nombre uno uno, y ta lleva
le canila afuera.

4Y si afuera ya sila todo, ta camina le una
y el di suyomaga carnero ta sigui atras, cay
conoce sila el di suyo voz.

5 Hende gayot sila ay sigui con otro si
hende amo el di ila pastor, sino ay corre en
vez de siguir cay no conoce sila el di suyo
voz.”
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6 Si Jesus ya pone canila ese cuento pero
nuay ni uno di ila ya puede entende si cosa
el significacion de ese cuento.

7 Poreso si Jesus ya esplica canila el di
suyocuento, yyahabla le, “Deverasangayot
que yo como el puerta del turil donde ta
pasa el maga carnero.

8 Todo el quien ya llega antes de vener
yo, sila como maga ladron, pero el maga
carnero nuay hace caso canila.

9 Yo amo el puerta. Si quien ay entra por
medio de este puerta nuay con ele cosa ay
pasa, y ele ay queda bajo el di mio protec-
cion como el carnero puede man entra y
sale para busca su comida.

10 El intencion del ladron si ta entra na
turil amo para roba, mata, y destrosa, pero
el di mio intencion cuando ya vene yo aqui
na mundo amo para dale vida con el maga
gente, y aquel vida bien completo y nuay
fin.

11 “Yoamoel buenpastor, y el buenpastor
ay otorga muri para salva con el di suyo
maga carnero.

12Elgentequienpagao langparavisia con
el maga carnero, hende ele el verdadero
pastorni el dueñodelmaga carnero. Poreso
cuando ay llega el animalmontesco para at-
aca con elmaga carnero, ese gente pagao ay
abandona con esos y ay pega le de carrera.
Despues el animalmontesco ay ataca con el
maga carnero y ay hace calayat con esos.

13Yaabandona le conelmagacarnerocay
pagao lang ele y hende ta cuida enbuena-
mente con esosmaga carnero como ta hace
el dueño.

14-15 Yo amo el buen pastor, y conforme
mi Padre conoce conmigo, yo tamen conoce
con ele. Igualmente conoce yo con el di
miomaga carnero, y sila tamen conoce con-
migo. Y ta otorga gayot yo muri para con
esos maga carnero.

16 Tiene pa yo otro maga carnero que
hende pa na di mio turil. Necesita tamen
yo recoje gayot canila, despues ay oi sila
el di mio voz y ay sigui sila conmigo. En-
tonces todo esos ay queda un grupo lang
bajo mando de un pastor.

17 “El di mio Padre ta ama gayot conmigo
cay ta otorga yo muri para con el maga
carnero, y ay muri yo para despues ay
puede yo levanta ole del muerte.

18 Hende yo ay muri cay el maga gente
lang ta desea mi muerte, sino por causa
del di mio mismo querer ay deja yo con el
maga gente mata conmigo. Tiene man yo
el poder para muri y tiene tamen el poder
para queda vivo ole, cay ese el cosa di mio
Padre ya ordena hace conmigo.”

19Cuando elmaga lider Judio ya oi el cosa
ya habla si Jesus, ya tene sila otro opinion.

20Mucho di ila ta habla, “Ese gente tiene
demonio. Hende ba ese loco? Para cosa pa
man oi con ele?”

21 Pero otros tamen ta habla, “El gente
tiene demonio hende ta conversa ansina.
Puede ba el demonio cura el ojos del maga
bulak?”

El Maga Lider Judio Ta Man Contra con
Jesucristo

22 Despues ya llega el tiempo para el cel-
ebracion na Jerusalem que ta acorda sila el
dedicacion del templo de antes pa gayot.

23Ya sucede aquel celebracion durante el
tiempo de frio, y si Jesus ta camina adentro
de aquel lugar que ta llama el Corredor di
Solomon alla na templo.

24 El maga lider Judio ya atraca con ele
y ya ajunta alrededor di suyo. Despues ya
hace sila pregunta con ele, “Hasta cuando
gayot uste ay deja colgao el di amon re-
suello? Si uste el Cristo, habla ya gayot
canamon el verdad.”

25 Ya contesta si Jesus, “Ya habla ya man
yo con ustedes, pero nuay man gayot ust-
edes cree el cosa yo ya habla. El maga
trabajo que ta hace yo con autoridad del di
mioPadre, bastante ya gayot paradalemira
con ustedes si quien yo.

26Pero hende ustedes ta cree siempre cay
hende ustedes como si fuera el dimiomaga
carnero.

27 El di mio maga carnero ta oi con el di
mio voz y ta conoce yo canila y ta sigui sila
conmigo.

28 Ta dale yo canila vida eterna. Hende
sila aymuri y nuay ningunos ay puede saca
canila na di miomano.

29 El di mio Padre, el mas poderoso de
todo, ya dale conmigo con ese maga gente
que ta compara yo con el maga carnero, y
nuay ni uno ay puede saca canila na mano
del di mio Padre.

30Yo y el di mio Padre Celestial como uno
lang gayot.”

31 Despues el maga lider Judio ya pipina
ya tamen piedra otra vez para guerria con
ele.

32Yahabla si Jesus canila, “Mucho trabajo
bueno ya hace yo na delante di ustedes que
mi Padre ya dale conmigo para hace. Y
ahora, cosa del di mio trabajo que ya causa
con ustedes para guerria piedra conmigo?”

33Ya contesta sila, “Hendeman por causa
delmaga buen trabajo quiere came guerria
con uste, sino ta hace came este por causa
del modo ta insulta uste con Dios. Masquin
gente lang uste ta precura man uste man
igual con Dios.”

34 Ya contesta si Jesus canila, “Hende ba
escribido na di ustedes mismo ley que Dios
ya habla, ‘Ustedes el maga dios’?
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35 Sabe kita masquin hasta para cuando
deverasan gayot el cosa ya escribi na
Sagrada Escritura. Dios mismo ya llama
canilamaga dios, con aquellos con quien ya
dale le sumensaje.

36Entonces porque man ustedes ta habla
que ta insulta yo con Dios cuando ya habla
yo que yo el Hijo de Dios? Paquemodoman
yo ta insulta con Dios siendo ele amo ya
escoje conmigo y ya manda conmigo aqui
namundo?

37Si hende yo ta hace el trabajo del dimio
Padre, no necesita ustedes cree el cosa ta
habla yo con ustedes.

38 Pero si ta hace gayot yo el di suyo
trabajo, masquin hende ustedes ta cree el
di mio maga palabra, necesita ustedes cree
lang por causa delmaga trabajo que ta hace
yo. Despues ay puede ustedes sabe siem-
pre y entende enbuenamente que el di mio
Padre unido conmigo y yo unido con ele,
como uno lang came siempre.”

39 Despues ya precura gayot sila arresta
con ele otra vez, pero nuay sila puede cay
ya escapa ya le.

40 Entonces si Jesus ya bira ole para na
otro lao del Rio de Jordan donde el primera
vez ya bautisa si Juan. Y si Jesus ya queda
anay alla por cuanto dias.

41Mucho gente ya anda con ele, y ta habla
sila conuno y otro, “Si Juannuayhacemaga
milagro, pero deverasan gayot todo el que
ya habla le acerca de este gente.”

42 Y mucho del maga gente alla ta tene fe
con Jesus.

11
ElMuerte di Lazaro

1 Tiene un gente el nombre si Lazaro
quien ya queda enfermo. Ta queda le junto
con su dos hermana, si Maria y si Marta, na
barrio de Betania na Judea.

2 Este si Maria amo el quien ya basia
perfumena pies del Señor y ya limpia le con
ese con su pelo, y este enfermo si Lazaro
amo el hermano di suyo.

3 Cuando ya queda enfermo si Lazaro,
el di suyo maga hermana ya manda men-
sajero para habla con Jesus, y ya habla
sila, “Señor, enfermo ya el di uste amigo si
Lazaro, con quien ta ama uste.”

4 Cuando ya oi si Jesus el mensaje, ya
habla le con su maga dicipulo, “El ultimo
resulta de ese enfermedad di suyo hende
man para muri, sino ya sucede ese para
Dios ay recibi honor, y por medio de ese
enfermedad el maga gente ay dale honor
tamen con el Hijo de Dios.”

5 Si Jesus ta ama gayot canila tres, con
Marta, conMaria, y con Lazaro,

6pero cuando ya recibi le el mensaje que
si Lazaro enfermo, nuay gane si Jesus anda
dayun, sino ya man duluk pa le dos dias
donde ta esta le.

7 Despues de aquel ya habla le con el di
suyo maga dicipulo, “Anda ya kita otra vez
para na Judea.”

8 Ya contesta el maga dicipulo, “Na, Mae-
stro, nuay pa gane tarda elmaga lider Judio
quiereguerriapiedra conuste. Porqueman
uste quiere pa bira alla?”

9Despues si Jesus ya dale canila un ejem-
plo: “El dia tiene doce horas, hende ba?
Entonces si ta camina el gente na claridad,
hendeele ay tumbacayel luzdeestemundo
ta dale claridad con ele.

10 Pero si ta camina gane le durante el
noche, deporsi ay tumba gayot ele cay nuay
ele luz para guia con ele.”

11 Cuando ya acaba le man cuento, ya
habla pa le canila, “Si Lazaro el di aton
amigo ta durmi lang, pero ay anda yo alla
para hace con ele disperta.”

12 Ya contesta el di suyo maga dicipulo,
“Señor, si ta durmi lang man ele, ay queda
le bueno.”

13 Ya habla sila ansina cay pensaba sila
que si Jesus ta habla acerca del durmida di
Lazaro, pero el quiere decir si Jesus amo
que si Lazaromuerto ya.

14 Poreso ya hace ya lang gayot ele en-
tende canila, y ya habla, “Muerto ya si
Lazaro,

15ymas bueno gane para conustedes que
nuay yo alla junto con ele, para puede gayot
ustedes cree y tene fe conmigo. Na. Anda ya
kita.”

16Despues si Tomas, uno del maga dicip-
ulo di Jesus que ta llama sila el Cambal, ya
habla con el los demas, “Anda ya kita todo
y sigui con el maestro para muri kita junto
con ele!”

17Cuandoya llega canda JesusnaBetania,
ya sabe sila que cuatro dias ya enterrao si
Lazaro.

18 Este barrio de Betania tiene maga
tres kilometro lang man de lejos para na
Jerusalem.

19 Y mucho del maga Judio de Jerusalem
ya llega ya para consola con Marta y con
Maria por causa del muerte del di ila her-
mano.

20Cuando ya oi siMarta que si Jesus taqui
ya de camino, ya anda gayot ele hace en-
cuentro con Jesus, pero si Maria talla lang
ya esta na casa.

21 Apenas ya mira si Marta con Jesus, ya
habla le, “Señor, si taqui lang gayot uste,
nuay eramuri mi hermano.

22Pero sabeman gayot yo que si cosa uste
ay pidi con Dios, ay dale le dayun con uste.”
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23 Ya habla si Jesus con ele, “Marta, el di
tuyo hermano ay levanta ole.”

24Ya contesta si Marta, “Si, Señor, sabe yo
ay resucita le na ultimo dia.”

25 Ya habla si Jesus con ele, “Marta, yo
amo el quien ta hace levanta con el maga
muerto, y yo amo tamen ta dale vida. Si
quien ay cree y obedece conmigo, masquin
yamuri ya le, ay vivi le junto conDios hasta
para cuando.

26 Y si quien vivo pa y ay cree y obedece
conmigo, hende le nunca ay muri. Ta cree
ba tu este maga palabra di mio?”

27 Ya contesta si Marta, “O si, Señor. Ta
cree ya gayot yo que uste el Cristo, el Hijo
de Dios, con quien ya dura ya gayot came ta
espera para vene aqui namundo.”

Si Jesus Ta Llora
28 Despues de hablar si Marta ansina ya

volve le na casa y ya llama con Maria sec-
retamente, y ya habla, “Taqui ya el Señor de
camino y ta busca le contigo.”

29Cuando ya acaba ya habla si Marta con
ele, si Maria ya levanta dayun para anda
hace encuentro con Jesus.

30 Pero aquel hora si Jesus nuay pa llega
na barrio, sino talla pa gayot ele na aquel
lugar donde ya man encuentro sila dos di
Marta.

31 Talla ya na casa junto con Maria maga
visita de Jerusalemquien ta consola conele,
y cuando ya mira sila que si Maria ya sale
na casa bien apurao, ya sigui tamen sila
con ele, cay ta pensa sila basi ay anda le na
tumba para alla lang ele ay llora.

32 Pero ya anda si Maria donde si Jesus, y
cuando ya mira le con ele, ya hinca na su
presencia y ya habla, “Señor, si taqui lang
gayot uste, nuay eramuri mi hermano.”

33 Cuando si Jesus ya mira que ta llora
si Maria, y hasta el maga visita Judio que
ta sigui con ele ta llora tamen, ya queda le
estorbao.

34Poresoyapregunta le canila, “Dondeba
ustedes ya enterra con ele?”
Y ya habla sila, “Sigui canamon, Señor,

paramira uste.”
35Despues si Jesus mismo ya llora tamen.
36 Cuando ya mira el maga visita Judio ta

cae el di suyo lagrimas, ya habla sila, “Mira
ustedes si paquemodo gayot ele ya ama con
ese gente.”

37 Pero tiene del maga miron ya habla,
“Este el gente ya puede cura el ojos del
bulak, entonces, porquemannuay le puede
suspende el muerte di Lazaro?”

38 Otra vez si Jesus ya queda estorbao.
Despues ya sigui le alla na lugar donde ya
enterra sila con Lazaro. Aquel tumba como
un cueva y tiene un piedra grande para
cerra el boca de ese si adentro ya elmuerto.

39 Despues ya habla si Jesus, “Quita ese
piedra na boca del cueva.”
Pero si Marta, el hermana del difunto, ya

habla, “Ay, Señor! Ahora ta apesta ya le cay
cuatro dias ya le demuerto.”

40 Si Jesus ya hace con ele acorda ole,
“Marta, nuay ba yo habla contigo que si
tiene tu fe aymira tu el poder de Dios?”

41Entonces tiene del maga gente ya quita
el piedra na boca del cueva. Despues si
Jesus ya alsa su cara na cielo y ya reza,
“Padre Celestial, ta dale yo gracias con uste,
cay ya oi ya uste conmigo.

42 Y sabe yo ta oi uste conmigo siempre,
pero ahora ta habla yo este para el maga
gente aqui ay oi y cree que uste el quien ya
manda conmigo aqui namundo.”

43Cuandoyaacaba le reza, yagrita lebien
suena, “Lazaro, levanta! Sale alli!”

44Despues el quien estabamuerto ya sale
afuera del cueva, y su maga mano y pies
lucut pa con tela blanco, y su cara tamenen-
vuelto pa de tela. Despues si Jesus ya habla
con el maga gente cerca con ele, “Desata
todo esemaga tela na su cuerpo para puede
ya le camina volve.”

ElMaga Lider Judio Tiene un Plano para
Mata con Jesucristo

45Mucho del maga visita Judio quien ya
sigui junto conMariana tumbadiLazaroya
tene fe con Jesus por causa de ese milagro.

46 Pero tiene di ila ya anda avisa con el
maga Pariseo na Jerusalem acerca del cosa
ya hace si Jesus na Betania.

47 Entonces el maga Pariseo y el maga
jefe delmaga padre yamanda ajunta con el
magamiembro del Consejo Judio paraman
conferencia, y ya habla sila, “Cosaman kita
debe hace? Cay ese gente ta hace ya gayot
muchomilagro.

48 Si ay deja lang kita con ele continua
hace ese maga cosas, todo el maga gente ay
cree y sigui con ele. Y despues el maga au-
toridad Romano ay queda rabiao canaton y
ay destrosa el di aton templo y hasta el di
aton nacion ay queda tamen destrosao!”

49 Tiene uno del maga miembro del Con-
sejo Judio, el nombre si Caifas, y ele amo
el Padre Superior de este año. Ya habla
la canila, “Ustedes bien ignorante gayot ac-
erca de este situacion ahora.

50 Hende ustedes ta realiza que mas
bueno muri un gente lang na lugar de todo
el maga gente, para hende el entero nacion
ay queda destrosao.”

51 El maga palabra di Caifas nuay sale na
di suyo mismo pensamiento, sino Dios ya
anuncia por medio di Caifas quien el Padre
Superior de este año, y ya habla le que si
Jesus ay muri na lugar del maga gente del
nacion Judio.
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52 Y hende lang ele ay muri na lugar
del maga gente del nacion Judio, sino na
lugar tamen de todo el maga gente quien
deverasan maga anak de Dios, para ay
queda sila como un familia lang, masquin
de donde donde lugar.

53 Desde aquel dia el maga lider Judio ta
planea ya si paquemodo sila ay mata con
Jesus.

54 Poreso si Jesus nuay mas dale mira
su cara na publico entre el maga gente de
Judea, sino ya anda le na lugar cerca na
desierto, y ya queda junto con el di suyo
maga dicipulo na un pueblo que ta llama
Efraim.

55 Ahora, cerca ya gayot el celebracion
del maga Judio que ta llama Passover. Mu-
cho gente de otro maga lugar ta anda na
Jerusalem para cumpli el maga reglamento
del di ila religion acerca del limpiesa del di
ila maga cuerpo y maga ropa. Necesita sila
cumpli ese maga cosas antes de participar
sila na Celebracion del Passover.

56El maga gente ta busca gayot con Jesus,
ymientras sila talla paraona templo taman
cuento sila con uno y otro, y ta habla, “Cosa
man gaja ustedes ta pensa? Ay vene ba gaja
ele na celebracion o hende?”

57 Aquel mismo tiempo el maga jefe del
maga padre y el maga Pariseo ya dale ya
ordenconelmagagenteque si algunos sabe
si donde si Jesus, necesita le reporta dayun
canila para arresta sila con ele.

12
SiMaria y el PerfumeNardo

1 Seis dias antes del Celebracion del
Passover, ya llega si Jesus na Betania donde
ta queda si Lazaro, con quien ya hace le
levanta del muerte.

2 Alla ya prepara sila un cena para con
Jesus, y si Marta ta ayuda sirvi canila. Si
Lazaro talla tamen sentao namesa ta come
junto con Jesus.

3Despues si Maria ya saca un media kilo
del perfume nardo, bien oloroso y caro, y
ya basia le ese na maga pies di Jesus, y
despues ya limpia le el maga pies di Jesus
con su pelo. Que bien oloroso gayot ya
queda entero casa!

4 Pero si Judas, uno del di suyo maga
dicipulo, aquel ya gane quien ay traiciona
con ele, ya habla,

5 “Porque man hende ya lang vende ese
perfumey el cen dale con elmaga pobre? El
valor de ese perfume igual con el un año de
sueldo!”

6 Ya habla le ansina, hende cay tiene le
lastima con el maga pobre, sino por causa
cay ele un ladron. Ele el tesorero na grupo

delmagadicipulo y tiene vez ta roba le poco
poco.

7 Pero ya habla si Jesus, “No estorba con
este mujer, cay ya guarda le ese para per-
fuma el dimio cuerpo adelantao para el dia
del di mio intierro.

8 El maga pobre taqui junto pirmi con
ustedes, y ay puede ustedes ayuda canila
masquin cosa hora, pero yo hende perma-
nente junto con ustedes aqui.”

9 Cuando el manada de gente Judio ya
sabe que si Jesus talla na Betania, ya anda
sila para mira con ele, y hende lang con ele
pero hasta con Lazaro tamen, con quien ya
hace le resucita.

10 Poreso el maga jefe del maga padre ya
inclui tamen con Lazaro na di ila plano de
matar.

11Yahace sila ansina caymuchodelmaga
Judio ta deja el maga enseñanza del maga
padre Judio y ta cree ya sila y ta sigui ya
con Jesus por causa del cosa ya sucede con
Lazaro.

El Entrada di Jesucristo na Jerusalem
12El siguiente dia elmanada de gente que

ya llega ya para el Celebracion del Passover
ya oi que si Jesus ta vene na Jerusalem.

13 Poreso aquellos maga gente ya saca el
maga palapa del palma y ya sale sila ole na
ciudad de Jerusalem para hace encuentro
con ele. Y ta grita que grita gayot sila,
“Hosana! Bendicido el quien ta vene na
nombre del Dios el Señor! Dios ta bendici
con el Rey de Israel!”

14 Despues ya encontra si Jesus un asno
joven, y ya munta con ese como ya escribi
na Sagrada Escritura de antes,
15 “Ustedes maga gente del ciudad de Zion,

no tene miedo! Mira ustedes! Ta
vene el di ustedes rey y ta munta le
na un asno joven.”

16Aquel tiempo el maga dicipulo di Jesus
nuay entende el significacion del di suyo
entrada, pero cuando ya resucita ya le, ya
acorda ya sila el maga palabra que antes
pa escribido ya acerca de aquel entrada di
Jesus na Jerusalem.

17 Aquel manada de gente quien ya man
junto con Jesus alla na tumba cuando ya
hace le levanta con Lazaro del muerte, sila
amo el ta continua reporta na Jerusalem
acerca de ese milagro di Jesus na Betania.

18 Poreso el maga gente na Jerusalem
quien ya oi el noticia acerca del milagro di
Jesus ya anda hace encuentro con ele.

19Ahora, cuando elmaga Pariseo yamira
tamen que bien popular si Jesus, ya habla
sila con uno y otro, “Mira ′se! Hende na
gayot kita ay puede hace nada, dol todo el
maga gente ta sigui ya con ele!”
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Tiene del Maga Gente del Nacion Griego
Ta Busca con Jesucristo

20 Tiene tamen alla maga Griego entre
el manada de gente quien ya anda na
Jerusalem para adora con Dios durante el
Celebracion del Passover.

21Esos maga Griego ya atraca con Felipe,
quien ya sale na Betsaida un pueblo de
Galilea, y ya habla sila con ele, “Ñor, quiere
tamen came conversa con Jesus.”

22 Entonces si Felipe ya anda habla con
Andres, y siAndres yaanda junto conFelipe
para habla con Jesus que el maga Griego
quiere conversa con ele.

23Ya contesta si Jesus, “Ya llega ya el hora
para recibi ya el Hijo del Hombre el grande
honor.” Despues si Jesus ya compara el di
suyo muerte con un grano de trigo, y ya
habla le,

24 “Ahora, ta habla yo claro con ustedes,
si el grano del trigo ay deja kita alli sin
sembrar, un grano lang ese hasta cuando,
pero si ay sembra kita ese na tierra, como
si fuera ay man buluk anay ese y despues
ay crici, y cuando grande ya ese ay produci
mucho fruta.

25 Ansina tamen, si quien gayot ta ama
lang di suyo mismo vida, el di suyo alma
ay queda bien lejos con Dios. Pero si quien
hende pirmi ta acorda ya lang por causa del
di suyo vida, ele ay guarda su alma hasta
para cuando.

26 Si quien quiere sirvi conmigo necesita
gayot sigui conmigo, para masquin donde
yo talli tamen el di mio servidor. Y el di mio
PadreCelestial aydalehonor conel quien ta
sirvi conmigo.”

Si Jesucristo Ta Habla acerca del di Suyo
Muerte

27 Ya continua si Jesus habla, “Dol quiere
gayot mi corazon rebenta de dolor. Cosa
gaja yo ahora ay suplica con Dios? Ay habla
ba yo con ele, ‘Padre, no mas lang llega el
hora del di mio sufrimiento?’ Hende gayot
yo ay suplica ansina, cay ya vene gane yo
aqui na mundo para cumpli este sufrim-
iento.”

28 Entonces ya reza pa si Jesus, “Dios
Padre, dale mira el di uste poder para el
maga gente ay dale honor con uste.”
Despues ya sale un voz na cielo que ya

habla, “Ya dale ya yo mira canila mi poder
por medio del di tuyo maga trabajo, y ay
dale pa yo canila mira ese otra vez.”

29Alla cerca con Jesus tiene mucho gente
parao, y ya oi tamen sila con aquel voz y ya
habla, “Ya trona man!” Y otros tamen ya
habla, “Tiene gaja un angel ya man cuento
con ele!”

30 Pero ya habla si Jesus, “Aquel voz que
ya sale na cielo hende lang para el di mio
provecho sino para di ustedes,

31 cay ya llega ya el tiempo para principia
jusga con el maga gente de este mundo, y el
tiempo ya tamen para destrosa el poder di
Satanas quien ta reina con este mundo.

32Y cuando ay clava sila conmigo na cruz,
el resulta de ese ay causa yo con todo el
maga gente para atraca conmigo.”

33 Ya habla le ansina para puede le hace
entende canila si paquemodo le aymuri.

34 Ya habla el maga gente con ele, “Sabe
kita ta habla na di aton ley que el Cristo
ay vivi hasta para cuando, pero ta habla
uste que tiene quien ay clava con el Hijo del
Hombre na cruz. Si ansina, quien ba ese
Hijo del Hombre?”

35 Ya contesta si Jesus canila, “Ya habla
ya man yo con ustedes que yo amo el luz,
pero este luz hende na ay tarda man junto
con ustedes. Entonces mientras tiene pa
luz, continuaustedes caminanaclaridadde
este luz, para el oscuridad hende ay gana
con ustedes. El quien ta camina na oscuri-
dad no puede sabe si donde le ta anda.

36Mientras taqui pa el luz, tene confianza
con este luz, para ay queda ustedes dol
maga anak de este luz.”
Cuando ya acaba si Jesus conversa, ya

sale le y nuay sila puede encontra con ele.

El Maga Lider Judio Hende Siempre Ta
Tene Fe con Jesucristo

37Masquin ya hace si Jesus el maga mila-
gro na presencia del maga Judio, nuay sila
cree con ele.

38Ansina ya cumpli ya el cosa ya habla el
profeta Isaias de antes cuando ya habla le,
“Señor,quienmanya cree elmensajequeya

habla came? Y con quien ba el Señor
yapuededalemira el di suyopoder?”

39 Nuay sila puede cree por este rason
tamen que ya habla si Isaias,
40 “Como si fuera Dios ya hace bulak el di

ila maga ojos para hende sila puede
mira, y como si fuera ya hace tamen
le duro el di ila cabeza para hende
sila puede entende y para hende sila
ay vene conmigo para hace pa yo
canila bueno.”

41Desde antes pa si Isaias ya habla ya ese,
cay como si fuera ya sabe ya le que bien
alto el posicion di Jesus junto con Dios, y ya
escribi le acerca di Jesus.

42Masquin elmayor parte delmaga Judio
nuaycree con Jesus, tienepamuchodi ila ya
cree gayot con ele, pero hende sila ta admiti
na publico cay tiene pa miedo con el maga
Pariseo y basi ay cancela pa canila como
miembro del di ila iglesia.
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43 Tiene sila miedo admiti el di ila fe
cay quiere sila recibi el alabanza del maga
gente mas pa que quiere sila recibi el ala-
banza que ta sale con Dios.

Si Jesucristo Ta Jusga Por Medio del di
SuyoMaga Palabra

44 Despues si Jesus ya habla na publico
con voz suena, “Si quien ta tene fe conmigo,
hende lang conmigo pero ta tene tamen fe
con el quien yamanda conmigo aqui.

45 Y si quien ta mira conmigo, igual ya
como ta mira le con Dios quien ya manda
conmigo aqui.

46 Ya vene yo aqui na mundo como el
luzpara ilumina el entendimientodelmaga
gente, para si quien ay cree conmigo hende
ay esta na oscuridad.

47 Si quien ta oi el cosa ta enseña yo pero
no quiere obedece con ese, hende yo ay
jusga con ele, cay nuay man yo vene para
jusga con el maga gente del mundo, sino ya
vene yo para salva con el maga gente.

48 Tiene uno quien ay jusga con el gente
quien hende ta cree el dimiomaga palabra.
Este mismo maga palabra que ya habla yo
amo ay sirvi de evidencia para man testigo
contra con ele na ultimo dia.

49 Hende yo ta habla este maga palabra
con el di mio mismo autoridad, sino con el
autoridad del Dios Padre quien ya manda
conmigo aqui, y ele amo ya habla conmigo
todo las cosas que necesita yo habla con
ustedes.

50 Sabe yo que si quien ta obedece el
maga mandamiento de Dios ay tene le vida
eterna. Entonces el cosa ta habla yo amo
el cosa el di mio Padre Celestial ya manda
conmigo habla.”

13
Si Jesucristo Ta Lava el Pies del di Suyo

Maga Dicipulo
1 Ya llega ya el bisperas del Celebracion

del Passover y ya sabe si Jesus que corto
ya lang el di suyo tiempo aqui na mundo,
y hende mas tarda ay volve ya le alla con
su Padre Celestial. Tiene le grande amor
para con aquellos quien ta tene fe con ele
aqui na mundo, y ahora ta demostra ya le
si paquilaya de grande el di suyo amor para
canila.

2 Si Jesus pati su maga dicipulo ta cena,
y si Satanas amo el que ya pone na pen-
samiento di Judas, el anak di Simon Iscari-
ote, para ay traiciona le con Jesus despues.

3Ya sabe si Jesus que su Padre Celestial ya
dale con ele el poder completamente, y ya
sabe tamen que ele ya sale con Dios y que
ele ay volve otra vez con Dios.

4 Despues si Jesus ya levanta na mesa, y
ya quita su ropa de encima, y ya amarra un
toalla na di suyo cintura.

5Despues ya pone le agua na palangana y
ya principia le lava el maga pies del di suyo
maga dicipulo uno uno. Cuando ya acaba
le lava el di ila maga pies, ya limpia le ese
maga pies con toalla, aquel lucut na di suyo
cintura.

6 Pero cuando ya acerca ya le con Simon
Pedro para lava el di suyo maga pies, si
Pedro ya habla con ele, “Ay! Porque man
uste ay lava el di miomaga pies?”

7 Ya contesta si Jesus, “Ahora no sabe pa
tu si cosa yo ta hace, pero ay entende tu
despues.”

8 Ya habla si Pedro otra vez, “Ay! Hende
gayot yo permiti con uste lava el di mio
maga pies!”
Ya contesta si Jesus con ele, “Na. Si hende

yo ay lava di tuyo pies, hende na tu uno del
di miomaga dicipulo.”

9 Despues ya habla si Pedro, “Ah, ansina
ba gale, Señor? Entonces lava ya uste hende
lang el dimiomagapies, sinohasta el dimio
magamano pati el di mio cabeza tamen.”

10 Ya habla si Jesus, “Si quien ya baña ya,
necesita lava lang supiesparaqueda limpio
gayot. Limpio ya ustedes pero hende todo,
cay tiene uno di ustedes aqui quien hende
limpio.”

11Ya sabe ya si Jesus el quien ay traiciona
con ele, poreso ya habla le, “Hende ustedes
todo limpio.”

12 Cuando ya acaba ya le lava el di ila
maga pies, ya visti le su ropa de encima
y ya bira le ole na di suyo lugar na mesa.
Despues ya pregunta le canila, “Ya entende
ba ustedes el cosa ya hace yo con ustedes?

13 Ta llama ustedes conmigo Maestro y
Señor, y justoman ese todo cay amomanyo.

14Masquin yo ya gane el di ustedes Mae-
stro y Señor, ya lava yo el di ustedes maga
pies; entonces ustedes tamen necesita lava
el maga pies del uno y otro.

15 Ya dale yo mira con ustedes el cosa
necesita hace, entonces hace tamen igual
como ya hace yo con ustedes.

16Ta habla gayot yo claro, nuay ayudante
mas alto que con su amo, y el mensajero
tamen hende mas alto que con el quien ya
manda con ele.

17 Si ta entende ustedes este di mio en-
señanza, y si ta obedece tamen con ese, ay
queda gayot ustedes bien alegre!

18 “Hende yo ta habla acerca di ustedes
todo, cay sabe yo el maga naturaleza di
ustedes con quien ya escoje yo. Tiene uno
di ustedes quien necesita cumpli el maga
palabra de Dios que ta habla na Sagrada
Escritura, ‘El quien ya come junto conmigo,
yaman contra conmigo.’
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19 Ahora, ta habla yo este antes de
suceder, para al suceder este ay cree gayot
ustedes que yo amo ya el quien Dios ya
manda aqui.

20 Ta habla gayot yo el verdad, si quien
ay recibi con el mensajero que ay manda
yo, igual ya como ta recibi le conmigo. Y si
quien ay recibi conmigo igual tamen como
ta recibi le con mi Padre Celestial quien ya
manda conmigo aqui namundo.”

Si Jesucristo Sabe ya Si Quien ay
Traiciona Con Ele

21 Cuando ya acaba si Jesus conversa, ya
queda le estorbao y bien triste, y ya declara
gayot ele, “Ta habla gayot yo claro, que uno
di ustedes ay traiciona conmigo.”

22Ya espanta gayot el di suyo maga dicip-
ulo, y ya man mirajan sila con uno y otro,
cay no sabe sila si con quien ba le ta referi.

23Unodelmagadicipuloconquien taama
gayot si Jesus talla sentao na lao di suyo.

24 Y si Simon Pedro ya hace señas con
aquel dicipulo, y ya habla, “Pregunta con
ele si con quien ba le ta referi.”

25 Entonces ya man apiqui le mas cerca
con Jesus, despues ya pregunta le, “Señor,
quienman ese ay traiciona con uste?”

26Yacontesta si Jesus, “Eleamoeldicipulo
con quien ay dale yo este pedaso de pan
despues de hacer yo tusmuk na caldo.” En-
toncesya saca le el pan, yyahace tusmukna
caldo, y ya dale con Judas, el hijo di Simon
Iscariote.

27 Apenas de sacar si Judas el pan, ya
entra dayun si Satanas na su pensamiento.
Y ya habla si Jesus con ele, “Apura ya y hace
el cosa necesita tu hace.”

28 Pero nuay ni uno di ila sentao na mesa
ya puede entende si porque si Jesus ya
habla ansina con Judas.

29Tiene delmaga dicipulo ta pensa que si
Jesus ta manda con Judas anda compra el
di ila maga necesidad para del celebracion,
o basi ya manda con ele anda dale limosna
con el maga pobre, cay si Judas el di ila
tesorero.

30 Despues de recibir si Judas el pan, ya
sale le dayun, y aquel hora de noche ya.

El NuevoMandamiento
31Despues de salir si Judas, ya habla si Je-

sus con sumagadicipulo, “Ahoraya llega ya
el tiempo para el Hijo del Hombre ay recibi
el honor y alabanza, y el mismo tiempo por
medio di suyo, Dios ay recibi tamenhonor y
alabanza.

32Si el Dios ta recibi honor y alabanza por
medio delHijo, entoncesDios ay dale honor
y alabanza con el Hijo y hende na tarda ay
hace le ese.

33 Ustedes con quien ta ama gayot yo
como di mio maga anak, hende mas yo

tarda man junto con ustedes. Despues ust-
edes ay busca gayot conmigo y ahora ta
hablayo igual comoyahablayoconelmaga
lider Judio, que donde yo ay anda no puede
ustedes anda.

34Ahora ta dale yo con ustedes un nuevo
mandamiento, que necesita ustedes ama
con uno y otro. Conforme ta ama yo con
ustedes, necesita tamen ustedes ama con
uno y otro.

35 Y si tiene ustedes ese amor con uno y
otro, todoelmagagenteay sabequeustedes
deverasan el maga dicipulo di mio.”

Si Jesucristo Ta Habla que si Pedro ay
Desconoce con Ele

36 Despues si Simon Pedro ya pregunta
con Jesus, “Señor, donde uste ay anda?”
Ya contesta si Jesus, “No puede tu sigui

dondeyoahora ayanda, perodespues yade
cuanto tiempo ay puede ya tu sigui.”

37 Ya pregunta si Pedro, “Porque man
ahora mismo no puede yo sigui? Masquin
ay muri pa yo por amor di uste, ay sigui
gayot yo con uste!”

38 Ya contesta si Jesus, “Pedro, ay otorga
ba gayot tumuri por amor dimio? Ta habla
gayot yo claro contigo, antes de cantar el
gallo, ay nega tu tres veces que no conoce tu
conmigo.”

14
Si Jesucristo Amo el Camino para con

Dios
1 Ta continua habla si Jesus con su maga

dicipulo, “No ustedes man lingasa de nada,
sino tene fe con Dios y tene tamen fe con-
migo.

2 Na lugar donde ta esta di mio Padre
Celestial, tienegayotmucho lugarparaesta.
Ay anda yo alla para prepara maga lugar
para di ustedes. Si hende este verdad, nuay
mas era yo habla con ustedes.

3Ay volve ya yo y despues de preparar yo
elmaga lugar para di ustedes, ay bira yo ole
aqui y ay saca yo con ustedes para puede
ustedes tamen esta junto conmigo.

4 Y sabe ustedes el camino para anda
aquel lugar donde yo ay anda.”

5 Despues si Tomas ya habla con Jesus,
“Na, Señor, no sabe gane came donde uste
ay anda, poreso que manera man sabe si
donde camino came ay pasa?”

6 Ya contesta si Jesus con ele, “Yo amo
el camino para con Dios, yo tamen amo el
principio del verdad, y yo amo el quien ta
dale vida conelmagagente. Nuayningunos
quien ay puede llega con el dimio Padre Ce-
lestial si hende ele ay sigui conmigo, quien
el camino para con ele.

7 Si ustedes ya conoce ya gayot si quien
yo, ay conoce tamen ustedes con el di mio
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Padre. Desde ahora ta conoce ya gayot
ustedes con ele y ya mira ya ustedes con
ele.”

8 Ya habla si Felipe, “Señor, favor dale
canamon mira con el di uste Padre y ay
queda gayot came contento.”

9 Ya contesta si Jesus con ele, “Felipe,
porque man no sabe pa tu si quien gayot
yo, siendo ya tarda ya gayot yo junto con
ustedes? Siquienyamirayaconmigo, como
si fuera yamira ya tamen ele conmi Padre.
Porque man tu ta habla pa ansina, ‘Dale
canamonmira con el di uste Padre’?

10Felipe, hende ba tu ta cree que yo junto
con mi Padre, y mi Padre junto conmigo,
como uno lang came siempre? El maga
palabra que ta habla yo con ustedes hende
ta sale na di mio mismo pensamiento, sino
ta sale ese con el di mio Padre. Y por causa
del union di amon dos, el di mio Padre ta
hace el di suyo trabajo por medio di mio.

11 Necesita ustedes cree conmigo si ta
habla yo que mi Padre Celestial pati yo
unido gayot de un pensamiento. Pero si no
puede ustedes cree con ese, cree ya lang
conmigo por causa del dimiomagamilagro
que yamira ustedes.

12Ahora ta habla gayot yo claro, si quien
ta tene fe conmigo, ele tamenaypuedehace
el maga trabajo igual con el ta hace yo, y
masquinmas grande pa trabajo ay puede le
hace, cay ay volve yo conmi Padre Celestial.

13Masquin cosa ustedes ay pidi na di mio
nombre ay hace yo ese, para el dimio Padre
Celestial ay recibi el honor y alabanza por
medio del di suyo Hijo.

14Masquin cosa ustedes ay pidi na di mio
nombre, ay hace yo ese.

El Promesa Acerca del Espiritu Santo
15 “Si ta amaustedes conmigo, ay obedece

gayot ustedes todo el di mio maga man-
damiento,

16 y ay pidi yo con mi Padre Celestial y
ay manda le aqui un Consejero, quien ay
ayuda y esta junto con ustedes hasta para
cuando.

17Aquel Consejero amo el Espiritu Santo,
quien ay enseña con ustedes si cosa el ver-
dad acerca de Dios. Pero el maga gente
quien nuay fe conmigo no puede recibi ese
Espiritu Santo cay no puede sila entende
el di suyo trabajo, y no puede tamen sila
conoce con ele. Pero ustedes ta conoce con
ese Espiritu Santo, cay junto le con ustedes
y ta esta le na di ustedes maga corazon.

18 “Ay deja anay yo con ustedes, pero
hende yo ay abandona, cay ay bira man yo
aqui con ustedes.

19 Hende tarda el maga gente nuay fe
conmigo hende na ay mira conmigo, pero
ustedes ay puede pa mira conmigo, cay yo

ay queda ole vivo y ustedes tamen ay tene
vida eterna.

20 Al llegar el tiempo cuando ay resucita
yo, el di ustedes entendimiento ay abri mas
y ay sabe gayot ustedes que manera gayot
ese union del di mio Padre junto conmigo,
y el union di ustedes conmigo, y el union di
mio con ustedes.

21 “Si quien ta entende y ta obedece el
di mio maga mandamiento, ele amo el ta
ama conmigo, y si quien ta ama conmigo, el
di mio Padre na cielo ta ama con ele, y yo
tamen ay ama con ele y ay hace yo claro con
ele acerca di miomismo persona.”

22 Si Judas, hende aquel si Judas Iscari-
ote, ya habla con Jesus, “Señor, porqueman
canamon lang ay hace uste claro acerca del
di ustemismopersona, y hende conelmaga
otro gente del mundo?”

23Ya contesta si Jesus con ele, “Si el gente
ta ama conmigo, deporsi ay obedece gayot
le el di mio maga mandamiento, y el di mio
Padre Celestial ay ama con ele, y came dos
ay anda alli con ese gente para esta adentro
na su corazon.

24 Si quien hende ta ama conmigo, no
quiere le obedece con el di mio maga man-
damiento. El maga enseñanza que ya habla
yo con ustedes nuay sale na di mio mismo
pensamiento, sino ya sale con mi Padre
quien yamanda conmigo aqui.

25“Tahablayoeste todomientras taquipa
yo junto con ustedes.

26Pero aquel Consejero, el Espiritu Santo,
ele amoconquien el dimioPadre aymanda
para representa di mio nombre. Y ele ay
enseña con ustedes todo el maga cosas, y
ay hace tamen con ustedes acorda todo las
cosas que ya habla ya yo con ustedes.

27 “Ta dale yo con ustedes el paz igual con
el di mio, y este paz bien diferente que con
el paz ta sale lang aqui na mundo. No man
lingasa ni nada, y no tamen tenemiedo.

28 Ya oi man ustedes conmigo habla que
ay sale yo aqui con ustedes, y ya oi ya man
tamen ustedes que ay bira yo ole aqui con
ustedes. Si tiene ustedes el verdadero amor
para conmigo, ay queda era ustedes alegre
cay ta volve ya yo con el di mio Padre, y ele
mas importante que conmigo.

29 Ahora, ta habla yo este maga cosas
antes de suceder, para al pasar este maga
suceso ustedes ay tene fe conmigo.

30Na, hende na yo ay tarda man cuento,
cay ta vene ya si Satanas, el quien ta reina
na este mundo. Y hende yo bajo mando di
suyo,

31 pero el maga gente na mundo necesita
sabeque taamagayot yoconeldimioPadre
Celestial, y ta hace yo el cosa le ta ordena
conmigo.

“Na, levanta ya, sale ya kita aqui.”
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15
Si Jesucristo Amo el Verdadero Pono del

Siembra
1 Si Jesus ta continua man cuento con el

maga dicipulo, y ya habla le, “Yo amo el
verdadero pono del siembra y el di mio
PadreCelestial amoel dueñoquienya cuida
con el siembra.

2 Todo el maga rama di mio que hende ta
dale fruta, el dueño ay corta con esos, y todo
elmaga rama que ta dale fruta, ta capa lang
ele con esos para ay dale mas fruta.

3 Y como si fuera ya queda ya limpio el
di ustedes maga corazon cay ya recibi ya
ustedes el di mio enseñanza.

4 Esta siempre unido conmigo por medio
del di ustedes fe, y yo tamen ay esta unido
con ustedes. Si por ejemplo, el rama ay
queda separao con el pono, no puede ese
dale fruta. Poreso ansina tamen ustedes
hende ay puede hace buen trabajo si ay
queda separao conmigo.

5 “Yo amo el verdadero pono del siembra,
y ustedes como el maga rama de ese. Si
quien ay esta unido conmigo y yo con ele,
como si fuera ay produci le mucho fruta,
pero si quien ay queda separao conmigo no
puede hace nada bueno.

6Si quienhende ta estaunido conmigo, ay
trata con ele igual con el rama muerto que
el dueño ay saca y buta na fuego hasta ay
queda gayot quemao.

7Pero si ta continua ustedes esta siempre
unido conmigo, y el di mio enseñanza talli
tamen na di ustedes maga pensamiento,
entonces pidi ustedes masquin cosa quiere
y ay recibi gayot.

8Pormediodiustedesmagabuen trabajo,
ay dale ustedes mira con otros que ustedes
el di miomaga dicipulo, y despues el di mio
Padre Celestial ay recibi honor y alabanza.

9 El amor tiene yo para con ustedes igual
con el amor que el di mio Padre Celestial
tiene para conmigo. Continua ustedes esta
siempre unido conmigo para ay experien-
cia el di mio amor.

10 Si ay obedece ustedes el di mio maga
mandamiento, ay continua ustedes expe-
riencia el di mio amor, igual como yo ya
obedece el maga mandamiento del di mio
Padre y ta experiencia yo el di suyo amor.

11 “Ta habla yo este antes de salir yo para
ay tene ustedes alegria igual con el di mio,
y para el di ustedes alegria ay queda com-
pleto.

12El encargo dimio para conustedes amo
este: ama con uno y otro igual como ta ama
yo con ustedes.

13Un gente quien ya dale su vida na lugar
del di suyo maga amigo, ele ya dale mira el
mas grande amor de todo.

14 Si ta obedece ustedes todo el maga
cosas que ta manda yo con ustedes hace,
ustedes el maga amigo di mio.

15 Hende na yo ta llama con ustedes el
maga servidor, cay el servidor no sabe si
cosa ta hace el di suyo amo. Sino ta llama yo
con ustedes el di mio maga amigo, cay todo
el que ya habla el di mio Padre conmigo, ya
manda yo sabe con ustedes.

16 Nuay ustedes escoje conmigo como
maestro, sino yo ya escoje con ustedes y ya
nombra con ustedes, para anda y produci
mucho fruta, comomaga buen trabajo, y el
resulta del di ustedes trabajo bien perma-
nente gayot. Entonces masquin cosa ta pidi
ustedes coneldimioPadreCelestial, aydale
le con ustedes si ta lleva ustedes el nombre
di mio.

17Este elmandamiento que ta dale yo con
ustedes, necesita ama con uno y otro.

El Maga Gente del Mundo Ta Odia con el
Maga Siguidores di Jesucristo

18 “Si el maga gente quien nuay fe con-
migo ta odia con ustedes, acorda ustedes
que antes de odiar sila con ustedes, ya odia
ya sila una conmigo.

19 Si el di ustedes pensamiento igual pa
con el maga gente del mundo quien hende
ta tene fe conmigo, ay ama gayot sila con
ustedes como uno di ila. Pero ya acaba ya
yo separa con ustedes na di ila sociedad
y ahora hende na ustedes ta ledia canila,
poreso ta odia ya sila con ustedes.

20 Acorda gayot todo el que ya habla yo
conustedes que nuay servidormas alto que
con su amo. Si tiene maga gente ta hace
malo conmigo, deporsi ay hace tamen sila
malo con ustedes, pero si tiene di ila ay
obedece el cosa ta enseña yo, ay obedece
tamen sila el cosa ta enseña ustedes.

21Ay hace sila ansina con ustedes cay ust-
edes el di mio maga siguidores y no conoce
sila con el quien yamanda conmigo aqui na
mundo.

22 Si nuay yo vene na mundo para en-
seña canila, nuay era sila queda culpable
del pecado de andar contra conmigo, pero
ahora no puede sila hace escusa para el di
ila pecado.

23Si quien ta odia conmigo, ta odia tamen
con el di mio Padre Celestial.

24Si nuay silamira el dimiomaga trabajo
que nuay ni uno ya puede hace, nuay era
sila queda culpable. Pero masquin ya mira
ya gayot sila el di mio maga trabajo, ta con-
tinua sila siempre odia conmigo pati conmi
Padre Celestial.

25 Ansina man gayot ese para cumpli el
cosa escribido na di ila ley que ‘ya odia sila
conmigomasquin nuay rason.’
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26“Al volver yoalla conel dimioPadre, ay
manda yo con ustedes un Consejero quien
ay ayuda con ustedes, y ele amo gayot el
Espiritu Santo, quien ay sale con el di mio
PadreCelestial. Ele amoel quien ay testifica
y ay hace claro con ustedes acerca di mio.

27 Y ustedes ay testifica tamen acerca di
mio, cay ustedes ya esta ya junto conmigo
desde el principio del dimio trabajo aqui na
mundo.

16
1 “Antes de salir yo de este mundo ta an-

ticipa ya yo todo el que debe yomanda sabe
con ustedes, para ustedes hende ay perde el
fe conmigo.

2Tiene delmaga Judio ay cancela con ust-
edes como maga miembro del di ila iglesia,
y deveras ay llega el tiempo ay mata tamen
sila con ustedes, pensando que ta sirvi sila
con Dios.

3Y ayhace gayot sila todo aquel por causa
del di ila ignorancia acerca del dimio Padre
Celestial pati acerca di mio.

4 Ya habla yo este maga cosas para al
llegar el tiempo que ay hace sila malo con
ustedes, ay acorda gayot ustedes el di mio
maga palabra acerca de ese.

El Trabajo del Espiritu Santo
“Nuay gayot yo habla con ustedes este

maga cosas desde ya principia kita man
uban, cay aquel maga tiempo junto pa yo
con ustedes.

5 Pero ahora ay volve ya yo ole alla con
ele quien ya manda conmigo aqui, y nuay
manni unodi ustedes ta pregunta conmigo,
‘Donde ba uste ay anda?’

6 Por causa de este maga cosas que ya
habla yo con ustedes, ya queda el di ustedes
maga corazon bien dolorido.

7 Pero ta habla gayot yo el verdad,
masquin ay salemanyona junto di ustedes,
mas bueno ese para con ustedes, cay si
hende yo ay sale aqui, no puede vene aquel
Consejeroquienayayuda conustedes. Pero
si ay sale yo, ay puede yo manda con ele
vene aqui con ustedes.

8Al vener ele aqui namundo ay convence
le con el maga gente para sabe gayot sila
acerca del di ila maldad, y sabe tamen el
cosa bueno y justo, y ay manda le sabe
canila si paquemodo Dios ay castiga con el
maga gente.

9 Ay manda le sabe canila que pecador
gayot sila cay nuay sila fe conmigo.

10Y aymanda le sabe tamen canila si cosa
el verdad na vista de Dios, cay ay volve
yo otra vez con el di mio Padre Celestial y
hende na ustedes aymira conmigo.

11El Consejero ay hace claro con el maga
gente que Dios ta castiga gayot con el maga

pecador, cay si Satanas quien ta reina na
este mundo ay recibi gayot castigo.

12“Tienepamanerayomuchoquequiere
habla con ustedes pero ta aguanta ya lang
yo, cay ta sinti yo dol no puede mas gayot
ustedes carga todo.

13 Pero al llegar el Espiritu Santo ele amo
el quien ay enseña con ustedes el verdad.
Ele hende ay habla el cosa que ta sale con
ele mismo, sino ele ay habla gayot el cosa
Dios ya habla con ele, y ay habla le con ust-
edes acerca del maga cosas que ay sucede
despues.

14 El Espiritu Santo ay lleva conmigo
honor y alabanza, cay ele ay hace claro con
ustedes el di miomaga enseñanza.

15 Todo el que tiene el di mio Padre, di
mio tamen, poreso gane ya habla yo que
el Espiritu Santo ay manda lang sabe con
ustedes el maga enseñanza que ya recibi le
conmigo.

Tristeza y Alegria
16 “Hende na ay tarda, ustedes hende na

ay mira conmigo, pero despues de un rato
ay puede ustedes mira ole conmigo.”

17 Tiene del di suyo maga dicipulo ya
man preguntajan con uno y otro, “Cosa dao
aquel ta habla le canaton que hende na
ay tarda, hende na kita ay mira con ele, y
despues de un rato ay puede kita mira ole
con ele, pati ya habla pa le que ay anda ya le
con el di suyo Padre?

18Cosa ba gaja ese quiere decir, hende na
ay tarda?” Y ya habla pa sila, “Hende man
gayot kita ta entende si cosa le ta habla!”

19 Si Jesus ya sabe ya man si cosa sila
quiere pregunta con ele, poreso ya habla
le canila, “Ta man preguntajan ba ustedes
el cosa quiere decir cuando ya habla yo,
‘Hende na ay tarda ustedes hende na ay
mira conmigo, y despues de un rato ay
puede ustedes mira ole conmigo’?

20 Ta habla gayot yo claro que ustedes ay
llora gayot de tristeza, pero el maga gente
quien hende ta tene fe conmigo ay queda
gayot alegre. Ustedes ay queda bien triste,
pero el cosa que ya hace con ustedes triste
ahora, aquel mismo cosa ay hace con ust-
edes alegre despues.

21 Por ejemplo, igual ba con el mujer si
cerca ya pari. Ta sufri gayot durante el
tiempo ta dale dolores, pero despues del
parto, olvidao dayun todo el dolor y ele ay
queda bien alegre cay el di suyo bata ya
nace ya.

22 Ansina tamen ay pasa con ustedes.
Ahora bien triste ustedes cay ay sale ya yo,
pero al birar yo otra vez ay queda ustedes
alegre y nuay ningunos quien ay puede
quita ese alegria con ustedes.
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23 “Al llegar aquel tiempo hende na ust-
edes ay pidi ni nada conmigo. Ta habla
gayot yo claro si ay pidi ustedes masquin
cosa con el di mio Padre, ay dale le con
ustedes si ta llevami nombre.

24Hasta ahora nuay pa gayot ustedes pidi
ni nada na mi nombre, pero ahora pidi con
Dios y ay recibi gayot ustedes, para el di
ustedes alegria ay queda bien completo.

25 “Ya enseña yo este maga cosas con ust-
edes por medio del maga cuento y ejemplo,
pero ay llega ya el tiempo donde hende na
yo ay usa maga cuento, sino ay hace ya
gayot yo bien claro acerca del di mio Padre
Celestial.

26Al llegar ya ese tiempo, ay pidi ustedes
con ele nami nombre ynuaymas yonecesi-
dad para menciona pa el maga peticion di
ustedes con Dios Padre,

27cay el dimio Padremismo ta ama gayot
con ustedes. Ta ama le con ustedes cay
ustedes ta amaconmigoy ta cree tamenque
yo ya sale na lao di suyo.

28 Ya sale yo na di suyo lao y ya vene ya
yo na mundo, y ahora ay sale yo aqui na
mundo para volve alla con el di mio Padre
Celestial.”

29 Despues el maga dicipulo di Jesus ya
habla con ele, “Ahora, deverasan claro
gayot uste ta man cuento, y hende na uste
ta usamaga ejemplo omaga cuento.

30Ahora sabe gayot came que uste ta en-
tende gayot masquin cosa tiene na maga
pensamiento del maga gente, y no necesita
uste espera hasta el gente ay hace con uste
pregunta, cay sabe uste todo. Poreso ta cree
gayot came que ya sale uste con Dios.”

31 Ya contesta si Jesus canila, “Na. Ahora
ta cree ya gale ustedes?

32 Acorda ustedes que cerca ya gayot el
hora para llega y taqui ya gane, donde todo
ustedes ay man calayat y cada uno di ust-
edes ay volve na di ustedes maga casa, y ay
deja conmigo solo solo. Pero hende man
gayot yo solo solo, cay el Dios Padre pirmi
junto conmigo.

33 Ya habla yo ese para ay tene ustedes
paz na di ustedes maga corazon, cay unido
ustedes conmigo. Mientras taquipaustedes
na mundo ay tene sufrimiento, pero tene
animo cay ya gana yo con el maga maldad
de este mundo!”

17
Si Jesucristo Ta Reza para con el di Suyo

Maga Dicipulo
1 Cuando si Jesus ya acaba ya habla, ya

alsa le su cara na cielo y ya reza con Dios,
“Padre Celestial, ya llega ya el hora, en-
tonces dale honor y alabanza con el di uste
Hijo para por medio di suyo ay recibi uste
honor y alabanza.

2Cayuste yadale conelepoderpara reina
conaquellosmagagente, parapuede ledale
vidaeternaconaquellosyadejauste conele
encargao.

3 El vida eterna puede yo esplica como
ansina, que necesita sila conoce con uste
quien el unico verdadero Dios, pati con Je-
sucristo, con quien uste ya manda aqui na
mundo.

4 Ya acaba ya yo hace el trabajo que ya
deja uste encargao conmigo, y pormedio de
ese trabajo ya recibi uste honor y alabanza.

5 Ahora, Padre Celestial, honra conmigo
na di uste presencia, aquel mismo honor y
puesto ya tene yo cuando junto pa yo con
uste antes pa del creacion del mundo.

6 “Ya dale ya yomira el di uste naturaleza
con este maga gente con quien ya escoje
uste entre maga otro gente aqui na mundo.
Este maga gente di uste gayot pero ya dale
uste canila conmigo, y ya obedece man
gayot sila el di uste maga palabra.

7 Y na ultimo ta entende ya sila que todo
el di mio enseñanza ta sale con uste.

8 Ya enseña yo canila el mensaje que ya
dale uste conmigo, y ya cree gayot sila con
el di mio maga palabra. Sabe sila que dev-
erasan gayot ya sale yo con uste, y ya cree
tamen sila que uste amo el quien yamanda
conmigo aqui.

9 “Ahora ta reza yo especialmente para di
ila. Hende yo ta rezapara con elmaga gente
quien hende ta obedece con uste, sino ta
reza yo con estos que ya dale uste conmigo
cay sila el di uste mismo.

10 Todo el quien di mio, di uste tamen. Y
todoelquiendiuste, siladimio tamen, ypor
medio di ila ta recibi yo honor y alabanza.

11 Ahora cerca ya gayot yo sale aqui na
mundoy tavolveyayooleparaalli conuste,
pero ay deja yo canila aqui na mundo. O,
Dios Padre bien justo, ta reza yo para de
aquellos quien ya dale uste conmigo, que
ay proteje uste canila por medio di uste
nombre bien poderoso, aquel mismo nom-
bre que ya dale uste conmigo, para sila ay
tenecomounpensamiento lang, igual como
tiene kita dos.

12 Cuando junto pa yo canila, ya proteje
yo canila pormediodel di uste nombrebien
poderoso que ya dale uste conmigo. Ya
cuida tamen yo canila, y nuay ni uno di ila
ya queda perdido. Pero uno lang quien ya
queda separao, cay tiene le el naturaleza
igual como di Satanas. Ansina ya sucede
con ese gente para ay cumpli el cosa ya
escribi na Sagrada Escritura.

13Ahora mas cerca ya gayot el hora para
volve ya yo alli con uste, pero ta habla yo
todo este mientras taqui pa yo na mundo,
para tene sila el alegria bien completo igual
con el di mio.
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14 Ya enseña yo con el di mio maga dicip-
ulo el di uste mensaje, pero el maga gente
quien nuay fe conmigo ta odia canila, cay el
maga pensamiento del di mio maga dicip-
ulo hende ta sale na mundo, sino ta sale
con Dios, igual tamen con el di mio pen-
samiento.

15 Hende yo ta pidi que uste ay quita
canila aqui entre el maga gente quien nuay
fe conmigo, sino ta pidi yo que uste ay
proteje canila para hende sila ay cae bajo
mando di Satanas.

16 Igual conmigo el di ila maga pen-
samiento ta sale con Dios, hende ta sale na
mundo.

17 Hace uste separa con el di mio maga
dicipulo con el maldad de este mundo por
medio de siguir sila el di uste maga ver-
daderomandamiento.

18 Conforme ya manda uste conmigo
aqui na mundo para enseña canila, ansina
tamenyo tamanda canila entremaga gente
para enseña el di uste mensaje.

19 Ahora ta dedica yo el di mio mismo
vida con uste, para muri yo por amor del
di mio maga dicipulo. Ta hace yo este para
ay queda sila bien dedicao con uste, cay
sabe sila el di uste maga palabra deverasan
gayot.

20 “Padre, hende yo ta reza lang para con
el maga dicipulo, pero ta reza tamen yo
para con el maga gente quien ay tene fe
conmigo por medio del maga enseñanza del
di miomaga dicipulo.

21 Ta reza pa gayot yo con uste, Padre,
que todo aquellos tiene fe conmigo ay esta
unido na di ila maga pensamiento. Ta
reza tamen yo que unido tamen sila junto
canaton como uste, di mio Padre, unido
conmigo, y yo unido con uste. Ta reza yo
ansina para todo el maga gente na mundo
ay puede cree gayot que uste ya manda
conmigo aqui.

22 Ya dale ya yo con el di mio maga dicip-
ulo igual honor de sirvir y de sufrir como
uste ya dale conmigo, para ay queda sila
unido con uno y otro igual como unido kita
dos.

23Unido gayot yo canila y unido uste con-
migo, para uno lang sila todo na di ila pen-
samiento. Y por causa de ese, el maga gente
namundo ay sabe que uste amo el quien ya
manda conmigo aqui. Y ay sabe tamen sila
que ta ama uste canila igual como ta ama
uste conmigo.

24 “Dios Padre, este maga dicipulo con
quien ya escoje uste para sigui conmigo,
quiere gayot yo que sila ay llega na cielo
donde yo ay anda, para ay puede sila sabe
que tiene yo honor y alabanza. Y aquel
honor y alabanza ya dale uste conmigo cay

ya ama gayot uste conmigo, desde antes pa
del creacion del mundo.

25O, Dios Padre bien justo, el maga gente
na mundo no conoce con uste, pero yo
conoce gayot con uste. Y este di mio maga
dicipulo sabe ya gayot que uste amo el
quien yamanda conmigo aqui namundo.

26Ya hace ya gayot yo claro canila acerca
di uste y ay continua yohace elmismo, para
sila tamen ay puede experiencia na di ila
maga corazon ese mismo amor que tiene
ustepara conmigo. Y yo tamenayesta gayot
unido canila.”

18
El Arresto di Jesucristo

1 Despues de rezar si Jesus, ele pati su
maga dicipulo ya travesa na otro lao del
Sapa deKidron. Tiene alla un plantacion de
olivo donde sila ya entra.

2 Ahora, si Judas el traidor sabe tamen
ese lugar, caymuchas veces ta ajunta alla si
Jesus y sumaga dicipulo.

3Entonces si Judas ya anda na ese planta-
ciondeolivo llevandoel grupodelmaga sol-
daoy elmagaguardiadel templo, conquien
yamandaelmaga jefedelmagapadre Judio
pati el maga Pariseo. Todo sila armao y ta
cargamaga luz.

4 Si Jesus sabe ya man si cosa ay pasa
con ele, poreso ele mismo ya anda hace
encuentro canila, y yapregunta, “Conquien
ustedes ta busca?”

5Ya contesta sila, “Con Jesus de Nazaret.”
Ya habla si Jesus canila, “Yo ya man el

mismo.”
Si Judas quien ya traiciona con ele talla

tamen parao junto con el grupo.
6Pero cuando ya habla si Jesus canila, “Yo

yamanelmismo,” yamanatras sila y ya cae
na tierra.

7Yapregunta si Jesus otra vez, “Conquien
ba gayot ustedes ta busca?”
Ya contesta sila, “Con Jesus de Nazaret.”
8Entonces ya habla si Jesus, “Na. Yahabla

ya gane yo que amo ya yo. Si conmigo man
gale ta busca, deja libre con estemaga uban
di mio.”

9Yahabla le ansina para cumpli el di suyo
maga palabra que ya habla le enantes lang,
“Dios Padre, nuay ni uno de aquellos que ya
dale uste conmigo ya queda perdido.”

10 Si Simon Pedro tiene gale un espada y
ya arranca le dayun ese, y ya tajia con el
esclavo del Padre Superior Judio, y ya corta
le el orejas derecha de ese. El nombre de
aquel esclavo si Malcus.

11 Despues ya habla si Jesus con Pedro,
“Basta! Pone ese espada na baina otra vez!
No pensa que ay evita yo el sufrimiento que
ta manda conmigo el di mio Padre Celes-
tial.”
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Si Jesucristo na Presencia di Anas, el Es-
taba Padre Superior

12Poreso elmaga soldao y el di ila coman-
dante pati el maga guardia del templo ya
arresta con Jesus, y ya amarra ya sila con
ele.

13 Despues ya lleva anay sila con ele con
Anas, el suegrodi Caifas quien amoel Padre
Superior del maga Judio de aquel año.

14Si Caifas yamanaquel quien ya conseja
con el maga Judio quemas bueno daomuri
un gente lang na lugar de todo el maga
gente.

TaNegasiPedroqueNoConocecon Jesu-
cristo

15 Si Simon Pedro pati el otro dicipulo ya
sigui na detras de aquellos quien ya arresta
con Jesus. El Padre Superior ya conoce con
aquelotrodicipulo, poresoyapermiti le con
ese dicipulo entra junto con Jesus na patio
del casa del Padre Superior.

16 Pero talla pa afuera si Pedro, entonces
ese otro dicipulo quien conocido del Padre
Superior ya anda conversa con el ayudanta
que ta visia na puerta. Y ya puede le lleva
con Pedro adentro na patio.

17 Aquel ayudanta quien ta visia na
puerta ya pregunta con Pedro, “Hende ba
uste uno del maga dicipulo de ese gente?”
Ya contesta si Pedro, “Hende gane!”
18 Ahora el maga ayudante y el maga

guardia ya arde fuego de carbon cay el
tiempo bien frio gayot, y ta para sila alrede-
dor del fuego para calenta el di ila maga
cuerpo. Talla ya tamen si Pedro parao y ta
calenta su cuerpo junto canila.

El Padre Superior Ta Hace Pregunta con
Jesucristo

19 Despues el Padre Superior si Anas ta
hace pregunta con Jesus si quien ese di suyo
maga dicipulo pati si cosa clase el di suyo
enseñanza.

20Ya contesta si Jesus, “Antes pa el di mio
costumbre amo para enseña ya na publico,
y ta enseña tamen yo na maga iglesia y na
templo, aquel templo amo el grande iglesia
di aton na Jerusalem donde todo el maga
Judio ta ajunta siempre. Y nuay man yo
esconde nada.

21 Porque man ta hace pregunta con-
migo? Mas bueno pa si ay pregunta ustedes
con ese maga gente quien ya oi el di mio
enseñanza, cay sabe sila si cosa ya enseña
yo.”

22 Cuando ya acaba le habla ansina, uno
del maga guardia quien talla cerca parao
ya palmadia con ele, y ya habla, “Ta atrebe
ba gayot uste conversa ansina con el Padre
Superior?”

23 Ya contesta si Jesus, “Si ya habla yo el
cosa hende amo, habla uste canila si cosa

el di mio culpa. Pero si justo el que ya
habla yo, porque man ya palmadia uste
conmigo?”

24Despues si Anas yamanda lleva con ele
con Caifas, el Padre Superior de aquel año.
Y amarrao pa el magamano di Jesus.

SiPedroTaNegaOtraVezqueNoConoce
con Jesucristo

25Mientras ta hacepapregunta con Jesus,
si Pedro talla pa parao na patio y ta calenta
pa di suyo cuerpo na fuego. Tiene de aquel-
los junto con ele ya pregunta, “Uste uno del
maga dicipulo de aquel gente talla adentro,
hende ba?”
Si Pedro ya nega otra vez, y ya habla,

“Hende gane!”
26 Talla tamen uno del maga ayudante

del Padre Superior quien pariente del ayu-
dante conquien si Pedroyacorta el orejas, y
aquel ayudante ya pregunta con ele, “Nuay
ba gaja yo mira con uste junto con ele na
plantacion de olivo?”

27Otravez yanega si Pedroqueno conoce
le con Jesus, y enseguidas ya canta el gallo.

Si Jesucristo na Presencia di Pilato
28Alamañana bien temprano pa gayot, ya

sale silana casadiCaifas yya lleva con Jesus
napalaciodel gobernadorRomanosiPilato.
Pero el maga Judio nuay entra na palacio
cay prohibido na di ila religion que el maga
Judio no puede entra na casa de uno del
maga hende-Judio, cay si ay entra sila, no
puede sila come el cena del Passover.

29 Poreso si Pilato ya sale lang afuera, y
ya hace canila pregunta, “Cosa man el di
ustedes acusacion contra con este gente?”

30 Ya contesta sila, “Nuay man era came
lleva con ese gente aqui con uste si nuay ele
comete grande crimen.”

31 Si Pilato ya contesta canila, “Na. Ust-
edes lang cuidao, entonces lleva ustedes
con ele con el di ustedes maga lider y sen-
tencia con ele acorde con el ley di ustedes.”
Despues ya habla el maga lider Judio con

Pilato, “Nuay came poder para sentencia
con el maga gente paramuri.”

32Ansina ese ya pasa para sale verdad el
cosa si Jesus ya habla acerca del cosa clase
demuerte aymuri le.

33Despues si Pilato ya entra olenapalacio
y ya llama con Jesus, y ya pregunta con ele,
“Uste ya ba gayot el Rey del maga Judio?”

34 Ya contesta si Jesus, “Este pregunta ta
hace uste conmigo, ta sale ba na di uste
mismo pensamiento o tiene ba quien ya
habla con uste acerca di mio?”

35 Si Pilato ya contesta, “Ha? Ta pensa ba
uste un Judio tamen yo? El maga gente del
di uste mismo nacion pati el di uste maga
jefe del maga padre Judio amo man quien
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ya entrega con uste na mi mano. Porque
man? Cosa ba gayot uste ya hace?”

36 Ya contesta si Jesus, “El di mio reino
nuay origina aqui na mundo cay si ansina
era, el dimiomaga siguidores ay pelea para
proteje conmigo de quedar arrestao y en-
tregao na mano del maga lider Judio. Pero
el di mio autoridad para reina ta sale na
cielo y hende namundo.”

37Despues si Pilato ya habla con ele, “En-
tonces rey gale uste.”
Ya contesta si Jesus, “Uste ta habla que yo

un rey. El rason ya nace yo y el rason ya
vene yo na mundo amo para ay puede yo
enseña acerca del verdad deDios, y si quien
quiere sabe este verdad, ele ay oi y obedece
conmigo.”

38Despues si Pilato ya pregunta, “Cosa ba
el verdad?”
Despues de hablar ese, si Pilato ya bira ya

otravezparaafuera conelmaga lider Judio,
y ya habla canila, “Nuay man yo encontra
culpa para sentencia con este gente.

39 Pero durante el Celebracion del
Passover, tiene ustedes el costumbre que ay
libra yo con uno del maga preso que quiere
ustedes. Ahora, quiere ba ustedes que ay
libra yo con el Rey del maga Judio?”

40Cuando ya oi sila el maga palabra di Pi-
lato, ya grita gayot sila con ele, “Hende! No
con ese libra! Libra con Barabas!” Ya escoje
gayot sila con ese, masquin bien criminal
gayot si Barabas.

19
1Despues si Pilato ya manda con el maga

soldao latiga con Jesus.
2 Y ya hace tamen sila corona de tunuk y

ya pone na su cabeza, despues ya dale sila
visti con Jesus ropa color de purpura, como
ropa de rey.

3Despues ta sigui sila ganguia con ele y ta
atraca saluda, hablando, “Saludos con uste,
Rey del maga Judio!” Y ta palmadia tamen
sila con ele.

4 Otra vez si Pilato ya anda afuera con
el maga gente y ya habla, “Mira ustedes,
ay lleva yo con ele aqui afuera para sabe
ustedes que nuay yo encontra culpa para
sentencia con ele.”

5Despues si Jesus ya anda tamen afuera,
y vestido pa le de ropa purpura y tiene pa
tamenel coronade tunukna sucabeza. Yya
habla si Pilato con el maga gente, “Na, mira
ustedes! Taqui ya el Hombre!”

6Apenas elmaga jefe delmaga padre pati
el maga guardia ya mira con ele, ya grita
gayot sila, “Crucifica con ese! Crucifica con
ese!”
Despues ya habla si Pilato canila, “Si

ansina man, ustedes lang cuidao crucifica

con ele, cay nuay man yo encontra culpa
para sentencia con ele.”

7Ya contesta elmaga Judio con ele, “Tiene
came un ley ta habla que debe le muri, cay
ya habla le que ele el Hijo de Dios.”

8Cuandoyaoi ese si Pilatomas ya omenta
sumiedo.

9 Despues ya entra ya tamen ele ole na
palacio y ya pregunta le con Jesus, “De
donde ba gayot uste ya sale?”
Pero si Jesus nuay contesta nada con ele.
10 Poreso ya habla si Pilato, “Porque man

hendeuste ta contesta conmigo? No sabeba
uste que tiene yopoderpara libra conuste y
tiene tamen yo poder paramanda crucifica
con uste?”

11 Ya contesta si Jesus, “Si Dios nuay con
uste dale ese poder, nuay uste poder para
controla conmigo. Poreso ta habla yo, el
pecado di Caifas mas grande que con el
di uste pecado, cay ele amo el ya entrega
conmigo na di uste mano.”

12 Poreso desde ese hora si Pilato ta pre-
cura gayot libra con Jesus, pero cuando el
maga lider Judio ya oi el cosa le ya habla,
ya grita sila mas peor, “Si ay libra uste con
ese gente, entonces hende uste el amigo del
Rey Cesar! Cay si quien ta declara que ele
mismo un rey, ta man contra gayot con el
Rey Cesar!”

13 Cuando ya oi si Pilato el cosa sila ta
grita, ya lleva le con Jesus afuera del pala-
cio na lugar como un patio. Este lugar na
lenguaje Aramaic ta llama Gabata. Y si
Pilato ya senta na silla donde ta jusga le.

14 Aquel dia amo el dia ta prepara sila
para el Celebracion del Passover, y ese hora
tiene como maga medio dia ya. Despues
si Pilato ya habla con el maga lider Judio,
“Taqui ya el rey di ustedes.”

15 Pero ya contesta sila con Pilato gri-
tando, “Quita el vida de ese! Quita con ese!
Crucifica con ese!”
Despues ya pregunta si Pilato canila,

“Quiere ba ustedes que ay manda yo cruci-
fica con el di ustedes rey?”
Ya contesta el maga jefe del maga padre,

“Nuay came otro rey sino si Cesar lang!”
16 Entonces ya entrega si Pilato con Jesus

na di ila maga mano para ay manda sila
crucifica con ele na cruz.

El Crucificcion di Jesucristo
17 Entonces el maga soldao ya lleva con

Jesus, y ya anda le afuera del ciudad car-
gando el di suyo mismo cruz, hasta ya llega
sila na gulut ta llama lugar del Calavera, y
na lenguaje Aramaic ta llama Golgota.

18Despues ya crucifica sila con ele, y am-
buslao con ele ya crucifica tamen sila otro
dos gente, cada y cual na di ila cruz, y si
Jesus namedio de esos dos.
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19 Si Pilato ya manda ya escribi na carat-
ula, “Si Jesus de Nazaret, el Rey del maga
Judio.” Despues ya manda le clava ese
caratula na cruz.

20Mucho del maga Judio ya lee el cosa ya
escribi na caratula, cay el lugar del cruci-
ficcion cerca lang na ciudad. Si Pilato ya
manda escribi na tres lenguaje, Aramaic,
Romano, y Griego.

21 Despues el maga jefe del maga padre
Judio ya habla con Pilato, “No escribi ese
maga palabra, sino debe uste escribi, ‘Este
gente ya habla que ele amo el Rey del maga
Judio.’ ”

22Ya contesta si Pilato, “El cosa ya escribi
yo amo ya, y hende na yo ay cambia.”

23 Despues cuando el maga soldao ya
quita el ropa di Jesus, ya crucifica sila con
ele. Despues ya saca sila el di suyo maga
ropa y yadividi entre cuatro parte, unparte
para cada uno del maga soldao. Pero tiene
un pedaso de ropa largo y tejido gayot en-
tero desde arriba para abajo, sin costura.

24Poreso yahabla elmaga soldao conuno
yotro, “Noanaykita rompeeste,masbueno
si ay hace ripa para sabe kita si con quien
ay guinda este pedaso de ropa.” Ya sucede
ansina para ay cumpli el cosa ya escribi na
Sagrada Escritura de Dios, “Ya dividi silami
maga ropa entre sila, y ya hace tamen sila
ripa para del di mio ropa.”

25 Ansina gayot ya hace el maga soldao.
Mientras tanto cerca na cruz di Jesus talla
parao siMaria el nanadi suyo, y el hermana
del di suyo nana, y si Maria el mujer di
Clopas, pati si Maria Magdalena.

26 Cuando ya mira si Jesus con su nana
talla cerca na cruz, pati con ese dicipulo di
suyo con quien ta ama gayot ele, si Jesus ya
habla con sunana, “Ñora, ese gente alli na di
uste costaoayquedaya comosi fuerahijodi
uste.”

27Despues ya habla tamen ele con aquel
dicipulo, “Desdeahora, considera tu conese
mujer como si fuera nana di tuyo.” Y desde
ese hora, aquel dicipulo ya lleva con Maria
na su casa.

ElMuerte di Jesucristo
28Despues de ese ya sabe ya si Jesus que

ya completa ya todo las cosas que Dios ya
dale coneleparahace. Ypara cumpli tamen
el cosa ya escribi antes pa, ya habla le, “Con
sequia ya yo.”

29 Tiene alla un tason lleno de vino or-
dinario, poreso ya hace sila tusmuk un
esponja na vino. Despues ya pone ese na
ramadehisopparaalcansanabocadi Jesus.

30Despues de recibir el vino, ya habla le,
“Acabao yami trabajo.”
Ya agacha le, y ya entrega ya su alma con

Dios.

Ya Lancia el Soldao na Costao di Jesu-
cristo

31 Aquel dia de Viernes amo el dia del
preparacion para el dia de Sabado, y el
maga lider Judio ya anda pidi favor con
Pilato. Quiere sila que si Pilato ay manda
con el maga soldao quebra ya lang el maga
hueso del maga pies de aquellos na maga
cruz para hace canila muri pronto. Ya
habla sila con ele que necesita quita el
maga cadaver namaga cruz antes de cerrar
el noche, cay ese el principio del dia de
Sabado, el dia bien sagrao gayot.

32 Poreso ya anda el maga soldao y ya
quebra el maga pies del un gente crucificao
junto con Jesus, despues yaquebra tamenel
maga pies del otro.

33 Pero cuando ya man atubang ya sila
con Jesus, ya mira sila que ele muerto ya
man gale, poreso nuay mas sila quebra su
maga pies.

34 Pero uno del maga soldao ya lancia el
costao di Jesus con su lanza, y ya sale dayun
sangre y agua.

35 El gente quien ya mira este suceso ya
habla acerca de ese, y deverasan gayot el
di suyo maga palabra. Sabe gayot le que ta
habla le el verdad y ta habla le acerca de ese
para ustedes tamen ay cree.

36Ansinayapasa esemaga sucesoparaay
cumpli el cosa ya escribi na Sagrada Escrit-
ura de Dios, que ta habla, “Nuay ni uno del
di suyomaga hueso ay queda quebrao.”

37 Y tiene tamen ya escribi ansina, “Ay
mira sila con el persona con quien sila ya
lancia.”

El Intierro di Jesucristo
38Talla tamensi JosedeArimatea, unodel

maga siguidores di Jesus pero bien secreto
lang el di suyo fe, cay tiene le miedo basi
ay sabe el maga lider Judio. Despues del
crucificcion, ya anda le con Pilato para pidi
permiso hace abaja el cuerpo di Jesus na
cruz. Ya permiti si Pilato con ele, poreso si
Jose ya saca el cuerpo del muerto.

39 Talla tamen si Nicodemo quien antes
pa gayot ya anda con Jesus un noche para
hace pregunta. Ya lleva le como cuarenta′y
cinco kilo de ingrediente pica y oloroso,
para pone na cuerpo del muerto.

40 Ese dos gente amo ya hace abaja el
cuerpo di Jesus, y ya cubri con ese con
aquel maga ingrediente para embalsama.
Despues ya hace sila lucut su cuerpo na
maga tela blanco y fino, cay ansina man el
costumbre del maga Judio si ta enterra.

41 Cerca na lugar donde ya crucifica con
ele, tiene un jardin, y alli na ese jardin tiene
tumba nuevo donde nuay pa gayot enterra
ni un gente.
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42 Ya pone sila con el muerto adentro de
aquel tumba, cay cerca lang ese alla. Nece-
sita sila apura, cay ese dia amo el dia de
preparacion del maga Judio para el dia de
Sabado.

20
El Tumba Basio

1 Ya llega el dia de Domingo, y antes pa
delmadrogadayaanda siMariaMagdalena
na tumba. Y yamira le que el piedra estaba
tapao nuaymas na boca del tumba.

2Poresoyacorre leyyaandabuscaconSi-
mon Pedro y con el otro dicipulo con quien
ya ama gayot si Jesus, y ya habla le canila,
“Ya saca sila con el di aton Señor na tumba,
y ahora no sabe came si donde sila ya pone
con ele.”

3Despues siPedroyasaledayun juntocon
aquel otro dicipulo, y ya corre sila dos para
na tumba.

4 Bien corre gayot sila dos, pero el otro
dicipulo mas corre pa que con Pedro,
poreso yaman una le llega na tumba.

5 Ya escucha le adentro del tumba y ya
mira lang ele el maga tela talla largao, pero
nuay le entra.

6 Despues si Simon Pedro tamen atrasao
ya llega, pero yaman dayun ele entra aden-
tro na tumba, y ya mira tamen ele el maga
tela talla lang largao,

7 pati el tela que ya hace lucut na cabeza
di Jesus, dublaoaparte conel los demasotro
tela.

8Despues ya entra tamen el otro dicipulo
quien ya llega una na tumba. Y cuando ya
mira le el maga tela ansina, ya cree le el
maga palabra di Maria.

9 Hende pa gayot ta entende el maga
dicipulo el cosayaescribi naSagradaEscrit-
ura de antes, que si Jesus necesita resucita
na lugar del magamuerto.

10Despues ya volve ya sila na di ila maga
casa.

Si Jesucristo Ta Aparece conMariaMag-
dalena

11 Si Maria talla pa afuera del tumba, y ta
llora le. Mientras ta llora pa le, ya escucha
le adentro del tumba.

12 Y ya mira le dos angeles vestido de
blanco, bien sentao donde estaba tendido el
cuerpo di Jesus. Uno di ila ta senta donde
estaba el cabeza y el otro donde estaba el
pies.

13 Despues ya pregunta sila con Maria,
“Ñora, porqueman tu ta llora?”
Ya contesta siMaria, “Ya saca sila con el di

mio Señor, yno sabe yo si donde sila yapone
con ele.”

14Cuando siMaria yaacabahabla, yabira
le cara y ya mira le con Jesus talla parao,
pero nuay ele conoce si ele ya ba aquel.

15 Despues ya pregunta si Jesus con ele,
“Ñora, porqueman tu ta llora? Con quien ba
tu ta busca?”
Pensaba si Maria que ta man cuento con

ele el jardinero, poreso ya habla le, “Ñor,
si uste ya saca el di suyo cuerpo, favor
habla conmigo si donde uste ya pone con el
cuerpo, y ay anda yo para saca con ese.”

16 Despues ya habla si Jesus con ele,
“Maria!” Cuando si Maria ya oi su voz, ya
bira le cara otra vez y ya habla con ele na
lenguaje Aramaic, “Raboni!” Ese palabra
raboni quiere decir maestro.

17 Despues ya habla si Jesus con ele,
“Maria, no mas agarra conmigo. Nuay pa
yo subi alla con mi Padre na cielo. Anda ya
avisa con el di mio maga dicipulo y habla
canila que cerca ya yo volve con el di mio
Padre quien el di ila Padre tamen, y ele el di
mio Dios y el Dios tamen di ila.”

18 Despues pronto pronto gayot si Maria
ya anda habla con el maga dicipulo que ya
mira le con el Señor. Y ya habla le canila el
cosa si Jesus ya encarga con ele.

Si Jesucristo Ta Aparece con el di Suyo
Maga Dicipulo

19 Cuando de noche ya de aquel mismo
dia de Domingo, el primer dia del semana,
bien trancao elmaga puerta del casa donde
yaajuntaelmagadicipulodi Jesus, cay tiene
gayot silamiedoconelmaga lider Judio. De-
spues derrepente lang talla yaman parao si
Jesusnamediodi ila, y yahabla le canila, “El
paz de Dios esta con ustedes.”

20 Cuando ya acaba le habla ese, ya dale
le mira canila el herida del clavo na di
suyo dos mano, y el herida na su costao. Y
cuando el maga dicipulo ya puede conoce
con el Señor ya queda sila bien alegre.

21 Despues ya habla si Jesus canila otra
vez, “El paz de Dios esta con ustedes. Con-
forme el Dios Padre ya manda conmigo
para enseña su mensaje, ansina tamen ta
manda yo con ustedes para enseña con el
maga gente.”

22 Despues de hablar si Jesus ansina, ya
resulla le canila bien largo y ya habla,
“Recibi ustedes el Espiritu Santo.

23 Si quien ay arripinti el di suyo pecado,
tiene ustedes autoridad para perdona el di
suyopecado, yDios tamenayperdonagayot
con ele. Pero si quien hende ay arripinti
el di suyo pecado, ustedes tiene autoridad
para hende perdona con ele, y Dios tamen
hende ay perdona con ele.”

Si Jesucristo y si Tomas
24 Aquel noche de Domingo cuando ya

vene si Jesus con el di suyo maga dicipulo,
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si Tomasnuay junto canila. Eleunodel doce
dicipulo, con quien ta llama sila el Cambal.

25 Poreso cuando el maga dicipulo ya
habla con ele que ya mira sila con el Señor,
ya habla si Tomas, “Si yo ay puede mira
el maga herida del clavo na di suyo maga
mano, y si ay pone yo el di mio dedo na
maga herida del clavo, y si ay agarra yo con
el heridanadi suyo costao, entonces ay cree
gayot yo que vivo ya le!”

26 Despues de un semana, el maga dicip-
ulo di Jesus ya ajunta otra vez na casa, y
este vez si Tomas talla junto canila. Elmaga
puerta trancao ya tamen, pero ya llega si
Jesus y ya para le junto canila, despues ya
habla, “El paz de Dios esta gayot con ust-
edes.”

27Despues yamanatubang ele conTomas
hablando, “Tomas, pone tu dedo aqui, y
mira tu con el di mio dos mano. Ahora
agarra tu con el herida na dimio costao. No
mas duda, sino cree gayot tu conmigo!”

28Ya contesta si Tomas con ele, “Uste gane
mi Señor ymi Dios!”

29Yyahabla si Jesus conele, “Tacreeba tu
cay yamira tu conmigo? Bendicido el quien
ta creemasquin nuaymira conmigo!”

30Si Jesusyahacemuchomilagronapres-
encia del di suyo maga dicipulo, que nuay
mas escribi na este libro.

31 Pero todo el escribido aqui amo para
puede ustedes cree que si Jesus amo el
Cristo, elHijodeDios, parapormediodeese
fe con ele ay tene ustedes vida eterna.

21
Si JesucristoTaAparececonelSietedeldi

SuyoMaga Dicipulo
1 Despues de cuanto dias ya aparece ya

tamen si Jesus con el di suyo maga dicipulo
alla na aplaya del Mar de Tiberias.

2 Y este el cosa ya sucede: un dia ya man
junto si Simon Pedro, si Tomas el Cambal, si
Nataniel de Cana na Galilea, el maga anak
di Zebedeo, y dos pa otro maga dicipulo di
Jesus.

3Yahabla si SimonPedroconelmagaotro
dicipulo, “Larga ya yo para pesca.”
Y ya habla el los demas, “Sigui tamen

came contigo.” Despues todo sila ya munta
na di ila vinta y ya anda pesca. Pero
masquinquepescar sila enteronoche, nuay
man gayot cujida.

4Despues cuando madrogada ya, talla ya
si Jesus na canto del mar, pero el maga
dicipulo nuay pa puede conoce que aquel
gale gente amo ya si Jesus.

5 Ya pregunta si Jesus canila, “Maga
amigo, tiene ba cujida?”
Ya contesta sila, “Nuay gayot nada.”

6 Entonces ya habla si Jesus canila, “Tira
el redenaderechadel vinta, asegurao gayot
tiene alli pescao!” Poreso ya tira sila el rede,
despues no puede mas man sila estira el
rede para arriba, cay bien mucho ya gayot
pescao.

7Cuando aquel dicipulo con quien ta ama
gayot si Jesus, ya mira el suceso, ya habla
le con Pedro, “El Señor ese!” Cuando ya oi
si Simon Pedro que el Señor dao aquel, ya
visti le ole su ropa de encima, cay ya quita
le ese antes de pescar, despues ya brinca le
na agua para anda con el Señor.

8 Pero el los demas dicipulo talla lang
na vinta y ta sigui con Pedro hilando el di
ila rede lleno de pescao, cay hende man
sila lejos del aplaya, tiene como maga cien
metros lang de distancia.

9 Cuando ya desembarca sila na aplaya,
ya mira sila tiene ya man alla tumpuk de
brasa y ta asa ya pescao. Y tiene tamen un
barreta de pan.

10Despues ya habla si Jesus canila, “Aver,
lleva dao aqui cuanto bilug de ese pescao
que nuevo lang ya cuji.”

11Poreso si Simon Pedro ya subi na vinta,
y ya hala le con el rede para na aplaya, bien
lleno de grande pescao, y todo todo tiene
ciento cincuenta y tres bilug. Y masquin
bien mucho gayot el pescao, nuay gayot
rompe el rede.

12Despues ya habla si Jesus canila, “Vene
ya y come el di ustedes almuerzo.” Y nuay
ni uno di ila ya atrebe pregunta con ele,
“Quien ba uste?” cay sabe ya sila que el
Señor ya le.

13 Entonces si Jesus ya anda saca el pan
pati el pescao y ya dale canila.

14 Este el acatres veces ya si Jesus ya
aparece con el di suyo maga dicipulo de-
spues de resucitar ele.

Si Jesucristo Ta Compara con el di Suyo
Maga Siguidores con elMaga Carnero

15 Despues del di ila almuerzo, si Jesus
ya principia conversa con Simon Pedro, y
ya habla, “Simon, hijo di Juan, ta ama ba
tu conmigo mas que con este maga otro
dicipulo?”
Ya contesta le, “Si, Señor, uste sabe que ta

ama yo con uste.”
Ya habla si Jesus con ele, “Cuida con el di

miomaga carnero diutay.”
16 Despues por el segunda vez ya pre-

gunta si Jesus con ele, “Simon, hijo di Juan,
ta ama ba tu conmigo?”
Ya contesta le, “Si, Señor, uste sabe que yo

ta ama con uste.”
Y si Jesus ya habla pa con ele, “Cuida en-

buenamente con el di miomaga carnero.”
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17 Despues por el tercer vez si Jesus ya
habla con ele, “Simon, hijo di Juan, ta ama
ba tu conmigo?”
Ya queda si Pedro bien triste, cay ya pre-

gunta si Jesus por el tercera vez si ta ama
ba con ele. Entonces si Pedro ya habla con
Jesus, “Señor, sabe gayot uste todo las cosas
na di mio corazon, y sabe uste que ta ama
gayot yo con uste!”
Despues ya habla otra vez si Jesus, “Dale

come con el di miomaga carnero.
18 Ta habla gayot yo claro que cuando

joven pa tu, tu mismo ya puede apreta el
di tuyo cinturon y libre tu larga masquin
donde tuquiere, pero si viejoya tuayabri tu
el di tuyo maga braso para otros ay amarra
contigo, y ay hace tamen sila agbay contigo
y lleva na lugar donde no quiere tu anda.”

19 Ya habla si Jesus ansina para indica
ya le si paquemodo si Pedro ay muri para
dale honor y alabanza con Dios. Despues
ya habla si Jesus con ele, “Pedro, sigui con-
migo.”

Si Jesucristo y el Dicipulo con Quien Ta
Ama Le

20 Despues si Pedro ya bira cara pa atras
y yamira le con aquel dicipulo con quien ta
ama gayot si Jesus, aquel ba quien ya senta
bien cerca con Jesus cuando ya come sila
aquel cena del Passover y el quien ya pre-
gunta con el Señor si quien ba ay traiciona
con ele.

21 Cuando si Pedro ya mira con aquel
dicipulo ta sigui atras di ila, ya habla le con
Jesus, “Señor, acerca de ese gente, cosa man
ay pasa con ele?”

22 Ya contesta si Jesus, “Si quiere yo
manda con ele esta vivo hasta ay bira yo
ole, nuay tu que ver. Pero si para contigo,
necesita tu sigui conmigo.”

23 Y por causa de ese maga palabra di
Jesus, el rumor entre el di suyo maga sigu-
idores ta habla que aquel dao dicipulo
hende na ay muri. Pero si Jesus nuay habla
ansina que hende na le ay muri, sino ya
habla le, “Si quiere yo manda con ele esta
vivo hasta ay bira yo ole, nuay tu que ver.”

24Ele ya gane este dicipulo quien ya conta
todo el maga cosas na este libro, y ele amo
quien ya escribi tamen acerca de estemaga
cosas. Y sabe came que todo el di suyo
testimonio deverasan gayot.

25Tiene pa mucho otro maga trabajo que
ya hace si Jesus. Si tiene quien ya escribi
acerca de todo el maga trabajo di Jesus, no
puede mas gaja cabe el maga libro aqui na
mundo.
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ElMaga Trabajo del Maga
Apostoles

El Introduccion
1Nadimioprimer libro, Teopilo, yahabla

yo todo el que si Jesucristo ya hace y ya
enseña, desde el tiempo ya principia le su
trabajo

2 hasta el dia ya lleva con ele na cielo.
Antes de llevar con ele ya dale le su maga
instruccion por medio del Espiritu Santo
con el maga apostoles con quien ya escoje
le.

3 Despues del di suyo muerte y resurec-
cionyaabuya le conelmagaapostoles, ydu-
rante el cuarenta dias ya dale lemira canila
el di suyomismopersona cuanto veces para
sabe sila que vivo ya le. Y ya habla tamen
ele canila acerca del Reino de Dios.

4Mientras taman junto le canila ya habla
le, “No sale na Jerusalem, pero espera anay
con aquel cosa ya promete el di mio Padre
que antes pa ya habla ya yo con ustedes.

5 Si Juan ya bautisa con agua, pero de-
spues de cuanto dias Dios ay bautisa con
ustedes con el Espiritu Santo.”

El Subida di Jesus na Cielo
6Cuando ya man junto el maga apostoles

con Jesus ya pregunta sila, “Señor, este ba
gayot el tiempo que ay dale uste con el na-
cion de Israel el autoridad para reina otra
vez?”

7Si Jesus yahabla canila, “Nuayustedes el
derecho para sabe si cosa elmaga suceso ay
pasa, cay mi Padre lang tiene el autoridad
para decidi ese maga cosas.

8 Pero cuando el Espiritu Santo ay llega
con ustedes, ay recibi ustedes su poder y
ay queda ustedes mi maga mensajero para
predica acerca di mio con el maga gente
aqui na Jerusalem y na provincia de Judea
y de Samaria y hasta na entero lugar del
mundo.”

9Cuando ya acaba le habla ese ymientras
ta mira pa sila, ya lleva con ele na cielo y ya
queda le tapao del celaje hasta ya perde le
na di ila vista.

10Mientras tamanviendopa sila na cielo,
ya abuyadayundos gente vestido deblanco
y ya para junto con el maga apostoles.

11 Despues el dos gente ya habla canila,
“Ustedes maga gente de Galilea, porque pa
man ta mira na cielo? Aquel si Jesus con
quien Dios ya quita aqui junto con ustedes
y ya lleva na cielo, ay vene otra vez de igual
manera como yamira ustedes con ele anda
na cielo.”

El Quien Ya Saca El Puesto di Judas

12 Despues el maga apostoles ya sale na
Monte de Olivo y ya bira na ciudad de
Jerusalem, que tiene el distancia de un kilo-
metro′ymedia lang.

13 Cuando ya llega sila na Jerusalem ya
man dayun subi na segundo piso del casa
donde sila ta esta. Talla si Pedro, si Juan,
si Santiago, si Andres, si Felipe, si Tomas, si
Bartolome, siMateo, si JaimeelhijodiAlfeo,
si Simonaquelpatriotico, y si Judaselhijodi
Jaime.

14Pirmi sila ta man junto para reza. Talla
junto canila maga mujer, y uno de estos si
Maria el nana di Jesus. Y talla tamen el
maga hermano di Jesus.

15Durante aquel maga dias ya man junto
el maga siguidores del Señor, como maga
ciento veinte personas. Y si Pedro ya lev-
anta para conversa canila,

16 y ya habla, “Maga compoblano, nece-
sita ya gayot cumpli el cosa ya escribi na
Sagrada Escritura cuando el Espiritu Santo
ya manda con aquel Rey David para habla
acerca di Judas el traidor, quien ya guia con
aquellos para arresta con Jesucristo.

17 Ese si Judas estaba un miembro del di
atongrupo, cayele tamenyaquedaescojido
para tene parte na di aton trabajo.” Ese el
cosa ya habla si Pedro.

18Pero sabe came, Teopilo, que cuandoya
traiciona si Judas con Jesus, ya compra leun
lote con aquel cen que ya paga con ele del
traicion di suyo. Y alli na mismo lugar ya
cae lemuerto y ya rebenta su cuerpo, y todo
su tripa ya acaba sale.

19 Todo el maga gente ta queda na
Jerusalem ya oi acerca de ese, y ya llama
sila ese lugar Akeldama; na di ila lenguaje
“El Lugar del Sangre.”

20Ta continua si Pedrohabla, “Si David ya
habla na libro de Salmo,
‘Deja su casaqueda triste ynomandaqueda

alli ni con ningunos.’
Y ya habla tamen,
‘El di suyo puesto dale con otro.’

21 “Entonces necesita kita escoje un gente
quien ta sigui canaton durante el tiempo
del Señor Jesucristo cuando ya man anda′y
viene le junto canaton,

22 desde aquel tiempo ya bautisa si Juan
con Jesucristo hasta el dia ya lleva con ele
na cielo. Necesita escoje un gente quien
puede gayot habla acerca de todo el maga
cosas ya mira le junto canaton acerca del
resureccion di Jesucristo.”

23Ya nombra sila con este dos gente para
el puesto de un apostol, el uno si Matias
y el otro si Jose, con quien ta llama sila
Barsabas, y su apellido Justo.

24 Despues ya reza sila, “Señor, sabe
gayot uste el maga pensamiento de todo el
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maga gente, entonces dalemira canamon si
donde de estos dos ya escoje uste

25parahaceel trabajodeunapostol que si
Judas ya abandona para guinda aquel lugar
donde le conviene anda.”

26Despues ya hace sila ripa, y ya sale una
el nombre diMatias, entonces yaman junto
ya le na grupo del once apostoles.

2
El Venida del Espiritu Santo

1 Cuando ya llega el dia de gracias por el
cosecha que ta llama Pentecostes, mucho
maga gente yaman junto na un casa.

2 Derrepente ya sale na cielo un sonido
como el rumor del viento bien fuerte. Y ya
man calayat ese sonido na entero lugar del
casa donde sila ta senta.

3Despues yamira sila ardor de fuego y ya
despedasa ese, y ya quedadistribuido como
un ardor de fuego na cada cabeza di ila.

4 Despues todo sila ya queda controlao
del Espiritu Santo, y ya principia conversa
maga otro clase de lenguaje, y ya puede
tamen habla ansina cay el Espiritu Santo ya
dale canila poder.

5 Tiene tamen maga Judio devoto ta
queda na Jerusalem quien ta sale de cada
nacion del mundo.

6 Cuando el manada de gente ya oi el
alboroto del cuento, ya ajunta sila y ya
queda bien espantao gayot, cay el maga
siguidores di Jesucristo ta puede conversa
todo el maga lenguaje de aquellos quien ta
oi canila.

7 Ya estraña gayot sila y ya habla, “Esos
maga gente puro gayot Galileo.

8 Paquilaya man ese cada uno di aton ta
oi canila conversa na cada′y cual lenguaje
di aton?

9Ya sale gane kita de otro lugar de Partia,
Media, Elam, Mesopotamia, Judea, Capado-
cia, Ponto, Asia,

10 Frigia, Panfilia, Egipto y el maga lugar
del Libia, cerca na Cirene. Tiene di aton ya
sale na Roma quien el maga verdadero Ju-
dio, patimagaotra gentehende-Judio quien
ta sigui lang el religion de Judea.

11 Tiene di aton ya sale tamen na Creta y
Arabia. Todo kita ta puede oi canila con-
versa cada uno del di aton lenguaje, y ta
habla sila acerca del grande cosas que Dios
ya hace.”

12 Ya queda sila espantao y estorbao y ta
man preguntajan, “Cosaman gale este?”

13 Pero tiene otro maga gente ta ganguia
y ta habla, “Maga borracho ya ese maga
gente.”

ElMensaje di Pedro
14Despues si Pedro talla parao junto con

el once apostoles, y ya habla bien suena y

claro, “Maga gente de Judea y todo ustedes
que ta esta aqui na Jerusalem, ay esplica ya
yo este suceso. Oi enbuenamente conmigo.

15Este maga gente hende borracho como
ta pensa ustedes, cay alas nueve pa lang del
dia.

16 Pero este amo el cosa Dios ya manda
habla con el profeta Joel:
17 ‘Dios ya habla que este ay sucede durante

el maga ultimo dias donde aymanda
yo abajami Espiritu con todo elmaga
gente, y di ustedes maga hijo y hija
ay habla el di mio mensaje. Yo el
Dios ay manda sabe el di mio verdad
con el maga jovenes por medio del
maga aparicion, y ay manda yo sabe
eldimioverdadconelmagaviejopor
medio del maga sueño.

18 Ay manda tamen yo abaja mi Espiritu
con el maga servidor quien ta cree
conmigo para ay habla sila el di mio
mensaje.

19Aymanda yomiramagamilagro na cielo,
y ay dale yo mira maga señales de
sangre y fuego y humera espeso na
mundo.

20 Este ay sucede antes que ay llega el
grande y glorioso dia de Dios: el sol
ay queda oscuro y el luna ay queda
colorao como sangre.

21Y todo quien ta pidi ayuda por medio del
nombre del Señor ay queda salvao.’ ”

22 Ya habla tamen si Pedro, “Maga com-
poblano del nacion Israel, oi enbuena-
mente con este di mio maga palabra. Dios
ya dale mira con ustedes su maga mila-
gro, su maga trabajo estrañable, y su maga
señalespormediodi JesusdeNazaret, y sabe
ustedes ese cay ya sucede esos na presencia
di ustedes.

23 Asegun na plano y querer de Dios, ele
ya deja con Jesus cae na di ustedes mano
para entrega con ele na mano del maga
gente malo para crucifica sila con ele.

24 Pero Dios ya hace con ele levanta del
lugar del maga muerto, cay imposible le
esta sujeto con el muerte.

25 Aquel Rey David ya habla acerca di
Jesus,
‘Pirmi yo ta mira el Señor taqui junto con-

migo cay ele ta esta nami laoderecha
para hende yo ay tene estorbo.

26 Entonces bien alegre mi corazon y ta al-
abayoconalegria, ymaspadeese,masquin
aymuri el di mio cuerpo tiene pa yo grande
esperanza,
27 cay hende uste ay deja con el di mio alma
na lugar del maga muerto, ni hende uste
ay deja man buluk el cuerpo del di uste
servidor bien devoto.
28 Ya manda uste sabe conmigo el maga
camino que ta guia para na vida, y ay queda
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yo bien alegre cay pirmi uste junto con-
migo.’ ”

29 Despues ya continua habla si Pedro
canila, “Maga compoblano, quiere yo con
ustedes habla claro acerca di David, el di
aton tatarabuelo. Ya muri le y ya enterra
con ele, y hasta ahora taqui pa el di suyo
tumba.

30 Si David estaba un profeta y ya sabe ya
ele que Dios ya promete con juramento que
ele ay hace rey con uno del maga decendi-
ente di David.

31 Si David ya sabe el cosa Dios ay
hace, poreso ya habla tamen le acerca del
resureccion del Cristo que Dios hende ay
deja con ele na lugar del maga muerto ni
permiti con su cuerpoman buluk.

32Dios ya hace resucita con aquel mismo
Jesus y todo gane came yamira con ese.

33 Ya lleva con Jesus para na lao derecha
de Dios, y ya recibi el poder del Espiritu
Santoque suPadreCelestial yapromete con
ele. Y ahora el cosa ustedes ta mira y ta oi
amo el resulta del poder de ese mismo Es-
piritu Santo que si Jesucristo ya dale tamen
canamon.

34Nuay lleva con David na cielo como ya
lleva con Jesus, pero si David ya habla,
‘Dios ya habla con el di mio Señor:
Senta junto conmigo na di mio lao derecha,
35 Hasta ay pone yo con el di tuyo maga

enemigo abajo del di tuyo pies.’
36 “Todo el maga gente de Israel, necesita

sabe que Dios ya nombra con Jesus el di
ustedes Señor y Cristo, y aquel si Jesus amo
con quien ustedes ya clava na cruz.”

37 Ahora cuando ya oi sila ese, ya prin-
cipia gayot palpita el di ila corazon, y ya
pregunta sila con Pedro y con el maga
otrodicipulo, “Magacompoblano, cosaman
came conviene hace?”

38 Si Pedro ya contesta canila, “Todo ust-
edes necesita arripinti el di ustedes maga
pecado y queda bautisao na nombre di Je-
sucristo, y ele ayperdonael di ustedesmaga
pecado. DespuesDios ay dale con ustedes el
Espiritu Santo.

39 Cay Dios ya promete dale el Espiritu
Santo con ustedes, hasta con el di ustedes
maga decendiente pati con todo el maga
hende-Judio con quien Dios el di aton Señor
ay llama para con ele.”

40 Si Pedro ya tarda gayot conversa
y esplica canila, y ta precura convence
hablando, “No sigui con el enseñanza del
maga engañador de este generacion.”

41Entonces todo quien ya cree elmensaje
di Pedro ya queda bautisao, y aquel mismo
dia tienemaga tresmil personaomentaona
grupo del maga creyente.

42Ta continua sila siempreman junto con
el maga apostoles para aprende el di ila

enseñanza. Y ta tene sila buen relacion con
uno y otro na nombre di Jesucristo, y junto
sila siempre ta come pan para acorda que
ele yamuri para canila, y ta reza tamen sila
con Dios.

El Vida Entre ElMaga Creyente
43 Todo el maga gente tiene gayot miedo

con Dios por causa del maga milagro y del
maga trabajo estrañable que el maga apos-
toles ya hace.

44Todo aquellos quien ta tene fe con Jesu-
cristo, taman juntoy tamanpartijanel cosa
que tiene sila.

45 Y ya vende tamen di ila maga
propiedad y otro cosas, y ya distribui el cen
acorde con el necesidad de cada uno.

46 Todo′l dia ta man junto sila anda na
templo y ta come sila junto na maga casa
con alegria, y con sincero corazon.

47 Ta alaba gayot sila con Dios y el maga
gente ta respeta tamen canila. Y todo′l dia
el Señor ya omenta na di ila grupo aquellos
con quien Dios ya perdona, cay ya arripinti
sila el di ila maga pecado.

3
El Curada del Pi-ang

1 Un dia alas tres del tarde si Pedro y si
Juan ta subi na templo cay todo′l dia amo
ese el hora ta reza el maga Judio.

2 Alla na uno del maga puerta del tem-
plo, ta llama el Puerta Bonito, tiene un
gente sentao quien pi-ang desde el di suyo
nacimiento. Todo′l dia el maga gente ta
carga con ele para pidi le limosna con aque-
llos quien ta anda na templo.

3Cuando ya mira le con Pedro y con Juan
ta entra na templo, ya pidi le limosna.

4 Pero si Pedro y si Juan ya pija con ele, y
si Pedro ya habla, “Mira canamon!”

5Yel pi-ang yamiraderecho canila, cay ta
pensa le que ay recibi alguna cosa canila.

6 Pero ya habla si Pedro, “Nuay yo cen ni
plata ni oro, pero el cosa yo tiene ay dale
gayot yo contigo. Na nombre di Jesucristo
de Nazaret ta manda yo contigo levanta y
camina!”

7 Despues si Pedro ya agarra su mano
derecho y ya ayuda con ele hace levanta,
y ya tene dayun fuerza su maga pies y su
maga litid.

8Despues ya salta le y ya puede camina. Y
mientras ta entra le na templo junto canila,
ta camina le y ta salta y ta alaba con Dios.

9 Todo el maga gente ya mira con ele ta
camina y ta alaba con Dios.

10 Y ya conoce sila con ele cay ele amo
antes el limosnero ta sentanaPuertaBonito
del templo, y todo sila ya estraña por causa
del cosa ya pasa con ese pi-ang.

ElMensaje di Pedro na Templo
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11Mientras ta agarra el pi-ang con Pedro
y con Juan, todo el maga gente ya queda
estrañao y ya corre canila alla na corredor
que ta llama Corredor di Solomon.

12 Cuando ya mira si Pedro el cosa ta
pasa, ya habla le con el maga gente, “Maga
compoblano del nacion Israel, porque man
ustedes bien estrañao gayot, y porque man
ustedes ta mira canamon? No pensa que
este gente ya puede camina por medio del
di amon poder o del di amon fuerza.

13El Dios di Abraham, di Isaac, y di Jacob,
pati el Dios del di atonmaga tatarabuelo ya
honra con Jesus, el di suyo Servidor, y ele
amo con quien ustedes ya entrega con el
maga autoridad, y yaman contra con ele na
presencia di Pilatomasquinquierepa era le
libra con Jesus.

14 Y masquin ele bien inocente, ya man
contra gayot ustedes con ele quien nuay
pecado y bien devoto con Dios, y ya pidi
ustedes para libra un criminal.

15 Ya mata ustedes con el quien ta dale
vida, pero Dios ya hace con ele resucita, y
todo came yamira ese suceso.

16Este pi-ang con quien ustedes ta mira y
ta conoce, yaqueda fuerte olepormediodel
fe na nombre di Jesus. Aquel fe que ta sale
con Jesus amo el cosa ya hace bueno con
este gente na presencia di ustedes todo.”

17 Ya continua si Pedro, “Na, maga com-
poblano, sabe ya yo que hende intencional
el cosa ya hace ustedes con Jesus, y ansina
tamen el cosa ya hace el di ustedes maga
lider.

18 Pero antes pa, Dios ya anuncia por
medio del di suyomaga profeta que si Jesus
ay sufri, y ahora, ya cumpli ya ese.

19Entoncesarripinti yaeldiustedesmaga
pecado y sigui otra vez con Dios, y ay quita
le el di ustedes pecado, despues ay tene
ustedes animo que ta sale con Dios el Señor.
Y ay sinti libiano el di ustedes resuello.

20 Y Dios ay manda vene con Jesus con
quien antes pa, Dios ya nombra para queda
el Cristo para el di ustedes provecho.

21 Necesita si Jesus esta anay na cielo
hasta ay cumpli el cosa Dios ya habla por
medio del di suyomaga profeta de antes pa.

22Antespagayot siMoisesyahabla tamen
este: ‘Dios el di ustedes Señor ay manda un
profeta con ustedes como ya manda le con-
migo, y aquel profeta ay sale na di ustedes
mismo nacion. Y necesita ustedes oi todo el
maga cosas que aquel profeta ay habla con
ustedes.

23 Y todo aquellos quien hende ta cree si
cosa el profeta ta habla, ay queda separao
con elmaga gente deDios y ay queda tamen
destrosao.’

24 Todo el maga profeta desde el tiempo
di Samuel ta habla acerca del cosa ay pasa

durante este maga dias.
25 Ustedes amo el maga heredero del

maga profeta, entonces ustedes ay recibi
igualmente el maga promesa que Dios ya
dale canila, y ay tene tamen ustedes parte
del promesa que Dios ya dale con el di ust-
edes maga tatarabuelo, cuando ya habla le
con Abraham, ‘Por medio del di tuyo maga
decendiente, aybendici yo con todoelmaga
nacion aqui namundo.’

26 Dios ya nombra con el di suyo servi-
dor si Jesucristo, y ya manda le una vene
aqui con ustedesmaga gente de Israel, para
manda deja el di ustedesmaldad. Y ya hace
le ese cay quiere le bendici con ustedes.”

4
Si Pedro y si Juan na Presencia del Con-

sejo Judio
1Mientras si Pedro y si Juan ta conversa

pa conelmagagente, ya llega elmagapadre
Judio y el encargao del maga guardia del
templo y el maga Saduceos (aquellos quien
hende ta cree que el maga muerto puede
resucita).

2 Ya rabia sila cay ya oi sila con Pedro y
con Juan ta enseña con el maga gente y ta
habla que si Jesus ya resucita del muerte.

3 Poreso ya arresta sila canila dos, y ya
pone lang anay canila na calaboso hasta ala
mañana, cay denoche yaman.

4 Pero mucho del maga gente ya cree
cuando ya oi el mensaje di Pedro y di Juan.
Y ahora el total del maga creyente tiene ya
comomaga cincomil.

5 Ala mañana el maga lider del maga Ju-
dio hasta el maga oficial del iglesia Judio
y el maga maestro Judio ya man junto na
Jerusalem.

6 Talla tamen si Anas, el Padre Superior
del maga padre Judio, y si Caifas, si Juan, si
Alejandro y todo el maga gente del familia
di Anas.

7 Despues ya manda sila para con Pedro
y con Juan enfrente di ila y ya principia
investiga canila y ya habla, “De cosa poder
y di quien nombre ustedes ya usa para hace
ese?”

8Despues si Pedro ya queda controlao del
Espiritu Santo y ya contesta canila, “Maga
lider del nacion Israel y maga oficial del
iglesia,

9 si quiere ustedes pregunta canamon ac-
erca del cosa ya hace bueno con ese pi-ang
y quemodo ese gente ya queda bueno,

10ustedes necesita sabe pati todo el maga
gente de Israel, que este hombre taqui
parao enfrente di ustedes, ya queda bueno
por medio del poder del nombre di Jesu-
cristo de Nazaret con quien ustedes ya cru-
cifica, pero Dios ya hace con ele resucita.
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11El SagradaEscritura yahabla por causa
di Jesus con quien ustedes ya desprecia,
‘El piedra que el maga trabajador nuay ac-

cepta amo el que ya queda el mas
importante na casa.’

12Nuay otro persona na entero mundo con
quien Dios ya nombra para salva canaton,
cay el salvacion ta sale lang con ese.”

13 Cuando el maga lider Judio ya observa
que si Pedro y si Juan nuay man miedo
conversa, ya estraña gayot sila, cay esos dos
nuay nunca estudia ymaga gente ordinario
lang sila. Y el maga lider ya realiza tamen
que antes pa esos dos ya man junto con
Jesus.

14 Pero no puede mas sila habla contra
con el dos apostoles cay yamira sila con ese
pi-ang bueno ya talli parao junto canila.

15Despues el maga oficial ya manda sale
con Pedro y con Juan afuera del cuarto
de investigacion, y despues de salir sila el
maga lider yaman conferencia,

16 y ta habla, “Cosa man kita hace con ese
dos gente? Ya hace sila un gran milagro y
todo el maga gente na Jerusalem ya puede
mira ese, entonces no puede kita habla que
nuay ese sucede.

17Pero bueno pa si ay adverti ya lang kita
canila que no mas gayot sila habla ni con
ningunos acerca de ese nombre para ese
enseñanza hende na ay man calayat donde
donde.”

18Entonces ya llama sila con Pedro y con
Juan para entra ole, y ya habla canila, “No
mas ustedes habla o enseña na nombre di
Jesus.”

19 Pero si Pedro y si Juan ya contesta
canila, “Hace ustedes el decision si cosa
justo na vista deDios, si ay obedece ba came
con ustedes o con Dios?

20No puede came calla la boca, sino nece-
sita gayot came habla acerca del cosa ya
mira y ya oi came.”

21Despues cuando elmaga lider ya acaba
adverti con Pedro y con Juan, yamanda sila
sale canila. Ya realiza sila que no puede sila
castiga con esos, cay el maga gente alla ta
alaba gayot conDios acercadel cosa yapasa
con el pi-ang.

22Y el edad de ese pi-ang tiene ya mas de
cuarenta años cuando ya queda le bueno.

El Rezo delMagaCreyente para TeneAn-
imo

23 Cuando si Pedro y si Juan ya queda
libre, ya anda sila con el di ila maga amigo
y ya habla gayot todo el maga cosas que
el maga Padre Superior y el maga maestro
Judio ya habla canila.

24Y cuando el di ilamaga amigo ya oi ese,
todo sila un golpe lang ya reza gayot con
Dios, y ya habla, “Dios el di amon Rey, uste

amo el quien ya crea el cielo y el tierra y el
mar y todo el que ta esta alli.

25Uste ya dale el poder del Espiritu Santo
con el di amon tatarabuelo si David, el di
uste servidor, para puede le habla este:
‘Porque man el maga hende-Judio calentao

gayot el maga cabeza, y porque man
tamen el maga nacion ya pone aten-
cion con el maga plano que no sirve
nada?

26 El maga rey de este mundo ta prepara
para man guerra, y ta man junto
tamen el maga lider para ayuda
canila paraman contra con el Dios el
Señor, y taman contra con el quien ya
nombra le.’

27 Ansina gayot el cosa ya pasa ahora aqui
na ciudad, cay ya man junto si Herodes y
si Poncio Pilato y el maga hende-Judio y el
maga Judio, para man contra con el di uste
Servidor sagrao si Jesus, con quien uste ya
escoje para queda el Cristo.
28 Ya hace sila todo ese cay antes pa por
medio del di uste querer y poder, ya decidi
uste el cosa ay sucede.
29 Ahora, Señor Dios, ta puede uste mira
si cosa sila ta amenasa canamon, entonces
favor ayuda canamon el di ustemaga servi-
dor para ay puede came predica el di uste
mensaje sin miedo.
30Alcanza el di ustemano para curamucho
gente y hace maga milagro y maga trabajo
estrañablepormedio del nombre di Jesus, el
di uste Servidor sagrao.”

31Cuandoya acaba ya sila reza, ya tembla
el casa donde sila yaman junto, despues ya
queda sila controlao del Espiritu Santo y ta
habla sila siempre el mensaje de Dios sin
miedo.

El Maga Creyente Ta Parti Parti El Di Ila
Propiedad

32 Todo el maga creyente di Jesucristo
tiene lang un pensamiento y sentido para
hace el trabajo del Señor. Nuay ni uno di ila
ta hace dueño de aquel di ila mismo cosas,
sino ta parti parti sila igualmente todo las
cosas.

33El maga apostoles ta predica con poder
y ta habla acerca del resureccion del Señor
Jesucristo, y ta recibi sila maga bendicion
por causa del gran favor de Dios.

34Nuay ni uno di ila ta falta maga necesi-
dad y todo el quien tiene maga cosas y
propiedad ta vende con esos y ta lleva sila
el cen del di ila venta

35 para dale con el maga apostoles, quien
ta distribui con aquellos quien tiene necesi-
dad.

36Tieneungenteelnombresi Jose, nacido
de Cipre, el decendiente di Levi. El maga
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apostoles ta llama con ele el palayao Bern-
abe, quiere decir un gente que ta dale an-
imo con otros.

37 Si Bernabe tiene un pedaso de lote que
ya vende le, y ya dale el cen con el maga
apostoles.

5
Si Ananias y si Safira

1 Tiene tamen otro gente el nombre si
Ananias, y tiene lemujer si Safira. Ya vende
tamen sila el di ila propiedad,

2pero ele y sumujer ya conchaba para es-
conde parte del cen. Despues si Ananias ya
dale el los demas cen con elmaga apostoles.

3Pero si Pedro ya habla con ele, “Ananias,
porqueman tu ya deja con Satanas entra na
di tuyo pensamiento, para manda contigo
habla embusterias con el Espiritu Santo y
para manda contigo esconde un parte de
ese cen del venta?

4 Antes tu de vender aquel propiedad,
di tuyo mismo man gayot aquel, hende
ba? Masquin despues pa de vender tu el
propiedad, di tuyo pa siempre el cen, hende
ba? Entonces porque pa man gayot tu ya
decidi engaña? Nuay tu habla embusterias
conelmagagente lang, sinoconDiosgayot.”

5 Cuando si Ananias ya oi este maga pal-
abra, ya tumba le dayun muerto. Y todo el
quien ya oi acerca de ese suceso, ya tene
gayot miedo.

6Despues elmaga jovenes ya envolve con
ese muerto y ya lleva sila con ese enterra.

7 Despues de maga tres horas ya llega
tamen su mujer, pero nuay le sabe si cosa
ya pasa.

8 Y ya pregunta si Pedro con ele, “Habla
conmigo si este lang ba todo el cen del di
ustedes venta del propiedad?”
Ya contesta le, “Si, ese lang todo.”
9 Pero si Pedro ya pregunta con ele,

“Porque man tu pati el di tuyo marido ya
decidi hace este? Y porque man ustedes
ta precura engaña con el Espiritu Santo de
Dios? Na, taqui ya na puerta el maga gente
quien ya enterra con el di tuyomarido, y ay
carga tamen sila contigo afuera.”

10 Enseguidas ya tumba le muerto en-
frente di Pedro, y cuando el maga jovenes
ya entra ole ya mira sila muerto ya man
tamen el mujer, despues ya carga sila con
ese afuera y ya enterra na costao del di suyo
marido.

11 Ya tene gayot miedo el entero grupo
del maga creyente, pati todo el maga gente
quien ya oi acerca de ese suceso.

ElMagaMilagro
12 El maga apostoles ya hace mucho

maga milagro y maga trabajo estrañable na
presencia del maga gente. Todo el maga

creyente ta man junto siempre na lugar ta
llama Corredor di Solomon.

13Tiene maga otro gente quien no quiere
man junto con el maga creyente masquin
bien respetao gayot sila del los demas.

14Peromuchomaga gente, hombre ymu-
jer, ya cree conDios el Señor, y yaman junto
con el maga creyente.

15 Por causa del trabajo del maga apos-
toles, el maga gente ya lleva con el maga
enfermo na maga camino y ya pone canila
na maga manta y petate para basi al pasar
si Pedromasquin su sombra ya lang ay tapa
canila.

16 Hasta el maga gente de otro maga lu-
gar afuera de Jerusalem ta entra tamen na
ciudad llevando con el maga enfermo. Y ta
lleva tamen con aquellos quien controlao
del maga demonio. Y todo esos ya queda
bueno.

ElMaga Apostoles Ya Queda Arrestao
17 Pero ta man celos el Padre Superior

pati el di suyo maga uban quien el maga
miembro del grupo de Saduceo,

18 poreso ya manda sila arresta con el
maga apostoles y ya pone con esos na cal-
aboso publico.

19 Pero aquel mismo noche el angel del
Señor ya abri el puerta del calaboso, y ya
lleva canila afuera, y ya habla,

20 “Anda ustedes alla na templo y habla
con el maga gente acerca del enseñanza si
paquemodo para tene vida eterna.”

21Elmaga apostoles ya obedece, y apenas
amanese el dia, ya anda sila na templo y ya
principia enseña.
Mientras tanto ya llega el Padre Superior

y su grupo, y ya llama junto con el maga
miembro del consejo, aquellos maga reli-
gioso senador Judio. Despues ya manda
sila anda saca con el maga apostoles na
calaboso para lleva na di ila presencia.

22 Pero cuando el maga guardia ya llega
na calaboso, nuay sila encontra con elmaga
apostoles y ya bira lang sila ole na consejo,
y ya habla canila,

23 “Cuando ya llega gane came alla na
calaboso, ya mira came que bien trancao
ese. Y todo el maga guardia ta visia pa na
puerta, pero cuando ya abri came el puerta
nuay man came encontra ni con ningunos
adentro.”

24Cuando el oficial quien el encargao del
maga guardia del templo y el Padre Supe-
rior ya oi el cosa ya habla sila, ya queda sila
bienasustao, cay tapensa sila si cosa gaja ay
pasa con el maga apostoles.

25 Pero tiene quien ya vene y ya habla
canila, “Ya sabe ustedes? Aquel dos hombre
ya pone ustedes na calaboso, talla ya na
templo, y ta enseña sila con el maga gente!”
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26 Despues el oficial y el di suyo maga
guardia ya anda saca con el maga apos-
toles, peronuay canilamaltrata cay elmaga
guardia tiene ya miedo que basi el maga
gente ay guerria piedra canila.

27Despues ya lleva sila con esos na pres-
encia del consejo para el Padre Superior ay
hace canila pregunta y ya habla le,

28 “Ya ordena came que no debe ust-
edes enseña acerca de este nombre, hende
ba? Ahora, mira ustedes! Ya hace ustedes
calayat el di ustedes enseñanza na entero
ciudad de Jerusalem, y ademas quiere pa
ustedes disculpa canamon por elmuerte de
ese hombre.”

29 Despues si Pedro y el maga otro apos-
toles ya contesta, “Mas importante pa obe-
dece con Dios que con el gente.

30El Dios del di atonmaga tatarabuelo ya
hace resucita con Jesus, con quien ustedes
yamata por medio de clavetiar na cruz.

31 Pero Dios ya dale con ese el mas alto
puesto de honor na su lao derecha, para
ele ay queda el di aton Lider y Salvador.
Dios ta dale pa tiempo con elmaga gente de
Israel para arripinti y recibi perdon del di
ila pecado.

32Todo kita pati el Espiritu Santo ya mira
ese maga suceso, y Dios ta dale ese Espiritu
Santo con el quien ta obedece con ele.”

33 Cuando el maga miembro del consejo
yaoi ese, yaqueda sila rabiaogayot yquiere
gayot sila manda mata con el maga apos-
toles.

34 Tiene alla un Pariseo su nombre si
Gamaliel. Ele maestro del ley di Moises, y
todo el maga gente ta dale respeto con ele.
Ya levanta le y ya manda anay sale un rato
con el maga apostoles.

35Despues ya habla le con el magamiem-
bro del consejo, “Maga compoblano del na-
cion Israel, tene ustedes cuidao si cosa ust-
edes ta pensa hace con este maga gente,

36 cay antes pa aquel si Teudas ya vene
tamen y ta man bugal que ele ya gayot el
famoso. Y tiene maga cuatro cientos per-
sonas quien ya man junto con ele, pero ya
mata man lang con ele y todo el di suyo
maga siguidores ya man calayat, y nuay
nada de resulta.

37 Despues de ese, durante el census ya
llega un Galileo, su nombre si Judas, y ya
tene tamen le mucho siguidores, pero tiene
tamen quien ya mata con ele y todo el di
suyo siguidores yaman calayat tamen.

38 Poreso ahora ta habla yo con ustedes,
desaleja con esos. Dejalo lang canila, cay si
trabajo man lang este del gente nuay nada
el resulta,

39 pero si ta sale este con Dios, hende
gayot ay puede gana con esos, basi por ul-
timo ayman contra pa ustedes con Dios!”

40 Ansina ya puede le convence canila, y
cuando ya llama sila con el maga apostoles
para entra, ya bijuquia sila con esos y ya
habla pa, “No mas habla na nombre di Je-
sus!” Despues yamanda ya canila sale.

41 Mientras ta sale el maga apostoles na
consejo, bien alegre gayot sila cay Dios ta
permiti canila para sufri el verguenza por
causa del nombre di Jesucristo.

42 Y todo′l dia ta anda sila na templo pati
na maga casa, y ta continua sila siempre
enseña y predica que si Jesus amo el Cristo.

6
El Siete Gente Escojido

1Durante aquel maga dias, el maga sigu-
idores del Señor ta omenta gayot. El mismo
tiempo el maga Judio quien lang ta con-
versa Griego, ta reclama acerca del maga
Judio quien hende ta dale el racion de todo′l
dia con el maga viuda del di ila grupo.

2 Entonces el doce apostoles ya llama
anay con el los demas del siguidores del
Señor, y ya habla, “No conviene came aban-
dona de enseñar el mensaje de Dios para
dale langmaga racion con el maga gente.

3 Entonces, maga hermano, escoje
alli entre ustedes siete gente de buen
entendimiento, con quien ta controla
el Espiritu Santo, para puede came
nombra con esos para hace el trabajo de
distribucion.

4 Si para canamon, ay continua came
siempre reza y predica el mensaje de Dios.”

5Todo elmaga creyente alla ya gustaman
el arreglo, poreso ya escoje sila con Este-
ban, un hombre que tiene gayot mucho fe
con Dios y con quien ta controla el Espir-
itu Santo. Ya escoje tamen sila con Felipe,
Procoro, Nicanor, Timon, Parmenas, y con
Nicolas de Antioquia, quien el convertido
na religion del maga Judio.

6 Despues el maga creyente ya lleva con
ese siete gente na presencia del maga apos-
toles, y ya reza sila y ya pone el di ila mano
na cabeza de esos.

7 Entonces el mensaje de Dios ya man
calayat siempre y ta omenta gayot el nu-
mero del maga siguidores del Señor na
Jerusalem, y mucho maga padre Judio ta
tene tamen fe.

El Arresto di Esteban
8 Si Esteban, un hombre con quien Dios

ya dale gayot su bendicion y poder, ya hace
mucho milagro y maga trabajo estrañable
na presencia del maga gente.

9 Tiene maga gente quien ya llega para
purpia con Esteban, y estos amo el maga
Judio de Cirene y Alejandria, quien maga
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miembro del iglesia Judio que ta llama Lib-
ertao. Y tiene pa maga otro Judio del maga
provincia de Cilicia y Asia.

10Pero el Espiritu Santo ya dale con Este-
ban grande sabiduria, y no puede sila habla
contra con el cosa ya habla le.

11Entonces ya suborna sila secretamente
cuanto bilug gente para habla que ya oi sila
con Esteban ta habla contra con Moises y
con Dios.

12 Por causa de este acusacion ya queda
rabiao elmaga gente pati elmaga oficial del
iglesia y el maga maestro Judio, y ya atraca
sila estira con Esteban y ya lleva con ele na
consejo Judio.

13 Tiene alla maga testigo falso quien ya
habla, “Este hombre pirmi gayot ta habla
contra con el di aton templo sagrao y con el
ley di Moises.

14 Ya oi tamen came con este hombre ta
habla que si Jesus de Nazaret ay destrosa
gane este templo y ay cambia le todo el
maga costumbre que ya dale canaton si
Moises.”

15 Todo el quien talla na consejo ta pija
gayot conEsteban, yyamira silaque sucara
tiene el semblante de un angel.

7
El Defensa di Esteban

1Entonces ya pregunta el Padre Superior
con Esteban, “Deverasan ba el cosa sila ta
acusa contigo?”

2 Despues ya contesta le, “Maga com-
poblano y maga miembro del consejo, oi
enbuenamente conmigo. Cuando el di aton
tatarabuelo si Abraham ta esta na lugar de
Mesapotamia antes de andar le na Haran,
Dios ya abuya con ele con resplandor,

3 y ya habla, ‘Sale de este lugar di tuyo
y con el di tuyo maga pariente, y anda na
aquel lugar que ay dale yomira contigo.’

4 Entonces si Abraham ya sale na lugar
del maga Caldeos y ya queda le na Haran.
Cuando yamuri su tata, Dios yamanda con
ele anda na este lugar donde ahora ustedes
ta queda.

5Aquel mismo tiempo cuando ya llega si
Abraham na este lugar, Dios nuay dale con
ele ni un metro de tierra, pero ya prom-
ete con ele dale herencia para con el di
suyo maga decendiente, masquin nuay pa
le anak.

6 Ansina tamen Dios ya habla con Abra-
ham que el di suyo maga decendiente
ay queda estrangero na un lugar estraño
donde ay queda sila esclavo, pati ay mal-
trata lang canila por cuatro cientos año.

7Pero Dios ya habla, ‘Yo ay jusga y castiga
con el nacion donde sila ay sirvi. Y despues
de sirvir sila, ay sale sila aquel lugar de

Egipto y ay bira otra vez aqui na lugar de
Israel, y conmigo lang sila ay adora.’

8Dios yadale el ceremoniadehacer islam
con Abraham y con el di suyo maga decen-
diente, como marca que ya dale le canila
su promesa. Poreso cuando si Abraham ya
teneunhijo, sunombre si Isaac, yahace con
ese islam cuando ocho dias pa lang ese de
nacido. Despues si Isaac amo ya el tata di
Jacob, y si Jacob amo el tata del doce hijos
quienyaqueda el di atonmaga tatarabuelo,
con quien ya sale el doce herencia del na-
cion Judio.

9 El maga hijo di Jacob ya man celos
con uno del di ila mismo hermano si Jose,
poreso ya vende sila con ese para queda un
esclavo na Egipto, pero Dios ya esta gayot
junto con ele,

10 y ya quita el di suyo maga tristeza pati
ya dale pa entendimiento. Poreso si Jose
ya queda favorable na presencia di Faron,
el rey de Egipto, quien ya nombra con Jose
el gobernador del entero lugar de Egipto, y
ya hace con ele encargao del di suyo casa y
todo el maga otro propiedad.

11 Despues ya llega un tiempo ya tene
hambre na entero lugar de Egipto y de
Canaan, y el maga gente ya pasa sufrim-
iento, y el di aton maga tatarabuelo no
puede encontra comida.

12Pero cuando si Jacobyaoi el noticia que
tiene gale maga comida reservao na maga
bodeganaEgipto, yamanda le coneldi suyo
maga anak anda para compra comida. Ese
pa lang el primera vez,

13perocuandoyaandasilael segundavez
para compra comida, yamanda si Jose sabe
canila que ele el di ila hermano, y ya habla
le con el rey de Egipto acerca del di suyo
familia.

14 Ya envia recao si Jose con su tata si Ja-
cob pati con el di suyo maga pariente, para
ay vene sila na Egipto. Todo sila setenta′y
cinco personas.

15 Despues canda Jacob, el di aton maga
tatarabuelo, ya anda na Egipto, y ya queda
sila alla hasta yamuri.

16 Despues de cuanto tiempo, el di ila
maga decendiente ya lleva el di ila maga
hueso na Siquem, y ya enterra sila ese na
tumbadi Abraham, que antes pa ya compra
ya le con cen de plata con el maga hijo di
Hanor na Siquem.

17“Cuandocercayael tiempoparacumpli
el cosa Dios ya promete con Abraham, el
maga decendiente di Jacob ya queda mas
mucho na Egipto.

18 Despues de cuanto años tiene ya otro
rey ta reina na Egipto quien nuay nunca
sabe acerca di Jose.

19Ese rey ta engaña con elmaga gente del
di aton nacion Israel, y ta maltrata tamen
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canila, y ta esforsa canila abandona con el
di ila maga anak nuevo nacido paramuri.

20Aquel mismo tiempo ya nace si Moises
y ele unbata bien bonito na vista deDios. El
di suyo tata y nana ta esconde con ele na di
ila casa por tres meses.

21 Cuando no puede mas sila aguanta de
esconder con ese bata, el di suyo nana ya
pone con ele na un lugar donde el hija del
rey de Egipto ay puede encontra con ese.
Despues ya adopta le con ese bata como el
di suyomismo anak.

22 Poreso ya aprende si Moises todo el
sabiduria de Egipto, y ya queda gayot ele un
gente mentao por causa del maga cosas ta
conversa le y ta hace.

23 “Cuando si Moises ya llega el edad de
cuarenta años, quiere gayot ele visita con el
di suyomaga compoblano de Israel.

24Undia yamira le unEgipcio tamaltrata
con un gente de Israel, poreso ya anda si
Moises acudi con ese Israelita, y ya mata le
con el Egipcio para venga con ele por el di
suyomaltrato.

25 Pensaba si Moises que el di suyo maga
compoblano ay realiza gayot que Dios ay
libra canila por medio del di suyo ayuda,
pero nuay gane sila entende.

26Ala mañana ya mira le dos Israelitas ta
man peleajan, y quiere le que man amigo
ya era aquellos, poreso ya habla le con esos,
‘Maga compoblano, ustedes de un sangre
lang. Porque paman taman peleajan?’

27Pero el culpable ya rimpuja conMoises
y ya habla, ‘Quien man ya manda con bos
jusga y reina canamon?

28 Quiere ba bos mata conmigo como ya
mata bos ayer con el Egipcio?’

29 Cuando ya oi si Moises ese, ya hui le
para na lugar que ta llama Midian. Mien-
tras talla le na Midian, ya casa le y despues
ya tene dos hijos.

30 “Despues de cuarenta años, cuando
talla le na desierto cerca naMonte de Sinai,
ya mira le un buuk ta quema y tiene un
angel alla na ardor del fuego.

31 Cuando si Moises ya mira ese, ya es-
traña gayot ele. Despues ya atraca le na
buuk paramira, y ya oi le el voz de Dios que
ta habla,

32 ‘Yo amo el Dios del di ustedes maga
tatarabuelo, el Dios di Abraham, di Isaac, y
di Jacob.’ Cuando si Moises ya oi ese voz,
ya tembla gayot ele de miedo y nuay mas
animomira.

33 Despues el Dios el Señor ya habla con
ele, ‘Quita el di tuyo sapatos, cay sagrao
gayot este lugar donde tu ta pisa.

34 Ya mira gayot yo el maltrato que ta
recibi el di mio maga gente alli na Egipto
y ya oi tamen yo el di ila maga llantos
y reclamo, poreso ya vene yo para libra

canila, entonces prepara ya cay ay manda
yo contigo anda na Egipto.’ ”

35 Ya continua si Esteban habla, “Este
ya el mismo gente si Moises con quien el
maga gente de Israel ya desprecia cuando
ya habla sila, ‘Quienman yamanda con bos
jusga y reina canamon?’ Ele amo ese tamen
que Dios ya escoje para manda anda libra
con el di suyomaga compoblano y queda el
di ila lider. Dios ya habla con ele hace ese
con el ayuda del angel que ya abuya con ele
na fuego alla na buuk.

36Despues de hacer si Moises el magami-
lagro y el maga trabajo estrañable na Egipto
y naMar Rojo, ya lleva le con el maga gente
de Israel afuera de Egipto, y ya hace tamen
maga milagro alla na desierto durante el
cuarenta años.

37Amo ya ese que ya habla si Moises con
el maga gente de Israel, ‘Dios ay escoje un
profeta na di ustedes nacion comoya escoje
le conmigo.’

38 Si Moises amo el quien ya man junto
con el maga gente de Israel na desierto
pati con el di ila maga tatarabuelo, y junto
tamen con ese angel quien ya conversa con
ele na Monte de Sinai. Alli ya recibi si
Moises el maga palabra que ta existi hasta
para cuando para ay tene tamen kita ese.

39“El di atonmaga tatarabuelonuaypone
atencion conMoises ni ya hace caso con ele,
sino ta pensa era sila bira ole na Egipto.

40 Ya habla sila con Aron, el hermano di
Moises, ‘Haceanay canatonmagadios, para
masquin donde kita ay anda, puede lang
carga con esos adelante di aton. No sabe
kita si cosa ya pasa ya con Moises quien ya
lleva canaton afuera de Egipto.’

41Entonces yahace sila un idolo na forma
de baca diutay, y yamatamaga animal para
ofrece con ese, y ya tene tamen fiesta para
honra con ese idolo que ya hace sila con el
di ila mismomano.

42 Pero Dios ya pone de detras canila y
ya deja canila adora con el maga estrellas
na cielo, como ta habla el maga profeta na
Sagrada Escritura:
‘Maga gente de Israel, nuay ustedes mata

maga animal para ofrece conmigo
por cuarenta años na desierto.

43 Sino ya carga ustedes el tolda de ese dios
Moluk, y ya adora el forma del estrel-
las del di ustedes dios si Refan. Ust-
edes ya manda hace con esos maga
idolo, poreso ay arria yo con ustedes
para anda na otro lao de Babilonia.’

44 “El di aton maga tatarabuelo tiene un
tolda na desierto donde ta adora sila con
Dios, cay talla ya na tolda el di suyo pres-
encia. Si Moises ya hace aquel tolda na
desierto conforme el plano queDios ya dale
mira con ele.
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45 Despues de cuanto años, el maga de-
cendiente de aquellos maga tatarabuelo ya
queda heredero de ese tolda. Y cuando si
Josue ya entra el lugar donde Dios ya buga
ya con el maga gente del maga otro nacion,
ya lleva sila ese tolda. Y ya guarda sila ese
tolda alli hasta el tiempo del reino di David.

46 Si David bien acceptable gayot na vista
de Dios, poreso ya pidi le con Dios, ‘Señor,
favor permiti conmigo planta un casa para
di uste quien el Dios di Jacob.’

47PeroDiosnuaydale permiso conDavid,
sino si Solomon amo el quien ya planta el
casa para con ele.

48 “Pero el altisimo Dios hende man ta
queda na maga casa hecho de gente, como
un profeta de antes pa ta habla:
49 ‘Dios ta habla, el cielo amoel dimio trono,

y el tierra amo el lugar donde ta pone
yo el di mio pies. Cosa man ustedes
ta pensa? Puede ba gayot ustedes
planta un casa para conmigo donde
yo ay esta?

50No sabe ba ustedes que yo solamente ya
hace el cielo y el tierra?’ ”

51 Ya continua pa habla si Esteban, “Na,
ustedes maga compoblano, cosa ya gayot
de bien duro cabeza! Igual lang ustedes
con el maga gente quien hende ta cree con
Dios y no quiere oi su maga palabra, cay ta
man contra ustedes con el Espiritu Santo de
Dios comoeldiustedesmaga tatarabueloya
man contra tamen.

52 El di ustedes maga tatarabuelo ya per-
sigui con todo el maga profeta. Ya mata
tamen sila con aquellos quien ya man una
anuncia el venida del quien bien justo, y
ese amo si Jesucristo con quien ustedes ya
traiciona hasta yamata con ele.

53 Ustedes man ya recibi el ley de Dios
que ele ya dale pormedio delmaga angeles,
pero nuay ustedes obedece ese.”

El Piedraso con Esteban
54 Cuando el maga miembro del consejo

ya oi el cosa ya habla si Esteban, ya man
pagut gayot el di ila diente cay bien rabiao
sila.

55 Pero si Esteban controlao del Espiritu
Santo, y ya pija le na cielo y ya mira le
el resplandor de Dios, y ya mira tamen le
con Jesucristo talla parao na lao derecha de
Dios,

56 y ya habla le, “Mira ustedes! Ta puede
yo mira el cielo abierto, y ta puede tamen
yomira con elHijo delHombreparaona lao
derecha de Dios.”

57 Cuando el maga miembro del consejo
ya oi ese, ya grita gayot sila con voz bien
suena y ya tapa el di ila orejas y ya man
tumpuk sila alla con Esteban.

58 Y ya estira sila con ese afuera del ciu-
dad. Despues elmaga testigo yadeja anay el
di ila ropa na cargo de un joven, el nombre
si Saul, yyaprincipia silaguerriapiedracon
Esteban.

59 Mientras ta guerria sila, si Esteban
ta reza, “Señor Jesucristo, recibi el di mio
alma.”

60 Despues ya hinca le y ya alsa su cara
na cielo, y ya habla le bien suena, “Señor,
no carga ese pecado canila.” Y cuando ya
acaba le habla ese, ya muri ya le.

8
1 Talla gane aquel si Saul quien ya con-

sinti el muerte di Esteban.
Si Saul Ta Persigui con elMaga Creyente

Desde aquel dia ya principia el grande
persecucionconel grupodelmagacreyente
na Jerusalem. Ymuchodi ila yamancalayat
na Judea y na Samaria, pero el maga apos-
toles nuay sale na Jerusalem.

2 Tiene del maga gente bien devoto con
Dios ya enterra con Esteban y ta llora gayot
sila por causa del muerte di suyo.

3Pero si Saul ya principia maltrata con el
maga gente quien tiene fe con Jesucristo, y
ya entra pa le na maga casa y ya hala con
el maga creyente hombre pati con el maga
mujer para pone na calaboso.

El Buen Noticia na Samaria
4 Todo aquellos creyente quien ya man

calayat, ta continua predica el verdad ac-
erca di Jesucristo.

5Uno de esos si Felipe ya anda na un ciu-
dad de Samaria para predica canila acerca
di Jesucristo.

6 Cuando el manada de gente ya oi el en-
señanza di Felipe y ya mira el maga milagro
que ya hace le, ya pone gayot sila atencion
con el di suyomaga palabra.

7 Si Felipe ta icha afuera con el maga
demonio na cuerpo delmaga gente, ymien-
tras ta sale el maga demonio, ta grita gayot
sila. Y mucho tamen maga paralitico y el
maga pi-ang ya queda curao.

8 Poreso el maga gente ta tene gayot
grande alegria alla na lugar de Samaria.

Si Simon el Hechicero
9 Tiene alla un hechicero na ciudad, su

nombre si Simon, y el maga gente de
Samaria ta estraña por causa di suyo. Ta
habla gayot ele que ele un gente quien tiene
grande poder.

10Elmaga gente de todo clase de sociedad
ta pone gayot atencion con ele, y ya habla,
“Ele ya gaja aquel quien tiene el poder de
Dios, que ta llama ‘El Grande Poder.’ ”

11 Ta pone tamen sila atencion con ele
cay por largo tiempo ya le ta manda canila
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estraña por causa del di suyo maga trabajo
demajica.

12 Pero cuando ya oi sila con Felipe pred-
ica el Buen Noticia acerca del nombre di
Jesucristo y del Reino de Dios, ya cree sila el
di suyo maga palabra y ya queda bautisao,
el maga hombre pati el magamujer.

13Masquinhasta si Simonyacree tameny
cuando ya queda ya le bautisao, pirmi ya le
taman junto conFelipe. Taestrañagayot ele
por causa del maga grande milagro y maga
trabajo estrañable que ta hace si Felipe.

14 Entonces cuando el maga apostoles na
Jerusalem ya oi el noticia que elmaga gente
de Samaria ta accepta el mensaje de Dios,
ya manda sila anda alla con Pedro pati con
Juan.

15Despues de llegar canda Pedro, ya reza
sila que el maga creyente ay puede recibi el
poder del Espiritu Santo,

16 cay hasta ahora, bautisao lang sila na
nombre del Señor Jesucristo, pero nuay pa
sila recibi el poder del Espiritu Santo.

17Despues de ese si Juan pati si Pedro ya
pone el di ilamagamano con elmaga gente
y ya recibi sila el poder del Espiritu Santo.

18 Cuando si Simon ya mira que el maga
gente ya recibi el Espiritu Santo el mismo
hora cuando ya pone si Pedro y si Juan el di
ila mano con esos, ele tamen quiere aquel
poder. Poreso ya ofrece le cen con el maga
apostoles,

19 y ya habla, “Dale tamen conmigo ese
poder para si pone yo el di mio mano con
el maga gente, ay puede tamen sila recibi el
Espiritu Santo.”

20 Pero ya habla si Pedro con ele, “Puede
ya el di tuyo cen sigui junto contigo anda na
infierno, cay ta pensa tu que puede compra
el cosa que Dios ta dale libre!

21 Nuay tu derecho para tene parte de
este trabajo, cay Dios sabe que el di tuyo
pensamiento hende gayot honesto.

22 Entonces arripinti ya el di tuyo mal
pensamiento y roga con Dios si puede ba
gajaeleperdonaelmal intenciondeldi tuyo
corazon.

23 Sabe yo que tiene tu celos, y como si
fuera encadenao pa tu na pecado.”

24 Despues ya habla si Simon, “Favor
gayotustedes reza conDiosparahende con-
migo ay sucede nada acerca del castigo que
ya habla ustedes.”

25 Si Pedro y si Juan ta predica siempre el
Buen Noticia acerca di Jesucristo na maga
barrio de Samaria, y cuando ya acaba ya
sila predica alla el mensaje del Señor, ya
bira sila otra vez na Jerusalem.

Si Felipe y el Oficial de Etiopia
26 El angel del Señor ya habla con Felipe,

“Prepara y camina na sur para encontra el

camino que ta sale na Jerusalem para na
Gaza. Ese camino ta pasa na desierto.”

27 Entonces si Felipe ya anda ya na sur,
y mientras ta camina le ya man encuentro
con un gente nativo de Etiopia quien estaba
ta reza na Jerusalem. Ese gente un oficial
del gobierno di Candace, el reina del nacion
deEtiopia. Ese oficial amoel tesorerode ese
reina.

28 Ahora de camino ya le para volve, y
mientras sentao le na di suyo carrosa, ta lee
le el libro del profeta Isaias.

29Aquel mismo hora, el Espiritu Santo de
Dios ya habla con Felipe, “Anda na carrosa
y esta cerca con ese.”

30Entonces ya corre le cerca na carrosa, y
ya oi con ese oficial ta lee el libro del profeta
Isaias. Despues ya habla si Felipe, “Ñor, ta
puede ba uste entende si cosa uste ta lee?”

31 Ya contesta le, “Na, paquemodo man
yo ay puede entende este si nuay quien ay
esplica conmigo?” Despues ya invita le con
Felipe munta na carrosa junto con ele.

32 Este el cosa el oficial ta lee na libro di
Isaias:
“Ya lleva con ele como ta lleva con el

carnero na matadero. Y hende le ta
reclama ni nada, como un carnero
diutay hende ta man ingus si tiene
quien ta corta su pelo.

33 Ya dale con ele verguenza y nuay con
ele dale justicia. Nuay ningunos ay
puede habla acerca del di suyomaga
decendiente, cay ya quita su vida na
mundo.”

34 Ya pregunta el oficial con Felipe, “Ac-
erca di quien ba ese profeta ta habla? Ac-
erca ba di suyomismo o de algunos?”

35Despues si Felipe ya principia esplica el
cosa tahablana librodi Isaias, y ta continua
lehabla el BuenNoticia acercadi Jesucristo.

36 Mientras el carrosa ta sigui corre, ya
llega sila na un lugar donde tiene agua, y ya
habla el oficial, “Mirauste! Tieneaqui agua.
Hende ba gaja yo puede queda bautisao?”

37Ya habla si Felipe con el oficial, “Puede,
si ta cree uste con todo el corazon.” Ya con-
testa le, “Ta cree gayot yo que si Jesucristo
amo el hijo de Dios.”

38Despues el oficial yamanda para con el
carrosa, y sila dos di Felipe ya anda na agua
y si Felipe ya bautisa con ele.

39Despues cuando ya sale sila na agua, el
Espiritu Santo de Dios ya saca dayun con
Felipe, y el oficial nuay mas mira con ele.
Pero mientras el oficial ta continua el di
suyo viaje, bien alegre gayot ele.

40 Pero si para con Felipe, talla ya le
na pueblo de Azoto, y mientras ta pasa le
donde donde pueblo, ta habla le el Buen
Noticia acerca di Jesucristo hasta ya llega le
na Cesarea.
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9
El Conversion di Saul

1Mientras tanto, si Saul ta amenasa gayot
siempre mata con el maga siguidores del
Señor. Poreso ya anda ya le con el Padre
Superior

2yyapidi que el Padre Superior ay escribi
maga carta con el maga oficial del maga
iglesia del maga Judio na Damasco. Ese
maga carta ta dale permiso con Saul para
arresta con el maga hombre y mujer quien
ta sigui el enseñanza acerca di Jesucristo,
y para dale tamen con ele permiso lleva
canila na Jerusalem y pone na calaboso.

3 Pero cuando cerca ya le na ciudad de
Damasco, derrepente ya sale na cielo un
claridad como kirlat, y ese ya envolve con
ele,

4 y ya cae le na su asno para na tierra.
Despues ya oi le un voz ta habla, “Saul, Saul,
porqueman tu ta persigui conmigo?”

5Ya habla le, “Quien ba uste, Ñor?”
Ya contesta el voz, “Yo si Jesus, con quien

tu ta persigui.
6Levanta y anda na ciudad, cay tiene alla

quien ay habla contigo si cosa tu necesita
hace.”

7 Aquellos maga gente ta sigui junto con
ele ya perde el habla, cay ya oi gayot sila el
voz pero nuay sila mira ni con ningunos.

8Despues ya levanta si Saul, y cuando ya
abri le su ojos no puede le mira ni nada.
Entonces el di suyo maga uban necesita
lleva con ele na Damasco.

9 Y por tres dias no puede le mira y nuay
le come ni toma nada.

10 Alla na Damasco tiene un siguidor del
Señor, su nombre si Ananias, y ya habla el
Señor con ele por medio de un aparacion,
“Ananias!”
Y ya contesta si Ananias, “Taqui ya yo,

Señor.”
11 Y ya habla tamen el Señor, “Levanta!

Anda na camino que ta llama Derecho, y
pregunta alla na casa di Judas acerca de
aquel gente de Tarso, el nombre si Saul, cay
ahora talla ya le ta reza.

12 Ya mira ya si Saul por medio de un
aparacion que un gente, su nombre si Ana-
nias, yaentranacasayyaponesumanocon
ele para puede le mira otra vez.”

13 Despues ya habla si Ananias, “Señor,
mucho gente ya habla conmigo acerca de
ese gente y cuanto maldad gayot ya hace
le con el di uste maga siguidores alla na
Jerusalem.

14 Y ahora tiene le el autoridad del maga
Padre Superior para arresta con todo aquel
quien ta reza na di uste nombre.”

15Pero yahabla el Señor con ele, “Anda ya
tu, cay ya escoje yo con ele para sirvi con-
migo, y para manda sabe el di mio nombre
con el maga gente de Israel y con todo el
hende-Judio y con el di ila maga rey.

16 Ay manda tamen yo con ele sabe si
paquemodo le necesita sufri por amor di
mio.”

17 Despues ya anda si Ananias na casa
donde si Saul ta queda. Cuando ya entra
le, ya pone su mano con Saul y ya habla,
“Hermano Saul, si Jesus el Señor quien
ya aparece contigo na camino mientras ta
vene tu aqui, ele mismo amo el quien ya
manda conmigo aqui para puede tu mira
ole, y para queda tamen tu controlao del
Espiritu Santo.”

18 Enseguidas tiene como maga escama
que ya sale na ojos di Saul, y ya puede le
mira otra vez. Despues ya levanta le dayun
y ya queda bautisao.

19 Y cuando ya acaba le come, ya tene ya
le fuerza otra vez.

Si Saul Ta Predica na Damasco
Por cuanto dias ya esta anay si Saul junto

con el maga siguidores del Señor na Dam-
asco.

20 Ya anda le dayun na maga iglesia del
maga Judio y ya principia le predica acerca
di Jesus, que ese ya el hijo de Dios.

21 Todo el quien ta oi con ele ta estraña
gayot y ta man preguntajan, “Amo ya ese
el mismo gente quien antes ta persegui y
ta mata tamen con el maga creyente na
Jerusalem, hende ba? Asegurao gayot ese
ya vene aqui para arresta y hace preso y
para lleva con esos con el maga jefe del
maga padre Judio.”

22 Pero mas poderoso gayot ya queda
el predicacion di Saul, y ya dale le maga
prueba que si Jesus amo el Cristo, poreso
el maga Judio na Damasco nuay discuti ni
habla nada con Saul.

23Despues de cuanto dias yaman junto el
maga Judio para planeamata con Saul,

24 pero tiene quien ya habla con Saul ac-
erca del di ila plano. Dia′y noche ta man
guardia sila el maga puerta del ciudad para
ay puede eramata con ele.

25 Pero un noche el maga siguidores di
Saul ya lleva con ele encima del corral bien
ancho y alto que ta encorrala el pueblo, y ya
manda con ele entra na canastro para hace
con ele abaja afuera de ese corral.

Si Saul na Jerusalem
26Cuandoya llegaya si Saulna Jerusalem,

ya precura le man junto con el maga sigu-
idores del Señor, pero ya tene gayot sila
miedo cay hende sila ta cree que ele dev-
erasan el siguidor di Jesus.
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27 Pero si Bernabe ya lleva con ele para
alla con elmaga apostoles, y ya habla canila
si paquemodo si Saul ya mira con el Señor
cuando de camino le para Damasco, y si
paquemodo el Señor ya conversa con ele.
Ya habla tamen si Bernabe que si Saul ya
predica na nombre di Jesucristo sin miedo
na pueblo de Damasco.

28Entonces si Saul ya esta anay junto con
el maga apostoles, y nuay gayot le miedo
predica na nombre del Señor.

29 Pirmi gayot le ta discuti con el maga
Judio quien ta conversa na lenguaje Griego,
pero estos ta planeamata con ele.

30 Cuando el maga creyente ya sabe ac-
erca de este, ya lleva sila con Saul na Ce-
sarea y ya despidi con ele para anda le na
Tarso.

31 Por cuanto tiempo el maga grupo del
maga creyente na Judea, na Galilea, y na
Samaria ya queda librao del persecucion.
Entonces ya queda mas fuerte el di ila fe,
y por medio del Espiritu Santo ta omenta
el numero del maga creyente y ta dale sila
respeto con Dios.

Si Pedro na Lida y na Jope
32Despues si Pedro ya anda donde donde

lugar, y ya anda tamen visita con el maga
creyente quien ta queda alla na Lida.

33 Alla ya encontra le un hombre par-
alitico, si Eneas, acostao ya lang por ocho
años.

34 Despues ya habla si Pedro con ele,
“Eneas, si Jesucristo ay hace contigo bueno.
Entonces levanta y recoje ese di tuyo
petate!” Despues ya levanta le dayun.

35 Todo el quien ta esta na Lida y Sharon
ya mira con ese paralitico bueno ya, y mu-
cho di ila ya tene fe con el Señor.

36 Alla na Jope tiene tamen un creyente
mujer, su nombre si Tabita. El nombre di
suyo na Griego, si Dorcas, quiere decir “el
venao.” Antes pa, pirmi le ta hace cosas
bueno y ta ayuda tamen ele con el maga
pobre.

37 Durante aquel tiempo ya queda le en-
fermo, y despues yamuri. Cuando ya acaba
ya arregla con el difunta, ya pone con ele na
cuarto del segundo piso.

38 El pueblo de Lida cerca lang na Jope,
poreso cuando ya sabe el maga siguidores
del Señor que talla ya si Pedro na Lida, ya
manda sila anda dos gente para habla con
Pedro, “Ñor, favor vene gayot de pronto na
Jope.”

39Entonces si Pedro ya sigui junto canila,
y cuando ya llega le na Jope ya lleva sila con
Pedro na cuarto del segundo piso, y todo el
maga viuda ya anda alrededor di Pedro y ta
llora sila y ta dale mira el maga ropa que si
Dorcas ya hace cuando vivo pa le.

40 Pero si Pedro ya manda canila sale
afuera, y ya hinca le reza, despues ya bira le
el di suyo cara con aquel difunta y ya habla,
“Tabita, levanta!” Despues si Tabita ya abri
su ojos y cuando ya mira le con Pedro ya
levanta.

41 Si Pedro ya alcanza el di suyo mano
con Tabita y ya hace con ele para, despues
ya llama pa le con el maga creyente hasta
con el maga viuda, para entrega canila con
Tabita vivo ya.

42El noticia de ese suceso ya man calayat
na entero Jope, poreso mucho gayot gente
ta tene fe con el Señor.

43 Por cuanto tiempo si Pedro ya queda
na Jope junto con aquel si Simon quien ta
limpia maga cuero del animal.

10
Si Pedro y si Cornelio

1Alla na Cesarea tiene un oficial Romano,
su nombre si Cornelio, uno del maga capi-
tan del batalion Italiano.

2 Ele pati su familia bien fiel gayot con
Dios, y ta dale gayot limosna con el maga
Judio pobre, y ta reza con Dios todo′l dia.

3 Un tarde como maga alas tres, ya mira
gayot ele un aparacion de un angel de Dios
que ya entra na su casa, y ya habla ese con
ele, “Cornelio!”

4Despues si Cornelio ya tene gayotmiedo,
y ya pija gayot ele con el angel y ya habla,
“Cosaman uste quiere, Ñor?”
El angel ya contesta con ele, “Dios ya oi el

di tuyo rezo, y ta gusta tamen ele el di tuyo
maga trabajo de ayudar con el maga pobre,
poreso ta acorda le contigo.

5 Ahora, manda tu cuanto bilug gente
para na Jope, y llama con aquel si Simon,
con quien ta llama tamen sila Pedro, y lleva
con ele aqui.

6Ese hombre si Simon Pedro ta esta junto
con aquel otro Simon quien ta limpia cuero
del maga animal. El di suyo casa alla cerca
na aplaya.”

7 Despues aquel angel ya sale ya, y si
Cornelio ya llama dos ayudante di suyo
pati uno del di suyomaga guardia personal
quien gayot fiel con Dios.

8Y despues de hablar ele canila el cosa ya
sucede, ya manda le canila na Jope.

9 Ala mañana como maga medio dia ya,
mientras elmagamensajero ta acerca yana
ciudad, talla si Pedro na casa di Simon, y ya
subi na asotea para reza.

10 Ya queda ya le con hambre y quiere
gayot le come, peromientras elmagaotro ta
prepara el comida, ya queda le comomedio
durmido.

11 Despues ya mira le un aparicion del
cielo abierto ya, y tiene como un manta
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grande tahaceabajana tierrapormediodel
cuatro punta ajuntao,

12 y alla adentro de ese manta tiene todo
clase de animal de tierra pati de agua y todo
clase de pajaro.

13Despues si Pedro ya oi un voz ta habla
con ele, “Pedro, levanta, mata, y coci para
come.”

14 Pero si Pedro ya habla, “Señor, hende
gayot yo puede, cay hasta ahora nuay pa
gayot yo come el cosa prohibido na ley di
Moises.”

15Por el segundo vez, el voz ya habla con
ele, “No habla que prohibido come el cosa
que Dios ya habla puede come.”

16 Ansina gane ya sucede ese tres veces,
despues ya lleva dayun ole aquel manta
para na cielo.

17Mientras si Pedro ta pensa gayot acerca
del cosa ya mira le, aquel tres mensajero di
Cornelio ya llega na puerta y ya pregunta
si donde ta queda si Simon, el cortidor de
cuero.

18Tasaludasilanapuerta, y tapregunta si
tiene gane alli un visita el nombre si Simon,
con quien ta llama tamen Pedro.

19 Mientras si Pedro ta pensa pa acerca
del aparicion, el Espiritu Santo ya habla
con ele, “Simon, tiene tres gente ta busca
contigo.

20 Entonces levanta y abaja ya, y no tene
duda canila, cay ya manda yo canila anda
contigo.”

21 Entonces ya abaja si Pedro, y ya habla
le con el maga gente, “Yo ya el quien ta
busca ustedes. Cosa man el rason si porque
ustedes ya vene aqui?”

22 Ya contesta sila, “Ya vene came aqui
cay si Cornelio ya manda canamon. Ele un
capitan bien respetao del maga Judio, y ele
bienobediente gayot conDios, y bienbueno
tamen na di suyo vista. Un angel de Dios
ya habla con ele para manda lleva con uste
na su casa, para puede le oi si cosa uste ay
habla con ele.”

23 Despues si Pedro ya invita canila esta
anay na casa.
Ala mañana si Pedro ya sigui canila, y

tiene tamen maga creyente ta queda na
Jope ya sigui canila.

24 Despues el siguiente dia ya llega ya
canda Pedro na Cesarea. Ta espera ya
canila si Cornelio, y ya invita ya le con el di
suyo maga pariente pati aquel maga amigo
gayot di suyo.

25Cuando si Pedro ta entra ya era na casa,
si Cornelio ya hace encuentro con ele, y ya
hinca enfrente di suyo para dale respeto
con ele.

26Pero si Pedro yamanda con ele levanta,
y ya habla, “Levanta uste, cay gente lang yo
igual con uste.”

27 Mientras ta entra sila na casa ta man
cuento sila dos, y ya mira si Pedro bien
mucho ya gale gente alla,

28 y ya habla le con el maga gente, “Ust-
edes mismo sabe gayot que un Judio pro-
hibido man junto y visita con el hende-
Judio. Pero Dios ya manda sabe conmigo
quenoconvieneyodespreciani conningun
gente, masquin hende igual ta sigui el reli-
gion Judaismo.

29 Poreso cuando ya llama ustedes con-
migo, ya anda gayot yo sin duda. Ahora,
puedebayo sabe si porqueustedes ya llama
conmigo aqui?”

30 Despues ya habla si Cornelio, “Como
cuatro dias pasao, maga alas tres del tarde
mientras ta reza yo na mi casa, derrepente
ya abuya un gente con vestido bien bril-
lante, y ya para le enfrente di mio,

31yyahabla, ‘Cornelio, Dios taoi el di tuyo
maga rezo, pati ta acorda le todo el di tuyo
trabajo de ayudar con el maga pobre.

32 Entonces, manda gente na Jope para
invita con Simon, aquel con quien ta llama
sila Pedro, Ta visita le con aquel si Simon,
el ta limpia cuero, y su casa cerca lang na
aplaya.’

33 Poreso enseguidas ya manda yo anda
llama contigo, y bueno cay ya vene gayot
tu. Ahora taqui ya kita todo para oi todo el
magacosasqueDiosyaordenacontigopara
habla canamon.”

El Sermon di Pedro na Casa di Cornelio
34 Despues ya principia si Pedro habla

canila, “Ahora gale sabe ya yo que dev-
erasan gayot Dios igual lang ta trata con
todo el maga gente.

35 Dios ya recibi con todo el maga gente
masquin de cosa nacion, basta si ta obedece
con ele y ta sigui el di suyo maga man-
damiento.

36 Sabe ustedes el mensaje que Dios ya
dale con el maga gente de Israel. Y ta habla
le el Buen Noticia acerca del paz que puede
kita tenepormediodi Jesucristoquien tiene
poder para controla todo el maga nacion.

37 Ya sabe man ustedes si cosa ya pasa
na entero lugar de Judea, principiando na
Galilea, cuando ya acaba si Juan predica
que necesita arripinti y queda bautisao.

38Ustedes ya sabe acerca di Jesucristo de
Nazaret, con quienDios ya dale el poder del
Espiritu Santo. Y sabe tamen ustedes que
si Jesus ya anda donde donde lugar para
hace cosas bueno, pati ya cura tamen ele
con aquellos controlao del maga demonio,
cay Dios ta esta junto con ele.

39Camemaga apostoles ya puede mira el
magacosasqueyahace lena lugardelmaga
Judioynaciudadde Jerusalem. Yamatacon
ele cuando ya clava con ele na cruz,
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40 pero cuando tres dias ya le de muerto,
Dios ya hace con ele resucita, y ya manda
con ele aparece con el maga gente.

41 Hende todo el maga gente ya puede
mira con ele, sino came lang con quien Dios
antes pa ya escoje ya para puede mira con
ele. Y despues de resucitar ele, ya come y ya
toma came junto con ele.

42Despues yamanda le canamon predica
el Buen Noticia con el maga gente, y ya
manda le canamonhablaqueDios ya escoje
ya gayot con Jesus para queda un juez del
maga vivo y del magamuerto.

43 Todo el maga profeta ya habla acerca
di suyo, y ta habla gane que todo el quien
ta tene fe con ele, Dios ay perdona el di
ila maga pecado por medio del nombre di
Jesucristo.”

Ta Recibi el Maga Hende-Judio con el Es-
piritu Santo

44Mientras ta habla pa si Pedro estemaga
palabra, todo el maga gente quien ta oi
el di suyo mensaje ya queda controlao del
Espiritu Santo.

45 El maga creyente Judio quien ta man
uban con Pedro ya estraña que Dios ya dale
tamen el Espiritu Santo con el maga hende-
Judio,

46 cay ya oi sila con esos ta conversa
de maga lenguaje desconocido, y ta alaba
tamen con Dios.

47Despues yahabla si Pedro, “Nuayquien
puede sangga con esos maga gente para
queda tamen sila bautisao con agua, siendo
ya recibi gayot sila el poder del Espiritu
Santo igual canaton.”

48Entonces ya manda le bautisa con esos
na nombre di Jesucristo. Despues ya invita
sila con Pedro esta anay junto canila cuanto
dias.

11
Si Pedro Ta Esplica su Trabajo con el

Maga Creyente na Jerusalem
1El maga apostoles pati el maga creyente

na Judea ya oi el noticia que elmaga hende-
Judio ta cree tamen con el mensaje de Dios.

2 Poreso cuando si Pedro ya bira otra vez
na Jerusalem, el maga creyente Judio ta
critica con ele,

3poreso ya habla sila con Pedro, “Porque
man uste ta entra na casa de aquellos quien
hende ta hace islam y ta come pa junto
canila?”

4 Despues si Pedro ya principia esplica
todo el maga cosas que ya sucede desde el
principio.

5 Ya habla le, “Un dia estaba yo na Jope y
mientras ta reza yo, yamira yo el aparicion
de unmanta grande ta hace abaja na tierra

por medio del cuatro canto ajuntao, hasta
ya llega cerca conmigo.

6 Despues ya puede yo mira adentro de
ese manta, todo el maga clase de animal de
tierra pati de agua, y todo el maga clase de
pajaro.

7Despues ya oi yo un voz ta habla, ‘Pedro,
levanta ya, y mata para come!’

8Pero ya habla yo, ‘Señor, hende gayot yo
puede, cay hasta ahora nuay pa gayot yo
come el cosa prohibido na ley di Moises.’

9Despues ya oi yo otra vez ese voz ta sale
na cielo, ‘No habla que prohibido come el
cosa que Dios ya habla puede come.’

10 Ya sucede este tres veces, despues ya
lleva dayun ole aquel manta na cielo.

11 Aquel mismo hora ya llega tamen tres
hombre hende-Judio quien ya sale na Ce-
sarea, y ya manda con estos anda na casa
donde came ta esta.

12 El Espiritu Santo de Dios ya habla con-
migo, ‘Sigui canila sin duda.’ Poreso este
seis creyente de Jope ya sigui conmigo para
anda na casa de aquel gente si Cornelio.

13 Y aquel gente ya habla canamon que
un angel ya abuya con ele quien ya habla,
‘Manda anda saca con Simon Pedro na Jope
para lleva aqui,

14y ay habla le con uste unmensaje, y por
causa de ese mensaje todo el maga gente
quien ta esta na di suyo casa ay queda sal-
vao.’

15Entonces cuando ya principia yo habla
canila, ya queda sila controlao del Espiritu
Santo comoya pasa canaton el primera vez.

16Despues ya acorda yo el cosa ya habla
el Señor, ‘Si Juan ya bautisa con agua, pero
Dios ay bautisa con ustedes con el Espiritu
Santo.’

17 Si el Dios ya dale tamen canila el Espir-
itu Santo comoyadale le canatoncuandoya
cree kita con el Señor Jesucristo, entonces
no puede yoman contra con Dios.”

18Cuando ya acaba sila oi el cosa si Pedro
ya habla, nuay mas sila purpia, pero ya
alaba ya lang con Dios, y ya habla, “Dios ya
dale tamen con esos maga hende-Judio el
oportunidad para arripinti el di ila pecado
para puede sila tene vida eterna.”

ElMaga Creyente na Antioquia
19 Tiene mucho maga creyente ya man

calayat por causa del persecucion con Es-
teban. Y ya guinda sila na maga lugar de
Fenicia, Cipre y Antioquia na Siria, y ta
habla sila siempre el mensaje con el maga
Judio lang.

20 Pero tiene del maga creyente de alla
na Cipre y Cirene, ya anda na Antioquia y
ya habla tamen el Buen Noticia acerca del
Señor Jesucristo con el maga Griego.
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21 El Señor ya dale poder canila, y mucho
maga gente ta tene fe, y ta sigui con ele.

22Cuando el maga creyente del iglesia na
Jerusalem ya oi ese noticia, ya manda sila
con Bernabe anda na Antioquia.

23 Cuando ya llega le alla ya queda gayot
ele alegre, cay ya mira le que Dios ya dale
canila su gran favor. Despues ya conseja le
con el maga gente que necesita gayot sila
man fiel con Dios con todo corazon.

24Ese si Bernabe un buen gente, bien fiel
con Dios, y controlao del Espiritu Santo. Y
por causa di suyo, mucho maga gente ya
tene fe con el Señor.

25 Despues ya anda si Bernabe na Tarso
para busca con Saul.

26Cuando ya encontra le con ese, ya lleva
le con ese na Antioquia, y entero año gayot
ta man junto sila dos con el maga creyente
del Señor alla, y ta enseña conmucho gente.
Alla gayot na Antioquia ya principia llama
Cristiano con el maga siguidores del Señor.

27Durante ese tiempo tiene delmaga pro-
feta ya sale na Jerusalem y ya anda na An-
tioquia.

28 Uno de esos, el nombre si Agabo, ya
habla gane por medio del Espiritu Santo
que cerca ya el grande hambre, y el co-
mida ay queda escaso na entero lugar bajo
mando del maga Romano. (Ese ya sucede
durante el reino del Rey Claudio.)

29 Cuando el maga siguidores del Señor
ya oi acerca de ese, ya decidi sila que cada
uno di ila ay dale contribucion lo que puede
sila dale, para ayuda con el maga gente na
Judea.

30 Entonces ya hace gayot sila ese, y ya
manda sila el di ila maga contribucion con
el maga oficial del iglesia na Jerusalem por
medio di Bernabe pati di Saul.

12
Tiene PaMucho Persecucion

1Ese ya mismo tiempo el Rey Herodes ya
principia persigui con el cuanto bilug del
maga creyente del iglesia.

2 Despues ya ordena le mata con espada
con Santiago, el hermano di Juan.

3Cuando el rey ya sabe que elmaga Judio
ya man favor con ese matanza, ya arresta
tamen le con Pedro. Ese ya sucede durante
el Celebracion del Pan Nuay Apujan.

4 Despues de arrestar el rey con Pedro,
ya manda le pone con ese na calaboso, y
ya entrega con ese con cuatro grupo de
soldao paraman guardia. Cada grupo tiene
cuatro soldao paraman relevajan. Despues
del Celebracion del Passover el rey tiene
intencion hace el investigacion na publico
para sentencia con Pedro.

5Poreso ya deja anay con ele na calaboso,
pero el grupo delmaga creyente ta reza que
reza gayot con Dios por causa di Pedro.

YaQueda Librao si Pedro na Calaboso
6 Durante el noche antes del dia que

quiere era el Rey Herodes investiga con Pe-
dro na publico, si Pedro durmido na medio
del dos soldao y encadenao pa canila. Tiene
tamen maga guardia na puerta del cala-
boso.

7Derrepente ya abuya un angel del Señor
y ya tene un claridad adentro del calaboso.
Ya hace le lakpi na costao di Pedro para
disperta, y ya habla, “Levanta pronto!” De-
spues ya sapa lang dayun el dos cadena na
di suyomagamano,

8 y ya habla pa el angel con ele, “Visti tu
y pone ya di tuyo sandalias.” Entonces ya
hace ledayun. Despues el angel yahablapa,
“Visti el camisa de frio y sigui conmigo.”

9 Ya sigui dayun si Pedro con el angel
para afuera, pero no sabe le si deverasanba
gayot este ta hace el angel. Ta pensa le que
ta mira lang ele un aparicion.

10 Ya pasa sila el primero y el segundo
guardia hasta ya llega na puerta grande de
hierro para entra na ciudad. Ese puerta ya
abri lang asolas, y ya sale sila afuera del
calaboso hasta ya camina el distancia de un
calle. Despues el angel ya deja dayun con
ele.

11 Cuando ya realiza si Pedro el cosa
ya pasa, ya habla le, “Entonces deverasan
gayot el Señor ya manda con el di suyo
angel libra conmigo na mano di Herodes
pati de aquellosmaga Judio quien tienemal
intencion conmigo.”

12 Apenas si Pedro ya realiza el di suyo
situacion, ya anda le dayun na casa di
Maria, el nana di Juan. Con ese si Juan ta
llama tamen si Marcos. Tiene ya gale alla
mucho gente quien yaman junto para reza.

13 Cuando ya llega si Pedro na casa di
Maria ya saluda le na puerta principal, y
aquel dalaga ayudante si Rodayaandapara
abri.

14Pero cuando ya oi le el voz di Pedro, ya
conoce le con ese y ya queda gayot ele bien
alegre. Pero en vez de abrir el puerta, ya
bira le otra vez para habla con el maga otro
gente que si Pedro talla afuera.

15 Pero nuay sila cree con ele, y ya habla,
“Loco ya ba tu?” Pero ese dalaga ta habla
siempre que deverasan gayot. Despues ya
habla sila, “Seguro el angel de la guardia ese
di suyo.”

16Mientras tanto alla na puerta si Pedro
ta continua siempre saluda, poreso ya abri
sila el puerta, y cuando ya mira sila que
amo gayot ese si Pedro, ya queda sila bien
espantao.
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17Ya hace lang señas si Pedro que noman
alboroto, despues ya esplica le si paque-
modo el Señor ya hace con ele sale na cala-
boso por medio del angel. Ya habla tamen
le canila, “Manda este sabe con Santiago
y con el los demas maga hermano na fe.”
Despues ya sale le canila y ya anda para na
otro lugar.

18 Ala mañana el maga guardia ya queda
atarantao y taman preguntajan sila, cay no
sabe sila si cosa ya gaja ya pasa con Pedro.

19 Cuando si Herodes ya sabe ese ya
manda le canila busca con Pedro, pero no
puede sila encontra. Despues ya investiga
le con el maga guardia, y ya dale canila el
sentencia demuerte.
Despues el Rey Herodes ya sale na Judea,

y ya anda na Cesarea para esta alla por
cuanto tiempo.

ElMuerte di Herodes
20 El Rey Herodes bien rabiao gayot con

el maga gente de Tiro y de Sidon. Entonces
el maga gente de este dos lugar ya manda
anda cuanto bilug gente con Herodes para
hace un arreglo de paz, pero ya tene anay
sila que gana el amistad di Blastus, cay este
un alto oficial del Rey Herodes. Necesita
tene anay sila paz con el rey, cay el di ila
lugar ta depende lang con el negocio de
productoque ta salena lugardonde ta reina
si Herodes.

21 Tiene un dia que ya escoje el Rey
Herodes para man discurso con el maga
gente, poreso ya visti le el ropa bien plan-
tudu. Despues ya senta lena tronoyyahace
discurso con el maga gente.

22 Cuando ya oi el maga gente el voz di
Herodes, ya grita gayot sila, “Este el voz de
Dios, hende de gente!”

23 Enseguidas el angel del Señor ya dale
con Herodes un enfermedad bien grave,
cay si Herodes ya deja con el maga gente
dalehonor conele comosi fuera le igual con
Dios. Poreso su barriga ya tenemaga bulati
hasta na entero cuerpo, y yamuri le.

24 Pero el mensaje de Dios ta continua
man calayat donde donde lugar, y mucho
maga gente ta tene fe con Jesucristo.

25 Cuando si Bernabe pati si Saul ya
cumpli el di ila trabajo, ya sale ya sila na
Jerusalem, y ya bira tamen sila na Antio-
quia, llevando con aquel si Juan con quien
ta llama tamenMarcos.

13
Si Bernabe y si Saul Ya Queda Escojido

para Anda Predica
1 Entre el maga creyente na Antioquia

tiene maga profeta pati maga maestro,
como si Bernabe y si Simon con quien ta
llama sila Negro, y si Lucio de Cirene pati

si Saul, y si Manaen tamen, el uban del
Gobernador Herodes desde maga bata pa
sila dos.

2 Un dia mientras ta ayuna sila y ta reza
con Dios, el Espiritu Santo ya habla canila,
“Escoje con Bernabe y con Saul para hace el
trabajo que ay dale yo canila.”

3 Cuando ya acaba ya sila ayuna y reza,
ya pone sila el di ila maga mano na cabeza
di Bernabe y di Saul, despues ya despidi
canila.

ElMagiquero si Elimas na Isla de Cipre
4Entonces el Espiritu Santoyamandacon

esos dos si Bernabe y si Saul para andaman
viaje na Selucia. Despues de alli ya navega
sila para na isla de Cipre.

5Cuandoya llega sila napueblo de Salami
naCipre, yaanda tamensilanamaga iglesia
delmaga Judioyyapredicaelbuenmensaje
de Dios. Y si Juan talla tamen ta ayuda
canila.

6 Ya travesa sila el entero lugar de aquel
isla hasta Papos, y ya encontra sila unmag-
iquero Judio. Ele un profeta falso, y su
nombre si Bar Jesus.

7 Ese magiquero un amigo del gober-
nador del isla, si Sergio Paulo, quien un
hombre bien inteligente. Ese gobernador
ya manda tamen llama con Bernabe y con
Saul, cay quiere le oi el mensaje de Dios.

8 Pero ese magiquero si Bar Jesus, con
quien ta llama na Griego Elimas, ta en-
tremete gayot cay ta hace le convence con
el gobernador no cree si cosa ta habla si
Bernabe pati si Saul.

9 Despues si Saul, con quien tamen ta
llama Pablo, controlao gayot del Espiritu
Santo, ya pija gayot ele con el magiquero,

10 y ya habla, “Anak bos del diablo, bien
engañadory enemigodelmaga cosasbueno,
pirmi pa bos ta precura hace bira el verdad
del Señor!

11 Espera lang bos, cay Dios ay usa su
poder para castiga con bos, y por cuanto
tiempo ay queda bos bulak y hende ay
puedemira el claridad del sol.”
Enseguidas un oscuridad como ta cerra

el noche ya tapa con ele, hasta no puede
mas ele mira, y ta man bira bira ya lang y
ta precura alcansa su mano masquin con
quien para puede guia con ele.

12 Cuando el gobernador ya mira el cosa
ya pasa, ya cree gayot ele cay ya espanta
tamen ele por causa del enseñanza que ya oi
le acerca del Señor.

Si Bernabe y si Pablo na Antioquia un
Lugar na Pisidia

13 Despues si Pablo y aquellos los demas
juntoconeleyasaleyanaPapos, yyamunta
sila barco para anda na Perge, un puerto



Maga Apostoles 13:14 165 Maga Apostoles 13:36

de Panfilia, pero si Juan ya deja canila y ya
volve na Jerusalem.

14Despues si Bernabe pati si Pablo ya sale
na Perge y ya anda siempre na Antioquia,
un pueblo na provincia de Pisidia. Cuando
ya llega el dia de Sabado, ya entra sila na
iglesia del maga Judio y ya senta sila alla.

15 Tiene quien ya lee el libro di Moises
y del maga profeta, y cuando ya acaba ya
lee, el maga oficial ya dale un invitacion
donde ta habla, “Maga compoblano, si tiene
ustedes un mensaje que ay dale animo con
el maga gente, habla ya ahora por favor.”

16Entonces ya levanta si Pablo y ya alsa le
sumano para queda silencio elmaga gente,
y yahabla le, “Maga compoblanodel nacion
Israel y ustedes maga hende-Judio quien
ta adora tamen con Dios, favor anay pone
atencion.

17 El Dios del maga decendiente de Is-
rael amo ya escoje con el di aton maga
tatarabuelo, y ele ya hace canila queda un
grande nacion durante el estada di ila como
maga estrangero na Egipto. Despues ya
lleva le canila afuera de Egipto por medio
del di suyo grande poder.

18Duranteel cuarentaaños,Diosyapuede
ya langgayot tenepaciencia conesosallana
desierto.

19Despues ya destrosa le siete nacion alla
na Canaan, y ya dale le ese maga lugar con
el di suyomaga gente de Israel para el di ila
herencia.

20 Este destroso ya costa con ele como
maga cuatro cientos cincuenta años para
hace.

“Despues Dios ya escoje maga juez para
goberna canila hasta ya llega el tiempo del
profeta Samuel.

21 Aquel tiempo el maga gente ta pidi
gayot que tene sila rey, entonces Dios ya
dale con ese si Saul el anak di Kis, quien ya
sale na linea di Benjamin. Ese si Saul ya
reina por cuarenta años.

22Ya llega el tiempo cuando Dios ya quita
con Saul y yanombra conDavidpara releva
con ele. Este el cosa Dios ya habla acerca di
David: ‘Sabe yoque este hijo di Jesse amoya
el clase de hombre que ta gusta yo, cay ele
ayhace todo elmaga cosas queaymandayo
con ele.’

23 Dios ya escoje con Jesus, uno del de-
cendiente di David, para queda el Salvador
del maga gente del nacion Israel, como ya
promete ya le.

24 Antes de llegar si Jesus para hace su
trabajo, si Juan el Bautista ya habla ya con
todo el maga gente de Israel que necesita
sila arripinti del di ilamaga pecado y queda
bautisao.

25 Cuando cerca ya gayot si Juan acaba
el di suyo trabajo, ya habla le, ‘Yo hende

amo con quien ustedes ta espera, pero tiene
quien ay vene atras di mio y hende gayot
yo merece masquin para desata ya lang el
liston del di suyo sandalias.’

26 “Maga compoblano quien el maga de-
cendiente di Abraham, y ustedes maga
hende-Judio quien ta honra con Dios, este
mensaje de salvacion ya dale gayot para
canaton.

27Elmagagentepati el di ilamagaaltoofi-
cial quien ta queda na Jerusalem nuay sabe
que si Jesus amo ya el Salvador. Masquin
todo′l dia de Sabado ta oi ya sila elmagapal-
abra del maga profeta que ta lee na iglesia,
nuay sila siempre entende. Pero cuando
ya sentencia sila con Jesus para muri, ya
cumpli gayot el cosa ya habla el maga pro-
feta.

28Masquin nuay gane sila encontra falta
con Jesus para puede sentencia de muerte
con ele, ya pidi sila siempre con Pilato para
mandamata con ele.

29 Entonces cuando ya acaba ya man sila
hace todoelmagacosasqueyahablaacerca
di suyo na Sagrada Escritura, ya quita con
ele na cruz y ya pone sila con ese na tumba,

30 pero Dios ya hace resucita con ele del
muerte.

31 Despues de resucitar si Jesucristo, ya
abuya le con aquel maga gente que ya man
junto con ele cuando ya sale le na Galilea
para na Jerusalem. Ahora este maga gente
mismo amo tamen ta habla acerca di Jesus
con el maga gente del nacion Israel.

32-33 Taqui ya came para habla con ust-
edes el Buen Noticia acerca di Jesucristo.
Dios ya cumpli para el di aton provecho
el cosa le ya promete con el di aton maga
tatarabuelo. Ykitaamoeldi ilamagadecen-
diente. Diosyacumpli esecuandoyahace le
resucita con Jesucristo. El segundoSalmo ta
habla acerca de ese:
‘Tu amo el di mio Hijo;
Este dia ta declara yo que yo el di tuyo tata.’
34 Dios ya promete que ay hace le resucita
con Jesus, y yahabla le quehende ele nunca
ay muri otra vez, y hende nunca ay man
buluk. Este tamen ta habla na Sagrada
Escritura:
‘Ay dale gayot yo con ustedesmaga sagrada

bendicion igual como ya promete yo
con David.’

35Na otro Salmo ta habla pa:
‘Uste Dios, hende ay deja man buluk el

cuerpo del di uste servidor bien de-
voto.’

36SiparaconDavid, durante suvidayahace
ya le el cosa Dios ya planea ya para con ele,
despues yamuri le, y ya enterra sila con ele
junto con el di suyo maga tatarabuelo, y su
cuerpo yaman buluk.
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37 Pero con el quien Dios ya hace resucita
del muerte, nuayman buluk.
38 Maga amigo di mio, quiere yo que sabe
gayot ustedes que por medio di Jesucristo
ta predica came con ustedes el mensaje del
perdon de pecado,
39 y por medio tamen di suyo, todo el quien
ta tene fe con ele ay queda librao del di ila
pecado, pero el ley diMoises no puede libra
canila.
40 Entonces tene gayot cuidao para hende
ustedes ay experiencia estemaga cosas que
ta habla el maga profeta:
41 ‘Mira ustedes quien ta ganguia el maga

palabra de Dios, estraña y queda
perdido, cay durante el di ustedes
vida ay hace yo un grande trabajo, y
masquin si tiene pa quien ay habla
con ustedes acerca de ese, hende
gayot ustedes ay cree.’ ”

42 Mientras si Pablo y si Bernabe ta sale
na iglesia del maga Judio, el maga gente ta
invita gayot canila para bira ole na otro dia
de Sabado para habla pa gayot acerca de
aquel mismomensaje.

43 Cuando ya sale el maga gente na igle-
sia, mucho Judio y el maga convertido na
Judaismo ya sigui pa siempre con Pablo y
con Bernabe, quien ya conversa canila y ya
manda canila continuadepende conel gran
favor de Dios.

44NaotroSabadoelmayorpartedelmaga
gente de aquel pueblo yaman junto para oi
el mensaje acerca del Señor.

45Pero cuando el maga Judio yamira que
tieneallamanadadegente, tamancelos sila
con Pablo y ta habla que hende gane amo el
cosa ta habla le y ta insulta tamen gayot sila
con Pablo.

46 Pero si Pablo pati si Bernabe ta habla
sin miedo, “Maga compoblano, necesita
man came habla anay el mensaje de Dios
con ustedes, pero ustedes hende ta pone
atencion con ese mensaje, y hende ustedes
ta considera que ustedes mismo conviene
tene vida eterna, poreso ay habla ya lang
came el mensaje con el maga hende-Judio.

47 Ay hace came este cay este gayot el
mandamiento que Dios ya dale canaton:
‘Ya escoje yo con uste para sirvi de luz,

para hace aclara el entendimiento
del maga hende-Judio para sabe sila
queuste amoel ta lleva salvacion con
todo el maga gente namundo.’ ”

48 Cuando el maga hende-Judio ya oi el
maga palabra di Pablo, ya queda sila bien
alegreyyahabla, “Bienbonitogayotelmen-
saje acerca del Señor.” Y todo aquellos con
quien Dios ya escoje para tene vida eterna,
ya queda creyente di Jesucristo.

49 El mensaje de Dios ya man calayat
gayot na entero lugar de aquel region,

50 pero el maga Judio ya hace convence
con el maga alto oficial del ciudad y con el
maga mujer de alto sociedad quien devoto
con Dios, para ayman contra sila con Pablo
y con Bernabe. Poreso ya principia el per-
secucion contra con esos para necesita sila
sale na di ila lugar.

51 Entonces si Pablo pati si Bernabe ya
hace gayot pas pas el di ila pies para sapa
el polvos, como quiere decir, “Ustedes ya
lang cuidao.” Despues ya anda ya sila dos
na Iconia.

52 El maga siguidores del Señor na Antio-
quia ya queda bien alegre y bien controlao
gayot del Espiritu Santo.

14
Si Bernabe y si Pablo na Lugar de Iconia

1 Igual lang siempre ya sucede na Iconia.
Cuando ya llega alla si Pablo y si Bernabe,
ya anda sila na iglesia del maga Judio para
predica el mensaje de Dios, y por causa
del di ila mensaje mucho del maga Judio
pati del maga hende-Judio, ya tene fe con
Jesucristo.

2 Pero el maga Judio quien no quiere
cree, ya precura hace convence con el
maga hende-Judio para odia con el maga
creyente.

3 Poreso el dos apostoles ya tarda pa esta
na Iconia, y ya predica sinmiedo acerca del
Señor quien ya dale su poder canila para
puede sila hace maga milagro y maga tra-
bajo estrañable que ta sirvi de prueba que
deverasan gayot este mensaje acerca del di
suyo gran favor.

4 Pero el maga gente na ciudad ya queda
dos grupo; tiene afavor con el maga Judio y
tiene afavor con el maga apostoles.

5 Despues el maga hende-Judio pati el
maga Judio hasta el di ila maga oficial, ya
planea maltrata y guerria piedra con el
maga apostoles.

6 Pero cuando el maga apostoles ya sabe
acerca del plano, ya escapa sila para na
Listra y Derbe, el dos ciudad na teritoria
de Licaonia. Ya anda tamen sila na region
alrededor de ese dos ciudad,

7 donde ta continua sila predica el Buen
Noticia acerca di Jesucristo.

Si Pablo y si Bernabe na Listra y Derbe
8Alla na Listra tiene un gente inutil el di

suyo pies desde su nacimiento, y nuay pa
gayot le nunca camina.

9Ta oi le el cosa si Pablo ta habla, despues
si Pablo ya mira con ese pi-ang, y ya pija
gayot directo na su maga ojos, y ya realiza
gane le que ese pi-ang tiene fe para queda
bueno.
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10Poreso ya habla le con el pi-ang con voz
suena, “Levanta y camina ya!” Enseguidas
ya levanta el pi-ang y ya camina.

11Cuando elmaga gente yamira el cosa si
Pablo ya hace, ya grita sila na di ila lenguaje
de Licaonia, “El maga dios ya abaja ya na
forma de gente!”

12 Entonces ya pone sila con esos el dos
nombre del di ila maga dios; con Bernabe
ya pone sila el nombre Zeus, y con Pablo
ya pone el nombre Hermes, cay ele amo el
quien ta conversamucho.

13Na entrada del ciudad tiene un edificio
donde el maga gente ta adora con el di ila
dios Zeus, y uno del maga padre de Zeus
ya saca el maga toro con rosario de flores
na maga pescueso y ya lleva con esos na
puerta. El padre y el manada de gente
quiere era mata con ese maga toro como
maga ofrenda para dale honor con el maga
apostoles.

14 Pero cuando si Bernabe pati si Pablo
ya sabe que quiere el maga gente mata con
el maga toro para ofrece canila, ya rompe
sila dayun el di ila mismo ropa cay bien
estorbao sila, y ya corre sila entre el maga
gente y ya grita,

15 “Señores, porque man ustedes ta hace
ansina? Maga gente lang man tamen came
igual con ustedes! Ta habla lang came el
Buen Noticia acerca di Jesucristo para ay
abandona ustedes este maga cosas de nuay
valor, y ay adora ustedes con Dios quien
vivo gayot. Ele amo el quien ya crea el cielo,
el tierra, el mar, y todo el maga cosas que ta
existi.

16 Antes pa gayot Dios ya permiti con el
maga nacion para sigui el di ila maga reli-
gion, y ya permiti canila hace el cosa sila
quiere.

17PeroDios yadalemira con todo elmaga
gente si cosa clase de Dios ele cay ta hace
le maga cosas bueno, por ejemplo, ta dale
le siempre ulan y buen cosecha de frutas
na tiempo, y ta dale le canaton comida, y
ta dale tamen gayot ele alegria na di aton
maga corazon.”

18 Pero masquin ya habla ya gane canila
el maga apostoles, ta pasa pa gayot sila
siempre tormento para sangga con el maga
gente mata con ese maga toro para ofrece
canila.

19Despues ya llega cuanto bilug del maga
Judio quien ya sale na Antioquia y na Ico-
nia, y ya convence sila con el maga gente
man contra con el dos apostoles. Entonces
ya principia sila guerria piedra con Pablo, y
ya estira con ele para afuera del ciudad cay
ta pensa sila muerto ya le.

20 Pero cuando el maga siguidores del
Señor ya atraca alrededor di Pablo, ya lev-
anta le y ya entra na pueblo otra vez. Ala

mañana ele pati si Bernabe ya anda na
Derbe.

El Birada di Pablo y di Bernabe para na
Antioquia

21 Despues de predicar canda Pablo el
Buen Noticia acerca di Jesucristo na Derbe,
mucho maga gente ya tene fe con el Señor.
Despues si Pablo y si Bernabe ya bira ole na
maga pueblo de Listra, Iconia y Antioquia.

22 Ya dale gayot sila animo con el maga
siguidores del Señor de aquel maga lugar
para ay continua sila man fiel con el Señor.
Ya habla tamen sila con esos, “Necesita kita
experiencia gayot mucho tormento para
entra na Reino de Dios.”

23Despues si Pablo y si Bernabe ya nom-
bra maga oficial para cada uno del maga
iglesia, y por medio de ayuno y rezo ya
entrega sila con esos na cuidao de Dios, con
quien sila ta confia.

24 Despues si Pablo y si Bernabe ya pasa
na lugar de Pisidia y ya llega na provincia
de Panfilia.

25 Cuando ya acaba sila predica el Buen
Noticia acerca di Jesucristo na pueblo de
Perge, ya anda sila na pueblo de Atalia.

26Despues de salir na Atalia, ya embarca
sila barco para anda na Antioquia, ese el lu-
gar donde antes pa gayot el maga creyente
ya entrega con ese dos apostoles na cuidao
de Dios para ay ayuda le hace el di ila tra-
bajo. Ahora ya completa ya sila ese trabajo.

27 Cuando ya llega sila na Antioquia ya
llama sila con todo el maga creyente del
iglesia para man junto, y ya conta sila todo
el maga cosas que Dios ya hace por medio
di ila. Ya reporta tamen si paquemodo Dios
ya dale el oportunidad para elmaga hende-
Judio puede tamen tene fe con Jesucristo.

28 Ya tarda gayot sila dos di Pablo junto
con el maga siguidores del Señor alla na
Antioquia.

15
ElMiting na Jerusalem

1 Despues ya llega na Antioquia cuanto
bilugdelmagagentequienya salena Judea,
y ya principia sila enseña con el maga
creyente, y ya habla, “Si hende ustedes ay
hace islam como el reglamento di Moises,
no puede ustedes queda salvao.”

2 Poreso si Pablo y si Bernabe ta purpia
gayot con aquellos maga gente por causa
del di ila enseñanza. Entonces ya escoje
con Pablo y con Bernabe pati con otro
maga creyente, y ya manda canila anda na
Jerusalempara ay discuti ese problema con
el maga apostoles y con el maga oficial del
iglesia alla.

3Despues el maga creyente del iglesia na
Antioquia ya despidi canila dos, y mientras
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ta viaja sila na dos provincia de Fenicia
y Samaria, ta habla sila si paquemodo el
maga hende-Judio ya queda convertido con
Dios. Cuando elmaga gente ya oi este infor-
macion, ya queda gayot sila bien alegre.

4 Ya llega ya canda Pablo na Jerusalem,
y ya recibi gayot canila el maga creyente
y el maga oficial del iglesia pati el maga
apostoles. Despues si Pablo y si Bernabe ya
conta todo el maga cosas que Dios ya hace
pormedio di ila.

5 Pero tiene del maga gente na grupo del
maga Pariseo quien tiene fe con el Señor, ya
levanta y ya insisti que elmagahende-Judio
necesita sigui el costumbre de hacer islam
y necesita tamen sila obedece todo el maga
mandamiento di Moises.

6Despues elmaga apostoles y elmaga ofi-
cial del iglesia ya man conferencia acerca
de este problema.

7Taman discutijan sila por largo tiempo,
despues si Pedro ya levanta y ya habla, “Mi
maga compoblano, sabe ya man ustedes
que antes pa gayot Dios ya escoje conmigo
entre canaton para ay habla yo el mensaje
del Buen Noticia acerca di Jesucristo con el
maga hende-Judio para puede sila oi y tene
fe con ele.

8Dios sabe tamen si cosa ta sinti el cora-
zon de todo el maga gente y ya dale le mira
que ta accepta le con el maga hende-Judio,
cay ya dale tamen ele canila el poder del Es-
piritu Santo igual como ya dale le canaton.

9Dios hende gayot ta trata con diferencia
conelmagahende-Judioycanatonmaga Ju-
dio, cay ya perdona le el di ila maga pecado
por causa del di ila fe con ele.

10 Dios ay queda gayot rabiao si ay es-
forsa ustedes con el maga hende-Judio
aguanta elmaga tormento de siguir elmaga
reglamento donde kita mismo y el di aton
maga tatarabuelo nuay puede aguanta.

11 Ta cree kita que ya queda gane kita
salvao del di aton maga pecado por medio
del gran favor del Señor Jesucristo, y del
mismo manera tamen ay queda salvao el
maga hende-Judio.”

12 Despues de ese maga palabra, todo el
maga gente ya queda bien silencio y ta oi
sila con Bernabe y con Pablo mientras ta
conta sila acerca del maga milagro y del
maga trabajo estrañable que Dios ya hace
pormedio di ila entre el maga hende-Judio.

13 Cuando ya acaba ya sila conversa, ya
habla tamen si Santiago, “Mi maga com-
poblano, oi ustedes enbuenamente el cosa
yo ta habla.

14 Si Simon Pedro ya habla gane canaton
si paquemodo Dios ya pone atencion por el
primera vez con el maga hende-Judio, pati
tiene di ila ya puede queda el di suyo maga
siguidores.

15 El cosa ya habla si Simon acerca del
magahende-Judioyavenegayot acorde con
el maga palabra del maga profeta cuando
ya escribi sila este:
16 ‘Despues de ese maga suceso ay bira yo,

y masquin ya descansa ya reina el
maga decendiente di David, ay causa
yo canila reina otra vez.

17 Despues el los demas gente ay puede
busca con Dios el Señor, hasta todo el
magahende-Judioconquienyoyaes-
coje para quedamimaga siguidores.

18 Ansina ya habla el Dios el Señor, quien
yamanda sabe esemaga cosas desde
antes pa gayot.’ ”

19Despues si Santiago ya continua habla,
“Este el dimio opinion, que no necesita kita
manda atormenta con el maga hende-Judio
quien ta principia sigui con Dios,

20 sino bueno pa si ay escribi kita canila
quenomas comeel comidaqueyaofreceya
con el maga idolo, ni come carne de animal
que ya man cuga, pati no come sangre y
no comete adulterio ni comete ese pecado
entre maga gente hende pa casao.

21Antes pa gayot hasta ahora tiene quien
ta lee el maga palabra di Moises na maga
iglesia del maga Judio todo′l dia de Sabado,
y ahora tiene pa quien ta predica acerca del
di suyo ley na cada pueblo.”

El Carta para con el Maga Creyente
Hende-Judio

22 Despues el maga apostoles y el maga
oficial del iglesia pati todo el maga otro
creyente ya decidi escoje cuanto bilug de
gente na di ila grupo para manda anda na
Antioquia junto con Pablo y con Bernabe.
Ya escoje sila con Judas, con quien ta llama
Barabas, pati con Silas tamen y con estos
dos ta respeta gayot el maga otro creyente
del di ila grupo.

23 Ya lleva sila este carta, y ansina el que
ta habla:

“Came maga apostoles y el maga oficial
del iglesia pati el maga otro creyente aqui
na iglesia de Jerusalem, ta saluda con ust-
edes maga hende-Judio na Antioquia, Siria,
y Cilicia.

24Ya oi came que tiene del di amon grupo
yaandaalli y yamanda trambulica el di ust-
edes pensamiento por causa del di ilamaga
enseñanza, pero nuay came dale canila in-
struccion para habla ansina.

25 Entonces ya man conferencia came, y
ya decidi escoje cuanto bilug gente para
sigui junto con Pablo y con Bernabe, el di
amonmaga buen amigo.

26 Sila dos ya otorga dale el di ila vida
por causa del trabajo del di aton Señor Jesu-
cristo.
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27 Poreso ya manda came con Judas y
con Silas para puede gayot sila habla con
ustedes igual con el cosa came ya escribi
aqui.

28 Ya hace lang came si cosa el Espir-
itu Santo ta enseña canamon, poreso nuay
came omenta reglamento sino estos lang:

29No come comida que ya ofrece ya con
el maga idolo y no come sangre ni come
carne de animal que ya man cuga, y no
comete adulterio ni comete pecado entre
maga gente hende pa casao. Si ay evita
ustedes ese maga cosas, entonces bueno
ese. Adios.”

30Despues ya larga ya viaje el magamen-
sajero para anda na Antioquia. Cuando ya
llega sila alla, ya llama sila con todo elmaga
creyente y ya dale canila el carta.

31Cuando el maga gente ya acaba lee ese,
ya queda gayot sila bien alegre por causa
cay este carta ya dale gayot canila animo.

32 Si Judas y si Silas quien tamen maga
profeta, ya tarda gayot man cuento con el
maga creyente y ya dale canila animo para
hacemas fuerte el di ila fe con Dios.

33 Despues de estar na Antioquia por
cuanto semanas, el maga creyente alla ya
despidi con Judas y con Silas, y ya entrega
canila na cuidao de Dios para bira sila na
Jerusalem con aquellos quien ya manda
canila.

34 Pero si Silas ya decidi queda na Antio-
quia.

35 Si Pablo y si Bernabe ta esta pa na
Antioquia, y con el ayuda del maga otros ta
enseña sila y ta predica el mensaje acerca
del Señor.

Si Pablo y si Bernabe YaMan Separtajan
36 Despues de cuanto dias si Pablo ya

habla conBernabe, “Andayakita visita otra
vez con todo aquel maga creyente na maga
ciudad donde antes pa ya predica kita el
mensaje acerca del Señor, para sabe gane
kita si cosa ta pasa canila.”

37 Si Bernabe quiere lleva con Juan junto
canila. Ese si Juan amo con quien ta llama
tamenMarcos.

38 Pero si Pablo ta pensa que hende justo
lleva con Marcos cay ya sale le canila na
Panfilia, y nuay le continua trabaja junto
canila.

39 Si Pablo y si Bernabe ya tene gayot
grande discucion, poreso ya man separta-
jan sila y si Bernabe ya lleva con Marcos y
ya embarca sila barco para na isla de Cipre,

40 pero si Pablo ya escoje con Silas para
sigui con ele. Despues cuando el maga
creyente ya acaba entrega canila na cuidao
de Dios, ya anda ya sila dos.

41 Ya visita sila na maga iglesia de Siria
y Cilicia, y si Pablo ta hace fuerte el fe del
maga creyente namaga iglesia.

16
Si TimoteoTaSigui Junto conPablo y con

Silas
1 Ya anda si Pablo na Derbe, despues ya

anda tamen na Listra. Tiene alla na Lis-
tra un siguidor del Señor, y su nombre si
Timoteo. El di suyo nana un Judia quien
tiene tamen fe con Jesucristo, pero su tata
un Griego.

2 El maga creyente alla na Listra y na
Iconia ta admira con Timoteo.

3 Si Pablo quiere tamen que si Timoteo
sigui con ele, poreso ya hace anay islam
con Timoteo para ay recibi con ese el maga
Judio, cay todo elmaga Judio de aquel lugar
sabe que el di suyo tata un Griego.

4 Cuando ya pasa sila na maga ciudad, ta
manda sila sabe con el maga gente el cosa
ya decidi elmaga apostoles y elmaga oficial
del iglesia na Jerusalem, y ya habla canda
Pablo canilaquenecesita gayot sila obedece
con ese maga reglamento.

5 Poreso el fe del maga creyente na maga
iglesia ya queda gayot fuerte con el Señor, y
dia mas dia ta omenta gayot el numero del
maga creyente.

El Aparicion que Ya Aparece con Pablo
na Troas

6Ya anda sila na lugar de Frigia y Galacia,
cay el Espiritu Santo ya sangga canila para
no puede sila habla el mensaje de Dios na
lugar de Asia.

7Cuandoya llega silanapuntadel provin-
cia de Misia ya precura pa era sila anda na
Bitinia, pero el Espiritu Santo nuay permiti
canila.

8 Poreso ya pasa lang sila na Misia, y
despues ya anda para na pueblo de Troas.

9Aquel mismo noche si Pablo ya mira un
aparicion. Ya mira le un gente de Macedo-
nia parao y ta suplica gayot con ele, “Vene
aqui naMacedonia y ayuda canamon.”

10 Despues de mirar si Pablo ese apari-
cion, ya prepara ya came para anda na
Macedonia, cay ta entende came que Dios
ta manda canamon predica el Buen Noticia
acerca di Jesucristo con el maga gente alla.

El Conversion di Lidia na Filipos
11 Ya sale came na Troas con barco y ya

anda derecho na Samotracia, y ala mañana
ya anda came na Neapolis.

12Despues ya sale came na Neapolis y ya
anda tamen na Filipos, el mas importante
ciudad del distrito de Macedonia donde ta
queda mucho ciudadano Romano. Y na
Filipos ya esta came cuanto dias.
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13 Cuando ya llega el dia de Sabado ya
anda came na orilla del rio afuera del ciu-
dad, cay ta pensa came que tiene alla un
lugar donde pirmi ta reza el maga Judio.
Cuando ya llega came alla, ya encontra
came mucho mujer talla ajuntao. Despues
ya senta came y ya principia predica canila.

14 Tiene alla un mujer de Tiatira, el nom-
bre si Lidia. Ele unnegociante delmaga tela
caro tiñido purpura que elmaga rico lang ta
usa. Eledaanya taadoraconDios, y el Señor
ya dale ya con ele buen pensamiento para
pone gayot atencion con el cosa si Pablo ta
habla.

15 Poreso ya queda si Lidia bautisao, pati
todo aquellos quien ta queda junto con ele
na su casa. Despues si Lidia ya habla cana-
mon, “Si ustedes ta pensa que yo deverasan
ta cree con el Señor, entonces ta invita yo
con ustedes esta na mi casa.” Y ta insisti
gayot ele hasta ya anda came.

Si Pablo y si Silas na Calaboso
16Un diamientras ta anda came na canto

del rio, el lugar donde ta reza, ya encontra
canamon un mujer esclava, quien tiene el
poder del demonio para puede le habla el
cosa ay pasa na futuro, y por medio di suyo
ya queda rico sumaga amo.

17Esemujer ta sigui con Pablo y con el los
demas di amon, y ta grita, “Estemaga gente
amo el maga servidor del altisimo Dios, y
ta anuncia sila si paquemodo ustedes ay
queda salvao del maga pecado.”

18 Ta habla le ansina por cuanto dias,
hasta ya man su-mut ya si Pablo con ele.
Poreso ya bira cara si Pablo, y ya habla con
el demonio que talli na cuerpo del mujer,
“Na nombre di Jesucristo ta manda yo con
bos sale na cuerpo de este mujer!” Despues
ya sale gayot dayun el demonio na cuerpo
de ese.

19 Cuando el maga amo del mujer ya re-
aliza que nuay mas gayot esperanza hace
cen, ya arresta sila con Pablo y con Silas
y ya estira canila na plaza donde el maga
autoridad ta jusga siempre.

20 Despues ya lleva sila con Pablo y con
Silas na presencia delmaga oficial Romano,
y ya habla, “Este maga Judio ta causa gayot
estorbo con el maga gente del di aton ciu-
dad.

21Taenseña sila canatonhacealgunacosa
contra con el di aton ley Romano.”

22 Despues el maga gente ya man junto
con aquellos quien taman contra con Pablo
y conSilas, y elmagaoficial yamandaestira
elmaga ropa de esos dos y yamanda tamen
gayot latiga.

23Cuando ya acaba canila latiga, el maga
oficial ya manda canila pone na calaboso,

y ya habla con el carcelero, “Visia gayot
enbuenamente.”

24 Por causa de ese orden, el carcelero ya
pone con Pablo y con Silas na calabosomas
adentro, y ya sujeta pa el di ila maga pies
con dos pedaso de palo pesao.

25Tiene comomagamedia noche si Pablo
y si Silas ta reza y ta canta alabanza con
Dios, y el los demas ta oi tamen canila.

26 Derrepente ya tene gayot fuerte tem-
blor que ya man uyuk el fundacion del cal-
aboso. Despues ya abri gayot dayun todo el
maga puerta y ya sapa lang asolas el maga
cadena de todo el maga preso.

27 El carcelero ya disperta, y cuando ya
mira le abierto ya todo el maga puerta del
calaboso, ya pensa le que escapao ya el
maga preso, poreso ya saca le su espada y
abia era dematar sumismo cuerpo.

28 Pero si Pablo ya grita bien suena, “No
hacenadamalonadi tuyo cuerpo! Taqui pa
came!”

29 Despues el carcelero ya pidi luz y ya
corre le adentro donde si Pablo y si Silas
ta esta, y temblando de miedo ya hinca le
enfrente di ila.

30 Despues el carcelero ya lleva canila
afuera y ya pregunta, “Señores, cosaman yo
necesita hace para ay queda yo salvao?”

31 Ya contesta sila, “Tene fe con el Señor
Jesucristo y ay queda tu salvao pati todo el
quien ta esta na di tuyo casa.”

32 Despues ya predica sila el mensaje ac-
erca del Señor con ele, pati con otros quien
ta esta na su casa.

33 Aquel mismo noche el carcelero ya ll-
eva canila para lava el di la maga herida,
despues ele pati el entero familia di suyo ya
queda bautisao dayun.

34Despuesel carceleroya lleva tamencon
Pablo y con Silas na su casa y ya dale canila
comida, y ele pati su familia ya queda bien
alegre por causa del di ila fe con Dios.

35Ala mañana el maga oficial Romano ya
dale orden con el maga polis para hace sale
con Pablo y con Silas na calaboso.

36 Entonces el carcelero ya habla con
Pablo, “El maga oficial ya dale orden para
hace con ustedes sale aqui na calaboso,
poreso puede ya ustedes sale y feliz viaje.”

37Pero si Pabloyahabla conelmagapolis,
“Masquin nuay pa gane hace investigacion,
ya latiga ya sila canamon na publico y ya
pone pa na calaboso, y came maga ciu-
dadano Romano igual con ustedes. Ahora
quiere pa sila hace sale canamon secreta-
mente lang. Hende puede ese canamon.
Sila gayot maga oficial Romano amo debe
vene aqui para hace sale canamon na cala-
boso.”

38 El maga polis ya reporta ese con el
maga oficial Romano, y cuando ya oi sila



Maga Apostoles 16:39 171 Maga Apostoles 17:19

que si Pablo y si Silas ciudadano gale Ro-
mano, ya queda sila asustao.

39 Entonces el maga oficial Romano ya
anda na calaboso y ya habla con Pablo y
con Silas, “Perdona ya lang canamon del
cosa came ya hace con ustedes.” Despues
ya lleva sila con estos afuera del calaboso, y
ya habla, “Favor lang, sale ustedes aqui na
ciudad.”

40 Pero despues de salir si Pablo y si Silas
na calaboso, ya anda sila na casa di Lidia
donde ya man encuentro sila con el maga
creyente. Cuandoyadale sila animoconese
maga creyente para esta fiel con el Señor, ya
sale ya sila dos na ciudad.

17
Canda Pablo na Lugar de Tesalonica

1 Despues ya travesa sila na Anfipolis y
Apolonia y ya llega sila naTesalonica donde
el iglesia del maga Judio.

2 Si Pablo ya anda anay na iglesia cay
como ese el di suyo costumbre. Por tres
Sabado siguidito talla sila ta discuti con el
maga gente acerca del maga palabra de
Dios na Sagrada Escritura.

3 Ta esplica le canila y ta dale tamen
prueba que el Cristo necesita sufri y muri y
despues resucita. Despues yahabla le, “Este
persona si Jesus amo ya el Cristo.”

4 Tiene del maga Judio ya cree que de-
verasan ese mensaje, y ya man junto sila
con Pablo y con Silas, y ya sigui tamen
junto canila un grande grupo del maga
Griego quien tiene respeto con Dios, y mu-
cho tamenmagamujer de alto sociedad.

5Pero el maga Judio ta man celos, poreso
tabusca tamensila conelmagavagamundo
na tiangue hasta ya queda sila bien man-
ada. Despues ya manda sila con esos hace
gayot grande estorbo hasta ya hace sila
ataranta con el maga gente na ciudad. De-
spues ya esforsa sila entra na casa di Jason
para busca sila con Pablo y con Silas, cay
quiere sila entrega con esos con el maga
gente.

6 Pero cuando nuay sila encontra canila,
ya agarra sila con Jason y cuanto bilug del
maga creyente, y ya estira canila para na
presencia del maga oficial del ciudad. De-
spues ta grita gayot sila bien suena, “Este
maga gente amo gayot el ya causa estorbo
na entero lugar y ahora ansina tamen sila
ta hace aqui na di aton ciudad,

7 y este gente si Jason ya recibi canila na
su casa. Ta anda sila contra con el ley di
Cesar, cay ta habla sila que tiene dao otro
rey, el nombre si Jesus.”

8Cuando ya oi el maga gente pati el maga
autoridad el cosa ya habla el maga vaga-
mundo, todo sila ya queda trambulicao.

9 Despues el maga autoridad ya manda
paga fianza con Jason pati con el di suyo
maga uban para puede sila sale na cala-
boso.

Canda Pablo na Pueblo de Berea
10 Apenas ta cerra el noche el maga

creyente ya manda con Pablo y con Silas
anda dayun na Berea. Cuando ya llega sila
alla, ya anda sila na iglesia del maga Judio.

11 El maga gente de Berea mas enten-
dido pa que con aquellos de Tesalonica. Ya
oi gayot sila enbuenamente el mensaje y
todo′l dia ta estudia sila el SagradaEscritura
para sabe si deverasan ba el cosa si Pablo ta
habla.

12 Mucho del maga Judio ya cree canila,
hasta elmagamujerGriegodealto sociedad
pati el maga hombre Griego.

13 Pero cuando el maga Judio de Tesa-
lonica ya oi que si Pablo yahabla elmensaje
de Dios na Berea, ya anda tamen sila alla
para hace estorbo con el maga gente.

14 Por causa de ese suceso, el maga
creyente ya manda dayun anda con Pablo
para na aplaya, pero si Silas pati si Timoteo
ya esta na Berea.

15 El maga gente quien ya hace hatut con
Pablo ya lleva con ele hasta na ciudad de
Atenas. Despues si Pablo ya encarga canila
maga instruccion para habla con Silas y con
Timoteo, para hace apas con ele na mas
pronto tiempo. Entonces esemaga gente ya
volve ya na Berea.

Canda Pablo na Atenas
16Mientras ta espera pa si Pablo con Silas

y con Timoteo na Atenas, ya queda gayot le
bien estorbao cay ya mira le que tiene un
manada de idolo na ciudad.

17 Poreso ta discuti le na iglesia con el
maga Judio y con el maga Griego quien de-
voto conDios, y todo′l dia naplaza ta discuti
tamen ele con el maga gente quien ta pasa.

18 Tiene alla un grupo de gente quien
ta estudia el maga enseñanza que ta llama
Epicureos, y tiene otro grupo tamen ta es-
tudia el enseñanza que ta llama Estoicos. Ya
principia sila discuti con Pablo, pero tiene
di ila ta habla, “Cosa ba este ignorante ta
habla?” Tiene pa otro maga gente ta habla
tamen, “Como si fuera ta habla man ese de
otro clase de dios.” Ya habla sila ansina cay
si Pablo ta habla canila acerca di Jesucristo
y acerca del resureccion.

19 Despues ya lleva sila con Pablo na un
lugar que ta llama el Areopago, donde el
maga gente del ciudad acostumbrao hace
el di ila miting. Despues ya pregunta sila
con ele, “Puede ba came sabe acerca de este
nuevo enseñanza que ta habla uste?
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20 Ese maga cosas que ta habla uste nuay
pa came nunca oi, poreso quiere came sabe
si cosa quiere decir ese.”

21Yahabla sila este cay todoelmagagente
de Atenas y el maga estrangero quien ta
quedaalla, ta gasta langeldi ila tiempopara
oi y habla acerca del maga idea nuevo.

22Despues si Pablo ya para alla enfrente
del miting na lugar de Areopago y ya habla,
“Señores de Atenas, sabe gayot yo que ust-
edes bien religioso,

23 cay mientras ta camina camina yo, ta
mira yo con el maga cosas que ta adora
ustedes, y ya puede tamen yo mira un altar
que tiene este escribido: ‘Dedicao con el
Dios Desconocido.’ Ese dios desconocido
con quien ta adora ustedes, amo ya el quien
ta habla yo ahora con ustedes.

24 Ele amo el Dios quien ya crea con el
mundo y todo las cosas. Ele tamen el Señor
del cielo ydel tierra, yhendeele taquedana
maga edificio hecho lang de gente.

25Hende le ta depende con el maga gente
para sirvi con ele, y hende ele ta necesita ni
nada, siendo ele pa ganemismo ta dale vida
y resuello y todo las cosas con todo el maga
gente.

26Dios ya crea un gente lang y ya sale con
ese todo el maga raza de gente para esta na
entero mundo. Antes pa gayot ele mismo
ya decidi si donde lugar sila ay esta y hasta
cosa tiempo lang el di ila vida ay alcanza.

27 Dios ya crea con el maga gente para
puede sila aprende conoce con ele y puede
tamen experiencia el di suyo presencia, cay
hendeman ele lejos canaton todo.

28Tiene quien yahabla quepormedio del
poder de Dios tiene kita vida y puede kita
move y continua existi. Tiene del di aton
maga poeta ya habla ya que maga anak ya
kita de Dios.

29 “Poreso si maga anak ya man kita di
suyo, no debe kita pensa que Dios iqual
como un idolo de oro o plata o piedra que
el maga gente lang ta planea y ta hace.

30Antes pa gayot Dios nuay hace caso con
el ignorancia del maga gente, pero ahora ta
ordena gayot ele con todo el maga gente de
todo el maga lugar que debe sila arripinti
del di ila magamaldad.

31Necesita sila arripinti cayDiosyadecidi
yaundiaparaeleay jusgaconelmagagente
na entero mundo con su justicia por medio
de un gente con quien ya nombra le. Ele ya
dale tamen prueba con todo el maga gente
cuando ya hace le resucita con ese gente.”

32 Cuando ya oi sila el maga palabra di
Pablo acerca del resureccion, tiene ya pasa
lang con ele de broma, pero tiene del otros
yahabla, “Quiere cameoi conustehabla ole
acerca del di uste enseñanza.”

33Despues si Pabloya salenadi ilamiting.

34 Tiene del maga gente ya queda maga
siguidores di Pablo y ya queda tamen el
maga creyente di Jesucristo. Tiene de esos
amo si Dionisio, un miembro de Areopago,
y unmujer el nombre si Damaris, pati tiene
pa tamen los demas.

18
Si Pablo na Corinto

1Despues si Pablo ya sale ya na Atenas y
ya anda na Corinto.

2Alla ya encontra le un Judio, el nombre
si Aquila, quien ya nace na Ponto. Nuevo
lang ele ya sale na Italia junto con sumujer
si Prisila, por causa cay si Rey Claudio ya
dale orden para sale todo el maga Judio na
Roma. Si Pablo ya anda visita canila.

3Ya queda le alla y ya trabaja le junto con
ese maridable cay el busca vida di suyo ta
hace lang tolda igual como ta hace esos.

4 Todo′l dia de Sabado si Pablo ta predica
elmensajedeDiosna iglesiadelmaga Judio.
Ta precura tamen le convence con el maga
Judio y con el maga Griego que deverasan
gayot el di suyomensaje.

5 Cuando ya llega ya si Silas y si Timoteo
desde Macedonia, si Pablo ta predica lang
siempre el mensaje de Dios con el maga
Judio, que si Jesus amo ya el Cristo.

6 Pero el maga Judio ya man contra con
ele pati ya insulta pa tamen por causa del di
suyo enseñanza, poreso ya hace tamen gane
le pas pas el di suyo ropaparadalemiraque
ele nuay mas que ver canila. Y ya habla le,
“Si ay sale ustedes castigao de Dios, nuay
mas yo responsabilidad. Desde ahora, ay
anda yo predica con el maga hende-Judio.”

7 Despues ya sale si Pablo na iglesia del
maga Judio, y ya anda queda na casa di
Tito Justo quien tamen ta adora con Dios, y
su casa na costao lang del iglesia del maga
Judio.

8El oficial del iglesia, el nombre si Crispo,
y todo el quien ta esta na su casa ta tene fe
con el Señor. Cuando mucho pa gente de
Corinto ya oi el mensaje di Pablo, ya cree
tamen sila y ya queda bautisao.

9Un noche si Pablo yamira un aparicion,
y el Señor ya abuya con ele y ya habla,
“Pablo, no tene miedo para continua habla
mi mensaje, y no descansa de hablar.

10Taqui yo pirmi junto contigo, y nuay ni
uno quien ay puede hace malo contigo cay
tiene mucho gente aqui na pueblo que ta
tene fe conmigo.”

11Poreso si Pablo ya queda na Corinto un
año ymedia, y ya enseña le alla con el maga
gente el mensaje de Dios.

12Cuando si Galion ya queda gobernador
de Grecia, el maga Judio ya man junta y ya
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arresta sila con Pablo para lleva con ele na
corte.

13 Ya habla sila con Galion, “Este gente
ta precura gayot manda con todo el maga
gente adora conDiosnaotromanera contra
con el di aton ley.”

14Pero cuando si Pablo abia de contestar,
si Galion ya habla gayot dayun con el maga
Judio, “Si este hombre ya comete algun
crimen, ay puede yo man paciencia oi el
acusacion di ustedes,

15 pero este asunto acerca lang man del
maga palabra y del maga nombre y del di
ustedes ley, poreso ustedes ya lang cuidao
arregla con este asunto.”

16 Despues ya manda le sale con esos
afuera del corte.

17 Entonces ya agarra sila con Sostenes,
quien elmas alto oficial del iglesia delmaga
Judio, y ya gulpia con ele enfrente del corte,
pero si Galion nuay hace caso canila.

Si Prisila y si Aquila
18 Si Pablo ya esta anay cuanto meses

junto con el maga creyente. Despues ya
despidi le con ese maga creyente y ya sale
tamen junto con Prisila y con Aquila para
anda na Siria, pero antes de embarcar sila
ya manda anay si Pablo corta su pelo alla
na Cencrea, para dale mira que ya cumpli
gayot el cosa ya promete ya le con Dios.

19Despues ya llega sila naEfeso, y si Pablo
ya desaparta con Prisila y con Aquila, y ele
solo ya anda na iglesia del maga Judio, y ele
pati el maga Judio ta man discutijan.

20 Tiene di ila ta manda era con ele esta
anay cuanto tiempo, pero nuay le accepta.

21 Y mientras ta despidi le, ta habla le,
“Si Dios quiere, ay bira yo ole con ustedes.”
Despues ya sale le na Efeso por medio del
barco, para anda na Cesarea.

22Cuando ya llega le na Cesarea, ya anda
anay lena Jerusalemparavisita conelmaga
creyente alla, despues ya anda tamenele na
Antioquia, un pueblo de Siria.

23Despues de estar alla cuanto tiempo, ya
anda tamen ele na lugar de Galacia y Frigia
y ya visita tamen alla con el maga creyente.
Ya dale le animo con el maga siguidores del
Señor, para el di ila fe ay quedamas fuerte.

Si Apolos na Efeso y na Corinto
24 Tiene un Judio el nombre si Apolos

nacido de Alejandria quien ya llega na
Efeso. Ele un gente bien estudiao quien
tiene grande saber acerca del Sagrada Es-
critura del maga Judio.

25Ya aprende ya le enbuenamente el ver-
dadero enseñanza de Dios, y masquin ya
experiencia lang ele el bautismo di Juan,
ta habla le con animo y ta enseña sin falta
acerca di Jesus.

26 Ya principia si Apolos habla con an-
imo y sin miedo na iglesia del maga Judio.
Cuando ya oi con ele si Prisila pati si Aquila,
ya invita sila con ele na di ila casa para hace
pa aclara mas con ele el enseñanza de Dios
acerca di Jesucristo.

27 Y cuando ya decidi si Apolos anda na
Grecia, el maga creyente de Efeso ya anima
con ele y ya escribi sila con el maga sigu-
idores del Señor na Grecia para recibi con
ele. Cuando ya llega le alla, ya ayuda gayot
ele anima con todo aquellos quien yaqueda
creyente por causa del gran favor de Dios.

28 Todo el maga creyente ya queda ani-
moso, cay ya oi gayot sila el grande purpia
di Apolos con el maga Judio na publico,
pero no puede gayot el maga Judio contesta
ni nada, cay si Apolos ta dale prueba por
medio del maga palabra del Sagrada Escrit-
ura que si Jesus amo el Cristo.

19
Si Pablo na Lugar de Efeso

1 Mientras si Apolos talla na Corinto, si
Pablo ta pasa na maga lugar de Galacia
y Frigia hasta ya llega le na Efeso, donde
ya encontra le cuanto bilug del maga sigu-
idores del Señor.

2 Despues ya pregunta le con esos, “Ya
recibi ya ba ustedes con el Espiritu Santo
cuando ya cree ustedes con Jesucristo?”
Yahabla tamen sila, “Nuay camenunca oi

acerca del Espiritu Santo.”
3 Despues ya habla si Pablo, “Cosa man

clase de bautismo ya recibi ustedes?”
Ya contesta sila, “El bautismo que ya dale

si Juan.”
4Yahabla tamen si Pablo, “El bautismo ya

dale si Juan amo con aquellos lang quien ya
arripinti yaeldi ilamagapecado. Yyahabla
le con el maga gente del nacion Israel que
necesita sila cree con aquel persona quien
ay vene pa atras di suyo, y ese amo ya si
Jesus.”

5 Cuando el maga siguidores na Efeso ya
oi este, ya queda sila bautisao na nombre di
Jesucristo.

6 Despues cuando si Pablo ya pone su
mano con todo canila, ya recibi sila el poder
del Espiritu Santo y ya principia sila con-
versa otro lenguaje y ta habla tamen sila el
mensaje que ta sale con Dios.

7Tiene sila comomaga doce persona.
8Despues si Pablo ya entra na iglesia del

maga Judio, y durante el tresmeses ta habla
le sin miedo con el maga gente acerca del
Reino de Dios. Ta discuti y ta precura le
convence canila que verdadero el di suyo
maga palabra.

9 Pero tiene de esos bien duro cabeza
gayot y no quiere cree. Ta habla pa sila
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maga palabra insultante na publico con-
tra con el enseñanza acerca di Jesucristo,
poreso ya sale si Pablo canila y ya invita
con el maga siguidores del Señorman junto
con ele. Y todo′l dia ta anda si Pablo dis-
cuti canila alla na sala del maestro Tirano,
donde le acostumbrao enseña.

10Ansina ta continua sila discuti por dos
años, y el resulta de ese, todo elmaga Judio y
elmagaGriego quien ta queda na provincia
deAsia, ya puede gayot oi elmensaje acerca
del Señor.

El Siete Hijo di Esceva
11 Dios ta hace gayot maga milagro por

medio di Pablo.
12Tiene delmaga gente ta pasa na cuerpo

del maga enfermo el maga pañuelo o ropa
que ya agarra ya si Pablo, y ya queda gayot
sila bueno, y hasta el maga demonio ta sale
namaga cuerpo del maga gente.

13-14 Tiene maga Judio surujano ta trav-
esa gayot na maga donde donde lugar para
icha afuera el maga demonio na cuerpo del
maga gente, y tiene de esos amo el siete
hijo di Esceva. Tiene vez ta precura sila usa
el nombre del Señor Jesucristo para hace
ese. Ta habla sila con el maga demonio, “Ta
ordena came cañino sale na nombre di Jesu-
cristo acerca di quien si Pablo ta predica.”

15 Pero el demonio ya habla canila,
“Conoce ya yo con Jesus y con Pablo, pero si
para cañino, quien ba camo?”

16Despues aquel gente quien tiene demo-
nio na cuerpo ta ataca gayot con el maga
surujano y ya gana canila. Ya sopla gayot
bueno bueno, y el resulta de ese ya sale sila
na casa corriendo, herido, y desnudo.

17Cuando elmaga Judio y elmaga hende-
Judio na Efeso ya oi el cosa ya sucede, ya
tene gayot sila miedo, y ya dale gayot sila
grande honor con el nombre del Señor Jesu-
cristo.

18Mucho del maga gente quien ya queda
creyente ya confesa na publico que sila
estaba ta sigui secretamente el trabajo de
surujano.

19Tiene tamende esos que estaba ta prac-
tica el trabajo de surujano, ya lleva el di
ila maga libro acerca del di ila trabajo y ya
quema ese maga libro na publico. Cuando
ya suma sila el precio del todo el maga
libro quemao, ya alcanza ya ese el valor de
cincuenta mil moneda de plata.

20 Por causa de ese maga suceso, el Señor
ta demostra el di suyo poder, y el mensaje
acerca del Señor ta man calayat y ta con-
tinua convence conelmagagentepor causa
del poder de ese mensaje.

El Grande Estorbo na Efeso
21 Despues de aquel maga suceso,

ta planea tamen si Pablo travesa na

Macedonia hasta na Grecia para anda na
Jerusalem, cay ya habla le, “Al acabar yo
visita na Jerusalem, necesita gayot yo anda
na Roma.”

22 Poreso ya manda le na Macedonia dos
del di suyo uban, si Timoteo y si Erasto,
quien ta trabaja junto con ele, pero ele ya
esta pa por cuanto tiempo na Asia.

23 Aquel mismo tiempo ya tene grande
estorbo na Efeso por causa del enseñanza
acerca di Jesucristo,

24 cay tiene un platero, el nombre si
Demetrio, quien ta hace maga modelo de
plata que ta representa el templo del diosa
Artemis. Buen negocio gayot este con
Demetrio y con el di suyomaga trabajador.

25 Poreso ya llama le con todo el maga
gente ta hace de este clase de trabajo, y ya
habla canila, “Maga amigos, sabe ustedes
bien bueno gayot el di aton fortuna por
causa de este trabajo.

26Ya puede man tamen ustedes oi y mira
el cosa si Pablo ta hace. Ta habla gane le
todo ese maga dios, hecho lang de gente,
hende maga verdadero dios. Aqui na Efeso
pati na provincia de Asia, mucho gayot
gente ya queda convencido que el cosa le ta
habla, deverasan gayot.

27 Tiene el posibilidad que este di aton
negocio ay tene mal nombre, y hende lang
el templo del gran diosa Artemis ay queda
nuay sirve, pero hasta su grandesa temen
ay queda nuay mas valor. Aquel diosa con
quien desde antes pa ta adora todo el maga
gente de Asia y hasta el enteromundo.”

28 Cuando el maga gente ya oi el maga
palabra di Demetrio, ya queda gayot sila
bien rabiao y ta grita pa, “Viva si Artemis de
Efeso.”

29 Cuando este noticia ya man calayat na
entero pueblo, el manada de gente de Efeso
ya queda atarantao, y ya agarra sila con
Gayo y con Aristarco. Sila dos amo el maga
uban di Pablo quien ya sale de Macedonia.
Despues ya corre gayot el manada de gente
llevando con esos dos na lugar donde el
publico ta hacemiting.

30Si Pablo quiere tamen era conversa con
aquel grupo, pero el maga siguidores del
Señor ya sangga con ele para no anda.

31 Y masquin tiene del maga oficial de
Asia quien elmaga amigo di Pablo, ya envia
mensaje con ele suplicando que no mas
entra aquel lugar donde ta hace el miting.

32 Mientras nuay pa principia el miting,
bien alboroto gayot y tiene del maga gente
ta grita por alguna cosa y tiene del otros ta
grita acerca de otro cosas, pero el mayor
parte di ila no sabe si porque sila talla.

33 El maga Judio ya manda anda con Ale-
jandro enfrente delmiting, y tiene delman-
ada de gente ya grita con ele maga instruc-
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cion. Despues si Alejandro ya alsa su mano
para el maga gente ay queda era silencio,
cay quiere le precura esplica canila.

34 Pero cuando el maga gente ya realiza
que Judio gale ele, todo sila ta grita este
mismo maga palabra por dos horas, “Viva
si Artemis de Efeso!”

35Na ultimo, uno del oficial del ciudad ya
puede hace calla con el maga gente, y ya
habla, “Maga gente de Efeso, todo el maga
gente sabe que el ciudad de Efeso amoman
el encargao de este templo del grande diosa
Artemis pati el di suyo simbolo de piedra
que ya cae del cielo.

36 Nuay ni uno quien puede nega que
hende ese verdad, poreso ustedes esta anay
quieto y no hace dayun alguna cosa sin
pensar.

37Ustedesya llevaconestosaquimasquin
nuay sila roba na maga templo ni habla
alguna cosa contra con el di aton diosa
Artemis.

38Si por ejemplo si Demetrio pati sumaga
trabajador quiere acusa con algunos, tiene
man dia de corte, y tiene tamen el maga
autoridad alla quien ay oi el maga asunto,
entonces mas bueno pa anda canila y hace
reclamo.

39 Si tiene pa ustedes algun reclamo mas
que con ese, necesita ustedes arregla lang
namiting legal de este ciudad.

40 El maga autoridad ay acusa canaton
por causadeeste estorboqueya sucedeeste
dia, y nuay kita buen rason para dale por
este estorbo.”

41Despues el oficial ya termina el miting
y ya volve ya el manada de gente.

20
El Segundo Viaje di Pablo na Macedonia

y na Grecia
1 Cuando ya acaba ya el estorbo, si Pablo

ya llama con todo el maga siguidores del
Señor y ya dale animo canila para man fiel
conel Señor,despuesyadespidiyayyaanda
ya le naMacedonia.

2Mientras ta travesa le ese maga lugar, ta
dale tamen le animo con el maga creyente.
Despues ya anda ya le na Grecia,

3y ya esta le alli por tresmeses. Y abia era
le de embarcar barco para anda na Siria,
pero ya sabe le que el maga Judio ta planea
anda contra con ele, poreso ya decidi ya
lang ele bira ole naMacedonia, y ya camina
ya lang para Siria.

4Ya sigui junto con ele si Sopater, el anak
di Piro de Berea, y si Aristarco, y si Segundo
de Tesalonica, si Gayo de Derbe, si Timoteo
y dos pa de Asia, si Tiquico y si Trofimo.

5Aquellos canda Pablo ya man una anda
na Troas, y alla ya espera canamon.

6Cuando ya acaba el Celebracion del Pan
Nuay Apujan, ya sale came na Filipo con
barco, y despues de cinco dias yaman junto
came canila na Troas, donde ya esta anay
came por un semana.

El Ultimo Visita di Pablo na Troas
7 Cuando ya llega el primer dia del sem-

ana, yaman junto came y ya come pan para
acorda el muerte di Jesucristo. Despues si
Pablo ta predica con el maga gente ajuntao,
y ta continua predica hasta ya llega ya me-
dianoche, cayalamañana tapensaya le sale.

8Tiene gayot alla mucho lampara na piso
alto donde sila ajuntao.

9 Durante aquel noche tiene un joven, el
nombre si Eutico, estaba sentao na balcon
del ventana, y mientras si Pablo ta sigui
predica, ese joven ta man tuyo ya hasta
ya queda le durmido, despues ya cae le el
altor de tres piso, y cuando ya recoje con ele
muerto gayot le.

10 Despues si Pablo ya anda abajo, y ya
emplasta le encimade ese joven y ya abrasa
para hace uli, despues ya habla le con el di
suyo maga uban, “No mas ustedes asusta,
cay vivo ya le.”

11Cuando si Pedro ya subi olenapiso alto,
yaparti le el panyya come. Despues ya con-
tinua le conversa canila hasta ya amanese,
despues ya despidi le.

12 Vivo ya ese joven y el di suyo maga
uban ya hace con ele hatut na su casa, y ya
queda ya gayot bueno el di ila resuello.

Ya Sale si Pablo na Troas y Ya Anda na
Mileto

13 Ya man una came embarca barco y ya
navega para na Ason, y alla ay saca came
con Pablo para man junto canamon. Ele
mismo ya hace ese arreglo, cay ele ay anda
para na Ason en tierra.

14Cuandoyamanencuentro cameconele
na Ason, ya embarca tamen ele y ya anda
came naMitilene.

15Ala mañana ya llega came cerca na isla
deChios, y el siguiente dia ya llegana isla de
Samos, y despues deundia ya llega camena
pueblo deMileto.

16 Ansina gane si Pablo ya decidi que
no mas came pasa na Efeso para no mas
perde tiemponaprovincia deAsia, cay bien
apurao gayot ele llega na Jerusalem para si
posible atende le el celebracion Judaismo
de Pentecostes.

El Sermon di Pablo con el Maga Oficial
del Iglesia na Efeso

17 Cuando ya llega came na Mileto, si
Pablo ya manda habla con el maga oficial
del iglesia na Efeso para anda encontra con
ele.
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18 Cuando ya llega ya esos, ya habla si
Pablo canila, “Magahermanona fe, desdeel
primer dia ya llega yo aqui na provincia de
Asia, sabe gayot ustedes si paquemodoyo ta
vivi durante el tiempo yaman junto kita.

19Ya hace yo el dimio trabajo como servi-
dor del Señor con todo humildad y con la-
grimas masquin ya experiencia yo mucho
tormento na mi vida por causa del maga
planomalo delmaga Judio contra conmigo.

20 Sabe man ustedes que nuay gayot yo
escondeninadaparaelbiendiustedes, sino
ya enseña y yapredica pa yonapublico yna
di ustedes maga casa.

21 Ya habla ya yo con el maga Judio y con
elmaga hende-Judio que necesita gayot sila
arripinti el di ila maga pecado y bira con
Dios, y tene tamen fe con el di aton Señor
Jesucristo.

22Ahora el Espiritu Santo de Dios ta diriji
conmigo para anda na Jerusalem, y no sabe
pa yo si cosa ay pasa conmigo alla.

23 Sabe lang yo que el Espiritu Santo ya
dale conmigo aviso que masquin donde
pueblo yo ay anda, debe gayot yo sufri mu-
cho tormento hasta ay pone pa conmigo na
calaboso.

24 Pero hende mas yo ta hace cuenta mi
vida. El mas importante conmigo amo para
completa mi trabajo que el Señor Jesucristo
ya despone conmigo, que necesita yo habla
el Buen Noticia acerca del gran favor de
Dios.

25 “Estaba gane yo junto con ustedes ta
predica el mensaje del Reino de Dios, pero
ahora nuay ni uno di ustedes ay puede pa
mira conmigo otra vez.

26 Entonces este dia ta declara gayot yo
que si quien ay perde el alma, hende na yo
responsable,

27 cay nuay gayot yo esconde de declarar
con ustedes todo el plano de Dios.

28 Ustedes mismo tene cuidao. Cuida
tamen ustedes enbuenamente con todo el
maga gente quien tiene fe con el Señor, con
quien el Espiritu Santo yadeja nadi ustedes
responsabilidad. Cuida enbuenamente con
el maga creyente del iglesia de Dios, cay ya
queda sila el di suyo mismo por causa cay
el di suyo hijo ya paga el di ila maga pecado
con sumismo sangre.

29 Sabe man yo si nuay mas yo aqui,
ay vene mucho persona quien ay predica
magaenseñanza falsoparaelmagacreyente
ay perde el di ila fe.

30 Y masquin na di ustedes grupo, tiene
cuanto bilug de gente ay precura hace tiku
el verdad para convence con el maga gente
para sigui el di ila enseñanza falso.

31Poreso esta alerto y acorda que por tres
años nuay yo nunca descansa de enseñar el

cosa amo, y hasta ya derrama pa gayot yo el
di mio lagrimas por amor di ustedes.

32 “Y por ultimo ta deja yo con ustedes na
cuidao de Dios, y el mensaje acerca del di
suyo gran favor ay puede dale animo con
ustedes. Y ay recibi ustedes el maga ben-
dicion de Dios que ta dale le con aquellos
quien ya queda apartao con el di ila pecado
para sirvi con ele.

33Nuaygayot yo codiciapara teneplatani
oro o ropa de otros.

34 Ustedes mismo sabe que este di mio
maga mano ya trabaja para puede yo tene
el dimionecesidady el necesidaddel dimio
maga uban.

35Por medio del di mio trabajo ta dale yo
mira con ustedes que necesita ustedes tra-
baja gayot para puede ayuda con el quien
tiene necesidad. Y ta acorda pa gayot yo, el
cosa ya habla el Señor Jesucristo, que ‘mas
bendicido pa el quien ta dale que con el
quien ta recibi!’ ”

36Cuando si Pablo ya acaba habla ese, ya
hinca le junto canila y ya reza.

37 Mientras ta despidi sila con ele ya
abrasa sila llorando y besando con Pablo.

38Bien triste gayot sila cay ya habla le que
hende na sila ay mira con ele. Despues ya
hace sila hatut con ele na barco.

21
Si Pablo Ya Larga Viaje para na

Jerusalem
1 Despues de despidir ya came canila na

Mileto, ya embarca ya tamen came barco
derecho na Cos. Ala mañana ya llega came
na Rodes y de alla para na Patara.

2 Alla na Patara ya encontra came barco
que ta hace viaje na Fenicia, poreso ya em-
barca came paraman viaje.

3 Despues de llegar came el lugar donde
claro ya mira el isla de Cipre, ya pasa came
na sur de ese isla para anda na Siria. De-
spues ya anda came na puerto de Tiro y ya
pundia alli, cay tiene carga na barco para
descarga.

4 Ya puede came encontra con el maga
siguidores del Señor, y ya esta came junto
canila por un semana. Y por medio del
EspirituSantoyaavisa sila conPabloqueno
mas pursigui anda na Jerusalem.

5 Pero cuando ya acaba ya came visita
alla, ya sale came y ya continua el di amon
viaje. Despues el maga creyente y el di ila
magamujer pati el di ilamaga anak ya sigui
canamonafueradelpueblo, yallanaaplaya
ya hinca came todo para reza.

6 Despues de despidir came, ya embarca
ya came na barco y sila ya volve ya.

7 Despues de salir na Tiro ya man viaje
came na Tolemaida y ya visita tamen con
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el maga hermano na fe alla, y ya esta anay
came junto canila por un dia lang.

8Alamañana ya sale camenaTolemaida y
ya anda na Cesarea. Cuando ya llega came
alla ya esta came na casa di Felipe. Ele
uno de aquel siete hombre quien ya queda
escojido antes pa na Jerusalem, pero ahora
ta predica le siempre el BuenNoticia acerca
del Señor.

9 Tiene le cuatro anak dalaga quien ta
puede habla el maga palabra de Dios que ta
revela el Espiritu Santo canila.

10Despues de estar came alla por cuanto
dias, ya llegaunprofetade Judea, elnombre
di suyo si Agabo.

11 Ya vene le visita canamon, despues ya
saca le el cinturon di Pablo y ya amarra le
el di suyo mismo pies y mano, y ya habla
le con Pablo, “Este amo el cosa ta habla el
Espiritu Santo: Ansina gayot el maga Judio
na Jerusalem ay amarra con el dueño de
este cinturon, y ay entrega tamen con ele na
mano del maga hende-Judio.”

12 Cuando ya oi came ese, came pati el
maga gente alla, ya suplica gayot con Pablo
que nomas lang ele anda na Jerusalem,

13 pero ya habla le, “Porque man ustedes
ta llora y ta dale lang gayot ustedes dolor
conmigo? Si para conmigo, preparao ya yo
para queda amarrao, y hende lang ese pero
ta otorga tamen yomuri por amor del Señor
Jesucristo.”

14Nuayman gayot came puede convence
con Pablo, poreso nuay mas lang came su-
plica, pero ya habla, ya lang came, “El Señor
ya lang cuidao con ele.”

15 Despues de cuanto dias ya prepara ya
came para anda na Jerusalem.

16Tiene del maga siguidores del Señor na
Cesarea ya sigui tamen junto canamon y
ya hace hatut canamon na casa di Mnason,
donde ay queda came. Ele un gente de
Cipre, y uno del maga primer gente quien
ya queda el creyente del Señor.

El Visita di Pablo con Santiago
17 Cuando ya llega came na Jerusalem

el maga creyente ya recibi canamon con
alegria.

18 Ala mañana si Pablo y todo came ya
anda visita con Santiago, y talla ya tamen
todo el maga oficial del iglesia.

19 Si Pablo ya saluda canila y ya habla le
todo el maga cosas que Dios ya hace para
con elmaga hende-Judio pormedio di suyo.

20 Cuando ya habla le ese, todo sila ya
alaba gayot con Dios. Despues uno di ila ya
habla con Pablo, “Hermano, sabe uste que
miles de Judio ta tene fe con Jesucristo, y
todo sila bien fiel pa con el ley di Moises.

21 Pero tiene gale quien ta habla canila
que uste dao ta enseña con aquel maga Ju-
dio quien ta vivi junto na lugar del maga
hende-Judio, que no debe mas hace islam
con el di ila maga hijo. Y ta enseña tamen
dao uste que no debe mas sila sigui el ley
diMoises ni sigui tamen elmaga costumbre
del maga Judio.

22 Cosa man came debe hace? Asegurao
sabe ya sila que taqui ya uste.

23Entonces bueno pa si ay hace lang uste
el cosa came ay habla con uste. Tiene aqui
cuatro personas que ya hace promesa con
Dios.

24 Sigui ya lang man junto canila na cer-
emonia de purificacion y paga tamen el
maga gasto di ila para puede sila manda
corta el di ila pelo. Hace uste ese para todo
elmaga gente ay sabe que hende deverasan
todo el maga cosas que ta habla acerca di
uste, sino ay sabe sila que uste mismo ta
sigui lang siempre el ley di Moises.

25 Si para con el maga hende-Judio quien
tiene fe con Jesucristo, ya manda ya came
canila carta para habla que hende na sila
conviene come comida que ya ofrece ya
con el maga idolo, ni come sangre, ni come
carne de animal que ya man cuga. No debe
tamen sila comete adulterio, ni comete
pecado entre maga gente hende pa casao.”

26 Ala mañana si Pablo ya man junto con
aquel cuatro genteyyahace le el ceremonia
de purificacion junto canila. Despues ya
entra le na templo para habla con el padre
Judio si cuanto dias ay costa para cumpli el
purificacion pati habla tamen el dia cuando
cada uno di ila ay dale el di ila ofrenda del
maga animal.

El Arresto di Pablo
27Cuandocercayaparaacabael sietedias

del purificacion, el maga Judio de Asia ya
puede mira con Pablo na templo, poreso
ya causa sila grande guirigay. Despues ya
agarra gayot sila con Pablo,

28 y ya grita, “Maga gente de Israel,
ausillo! Este ya el gente quien ta enseña
con el maga gente de todo′l lugar para man
contra canatonmaga Judio, y taman contra
le con el ley diMoises y hasta taman contra
tamen con el di aton templo. Ademas ya
deshonra ya le este lugar sagrao del templo
porcausacayyamanda leentraconelmaga
Griego.”

29Yahabla sila este cay ya puede gane sila
mira con Trofimo, el Griego de Efeso, junto
con Pablo na pueblo, poreso ta pensa sila
que si Pablo amo el quien ya lleva con ele
na templo.

30 El entero ciudad ya queda estorbao y
el maga gente ta sale corriendo na mucho
maga diferente lugar. Despues ya agarra
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sila con Pablo y ya hace arrastra con ele
para afuera del templo, y despues ya cerra
sila dayun el maga puerta del templo.

31 Mientras ta precura sila mata con
Pablo, tiene tamen quien ya reporta con el
comandante del maga soldao Romano que
todo el maga gente na Jerusalem ta man
alsamiento ya.

32 Despues el comandante ya lleva gayot
dayun con el maga capitan y con el maga
soldao, y ya corre sila para aquel lugar.
Cuando el maga gente ya mira que ta vene
ya el comandante y el maga soldao, ya des-
cansa ya sila de pegar con Pablo.

33 Despues el comandante ya anda para
arresta con Pablo, y ya manda pa con ele
encadena. Despues ya pregunta le con el
publico, “Quien man este gente y cosa ba le
ya hace?”

34 Tiene di ila ta grita de una cosa y tiene
ta habla de otro cosa. Cosa ya! Que bien
alboroto gayot y hasta el comandante no
puede mas entende si cosa ta pasa. Poreso
ya ordena le lleva con Pablo na cuartel
donde ta esta el maga soldao.

35Cuando si Pablo ya llega na escalera, ya
tene que carga con ele el maga soldao, cay
nopuedemassilaatoleraconelmagagente.

36El maga gente que ta sigui atras ta con-
tinua grita, “Mata con ese!”

Si Pablo Ta Defende el Di Suyo Mismo
Cuerpo

37Cuando cerca ya era sila lleva conPablo
na cuartel, ya habla le con el comandante,
“Señor Comandante, puede ba yo habla al-
guna cosa con uste?”
Despues el comandante ya pregunta con

ele, “Sabe gale uste conversa Griego!
38 Hende ba uste aquel Egipcio quien

antes pa ya principia un revolucion pati
ya lleva na desierto cuatro mil rebelde ar-
mao?”

39 Despues si Pablo ya contesta, “Yo un
Judio nacido de Tarso de Cilicia, un ciu-
dadanodeaquel ciudad importante. Tapidi
yo permiso, favor deja anay conmigo habla
con el maga gente.”

40El comandante ya dale con ele permiso,
despues si Pablo ya para na escalera y ya
hace señas con el manada de gente para
man silencio. Cuandoquieto ya sila ya prin-
cipia le predica canila na lenguaje Aramaic.

22
1 Este el cosa ya habla si Pablo: “Maga

compoblano, oi anay ustedes el di mio de-
fensa.”

2 Cuando ya oi sila que de Aramaic gale
ele ta habla, ya queda gayot sila bien callao,
despues ya continua habla si Pablo,

3 “Yo un Judio nacido de Tarso, un ciudad
de Cilicia, pero ya engranda yo aqui na
Jerusalem. Y yo un estudiante di Gamaliel,
y ya aprende gayot yo el ley del di amon
maga tatarabuelo. Biendevoto tamengayot
yo igual como ustedes quien taqui este dia.

4Ya persigui tamen yo con aquellos quien
ta sigui el enseñanza acerca di Jesucristo
paramata canila, y ya arresta gane yomaga
hombre y maga mujer y ya pone canila na
calaboso.

5El Padre Superior y todo el maga miem-
bro del Consejo puede habla con ustedes
que yo ta habla el verdad. Ya dale sila
maga carta conmigo para lleva yo con el di
aton maga compoblano na Damasco, para
ay puede yo tene permiso arresta con el
maga siguidores di Jesucristo alla, y lleva
canila na Jerusalem como preso para cas-
tiga canila.”

Si Pablo Ta Habla Acerca del Di Suyo
Conversion

6 “Como medio dia ya ta acerca yo na
Damasco, y derrepente un claridad como
kirlat ya sale na cielo y ya envolve conmigo.

7 Ya cae yo na tierra, y ya oi pa yo un
voz ta habla, ‘Saul, Saul! Porque man tu ta
persigui conmigo?’

8Despues ya contesta gane yo, ‘Quien ba
uste, Ñor?’ Y ya contesta el voz, ‘Yo si Jesus
de Nazaret, con quien tu ta persigui.’

9 El di mio maga uban quien ta sigui
junto conmigo ya puede mira aquel clari-
dad, pero nuay gayot sila entende si cosa el
voz ta conversa conmigo.

10Despues ya pregunta tamen yo, ‘Señor,
cosa man yo debe hace?’ Ya habla le, ‘Lev-
anta y anda na Damasco, y alla tiene quien
ay habla si cosa el plano de Dios para con-
tigo.’

11 No puede mas yo mira por causa de
aquel claridad brillante, y el di mio maga
uban ya agarra lang el di mio mano para
hace hatut na Damasco.

12 “Alla na Damasco tiene un persona, el
nombre si Ananias. Ele bien obediente con
el di aton ley y ta respeta gayot con ele el
maga Judio na Damasco.

13 Ese gente ya atraca y ya para cerca
conmigo y ya habla, ‘Hermano Saul, puede
ya tu mira ole.’ Aquel gayot mismo hora ya
revolve dayun mi vista y ya puede yo mira
con ele.

14 Despues ya habla le conmigo, ‘El Dios
del di aton maga tatarabuelo ya escoje con-
tigo para sabe tu si cosa el di suyoquerer. Ya
escoje le contigo paramira tu con el di suyo
Servidor justo, y para oi tamen el di suyo
mismo voz,
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15 cay tu man ay anda habla con todo el
maga gente el cosa tu yamira y el cosa tu ya
oi.

16Ahora, cosa pa man tu ta espera? Lev-
anta ya y queda bautisao, y llama con el
nombre del Señor para limpia le el di tuyo
pecado.’ ”

Dios Ta Llama con Pablo para Predica
con elMagaHende-Judio

17“Despuesdeeseyabirayona Jerusalem
y mientras ta reza yo na templo, ya abuya
conmigo como un aparicion.

18 Y ya mira gayot yo con el Señor quien
ya habla conmigo, ‘Apura sale pronto na
Jerusalem, cay el maga gente aqui hende
gayot ay cree el cosa tu ta habla acerca di
mio.’

19 Despues ya habla yo, ‘Señor, todo man
sila bien sabe que antes pa, yo ya aquel ta
anda na maga iglesia del maga Judio para
arresta y pega con todo aquellos quien ta
tene fe con uste.

20 Y cuando el maga gente ya mata con
Esteban, el di uste fiel testigo, talla tamen
yo ta consinti el di suyo muerte, y yo pa
el encargao del maga ropa del maga gente
quien yamata con ele.’

21 Despues ya habla tamen el Señor con-
migo, ‘Anda ya, cay ta manda yo contigo
anda lejos alla con el maga hende-Judio.’ ”

Si Pablo un Ciudadano Romano
22 El maga gente ta pone gayot atencion

con ele, pero cuando ya oi sila que ta habla
le ansina, ya principia sila grita bien duro,
“No pone atencion con ese! Mata con ese!
No conviene ese vivi namundo!”

23 Despues el maga gente ta grita y ta
rompe rompe gayot con rabia el di ilamaga
ropa, y ta apuña sila tierra y ta buta pa
arriba, cay bien rabiao gayot sila.

24Mientras ta hace sila ansina, el coman-
dante Romano ya ordena con el di suyo
maga soldao lleva con Pablo na cuartel. De-
spues ya manda el comandante latiga con
ele para confesa le el rason si porque el
maga Judio ta grita contra con ele.

25Mientras ta amarra sila con Pablo para
latiga, ya habla le con el capitan quien talla
parao, “Tiene ba uste el derecho para latiga
con un ciudadano Romano que nuay pa
pasa investigacion de algun crimen?”

26Cuando el capitan ya oi este, ya anda le
con el comandante y ya reporta el cosa le ya
oi, y ya pregunta con el comandante, “Ñor,
ta realiza ba uste el cosa uste ta hace? Este
gale gente un ciudadano Romano!”

27 Poreso el comandante ya anda pre-
gunta con Pablo, “Habla conmigo el verdad,
un ciudadano Romano ba uste?”
Ya contesta le, “Si, Señor.”

28 Despues el comandante ya habla, “Ya
paga gayot yo mucho cen para queda ciu-
dadano Romano.”
Despues ya habla si Pablo, “Ciudadano

gayot yo de nacimiento.”
29Cuando aquellos quien abia era de lati-

gar con Pablo ya oi ese, ya desaleja dayun
con ele. El comandante ya queda asustao,
cay ya realiza le que ya manda gane le
encadena con Pablo quien un ciudadano
Romano.

Si Pablo na Presencia del Consejo
30 Pero el comandante quiere gayot sabe

el verdad si porque el maga Judio ya acusa
con Pablo. Entonces ala mañana ya manda
le quita el cadena con Pablo, y ya hace anay
llamada con el maga jefe del maga padre
Judio pati con elmagamiembrodel Consejo
Judio. Despues yamanda le lleva con Pablo
na di ila presencia.

23
1 Despues si Pablo ya mira lang directo

con el maga miembro del Consejo y ya
habla, “Maga compoblano, Dios sabe que
enteromi vida hasta ahora, limpio gayotmi
conciencia.”

2 Cuando ya habla le ese, si Ananias el
Padre Superior ya ordena con el soldao
cerca con Pablo para palmadia el boca de
ese.

3Despues si Pablo ya habla con ele, “Dios
ay venga con uste cay uste ta man pa recto!
Ta senta alli para jusga conmigo asegun el
ley, pero uste mismo hende ta sigui con el
ley, cay ta manda uste palmadia conmigo!”

4El maga gente cerca con Pablo ya habla,
“Ay! Cosa ya! Ta insulta gayot uste con el
Padre Superior de Dios!”

5 Despues si Pablo ya contesta, “Maga
compoblano, nuay yo sabe que ele gale el
Padre Superior. Sabe yo que ta habla na
SagradaEscritura: ‘Noconvienehablamalo
contra con el di ustedes lider.’ ”

6 Ya sabe si Pablo que na grupo del Con-
sejo tiene gale maga Saduceo y tiene tamen
maga Pariseo, poreso ya hace le suena su
voz y ya habla, “Maga compoblano, yo un
Pariseo y el anak de un Pariseo. Ahora,
tieneunasunto contra conmigo cay tieneyo
el esperanza que el muerto ay resucita.”

7Cuando ya habla le ese, el maga Pariseo
pati el maga Saduceo ya principia man
purpiajan, y el Consejo ya queda dividido,

8 cay el maga Saduceo ta habla que el
maga muerto hende na ay resucita y ta
habla tamen que nuay maga angel ni nuay
tamen maga espiritu, pero el maga Pariseo
ta cree todo ese.

9 Despues aquel di ila maga purpia ya
queda gayot bien alboroto, y tiene tamen
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maga maestro del ley na partido del maga
Pariseo ya levanta para protesta con alto
voz, “Nuay man came encontra malo con
este gente! Basi algun espiritu gaja o angel
ya conversa con ele!”

10 Ya queda gayot mas grande el di ila
purpia, y el comandante ya tenemiedo basi
el maga gente ay despedasa con Pablo de
tanto hilaan di ila, poreso ya manda le con
el maga soldao anda saca con Pablo para
lleva ole na cuartel.

11Despues el siguiente noche el Señor ya
abuya con Pablo y ya habla, “Tene gayot
bastante animo! Igual como ya predica tu
acerca di mio aqui na Jerusalem, ansina
tamen tu necesita predica na Roma.”

El Plano paraMata con Pablo
12Alamañana elmaga Judio yaman junto

y ya planea sila mata con Pablo, jurando,
“Nogayot kita comeo tomani nadahasta ay
puede kita mata con Pablo.”

13 Tiene mas de cuarenta personas ya
man junto para planea este.

14 Despues ya anda sila con el maga jefe
del maga Judio y con el maga oficial del
iglesia del maga Judio, y ya habla, “Ya jura
came que hende gayot came ay come ni
nada hasta ay puede ya gayot came mata
con Pablo.

15 Poreso ustedes pati el Consejo debe
manda ya un aviso con el comandante Ro-
mano para lleva con Pablo aqui, como si
fueranecesita pa sila sabemas acerca del di
suyo asunto. Pero preparao ya came para
mata con ele antes de llegar ele aqui.”

16 Pero el hijo del hermana di Pablo ya oi
acerca del di ila plano, poreso ya anda le na
cuartel y ya entra para avisa con Pablo.

17Despues si Pablo ya llamaunodelmaga
capitan y ya habla, “Lleva anay con este
joven con el comandante, cay tiene le al-
guna cosa para habla con ele.”

18 Despues el capitan ya lleva con ese
joven con el comandante, y ya habla, “El
preso si Pablo ya manda conmigo lleva con
este joven aqui, cay tiene le alguna cosa
para habla con uste.”

19 El comandante tamen ya agarra con
el joven y ya lleva un poco banda, y ya
pregunta con ele, “Cosa ba tu quiere habla
conmigo?”

20 Despues ya habla el joven, “El maga
Judio ta planea pidi con uste que lleva uste
con Pablo na Consejo mañana, cay quiere
dao sila investiga pamas con ele.

21Pero no gayot canila pone atencion, cay
mas de cuarenta personas sila ta espera
para ataja na lugar onde le ay pasa. Ya hace
silapromesayya juragayotquehendeanay
sila ay come o toma ni nada hasta ay puede

mata con Pablo. Ahora preparao ya sila y ta
espera ya lang sila si cosa uste ay decidi.”

22 Despues el comandante ya habla, “No
gayot habla ni con ningunos que ya reporta
tu este conmigo. Volve ya tu.”

Si Pablo na Presencia del Gobernador
Felix

23 Entonces el comandante ya llama dos
del di suyomagacapitanyyahabla, “Ajunta
dos cientos soldao pati setenta pa soldao
con caballo y dos cientos tamen con lanza,
para este noche como maga alas nueve ay
hace ustedes hatut con Pablo na Cesarea.

24 Aparta tamen cuanto caballo para usa
si Pablo, y cuida gayot con ele hasta ay llega
le con el Gobernador Felix.”

25Despues el comandante ya escribi este
carta con el Gobernador Felix:
26 Ta saluda yo con uste, Señor Gobernador
Felix.
27El maga Judio ya arresta con este gente y
abia era de matar con ele, pero cuando ya
sabe yo que ele un ciudadano Romano, ya
manda yo sigui maga soldao para salva con
ele.
28 Quiere gayot yo sabe si porque sila ta
acusa con ele, poreso ya manda ya yo lleva
con ele na Consejo del maga Judio.
29Yasabeyoque taacusagale coneleacerca
de algun reglamento na di ila ley, pero este
acusacion hende man merece para senten-
cia con ele demuerte o para pone con ele na
calaboso.
30Cuando ya recibi yo el informacion que el
maga Judio taplaneamata conele, yadecidi
ya lang yo manda con ele anda alli con
uste. Ta manda yo con el maga acusador
hace el di ila acusacion contra con ele na di
uste presencia. Hasta aqui ya lang. Adios.
Claudio Lisias

31Despues aquellos maga soldao ya sigui
el orden del capitan, y ya lleva con Pablo
aquel noche hasta na Antipatris.

32 El siguiente dia aquellos maga soldao
quien ta munta caballo ya sigui junto con
Pablo na Cesarea, pero el los demas ya bira
otra vez na cuartel.

33Cuando ya llega aquellos na Cesarea ya
dale sila el carta con el gobernador, despues
ya entrega con ele el persona di Pablo.

34 Cuando el gobernador ya acaba lee el
carta, ya pregunta le con Pablo de donde
provincia ya sale, y cuando ya sabe le que
de Cilicia gale este,

35 ya habla le, “Entonces ay oi yo el di
tuyo asunto si ay llega ya el di tuyo maga
acusador.” Despues ya ordena le lleva
con Pablo na palacio di Herodes, y ta man
guardia con ele enbuenamente.
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24
ElMaga Acusador di Pablo na Presencia

del Gobernador Felix
1 Despues de cinco dias, si Ananias el

Padre Superior ya anda na Cesarea junto
con el maga oficial del iglesia del maga
Judio, y con Tertulo, el abogao. Y alla ya
presenta sila con el gobernador el di ila
maga acusacion contra con Pablo.

2 Cuando ya llama sila con Pablo, si Ter-
tulo ya principia acusa con ele, hablando,
“Señor Felix, por causa del di uste sabiduria
de buenmanejo, ta tene came largo tiempo
de paz, y ta hace uste justo todo el necesario
reglamento para el bien del nacion.

3 Masquin donde lugar y masquin cosa
tiempo ta dale came gracias por causa del
maga cosas que uste ya hace.

4Ahora, Señor, no quiere mas yo que uste
aydemorapa tiempo. Tapidi gayot yo favor
con uste, oi anay el di amon problema.

5 Cay ya observa came que este gente
bien estorboso y ta hace trambulica entre
el maga Judio enteromundo, y ele tamen ta
encabeza el partido Nazareno.

6Ya precura gane le deshonra con el tem-
plo, poreso ya arresta came con ele. Quiere
came jusga con ele asegun na di amon ley,

7pero el Comandante Lisias ya entremete
man este asunto, y ya esforsa saca con este
gente na di amonmano.

8 Despues ya manda si Lisias canamon
vene aqui, y si uste mismo ay investiga con
este gente, ay sabe uste si porque came ta
acusa con ele.”

9 El maga Judio ta habla tamen que dev-
erasan gayot ese maga acusacion di ila.

El Defensa di Pablo con el Gobernador
Felix

10 Cuando ya hace señas el gobernador
conPablo para conversa, yahabla le, “Señor
Felix, sabe yo si cuanto años ya uste el juez
de este nacion, y con alegria ay hace yo mi
defensa na di uste presencia.

11Ahora puede uste verifica que tiene pa
lang maga doce dias pasao cuando ya llega
yo alla na Jerusalem para anda adora con
Dios na templo.

12 Cuando este maga acusador ya mira
conmigo na templo, hende yo taman discu-
sion ni con ningunos, y hende ta hace algun
estorbo na maga iglesia del maga Judio ni
na otro lugar del ciudad.

13 Este maga Judio no puede dale prueba
del cosa sila ta acusa conmigo ahora.

14 Pero ta admiti gane yo que ta sigui yo
este nuevo enseñanza acerca di Jesucristo
que ta habla gane sila hende amo. Y por
medio de ese nuevo enseñanza ta adora
yo con el mismo Dios del di mio maga
tatarabuelo, y ta cree tamenyo todoelmaga

cosas escribido na ley di Moises y na maga
libro del maga profeta.

15 Tiene tamen yo el mismo esperanza
con Dios igual con el esperanza de este
maga gente, que todo el maga muerto
bueno ymalo ay resucita.

16 Poreso gane ta precura gayot yo hace
limpio mi conciencia na presencia de Dios
y del maga gente.

17 “Despues de cuanto años, ya bira yo ole
na Jerusalem para lleva el maga contribu-
cion conel dimiomaga compoblano Judio y
paramandamatamaga animal comomaga
ofrenda con Dios.

18Cuando ya acaba ya yo el ceremonia de
purificacion ya anda yo na templo. Mien-
tras ta hace pa yo el ofrecimiento ya mira
gale sila conmigo y nuay manmucho gente
junto conmigo ni nuay man tamen tene
algun estorbo.

19 Tiene maga Judio quien ya sale na
provincia deAsia. Y si tiene sila alguna cosa
contra conmigodebe silaveneaqui conuste
para hace el di ila acusacion.

20 Si hende sila ay vene aqui, entonces
este maga gente quien ahora taqui, debe
habla si cosa el dimio culpa cuando elmaga
miembro del Consejo ya investiga conmigo.

21 Pero tiene lang yo alguna cosa que ya
habla cuando ya para yo na di ustedes pres-
encia. Este el cosa yo ya habla, ‘Ta jusga
ustedes conmigo cay ta cree yo que el maga
muerto ay resucita ole.’ ”

22Pero entendidoyaman si Felix el nuevo
enseñanza acerca di Jesucristo, poreso ya
discontinua le el asunto y ya habla le, “Al
llegar el Comandante Lisias, ay dale ya yo
el di mio decision.”

23 Despues ya ordena tamen ele con
el capitan que necesita man guardia con
Pablo pero dale tamen con ese un poco
libertad, y dale permiso con el di suyomaga
amigo para ayuda sila cubri el di suyomaga
necesidad.

Si Pablo na Presencia di Felix y su Mujer
si Drusila

24Despues de cuanto dias ya llega si Felix
juntoconsumujer Judio siDrusila. Despues
si Felix ya manda llama con Pablo para
habla le si paquemodo el gente ay tene fe
con Jesucristo.

25 Mientras si Pablo ta habla acerca del
vida moral y el diciplina del cuerpo y el dia
cuandoDiosay jusga con todo, ya tenegayot
miedo si Felix y yahabla, “Husto ya ese para
este tiempo. Puede ya uste anda, y al tener
yo tiempo ay manda ya lang yo llama con
uste otra vez.”

26 Ese mismo tiempo si Felix quiere que
si Pablo ay dale con ele suborno, poreso
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pirmi le ta manda llama con Pablo para
man cuento cuento lang sila.

27Perodespuesdedos años si Porcio Festo
ya releva el puesto di Felix como gober-
nador, pero si Felix ya deja con Pablo na cal-
aboso cay quiere le complace con el maga
Judio.

25
Si Pablo Ta Apela con el Rey Cesar na

Roma
1Ya llega si Festo na provincia de Judea, y

despues de tres dias ya sale le na Cesarea y
ya anda na Jerusalem.

2 Despues el maga jefe del maga padre
Judio pati elmaga prominente Judio ya pre-
senta con ele el maga acusacion contra con
Pablo.

3 Ta pidi gayot sila favor con Festo para
manda lang ele con Pablo cambia na
Jerusalem, cay tiene sila el plano de matar
con ele mientras ta viaja le.

4 Pero si Festo ya habla canila, “Si Pablo
talla na prisionna Cesarea y yo ganemismo
ay anda ya alla de pronto.

5Manda con aquellos quien tiene autori-
dad, sigui conmigo na Cesarea y si ay en-
contra sila que este gente ya hace malo,
entonces puede ya sila acusa con este.”

6Si Festo yaman junto canila comomaga
ocho o dies dias, despues ya anda le na
Cesarea. Ala mañana ya senta ya le na corte
para jusga, y ya ordena con uno para lleva
con Pablo na di suyo presencia.

7 Cuando ya llega si Pablo el maga Judio
quien ya sale na Jerusalem ya anda alrede-
dor di suyo y ta presenta maga terrible
acusacion contra con ele, pero nuay man
sila prueba.

8 Despues ya habla si Pablo, “Nuay gane
yo hace nada contra con el ley del maga
Judio o contra con el templo, y nuay man
tamen yo habla cosamalo contra con el Rey
Cesar.”

9 Pero si Festo quiere lang complace con
el maga Judio, poreso ya pregunta le con
Pablo, “Quiere ba uste anda na Jerusalem
para yo gayot ay jusga el di uste asunto?”

10 Pero si Pablo ya habla, “Taqui ya gane
yo parao na corte que ta esta bajo mando
del Rey Cesar, y aqui gayot conviene para
jusga conmigo. Nuaymanyohacemalo con
el maga Judio como uste mismo sabe.

11 Si por ejemplo ya hace yo malo para
merece yo muri, hende yo ta evita el
muerte. Si el maga acusacion del maga Ju-
dio hende deverasan, nuay ningunos tiene
derecho de entregar conmigo na di ila
mano. Na, ta apela yo con el Rey Cesar.”

12 Cuando ya acaba ya si Festo man con-
ferencia con el maga gente quien ta ayuda

con ele jusga, ya habla le con Pablo, “Ya
apela man tu con el Rey Cesar, entonces ay
manda yo contigo anda con ele.”

Si Pablo na Presencia del Rey Agrippa y
suHermana Bernice

13Despues de cuanto dias el Rey Agrippa,
y su hermana si Bernice ya llega na Cesarea
para visita con Festo.

14Yaesta silamuchodias alla, y si Festo ya
esplica acercadel asuntodi Pablo conel rey,
y ya habla, “Tiene pa un gente con quien ya
deja si Felix na prision.

15 Y cuando talla pa yo na Jerusalem, el
maga jefedelmagapadre Judiopati elmaga
oficial del templo ya dale conmigo informa-
cion acerca di suyo, y ta pidi sila conmigo
que sentencia con ese.

16 Ya contesta gane yo canila que el cos-
tumbre del Romano no puede condena con
el preso si nuay pa ele puede man atubang
con el maga acusador. Necesita dale tamen
con ele oportunidad para puede le defende
con ele mismo del maga acusacion contra
con ele.

17 Entonces cuando el maga acusador ya
sigui conmigo aqui, nuay mas yo man du-
luk, y ala mañana ya anda yo na corte senta
como juez, y ya manda yo lleva con el
acusao.

18 Pero cuando ya levanta sila para pre-
senta el maga acusacion, nuay man sila
acusa con ele delmaga crimen que ta pensa
yo.

19 Sino el maga acusador tiene lang maga
cosas contraconeleacercadeldi ila religion
pati acerca del persona el nombre si Jesus
quien yamuri, pero si Pablo ta asegura que
vivo ya ese ole.

20 No puede man yo acerta arregla este
asunto, poreso ya pregunta yo con ele si
quiere le anda na Jerusalem para alla ya
lang ay decidi ese asunto.

21 Pero si Pablo ya apela que guarda ya
lang came con ele hasta el rey na Roma ay
decidi eldi suyoasunto. Entoncesyadaleyo
orden con el maga soldao para guarda con
ele hasta ay puede con elemanda con el Rey
Cesar na Roma.”

22Despues si Agrippa ya habla con Festo,
“Quiere yoqueyo gayotmismoayoi con ese
gente.”
Ya contesta si Festo, “Mañana ay puede

uste oi con ele.”
23Entonces alamañanaya llega si Agrippa

pati si Bernice na edificio grande donde
ta hace siempre el maga miting, y ya dale
gayot canila un grande recibimiento. Ya
entra sila junto con elmaga oficial delmaga
soldao y con el maga prominente gente del
ciudad, despues si Festo ya manda llama
con Pablo.
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24 Cuando ya llega le, si Festo ya habla,
“Señor Rey Agrippa, y todo ustedes quien
taqui ahora, mira con este gente. Todo el
maga Judio aqui na Cesarea y na Jerusalem
ta hace mucho reclamo conmigo acerca di
suyo, y ta grita gayot bien duro que no
conviene le vivi.

25Peronuaymanyoencontraalgunacosa
para sentencia conele demuerte, y ya apela
man ele que el rey Romano ay jusga con ele,
entonces ya decidi yo manda con ele anda
na Roma.

26 Pero nuay man yo cosa para escribi
con el rey na Roma acerca di suyo, poreso
ya lleva lang yo con ele aqui na di ustedes
presencia, y especialmente con uste, Señor
Rey Agrippa. Ya lleva yo con ele aqui para
al acabar kita investiga con ele, ay tene yo
algunacosaparaescribi conel reynaRoma.

27Tapensa yoquenuay sirve paramanda
con el preso na corte si no sabeman de cosa
ta acusa con ele.”

26
El Defensa di Pablo na Presencia di

Agrippa
1Despues si Agrippa ya habla con Pablo,

“Tadale yo conuste permisohabla tamenel
di uste defensa.” Entonces si Pablo ya hace
señas con su mano que ele ay conversa, y
despues ya principia le el di suyo defensa:

2 “Señor Rey Agrippa, ta pensa gayot yo
que este dia tiene yo grande suerte cay
puede ya yo hace el di mio defensa na di
uste presencia por causa del maga acusa-
cion del maga Judio contra conmigo.

3 Ta habla yo este cay uste bien sabe el
maga costumbre y elmaga idea del religion
Judaismo, poreso ta roga yo que uste ay oi
conmigo con paciencia.

4 “Todo el maga Judio sabe si paquemodo
mi vida desde joven pa yo, y si paquemodo
yo ta vivi desde el principio del di mio vida
na di miomismo lugar y na Jerusalem.

5Yaconocesila conmigopor largo tiempo,
y si quiere sila habla, puede sila testifica
que yo ya sigui enbuenamente el maga
reglamento del maga Pariseo. Y el di mio
grupo amo elmas estricto grupo del di aton
religion.

6 Ahora tiene un asunto contra conmigo
cay tiene yo el esperanza que Dios ay
cumpli el promesa que ya hace le con el di
atonmaga tatarabuelo.

7Mientras el doce herencia del maga Ju-
dio ta sirvi con Dios dia y noche, ta espera
ya lang sila con ese promesa, y ahora, Señor
Rey, por causa gayot de este esperanza el
maga Judio ta acusa conmigo.

8 Porque man ustedes maga Judio no
puede gayot cree que Dios puede hace lev-
anta con el muerto?

9 “Antes gane convencido gayot yo que
debe yo hace muchas cosas contra el nom-
bre di Jesus de Nazaret,

10 y ta hace yo ese maga cosas na
Jerusalem. Ya manda gayot yo pone na
calaboso con el maga siguidores del Señor
con el autoridad del maga jefe del maga
padre Judio, y cuando ya sentencia canila
paramuri, yo tamen ya aproba.

11Muchas veces tamanda gane yo castiga
canila na maga iglesia del maga Judio y ta
precura yomanda canilaman contra con el
enseñanza di Jesucristo, por causa cay bien
rabiao gayot yo hasta ta persigui yo canila
namaga otro ciudad estrangero.

Si Pablo Ta Habla Acerca del Di Suyo
Conversion

12 “Durante este maga tiempo ta anda yo
para Damasco con el autoridad y el orden
del maga jefe del maga padre Judio.

13 Señor Rey, como maga medio dia ya
na camino pa came y ya mira gayot yo un
claridad que ya sale na cielo mas arde pa
que con el sol, y ya queda yo envuelto de
ese claridad hasta aquellos quien ta sigui
conmigo.

14Despues ya cae camena tierra y yaoi yo
un voz ta habla na lenguaje Aramaic, ‘Saul,
Saul, porque man tu ta persigui conmigo?
Tu lang mismo ay sufri si ta man contra tu
conmigo.’

15 Despues ya habla tamen yo, ‘Quien ba
uste, Ñor?’ Y el Señor ya contesta, ‘Yo si Jesus
con quien tu ta persigui.

16 Levanta! Ya aparece yo para nombra
yo contigo como el di mio servidor, y para
ay habla tu con otros el maga cosas ya ex-
periencia tu este dia, y ay habla tamen tu
el maga cosas ay manda pa yo sabe contigo
despues.

17Aymanda yo contigo anda con el maga
Judio y con elmaga hende-Judio, y ay ayuda
yo contigo para hende tu ay perde tu vida.

18 Ay causa tu canila realiza el di ila
mismo situacion para deja sila el vida de
oscuridad y ay vivi na claridad de Dios. De-
spues ay queda sila controlao con el poder
de Dios en vez de controlao con el poder
di Satanas, y ay queda sila perdonao del
pecado pati puede sila man junto entre con
aquellos escojido de Dios.’

Si Pablo Ta Habla Acerca del Di Suyo
Trabajo

19 “Entonces, Señor Rey Agrippa, nuay yo
desobedece el mandato de ese aparicion
que ya sale na cielo.

20 Poreso ya anda yo primero na Dam-
asco, despues na Jerusalem, y na entero
lugar de Judea pati con el hende-Judio, para
predicayoquenecesita silaarripinti eldi ila
maga pecado y despues obedece con Dios, y
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necesita sila hace trabajo bueno para dale
mira el di ila arripintimiento.

21 Por causa gane de este rason el maga
Judio ya arresta conmigo na templo y ya
precura pa eramata.

22Pero hasta este dia Dios ta ayuda gayot
conmigo, poreso taqui ya yo para puede
testifica con todo elmaga gente prominente
pati con el maga gente ordinario. Ta habla
langyoelmismocosaqueantespa siMoises
y el maga profeta ya habla que ay sucede.

23 Ya habla sila que el Cristo ay necesita
sufri y muri y ele gane amo el primero
quien ay resucita del muerte. Ya habla
tamen sila que el Cristo ay sirvi como un
luzparahaceaclaraelmensajedesalvacion
con el maga Judio y con el maga hende-
Judio.”

24 Mientras si Pablo ta defende con ele
mismo ya entremete si Festo, y ya grita,
“Pablo! Loco ya uste! El di uste estudio ta
sobra ya gayot y ta hace loco con uste!”

25 Pero ya habla si Pablo con Festo,
“Hende gane yo loco, Señor Gobernador, ta
habla lang yo el verdad,

26 cay el rey sabe man gayot acerca de
estemaga cosas, y con ele ta puede gayot yo
habla sin recelo. Asegurao gayot yo que ele
ya mira gayot el maga cosas que ya sucede,
cay todo esos ya hace na publico.”

27Despues si Pablo ya bira cara y yahabla
con el rey, “Señor Rey Agrippa, ta cree ba
uste con el maga profeta? Ah, sabe gayot yo
que uste ta cree.”

28Despues ya habla tamen si Agrippa con
Pablo, “Ta pensa ba uste que pronto pronto
lang conmigo hace un Cristiano?”

29 Despues ya habla si Pablo, “Masquin
pronto o tarda, ta reza lang yo con Dios que
todo ustedes quien ta oi conmigo este dia ay
queda tamencomoconmigo, peronuayeste
maga cadena como tiene yo ahora.”

30 Despues ya levanta el rey y el gober-
nadory siBernice, pati todoaquellos sentao
junto canila.

31 Despues ya sale sila afuera y mien-
tras ta camina sila, ta man hablajan, “Este
gente nuay hace nada para tene sentencia
demuerte o entra na calaboso.”

32Despues ya habla si Agrippa con Festo,
“Puede ya man era este gente queda librao
si nuay lang ele apela con el Rey Cesar.”

27
Si Pablo Ya Larga Viaje para Roma

1 Cuando decidido ya que necesita came
navega para Italia, el maga autoridad ya
entrega con Pablo y cuanto bilug preso na
cuidao di Julio, quien amo uno del maga
capitan del batallon Romano que ta llama
“El Batallon del Rey Augusto.”

2Despues ya embarca came el barco que
preparao ya sale na Adramitio, y para anda
na maga puerto del provincia de Asia. De-
spues ya larga ya came viaje y yaman junto
pa canamon si Aristarco de Tesalonica, un
pueblo deMacedonia.

3 Ala mañana ya llega came na Sidon y si
Julio bueno gayot trata con Pablo, poreso
ta permiti le con Pablo anda con el di suyo
maga amigo para puede sila tapa el di suyo
maga necesidad.

4 Despues ya sale ya tamen came na ese
lugar, y el di amon barco ya anda esconde
na isla de Cipre, cay contra gayot canamon
el viento.

5 Despues ya crusa came na mar hasta
ya llega came cerca na maga provincia de
Cilicia y Panfilia, hasta ya pundia came na
pueblo deMira na provincia de Licia.

6Despues si Julio, el capitan quien el en-
cargao del maga preso, ya encontra otro
barco que ya sale de Alejandria para anda
na Italia. Despues ya manda le canamon
cambia barco alla junto con ele.

7 Bien tarda gayot el di amon viaje, cay
contra man el viento canamon, poreso di-
ficil llega pronto na Nido. El viento nuay
canamon dale lugar paraman viaje, poreso
para proteccion, ya pasa came cerca na
Salmon, el puerto del isla de Crete.

8 Y masquin dificil el viaje, ya llega came
na lugar que ta llama “Buenos Puertos”
cerca na pueblo de Lasea.

9 Ya tarda gayot came esta alla y ya prin-
cipia ya tene mal tiempo. Entonces peli-
groso ya paraman viaje, cay cerca ya acaba
el año y pasao ya el celebracion del maga
Judio para perdona pecado. Poreso si Pablo
ya adverti canila, y ya habla,

10 “Maga amigos, sabe ya yo que el di aton
viaje ayquedapeligroso, y aypasamalo con
el cargamento del barco y basi tiene di aton
ay perde el di atonmaga vida.”

11 Pero si Julio nuay hace caso con Pablo,
sinomas ya pone pa le atencion con el capi-
tan y con el dueño del barco.

12 El puerto donde sila ta espera hende
bueno para esta durante el mal tiempo,
poreso el mayor parte del maga gente
quiere gayot sale basi ay puede guinda na
Fenice para alla lang anay sila esta durante
el mal tiempo. Aquel puerto de Fenice alla
na isla de Creta bien protejido del fuerte
viento.

El Habagat naMar
13 Cuando el viento del sur ta principia

sopla, el maga gente ta pensa que puede ya
sila hace el cosa sila quiere, poreso ya hala
sila el ancla y ya navega cerca na isla de
Creta.
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14 Pero derrepente gayot el habagat ya
sale na direccion del isla y ya dale gayot de
golpe na barco. El nombre de ese viento
amo el noreste.

15El barco no puede anda encontra con el
viento, poreso ta sigui ya lang came donde
el viento ta lleva.

16 Cuando ya pasa na sur del isla diutay
de Cauda, tiene came siempre proteccion y
ya pasa gayot came tormento para salva el
bote del barco.

17 Pero cuando el maga gente ya hala ya
con el bote arriba na barco, ya puede ya sila
amarra con ese enbuenamente. Despues ya
amarra sila el entero barco con cable para
hace con ese fuerte. Tiene tamen silamiedo
basi ay guinda el barco na bajura de Sirte,
poreso ya hace sila abaja el bela para lleva
ya lang el viento con el barco.

18 Por causa cay fuerte gayot el habagat,
ta man duyan gayot el barco, poreso ala
mañana ya principia ya sila buta el maga
cargamento na agua.

19Despues de tres dias de mal tiempo ya
buta tamen sila el maga equipaje del barco
namar.

20 Por cuanto dias nuay man abuya el sol
ni maga estrellas, y hende pa man ta calma
el tiempo. Poreso ya perde ya el di amon
esperanza de quedar salvao namar.

21 Ya tarda gayot el maga gente nuay
puede come, poreso si Pablo ya atraca
canila y ya habla, “Señores, si ya oi ya
era ustedes conmigo que no sale na Creta,
ahora nuay mas era sucede algun destroso
y perdicion.

22 Pero tene animo, cay sabe yo nuay ni
uno di ustedes ay muri, sino el barco lang
ay queda destrosao.

23 Anoche ya abuya conmigo el angel de
Dios, quien el dimio Señor y con quien yo ta
adora, y ya habla le,

24 ‘Pablo, no tene miedo. Necesita pre-
senta el di tuyo asunto con el Rey Cesar.
Ahora por causa del gran favor de Dios, ay
salva le elmaga vida de todo aquellos quien
ta sigui junto contigo na barco.’

25 Poreso, maga amigos, tene animo, cay
tiene gayot yo confianza con Dios que amo
ese ay sucede como ya habla le conmigo.

26 El viento ay lleva canaton na algun
isla.”

27 Tiene ya catorce noches ta man lutao
lang este barco na Mar de Adria, y cuando
maga media noche ya el maga marinero ta
sinti que ta acerca ya sila na aplaya.

28Entoncesyasondia silay tienecuarenta
metros de hondura, y ya pruba tamen na
otro lugar tiene treinta metros.

29 Ta tene gane sila miedo basi ay man
bangga el barco na maga grande piedra,
poreso ya anda sila na popa y ya hace cae

cuatro ancla na agua, despues ta reza sila
que ay queda ya didia.

30Elmagamarinero ta precura escapa na
barco y ta pretende lang sila hace abaja el
ancla, pero el bote ya gayot el que ta hace
sila abaja.

31 Despues si Pablo ya habla con Julio y
con el maga soldao, “Si hende este maga
gente ay esta na barco, no puede ustedes
queda salvao.”

32 Entonces el maga soldao ya corta ya el
magamecateque taamarra conel bote, y ya
hace lang cae na agua.

33 Cuando cerca ya amanece, si Pablo ya
manda gayot canila come y ya habla, “Bien
malingasa gayot ustedes por catorce dias y
nuay ustedes come ni nada,

34 poreso quiere gayot yo que ustedes ay
come para tene fuerza, cay ta asegura yo
que hende ay pasa ni nada con ustedes.”

35 Cuando ya acaba ya le habla ese, ya
saca le pan y ya dale gracias con Dios. De-
spues na di ila presencia ya parte le un
pedaso y ya come.

36 Despues todo man sila ya queda ani-
mao y ya come tamen.

37 Tiene came dos cientos setenta′y seis
personas na barco.

38Despues cuando busuk ya sila, ya buta
sila maga saco del similla de trigo na mar
para queda libiano el barco.

El Barco Ya Queda Destrosao
39 Cuando ya amanece ya, el maga

marinero no puede sabe si cosa lugar ese,
pero ya mira sila un lugar arenisco, y ya
planea gane sila si posible era hace arrima
con el barco na aplaya de ese lugar.

40Poreso ya corta sila el amarro del ancla
y ya deja lang cae na mar, y el mismo hora
ya desata tamen el amarro na timon. De-
spuesyahace subi el bela atubangnaviento
y ya enderesa para na aplaya.

41 Pero el barco ya bara na medio de dos
correntaso, pati el proa ya queda na bajura
y nuay mas puede move. El popa ya sale
bien quebrantao gayot por causa del golpe
del marijada.

42 El maga soldao ya planea mata con
el maga preso para hende sila ay puede
escapa,

43pero el Capitan Julio quiere gayot salva
con Pablo, poreso nuay le permiti el plano
del maga soldao. Entonces con todo aque-
llos quien puede nada, ya ordena le brinca
ya na agua y precura llega na aplaya.

44Despues ya manda le con el los demas
sigui ya lang na maga pedaso de tabla y na
maga quebrao pedaso del barco. Ansina,
todo sila ya puede llega na aplaya.
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28
El Isla deMalta

1 Cuando talla ya came na tierra ya sabe
came que Malta gale el nombre de aquel
isla.

2 El maga gente alla ya trata gayot cana-
mon enbuenamente. Ya arde sila fuego y ya
manda canamon atraca para calenta el di
amon maga cuerpo, cay ta man ulan y frio
gayot el tiempo.

3 Despues si Pablo ya saca tamen un ba-
lutan de leña, y cuando ya pone le ese na
fuego, ya sale dayun el culebra na leña por
causa del calor, y ya man libut na mano di
Pablo y yamorde con ele.

4Cuandoelmaga gente de ese isla yamira
que el culebra nuay pa sapa, ya habla entre
sila, “Este gente criminal gayot! Masquin ya
escapa le el muerte na mar, Dios hende con
ele ay permiti vivi.”

5Pero si Pablo ya hace lang haplus con el
culebrana fuego, ynuaymanpasanadacon
ele.

6 Ta espera gayot sila si ay hincha ba le o
tumbamuerto, perodespuesde esperar sila
por largo tiempo, yamira silaquenuayman
pasanada con ele, poreso ya cambia el di ila
pensamiento y ya habla, “Puede ser ese un
dios tamen!”

7 Cerca con ese lugar tiene un hacienda
di Publio, el gobernador del isla quien ya
recibi canamon y ya dale posada por tres
dias.

8 El mismo tiempo el tata de Publio en-
fermo de calentura y disenteria. Si Pablo ya
anda visita con ele y ya reza para con ele,
despues ya pone tamen su maga mano con
el enfermo y ya queda le dayun bueno.

9 Cuando ya sucede este, todo el maga
enfermo de ese isla ya anda con Pablo y ya
cura le canila.

10Ya dale gayot sila manada regalo cana-
mon, y cuando preparao ya came para
larga, ya pone sila na barco el maga carga-
mento del cosa ta necesita came para na
viaje.

El Viaje na Roma
11 Despues de tres meses, ya embarca

came na barco que ya esta anay alli na
Malta durante el mal tiempo. Este un
barcodeAlejandriaque ta llama “ElCambal
Dios.”

12 Ya llega came na pueblo de Siracusa y
ya esta came alli por tres dias.

13 Despues de salir alli ya navega pa
came hasta ya llega na pueblo de Regio.
Ala mañana ya principia ya tamen sopla el
viento que ta sale na sur, y despues de dos
dias ya llega ya came na puerto de Puteoli.

14Alla yamanencuentro tamencamecon
el maga creyente quien ya invita canamon

man junto canila por un semana. Despues
de salir alli ya anda ya came na Roma.

15 Cuando el maga creyente na Roma ya
oi que de camino ya came, ya anda sila en-
contra canamon. Tiene di ila ya camina por
sesenta′y cuatro kilometrohastana tiangue
de Apio, y el otro maga gente ya camina
tamen cuarenta′y ocho kilometro hasta na
lugar que ta llama “Tres Casa de Alkiler.”
Cuando si Pablo ya mira canila, ya dale
gayot le gracias con Dios y ya tene gayot ele
animo.

Si Pablo na Roma
16 Cuando ya llega ya came na Roma, el

maga autoridad ya permiti con Pablo esta
donde le quiere pero tiene un soldao que ta
guardia continualmente con ele.

17 Despues de tres dias si Pablo ya llama
con todo el maga lider del maga Judio, y
cuando ya man junto sila con Pablo, ya
habla le, “Magacompoblano,masquinnuay
man yo hacemalo contra con elmaga gente
del di aton nacion, o con el costumbre del
di aton maga tatarabuelo, el maga lider
Judio na Jerusalem ya arresta conmigo y ya
entrega conmigo na mano del maga oficial
Romano.

18 Cuando ya acaba ya sila investiga con-
migo, quiereerasila libraconmigocaynuay
man encontra ni nada para dale conmigo
sentencia demuerte.

19Perocuandoelmaga Judionuayaproba
mi libertad, ya tene gayot yo que apela con
Cesar, masquin nuayman yo hace cosa con-
tra con el di miomismo nacion.

20 Poreso ya llama yo con ustedes para
man cuento gane kita. Ahora un preso yo
encadenao por amor de ese persona con
quien todo el maga Judio ta espera.”

21Despues yahabla sila, “Nuayman came
recibi carta de Judea acerca di uste, y el
di amon maga compañero quien ya sale na
Judea nuay man reporta acerca de ese ni
habla contra con uste.”

22 Pero quiere gayot came oi el di uste
opinion cay sabe came que masquin donde
lugar, elmaga gente tahabla contra coneste
nuevo grupo.

23 Entonces ya decidi sila si cosa dia ay
man encuentro ya tamen con Pablo, y mas
mucho pa gente ya llega na casa donde ta
esta le. Y aga pa lang hasta ta cerra ya el
noche ta esplica le el mensaje acerca del
Reino de Dios. Ta precura tamen le con-
vence canila acerca di Jesucristo pormedio
del ley di Moises, y el cosa tamen ya escribi
el maga profeta.

24 Tiene di ila ya queda convencido por
medio del cosa le ya habla, pero tienemaga
otros nuay cree.



Maga Apostoles 28:25 187 Maga Apostoles 28:31

25Nopuede silamanuyun conuno y otro,
y antes de salir sila si Pablo ya habla este
canila, “Justo el cosa ya habla el Espiritu
Santo con el di ustedes maga tatarabuelo
por medio del profeta Isaias:
26 ‘Anda con estemaga gente y habla canila,
Ustedes ay oi que oi, pero hende nunca ay

entende.
Ay mira que mira, pero hende nunca ay

sabe.
27 Este maga gente no quiere oi, cay duro

cabeza gayot,
Y no quiere abri el di ila ojos paramira.
Cay si ay hace ansina, ay puede gayot sila

mira con ojos, y ay puede oi con ore-
jas, y ay entende con pensamiento.

Y si ay vene sila conmigo, ay cura pa yo
canila.’ ”

28 Despues ya habla si Pablo, “Quiere
gayot yo manda sabe con ustedes que el
mensaje del salvacion de Dios ya manda
ya tamen para con el maga hende-Judio, y
aquellos amo el quien ay oi gayot.”

29Cuandoyahabla leese, elmaga Judioya
deja con ele y ta man purpiajan gayot sila.

30 Si Pablo ya esta pa dos años na casa de
arkiler que ya paga le del di suyo mismo
bolcillo, y ta recibi con todo aquellos quien
ta anda con ele.

31Ta predica le sinmiedo con todo acerca
del Reino de Dios, y ta enseña tamen le ac-
erca del Señor Jesucristo, y nuay ningunos
ta sangga con ele.
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El Carta di San Pablo para
con el Maga Creyente de

Roma
1 Yo si Pablo un servidor di Jesucristo

con quien Dios ya escoje y ya nombra para
quedaunapostol paraandapredica el Buen
Noticia que ta sale con Dios.

2 Antes pa gayot Dios ya promete este
Buen Noticia por medio del di suyo maga
profeta quien ya escribi acerca de ese na
Sagrada Escritura de Dios.

3 Este Buen Noticia ta habla acerca del
Hijo de Dios, el di aton Señor Jesucristo,
quien ya sale na linea del ReyDavid cuando
ya queda le un gente.

4 Tiene tamen le el naturaleza igual con
Dios, yDios ya dalemira canatonpormedio
del di suyo gran poder que si Jesucristo el
di suyo Hijo cay ya resucita le na lugar del
magamuerto.

5 Por medio di Jesucristo y por amor del
di suyo nombre, Dios ya dale conmigo el di
suyo gran favor y el privilegio para queda
un apostol. Y ahora ta manda le conmigo
predica con el maga gente de todo el maga
nacion para ay obedece sila con Jesucristo
por causa del di ila fe con ele.

6Ustedes alli na ciudad de Roma incluido
tamen con quien Dios ya llama para queda
el maga creyente di Jesucristo.

7Poreso ta escribi yo con ustedes todo alli
na Roma con quien Dios ta ama y con quien
ya escoje le para tene fe con ele.
Ojala que el di aton Dios Padre y el Señor

Jesucristo ay dale con ustedes el di ila gran
favor y paz.

El Rezo para Dale Gracias
8 Pero antes de hablar yo otra cosa ta

dale anay yo gracias con Dios por medio di
Jesucristo por causa di ustedes todo, cay el
maga gente de todo lugar na mundo ta oi
acerca del di ustedes fe con Jesucristo.

9 Dios puede testigua que ta acorda yo
pirmi conustedesnadimiomaga rezo, y ele
amo con quien ta sirvi yo con todo corazon
por medio del di mio trabajo de predicar el
Buen Noticia acerca del di suyo Hijo.

10 Y ta pidi yo con Dios si puede yo con-
sigui siempreel dimiodeseodeandarvisita
alli con ustedes si ese el di suyo querer.

11Quiere gayot yo anda visita con ustedes
para puede tamen yo ayuda con ustedes
tene el bendicion que ta sale con el Espir-
itu Santo de Dios, para ayuda con ustedes
queda fuerte na fe.

12 Hende lang yo ay ayuda con ustedes,
pero ustedes tamen ay ayuda conmigo, y

puede kita dale animo con uno y otro por
causa del di aton fe.

13Maga hermano, quiere yo manda sabe
con ustedes que muchas veces tiene yo in-
tencion para visita con ustedes, pero hasta
ahora tiene una cosa ta sangga conmigo.
Quiere gayot yo anda alli para puede yo
ayuda cuanto gente entre ustedes para tene
sila fe con Jesucristode igualmaneraqueya
ayuda yo con el maga otro hende-Judio.

14Tieneyounobligacioncon todoelmaga
gente namundo que civilasao ba o hende, y
si educao ba o ignorante,

15 poreso con ansias gayot yo anda pred-
ica el Buen Noticia acerca di Jesucristo con
ustedes tamen alli na Roma.

El Poder del Buen Noticia
16Tiene yo confianza completamente con

el Buen Noticia di Jesucristo, cay pormedio
del poder de ese BuenNoticiaDios ay puede
salva con todo el maga gente quien ta tene
fe con ele. El maga Judio amo el quien ya oi
una y despues el maga hende-Judio.

17 Por medio del Buen Noticia acerca di
Jesucristo, sabe kita si paquemodo Dios
ta puede considera canaton como si fuera
nuay kita pecado. Y ta hace ese por medio
del di aton fe con Jesucristo, como escribido
na Sagrada Escritura de Dios: “El gente con
quien Dios ta considera como si fuera nuay
pecado por medio del di suyo fe, ay vivi
junto con ele hasta para cuando.”

El Culpa delMaga Gente Aqui naMundo
18 Dios mismo na cielo ta hace claro con

todo el maga gente el di suyo rabia contra
con todo el maga pecado na di ila maga
corazon, y ay jusga tamen ele todo el mal-
dad que ta hace sila cay ta sangga sila con
otros para hende puede sabe el verdad de
Dios.

19 Dios ta rabia canila cay no quiere sila
accepta el verdad acerca di suyo, masquin
Dios mismo ya dale canila vista para mira
todo el que ya hace le.

20 Desde el tiempo Dios ya crea este
mundo, el maga gente ya entende enbue-
namente que el di suyo poder hende nunca
ta descansa y sabe tamen sila que ele el
verdadero Dios. Y masquin nuay ningunos
puede mira el maga calidad del di suyo
caracter, puede sila sabe ese por medio del
maga cosas que su mano ya crea, poreso
nuay gayot sila excusa.

21Masquin gane sabe sila que Dios ta ex-
isti, hende sila ta respeta con ele como con-
viene hace, ni ta dale gracias con ele, sino
ya queda nuay valor el di ila pensamiento,
entonces ya queda dol oscuro el di ila en-
tendimiento.

22 Ta pensa sila sabiondo ya gayot sila
pero no sabeman nada,
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23cay envezde adorar sila conDios quien
nunca ay muri, ta adora sila con el maga
idolo na forma de gente, pajaro, animal, y
culebra.

24PoresoDios yaabandonacanilaparaay
sigui sila el maga deseo de cuchinadas na
di ila maga corazon, y para hace sila cosas
maca verguenza entre uno y otro.

25Y en vez de creer sila el verdad de Dios,
ta cree sila el maga embusterias acerca de
Dios. Ta adora tamen sila y ta sirvi con el
maga cosas Dios ya crea, en vez de adorar
con el creador con quien conviene alaba
hasta para cuando. Amen.

26 Por este rason, Dios ya abandona ya
lang canila para pursigui sila el di ila mal
deseo que hende natural. Masquin el maga
mujer ta hace cuchinadas entre sila sila ya
langmismo.

27 De igual manera el maga hombre
tamen hende ta tene relacion carnal con el
maga mujer como natural, sino quiere sila
satisface el di ila deseo entre sila hombre
con hombre tamen. Y por causa de ese
porquerias di ila, ay recibi sila el castigo de
Dios que conviene para canila.

28Ademas ta habla sila quenoquieremas
sila acorda pa acerca del verdad de Dios,
poreso Dios tamen ta abandona canila para
todo el maga pensamiento di ila ay queda
puro sucio ymalo, y ta hace silamaga cosas
que no conviene hace.

29 Este maga clase de gente lleno de todo
clase de maldad. Ta comete sila pecado en-
tre maga gente casao y hende casao. Tiene
di ila quiere tene cosas hende di ila. Ta
hace tamen sila malo y ta man celos con
uno y otro hasta ta man matajan. Tiene
tamen ta man discucion y ta man pleito ya.
Ta man engañajan sila con uno y otro, y
ademas tamenbien llenodemalicia y pirmi
tapensasilaelmaloenvezdelbuenoacerca
de otros.

30 Tiene maga gente ta man chismis con
uno y otro y ta odia con Dios. Tiene di
ila nuay respeto con otros, y todo sila bien
orgulloso y hambuguero. Tiene di ila ta
pensamuchomanera para hacemalo y sila
desobediente tamen con el di ila maga tata
y nana.

31 Tiene di ila ta hace locuras y tiene no
puede gayot cumpli el di ilamaga promesas
pati tiene nuay lastima, y ta maltrata con
otros cay bien cruel gayot sila.

32 Sabe ya sila el mandato de Dios que si
quien ta hace el maga cosas malo ay recibi
gayot el castigo de muerte. Pero masquin
sabe ya sila este, ansina sila siempre ta
continua hace, ymas peor de ese ta consinti
pa sila con otros para hace igual maldad
como ta hace sila.

2
Dios Ay Jusga con Todo elMaga Gente

1 Si por ejemplo uno di ustedes ta critica
con otros, ta habla gayot yo claro con uste
que nuay uste el derecho para hace ansina
masquin quien pa uste, cay si ta critica uste
con otros y despues ta hace uste igual mal-
dad como di ila, entonces el di uste maga
mal trabajo amo el que ta condena con uste
mismo.

2 Sabe kita que Dios ta jusga justo si ta
castiga le con el maga gente quien ta hace
aquel maga cosas malo.

3 Pero mira! Si ustedes quien gente lang
man ta critica con otros por causa del di
ila maldad y ustedes mismo ta hace tamen
ansina, deverasan hende gayot ustedes ay
puede evita el castigo de Dios al jusgar ele
con todo el maga gente.

4Obasi ahora ta pensa ustedes que puede
saca ventaja con Dios por causa del di suyo
largo paciencia y cay bien bueno gayot ele.
No sabe ba ustedes que ta atolera lang ele
el di ustedesmaldad cay ele bien bueno y ta
precura pa le manda con ustedes arripinti
el di ustedes maga pecado.

5Pero ustedes hende ta arripinti cay bien
duro el di ustedes cabeza, y por causade ese
ustedes lang ta causa con ustedes mismo
para recibi el castigomas grandena dia que
el Dios ay jusga con el maga gente. Aquel
mismodiaDiosaydalemiraeldi suyorabia,
y ay discubri kita que bien justo el di suyo
jusgada,

6 cay Dios ay paga cada uno del maga
gente acorde del maga trabajo que ya hace
sila.

7 Dios ay dale vida eterna con aquellos
quien ta sigui que sigui lang hace bueno cay
quiere sila que Dios ay dale canila honor y
respeto, y por causa cay quiere tamen sila
queda junto con Dios na cielo.

8 Pero si para con el maga gente quien
duro cabeza y no quiere obedece el verdad
acerca de Dios y ta continua hace maga
cosas malo, Dios ay rabia canila.

9 Y con el maga gente quien ta sigui
hace cosas malo ay llega canila tormento y
sufrimiento, primero con el maga Judio y
despues con el maga hende-Judio.

10 Pero si para con todo el maga gente
quien ta hace bueno, Dios ay dale canila
honor y el di suyo paz y ay alaba tamen ele
canila, primero conelmaga Judio ydespues
con el maga hende-Judio.

11 Dios nuay man favorito y ta trata le
igual con todo′l clase de gente.

12Elmaga hende-Judio nuay el ley diMoi-
ses, poreso al pecar sila, Dios hende ta usa
aquel ley para jusga canila, pero ay castiga
le siempre canila. Y al pecar el maga Judio
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quien ya recibi el ley di Moises, Dios ay
castiga tamen canila, pero ay jusga le anay
canila siempre pormedio del ley di Moises.

13 Ta habla yo aqui que masquin ya oi
el maga gente el ley di Moises, hende este
husto para Dios ay considera canila como si
fuera nuay sila pecado. Sino el maga gente
quien ta obedece el cosa Dios ta manda na
su ley, ele ay considera canila como si fuera
nuay sila pecado.

14Como ya habla yo, elmaga hende-Judio
nuay nunca oi acerca del ley de Dios que ya
dale le con Moises, pero tiene vez como si
fuera sabe sila si cosa el ley ta manda hace,
cay tapuede sila decidi elmaga cosas bueno
omalo, masquin nuay sila el ley di Moises.

15 El maga hende-Judio ta dale mira por
medio del di ila maga buen trabajo como si
fuera el magamandamiento del ley talla ya
na di ila pensamiento, y el di ila conciencia
ta puede sinti que el cosa ta hace sila bueno
o el cosa ta hace sila malo.

16 Entonces Dios ay considera todo ese
acerca di ila al llegar el dia ay jusga le por
medio di Jesucristo, y ay hace le claro el
maga secreto que ta esconde el maga gente
na di ila maga corazon. Y ay jusga le con-
forme el enseñanza del Buen Noticia acerca
di Jesucristo que yo ta proclama.

ElConecciondelMaga JudioconelLeyde
Dios

17Ahora, ustedes amo el maga verdadero
Judio, hende ba? Tiene ustedes bien grande
confianza na ley di Moises, y orgulloso
gayot ustedes por causa del di ustedes rela-
cion con Dios.

18Y sabeya gayot ustedes si cosa el querer
de Dios para con ustedes, y cuando ta lee
ustedes el ley di Moises ta aprende ya ust-
edes si cosa amo y si cosa hende amo.

19 Bien grande gayot el di ustedes confi-
anza, poreso ta pensa ustedes que puede
ya ustedes guia con el maga bulak (quiere
decir aquellos quien nuay pa sabe si cosa
el malo y el bueno). Convencido ustedes
que puede ustedes alumbra el oscuridad
na maga corazon del maga gente quien no
conoce con Dios.

20 Ta pensa tamen ustedes que puede ya
gayot enseña con el maga gente no sabe
nada, y ta pensa tamen que puede ya ust-
edes enseña con el maga gente quien ta
principia pa lang sabe acerca de Dios. Ta
pensa ustedes ansina cay asegurao ustedes
quena leydeDios tienegayot todoel verdad
y el saber.

21Y ta enseña ustedes con otros para hace
bueno, pero porque man no puede ustedes
enseña con ustedes mismo tamen? Ta in-
strui ustedes con el maga gente para no
roba, pero ustedes mismo ta roba.

22 Y ta habla pa ustedes que no conviene
comete imoralidad, pero amo man ustedes
ta hace. Ustedes maga Judio ta asquia con
el maga idolo, pero ta roba ustedes el maga
lugar donde ta adora el maga gente con
esos.

23 Ademas ya queda ustedes bien orgul-
loso ya gayot cay Dios ya dale el ley con
ustedes, pero ustedes mismo ta causa con
el maga gente perde el respeto con Dios,
cay ustedes mismo no quiere obedece con
el leydi suyo, y por causade ese tadeshonra
ustedes con Dios.

24 Sabe kita este que ta habla na Sagrada
Escritura de Dios: “Por causa di ustedes, el
maga hende-Judio hende ta respeta con el
nombre de Dios.”

25 Tiene valor con ustedes el costumbre
de hacer islam si ta obedece ustedes con
el ley di Moises, pero si hende ustedes ta
obedece el ley, ese costumbre nuay sirve.

26 El maga hende-Judio hende ta sigui el
costumbre de hacer islam. Pero si uno di
ila ta obedece gayot el maga mandamiento
del ley, Dios ay trata con ele igualmente
como ta trata le con el Judio quien ta sigui
el costumbre de hacer islam.

27 Por ejemplo si tiene un gente quien
hende ta sigui el costumbre de hacer islam
pero ta obedece le el maga mandamiento
de Dios, entonces ese gente puede acusa
con ustedes maga Judio cay hende ustedes
ta obedece el ley di Moises masquin tiene
ustedes el ley escribido, y ta sigui tamen
ustedes el costumbre de hacer islam.

28 El verdadero Judio hende un gente
quien tiene el ichura lang de un Judio ni
tiene tamen el marca que ya hace le islam
na su cuerpo,

29 pero el verdadero Judio amo el gente
con quien Dios ya marca na su corazon por
medio del Espiritu Santo, y hende por causa
cay ta sigui le el ley escribido. Este clase
de Judio ta recibi el aprobacion de Dios y
hende del maga gente.

3
Dios Bien Fiel

1Entonces cosaman el ganancia del Judio
contra con el hende-Judio? Y cosa man el
valor de hacer islam?

2 Si de ganancia, bien mucho gayot, cay
desde el principio Dios ya hace con el maga
Judio el di suyo maga encargao para habla
el di suyomaga promesa con otros.

3Ahora si por ejemplo mucho di ila nuay
cree conele, tapensabaustedes eseel rason
Dios ay olvida ya cumpli el di suyo maga
promesa?

4Hende gayot! Masquin bien embustero
gayot todo el maga gente, pero Dios bien
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fiel pa siempre. Ta habla gane na Sagrada
Escritura de Dios:
“Necesita dale gayot ustemiraque todo el di

uste maga promesa deverasan gayot
cay ta cumpli uste con ese. Y si tiene
quien ay acusa con uste, ay gana uste
el asunto.”

5Pero si por ejemploel di atonmalvivir ta
causaconDiosdemostraqueelebienbueno
y justo, entonces cosa man kita ay habla?
Puede ba kita habla que Dios hende justo si
ta castiga le canaton? Hende gayot! Cay si
ta habla kita ansina, el di aton pensamiento
hende ta sale con Dios.

6No puede kita habla ansina cay si hende
le justo, paquemodomanele aypuede jusga
con el maga gente namundo?

7 Si por medio del di aton mal naturaleza
ya quedamas claro con otros que Dios bien
honesto ypor causade ese ta recibi le honor
y alabanza, porque pa man Dios ta acusa
canaton comomaga pecador?

8 Entonces porque man hende kita ay
habla, “Hace kita mas malo para hace
aclara el cosa bueno”? Tiene maga gente
quien ta insulta gayot conmigo cay ta acusa
sila que ta enseña yo ansina, pero equivo-
cao gayot el di ila acusacion y ay queda sila
condenao.

NuayNi Un Gente quien Nuay Pecado
9 No pensa que came maga Judio mas

bueno que con el otros na vista de Dios,
cay ya habla ya man yo claro que el maga
Judio pati el maga hende-Judio igual lang
controlao del pecado.

10 Ta habla gane na Sagrada Escritura de
Dios:
“Nuay ni un gente justo na vista de Dios.
11Nuay gente ta puede entende si cosa Dios

ta habla con ele, y nuay ni uno quiere
sigui con ele.

12Todo el maga gente ya icha de detras con
Dios y el di ilamaga vida ya queda ya
nuay sirve. Nuay ningunos quien ta
hace bueno, nuay gayot ni uno.

13 Ta sale na di ila maga boca puro cuchi-
nadas, igual na muerto pudrido si ta
abri el sepultura. Pirmi sila ta habla
embusterias y el di ila maga palabra
tadaledolor comoel venenodel cule-
bra si ta morde.

14 Y el maga boca di ila pirmi gayot ta
maldici.

15Bien lijero sila hace sinti duele pati mata,
16 y si donde sila ta anda, ta causa destroso

y tristeza.
17 No sabe tamen sila si paquemodo tene

buen relacion con uno y otro,
18caynuayniunodi ila ta respeta y tahonra

con Dios.”

19 Aquellos con quien Dios ya dale el
ley necesita sila obedece el maga man-
damiento de ese ley, y nuay ni uno di ila
ay puede tene escusa por causa del di ila
pecado, cay por medio de ese ley todo el
maga gente ay llega entende y admiti que
sila culpable na vista de Dios.

20 Poreso nuay ningunos ay puede queda
justo na vista de Dios por medio de siguir
el ley di Moises, sino por medio de ese ley
puede kita realiza que kita maga pecador.

21 Pero ahora Dios ya dale ya mira cana-
ton el di suyo plano si paquemodo le puede
perdona con el maga gente para puede le
considera canila como si fuera nuay sila
pecado. Este plano del perdon nuay sale na
ley, pero el ley pati elmaga profeta ya habla
acerca de este plano de Dios.

22 Dios ta considera con el maga gente
como si fuera nuay sila pecado si ta tene
sila fe con Jesucristo. Ta hace le ansina con
todo′l maga gente quien ta cree con Cristo,
cay na vista de Dios todo′l maga gente igual
lang. Nuay ni uno diferente con el otro,

23 siendo todo el maga gente na mundo
pecador gayot y masquin paquilaya sila de
bueno, nuayni uno ta tene el aprobacion de
Dios.

24 Pero por causa del gran favor de Dios,
ta puede le considera canila como si fuera
nuay sila pecado por medio del muerte di
Jesucristo, quien ya rescata canaton.

25CuandoDiosyadale con Jesucristopara
muri na cruz como un sacrificio, ya dale le
mira si paquemodo le ay perdona el pecado
del maga gente si ay tene sila fe con Jesu-
cristo. Yahace leeseparademostracanaton
que ele bien justo, cay desde antes pa tiene
gayot le largo paciencia y ya hace le de no
mira elmagapecadoque ya comete elmaga
gente.

26 Pero ahora Dios ta pone atencion con
el pecado para dale mira que el di suyo jus-
gada bien justo. Y ta considera le masquin
con quien como si fuera nuay sila pecado si
ta tene sila fe con Jesucristo.

27Ahora nuay mas rason para puede kita
manbugal cayDiosyaconsiderayacanaton
como si fuera nuay kita pecado. Pero hende
ele ta considera ansina cay ta sigui kita el
maga mandamiento del ley, sino si tiene
kita fe con Jesucristo.

28 Entonces sabe kita que Dios ay puede
lang considera con el maga gente como si
fuera nuay sila pecado por causa del di ila
fe con Jesucristo, y hende por causa cay ta
sigui sila el maga reglamento del ley.

29 Basi ta pensa ustedes que Dios el Dios
lang del maga Judio, pero ta habla gayot
yo claro que Dios el Dios tamen del maga
hende-Judio.
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30Tiene lang un solo Dios, y ay perdona le
igual con el maga Judio quien ta hace islam
pati con el maga hende-Judio quien hende
ta hace islam, y ay considera le canila como
si fueranuaysilapecado si ta tene sila fe con
Jesucristo.

31 Entonces, bueno ba gaja buta ya lang
con ese ley cay tiene ya kita el fe? Hende
tamen, sino el fe con Jesucristo amo el que
ta manda canaton obedece con el ley.

4
El Ejemplo di Abraham

1 Entonces cosa man kita ay puede habla
acerca del experiencia di Abraham el di
aton tatarabuelo?

2 Si el Dios ya considera con ele como
nuay pecado por medio del maga trabajo
bueno que ya hace le, entonces tiene ya
le el derecho para man bugal. Pero Dios
sabe que si Abraham nuay rason para man
bugal.

3 Sabe kita este cay antes pa gayot es-
cribido ya na Sagrada Escritura de Dios: “Si
Abraham ya cree con Dios y por causa del
di suyo fe, Dios ya considera con ele como si
fuera nuay le pecado.”

4 Si por ejemplo el gente ta trabaja, ay
recibi gayot le sueldo y no puede le habla
que regalo lang aquel para con ele, cay debe
gayot con ele paga.

5Pero si para con el gente quien ta confia
con Dios y hende ta confia na su mismo
buen trabajo, Dios ay considera con ese
gente como si fuera nuay le pecado.

6Este el cosa que ya habla si David acerca
del alegria delmaga gente conquienDios ta
considera como si fuera nuay sila pecado:
7 “Bendicido el maga gente con quien Dios

ya perdona ya el di ila pecado, y
bienalegre tamenaquellos conquien
Dios ya hace de no mas mira el di ila
pecado.

8 Bendicido el maga gente con quien Dios
hende na ta pasa cuenta el di ila
pecado.”

9 Si David ta habla ba aqui acerca del
alegria del maga gente lang quien ta sigui
el costumbre de hacer islam? Hende, sino
hasta para el maga gente tamen quien
hende ta hace islam. Ya menciona ya gane
kita el Sagrada Escritura de Dios donde ya
habla le, “Si Abraham ya confia con Dios
y por causa del di suyo fe, Dios ya consid-
era con ele como si fuera un gente nuay
pecado.”

10 Cuando man ese ya pasa? Antes ba
o despues de hacer islam con Abraham?
Antes pa.

11Dios ya dale ya con ele el manera para
hace islam como un señal para dale prueba

con ele que por causa del di suyo fe, Dios ta
considera ya con ele como si fuera nuay ele
pecado. Poreso si Abraham igual como un
tata con todo aquellos quien ta tene fe con
Dios y con quien tamen Dios ta considera
como nuay pecado, masquin nuay sila tene
el marca de islam.

12Y ele tamen el tata delmaga Judio, pero
hende lang ele el tata de aquellos quien ta
sigui el costumbre de hacer islam, pero de
aquellos tamen quien tiene fe igual como
el fe del di aton tata si Abraham, antes de
hacer con ele islam.

NecesitaKitaRecibi conFe elPromesade
Dios

13Dios ya promete con Abraham y con su
maga decendiente que sila ay queda dueño
del mundo, pero nuay le dale ese promesa
por causa del obediencia di Abrahamcon el
ley, sino por causa cay ya confia gayot ele
con Dios y poreso Dios ya puede considera
con ele como si fuera un gente justo y sin
culpa.

14 Si el maga gente ay puede hereda el
cosa Dios ya promete cay ta obedece sila
el ley, entonces el promesa de Dios no vale
mas nada y el fe del maga gente nuay mas
valor.

15 Por causa del ley Dios ay castiga con
aquellos quien ta comete pecado, pero si
nuay ley, no puede le acusa canila cay nuay
manmandamientopara silaaydesobedece.

16 Dios ya dale el di suyo promesa con
Abraham por causa del di suyo fe, y el
di suyo maga decendiente ay recibi tamen
el promesa de Dios como regalo. Y este
promesa hende lang para con elmaga Judio
quien ta sigui el ley diMoises, pero para con
aquellos tamenquien tiene fe conDios igual
como el fe di Abraham, cay por causa del di
suyo fe ya queda le dol el tata di aton todo.

17 Puede kita lee na Sagrada Escritura
este cosa que Dios ya habla con Abraham:
“Ya causa yo contigo para queda el tata del
mucho nacion.” Poreso ese promesa bien
deverasan gayot na vista de Dios con quien
ya confia si Abraham. Este mismo Dios ta
puede hace levanta con elmagamuerto y ta
puede tamen lemanda abuya elmaga cosas
que nuay pa existi.

18 Masquin sabe si Abraham que nuay
mas le esperanza, pero ya continua le siem-
pre tene fe que Dios ay cumpli el di suyo
promesa, poreso ya queda le siempre el
“tata del mucho nacion” como ta habla na
Sagrada Escritura: “Ay tene gayot tu bien
manada decendiente.”

19Aquel tiempo si Abraham cerca ya cien
añosdeedad, peronuaygayot eleperdeeldi
suyo fe con Dios, masquin sabe ya le que el
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di suyocuerpobienviejoya. Y si Sara tamen
con su vejez hende na ay puede pari.

20Pero el fe di Abrahamnuayquedamen-
guao ni ya tene le duda acerca del promesa
de Dios, sino su fe mismo ya queda fuerte
para puede le dale alabanza con Dios.

21Si Abrahamasegurao gayot queDios ay
puede cumpli el di suyo promesa,

22 poreso si Abraham por medio del di
suyo fe ya queda acceptao de Dios como un
gente quien nuay pecado.

23 Este maga palabra “acceptao de Dios
como si fuera nuay le pecado,” escribido
hende lang para di suyo,

24 pero este escribido tamen hasta para
canaton, y Dios ay accepta canaton como
si fuera nuay kita pecado, si ta tene kita fe
con ele quien yahace levanta con Jesucristo
el di aton Señor desde el lugar del maga
muerto.

25 Dios ya entrega con ele para muri por
causadel di atonmagapecado, ydespuesya
hace conele resucita paraDios ay considera
canaton como si fuera nuay pecado.

5
Dios Ta Considera Canaton Como si

Fuera Nuay Kita Pecado
1 Ahora Dios ta considera canaton como

si fuera nuay kita pecado cay ta tene kita fe
con Jesucristo el di aton Señor, y por causa
de ese fe puede kita tene buen relacion con
Dios.

2 Ya lleva si Jesucristo canaton con Dios
por causa del di aton fe para puede kita
experiencia el di suyo gran favor, y para
puede esta siempre junto con ele. Entonces
alegra kita, cay tiene kita el esperanza para
vivi junto con Dios na cielo y toma parte el
di suyo honor y gloria.

3 Ademas ta tene tamen kita alegria si ta
sufri, cay sabe kita que mientras ta sufri ta
puede kita aprende tene paciencia.

4 Si tiene kita paciencia Dios ay aproba
canaton, y el resulta del di suyo aprobacion
amo que ay tene kita esperanza.

5 Y por medio del di aton esperanza con
Dios, sabe kita queDios hende ay deja cana-
ton desconsolao, cay ya pone le el di suyo
grande amor na di aton maga corazon por
medio del Espiritu Santo que ya dale le
canaton.

6Antes de llegar si Jesucristo, nuay gente
tiene el abilidad para queda salvao del
pecado, peroDios ya escoje gayot un tiempo
y ya envia le con Jesucristo para muri na
cruz por amor del maga pecador.

7 Sabe kita bien dificil para encontra con
un gente quien quiere muri na lugar del
otro gente, masquin tiene pa aquel gente
buen caracter, pero basi tiene pa uno quien

ay otorga muri na lugar de un gente bien
bueno,

8 pero Dios ya dale mira si paquemodo
gayot ele ta ama canaton, cay cuando puro
pa kita pecador si Jesucristo ya muri na
lugar di aton.

9 Y por causa del muerte di Jesucristo,
Dios ta considera canaton como si fuera
nuay kita pecado, entonces asegurao kita
que ay queda kita salvao por medio di Je-
sucristo para hende ay alcansa canaton el
gran rabia de Dios.

10 Antes de vener si Jesucristo, maga en-
emigo kita de Dios, pero por medio del
muerte del di suyo Hijo, Dios ya hace cana-
ton maga amigo ya di suyo. Y ahora tiene
ya kita el buen relacion con Dios, poreso
asegurao gayot kita que por medio del vida
di Jesucristo na di aton corazon ay queda
kita salvao.

11Hende lang ese pero ta tene tamen kita
alegria cay unido kita con Dios por medio
del di aton Señor Jesucristo quien ya muri
na cruz para tene kita buen relacion con
Dios.

El Muerte Ya Sale con Adan y el Vida
Eterna Ta Sale con Jesucristo

12 Este el que ya pasa. El pecado ya entra
namundopormediodeunpersonasiAdan,
y por causa del di suyo pecado ya llega
muerte, y el resulta de ese cada persona
aquinamundoyaheredaaquelmuerte, cay
todo el maga gente na mundo ya peca ya
gayot.

13 Antes de introducir el ley con el maga
gente, tiene ya pecado namundo, pero Dios
hende ta hace cuenta el maga pecado del
maga gente si nuay pa ley para enseña si
cosa gayot ese pecado.

14Desdeel tiempodiAdanhasta el tiempo
diMoises, elmuerte ta controla con elmaga
gente, masquin con aquellos quien nuay
peca de igual manera como si Adan ya peca
cuando ya desobedece le el mandamiento
de Dios.
Tiene maga cosas ya hace si Adan que

ta enseña canaton acerca de uno quien ay
vene despues di suyo. (Y ese amo si Jesu-
cristo.)

15 Pero estos dos hende igual, cay no
puede kita compara el pecado di Adan con
el regalo que Dios ta dale. Mucho gente ya
muri por causa del pecado de ese primer
gente, pero bien grande el favor de Dios,
y bien grande tamen gayot el regalo que
mucho gente ta puede recibi por medio del
gran favor de ese otro gente si Jesucristo.

16 No puede kita compara el regalo que
Dios ta dale con el resulta del pecado de
ese primer gente. Despues de pecar si Adan
con aquel un pecado lang, Dios ya declara
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con todoelmagagente culpable, peroahora
masquin todo elmaga gente ta peca, Dios ta
dale mira su gran favor canila para puede
le considera canila como si fuera nuay sila
pecado.

17 Si verdad que el muerte ta controla
con todo por causa del pecado de un gente
lang, entonces mas asegurao ya kita que si
quien ta recibi el gran favor de Dios y su re-
galo de perdon, Dios puede considera como
si fuera nuay sila pecado, y ay reina sila
eternamente por causa de aquel persona si
Jesucristo.

18 Entonces todo el maga gente ya queda
condenao por causa de un pecado lang,
ansina tamen por causa de un buen trabajo
todo el maga gente ay tene el oportunidad
para queda libre del pecado y tene vida
eterna.

19 Por causa del desobediencia de aquel
primer gente mucho gente ya queda
pecador, pero por causa del obediencia de
aquel otro gente, Dios ay puede considera
mucho gente como si fuera nuay sila
pecado.

20Despues de recibir el maga gente el ley
de Dios, como si fuera ta peca sila mas peor
cay ya realiza sila si cosa ba gayot el pecado.
Pero cuando omentao ya el di ila pecado,
Dios ta dale mira que el di suyo gran favor
mas grande.

21 El pecado tiene poder para gana cana-
ton cay el resulta del pecado ya lleva cana-
ton muerte, pero por causa del gran favor
deDios ta puede le considera canaton como
si fuera nuay kita pecado. Y el resulta, ay
tene kita vida eterna por medio di Jesu-
cristo el di aton Señor.

6
TieneKitaNuevoVida Por Causa di Jesu-

cristo
1 Entonces cosa pa kita ay puede habla?

Continua pa ba kita peca para dale pa Dios
miramas del di suyo gran favor canaton?

2 Hende gayot conviene para hace kita
ansina. No puede mas kita continua peca,
cay el di aton mal naturaleza ya muri ya
cuandoya confiakita con Jesucristo y ahora
no puedemas controla canaton el pecado.

3 Cuando ya queda kita bautisao, ya
olvida ba ustedes que ya queda ya kita
unido con Jesucristo, y como si fuera el di
suyo muerte ya queda tamen como el di
atonmuerte?

4 Y por medio de este bautismo ya queda
kita unido con ele na su muerte, dol ya
enterra canaton junto con ele para con-
forme ya levanta si Jesucristo del muerte
por medio del grande poder del di suyo
Padre, kita tamen ay tene un nuevo vida
junto con ele.

5 Si ya man junto kita con ele cuando ya
muri le, ansina tamen unido ya kita con ele
cuando ya resucita le.

6 Sabe kita que el di aton mal naturaleza
de antes dol ya queda clavao na cruz junto
con ele. Y ya destrosa con elmal naturaleza
di atonparahendenaese aypuede controla
el di atonmaga vida,

7 cay sabe kita si un gente ay muri ay
queda ya le libre del poder del pecado.

8 Entonces si ya muri ya kita junto con
Jesucristo, sabe kita que ay vivi tamen kita
junto con ele,

9 cay sabe ya man kita que cuando Dios
ya hace levanta con Jesucristo del muerte
nuncamas ele aymuri ole, cay elmuerte no
puedemas gana con ele.

10 Cuando si Jesucristo ya muri na cruz
por causa del pecado, ya muri le una vez
langyesehustopara todoel tiempo, yahora
ta vivi le continualmente para dale honor
con Dios.

11 De mismo manera necesita ustedes
considera el di ustedesmismomaga cuerpo
como muerto, y ahora tiene ya ustedes un
nuevo vida para puede ustedes dale ala-
banza y honor con Dios por causa del di
ustedes union con Jesucristo.

12 No dale lugar con el pecado para con-
trola con el di ustedes cuerpo, cay ese ay
lleva con ustedes hace el maga deseo del di
ustedes mal naturaleza.

13No dale masquin cosa parte del di ust-
edes cuerpo para sirvi con el pecado, sino
entrega con ustedes mismo na mano de
Dios, cay ele ya libra ya con ustedes na
muerte yyadale ya conustedesvidaeterna.
Entrega el di ustedes entero cuerpo con
Dios para ay manda le con el di ustedes
maga cuerpo hace el cosa bueno na vista di
suyo,

14 cay el pecado hende na ay puede con-
trola con ustedes y hende na ustedes bajo
mando del ley, sino tiene ya ustedes el gran
favor de Dios.

Necesita Kita Hace Bueno
15 Entonces cosa pa man kita ay habla?

Amo ba gaja si ay continua pa kita peca por
causa cay hende na kita bajo mando del ley
sino cay ta experiencia ya kita el gran favor
de Dios? No debemas kita continua peca.

16Sabe kita si ay rindi kita el di atonmaga
cuerpo con algunos como maga esclavo, ay
obedece gayot kita con ese cay ele el di aton
amo. Ansina si ay rindi kita el di atonmaga
cuerpo para peca, el resulta de ese amo el
muerte. Pero si ay escoje kita sigui conDios,
ay obedece kita con ele y ay considera le
canaton como si fuera nuay kita pecado.
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17 Antes pa gayot ustedes maga esclavo
ya del pecado, pero ahora ta dale yo gra-
cias con Dios cay ya recibi ya gayot ustedes
el verdadero enseñanza, y ta obedece ya
tamen ustedes con ese con todo el corazon.

18 Ya queda ya ustedes libre del pena del
pecado, y ahora ya queda ya ustedes maga
esclavo ya de Dios, para hace el maga cosas
justo na di suyo vista.

19 Ta usa yo este ejemplo ordinario de
un esclavo y su amo para masquin quien
gente ay puede entende. Antes pa, ya rindi
ustedes el entero cuerpo di ustedes como
maga esclavo namaga cosas de cuchinadas
para hace malo, pero ahora debe ya rindi
el di ustedes entero cuerpo con Dios como
el di suyo maga esclavo para hace gayot el
maga cosas bien bueno na su vista y para
queda ustedes separao na pecado para sirvi
con ele.

20 Cuando ustedes maga esclavo pa del
pecado, nuay ustedes pensa que obligao
ustedes hace bueno.

21 Cosa man el ganancia di ustedes de
hacer aquel maga cosas que ahora ta aver-
guenza ya ustedes? El resulta de hacer
aquel maga cosas amo como el muerte
(quiere decir el separacion con Dios).

22 Pero ahora ustedes libre ya del pecado
yyaquedaya comoelmaga esclavodeDios,
y el di ustedes ganancia amo un vida bien
dedicao con Dios, y na ultimo ay tene vida
eterna.

23 Sabe kita si ta comete kita pecado el
pago de ese amo el muerte, pero el regalo
que Dios ta dale canaton amo el vida eterna
si unido kita con Jesucristo el di aton Señor.

7
El Casamiento Como un Ejemplo

1Maga hermano, sabe ya man gayot ust-
edes el cosa que yo abia de hablar cay todo
ustedes ta entende acerca del ley. El ley ta
goberna canatonmientras vivo pa kita.

2 Ay dale yo con ustedes un ejemplo del
mujer casao. Por causa del casamiento
civil, amarraogayot ele con sumaridohasta
cuando le vivo, pero si el marido ay muri,
el di suyo mujer libre ya de aquel contrato
de casamiento que ta amarra con ele con su
marido.

3 Entonces si este mujer ay vivi na lao de
otro hombre mientras vivo pa su marido,
el maga gente ay llama con ele querida
de aquel hombre. Pero si ay muri ya su
marido, libre ya le ymasquin ay casa le con
otro hombre hende le ta man contra na ley
civil y hende gayot le ta comete adulterio.

4 Maga hermano, ay esplica yo con ust-
edes acerca de este ejemplo del casamiento.
Cuando si Jesucristo ya muri na cruz, como

si fuera yamuri kita junto con ele. Entonces
ahora ya queda ya kita libre y el ley di Moi-
ses hendena ta sujeta canaton. Conformeel
mujer ya casaotravez cuandoyamuri ya su
marido, ansina tamen ya queda kita unido
con ele quien ya resucita, para puede kita
hace buen trabajo na di aton vida para con
Dios.

5 Antes pa cuando controlao kita del di
aton mal naturaleza, ta complace pa kita
canaton mismo, y masquin sabe ya el cosa
que el ley ta prohibi, como si fuera quiere
pa kita sigui el di aton maga mal deseo y
el resulta de ese amo el muerte (que quiere
decir el separacion con Dios).

6 Ahora, hende na kita bajo mando del
ley cay como si fuera ya muri ya kita junto
con Jesucristo, poreso libre ya kita de ese
ley. Y hende na kita ta sirvi con el ley como
ya hace kita antes, sino ahora ta sirvi kita
con Dios con un nuevo entendimiento que
ta dale canaton el Espiritu Santo.

El Ley de Dios y el Pecado
7 Ahora, cosa man kita puede habla por

causa de este? Ay habla ba yo malo el ley?
Hende ‘se deveras! Pero el ley amo el que
ya hace conmigo entende si cosa gayot el
pecado, cay por ejemplo nuay pa yo sabe
que pecado gale el codicia hasta ya lee yo
el mandamiento na ley que ta habla, “No
codicia.”

8 Entonces el pecado ya estorba gayot
conmigo y ya entra el deseo para codicia
con aquel maga cosas ta prohibi el man-
damiento, pero si nuay ley como si fuera
muerto ya el pecado.

9Antes pa cuando nuay pa yo entende el
deverasan significacion del ley na mi vida,
ta vivi gayot yo bien contento, pero cuando
ya entende ya yo el verdad acerca delmaga
mandamiento del ley, ya realiza yo que yo
un pecador gayot, y por causa del di mio
pecado como si fuera ya muri ya yo cay
nuaymas yo vivi un vida contento.

10 Ta pensa yo que ese ley amo gayot que
ta dale vida eterna, pero ya realiza yo que
ese gale mismo ley amo el que ta sentencia
conmigo paramuri.

11Pensabayo si ayobedeceyo conelman-
damiento del ley ay tene yo vida eterna,
pero ya sale gale yo engañao y ya realiza yo
que por causa de estemismomandamiento
condenao ya yo para anda na infierno.

12 El ley que Dios ya dale canaton bien
perfecto gayot pati justo y bueno.

13Hende gayot yo condenao para guinda
na infierno por causa de aquel buen ley,
sino el pecado amo el que ta causa mi
muerteespiritualparadalemiraconmigo si
cosa cosamalo tahaceyo. Aquelmagabuen
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mandamiento del ley ta dale mira que bien
grave ya el pecado.

El Pecado na Corazon delMaga Gente
14 Sabe kita bien bueno el ley cay ya sale

ese conDios, pero youn carnehumano lang
y tiene yo mal naturaleza, entonces puede
gayot el pecado controla conmigo.

15Nopuedeyoentendeconmigomismoel
cosa yo ta hace, cayhende gayot yo ta puede
haceel cosasbuenoquequiereyohace, sino
ta hace gayot yo siempre el maga cosas que
yomismo ta asquia.

16 Si no quiere yo el maga cosas malo que
ta hace yo, entonces ta admiti gayot yo que
el ley de Dios justo y bueno.

17 Si ansina, hende yo el quien ta hace
malo, sino ta hace yo malo por causa del
pecado taqui adentro nami corazon.

18 Sabe man gayot yo que deporsi nuay
bueno ta sale na mi mal naturaleza.
Masquin ta desea yo hace bueno, el malo
man yo ta hace siempre.

19 Y el maga cosas bueno que quiere yo
hace, no puede; sino el maldad que no
quiere yo hace amo gayot el cosa yo ta hace.

20 Si ta hace yo el cosa contra na mi
querer, claro ya gayot quehendeyoel quien
ta causa conmigo para peca, sino el pecado
adentro nami corazon.

21 Poreso ta discubri yo si cosa ta pasa na
mi corazon, que masquin quiere yo hace
bueno, no puede, cay ta puede lang yo sigui
hace el maldad.

22Quiere gayot yo hace el cosa ta habla el
ley de Dios con todomi corazon,

23 pero ta realiza yo que adentro na di
mio cuerpo tiene otro cosa ta man contra
con el buen deseo del di mio pensamiento,
poreso el pecado na mi cuerpo amo el que
ta controla conmigo. Entonces tiene ya yo
dos deseo, uno bueno y el otromalo. Quiere
gayot yo obedece el ley de Dios, pero esos
dos deseo ta man contra con uno y otro y el
maldad amo gayot el ta gana.

24 Que miserable gayot este di mio vida!
Quien gaja puede salva conmigo para
hende yo ay guinda na infierno?

25Ta dale yo gracias con Dios cay ya salva
le conmigopormediodi Jesucristo el di aton
Señor!
Entonces el dimio situacionansinagayot:

puede yo sigui con el ley de Dios con mi
pensamiento lang, pero el di mio mal nat-
uraleza amo el que ta causa con el di mio
cuerpo para continua peca.

8
El Vida Espiritual

1 Poreso sabe ya kita que aquellos quien
ta vivi ya unido con Jesucristo hende na
condenao,

2 cay por medio del di aton union con
Jesucristo, el poder del Espiritu Santo que
ta dale vida eterna ta hace canaton libre del
poder del pecado ymuerte.

3 Por causa del di aton maga mal natu-
raleza, el ley di Moises nuay poder para
gana con el pecado. Pero Dios puede gana
con el pecado cuando ya manda le con el
di suyo Hijo na mundo para tene el cuerpo
y naturaleza igual de un gente (pero sin
pecado). Y ese cuerpo di suyo ya queda un
ofrenda para destrosa el poder del pecado.

4 Dios ya hace ansina para puede kita
obedece todo el maga buen mandamiento
del ley. Ahora puede ya kita obedece con
ese, cay el Espiritu Santo taqui ya na di
atonmaga corazon y ta ayuda canaton para
hende na ay controla canaton el maga mal
deseo del di atonmagamal naturaleza.

5Aquellos quien ta sigui lang el maga de-
seo del di ila mal naturaleza, el di ila maga
pensamiento ay queda controlao del di ila
mal naturaleza. Pero si quien ta entrega ya
el di ila pensamiento con el Espiritu Santo,
ta hace sila el cosa quiere el Espiritu Santo.

6Si el pensamiento de un gente controlao
delmaldeseo, ayguinda lena infierno; pero
si el pensamiento de un gente controlao del
Espiritu Santo, el resulta ay tene le vida
eterna y ay queda le contento cay tiene le
buen relacion con Dios.

7 Si el gente controlao del di suyo mal
naturaleza, enemigo gayot ele de Dios, cay
hende ele ta sigui el ley de Dios y deporsi
hende ele ay puede obedece con ese.

8 Todo el quien ta obedece con el di ila
mal naturaleza no puede sila complace con
Dios.

9 Pero sabe kita si el Espiritu de Dios ta
controla ya canaton hende na kita ta sigui
el mal deseo que ta sale na di aton mal
naturaleza, sino ta sigui kita si cosa el Es-
piritu de Dios ta habla canaton. Si quien
nuay el Espiritu di Cristo hende deverasan
el siguidor di suyo.

10 Sabe kita que el di aton maga cuerpo
aymuri siempre por causa del pecado, pero
si ta controla si Cristo canaton el Espir-
itu Santo ta dale pa siempre canaton vida
eterna cay Dios ta considera canaton como
si fuera nuay kita pecado.

11 Si ta vivi na di aton corazon el Espiritu
deDiosquienyahace levanta con Jesucristo
del muerte, entonces aquel mismo Dios ay
dale vida con el di aton maga cuerpo por
medio del Espiritu Santo quien ta vivi na di
atonmaga corazon.

12 Entonces mi maga hermano, tiene kita
el obligacion para hace el cosa que el Es-
piritu Santo ta habla canaton, y no debe
kita sigui el maga deseo del di aton mal
naturaleza.
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13 Si kita ay sigui el maga deseo del di
atonmal naturalezahendekita ay tene vida
eterna, pero si ay descansa kita de hacer
magamal cosas que ta sale na di atonmaga
mal deseo ay tene kita vida eterna.

14 Aquellos quien guiao del Espiritu de
Dios amo gayot ahora elmaga anak deDios,

15 cay Dios nuay dale con ustedes el Es-
piritu Santo para queda ustedes el maga
esclavo del miedo, sino ya recibi ustedes el
Espiritu Santo quien ta manda con ustedes
queda como el maga anak de Dios, poreso
tiene kita el derecho para llama con Dios
“Padre di amon!”

16 El Espiritu Santo ta asegura con el di
aton maga corazon que kita maga anak ya
de Dios.

17 Si maga anak ya kita de Dios, deporsi
maga heredero kita di suyo. Y ay hereda
kita junto con Jesucristo todo el maga ben-
diciondeDios si ayotorgakita sufri comoya
sufri si Jesucristo, y ay tene tamenkitaparte
na di suyo honor y gloria.

El Gloria y El Honor Que de Vene na Fu-
turo

18 Asegurao yo que no puede kita com-
para este sufrimiento que ta experiencia
kita durante este tiempo con el gloria y
honor que Dios ay dale canaton.

19Sabe kita que el entero creaciondeDios
taqui na mundo como si fuera ta espera
gayot conansiasparaay llegael tiempoDios
ay dalemira si paquemodo le ay dale honor
con sumaga anak.

20Por causa cay ya peca si Adan, el inten-
cion de Dios para el entero creacion nuay
puede cumpli, sino ya decidi le que ay pu-
dri siempre todo el que ya crea le. Y ese
decision hende el querer del creacion. Pero
tiene pa el esperanza

21queundia el creacion ayqueda libre de
quedar pudrido, y ay queda de nuevo como
el maga anak de Dios quien ay tene nuevo
vida.

22Sabe kita que hasta este tiempo como si
fuera todo las cosas del creacion ta suspira
y ta aguanta de dolor como si ta pari un
mujer,

23 y kita tamen quien tiene el Espiritu
Santo como el primer bendicion ta suspira
tamen, cay con ansias kita ta espera con
Dios para hace le canaton deverasan ya
gayot su maga anak, y para cambia le el di
atonmaga cuerpo de nuevo.

24Ypormediodeeste esperanzayaqueda
kita salvao, pero si ta puede ya man kita
mira el cosa kita ta esperanza, entonces no
necesita mas kita esperanza. Quienman ay
esperanza con el cosa que tiene ya le?

25 Pero si ta esperanza kita con el maga
cosas que nuay pa kita mira, entonces ay
espera gayot kita con ese con paciencia.

26Ademas el Espiritu Santo ta vene ayuda
canaton na hora ta falta kita fe. Cay no sabe
pa kita si paquemodo debe reza, pero el Es-
piritu Santo taqui gayot na di aton corazon
y ele ta suplica con Dios na lugar di aton na
manera que no puede ningunos entende.

27 Dios ta puede mira adentro del maga
corazon del maga gente y sabe tamen ele si
cosa el pensamiento del Espiritu Santo, y el
Espiritu Santo ta suplica con Dios na lugar
del maga siguidores de Dios para el di ila
rezo ay vene acorde na di suyo querer.

28 Sabe kita que Dios ta trabaja junto con
aquellos quien ta ama con ele, para todo el
maga cosas ta pasa canila ay causa le tene
buen resulta.

29 Con quien Dios ya escoje, ya planea
tamen le que sila ay queda el di suyo maga
anak igual con su Hijo, pero su Hijo ay tene
elmas alto posicion entre elmaga otro anak
de Dios.

30 El plano de Dios para con aquellos
quien ya escoje le, amo este: cuando ya
acaba le escoje canila ya perdona le canila
para puede le considera como si fuera nuay
silapecado. Despuesde considerar le canila
justo, ya dale le canila parte na di suyo
gloria y honor na cielo.

El Amor de Dios na Vida di Jesucristo
31 Ahora con este maga evidencia que ta

dale yo mira, cosa pa man kita ay puede
habla? Si el Dios afavor canaton, quien pa
man ay puede canaton man contra? De-
porsi nuaymas ningunos!

32 Nuay gane le esconde con su mismo
Hijo, sino ya entrega le con ese para muri
na lugar di aton, poreso asegurao gayot kita
que ay dale le canaton todo el di aton maga
necesidad por causa del di suyo gran favor.

33 Quien man ay acusa con el maga es-
cojido de Dios? Hende Dios, cay ele amo
el quien ta considera canila como si fuera
nuay sila pecado.

34Entonces quien paman ay puede acusa
canila? Hende tamen si Jesucristo, cay ele
mismo amo el quien ya muri y ya resucita
ya, y ahora talla ya le sentao na lao derecha
de Dios, ese lugar de honor. Y ele amo ta
suplica con Dios siempre para di aton.

35 Masquin todo′l dia tiene kita prob-
lema o trambulicacion o ta persigui elmaga
gente canaton, y masquin nuay kita que
come o bien pobre gayot kita, y masquin
ay llega el peligro canaton o ta acerca ya el
muerte, nuay nada puede separa canaton
del amor di Jesucristo.

36 Escribido ya na Sagrada Escritura ac-
erca de aquel maga sufrimiento:
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“Pirmi came na peligro de muerte cay ta
sigui came con uste como si fuera
kita maga carnero que ta lleva na
matadero.”

37 Pero masquin ta experiencia kita todo
clase de tormento na di aton vida, ya queda
kita victorioso por causa del amor di Jesu-
cristo.
38 Tiene gayot yo confianza con ele que
masquin tavivipakitaoaymuri, nuaynada
ay puede hace separa canaton na amor de
Dios - ni angeles, nimaga demonio, nimaga
suceso ta pasa ahora o masquin ay pasa pa
na tiempo que de vene,
39nimasquin cosa clase depodernamundo
arriba o abajo. Nuay nada aqui na creacion
puede hace separa canaton del amor de
Dios que tiene kita por medio di Jesucristo
el di aton Señor.

9
ElMaga Gente Escojido de Dios

1 El cosa ta habla yo verdadero gayot cay
unido yo con Cristo, poreso hende yo ta
habla embusterias. El di mio conciencia
ta asegura conmigo que el di mio maga
palabra todo verdad, cay el Espiritu Santo
ta controla el di mio conciencia.

2El verdad amo que tiene yo bien grande
tristeza, y cada vez ta llega yo pensa hende
gayot ta acaba el dolor na di mio corazon

3 por causa del di mio maga compoblano
quien igual como familia lang di mio. Si
posible era ay otorga yo queda condenao
de Dios y queda separao con Cristo, si por
medio de ese el dimiomaga hermano Judio
ay queda salvao.

4 Ya sale sila na linea di Jacob, y Dios
ya escoje canila para queda maga anak di
suyo. Ya permiti tamen le canila mira un
poco del di suyo poder, y ya hace canila
maga contrato, y ya dale tamen canila el
ley di Moises. Dios ya dale canila mira el
manera para adora con ele, y ya dale le
canila mucho promesa.

5 Ya sale sila na linea di canda Abraham,
y na ultimo cuando si Jesucristo ya llega na
mundo como un gente, ele tamen ya sale
na linea di Abraham. Alaba ya kita con ele
hasta para cuando, cay ele el Dios quien ta
reina todo las cosas. Amen.

6Hende yo ta habla queDios nuay cumpli
el maga promesa, cay ya cumpli le todo el
que ya promete le. Pero masquin el maga
Judio tiene mucho privilegio, tiene pa di ila
nuay queda escojido de Dios.

7 Hende todo el maga decendiente di
Abraham maga verdadero anak de Dios,
cay ya habla le con Abraham, “Considera tu
con todo lang esos quien ta sale na linea di
Isaac como el di tuyomaga decendiente.”

8 Quiere decir hende todo el maga anak
di Abraham amo el maga anak de Dios,
sino aquellos maga anak lang que Dios ya
dale con Abraham como el resulta de aquel
promesa acerca di Sara. Esos lang maga
bata amo el verdaderomaga anak de Dios.

9 Este el promesa de Dios con Abraham,
“Al llegar el tiempo na otro año, ay bira yo
otra vez y si Sara ay pari un bata hombre.”

10Hende lang ese todo. Ya llega el tiempo
cuando aquel bata hombre si Isaac ya casa
con Rebeca, y ya pari le dos bata hombre
cambal (si Jacob y si Esau).

11-12 Pero antes de parir si Rebeca con
estos cambal, Dios ya habla con ele, “El hijo
mayor di tuyo amo el quien ay sirvi con el
di tuyo hijo menor.” Dios ya habla ese con
ele antes pa de nacer el dos bata, y antes pa
tamen de hacer sila bueno o malo. Ya hace
le ansina para enseña canaton que ta escoje
le con quien ele quiere, y hende ta escoje
canila por causa del di ila maga trabajo.

13 Como este maga palabra escribido na
Sagrada Escritura: “Ya escoje yo con Jacob
pero nuay yo accepta con Esau.”

14 Entonces ta habla ba kita que Dios
hende justo? Hende gayot kita ta habla
ansina,

15 cay ya habla man ele con Moises, “Yo
lang cuidao decidi si con quien quiere yo
tene compasion y lastima.”

16 Poreso hende ese ta depende na gusto
del maga gente si cosa le quiere o si cosa
sila ta hace dayun, sino Dios lang cuidao si
quiere le dale mira el di suyo compasion o
hende.

17 Puede kita lee na Sagrada Escritura de
Dios que ya habla le con Faron (el rey de
Egipto de antes): “Por este rason ya hace yo
con uste rey, para puede yo dale mira con
otros el di mio poder por medio di uste. Y
ay causa yo canila predica acerca del dimio
nombre na enteromundo.”

18Entonces entende kita que Dios ta dale
mira el di suyo lastima con quien quiere le,
y si quiere le hace duro el corazonmasquin
conquien, ay hace tamen ele conforme el di
suyo deseo.

El Rabia de Dios y el Di Suyo Lastima
19 Basi uno di ustedes ay habla conmigo,

“Si ansina gale Dios ta hace, porque paman
ta disculpa le canaton? Ta pregunta yo este
cay nuay ningunos ay puede man contra
con el di suyo querer.”

20 Pero ay contesta yo, “Quien ba uste
un gente ordinario que ta critica uste con
Dios?” Ayusakita el ejemplodel ollade lodo
pandayan. El olla hende ta hace pregunta
con el quien ta hace con ese, “Porque man
uste ta hace conmigo ansina?”
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21 Sabe kita que el quien ta forma el olla
ta puedeusa con el lodo conforme le quiere,
y ay hace pa le dos olla del mismo masa de
lodo si quiere le - un olla bonito para usa na
maga especial ocasion y otro olla ordinario
lang.

22 Aquel ejemplo ta semeja con el cosa
Dios ta hace. Quiere gayot ele dale mira
el di suyo rabia para manda sabe con todo
el maga gente el di suyo poder, pero nuay
le hace ese, sino ya tene pa gayot ele largo
paciencia con el maga pecador quien con-
viene era recibi el castigo demuerte.

23 Quiere tamen ele dale mira canaton
si paquemodo gayot de grande el di suyo
poder y gloria, y ademas Dios ta permiti
canaton tene un poco del di suyo poder
y gloria, y kita amo con quien ta tene le
lastima y con quien tamen ya prepara le
antes pa gayot para recibi su gloria.

24 Came amo ya con quien ya escoje le
desde antes pa, y nuay lang ele escoje cana-
mon maga Judio sino hasta con el maga
hende-Judio tamen.

25 Este amo el maga palabra que antes
pa Dios ya manda con Hosea escribi na
Sagrada Escritura:
“Ay habla yo con esos maga gente quien

antes hende di mio, ‘Ahora di mio
ya gayot ustedes.’ Y ay habla tamen
yo con esos mismo maga gente con
quien nuay yo nunca ama, que ahora
ta ama gayot yo canila.

26 Y alla na lugar donde ya habla canila,
‘hende ustedes el di miomaga gente,’
alla tamen namismo lugar, yo el Dios
quien vivo gayot hasta para cuando,
ay llama canila el dimiomaga anak.”

27 Si Isaias ya habla acerca del nacion
Israel: “Masquin el maga gente na nacion
de Israel bien mucho como el maga arena
na aplaya del mar, uno poco lang di ila ay
puede queda salvao

28 cay sin duluk el Señor ay jusga gayot de
pronto con todo el maga gente namundo.”

29 Antes pa si Isaias ya escribi este maga
palabra: “Si elDios todopoderosonuaydeja
canaton un poco de maga decendiente, ay
quedaerakitadestrosaocomoeldospueblo
de Sodoma y de Gomorra.”

El Nacion de Israel y el Buen Noticia ac-
erca di Jesucristo

30 Ahora este amo el cosa kita puede
habla: el maga hende-Judio hende ta pre-
cura queda justo na vista de Dios, pero
ahora por medio del di ila fe con Jesucristo,
Dios ta considera canila como si fuera nuay
sila pecado.

31Alrabes elmaga gentede Israel ta busca
pa na ley si paquemodo sila queda justo

na presencia de Dios, pero nuay sila puede
encontra.

32 Seguro algunos ay pregunta porque
man nuay sila encontra ese cosa que ta
busca sila na ley? Nuay sila encontra ese
cay nuay sila fe con Dios, sino ta pensa
sila que Dios ay considera canila como si
fuera nuay sila pecado si ay hace sila buen
trabajo conforme na su ley. Nuay sila cree
con Jesucristo, entonces ya queda le por
ejemplo como un piedra na di ila pasada
que ta causa canila man tisut.

33 El maga palabra de Dios escribido na
Sagrada Escritura ta habla ya acerca de ese
piedra:
“Atende enbuenamente! Ay pone yo un

piedra na Zion, un pueblo del maga
Judio, y el maga gente ay man tisut
con ese. Pero si quien ta confia con
ese, hende ay queda desconsolao.”

10
1Mi maga hermano, ta reza yo con Dios

con todo el di mio corazon, cay ta desea
gayot yo para el di mio mismo maga com-
poblano Judio ay puede experiencia el sal-
vacion.

2Deverasan puede yo sale testigo para di
ila y ta habla yo que el maga Judio bien
devoto gayot con Dios, pero hende sila ta
sigui el deverasan enseñanza di suyo.

3Nuaysilanuncaentendeenbuenamente
si paquilaya Dios ay causa con el maga
gente queda justo na di suyo vista. Sila
mismo ta precura gayot hace el di ilamismo
manera para sigui con Dios, cay no quiere
sila sigui el plano di suyo para causa le con
elmaga gente queda como si fueranuay sila
pecado.

4Pero ahora si Jesucristo ya remplasa con
el ley, y con ele lang necesita tene fe para
Dios ay considera canaton como si fuera
nuay kita pecado.

El Salvacion para de Todo
5 Si Moises ya escribi este maga palabra

si paquemodo elmaga gente ay queda justo
na vista de Dios por medio del ley: “Si un
gente ta puede obedece todo el maga man-
damiento del ley, ay puede le tene el vida
contento aqui y na cielo despues.”

6-7El enseñanza acerca de quedar como si
fuera justo na vista de Dios por medio de
fe, este gayot: no pensa que necesita hace
elmaga cosas imposible, como subi na cielo
o abaja na infierno para manda con Cristo
salva canila. Pero husto gayot si tiene kita
fe con ele para Dios ay considera canaton
como si fuera nuay kita pecado.

8 Este amo el cosa ya escribi na Sagrada
Escritura de Dios: “El mensaje de Dios bien
facil para entende, y ta harta ya ustedes
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hablaacercadeese, cay talli ya esenadiust-
edesmaga pensamiento.” Esemensaje amo
el Buen Noticia acerca de fe con Jesucristo
que ta predica came.

9 Si ta declara ustedes con el maga gente
que si Jesucristo amo el Señor, y na di ust-
edes corazon ta cree que Dios ya hace con
ele levanta na lugar del maga muerto, en-
tonces Dios ay salva con ustedes.

10 Cay Dios ay considera lang canaton
como si fuera nuay kita pecado si tiene kita
fe na di aton corazon, y Dios ay salva cana-
ton si ta habla kita con otros que tiene kita
fe con Jesucristo.

11 Antes pa si Isaias ya escribi este maga
palabra: “Si quien ay tene fe con ele, hende
ay sale desconsolao.”

12 Ese maga palabra para de todo, cay el
maga Judio y el maga hende-Judio de igual
manera lang ta queda salvao, y Dios amo el
unico Señor de todo el maga gente quien ta
tene fe con ele, y ta dale le con abundancia
maga bendicion con todo el maga gente
quien ta pidi con ele el di suyo ayuda.

13 Este maga palabra escribido na
Sagrada Escritura de Dios: “Todo el quien
aypidi ayudananombredel Señorayqueda
salvao.”

14Pero no puede sila pidi ayuda con ele si
nuay pa sila fe con ele. Y no puede tamen
sila cree el mensaje acerca di Cristo si nuay
sila nunca oi ese mensaje. Y paquemodo
man sila ay oi el mensaje de Dios si nuay
ningunos ay anda predica canila?

15Y paquemodoman ay puede predica el
mensaje si nuay ningunos quien ay manda
andaconelmagamensajero? Tahablagane
elmagapalabrana SagradaEscritura: “Que
bueno gayot si tiene quien ta vene lleva el
Buen Noticia.”

16 Pero hende gayot todo el maga gente
ta accepta el Buen Noticia na di ila cora-
zon, cay antes pa si Isaias mismo ya habla
tamen: “Señor, quienman ya cree canamon
cuandoyapredicacameelmensaje canila?”

17Entonces puede kita mira que un gente
ta puede lang tene fe con Jesucristo si ta oi
el mensaje acerca di suyo, y para puede le
oi aquel mensaje necesita tiene uno quien
ay habla con ele acerca di Cristo.

18Pero ta pregunta yo si deveras ba nuay
sila oi el mensaje? Asegurao yo que ya oi
sila, cay escribido este na Sagrada Escritura
de Dios:
“El maga palabra del maga mensajero ya

man calayat na entero mundo, y ya
alcanza gayot na maga oido de todo
el maga gente.”

19 Y otra vez ta pregunta yo si nuay ba
entende el maga Judio del nacion de Israel?
Deporsi ya entende gayot sila, cay Dios ya
habla por medio di Moises:

“Ay causa yo con ustedes para man celos
por causa de esos hende-Judio que ta
considera ustedes nuay valor. Y ay
causa yo con ustedes para queda ra-
biao por causa del maga gente quien
nuay entendimiento acerca di mio.”

20 Despues Dios ya usa con Isaias quien ya
habla sin miedo:
“El maga gente quien hende ta busca con-

migo ya encontra conmigo sin precu-
rar sila busca. Y ya aparece yo con el
maga gente quien hende ta pregunta
acerca di mio.”

21Pero acerca delmaga gente de Israel, Dios
ya habla: “Continualmente ta ofrece yo paz
con el maga gente quien bien desobediente
y bien duro cabeza, pero no quiere sila
siempre accepta.”

11
ElLastimadeDiosconelNaciondeIsrael

1 Entonces ta pregunta yo, deveras ba
Dios no quiere mas accepta con ese maga
gente de Israel que ya escoje le? Hende
′se deveras! Yo mismo un nativo de Israel,
el decendiente di Abraham y ya sale yo na
linea di Benjamin.

2 No pensa ansina, cay Dios nuay aban-
dona con el maga gente de Israel con quien
ya escoje le antes pa gayot. Ustedes mismo
sabe gayot el cosa ta habla na Sagrada Es-
critura acerca di Elias cuando ya acusa le
conelnacion Israel napresenciadeDios. Ya
habla si Elias con ele,

3 “Ya acaba ya sila mata con el di uste
maga profeta, y todo el di uste maga altar
ya acaba ya tamen sila destrosa. Y ahora yo
ya lang el unico profeta ta resta vivo, y ta
precura pa gayot sila mata conmigo!”

4Cosaman Dios ya contesta con Elias? Ya
habla le, “Tiene pa yo siete mil profeta fiel,
con quien ta reserva yo para sirvi conmigo,
y nuay sila nunca adora con Baal (un idolo
na forma de un animal).”

5 Poreso gane este tiempo ta semeja con
el tiempo cuando vivo pa si Elias, cay este
mismo tiempo tiene un poco lang del maga
Judio conquienDios ya escoje por causa del
di suyo gran favor.

6Ya escoje le canila por causa del di suyo
gran favor y hende por causa del maga
trabajo que ya hace sila. Si ta escoje le
con el maga gente por causa del di ila buen
trabajo, entonces nuay mas necesidad por
el di suyo gran favor.

7 Ahora, paquemodo man ese? El maga
gente de Israel no puede encontra el man-
era para queda justo na vista de Dios, pero
Dios ya escoje un poco lang di ila, y ya
puede sila sabe si paquemodo para tene
vida eterna. Si para con el mayor parte del
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magagente de Israel, Dios yahaceduro el di
ila maga cabeza.

8Y estemaga palabra ya escribi tamen ya
Sagrada Escritura de Dios: “Dios ya causa
ya lang canila queda dol nuay mas juicio,
poreso hasta ahora masquin ta lee y ta oi
sila el palabra de Dios, no puede pa sila
siempre entende.”

9 Antes pa ya escribi tamen aquel Rey
David:
“Ojala que el di ila maga bendicion ay sirvi

de trampa para causa canila queda
castigao, cay ta pone sila el di ila con-
fianza con el di ila maga bendicion.

10Ojala que ay queda sila como bulak para
no puede sila entende el verdad ac-
erca de Dios, y ay pasa sila tormento
hasta para cuando, como un gente
quien tiene carga bien pesao na de-
tras.”

11 Ta hace tamen yo otro pregunta:
cuando ya man tisut y ya tumba el
maga Judio por causa del di ila pecado,
permanente yaba gayot ese di ila tumbada?
Hende gayot yo ta cree ese! Cay por causa
del maga Judio quien nuay cree con el di
suyo maga palabra, el maga hende-Judio
ya llega experiencia el salvacion de Dios.
Ya hace le este para el maga Judio ay man
celos con el maga hende-Judio.

12 Por causa del pecado del maga Ju-
dio quien nuay fe con Jesucristo, el maga
hende-Judio na mundo puede experiencia
el abundancia del maga bendicion de Dios.
Pero si el maga Judio ay tene tamen fe con
Jesucristo,mas grande pa el bendicion para
con todo el quien ta tene fe con ele.

El Salvacion delMaga Judio
13 Ahora, ta diriji yo este maga palabra

con ustedesmaga hende-Judio, cay tiene yo
el trabajo de un apostol con el maga hende-
Judioy ta considerayoeldimio trabajobien
importante.

14 Tiene yo el esperanza de hacer celoso
con el di mio maga compoblano Judio para
tiene di ila ay queda tamen salvao.

15 Cuando Dios ya abandona con el maga
Judio, ya causa le abri el camino para
otro maga gente hende-Judio na mundo ay
puede tenebuen relacion conele. Cosaman
gaja el resulta al quedar ya el maga Judio
acceptao deDios? Seguro igual ya gayot sila
comosi fueraestabayamuertoyahoravivo
ya ole.

16 Si ta dale kita con Dios el primer parte
del masa de pan, entonces ta dedica ya kita
el entero porcion del masa con ele. Y si kita
ta ofrece el maga reis del palo con Dios, en-
tonces hasta el maga rama dedicao tamen
con ele. Quiere decir el primero quien ta

sigui con Dios amo canda Abraham y hasta
el di suyomaga decendiente tamen.

17 Compara kita con el maga Judio con el
maga rama de un pono de olivo bien cul-
tivao, y con el maga hende-Judio compara
kita con el maga rama de un pono de olivo
que ta crici lang sin sembrar. Tiene de esos
maga rama de aquel pono bien cultivao
ya quebra ya, entonces ya saca el maga
rama de un pono que ta crici sin sembrar
para hace bading alla na parte donde el
maga rama quebrao, y el rama bading ta
aprovecha el gordura que ta sale na reis de
ese pono bien cultivao.

18 Poreso ahora, ustedes maga hende-
Judio, no gayot desprecia con el maga Judio
y no queda orgulloso, cay ustedes como el
maga rama mal pegao lang, y hende man
ta sale el gordura na maga rama bading,
sino el reis del pono cultivao amo el ta dale
gordura.

19Pero ay contesta ustedes conmigo, “Na,
poreso gane ya quebra le con el maga rama
verdadero para hace bading canamon para
crici junto na lugar de aquellos ya quebra.”

20Deverasman ese cosa ta habla ustedes.
Ya quebra canila cay nuay sila tene fe, pero
ustedes maga hende-Judio ta esta na lugar
de aquellos ya queda quebrao cay ustedes
tiene fe. Entonces, no hace engranda el di
ustedes maga cabeza, sino tene miedo con
Dios.

21 Dios nuay permiti con el maga Judio
esta na di ila lugar na pono′y palo como
maga rama natural cay nuay sila tene fe;
entonces asegurao ay sucede tamen ese con
ustedes si hende ustedes ay tene fe, cay ust-
edes maga hende-Judio como maga rama
bading lang.

22Pensa kita si paquemododebienbueno
ya lang gayot Dios cay tiene le lastima con
ustedes, y sabe tamen kita que Dios bien
estricto si ay jusga con el maga gente quien
ta hace malo. Pero Dios ay hace bueno con
ustedes si ta continua ustedes queda unido
con ele. Si hende, ele ay quebra tamen con
ustedes como el maga rama nuay sirve.

23 Si el maga Judio ay arripinti y tene fe
conCristo, Diosayponecanilaotraveznadi
ila lugar na pono′y palo, cay puede le hace
bading canila ole.

24 Por fin masquin ustedes maga hende-
Judio igual como el maga rama que ya sale
na palo de olivo sin sembrar y masquin
ansina yamanustedes, Dios ya puede siem-
pre hace bading con ustedes na pono′y palo
de olivo sembrao y cultivao. Entonces mas
facil para hace bading con el maga Judio
quien igual como elmaga rama que ya que-
bra na ese mismo pono′y palo cultivao.

El Lastima de Dios para con Todo
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25Maga hermano, tiene un secreto que ya
tarda ya gayot escondido, pero ahora lang
quiere yo que ustedes sabe para hende ust-
edes ay queda bugalon. Ay esplica yo este:
tiene del maga Judio hende ta tene fe con
Dios cay bien duro pulso sila, pero ay llega
siempre el tiempo cuando ay cree sila. Y ese
hende ay sucede hasta ay queda salvao el
completo numero del maga hende-Judio.

26Dios ay salva con todo elmaga gente de
Israel asegun el Sagrada Escritura de Dios
que ta habla:
“El Salvador ay sale na ciudad de Zion, y

ay quita le el maga pecado del maga
decendiente di Jacob.

27 Y aquel mismo tiempo ay perdona yo el
di ila pecado para cumpli el di mio
promesa canila.”

28 Tiene del maga Judio como maga ene-
migo de Dios cay nuay sila accepta el Buen
Noticia acerca di Jesucristo, y por causa del
di ila desobediencia, ustedes maga hende-
Judio amo el quien ya sale ventajao. Pero
por causa cay el maga Judio amo gayot el
deverasanescojidodeDios, ta amagayot ele
canila por amor del di ilamaga tatarabuelo.
29 Dios hende nunca ta cambia el di suyo
pensamiento acerca del maga bendicion
que ta dale ya le ni acerca de aquellos con
quien ya escoje ya le.
30Antes pa, ustedesmagahende-Judio nuay
gayot obedece con Dios, pero ahora por
causa del desobediencia del maga Judio,
Dios ya dale mira con ustedes el di suyo
lastima.
31De mismo manera por causa del lastima
de Dios para con ustedes, el maga Judio
ya queda desobediente para sila tamen ay
experiencia el di suyo lastima.
32 Y como si fuera Dios ya coji con todo el
maga gente na rede por causa del di ila
desobediencia. Y ya hace le ese para dale
mira canila el di suyo lastima.

Alaba Kita con Dios
33Que bien grande el bendicion de Dios!

Que bien sabe le, y que bien grande el
di suyo entendimiento acerca de todo las
cosas! No puede kita entende el maga de-
cision ta hace le, ni menos entende kita si
porque le ta hace ese maga cosas.

34 El maga palabra na Sagrada Escritura
de Dios ta habla:
“Nuay ningunos sabe el pensamiento del

Señor, y nuay tamen ningunos quien
ay puede dale con ele consejo.

35Quien ba ya puede dale con Dios alguna
cosa, paraDiosayquedaobligaopara
paga?”

36 Dios amo el quien ya crea todo el maga
cosas, y por medio del di suyo poder
todo este maga cosas ta existi para con

ele. Poreso alaba kita con Dios hasta para
cuando. Amen.

12
ElManera de Sirvir con Dios

1 Mi maga hermano, muchas veces Dios
ta dale ya gayot mira canaton el di suyo
lastima, poreso ta insisti yo con ustedes
para ofrece el di ustedes mismo cuerpo con
Dios como un sacrificio vivo pa, y dedica
gayot el di ustedesmismo cuerpo para sirvi
con ele y hace el cosa le quiere. Este amo el
verdaderomanera de adorar con Dios.

2 No ustedes sigui el mal costumbre del
maga gente de este mundo, sino rindi con
Dios el di ustedes maga corazon y pen-
samiento para puede le cambia de nuevo
con ustedes y despues ay puede ustedes
sabe si cosa el deseo de Dios. Y ay sabe
tamen ustedes si cosa el bueno para hace y
si cosa agradable y justo gayot na su vista.

3 Por causa del gran favor de Dios que
ya recibi yo, puede ya gayot yo habla con
ustedes todo que no debe ustedes queda
engrandecido y no pensa que ustedes bien
importante ya gayot cay hende gayot ese
conviene. Sino tene pensamiento menos
para con ustedes mismo, y ansina ay puede
ustedes decidi si justo el di ustedes mismo
trabajo, asegun el cantidad del fe que Dios
ya dale con ustedes.

4El cuerpodecadaunodiaton tienemaga
diferente parte y cada parte del di aton
cuerpo tiene diferente trabajo.

5 Ansina tamen masquin mucho kita,
necesita queda como si fuera un cuerpo
lang, cay unido kita con Cristo. Y igual kita
como el maga diferente parte de un cuerpo
que ta depende con uno y otro; ansina
tamen kita necesita ayuda con uno y otro.

6 Cuando ya principia kita tene fe con
Dios, ya dale le canaton cada y cual maga
diferente abilidad por causa del di suyo
gran favor canaton. Este maga abilidad
husto ya para cada uno di aton, entonces
usa kita este maga abilidad. Por ejemplo si
ya dale le con el gente el abilidad para pred-
ica el di suyomensaje, aquel gente necesita
hace ese acorde con el fe que tiene le.

7 Si un gente tiene abilidad para ayuda
con el otro creyente, necesita le hace ese. Y
si tiene le el abilidad para enseña, necesita
le enseña gayot.

8 Y si un gente puede dale animo con
otros, necesita le hace ese. Y si quien ta
dale con otros, bueno gayot si ta dale con
todo el corazon. Si uno tiene el puesto
para administra algun trabajo, necesita le
hace el di suyo trabajo con cuidao y con
buen conciencia. Y si quien ta ayuda con
otros quien tiene maga problema, necesita
le hace sin reclamo.
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9No debe kita pretende lang que ta ama
kita con el di atonmaga hermano creyente,
sino debe gayot ama canila con sinceridad.
Necesita kita evita el cosa malo pero sigui
gayot hace el cosa bueno.

10 Ama con uno y otro con devocion de
hermano cay igual kita ta sigui con Cristo
y ta dale mira que ta considera kita con
el maga gente mas bueno pa que canaton
mismo.

11Trabaja enbuenamente ynomanplojo;
sirvi con el Señor con todo el corazon.

12 Esta siempre alegre cay tiene ustedes
esperanza con Dios, y si ta sufri maga tor-
mento, tene paciencia y no descansa de
rezar.

13 Parti el que tiene ustedes para cubri el
necesidad del maga hermano creyente, y
recibi con alegria masquin quien ta visita
na di ustedes casa.

14Reza y pidi conDios para bendici le con
elmaga gentequien tapersigui conustedes,
y no gayot precura pidi con ele para castiga
canila.

15Tene alegria junto con el maga gente si
alegre sila, y dale mira que ustedes ta sinti
tamenmucho si triste sila.

16 Trata enbuenamente con todo el maga
gente de igual manera y no hace alto el di
ustedes mismo persona, sino otorga man
junto yman amigo con el maga pobre y con
el magamenos, y no ustedes man orgullo.

17Si algunos ta hacemalo con ustedes, no
tamen hace malo con ele. Pensa enbuena-
mente y tene cuidao para hace el cosa justo
na vista de todo el maga gente.

18Hace todo el que puede para tene ust-
edes buen relacion con el maga gente.

19Maga amigo, no venga con el quien ya
hace malo con ustedes, sino deja con Dios
cay ele amo el quien ay castiga. El Señor
ta habla ya na Sagrada Escritura acerca de
ese cuando yahabla: “Yo amoel quien tiene
derecho venga. Yo amo el quien ta dale
castigo.”

20 Poreso no debe venga, sino hace este
cosaDios ya habla na Sagrada Escritura: “Si
con hambre el di ustedes enemigo, dale con
ele come. Si con sequia le, dale conele toma.
Cay si ta hace ustedes ansina, ay tene gayot
ele verguenza.”

21 No deja con el maldad gana con ust-
edes, sino hace bueno con el maga gente
quien ta hace malo y de ese manera puede
ya ustedes gana con el maldad.

13
El Di Aton Deber con el Gobierno

1 El deber de cada uno di ustedes amo
para obedece con el maga autoridad quien
ta goberna el nacion, cay nuay autoridad

aquinamundo ta existi sinpermisodeDios.
Y el maga autoridad puede existi lang cay
Dios ta deja con esos para tene poder.

2Poreso si quien ta man contra con el go-
bierno, ele taman contra tamen con el cosa
que Dios ya deja para existi, y si quien ta
hace ansina ta causa lang le con ele mismo
para queda castigao.

3Pero el maga gente quien ta hace bueno
nuay necesidad tene miedo con el maga
autoridad, sino elmaga gente quien ta hace
malo amo necesita tene miedo. Entonces
hace ustedes bueno para hende ay tene
miedo con esos quien ta goberna. Ademas,
ay aproba sila con ustedes.

4 El autoridad quien ta goberna amo el
ta trabaja con Dios para ayuda con ustedes.
Pero si ta hace ustedes malo, tiene el rason
para tene miedo con el autoridad, cay ele
ay usa gayot el di suyo poder para castiga
con el gente quien ta hace malo. Ele como
el servidor deDios, cay Dios amo el quien ta
dale con ele permiso para castiga na di suyo
lugar con el magamalo.

5 Poreso necesita ustedes obedece gayot
con el maga autoridad, y hende lang para
evita el castigo ta sale con Dios, sino nece-
sita ustedes obedece cay ta sinti gayot na di
ustedes conciencia si cosa Dios quiere que
hace ustedes.

6 Poreso necesita ustedes paga impuesto
na gobierno, cay igual como elmaga autori-
dad del gobierno ta sirvi con Dios mientras
ta hace el di ila trabajo.

7 Entonces necesita paga canila todo el
que debe ustedes, como impuesto personal
y impuesto del maga propiedad. Y dale
gayot respeto y honor con todo el maga
autoridad.

El Deber Di Aton para con Uno y Otro
8No tene debe ni con ningunos. El unico

debe que necesita ustedes tene amo que
necesita ustedes ama con uno y otro, cay si
quien ta ama con todo el maga gente, igual
ese como ta obedece ya le el entero ley de
Dios.

9 Estos maga mandamiento de Dios “No
comete imoralidad, no comete crimen, no
roba, no desea cosas hende di ustedes,” y
todo el maga otro mandamiento di suyo ta
vene cae na un mandamiento lang y este
amo: “Ama ustedes con el maga gente igual
como ta ama ustedes con ustedes mismo.”

10 Si quien ta ama con el maga gente,
hende ele ta hace malo canila. Entonces si
uno ta ama con otros, ele ta obedece tamen
todo el magamandamiento del ley de Dios.

11Necesita ustedes hace gayot ansina cay
taqui ya el tiempo bien importante; en-
tonces necesita ustedesman alisto y nomas
ustedes man plojo. Cuando ya principia



Roma 13:12 204 Roma 14:16

kita tene fe con Jesucristo ta pensa kita que
bienmucho pa gayot tiempo antes de llegar
el dia que Dios ay salva canaton, pero ta
acerca ya gayot ese dia.

12 Ahora, igual ya como si fuera cerca
ya acaba el noche y ta amanece ya tamen
el dia; entonces descansa ya kita de hacer
aquel maga mal trabajo que el maga gente
acostumbrao hace na oscuridad. Hace ya
kita maga buen trabajo que ay sirvi de ar-
mas para man contra kita con el oscuridad
del maldad.

13Porta kita enbuenamente como si fuera
pirmi kita ta vivi na claridad del dia para
todo elmaga gente claromira si cosa kita ta
hace. No hace maga mal costumbre, como
el maga tragon y el maga borrachon, y no
man peleajan pati no man celos entre uno
y otro. No tamen hace cuchinadas y no
comete adulterio ni comete pecado entre
maga gente hende pa casao.

14 Pero deja con el Señor Jesucristo para
ele amo ay queda el di ustedes defensa
como el di ustedes armas, y no dale lugar
con el di ustedes mal naturaleza para el di
ustedes maga mal deseo ay controla con
ustedes.

14
No Critica con el Di Ustedes Maga Her-

mano Creyente
1Si tienemagagentehendepa fuerte el fe,

necesita recibi canila peronodiscuti acerca
del di ila maga creencia personal,

2 cay si tiene un gente ta cree que puede
le come masquin cosa clase de comida con
limpio conciencia, pero el otro gente quien
hende pa fuerte el fe ta cree que el di suyo
relacion con Dios ta manda con ele evita
come carne, entonces necesita le come lang
gulay.

3El gente quien ta cree quepuede le come
masquin cosa clase de comida, no debe de-
sprecia con el otro hermano que no puede
come carne, y el gente quien ta cree que
necesita le come lang gulay no debe critica
con ese gente quien ta come masquin cosa,
cay Dios ya accepta tamen con ese.

4 Sabe kita que nuay gente tiene el dere-
cho para critica con el ayudante del otro
gente, cay el amo de ese ayudante amo el
quien ay decidi si ay aproba ba con ele o
hende. Y el ayudante ay sale gayot bueno
cay el di suyo amo (quiere decir el Señor)
ay puede ayuda con ele para hace le cosas
bueno.

5 Tiene gente quien hende pa fuerte el fe
ta pensa que tal dia mas importante que
con otro maga dias, pero el otro gente ta
pensa todo el maga dias igual lang na vista
de Dios. Poreso cada uno necesita queda
convencido na di suyomismo pensamiento

si el cosa le ta hace amo ya gayot el bueno
para con ele mismo.

6 Si ta respeta le tal dia como mas sagrao
que con el otro dia, ta hace le ese para dale
honor con Dios. Y el otro gente ta come
masquin cosa y ta hace tamen ele ansina
para dale honor con el Señor, cay ta dale le
gracias con Dios por el comida. Si el gente
ta tene cuidao na cosas ta come le, ta hace
tamen le ansina para honra con el Señor, y
ta dale tamen le gracias con Dios.

7Nuay ni uno di aton quien ta tene fe con
Jesucristo ta vivi o ta muri para dale honor
canaton langmismo,

8 cay si ta vivi kita necesita dale siempre
honor con el Señor, y igual tamen si aymuri
kita. Entonces si vivo pa kita o muerto,
maga anak kita siempre de Dios.

9 Poreso el Cristo ya muri y ya resucita
para controla con el maga gente quien ta
vivi pa y con esos tamen quien yamuri ya.

10 Entonces nuay ni uno di ustedes debe
critica con el di ustedes maga hermano na
fe ni desprecia canila, cay un dia todo kita
ay anda na presencia de Dios para ay jusga
le canaton.

11 Antes pa, ya escribi ya este maga pal-
abra na Sagrada Escritura de Dios:
“Ya habla el Señor, ‘Yo mismo ta promete

con ustedes que todo el maga gente
ay hinca na di mio presencia, y todo
el maga gente ay declara que yo amo
el Dios.’ ”

12 Aquel mismo dia cada uno di aton nece-
sita dale cuenta con Dios acerca de todo el
maga trabajo que ya hace kita, y necesita
esplica el rason de ese.

No Causa Peca con el Hermano Creyente
13Entonces, no mas kita critica con uno y

otro, sino necesita kita decidi que no hace
nada para causa peca con el di aton maga
hermano creyente.

14 Sabe yo el cosa amo, cay unido ya yo
con el Señor Jesucristo y ya dale le mira
conmigo que nuay comida prohibido para
conmigo, pero si uno ta cree que tal comida
prohibido na vista de Dios, entonces hende
bueno si ay come le ese.

15 Si ta causa ustedes estorbo na concien-
cia del otromagahermanopor causadel co-
midaque ta comeustedes, entoncesustedes
ta dale mira que nuay ustedes el amor de
Dios para canila. Poreso no debe ustedes
destrosa el fe del di ustedes hermano por
causa de comer el cosa prohibido para con
ele, cayelCristoyamuri tamenparaconele.

16Si tiene algun cosa que ta pensa ustedes
bueno gayot para hace pero tiene quien ta
habla que ese cosa hende bueno, entonces
nomas hace ese.
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17 El maga cosas prohibido acerca de co-
mida y de tomada hende el mas impor-
tante cosas para canaton maga miembro
del Reino de Dios. El mas importante amo
gayot si ay queda kita justo na vista de Dios
y si tiene kita buen relacion con Dios pati
con elmaga gente, ymas importante tamen
si tiene kita el alegria que ta sale con el
Espiritu Santo.

18Si quien ta sirvi con Cristo de esteman-
era, Dios ay accepta con ele y ay tene tamen
ele el aprobacion del maga gente.

19 Entonces precura kita siempre hace
aquel maga cosas que ay causa con el maga
gente tene paz, y ay causa canila man ayu-
dajanparaqueda silamas fuertenadi ila fe.

20NodestrosaeldevocionqueDios tapro-
duci na corazon del creyente por causa del
di ustedesmaga creencia acerca de comida.
Sabe kita que todo el clase de comida limpio
na vista deDios, pero hende amo si ay come
kita el cosa contra na conciencia del di aton
hermano y si por causa de ese, ay peca le.

21Mas bueno si hende kita ay come carne
ni toma vino ni hace masquin cosa, si por
medio de ese ta causa kita peca con el di
atonmaga hermano.

22Entonces si cosa ustedes ta cree acerca
de este maga cosas, guarda ya lang na cora-
zon cay entre Dios ya lang ese y ustedes
mismo. Bendicido el gente quien tiene un
conciencia limpio cay hende ta duda que el
cosa le ta hace amo gayot.

23 Pero si por ejemplo el gente ta pensa
que no conviene come algun clase de co-
mida, pero ta sigui le siempre come, el re-
sulta de ese ay queda gayot ele culpable na
vista deDios, cay el cosa ta hace le nuay sale
na di suyo fe. Todo elmaga cosas el gente ta
hace que hende ta sale na di suyo fe, pecado
gayot esos.

15
Man Amable con Otros y Hende Lang

CanatonMismo
1 Kita maga fuerte na fe necesita ayuda

con el maga hende pa fuerte el fe para
puede sila queda fuerte tamen, y no debe
kita pensa lang acerca del di aton mismo
alegria.

2 Cada uno di aton necesita hace el
cosa bueno para con el di aton hermano
creyente para ayuda con ele progresa na di
suyo fe,

3 cay si Cristo nuay vivi aqui na mundo
para el di suyo mismo provecho. Antes
pa este el maga palabra escribido acerca
di Jesucristo: “El maga insulto dirijido con
uste ya guinda conmigo.”

4Todo elmagapalabra que antes pa gayot
ya escribi na Sagrada Escritura de Dios ta

continua para enseña canaton hasta ahora.
Y por causa del animo que ta dale ese maga
palabra de Dios, puede kita continua tene
esperanza con paciencia.

5Ojala que Dios con quien ta sale pacien-
cia y animo ay causa con ustedes para tene
buen relacion entre ustedes para ay sigui
ustedes con el ejemplo di Jesucristo.

6 Necesita man uyun ustedes todo para
puede alaba con Dios, quien el Padre del di
aton Señor Jesucristo.

El BuenNoticia para con elMagaHende-
Judio

7 Entonces, conforme si Cristo ya recibi
con ustedes, ansina tamen ustedes recibi
con uno y otro para Dios ay recibi todo el
alabanza.

8Ta habla gayot yo claro con ustedes que
si Cristo ya queda un servidor del maga
Judio para dale mira canila que deverasan
gayot el maga palabra de Dios, y para
cumpli el maga promesa que Dios ya dale
con el di ustedes maga tatarabuelo.

9 Ya hace tamen le ese para el maga
hende-Judio ay puede dale alabanza y
honor con Dios por causa del di suyo
lastima canila, como escribido ya na
Sagrada Escritura que ta habla:
“Poreso ay dale yo gracias con uste entre el

maga hende-Judio. Y ay canta yo el
maga cancion de alabanza para con
uste.”

10Y ta habla tamen na Sagrada Escritura:
“Ustedes maga hende-Judio alegra junto

con el maga gente escojido de Dios!”
11Y otra vez ta habla este maga palabra:
“Todo ustedesmaga hende-Judio, alaba con

el Señor! Y todo tamen el maga na-
cion aqui na mundo canta el maga
cancion de alabanza con ele!”

12 Si Isaias ya habla tamen:
“Uno delmaga decendiente di Jesse ay llega

y ay recibi el puesto del rey para
reina con el maga hende-Judio, y ay
tene sila el esperanza por causa di
suyo.”

13 Ojala que Dios quien ta dale el esper-
anza, ay dale con ustedes paz y alegria com-
pletamente cay ta tene ustedes fe con ele,
para el di ustedes esperanza ay queda mas
omentao por medio del poder del Espiritu
Santo.

Si Pablo Ta Escribi Bien Franca
14Mi maga hermano creyente, yo mismo

asegurao gayot que ustedes pirmi ta hace
bueno con otros, y bien sabe ustedes acerca
del fe con Cristo, y puede tamen ustedes
dale instruccion con uno y otro.

15 Tiene parte de este carta di mio bien
franca gayot, para hace acorda con ustedes
acerca de alguna cosa. Nuay yo tene miedo
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para escribi ansina cay Dios ya dale con-
migo el privilegio

16 para sirvi con Jesucristo como el di
suyo mensajero con el maga hende-Judio.
Mientras ta predica yo el Buen Noticia ta
sirvi yo como un padre para ay queda sila
igual como un ofrenda con Dios que ay
puede le accepta. Y Dios ay recibi canila
por causa del Espiritu Santo quien ya hace
separa canila con el pecado para sirvi con
ele.

17 Entonces tiene yo rason para queda
orgulloso na di mio trabajo como un servi-
dor de Dios, cay unido yo con Jesucristo.

18 Pero ay atrebe pa gayot yo habla con
ustedes acerca del cosa que si Cristo ya
causa conmigo para hace por medio del di
mio palabra y del di mio trabajo, para guia
con el maga hende-Judio obedece con Dios.

19 Ya causa tamen ele conmigo hace el
maga grande milagro por medio del poder
del Espiritu Santo, poreso ya predica yo el
BuenNoticia acercadi Jesucristode cada lu-
gar ya visita yo, principiando na Jerusalem
hasta ya llega yo na Jerico.

20 Por largo tiempo ya gayot tiene yo el
ambicionparaandapredica elBuenNoticia
na maga lugar donde nuay pa gayot ni uno
oi el nombre di Jesucristo, cay no quiere yo
repiti el trabajo que el maga otro gente ya
principia ya hace,

21 sino quiere yo cumpli este maga pal-
abra na Sagrada Escritura:
“El maga gente con quien nuay pa habla

acerca di suyo ay sabe sila, y aquellos
quien nuay pa oi acerca di suyo, ay
entende sila si quien ele.”

Si Pablo Ta Planea Visita na Roma
22 Muchas veces el di mio trabajo ta

sangga conmigo de andar visita con ust-
edes,

23 pero ahora ya acaba ya yo hace el di
mio trabajo aqui na entero lugar. Y siendo
quiere yo anda visita con ustedes por mu-
chos años ya gayot,

24 este tiempo tiene ya yo el esperanza
para visita con ustedes por cuanto dias du-
rante el di mio viaje na España. Despues de
gozar yo el di mio visita alli con ustedes ay
anda yonaEspaña, y ta esperanza yo que ay
puede ustedes ayuda conmigo nami viaje.

25 Pero ahora gayot mismo necesita yo
anda na Jerusalempara llevamasquin cosa
de ayuda con el maga creyente alla,

26 cay el maga creyente na Macedonia
y Grecia ya decidi con alegria na di ila
maga corazon para dale contribucion de
cen para ayuda con elmaga pobre creyente
na Jerusalem.

27 Sila man gayot mismo ya decidi este
sin mandar canila ningunos. Pero si habla

lang, deveras tiene gayot sila obligacion
para ayuda con el maga pobre alla, cay por
medio del maga Judio el maga hende-Judio
ya puede oi el palabra de Dios. Poreso
ahora el maga hende-Judio quien ya queda
ya creyente tiene ya tamen obligacion para
contribui aquel maga necesidad de todo′l
dia del maga creyente Judio.

28 Al acabar yo este trabajo de entregar
canila todo el cen que ya recoji yo para di
ila, ay largayayoviajeparaandanaEspaña,
pero ay desembarca yo anay alli para ay
puede yo visita con ustedes.

29 Sabe gayot yo que al llegar ya yo alli ay
lleva yo para con ustedes un grande bendi-
cion que ta sale con Cristo.

30 Por causa del di aton fe con el Señor
Jesucristo y pormedio del amordel Espiritu
Santo que ya dale le canaton, ta insisti yo
pidi con ustedes favor ayuda reza con Dios
con todo el corazon para sostene conmigo
nami viaje.

31 Y favor tamen reza con el Señor que
aquellos na Judea quien nuay fe con Jesu-
cristo hende ay hace sinti duele conmigo.
Reza tamen que el maga creyente de Dios
na Jerusalem ay recibi con alegria todo el
ayuda que ta lleva yo para canila.

32 Despues, si ese amo el querer de Dios,
ay llega yo alli con ustedes con mucho ale-
gria. Y asegurao gayot yo que el di mio
visita alli conustedes aydale gayot conmigo
grande animo.

33Ojala que Dios con quien ta sale paz ay
esta siempre junto con ustedes todo.

16
ElMaga Saludos Personal

1 Quiere yo introduci con ustedes con
Febe, quien tiene tamen fe con Cristo igual
canaton. Ele ta ayuda tamen con el maga
creyente na Cencrea.

2 Por favor recibi con ele como uno del
maga creyentedel Señor, cayansinagayot el
maga siguidores de Dios necesita recibi con
uno′y otro. Y ayuda con ele acorde con el di
suyonecesidad cayyaharta gayot ele ayuda
conmucho gente hasta conmigo tamen.

3 Ta saluda yo con Pricila y con Aquila, el
maga uban di mio na trabajo di Jesucristo.

4 Sila ya arresga el di la maga vida para
salva el di mio vida. Ta agradece yo con
aquellos dos, y hende lang yo solo sino todo
tamenelmaga creyentedelmaga iglesiadel
maga hende-Judio bien agradecido.

5Dale saludos conelmaga creyentequien
ta reuni na casa di Pricila y Aquila.
Ta saluda tamen yo con el di mio buen

amigo si Epeneto, el primer persona quien
ya principia tene fe con Jesucristo na
provincia de Asia.
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6Ta saluda yo conMaria quien ya trabaja
bienmucho entre ustedes alli.

7 Igualmente ta saluda yo con Andronico
y con Junias, maga Judio igual conmigo
quien antes ya queda junto conmigo na
prision. Sila amo el maga apostoles bien
reconocido entre maga otro apostoles y ya
man una pa sila que conmigo queda Cris-
tiano.

8 Ta dale yo el di mio maga saludos con
Amplias el di mio estimao amigo quien
tiene tamen buen relacion con el Señor.

9 Ta saluda tamen yo con Urbano el di
mio compañera na trabajo di Cristo, y dale
saludos con Estaquis el di mio buen amigo.

10 Dale tamen saludos con Apeles quien
ya sale aprobao di Cristo por causa del di
suyo fe bien fuerte. Ta saluda tamen yo con
el maga gente na casa di Aristobulo.

11 Dale tamen saludos con Herodion un
compoblano Judio, pati con el maga gente
quien tiene fe con Jesucristo na casa di Nar-
ciso.

12 Ta saluda tamen yo con Trifena y con
Trifosa, quien ta trabaja na servicio del
Señor, y con el di mio buen amiga si Persida
quien hasta ahora ta trabaja gayot mucho
na servicio del Señor.

13Ta dale yo saludos con Rufo, el bien fiel
trabajador para con el Señor, y con su nana
quienyaayudaconmigocomosi fueranana
tamen di mio.

14Dale tamen el di mio saludos con Asin-
crito, Flegonte, Hermes, Patrobas, Hermes
y todo el maga otro creyente junto canila.

15 Ta saluda tamen yo con Filologo y con
Julia y con Nereo y con el di suyo hermana,
y con Olimpas, y con todo el maga creyente
del Señor talli junto canila.

16 Y por fin, saluda con uno′y otro con
cariñodehermanos. Todo elmaga creyente
delmaga iglesia di Cristo tamanda tamenel
di ila recuerdos alli con ustedes.

ElMaga Ultimo Instruccion
17Maga hermano di mio na fe, ta insisti

gayot yo que tene ustedes precaucion con
aquellos quien ta causa maga division y
dificultad entre maga gente na iglesia, y
ta causa trambulicacion na di ila fe, y ta
man contra con el enseñanza que ya recibi
ustedes. Poreso evita gayot coneste clasede
gente.

18 Aquellos quien ta hace ese hende ta
pensa sirvi con el di aton Señor Jesucristo,
pero ta sigui lang el di ila maga deseo. Ta
usa silamagadulcepalabrapara causaman
landuk el maga gente, cay ta engaña sila el
maga pensamiento de esos maga inocente.

19 Todo el maga gente ya oi acerca del di
ustedes obediencia con el enseñanzadi Jesu-
cristo, poreso ya queda gayot yo bien alegre

por causa di ustedes. Pero quiere yo que
entende ustedes acerca del cosas bueno, y
no tene el deseo na di ustedes corazon para
hacemalo.

20 Dios con quien ta sale el di aton paz,
hende na tarda ay destrosa ya el poder di
Satanas para ay queda le bajo mando di
ustedes.
Ta reza yo que el di aton Señor Jesucristo

ay continuadalemira conustedes el di suyo
favor.

21 Si Timoteo, el di mio compañero na
trabajo del Señor, ta dale tamen el di suyo
saludos con ustedes, y ta saluda tamen con
ustedes si Lucio, si Jason, y si Sosipater, el di
miomaga compoblano Judio.

22 Yo si Tercio quien ta escribi este carta
que si Pablo ta dicta conmigo; ta dale tamen
el dimio saludos conustedesnanombredel
Señor Jesucristo.

23Si Gayo tamen ta saluda conustedes. Ta
esta yo na su casa donde el maga creyente
pirmi ta reuni. Si Erastus el tesorero del
ciudad, y si Quartus el di aton hermano
na fe, ta dale tamen el di ila saludos con
ustedes.

24 El gran favor del di aton Señor Jesu-
cristo esta siempre con ustedes todo.

El Ultimo Rezo de Alabanza
25 Alaba kita con Dios quien puede hace

con ustedes continua tene fe por medio del
Buen Noticia di Jesucristo que ya predica
yo con ustedes, y por medio tamen del se-
creto que escondido desde el principio del
mundo hasta ahora.

26 Pero ahora lang ya queda aclarao si
cosa el maga profeta de antes ya escribi
acerca de este secreto. Y Dios eterno ya
manda hace aclara el verdad con el maga
nacion para puede sila tene fe y obedece
tamen con ele.

27 Por medio di Jesucristo ta dale kita
alabanza y honor hasta para cuando con el
unico Dios quien puede entende completa-
mente todo las cosas. Amen.
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El Primer Carta di San Pablo
para con el Maga Creyente de

Corinto

El Unidad delMaga Creyente
1 Este carta ta sale con Pablo, escojido de

Diosparaquedaunapostol di Jesucristopor
el querer deDios, y con Sosthenes, el di aton
hermano na fe.

2 Ta escribi came este carta para con el
magacreyentedeDiosalli napueblodeCor-
into, con quien Dios ya escoje para queda
su maga gente separao y distinguido para
con ele lang solo, por medio del fe con
Jesucristo. Ya escoje le con ustedes junto
con elmaga gente de todomaga lugar quien
ta cree y ta obedece con el di aton Señor
Jesucristo, quien amo tamen el di ila Señor.

3Ojala que el di atonDios Padre y el Señor
Jesucristo ay dale con ustedes el di ila gran
favor y paz de corazon.

El Maga Bendicion que Ta Sale con Jesu-
cristo

4 Pirmi gayot yo ta dale gracias con Dios
por causa di ustedes, cay ya dale le con
ustedes el di suyo gran favor por medio di
Jesucristo.

5 Y por medio del union di ustedes con
Jesucristo, tiene ya gayot ustedes riqueza
espiritual de todo el maga cosas hasta el
modo de conversar, cay tiene ya gayot ust-
edes abilidad para predica el mensaje de
Dios. Y ele ya dale tamen con ustedes el
abilidad para entende el verdad espiritual.

6 Ya recibi ustedes el mensaje acerca di
Jesucristo, y bien grande experiencia ya ese
para con ustedes, cay ese ta produci cambio
bueno na di ustedesmaga vida que el maga
otros ta puede observa.

7 Poreso Dios ya dale con ustedes el di
suyo gran favor y nuay ustedes falta nada
de todo clase de abilidad espiritual durante
el tiempo ta espera ustedes mira con Jesu-
cristo al llegar le ole aqui namundo.

8Y el di aton Señor Jesucristo ay continua
hace fuerte con el di ustedes fe hasta na fin,
para ay encontra le con ustedes sin culpa al
llegar el dia para jusga le con elmaga gente.

9Ustedes puede depende con Dios, quien
ya escoje con ustedes para tene buen rela-
cion con su Hijo Jesucristo, el di aton Señor.

ElMagaDivision entre elMaga Creyente
10 Maga hermano, ta manda yo con ust-

edes por medio del autoridad del di aton
Señor Jesucristo, para puede ya arregla ese
maga diferencia entre con ustedes alli, y
para hende na ustedes ay queda dividido,

y para tene ya lang un motivo y un pen-
samiento.

11 Maga hermano, tiene del familia di
Chloe ya habla que ustedes dao ta man dis-
cucion entre ustedes langmismo alli,

12 cay todo dao ustedes ta habla diferente
cosas. Tiene dao di ustedes ta habla, “Yo,
dicipulo di Pablo.” Otros tamen dao ta
habla, “Ah, yo ta sigui con Apolo.” Otros pa
ta sigui dao con Pedro, y tiene otros tamen
dao ta habla, “Ta sigui yo con Jesucristo.”

13 Ahora, nuay otro Jesucristo mas que
uno lang, pero ustedes dol ta pensa que
ele de un grupo lang! Aber, si Pablo nuay
muri na cruz para con ustedes, y nuay con
ustedes bautisa nanombredi Pablo comoel
di suyo dicipulo.

14 Ta dale gayot yo gracias con Dios cay
nuay yo bautisa ni con ningunos di ustedes,
sino con Crispin y con Gayo lang.

15 Bueno gane, cay nuay quien ay puede
habla que ya bautisa yo con ustedes na di
mio nombre comomaga dicipulo di mio.

16 Ah! Ta llega pa gale yo acorda, ya
bautisa tamen yo con Esteban y con su fa-
milia, y puera de esos hendena yo ta acorda
si ya bautisa pa ba yo con otros.

17Si Jesucristo nuaymanmanda conmigo
para bautisa, sino ya manda le conmigo
para predica el Buen Noticia. Y nuay yo
hace esedi suyomandato conmagapalabra
bien bonito y con sabiduria. Si ansina yo
ta habla, lastima lang, cay el maga gente
ay alaba conmigo y el efecto del poder di
Jesucristo ay quedamenguao.

Si Jesucristo Amo el Poder y el Sabiduria
de Dios

18 El mensaje acerca del muerte di Je-
sucristo na cruz, locuras lang gayot para
con aquellos quien hende na camino de
salvacion, pero kita maga gente quien ta
experiencia el salvacion del muerte eterna
sabe que esemensaje del cruz amo el poder
de Dios.

19 Cay el maga palabra de Dios escribido
na Sagrada Escritura ta habla ansina,
“Ay destrosa yo el sabiduria del maga in-

teligente, y ay hace yo en vano lang
el inteligencia delmaga gente de este
mundo.”

20En vano lang el sabiduria del maga gente
quien deverasan bien sabe gayot, pati del
maga gente bien experto na ley di Moi-
ses, y del maga gente bueno gayot para
man debate. Dios ya demostra que todo
este sabiduria de aqui lang na mundo puro
locuras y inutil para con ele!

21Poreso ya queda imposible que elmaga
gente na mundo ay puede conoce con Dios
por medio del di ila sabiduria que ta orig-
ina aqui na di ila mismo pensamiento lang.
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Pero Dios ya decidi tene plano para salva
con aquellos quien ta cree con el di suyo
mensaje, y ese el mismo mensaje que ta
predica yo acerca del muerte di Jesucristo
na cruz. Ese el que ta habla el maga gente
namundo locuras lang.

22 Ahora, el maga Judio ta pidi maga
señales de milagro que ta sale na cielo, y
despues ay cree dao sila, y el maga hende-
Judio ta busca explanacion acerca del cosas
namundo.

23 Pero kita maga creyente ta predica ac-
erca di Jesucristo el crucificao, y este men-
saje acerca di suyo ta hace gayot rabia con
el maga Judio, mientras este mensaje todo
locuras para con el maga hende-Judio.

24 Pero el mensaje acerca di Jesucristo
amoel poder y el sabiduriadeDiospara con
el maga Judio y el maga hende-Judio quien
ta cree ya y con quien Dios ya escoje ya.

25Masquin si ta pensa el maga gente que
ese plano amo el mas menos sabiduria de
Dios, masmejor pa ese que con el sabiduria
del maga gente. Y masquin si ta pensa el
maga gente que ese el debilidad de Dios,
mas fuerte pa ese que con todo el fuerza del
maga gente aqui namundo.

26 Maga hermano, ahora acorda ustedes
si cosa clase de gente estaba ustedes antes
de escojer Dios con ustedes. Tiene di ust-
edes nuay man tanto saber, masquin con el
sabiduria de este mundo. Tiene tamen di
ustedesnuaymanpoderonuayvenedealto
sociedad.

27 Pero mira ustedes si cosa Dios ya hace.
Intencionalmente gayot ele ya escoje para
di suyo mismo con el maga gente que el
maga otros na mundo ta considera de no
sirvi nada, para hace le huya con el maga
gente quien sabe ya gayot. Dios ya escoje
tamen con el maga gente nuay fuerza para
hace le huya con el magamafuerza.

28 Dios ya escoje con el maga gente que
el maga otros ta pensa hende importante,
y ya escoje tamen le con el maga gente con
quien el maga otros ta desprecia, cay na di
ila entendimiento no vale nada gayot sila.
Dios ya hace ansina para dale mira canila
que en vano lang todo el maga cosas que el
maga gente namundo ta pensa importante,

29 y para nuay ningunos ay puede man
orgullo acerca del di suyo mismo persona
na presencia de Dios, masquin si cosa el di
suyo posicion o sabiduria.

30Dios ta lleva con ustedes na union con
Jesucristo, y ele amo el di aton sabiduria
que Dios ta dale canaton. Dios ta consid-
era tamen canaton como si fuera nuay kita
pecado, por medio di Jesucristo. Ya libra y
ya separa le canaton del poder de pecado
paraquedakitadi suyo lang solo, y todoeste

ya hace le por medio de su muerte na cruz
que ta dale vida eterna.

31 Poreso el maga palabra escribido na
Sagrada Escritura ta habla:
“Si quien quiere man orgullo, bueno pa

si man orgullo ya lang ele del maga
cosas el Señor ya hace ya.”

2
ElMensaje Acerca di Jesucristo na Cruz

1 Maga hermano, aquel primera vez
cuando ya anda yo predica el mensaje del
Buen Noticia alli con ustedes, nuay yo usa
el maga palabra bonito ni el maga palabra
de sabiduria, sino el maga palabra ya usa
yo bien simple y claro gayot.

2 Cay ya decidi ya yo que hende yo ay
predica otro cosa con ustedes, sino acerca
lang di Jesucristo, especialmente acerca del
di suyomuerte na cruz para canaton.

3 Cuando ya anda yo alli por el primera
vez, ya man putuk-putuk gayot mi pecho
na presencia di ustedes, y ya tembla yo de
susto, cay bien sabe ya yo que grande y
dificil el di mio trabajo y responsabilidad.

4 Nuay man yo borda el di mio maga
palabra con sabiduria de gente, sino ese
mensaje ta demostra el Espiritu Santo de
Dios y el di suyo poder, poreso ya cree gayot
ustedes.

5Entonces el di ustedes fe con Dios hende
ta depende na sabiduria del maga gente,
sino na poder de Dios.

El Sabiduria de Dios
6 Si ta habla yo con aquellos maga

creyente quien fuerte ya na fe y quien ta
obedece con el Señor, ta usa yo el sabiduria
que ta vene de Dios, pero hende yo ta habla
con sabiduria como el maga gente de aqui
na mundo ta entende, y hende tamen yo ta
usa el sabiduria del maga autoridad que ta
goberna el mundo, quien tamen ta acerca
ya na di ila fin.

7 El maga palabra ta habla came tiene
sabiduria que antes pa secreto ya, cay ta
sale ese con Dios, y ta habla gane acerca
del plano que el di suyomismo sabiduria ya
forma para tene kita el completo salvacion
que ta sale con Dios. Este secreto de Dios
bien escondido gayot desde antes pa del
principio delmundo, pero ahora aclarao ya
para el salvacion di aton.

8Nuay gayot ni uno del maga lider quien
ya tene parte na crucificcion di Jesucristo
ya entende ese plano secreto que ya sale del
sabiduriadeDios. Cay si ya entende sila ese,
nuay era sila manda clava na cruz con el
Señor quien ya sale del cielo.

9 Ya habla ya man na Sagrada Escritura
acerca de ese plano secreto de Dios:
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“El maga cosas que nuay ningunos ya mira
ni oi, ni ya llega pensa ni ya imagina,
amo gayot el maga cosas que Dios
ya prepara para bendici con aquellos
quien ta ama con ele.”

10Pero Dios ya hace claro canaton todo el di
suyo secreto por medio del di suyo Espiritu
Santo. Cay el Espiritu Santo amo el quien
sabe ya todo el maga cosas, masquin pa el
mas hondo secreto de Dios.
11 Un gente no puede sabe el pensamiento
del otro gente. Solo lang el mismo gente
sabe el cosa talli adentro del di suyo pen-
samiento. Ansina tamen nuay ningunos
quien sabe el pensamiento de Dios, sino
solo lang el Espiritu Santo de Dios.
12 Ahora kita maga creyente nuay mas el
manera de pensar acerca del verdad igual
como el maga otro gente de aqui namundo
tapensa, sinoya recibi kita el Espiritu Santo
quien ya sale con Dios, para puede kita
entende todo acerca del maga abilidad y
maga favor que Dios ta dale canaton.

13 Poreso hende came ta usa maga pal-
abra del di amon mismo sabiduria, sino ta
usa camemaga palabra que ta enseña cana-
mon el Espiritu Santo, para puede came
esplica el verdad espiritual con aquellos
quien tiene ya el Espiritu Santo.

14 Pero el gente quien tiene lang el natu-
raleza humano hende ta recibi el mensaje
que ta enseña el Espirito Santo de Dios, cay
si para con ese gente todo el maga cosas del
Espiritu Santo de Dios, puro lang locuras y
nuay valor, ni no sabe le examina el verdad
de esos con entendimiento, cay ta falta le el
sabiduria espiritual.

15 Pero el gente quien tiene ya el Espiritu
Santo ta puede ya examina el valor de todo
el verdad que el Espiritu Santo ta enseña
con ele. Ademas, nuay ni uno de aque-
llos quien nuay el Espiritu Santo de Dios
ta puede entende el valor del maga gente
quien tiene el Espiritu Santo de Dios.

16Ta habla na Sagrada Escritura de Dios:
“Nuay gente quien puede sabe el pen-

samiento del Señor para puede dale
consejo con ele.”

Pero kita maga creyente puede pensa na
mismo manera como si Jesucristo, por
medio del Espiritu Santo de Dios.

3
ElMaga Servidor de Dios

1Magahermano, cuandoyaprincipiaust-
edes tene fe, nuay yo puede conversa con
ustedes como si fuera guiao ya ustedes del
Espiritu Santo, sino comoustedes controlao
pa por el di ustedesmismomagamal deseo.
Ustedes estaba dol maga bata diutay na fe

con Jesucristo, y todo el enseñanza acerca di
suyo nuevo pa lang para con ustedes.

2El situacioncomosi fuerayadalepa lang
anay yo con ustedes toma leche, y nuay pa
dale come carne, cay no puede pa gayot ust-
edes come comida duro. Quiere decir ese,
simple lang el di mio enseñanza en vez de
hondo el significacion, cay no puede pa ust-
edes entende. Masquin gane ahora mismo
ta falta pa el di ustedes entendimiento de
cosas espiritual,

3 cay ustedes ta vivi pa como elmaga otro
gente de este mundo, y ta controla pa con
ustedes el maga mal deseo del di ustedes
mismo pensamiento, y hende el querer de
Dios. Ta man celos pa ustedes y ta man
discucion pa, y ese el maga accion del nat-
uraleza humano, hende ba?

4 Cay si ta habla el uno, “Yo ta sigui con
Pablo,” y despues el otro ta contesta, “Ah,
pero yo ta sigui con Apolo,” igual lang esos
con el maga otro gente del mundo quien no
conoce con Dios.

5 Total, si Apolo pati si Pablo maga servi-
dor lang man de Dios. Por medio tamen di
amon, Dios yamanda conustedes para cree
y obedece con el Señor. Cadaunodi amon ta
hace el trabajo queDios ya escoje para hace
came.

6 El trabajo di mio como si fuera ya sem-
bra yo similla, cay ya predica ya yo una
el Buen Noticia con ustedes. Y el trabajo
tamen di Apolo como ya rega el siembra,
cay despues ya enseña le con ustedes. Pero
Dios lang amo el quien ta causa el cricida
del siembra, que quiere decir el omento del
di ustedes fe.

7 Poreso el quien ta sembra o el quien ta
rega nuay importancia, sino Dios lang solo
amo el importante, cay ta causa le crici el
siembra.

8 Nuay man diferencia na importancia
entre el gente quien ta sembra y el gente
quien ta rega, y Dios ay dale cada uno di ila
el pago conforme el di ila trabajo.

9 Cay came ta trabaja junto con Dios, y
ustedes dol maga sementera di suyo.
Y ustedes como un casa tamen que Dios

yamanda planta.
10 Ta usa lang yo el abilidad que Dios ta

dale conmigo. Yo como el maestro carpin-
tero di suyo, poreso dol ta planta yo el casa.
Ya pone yo una el fundacion, y tiene tamen
otro gente quien ta ayuda trabaja alli ese
mismo casa. Pero cada uno quien ta ayuda
planta ese casanecesita tene gayot cuidao si
paquemodo sila ta trabaja.

11 Cay Dios ya acaba ya pone con Jesu-
cristo para el principio del di aton fe, y
si Jesucristo lang gayot amo el unico fun-
dacion. Nuay gente quien puede pa pone
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otro fundacion, cay si Jesucristo lang amoel
unico fundacion del casa.

12 Tiene maga gente ta usa tamen otro
material si ta planta el casa encima de ese
mismo fundacion. Tiene di ila ta usa mate-
rial que ta permanece largo tiempo, como
oro y plata y piedra bien caro. Tiene tamen
ta usa material que ta puede lang quema,
como palo, sacate, y ojote.

13 Y el calidad del trabajo de cada gente
quien ta ayuda planta ese casa encima de
ese fundacion, ayqueda claronadia ya lang
al jusgar si Jesucristo. Na ese dia el fuego
amo que ay dale mira el calidad del trabajo
del cada trabajador.

14 El trabajo de cada gente ay pasa fuego
para proba si fuerte ba o matapuk lang ese
que ya planta sila alli na fundacion. Y si
ay aguanta su trabajo na fuego, el gente ay
recibi el di suyo pago.

15 Pero si el di suyo trabajo ay quema,
hende ele ay recibi pago. Ele lang gayot
mismo ay escapa del quema, pero ay perde
le todo el di suyo maga posession, y hende
le ay recibi pago, cayhendebuenoel di suyo
trabajo.

16 Ustedes debe sabe ya que ustedes ya
mismo amo el templo de Dios, y su Espiritu
ta queda adentro ya di ustedes!

17 Y si quien ay causa con ustedes para
peca, ansina ay destrosa le el templo de
Dios, y despues Dios tamen ay destrosa con
ele. Cay el templo de Dios bien sagrao, y
ustedes mismo amo ese templo.

18No ustedes engaña con ustedes mismo
acerca del sabiduria. Cay si algunos di
ustedes alli ta pensa que ele mismo un per-
sona de sabiduria na manera que el maga
otro gente del mundo ta considera como
sabiduria ya gayot, bueno pa si basta ya le
de pensar ansina. Mas mejor tene buen
relacion con Dios, masquin ay habla pa el
maga otro gente del mundo que loco le.
Por medio de ese experiencia, ta tene pa le
deverasan saber.

19CaynavistadeDios todoel sabiduriade
este mundo, locuras lang. El maga palabra
na Sagrada Escritura ta habla:
“Dios ta hace cae con el maga sabiondo de

aqui na mundo por medio del di ila
mismomal trabajo.”

20 Y na otro parte del Sagrada Escritura ta
habla tamen:
“Dios sabe que todo el maga pensamiento

y opinion del maga sabiondo de aqui
na mundo no sirvi nada, si acerca de
Dios.”

21 Poreso el maga gente no debe man
orgullo acerca del maga apostoles o maga
otro maestro. Dios ya dale ya man todo las
cosas con ustedes para el di ustedes bien.

22 Ahora, si Pablo, si Apolo, y si Pedro, di
ustedes ya gayot, que Dios ya dale para el
provecho di ustedes. Ya dale tamen le este
vida, y el muerte, pati este presente dia
donde ta esta kita ahora, y el maga dias que
de vene pa. Todo este maga cosas ya dale le
con ustedes para el di ustedes bien.
23 Pero ustedes na posession ya di Jesu-
cristo, y si Jesucristo de Dios siempre.

4
ElMaga Apostoles di Jesucristo

1 Ustedes debe considera con Apolo pati
conmigo como maga servidor lang di Jesu-
cristo, y como maga encargao del verdad
del Buen Noticia, que hasta ahora secreto
pa de Dios.

2Unencargaonecesitaqueda siemprefiel
con su amo.

3 Si para conmigo, hende yo ta man lin-
gasa si cosa ustedes o otro gente ta critica
conmigo, si fiel ba yo o hende, masquin
yo gane hende ta precura jusga conmigo
mismo acerca del di mio fidelidad.

4 Sabe gayot yo que el di mio conciencia
bien limpio acerca del di mio fidelidad con
el Señor, pero no puede pa gane ese proba
que deverasan yo inocente, sino solo lang el
Señor puede jusga conmigo.

5 Poreso no ustedes critica ni con
ningunos antes de llegar el Señor, cay ele
lang gayot amo el quien ay hace claro si
cosa clase de gente ba sila na di ila corazon,
y el maga cosas que ya hace sila. Y despues
de llegar aquel tiempo, cada uno di ila ay
recibi si cosa aprobacion ba conviene sila
tene con Dios.

6 Maga hermano, ya usa yo con Apolo y
conmigo mismo como maga ejemplo para
puede ustedes aprendemas del maga cosas
que ta habla yo, y para puede ustedes ob-
serva el maga enseñanza del Sagrada Es-
critura donde ta habla que no debe hace
importante con el gente, sino con Dios lang.

7 Y no tamen desprecia con otro gente,
cay ustedes hendemas bueno que con el los
demas gente. Poreso nuay ustedes el dere-
cho para hace importante con un persona
y desprecia con el otro. Cay todo el maga
abilidadque tieneustedes, ya recibiustedes
de Dios, y si ya recibi ya man, no ustedes
man bugal, cay Dios amo gayot quien ya
dale con ustedes el maga abilidad.

8 Aba! Maga creyente, ta pensa ustedes
nuay mas gayot ustedes que busca! Ah,
pati maga rico ya gayot ustedes ahora na
abilidad espiritual! Y na di ustedes pen-
samiento, maga rey ya tamen ustedes y
tiene ya todo, hasta canamon ya pone ya
man de detras! Ta desea man came que de-
verasan ya gayot ustedes maga rey; bueno
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manera, caypuede tamen came reina junto
con ustedes!

9 Tiene vez ba, ta pensa yo que Dios ya
ponecanamonmagaapostoles alla gayotna
punta del parada, y came dol maga preso
condenao para muri ya na plaza publico.
Talli came parao na punta del parada dol
maga exhibito, para mira canamon todo el
maga gente pati todo el maga angeles.

10 Y por causa di Jesucristo ta considera
sila canamon maga apostoles igual como
maga ignorante, pero ustedes con quien ya
enseña ya came, ta pensa que ustedes tiene
ya el sabiduria acerca di Jesucristo! Y came
como ya queda ya nuay fuerza, pero ust-
edes ta considera ya que ustedes ya elmaga
mafuerza! Ahora canamon ta desprecia ya
sila, y ta honra ya con ustedes!

11Hastaahora taaguanta cameelhambre
y el sequia, y mal vestido tamen cay daan
ya el di amon ropa, pati bien maltratao pa
gayot came. Nuay mas came casa, donde-
donde ya lang came ta queda.

12Y el di amonmagamano ta trabajaman
gayot para puede came busca la vida. Si ta
maldici sila canamon, ta contesta ya lang
came enbuenamente. Si ta persigui sila
canamon, ta aguanta came con paciencia y
hende came ta defende canamon.

13 Si ta malhabla sila canamon, ta calma
ya lang came canila con maga palabra
bueno y amable, masquin bien malo ya
gayot sila ta habla acerca di amon. Ta pensa
came que ta pasa ya lang sila canamon por
basura o alguna cosa sucio que ta pisa-pisa
sila. Ansina gayot el trato del maga gente
canamon hasta este dia, cay ta sigui came
con Jesucristo.

14 Hende yo ta escribi este maga cosas
para hace huya con ustedes, sino para con-
seja con ustedes con amor, como si fuera
ustedes el maga anak di mio.

15 Cay masquin man tiene dies mil mae-
stro quien ta enseña con ustedes acerca di
Jesucristo, tiene lang ustedes un solo tata.
Y yo el quien ya queda tata di ustedes, cay
yo amo el quien ya lleva con ustedes na fe
con JesucristopormediodelBuenNoticiadi
suyo.

16Poreso ta suplica yo conustedes, que ay
sigui ustedes el di mio ejemplo y ay hace el
maga cosas que yo ta hace, como ta sigui el
maga anak con el di ila tata.

17 Y para esplica acerca de ese, ta manda
yo con Timoteo anda alli con ustedes. Ele
anak espiritual di mio, y bien fiel con el
Señor, pati con ele ta ama gayot yo. Ele ay
hace acorda con ustedes si paquemodo yo
ta vivi por amor di Jesucristo, y ese ta vene
acorde con el maga cosas ta enseña yo na
maga iglesia donde yo ta anda.

18 Pero tiene di ustedes ya queda confiao
ya gayot, cay ta pensa ustedes que hende
na gayot yo ay anda alli para regaña con
ustedes.

19 Pero si el Señor quiere, ay anda yo alli
pronto, y hende lang yo ay sabe si paque-
modo ba ese maga orgulloso ta conversa,
sino ay busca yo pruebanadi ilamaga vida,
si deverasan ba sila tiene el poder de Dios.

20CayelReinodeDioshende taconsisti de
maga palabra lang, sino del poder de Dios
na vida del maga gente.

21 Ahora, cosa man ustedes quiere? Ay
anda ba yo alli para castiga con ustedes
como tata, o ay anda ba yo alli con corazon
amable para alaba conustedes cay cambiao
ya el di ustedes vida?

5
Imoralidad entreMaga Creyente

1Tiene rumor de bien malo pecado entre
ustedes alli na grupo de creyente, y ahora
mismo ta man calayat ya ese rumor na en-
tero lugar. Tiene dao alli con ustedes un
gente ya hace mujer con el di suyo mismo
madrasta. Un practica ese bien malo, que
masquin el maga hende-creyente hende ta
hace.

2Y ustedes tiene pa gayot orgullo! En vez
de tener orgullo, debe ustedes tene tristeza
por ese cosa ta pasa alli con ustedes. Y
despues con ese gente debe ustedes icha
afuera del grupo.

3 Masquin man nuay yo alli, pero siem-
pre junto yo con ustedes na di mio pen-
samiento. Y con el autoridad del di aton
Señor Jesucristo, ya jusga ya yo con ese
gente quien ya hace ese pecado, como si
fuera talli yo junto con ustedes.

4Al ajuntar ustedes na grupo, igual como
talli yo junto con ustedes por medio del di
mioespiritu, y conel autoridaddi Jesucristo
y con el poder tamen di suyo.

5Entonces deja ustedes con ese gente con
Satanas para el di suyo cuerpo ay expe-
riencia si cosa castigo el pecado ta causa
para con ele, pero el di suyo alma ay queda
salvao al jusgar el Señor Jesucristo.

6 Poreso no conviene ustedes queda
orgulloso acerca del di ustedes conducta
y costumbre. Sabe man gaja ustedes el
hablada delmaga gente de antes, “Masquin
un poquito lang de apujan, el masa ta alsa
gayot.”

7 Y conviene ya ustedes quita ese apujan
de pecado para hende na ay queda mas
afectao. Entonces ay queda ustedes como si
fuera pan del nuevomasa, y ay sale ustedes
sin apujan. Entonces separao ya ustedes
de pecado, cay nuay mas apujan de antes.
Hace ansina cay si Jesucristo ya dale ya
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gayot su vida, poreso amo ya ele el di aton
carnero diutay que ya ofrece para el di aton
sacrificio na Celebracion del Passover.

8 Si Jesucristo ya entrega con ele mismo
para muri por causa del di aton pecado,
poreso quiere kita ahora guarda ese cele-
bracion, y el manera de celebrar kita amo
este, hende con pan hecho de apujan daan,
como de aquel apujan de pecado y maldad,
sino con pan que nuay apujan, como el pan
de sinceridad y verdad. Quiere decir ese, el
di aton vida no debe tene pecado ymaldad,
sino debe tene sinceridad y verdad.

9 Alla na carta que ya escribi yo con ust-
edes antes, ya habla yo con ustedes que no
masman junto con aquelmaga gente quien
ta comete el pecado de imoralidad ni con el
maga gente hende pa casao quien ta peca el
uno con el otro.

10 Pero cuando ya habla yo aquel cosa,
hende yo quiere decir que no mas ustedes
man junto con el maga hende-creyente si
ansina sila, si avariento sila, si maga ladron
sila, o si ta adora sila con el maga idolo. Cay
imposible gayot para vivi ustedes aqui na
mundo y hende man junto con ese maga
clase de gente hende-creyente. Para evita
ese necesita gayot ustedes sale completa-
mente afuera de este mundo!

11Pero el que quiere yo habla con ustedes
amo, que no mas gayot man junto con el
gente quien ta habla que creyente tamen
ele, pero ta comete imoralidad, o ta comete
el acto si hende pa casao, o avariento le, o
ta adora le con el maga idolo, o ta mulmura
pa le, o borrachon, o ta roba. No gayot trata
con tal gente como hermano na fe, hasta no
conviene tamen come junto con ele!

12-13 Despues de todo, hende man yo
para entremete y jusga con el maga hende-
creyente, cay Dios man el quien ay jusga
canila. Pero con aquellos maga miembro
del di ustedes iglesia, tiene ustedes el rason
para jusga, poreso, como ta habla el maga
palabra na Sagrada Escritura:
“Icha afuera con el mal gente del di ustedes

grupo.”

6
ElMagaAsuntoContra con elMagaOtro

Creyente
1 Paquemodo man ese, el maga creyente

ta tene disgusto con uno′y otro, y ta lleva
pa ese di ila asunto na corte? Y ta pone ese
na delante del juez quien hende-creyente,
en vez de llevar ya lang era na delante del
maga creyente na grupo para decidi sila.

2 Nuay ba ustedes sabe que algun dia el
maga creyente de Dios ay jusga con elmaga
hende-creyente delmundo? Entonces, si ay
jusga ustedes con el maga gente del mundo

algun dia, porque man no puede pa gayot
decidi entre ustedes ya lang mismo si ac-
erca langman de ese maga cosas diutay?

3 Y nuay ba ustedes sabe que ay jusga
tamenkita conelmagaangeles? Si aypuede
ese hace al llegar ese dia, puede tamen de-
cidi pronto ese maga problema diutay que
ta pasa aqui canaton.

4 Si ay tene ustedes maga disgusto otra
vez, no mas lleva ese maga asunto na juez
hende-creyente.

5 Ta habla ya gayot yo este ansina para
tene ustedes huya. Cay nuay mas ba gayot
ningunos na di ustedes grupo quien sabe
decidi ese maga disgusto entre ustedes?

6 Pero un hermano na fe ta anda pa na
corte y ta presenta un asunto contra con el
otro hermano na fe, y na presencia pa de
aquellos nuay fe con Jesucristo! Que bien
maca huya!

7 Que bien claro gayot mira que ustedes
nuay victoria alli na grupo de creyente si
ta lleva ustedes esemaga disgusto na corte!
Tiene pa honor entre ustedes si ta aguanta
lang elmagamaltrato y elmaga robo que ta
hace con ustedes.

8 Pero deverasan, ustedes mismo amo
esos quien ta hace malo y ta roba, masquin
con el maga hermano na fe!

9 Y ustedes mismo bien sabe que el maga
gente malo hende ay queda ciudadano na
Reino de Dios. No ustedes engaña con ust-
edes mismo acerca del maga accion que
ta hace. Cay todo esos quien ta practica
imoralidad o esos hende pa casao quien ta
comete pecado el uno con el otro, o esos
quien ta adora con el maga idolo, o ta
comete adulterio, o esos ta comete imoral-
idad entre hombre con hombre,

10 o ta roba, o ta man avariento, o ta em-
borracha, o ta mulmura, o esos quien ban-
didos, todo ese maga clase de gente hende
ay puede entra na Reino de Dios.

11Antes de quedar creyente, ansina man
gayot el di ustedes maga costumbre, pero
ahora perdonao y limpiao ya ustedes del
pecado, y Dios ya separa ya con ustedes
del maga mal costumbre del mundo para
queda ustedes di suyo lang, pormedio di Je-
sucristo. Y ansina tamen Dios ta considera
con ustedes como si fuera nuay pecado por
medio del Señor Jesucristo, y por medio del
Espiritu Santo del di aton Dios.

ElCuerpoAmoparaDaleHonorconDios
12 Tiene di ustedes ay habla, “Ahora, por

causa cay un creyente yo, puede ya yo hace
todo el que quiere yo.” Amo man gane,
pero hende todo el maga cosas que quiere
ustedes hace, tiene provecho para con ust-
edes. Yo man tamen puede habla, “Si para
conmigo, puede yo hace todo el que quiere
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yo, cay creyente yo,” pero hende gayot yo
ay deja con ese maga cosas gana conmigo,
y por ultimo yo ay queda el di ila esclavo.

13Otros tamen ay habla, “Dios ya hace el
comida para satisface con el estomago, y
ya hace el estomago para mole el comida.”
Todo ese amo, pero un dia Dios ay borra
con ese dos cosas. Dios nuay hace el cuerpo
del gente para comete imoralidad y pecado
entre maga gente hende pa casao, sino ya
crea le con el cuerpo del gente para obe-
dece y honra con el Señor, y el Señor tamen
ay bendici y ay salva con el di aton maga
cuerpo para sirvi kita con ele.

14Dios ya hace resucita con el Señor Jesu-
cristo entre el maga muerto por medio del
di suyo poder, y algun dia ay hace tamen
ele resucita con el di aton maga cuerpo por
medio tamen del di suyo poder.

15 Ta entende man ustedes que el di ust-
edes maga cuerpo amo el parte del cuerpo
di Jesucristo, cay todo ustedes junto ta
forma el di suyo cuerpo. Ahora, ay saca ba
gaja yo parte del di suyo cuerpo y uni con
ese parte na cuerpo delmalamujer? Nunca
gayot!

16O basi no sabe pa ustedes que el gente
quien ta uni con el mala mujer ta queda
ya lang tamen un solo persona junto con
ese mujer? El maga palabra escribido na
Sagrada Escritura ta habla claro que el dos
ay queda como si fuera un persona.

17 Pero ele quien ta sigui con el Señor ta
queda tamenunonaespiritu con Jesucristo.

18Nocomete imoralidad, hastano comete
tamen pecado entre maga gente hende pa
casao, cayansinael gente tapeca contra con
el di suyomismo cuerpo. Nuay otro pecado
ta afecta con el cuerpo del gente igual como
ese maga pecado, cay todo otro pecado el
gente ta hace afuera del di suyo cuerpo.

19 No sabe ba ustedes que el di ustedes
maga cuerpo amo el templo del Espiritu
Santo y que ese Espiritu Santo ya sale con
Dios y ta esta dentro di ustedes desde el
tiempo ya recibi ustedes con ese? Ahora,
ustedes hende na el dueño del di ustedes
mismo cuerpo, sino Dios ya el dueño di
ustedes,

20 cay ya compra ya le con ustedes con un
precio bien grande, que amo el muerte di
Jesucristo na cruz. Poreso usa gayot cada
parte del di ustedesmaga cuerpo para lleva
honor con Dios, cay ustedes el posession ya
de Dios.

7
Maga Preguntas Acerca de Casamiento

1 Ahora, acerca gale de aquel maga pre-
gunta que ya escribi ustedes conmigo, taqui
ya el di mio contestacion: bueno man si el
hombre hende ay casa.

2 Pero cerca lang con ustedes el maga
gente ta vivi con costumbre de imoralidad
hasta ta peca tamenelmaga gente hendepa
casao, y ansina tiene ustedes mucho tenta-
cion. Poreso puede el hombre casa. Bueno
para cada hombre tene el di suyo propio
mujer, y cada mujer tene el di suyo propio
marido.

3 Y el marido debe cumpli todo el di suyo
deber comomarido con sumujer, y elmujer
debe tamen hace todo el di suyo deber para
con sumarido.

4 Ahora, el marido amo el dueño del
cuerpo del di suyomujer, y de igualmanera
elmujer tamen amo el dueña del cuerpo del
di suyomarido.

5 No prohibi el di ustedes maga cuerpo
con el marido o con el mujer si hende ta
decidiustedesdosestadesalejaopor cuanto
dias para puede tamen dale el tiempo para
reza. Despues puede ya otra vezman junto,
para hende si Satanas ay tenta gayot cay
nuay mas ustedes puede controla el deseo
del di ustedes cuerpo.

6 Ahora, hende yo ta manda con ustedes
hace ansina con el autoridad del Señor, sino
yo lang ta habla ese maga cosas.

7Deveras, si para conmigo quiere yo que
todo el maga gente ta queda igual conmigo
nuaymujer. Pero cada′y cual gente ta recibi
especial abilidaddeDios. Ungente ya recibi
este, el otro aquel, para puede sila hace
conforme el querer de Dios.

8 Ahora, ta habla tamen yo con el maga
gente hende pa casao, y con el maga viuda
y maga viudo. Mas bueno esta ya lang
ustedes sin marido omujer igual conmigo.

9 Pero si no puede lang man ustedes
aguanta de no tener mujer o marido na
lao di ustedes, mas bueno man gane casa
ya lang, para no ustedes castiga con el di
ustedes cuerpo.

10-11Y quiere tamen yo habla con el maga
creyente casao, que el mujer no debe deja
con su marido. Pero si deja le, necesita
le esta solo y no gayot tene otro marido,
o necesita le bira ya lang otra vez con su
marido. Y el marido no debe divorcia con
su mujer. Este hende lang el di mio maga
reglamento, sino del Señor gayot.

12Ahora, el que ta habla tamen yo con los
demas gente del di mio lang pensamiento,
hende na del Señor. Si algun gente ay queda
creyente y tiene mujer hende-creyente,
pero quiere el mujer vivi junto con ele para
continua sila el di ila matrimonio como
buenmaridable, elmaridonodebedivorcia
con sumujer.

13 Y igual tamen el hermana na fe debe
hace. Si tiene le marido hende-creyente
quien quiere vivi junto con ele, no debe
tamen ele divorcia con sumarido.
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14 Cay masquin hende-creyente el
marido, Dios tabendici caniladospor causa
del mujer creyente. Y masquin hende-
creyente el mujer, Dios ta bendici canila
dosporcausadelmaridocreyente. Yansina
tameneldi ilamagaanakhendecomomaga
anak quien no conoce con Dios, sino Dios ta
bendici tamen canila.

15 Pero si uno di ila dos hende-creyente
y no quiere consinti con este arreglo y
quiere gayot divorcia, dale con ele permiso
para divorcia, y ansina acabao ya el union.
Si ansina, el mujer creyente o el marido
creyente hende na amarrao na matrimo-
nio, cay Dios ta manda canaton vivi na paz
el uno con el otro, y hende ta pelea.

16 Pero alrabes uste, mujer creyente, no
sabe si basi ay puede pa lleva con el di uste
marido para cree y obedece con Jesucristo.
Y uste, marido creyente, si ay aguanta con
el di ustemujer para no divorcia con ele, no
sabe tamen si basi ay puede pa lleva con ele
para cree y obedece con Jesucristo.

Vivi comoDios Ya Escoje con Ustedes
17Ademas, todo ustedes debe vivi un vida

conforme Dios ya dale con ustedes, y todo
tamen debe obedece el querer de Dios para
con ustedes al tener ustedes fe con Jesu-
cristo. Este amo el dimio reglamento que ta
dale yo para con todo el maga creyente de
Dios namaga iglesia.

18 Por ejemplo, si ya hace ya man islam
con el gente antes de quedar ele creyente,
no mas precura borra ese marca. Y si nuay
pa con ele hace islam cuando ya queda le
creyente de Dios, no mas tamen con ele
hace islam.

19Cay hende man importante si un gente
ya pasa ese ceremonia de islam o nuay.
Pero el importancia grande alli, si el gente
ta obedece el maga mandamiento de Dios.
Ese gayot amo el mas importante.

20 Cada uno debe queda ya lang na situa-
cion que ya tene sila cuando Dios ya escoje
canila.

21 Por ejemplo, cuando Dios ya escoje
con uste, estaba ba uste un esclavo? De-
jalo ya lang, pero si tiene el oportunidad
para hende na queda esclavo, sigui ya lang
tamen.

22Caymasquinunesclavopauste cuando
el Señor ya escoje con uste, ta hace ya le
con uste un gente hende na esclavo na di
suyo vista, y masquin amo pa uste cuando
ya escoje el Señor, esclavo uste siempre di
suyo.

23Dios ya compra con ustedes con precio
bien grande, y ese amo el muerte di Jesu-
cristo; por causa de ese no ustedes queda
esclavo delmaga gente lang para no sigui el
di ila gusto.

24 Ansina, maga hermano, todo ustedes
debe esta siempre como ustedes estaba
cuando Dios ya escoje con ustedes, y alli ya
lang queda na buen relacion con Dios.

ElMagaGenteHendePaCasaoyelMaga
Viuda

25 Nuay yo tene orden del Señor acerca
del maga creyente hende pa casao, pero ta
dale yo el di mio opinion con ustedes. Y
puede ustedes tene confianza conmigo, cay
por el lastima de Dios ya dale le conmigo
buen entendimiento.

26El opinion di mio amo este: mas bueno
si el gente no mas cambia puesto na vida,
cay durante este tiempo tiene maga dificul-
tad.

27Y ese quiere decir, si el hombre tiene ya
mujer, no debe le precura hace nada para
queda le nuay mas mujer na su lao. Y si
el hombre hende pa casao, no debe tamen
precura casa.

28 Pero si el soltero ta casa, hende man
ta comete pecado. Y si el dalaga ta casa
tamen, hende man tamen ele ta peca. Pero
el gente casao ay tene gayot mucho lin-
gasa por causa del maga responsabilidad,
y quiere yo que ustedes ay puede evita ese
maga problema.

29Maga hermano na fe, quiere yo habla
conustedesquecortoya langel tiempopara
hace el trabajo del Señor, poreso gane desde
ahora el maga hombre daan ya casao no
debe permiti con el di ila maga mujer de
mandar canila maga marido descansa na
trabajo para con el Señor.

30 Masquin si tiene alegria o tristeza o
riqueza, estemaga cosas no debe prohibi ni
con ningunos para hace el trabajo de Dios.

31 Y para con aquellos quien ta negocia
cosas de este mundo, sila hende debe vivi
lang para este tiempo de ganancia, cay tem-
porario lang man este mundo y todo ese
maga cosas.

32 Quiere gayot yo que ustedes no man
lingasa por causa de este maga cosas aqui
namundo. El creyente soltero ta pone aten-
cion para hace el trabajo del Señor, cay ta
precura le hace alegre con el Señor.

33 Pero el creyente casao ta man lingasa
acerca del maga cosas de este mundo, cay
quiere le hace alegre con sumujer.

34 Y de ese manera ta queda ya dividido
el di suyo pensamiento. Ahora, el dalaga
tamen ta pone atencion para sirvi con el
Señor, cay quiere le dale el di suyo cuerpo
y alma con ele. Pero el casada necesitaman
lingasa acerca del maga problema de vida,
cay quiere le hace alegre con sumarido.

35Ta habla yo ansina cay quiere yo ayuda
con ustedes. Hende yo ta precura manda
conustedes queda todoya lang soltero viejo
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o dalaga vieja, sino quiere yo que ustedes
vivi enbuenamente para puede sirvi con
el Señor enteramente, y para hende queda
dividido el di ustedes devocion con ele.

36Ahora, si tiene un hombre ta pensa que
debe le hace enbuenamente y casa con su
novia cay bien de edad ya el dalaga y nece-
sita le casa, puede man tamen ele. Hende
man ese pecado. Debe sila casa.

37Pero si otro hombre ta decidi que nuay
necesidad para casa con el novia y ta pensa
que mas mejor que hende mas le casa, en-
tonces justo tamen su decision de no casar.

38 Justo ya el decision ya hace aquel dos
gente, el uno para casa y el otro para hende.
Peroentre silados, el quienyadicidinocasa
amo el quien ya escoje el masmejor vida.

39 El mujer creyente siempre amarrao
con su marido mientras vivo pa le, pero si
ay muri ya el di suyo marido puede ya le
casa con quien quiere le, si un creyente ya
el novio.

40 Pero si na di mio opinion, mas alegre
pa le si hende na lang ele ay casa ole, sino
esta ya lang ele viuda. Ta pensa yo que este
consejo que ta habla yo con ustedes ta sale
con el Espiritu de Dios.

8
El Comida Ofrecido con elMaga Idolo

1Ahora, este gale acerca del carne que ta
ofrece con elmaga idolo. Deveras todoman
kita tiene ya el saber acerca del maga idolo.
Este saber ta hace con un gente orgulloso,
pero el amor para con el maga gente ta
puede gayot ayuda.

2 Si un gente ta pensa que sabe ya gayot
ele, ta falta pa le siempre el verdadero
saber, cay tiene pa le el orgullo de saber.

3Pero si un gente ta ama con Dios, Dios ta
conoce y ta aproba gayot con ele.

4Na, si acerca del comida de carne ofre-
cido con el maga idolo, kita maga creyente
sabe ya que el maga idolo nuay gayot nada
aqui na mundo, y sila nuay vida. Sabe
tamen kita que tiene un solo Dios lang.

5 Masquin verdad que tiene mucho con
quien ta llama dios aqui na mundo y na
cielo, y mucho tamen con quien ta llama
señor,

6pero para canatonmaga creyente, tiene
kita un solo Dios Padre, el Creador de todo
el maga cosas, y kita ta vivi para con ele
lang. Kita tiene tamen un solo Señor que si
Jesucristo ya gane, y pormedio di suyo Dios
ya crea todo el maga cosas. Y por medio
tamen di suyo, tiene kita vida eterna.

7 Pero tiene maga creyente tamen quien
no sabe pa gayot este verdad acerca del
maga idolo, cay el di ila entero vida anad
sila con esemaga idolo. Y hasta este dia si ta

come sila aquel carne, ta pensa sila que ese
comida ofrecido ya con el idolo. Y el di ila
conciencia no puede pa decidi si debe come
o hende, poreso ta sinti sila ta encuchina el
di ila conciencia si ta comeel carne ofrecido
con el idolo, y ta sinti sila culpable.

8Para hace yomas claro, el comida hende
ta lleva canaton cerca con Dios. Si hende
come, nuay man cosa ay perde canaton; y
si ay come man, nuay man tamen cosa ay
puede kita gana. Nuay de este dos cosas ta
afecta el di aton relacion con Dios.

9Peroustedesmagacreyente, tenecuidao
para no queda el di ustedes libertad un
causa para man landuk na pecado el maga
hermano quien ta falta pa fe.

10 Un hermano quien ta falta pa fe ay
puede mira con ustedes maga hermano
quien fuerte ya na fe. Sabe le que ustedes
ta entende mas que con ele, y despues talla
ustedes na templo del idolo. Ta come ust-
edes el comida y sabe el hermano debil na
fe que antes pa ofrecido ya ese comida con
el idolo. Entonces al comer ustedes ese
comidaaydale ese conele animoparaentra
y come tamen aquel comida ofrecido con el
maga idolo.

11 Ansina el di ustedes saber acerca del
maga idolo, que nuay sila nada, ay causa el
destroso del hermano quien debil pa na fe,
masquin si Jesucristo yamuri ya para salva
con ele.

12 Cuando ta peca ustedes contra con un
hermano al hacer ustedes sinti duele su
conciencia debil, y ansina ta sinti le cul-
pable, entonces pecado tamen ese que ta
comete ustedes contra con Jesucristo.

13Poreso, si para conmigo, si el comida ta
causa peca con unhermanona fe, hende na
yo ay come carne, para hende yo ay causa
con un hermano quien debil pa na fe para
cae na tentacion.

9
ElMaga Derecho y Deber del Apostol

1 Yo un gente hende obligao con otro
maga gente, y yo un apostol tamen y uno de
aquellos quien ya mira con Jesucristo el di
aton Señor. Ustedes maga creyente amo el
resulta del dimio trabajo que yahace yo alli
como un apostol del Señor.

2Masquin el maga otro gente hende man
ta considera conmigo un apostol, pero si
para con ustedes, yo un apostol gayot. Y
cuandoustedes yaquedayamaga creyente,
amo ya ese el verdadero prueba que el
Señor ya escoje conmigo para queda su
apostol.

3 Ustedes ya queda maga creyente, y ese
amo el di mio contestacion y defensa con
esos quien ta critica conmigo, y quien ta
habla que hende yo apostol.
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4 Porque, nuay ba came el derecho para
recibi comida y tomada por causa del tra-
bajo que ta hace came?

5Nuay ba came igual derecho para lleva
mujer creyente junto canamon na di amon
maga viaje como el maga otro apostoles ta
hace, y como el maga hermano del Señor y
como si Pedro ta hace?

6O si Bernabe pati yo lang ba gayot nece-
sita trabaja para puede vivi, mientras el
maga grupo de creyente tamantene con los
demas apostoles?

7 Aver, quiere yo sabe, tiene ba soldao ta
gasta del di suyo mismo bolsillo si junto le
conun fuerza armada? Tapensa baustedes
que el sembrador nuay derecho come el
di suyo mismo cosecha? O el pastor del
carnero y cabrito nuay ba el derecho toma
un poco de leche que ta produci el di suyo
maga animal?

8 Deveras aquel maga ejemplo di mio ta
saca lang yo del di aton vida ordinario, pero
el Sagrada Escritura de Dios ta habla tamen
acerca de este mismo cosa.

9 Ta lee man kita na ley di Moises este
maga palabra: “No trinca el boca del baca
para sangga con ese come mientras ta pisa
pisa ese el palay para trilla.” Ahora, ta
pensa ba ustedes que Dios ta man lingasa
con el baca lang cuando ya habla le aquel
maga palabra?

10Nuay ba tamen gaja le pensa acerca di
amonmaga servidores deDios? Tahabla yo
claro, aquel maga palabra ya escribi le cay
el aradordebe ara conesperanza, y el quien
ta trilla debe trilla con esperanza tamen,
que un dia ay tene sila el di ila parte del
cosecha junto con el los demas trabajador.

11 Came ya sembra el mensaje de Dios
entre con ustedes como si fuera ese buen
similla. Ta habla came maga cosas acerca
del Espiritu de Dios y de vida eterna, y ay
tene ustedes provecho hasta para cuando.
Ahora, bien grande cosa ya ba gayot si ay
dale ustedes canamon cosas de comer o de
tomar o de vestir?

12 Si ta puede gane ustedes otorga man-
tene conotromagamaestro, entonces came
tamen mas tiene el derecho espera cosas
material con ustedes, cay came ya predica
una el Buen Noticia con ustedes.
Pero came nuay usa este derecho para

pidi con ustedes. Al contrario, ya aguanta
came todo el lisut con paciencia, para nuay
cosas ay sangga de hacer calayat el Buen
Noticia di Jesucristo.

13 Ustedes bien sabe que aquellos em-
pleao na templo ta saca parte del maga co-
mida del templo. Ese quiere decir, aquellos
quien ta sirvi naaltar ta sacapartedelmaga
sacrificio que ta ofrece alla con Dios, para
come sila.

14 Ansina tamen el Señor ya ordena que
aquellos ta predica el Buen Noticia debe
vivi por medio del mantencion de aquellos
quien ta cree y ta obedece con el Buen Noti-
cia.

15 Pero nuay yo usa ni uno de ese maga
derecho que tiene yo para pidimantencion.
Ni hende gane yo ta escribi este carta para
usa yo ahora ese maga derecho. Mas mejor
yo muri de hambre en vez de pidir man-
tencion con ustedes, cay alegre gayot yo
predica el Buen Noticia sin pidir pago.

16Pero nuay yo rason paraman orgullo si
ta predica yo el Buen Noticia. Ta predica yo
cay obligacion ese di mio, por causa cay el
Señor ya manda conmigo hace ese trabajo.
Y no puede man tamen gayot yo hace otro
cosamas quepredica el BuenNoticia, cay ta
pensa yo si hende yo ay obedece el di suyo
orden, ay castiga le conmigo.

17 Si yo ta ofrece para hace este trabajo,
entonces tamerece yo tene pago. Peronuay
man yo ofrece hace este, sino este un re-
sponsabilidadqueel Señoryadale conmigo.

18 Y entonces, cosa man el recompensa
para conmigo? El recompensa amo el sat-
isfaccion ta sinti yo si ta predica yo el Buen
Noticia sin pagar conmigo ningunos. Cay ta
hace yo este trabajo sin pago, y hende yo
ta usa el derecho que tiene yo para recibi
mantencion si ta predica yo el BuenNoticia.

19 Ta para yo solo, y hende yo bajo obli-
gacion ni con ningunos, cay hende sila ta
paga sueldo conmigo. Pero ta pone ya yo
conmigo mismo na disposicion de todo el
maga gente, y ansina ta puede yo ayuda con
mas mucho gente posible para llega sila na
Reino de Dios.

20 Ahora masquin hende na yo sujeto na
leydiMoises,mientras junto yo conelmaga
Judio hende-creyente ta vivi yo igual como
canila, para puede gane yo habla canila
el Buen Noticia, y para pone sila atencion
enbuenamente si cosayo taesplica canila. Y
ansina ay lleva yo canila para tene fe y para
obedece con Jesucristo.

21Yconelmagahende-Judioquienafuera
del ley di Moises, ansina tamen yo ta hace.
Ta vivi yo igual como canila, para queda
sila creyente y guinda sila na Reino de Dios.
Entende ustedes que masquin ta habla yo
ansina, siempre bajo mando yo del ley di
Jesucristo, y ta obedece yo siempre el ley de
Dios.

22 Ahora, si para con aquellos maga
creyente quien debil pa na fe, ansina tamen
yo ta sinti para canila, para puede yo dale
canila fuerza espiritual. Poreso ansina
ta queda yo como todo el maga gente,
para puede yomasquinpaquemodomanda
canila guinda na Reino de Dios.
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23 Todo ese ta hace yo por amor del Buen
Noticia, y para puede tamen yo tene parte
namaga bendicion del Buen Noticia.

24 Todo ustedes sabe si paquemodo na
juego de carrera el maga contestante ta
corre y ta pone gayot todo el di ila fuerza,
pero uno lang ay recibi el premio. Ansina
corre ustedes con el intencion de ganar na
carrerra y recibi el premio! Quiere decir
ese, vivi ustedes de un manera para dale
alegria con Dios, y ele ay dale con ustedes
el premio.

25Y todo el maga atleta quien ay competi
na juego necesita pasa anay donde ta condi-
ciona y ta diciplina el di ila maga cuerpo.
Tiene di ila ta sacrifica muchas cosas que
quiere sila, para puede sila gana na juego.
Ta hace sila ese para gana sila un premio
hende permanente, pero kita ta hace el di
aton trabajo para con el Señor para puede
kita gana un premio eterna.

26Poreso dol ta corre gayot yo, y dol cada
lacang di mio ta diriji gayot dayun para na
patujan. Igual man yo dol un boxeador
quien hende ta malgasta mi fuerza dale
golpe na aire lang, sino quiere yo que cada
golpe ta dale yo ta tupa gayot con el con-
trario di mio.

27Dolatletamanyonadimiovida, poreso
ta disciplina tamen yo el di mio cuerpo
para condiciona yo conmigo mismo, para
puede gane yo controla con el dimiomismo
cuerpo. Cay basi despues de predicar yo el
Buen Noticia con otros, al llegar el dia de
jusgar si Jesucristo, el di mio trabajo ay sale
de nuay sirvi, y ansina ay perde yo el dimio
premio de corona.

10
Maga Advertencia Contra con el Maga

Idolo
1 Maga hermano, quiere yo que ustedes

acorda el maga cosas ya pasa ya con el di
aton maga tatarabuelo quien ya sigui con
Moises. Ya tene oscurana arriba para guia
canila todo, y sila todo ya camina enbue-
namente na medio del Mar Rojo hasta na
otro lao, cay Dios ya dividi con el agua para
puede sila camina na tierra.

2 Y puede habla que por aquel experi-
encia di ila como si fuera bautisao ya sila
siguidores di Moises, cuando ya tapa canila
el oscurana y ya camina sila na medio del
mar que Dios ya dividi.

3 Y todo sila ya come el mismo pan que
Dios ya dale canila del cielo, y un milagro
ese.

4Todo tamensilaya tomaelaguaqueDios
ya dale canila. Ya toma sila el agua que ya
sale na piedra que ya sigui canila, y aquel
piedra amo si Jesucristo mismo.

5 Pero masquin gane todo ya ese maga
buen cosas Dios ya hace para canila, el
mayor parte nuay obedece con ele, poreso
Dios nuay gusta con mucho di ila. Ya de-
strosa le canila, y el di ila maga cadaver ya
hace le calayat alla na desierto.

6 Ahora, ya escribi ese maga cosas cay
Dios quiere dale canaton ejemplo y adver-
tencia, para hende gane kita ay desea el
maga cosas malo como sila ya desea.

7No adora con el maga idolo como tiene
di ila ya adora. El maga palabra escribido
na Sagrada Escritura ta habla que sila ya
adora con el baca hecho de oro, y ta habla,
“El maga gente ya senta para come y toma,
despues ya levanta para baila.”

8Dios ta dale tamen otro leccion canaton.
Antes pa gayot tiene di ila ya comete adul-
terio y tiene di ila ya comete pecado entre
maga gente hende pa casao, y por causa de
ese, na undia lang yamuri gayot veinte tres
mil gente!

9 No debe tamen kita precura proba con
el Señor para sabe si paquemodo de largo el
di suyo paciencia, como tiene di ila ya hace
antes pa. Por causa de ese, Dios ya manda
maga culebra para mata canila, y ese el di
ila castigo.

10 Y no tamen kita reclama que reclama,
ni gruñi que gruñi, como tiene di ila ya hace
antes. Por causa de ese Dios ya manda con
su angel destrosa canila.

11Ta pasa ese todo para aprende sila tene
cuidao na di ila manera de vivir, y para
dale instruccion canaton, cay ta acerca ya
paman el fin del mundo.

12 Poreso si quien ta pensa que bien
sabiondo y bien fuerte ya le na fe, necesita
le tene cuidao, cay basi ay cae pa le na
pecado hasta ay queda le destrosao.

13 Debe ustedes entende que todo ese
maga tentacion di ustedes igual como de
antes pa gayot, amo ya man ese el clase de
problema ya pasa con todo el maga otro
gente. Pero Dios fiel, y ele hende ya lang ay
permiti con ustedes queda tentao mas que
puede ustedes aguanta. Si ta sufri man ust-
edes tentacion, ay daleman ele con ustedes
un escape para puede ustedes aguanta con
paciencia.

14 Entonces, maga estimao hermano,
sigui siempre evita de adorar con ese maga
idolo, y conmasquin cosa clase pa de idolo.

15 Ta habla yo con ustedes como ta habla
yo con el maga gente inteligente, ahora de-
cidi ustedes con buen sentido comun y con
juicio, si amo ba el cosa yo ta habla.

16Al tomarkitanacopaelhoradeacordar
el muerte del Señor Jesucristo, que amo el
comunion, ta dale anay kita gracias con
Dios, y despues ta pidi el di suyo bendi-
cion. Este comunion ta representa el di aton
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unioncomomagahermanona feyeldi aton
unioncon Jesucristo tamen, cayyaderrama
le el di suyo sangre para canaton. Y ansina
tamen ese pan ta parti parti para come kita,
ese tamen ta representa el di aton parte na
cuerpo di Jesucristo que ya sacrifica y ya
resucita para canaton.

17 Y masquin bien mucho kita junto ta
come na un barreta de pan durante el co-
munion, ta dale ese mira que kita como el
maga parte de un solo cuerpo.

18 Pensa ya lang ustedes acerca del maga
Judio. Todo sila quien ta come el sacrificio
que ta ofrecena altar tieneparte na ese acto
de adoracion con Dios.

19Cosa ba este ta significa? Quiere ba gaja
yo habla que el comida que ya ofrece con
el maga idolo tiene importancia, o que vivo
ba gaja ese maga idolo y deverasan ba esos
dios?

20 Hende! Sino el cosa yo quiere habla
amo que todo ese maga sacrificio que ta
hace elmaga hende-Judio, ta ofrece sila con
el maga demonio y hende con Dios. No
quiere gayot yo que ustedes tene amistad
con ese maga demonio.

21 Ustedes no puede toma na copa del
Señor pati na copa del maga demonio, ni
menos puede come na mesa del Señor pati
na mesa del maga demonio. (Quiere decir
ese, no puede tene amistad con Dios y el
mismo tiempo con el maga demonio.)

22Oquiere ba gaja kita que rabia canaton
el Señor? Ta pensa ba kita que mas ma-
fuerza gaja kita que con ele, y puede ba kita
escapa el di suyo castigo? Aba! No puede
gayot!

23Tienedelmaga creyente ta habla, “Para
canamonnuay nada prohibido.” Amoman.
Pero hende todo el maga cosas para el
provecho di ustedes. Tiene tamen ta habla,
“Tiene came permiso para hace todo el
maga cosas que quiere came hace.” Justo
tamen. Pero hende todo el maga cosas ta
ayuda con los demasmaga creyente.

24 No pensa pirmi del bien y del ventaja
lang di ustedes mismo, sino pensa tamen
para el bien y el ventaja de otros.

25Na, ta sigui payohabla acercadel carne
ofrecido con el maga idolo. Si cosa carne
man ta vende sila na tiangue, come ustedes
sin hacer pregunta acerca de donde ta vene
ese, para no estorba el di ustedes concien-
cia.

26 Cay el maga palabra escribido na
Sagrada Escritura ta habla: “El Señor amo
el dueño delmundo y de todo elmaga cosas
namundo.”

27 Si un gente hende-creyente ta invita
conustedes entranadi suyo casapara come
junto con ele y ta decidi ustedes anda, sigui
lang con ele. Y masquin cosa le ta dale con

ustedes, come sin hacer pregunta acerca
del comida, para no man lisut el di ustedes
conciencia.

28 Pero si tiene un creyente ay habla con
ustedes, “Ya ofrece gale sila este comida
con elmaga idolo,” nomas ustedes pursigui
come, por causa del gente quien ya informa
con ustedes y para el conciencia di suyo.

29Hende para di ustedes conciencia, sino
para el conciencia del otro gente quien ya
informa con ustedes.
Basi tiene quien ay habla, “Porque man

ay queda limitao el dimio libertad na fe por
causa del conciencia del otro gente?

30 Si yo ta dale gracias con Dios por el
comida ta come yo, porque rason pa ay
denuncia conmigo acerca de ese comida ta
dale yo gracias?”

31 Ahora, si ustedes maga creyente ta
come o si ta toma o si ta hace masquin otra
cosapa, hace todoparadalehonor conDios.

32 Y no hace nada que puede ofende y ni
causa peca con el maga Judio quien nuay
pa tene fe con Jesucristo, o con el maga
hende-Judio quien tamen nuay pa tene fe
con Jesucristo, ni con elmaga otro creyente.

33 Ese man yo el ta hace para proba yo
satisface con todo el maga gente. Hace lang
ustedes como ta hace yo, cay hendeman yo
ta pensa para el di mio lang bien, sino para
el bien del maga otro gente, para mucho di
ila ay tene salvacion.

11
1 Entonces, sigui ustedes el di mio ejem-

plo, como yo tamen ta sigui el ejemplo di
Jesucristo.

El Tapada del Cabeza si Ta Adora con
Dios

2Bueno gayot el cosa ustedes ta hace, cay
ta acorda siempre conmigo na maga cosas
ta hace alli na di ustedes grupo. Y ta sigui
ustedes elmaga enseñanzaque ya enseña yo
con ustedes.

3Ahora quiere yo que ustedes ay entende
que si Jesucristo amo el cabeza del creyente
hombre, y el marido amo tamen el cabeza
del mujer, y Dios amo el cabeza di Jesu-
cristo. (Este cabeza quiere decir que tiene
autoridad.)

4Poreso si un hombre ta reza o ta predica
el mensaje de Dios na grupo de creyente
con su cabeza tapao, ta deshonra le con ele
mismo.

5 Y si un mujer ta reza o ta predica el
mensaje de Dios na grupo de creyente sin
tapar el di suyo cabeza, ta deshonra tamen
le con ele mismo, y como si fuera su cabeza
canga, dol el costumbre del maga mujer de
mal reputacion.
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6Cay si unmujer hende ay tapa el di suyo
cabeza, mas bueno si hace ya lang canga
su cabeza, cay nuay ele verguenza. Si un
mujer tiene huya hace canga su cabeza,
necesita le tapa su cabeza.

7Pero un hombre no debe tapa el di suyo
cabeza, cay tiene le el autoridad que Dios
ta dale con ele. Pero un mujer bajo el
autoridad del hombre.

8 El rason de ese amo por causa cay Dios
nuay crea con el hombre na costilla del
mujer, sino ya crea con el mujer na costilla
del hombre.

9Ninuayele crea conelhombrepara tapa
el necesidad delmujer, sino ya crea le con el
mujer para tapa el necesidad del hombre.

10 Poreso como el costumbre, un mujer
debe tapa el di suyo cabeza como señal que
ele bajo autoridad del di suyo marido, y
para dale alegria tamen con el maga an-
geles quien ta observa el maga accion del
maga gente al adorar sila con Dios.

11 Pero na vida del maga creyente, un
mujer no puede vivi enbuenamente solo si
nuay hombre, ni un hombre no puede vivi
enbuenamente solo si nuaymujer.

12 Cay masquin ya crea con el mujer na
costilla del hombre, siempredespues elmu-
jer tamen instrumento para hace nace con
el hombre. Y sila pati todo pa otro maga
cosas ya origina con Dios.

13 Poreso, decidi gayot ustedes si bueno
ba para un mujer reza con Dios na lugar
publico sin tapar su cabeza.

14 Masquin gane el costumbre de todo
nacion ta enseña canaton que bien maca
huya para un hombre tene pelo largo como
el mujer.

15Pero si largo el pelo del mujer, alegre le
por causa de ese, y el mujer tiene gane ese
pelo largo para tapa con ele.

16Si algunosquieremandiscucionacerca
de este, todo el que puede yo habla amo
que came y todo el maga creyente del maga
otro grupo nuay otro practica si ta adora
conDios, sino este solamente que ya esplica
yo aqui.

Acerca del Comunion que Ta Recibi para
Acorda elMuerte di Jesucristo

(Este ta llama tamen Santa Cena.)
17 Ahora, acerca de este maga otro in-

struccion que ta dale pa yo con ustedes,
ta habla gayot yo que hende yo alegre por
causade esedi ustedes ajunta, cay el resulta
de ese masmalo ta sale que bueno.

18Primero, tiene quien ya habla conmigo
queal ajuntardaoustedesna iglesia, ta tene
dao alli maga division entre con ustedes.
Tiene dao di ustedes ta opone con el maga
otros, y ta puede man gane yo cree un poco
de este.

19 Seguro no puede evita con un poco de
diferencia, cay necesita gane tene partido
para puede tamen sabe si quien ta sigui el
accion bueno y ansina tiene el aprobacion
de Dios.

20 Al ajuntar ustedes alli na iglesia, ust-
edes hende ta anda para recibi el comunion
para acorda el muerte del Señor.

21 Sino al llegar el hora de comer, tiene di
ustedes ta come yauna el di ustedes comida
sin esperar con los demas. Tiene maga
gente con hambre pa, mientras tiene maga
gente bienmuchoya ta tomahasta ta queda
ya borracho.

22 Seguro ustedes ta desprecia gaja con el
iglesia y quiere pa hace huya con aquellos
nuay comida. Tiene man ustedes maga
casa; entonces na casa ya lang come y
toma. Despues, cosa man ustedes quiere
que habla yo acerca de este? Ay alaba ba
yo con ustedes? Nunca! Hende gayot yo
puede!

23 Cay yo ya recibi del Señor este en-
señanzaqueyoyahabla ya gane conustedes
acerca del comunion: aquel noche cuando
ya traiciona con Jesucristo, ya saca le pan,

24 y ya dale le gracias con Dios. Despues
ya parti le ese pan y ya habla, “Este el di
mio cuerpo que ta dale yo para con ustedes.
Sigui hace este para acorda conmigo.”

25Despuesdeldi ila cena, ya saca tamen le
el copa, y ya habla, “Este copa amo el nuevo
manera que Dios ay dale por medio del di
mio sangre, para ustedes ay puede queda
perdonao. Si cuando ustedes ay toma na
este copa, hace ansina para acorda con-
migo.”

26 Poreso si ay come ustedes este pan y si
ay toma na este copa, ansina ay continua
ustedes demostra que deverasan ya muri
ya el Señor por amor del maga gente. Hace
ansina hasta el Señor ay llega otra vez aqui
namundo.

27Pero si quien ta comeeste pany ta toma
naeste copanamaneraque tadeshonracon
el Señor, entonces tapeca le contrael cuerpo
y el sangre del Señor.

28Poreso cada persona necesita examina
con el di ila mismo corazon acerca de ese
comunion del Señor, y examina con el di ila
vida tamen, parasabesi tamerece sila come
el pan y toma na copa o hende.

29 Cay si algunos ta come y ta toma sin
examinar, y no sabe le el significacion del
cuerpo di Jesucristo al comer ele el pan,
entonces ele ta condena con ele mismo al
hacer ele ese cosa.

30 Poreso mucho di ustedes nuay fuerza,
mucho enfermo, y tiene maga gente na di
ustedes grupo yamuri ya.

31 Pero si ta examina anay kita el di aton
mismo corazon y vida, hende kita ay recibi
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de Dios este maga castigo de enfermedad y
muerte.

32 Cay si Dios ta jusga canaton, ele ay
castiga canaton para hende kita ay sigui
na condenacion junto con el maga hende-
creyente del mundo.

33 Poreso, maga hermano, al man junto
ustedes para recibi el comunion del Señor,
espera con uno y otro para come y toma
junto.

34 Si tiene man di ustedes con hambre
ya, come ya lang na casa, para Dios hende
ay castiga con ustedes por causa del di ust-
edes mal conducta na iglesia. Bueno, ay
conversa pa yo con ustedes acerca del otro
maga cosas al llegar yo alli.

12
El Maga Abilidad que Ta Dale el Espiritu

Santo
1Maga hermano, no quiere gayot yo que

ustedesesta ignoranteacercadelmagaabil-
idad espiritual que el Espiritu Santo deDios
ta dale.

2 Cuando hende pa ustedes creyente, el
maga demonio amoman gayot quien ya in-
fluencia el di ustedes vida para adora con el
maga idolo. Ansina man aquel maga idolo
que nuay vida ya controla con ustedes, y
ya guinda ustedes bien lejos ya del camino
recto del Señor.

3Por este gane rason cay creyente ya ust-
edes, quiere yo que ustedes ay entende que
el maga gente controlao del Espiritu Santo
hende nunca ay ultraja con Jesucristo. Y
nuay gente ay puede habla que deverasan
gayot si Jesucristoel Señor conquien ta sigui
le, si hende le controlao del Espiritu Santo.

4 Tiene mucho clase de abilidad espiri-
tual, y el Espiritu Santo amo el quien ta
distribui ese maga abilidad.

5 Tiene tamen mucho manera para el
maga creyente puede sirvi, conforme el
maga abilidad que el Espiritu Santo ta dale,
pero el maga creyente ta hace todo ese ser-
vicio para con un solo Señor Jesucristo.

6Ansina tamen tienemucho clase de abil-
idad para sirvi, pero tiene un solo Dios
quien ta dale con todo el maga creyente el
abilidad para hace el di suyo trabajo.

7 Cada creyente ta recibi abilidad que ta
demostra que tiene sila el Espiritu Santo. El
Espiritu Santo ta dale este abilidad con cada
creyente para puede sila ayuda con todo el
maga otro creyente.

8El Espiritu Santo ta dale con un creyente
el abilidadparahabla con sabiduria elBuen
Noticia, mientras con el otro ta dale le abili-
dad para habla con entendimiento el maga
enseñanza de Dios.

9 Y otro creyente tamen por medio siem-
pre del mismo Espiritu Santo ta recibi un
fe bien fuerte y poderoso. Y otro tamen
ta recibi del mismo Espiritu Santo el poder
para cura el maga cuerpo del maga gente
enfermo.

10 Otro creyente ta recibi el poder para
hace milagro bueno por medio del mismo
Espiritu Santo. Tiene gente ta recibi el
abilidad para habla elmensaje deDios para
el quien ta oi ay entende gayot. Y ta dale
tamen con otro gente el abilidad para dis-
tingui si un mensaje ta sale ba deverasan
con el Espiritu Santo o hende. Tiene pa
gayot otro gente ta recibi del Espiritu Santo
el abilidad para habla lenguaje que nuay le
nunca aprende. (Ta llama con este clase de
lenguaje, lenguaje desconocido.) Y con otro
ta dale el abilidad para interpreta aquel
lenguaje desconocido.

11 Pero todo este maga abilidad siempre
ta sale con el mismo Espiritu Santo, quien
ta distribui el maga diferente abilidad con
el maga creyente como quiere le dale.

Un Solo Cuerpo, pero Mucho el Maga
Parte

12 Tiene lang un solo cuerpo, y ese hecho
de diferente parte. Pero masquin tiene
muchomagaparte, ta forma lang esos siem-
pre un solo cuerpo. Ansina tamen con el
cuerpodi Jesucristoque taconsisti delmaga
creyente.

13 De ese manera todo kita ta forma un
solo cuerpo, cay ya queda kita bautisao con
el Espiritu Santo, masquin kita maga Judio
o maga hende-Judio, maga esclavo o maga
hende-esclavo. Kita tamen ya recibi un solo
Espiritu Santo, y ese Espiritu Santo ya pone
canaton todo na cuerpo di Jesucristo.

14El di atonmaga cuerpo hende hecho de
un solo parte, sino hecho demaga diferente
parte.

15 Seguro el pies ta reclama y ta habla,
“Hendeman yo ta puede hace el trabajo del
mano, poreso hende yo parte del cuerpo,”
pero deverasan gayot el pies parte pa del
cuerpo.

16 Seguro el orejas ta reclama tamen y
ta habla, “Hende man yo ta puede hace el
trabajo del ojos, poreso hende yo parte del
cuerpo,” pero deverasan el orejas parte pa
del cuerpo.

17Ahora, si el entero cuerpo puro ojos ya
lang, paquemodoman ese cuerpo ay puede
oi? Y si todo lang tamen orejas el cuerpo,
paquemodoman ese cuerpo ay puede ole?

18Pero este el verdad, que Dios ya arregla
con todo′l parte del di aton cuerpo, y ya
pone cada parte na lugar donde quiere le
pone.
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19Caydeverasannopuede teneuncuerpo
si puro lang de un parte!

20 Poreso mucho parte, pero tiene lang
siempre un cuerpo.

21 Entonces el ojos no puede habla con el
mano, “Hende yo ta necesita contigo!” Ni el
cabeza no puede habla con el pies, “Na, ni
yo, hende gayot ta necesita contigo!”

22 El verdad amo que aquel maga parte
del di aton cuerpo dol nuay fuerza, amo
tamen gayot el ta necesita kita.

23 Y aquel maga parte que ta pensa kita
tienemenos importancia nadi aton cuerpo,
amogayotkita ta cuidaenbuenamente. Pati
aquelmagapartehendepresentable ta tapa
kita,

24mientras aquelmagaparte presentable
nadi aton cuerpohendena tanecesita tapa.
Dios amo quien ya arregla junto el maga
parte del cuerpo por el rason que aquel
maga parte hende bien importante ay tene
tamen honor.

25 Dios ya hace ansina para manda fun-
ciona enbuenamente el entero cuerpo, y
ansina cada parte ay funciona para el bien
de todo el maga otro parte.

26 Si un parte del cuerpo ta duele, todo el
maga otro parte ay sufri tamen junto con
ese, y si un parte ta recibi alabanza, todo el
maga otro parte ay tene tamen alegria.

27 Ahora, todo ustedes maga creyente
como si fuera ta composita el cuerpo di
Jesucristo, y cada uno di ustedes como un
parte del di suyo cuerpo.

28Na cuerpo di Jesucristo donde ustedes
ahora un parte, Dios ya pone todo na lugar
justo. Ya dale el primer lugar de importan-
cia con el maga apostoles, el segundo lugar
con el maga mensajero del Buen Noticia,
y el tercero lugar con el maga maestro del
Buen Noticia. Despues aquellos quien ta
hace maga milagro bueno, despues otros
quien tiene el abilidad para cura, despues
aquellos tamen quien ta puede ayuda con
otros, y aquellos quien sabe administra el
maga trabajo del iglesia, y otros quien tiene
el abilidad para habla lenguaje descono-
cido.

29 Pero hende todo el maga creyente
ta puede queda apostoles, hende todo ta
puede queda maga mensajero del Buen
Noticia, y hende todo puede tene poder
para hacemilagro bueno,

30o poder para curamaga enfermedad, o
para habla o interpreta lenguaje descono-
cido.

31Bueno si ay desea gayot ustedes el mas
mejor y importante abilidad para ayuda
con el maga otro creyente.
Ay dale yomira con ustedes el masmejor

manera de vivir.

13

El Amor que Dios Ta Dale para Puede
Ama con elMaga Otro Gente

1Si ta hablaman gaja yo elmaga lenguaje
del maga gente y del maga angeles na cielo,
pero si nuay yo el amor que Dios ta dale
para ama yo con el maga otro gente, en-
tonces igual lang yo na agong de alboroto,
pati na maga campana de suena. Quiere
decir, nuay provecho el di mio cuento.

2 Si tiene yo el abilidad para predica el
mensaje de Dios, y si ta entende yo todo′l
maga cosas que necesita hace claro acerca
del maga secreto de Dios, y si tiene yo fe
bien poderoso y fuerte para hace el imposi-
ble, hasta para manda cambia el monte na
otro lugar, pero si nuayman lang yo el amor
que Dios ta dale, no sirvi nada yo.

3Masquin si tadalepayo todoel que tiene
yo con el maga pobre, y si ta entrega yo
mi cuerpo para quema por amor del Buen
Noticia, pero si nuay yo ese amor hende yo
siempre ay aprovecha nada.

4Un gente quien tiene ese amor ta puede
gayot aguanta sufri con largo paciencia, y
tiene le buen sentido para ayuda con otros,
hende le nunca ta man celos, y ni hende le
ta man bugal.

5 Un gente quien tiene ese amor hende
ta hace mal accion para dale verguenza
con ele mismo, hende dominante, hende ta
rabia, y hende ta hace cuenta con todo el
maga cosas malo que otros ta hace con ele.

6 Un gente quien tiene ese amor nuay
alegria por causa del maldad de otros, sino
tiene le siempre alegria na victoria del ver-
dad.

7 Ele siempre ta puede aguanta masquin
cosa ta pasa con ele por causa del otros,
y nunca le ta perde el esperanza que ay
cambia sila y ay queda bueno el di ila cos-
tumbre. Ta cree le siempre que otros puede
queda bueno y hende le ta pensa dayunque
malo sila. Siempre tiene le paciencia canila.

8 Ese amor que Dios ta dale ay continua
hasta para cuando. Pero ese maga abili-
dad para hace claro el mensaje de Dios ay
desaparece. Todo el maga abilidad para
habla con lenguaje desconocido ay des-
cansa tamen y hende na ay abuya ole, hasta
el maga entendimiento del cosas espiritual
ay acaba tamen.

9 El di aton saber hende completo, y el
di aton predicacion del mensaje de Dios ta
falta pa tamen.

10Peroal llegar aquel perfeccionqueDios
ay dale, todo aquel cosas que hende com-
pleto y hende perfecto ay desaparece lang
todo.
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11 Por ejemplo, cuando yo un bata diutay
pa el di mio cuento y el di mio maga pen-
samiento de bata lang, y el di mio maga ra-
son tamendebata pa siempre. Pero cuando
grande ya yo, todo aquel cosas de bata ya
cambia ya.

12 Y por otro ejemplo tamen, ahora como
si fuera ta puede kita mira na espejo
malubuk, cay poco pa lang kita ta entende
acerca de Dios. Pero un dia ay entende
gayot kita bien claro como si fuera ta mira
kita cara-cara. El cosa yo sabe ahora hende
pa gayot completo y hende pa gayot claro,
pero un dia ay sabe yo todo ese maga cosas
de Dios igual como ele ahora bien conoce
gayot conmigo.

13 Ahora este tres cosas hende nunca ay
desaparece na mundo: el fe, el esperanza,
y el amor. Y el mas importante de este tres
amo el amor.

14
Mas Informacion Acerca delMaga Abili-

dad que Ta Dale el Espiritu Santo
1Precura gayot tene ese amor para con el

maga gente, y desea gayot tamen el maga
abilidad espiritual que ta dale el Espiritu
Santo, especialmente el abilidad para pred-
ica el mensaje de Dios.

2 Ese maga gente quien ta habla con
lenguaje desconocido hende taman cuento
con el maga gente, sino con Dios lang, cay
nuay ningunos ta entende ese. Si quien
ta habla ese clase de lenguaje, ta habla le
acerca del maga secreto de Dios por medio
del poder del Espiritu Santo.

3Alrabes, el gente quien ta habla el men-
saje de Dios na lenguaje bien entendido, ta
dale le animo con todo el maga gente y ta
ayudaparaqueda fuerte el di ila fe, y ta dale
tamen consuelo canila.

4El quien ta habla con lenguaje descono-
cido ta ayuda lang con ele mismo. Pero el
quien ta habla elmensaje de Dios para todo
ay puede entende, hende le ta hace fuerte
con ele lang mismo, sino con todo el maga
otro creyente tamen na iglesia.

5 Quiere man yo que todo ustedes habla
con lenguaje desconocido, pero mas quiere
gayot yo que ustedes tene el abilidad para
predica el mensaje de Dios. Cay este abil-
idad para predica tiene mas provecho que
el abilidad para habla con lenguaje de-
sconocido. Ese abilidad para habla con
lenguaje desconocido tiene provecho para
con el maga otro creyente solamente si
tiene tamen gente quien ta puede inter-
preta.

6 Maga hermano, si ay anda yo alli y ay
habla yo con lenguaje desconocido, paque-
modo man yo puede ayuda con ustedes?
Hende gayot yo puede. Sino si ta esplica

yo con ustedes algun revelacion de Dios, o
ta causa yo con ustedes entende acerca de
Dios, o ta dale yo con ustedes el mensaje
de Dios, o algun enseñanza de Dios, na, en-
tonces ta puede gayot yo ayuda conustedes.

7Ahora, saca ya lang kita un ejemplo con
el maga instrumento de musica, como el
flauta o el harpa. Nuay ni uno de esos
tiene vida. Pero paquemodo man ustedes
ay puede sabe si cosa tono ta toca el gente
na tal instrumento, si hende ese ay produci
diferente nota?

8 Si el gente hende ay toca el trompeta
como conviene y si el sonido hende claro,
ay entende ba gaja el maga soldao para
prepara ya sila man guerra? No puede!

9 Ansina tamen si ay habla con lenguaje
hende claro y hende entendido. Paque-
modo man puede el maga otro gente en-
tendesi cosaustedes tahabla? Dolnaviento
ya lang ustedes ta habla!

10Aqui na mundo tiene mucho diferente
lenguaje, y todo esos tiene el di ila mismo
sentido.

11Pero si no puede yo entende el lenguaje
del gente quien ta conversa conmigo, como
si fuera came dosmaga estrangero con uno
y otro, hende ba?

12Na, ansina tamen con ustedes ta pasa si
no puede entende el uno con el otro. Quiere
man gayot ustedes tene maga abilidad es-
piritual, poreso precura tene abilidad para
ayuda con el maga otro creyente na iglesia.

13 Entonces el gente quien ta habla con
lenguaje desconocido debe reza y pidi con
Dios el abilidad para ele mismo ay puede
interpreta el cosa le ta habla.

14Cay si yo ta reza con lenguaje descono-
cido, deveraselEspirituSantodentrodimio
ta reza man, pero el di mio entendimiento
no puede dale provecho con el maga otro
creyente.

15Entonces cosamangaja yopuedehace?
Ay hace yo dos cosas dayun: ay reza yo
primerocon lenguajedesconocido, despues
ay reza tamen yo con lenguaje que el maga
otrogente tapuedeentende. Y si ay cantayo
con lenguaje desconocido, despues ay canta
tamen yo con lenguaje entendido.

16Cay si ta alaba ustedes y ta dale gracias
con Dios con lenguaje desconocido na igle-
sia, paquemodo man ay entende el maga
otro gente para puede sila contesta “Amen”,
si nuay man sila sabe si cosa ustedes ya
habla?

17 Masquin bien bonito gaja ustedes ta
dale gracias con Dios, pero si el maga uban
di ustedes hende ta entende si cosa ustedes
ta habla, no puede sila recibi provecho es-
piritual.

18 Ta dale yo gracias con Dios cay ta
dale le conmigo el abilidad para habla con
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lenguaje desconocido, masquinmas pa que
ustedes ta habla.

19 Pero na iglesia, mas bueno pa si yo ta
habla con cinco palabra lang que todo el
maga gente ta puede entende para puede
sila aprende, contra que si ta habla yo con
dies mil palabra con lenguaje desconocido
y nuay ni uno ta puede entende si cosa yo ta
habla.

20 Maga hermano, mejor no pensa igual
comoelmagabata tapensaacercadelmaga
abilidad espiritual. Queda igual como el
maga bata diutay inocente na maga cosas
malo, pero usa ustedes siempre el poder del
pensamiento como gente de responsabili-
dad para decidi el valor del maga abilidad.

21Este el maga palabra que Dios ya habla
ya na Sagrada Escritura:
“Ay usa yo maga gente de otro nacion y del

lenguaje desconocido para habla con
ese maga gente. Ay habla yo canila
por medio de ese maga estrangero.
Pero masquin ay hace pa yo ese, el
maga gente no quiere oi conmigo.”

22 Poreso puede kita sabe que el abilidad
de hablar con lenguaje desconocido amo
para dale mira el poder de Dios hende con
el maga creyente, sino con el maga gente
quien nuay fe con Dios. Y el abilidad de
predicar el mensaje de Dios amo para el
provecho del maga creyente y hende para
con el maga gente quien nuay fe con Dios.

23 Si el entero grupo di ustedes ay man
junto na iglesia y despues todo ay habla
condiferente lenguajedesconocido, y aquel
mismo hora ta entra alli el maga hende-
creyente, ay habla sila que todo ustedes
puro ya loco!

24Pero si todoustedesayhabla elmensaje
de Dios, mas bueno pa, especialmente si ay
puede entra na iglesia el hende-creyente,
cay ay queda le convencido que ele un
pecador. Y por causa del di ustedes maga
palabra el di suyo mismo conciencia ay
acusa con ele.

25 El maga secreto bien escondido del
di suyo pensamiento ay queda bien claro,
para puede le sabe si cosa clase de gente
gayot ele. Entonces ay hinca gayot ele na
presencia deDios para adora y ayhabla que
el verdaderopresenciadeDios talli gale con
ustedes.

El Maga Reglamento para Adora con
Dios na Iglesia

26 Ahora, maga hermano, cosa pa man
ay habla yo acerca de este maga enseñanza
di mio? Este lang ay habla yo: al ajuntar
ustedesna iglesiaparaadora conDios, tiene
miembro ay canta cancion para con Dios,
otro ay enseña, otro pa ay habla el mensaje

de Dios, y otro ay habla con lenguaje de-
sconocido y despues tiene otro pa quien ay
interpreta. Y ustedes debe hace todo esos
para el bien del maga creyente.

27Hustoya si tienemandoso tresquien ta
habla con lenguaje desconocido. Debe sila
habla uno despues el otro, y debe tene uno
quien ta interpreta.

28 Si nuay quien puede interpreta, el
quien ta habla el lenguaje desconocido
debe esta quieto na iglesia, y habla ya lang
ele solo con Dios.

29 Si tiene tamen dos o tres quien puede
habla el mensaje de Dios, debe esos habla
uno despues el otro, mientras el los demas
quien tiene tamen este abilidad ta oi enbue-
namente y ta pensa si todo el maga cosas
sila ta habla deverasan ya dale canila el
Espiritu Santo.

30 Pero si algunos ay recibi el mensaje de
Dios mientras sentao alla, el quien ta habla
pa debe acaba dayun para deja habla con
el segundo si cosamensaje Dios ya dale con
ele.

31Ansina todo ustedes quien tiene el abil-
idadparahablaelmensajedeDiosaypuede
tene el oportunidad para dale el mensaje,
uno siempre despues el otro, para todo el
maga creyente puede aprende acerca de
Dios y para tene sila animo.

32 El gente quien tiene el abilidad espir-
itual que ya dale el Espiritu Santo con ele
parahabla elmensaje deDios, puede le con-
trola el di suyomismo lengua para aguanta
anay y deja tamen con otros habla, y al
llegar el di suyo turno puede ya le habla.

33CayDioshendeDios de trambulicacion,
sino Dios de paz y de harmonia.

34El maga mujer quien ta adora con Dios
debe esta silencio durante el tiempona igle-
sia, como el maga mujer creyente de Dios
ta hace na maga otro grupo. Nuay sila
el derecho para enseña na iglesia, cay el
magamujer bajo siempre del autoridad del
maga hombre. Ansina ta habla na Sagrada
Escritura.

35 Si tiene man pregunta el maga mujer,
na casa ya lang sila hace pregunta con el di
ilamagamarido, caymacahuya si unmujer
ta habla na iglesia.

36Basi otro ba gaja el opinion di ustedes?
Con ustedes lang ba ya origina el mensaje
de Dios? O ta pensa pa gaja ustedes que
nuay gayot con quien otro ya guinda el
mensaje de Dios, sino con ustedes ya lang
gayot? Aba! Hende tamen!

37 Si na vista di suyo mismo un gente
ta considera que tiene le el abilidad para
habla el mensaje de Dios o que tiene le otro
abilidad espiritual que ya dale con ele el
Espiritu Santo, necesita le realiza que ta
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escribi yo aqui el mandamiento del Señor
Jesucristo.

38 Pero si un gente no quiere admiti que
si Jesucristo amo el quien ya dale conmigo
estemaga orden que ta dale yo con ustedes,
entonces no ustedes pone atencion con ese
gente.

39 Maga hermano, desea gayot ustedes
habla elmensaje deDios, peronoprohibi ni
con ningunos habla con lenguaje descono-
cido.

40 Si ay man junto ustedes otra vez, ob-
serva todoestemaga reglamento, parahace
bonito el adoracion con Dios na iglesia, y
para evita el trambulicacion.

15
El Resureccion di Jesucristo

1 Ahora, maga hermano, quiere yo hace
acorda con ustedes acerca del Buen Noti-
cia que ya predica ya yo con ustedes, que
ustedes ya cree, y donde ahora mismo ta
continua ustedes tene confianza.

2Ypormedio ya ganedeeseBuenNoticia,
ustedes ahora taqueda salvao si ta continua
ustedes cree y obedece con esemensaje que
ya predica yo con ustedes. Pero si hende
ustedes ta obedece, entonces el di ustedes
conversion nuay valor.

3 Ya dale yo con ustedes el informacion
mas importante que yo mismo ya recibi
del Señor. Como ta habla el maga palabra
de Dios na Sagrada Escritura, si Jesucristo
ya muri gane por causa del di aton maga
pecado,

4 y con ele ya enterra, y despues Dios ya
hace con ele resucita el tercer dia despues
del di suyomuerte.

5 Despues del resureccion ya aparece le
primero con Pedro, despues ya aparece
tamen canila con quien ta llama el doce
apostoles.

6 Y despues de aquel, ya aparece tamen
ele na un tiempo lang con mas de quinien-
tos del di suyomaga siguidores, y mucho di
ila vivo pa ahora, masquin tiene ya tamen
di ila yamuri ya.

7 Despues ya aparece le con Santiago, y
despues con todo el maga apostoles.

8 Y por ultimo, si Jesucristo ya aparece
tamen conmigo,masquin yo un gente como
si fuera atrasao ya nace.

9 Yo ya gayot el mas menos del maga
apostoles y no conviene gane conmigo para
llama un apostol, cay ya harta gayot yo
persigui con el maga creyente di Jesucristo.

10 Pero si cosa man yo ahora ya queda,
todo ese ta debe yo por el gran favor que
Dios ya dale conmigo, y ese gran favor
hende en vano. Ta trabaja gayot yo mas
mucho que el maga otro apostoles, pero

aquel buen resulta hende gane del di mio
fuerza, sino del gran favor de Dios.

11 Entonces nuay diferencia si yo o el
maga otro apostoles ta hace el trabajo, sino
ansina came todo ta predica el BuenNoticia
acerca de salvacion y del resureccion di
Jesucristo, y este amo el cosa ustedes ya
recibi.

El Resureccion di Aton
12 Ya acaba ya man ustedes oi el mensaje

que ta predica came, que con Jesucristo ya
hace ya resucita. Entonces, porque man
tiene pa di ustedes ta habla que Dios hende
ay hace resucita con el magamuerto?

13 Si deverasan gayot el cosa ustedes ta
habla, que no puede hace resucita con el
magamuerto, entonces hasta ahora si Jesu-
cristo nuay pa tamen resucita, y muerto pa
le.

14 Y si por ejemplo deveras que si Jesu-
cristo nuay pa resucita, entonces nuay pa
tamen came mensaje para predica con ust-
edes, cay muerto pa si Jesucristo, y el di
ustedes fe con ele nuay provecho, en vano
lang.

15Y mas pa de ese. Si Dios hende ay hace
resucita conelmagamuerto, entoncesnuay
tamen Dios hace resucita con Jesucristo.
Poreso puede habla que maga embustero
gane came, cay ta habla came que Dios ya
hace resucita con Jesucristo.

16 Cay si el maga muerto hende ay puede
queda resucitao, entonces si Jesucristo
nuay pa tamen resucita, y ele muerto pa.

17 Y si nuay pa resucita si Jesucristo, el
di ustedes fe con ele en vano lang gayot, y
hasta ahora condenao pa ustedes por causa
del maga pecado.

18 Ademas, todo el maga creyente quien
ya muri ya, perdido ya gayot hasta el di ila
alma, cay hende pa perdonao el di ila maga
pecado.

19 Y si el di aton esperanza con Jesucristo
bueno para aqui lang na mundo mientras
vivo pa kita, entonces maca lastima gayot
canaton que con el los demas gente na
mundo!

20Pero este gayot el verdad: Dios ya hace
con Jesucristo resucita! Y si Jesucristo amo
el primer muerto quien ya resucita y hasta
para cuando vivo pa le. Poreso gane, ele el
garantiapara todoelmagacreyente, queun
dia sila tamen ay resucita.

21 Cay el muerte ya vene por causa de
un solo gente, y ele amo si Adan. De igual
manera el resureccion del muerte ya vene
tamenpormediodeunsologente, y eleamo
si Jesucristo.

22 Todo el maga gente aqui na mundo ay
muri, cay heredero kita di Adan, pero todo
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kita quien unido con Jesucristo ay queda
tamen resucitao.

23Pero cada uno ay resucita al llegar el di
ila turno para resucita. El primer muerto
que ya resucita amo si Jesucristo. Despues
ay resucita el di suyo maga creyente al lle-
gar ele aqui namundo por segundo vez.

24 Entonces ay llega ya el fin del mundo,
y si Jesucristo ay destrosa todo clase de
gobiernodemal influencia y todo otro clase
de autoridad de gente y de demonio aqui na
mundo, y ay entrega le el di suyo reino na
mano del Dios Padre.

25 Pero antes de suceder ese, si Jesucristo
necesita continua su reino hasta el tiempo
ay hace le acaba pone bajo na su poder y
autoridad todo el di suyomaga enemigo,

26 hasta el ultimo enemigo, que amo el
muerte.

27 El maga palabra na Sagrada Escritura
ta habla: “Dios ay pone todo el maga cosas
bajomando del poder di Jesucristo.” Ahora,
al hablar que ay pone le “todo elmaga cosas
bajo mando del di suyo poder” bien claro
que hende ese ta inclui conDiosmismo, cay
ele amo el quien ay pone todo elmaga cosas
bajo mando di Jesucristo.

28 Al acabar ya pone todo el maga cosas
bajo mando di Jesucristo, si Jesucristo el
Hijo de Dios, con su propio querer ay pone
el di suyo mismo persona bajo mando de
Dios, quien ya pone todo elmaga cosas bajo
mando del poder di Jesucristo. Y despues,
Dios ay reina completamente con todo el
maga cosas.

29 Ahora, si nuay man el resureccion y
el maga muerto hende ay queda resucitao,
para cosa pa man ta bautisa con el maga
gente dol ta repone lang con aquellos quien
yamuri ya?

30 Y para cosa pa came siempre esta na
peligro, si el di amon trabajo nuay mas
rason para existi, cay nuay man el resurec-
cion?

31Maga hermano, ahora ta habla yo con
ustedes que todo′l dia ya lang cerca con-
migo el muerte. Verdad ese, como verdad
tamen que alegre yo por causa del di ust-
edes fe con Jesucristo el di aton Señor.

32 El maga gente aqui na Efeso ta man
contra conmigo y como si fuera ta pelea yo
con elmaga animalmontesco, pero nuay yo
recompensa de nada si el motivo del di mio
langpensamiento. Si elmagamuertohende
masmanayresucita, haceya langkita como
ta habla el maga palabra de antes pa gayot:
“Comey toma langkita, caymañana aymuri
yaman.”

33 Pero no ustedes permiti que ay sale
ustedes engañao por esos quien ta insisti
lleva con ustedes para cree el hende verdad
acerca del resureccion. El hablada de antes

ta habla gane, “El maga mal uban ta icha
perde con el buen caracter del gente.”

34 Pensa enbuenamente para bira otra
vez na di ustedes creencia el verdad acerca
del resureccion, y no mas ya peca. Que
maca huya para con ustedes, cay tiene di
ustedes ta vivi pa con ignorancia acerca de
Dios!

El Cuerpo Resucitao
35 Tiene gaja di ustedes ay pregunta,

“Paquemodo man ay puede hace resucita
con el magamuerto para tene sila vida otra
vez? Y cosa clase de formaman ay tene el di
ila cuerpo si ay resucita ya sila?”

36 Que bien ignorante! Ay esplica yo
por medio de maga ejemplo, cay ese maga
cuerpo resucitao ay queda diferente del
cuerpo que tiene kita ahora. Al sembrar
ustedes el pepita na tierra, hende ese ay
crici, sino ta man buluk anay y tiene suyo
que ta sale por dentro, y ese amo el que ta
crici.

37Cay el cosa ya sembra ustedes na tierra
solamente un pepita, o un grano de palay
por ejemplo, o otro clase de similla, y hende
el mismo siembra cricido ya.

38 Dios amo ta dale con aquel siembra el
forma que quiere le, y cada′y cual pepita o
grano ta produci tamen el particular clase
de siembra que Dios ta manda.

39Pati conformemucho clase de siembra,
tiene tamen mucho clase de cuerpo y de
laman. Tiene laman de gente, animal de
cuatro pies, de pajaro, y de pescao.

40 Tiene tamen otro clase de cuerpo na
cielo que ta llama cuerpo celestial. El maga
cuerpo aqui na mundo ta llama cuerpo ter-
restial. Ahora, el maga cuerpo celestial
tiene un hermosura del di ila lang gayot, y
el maga cuerpo terrestial tamen tiene el di
ila clase de hermosura.

41 El sol, el luna, y el maga estrellas,
cada uno tiene el di ila hermosura tamen.
Masquin un estrellas tiene hermosura
diferente que con el otro estrellas.

42 Este maga ejemplo igual con el cuerpo
de gente que ta muri y ta man buluk, y
ay tene cambio para queda diferente. El
cuerpo si ta enterra ay pudri, pero al hacer
ya Dios resucita ay queda ya ese un cuerpo
perfecto, que ta permanece ya hasta para
cuando.

43 Si ta enterra un cuerpo muerto, bien
umalin ynuay ese sirvi, cay nuay vida. Pero
al resucitar ese ay queda ya un cuerpo lleno
de hermosura y fuerza.

44 El cuerpo si ta enterra amo un cuerpo
natural, pero al resucitar ya ese, ay queda
ya un cuerpo conviene para el alma del
gente que ta queda na cielo. Y conforme
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tiene un cuerpo natural, tiene tamen un
cuerpo espiritual.

45 Ta habla na Sagrada Escritura, “El
primer gente con quien Dios ya crea amo
si Adan, y Dios ya dale con ele vida de un
cuerpo natural.” Pero el ultimo Adan, amo
ya gane si Jesucristo, y ele amo el quien ta
dale vida espiritual.

46 Masquin man el vida espiritual mas
alto que el vida de un cuerpo natural, nuay
el vida espiritual vene primero. Sino ya
vene primero el vida natural, y despues el
vida espiritual.

47 Dios ya crea con el primer Adan con
polvos de tierra, pero el segundo Adan,
quien amo si Jesucristo, ya tene el di suyo
origen na cielo.

48 Todo kita quien ta vene del polvos de
tierra tiene igual cuerpo natural como di
Adan. Pero todo el maga gente quien ta
quedanaposessiondel Señor,undia ay tene
cuerpo como el cuerpo del Señor.

49 Conforme el cuerpo di aton ahora de
tierra como di Adan, un dia ay queda kita
como si Jesucristo quien ya origina na cielo.

50 Maga hermano, este el que quiere yo
habla con ustedes: este cuerpo di aton que
Dios ya hace carne con sangre, no puede
entra na Reino de Dios, cay aquel que ta
muri no puede vivi hasta para cuando.

51 Pero oi ustedes con este misterio que
ay habla yo: hende gane kita todo ay
muri, pero enseguidas todo el di atonmaga
cuerpo ay tene un gran cambio,

52 y este ay sucede al tocar el angel el di
suyo trompeta. Ay sucede este cambio igual
de lijero como si taman kisap kita el di aton
ojos! Ese sonido del trompeta quiere decir
que ese amo ya el fin del mundo, y al tocar
ese, todo elmaga creyentemuerto ya ay lev-
anta dayun, y durante el di ila resureccion
ay cambia ya el di ila cuerpo enseguidas
para hende na nunca aymuri. Y hende lang
el maga muerto ay queda cambiao, sino
hasta el maga creyente tamen quien vivo
pa!

53 Cay este cuerpo di aton que ay pudri
necesita cambia para hende mas ay pudri,
y este cuerpo que ay muri necesita cambia
para hende na aymuri.

54 Al llegar el momento para sucede ese
maga cosas, el maga palabra escribido na
Sagrada Escritura ay sale deveras:
“Dios ya acaba ya destrosa con todo el en-

emigo. Destrosao ya el muerte, y
completo ya el victoria!”

55Y ta habla tamen:
“Muerte, donde ya el di tuyo victoria? Y

donde ya man el di tuyo poder para
manda tenemiedo?”

56 El pecado amo man el cosa que ta dale
poder con el muerte, cay el muerte ta

manda con un gente tene miedo del castigo
de Dios. Y mientras el muerte ta saca el di
suyo poder del pecado, el pecado tamen ta
recibi el di suyo poder del ley de Dios, cay el
maga gente sabe que hende sila ta obedece
el ley de Dios.
57Pero gracias a Dios quien siempre ta dale
canaton victoria contra con el muerte por
medio del di aton Señor Jesucristo!

58 Poreso, maga estimao hermano, no
cambia-cambia el di ustedes pensamiento
acerca del resureccion, para hende ustedes
ayman landuk peca. Continua hacemucho
buen trabajo para con el Señor, cay ustedes
bien sabe que hende en vano el maga cosas
ta hace kita para con el Señor.

16
El Contribucion para con el Maga

Creyente
1Acerca del contribucion para ayuda con

el maga creyente na Judea, este amo el
maga instruccion ta dale yo con ustedes:
hace ustedes el cosa igual como ya manda
yo hace con el maga grupo de creyente na
Galacia.

2 Todo el Domingo, cada uno di ust-
edes debe aparta cen asegun del di ustedes
ganancia. Esconde este cen para hende
na necesita recoje otro pa contribucion al
llegar yo alli.

3Despuesde llegar yoalli, aydale yo carta
de recomendacion con el maga gente que
ustedes mismo ya escoje y ya aproba para
manda canila lleva el di ustedes regalo na
Jerusalem.

4Si necesita tamen gayot yo sigui, ay anda
yo na Jerusalem y ay sigui sila junto con-
migo.

ElMaga Plano di Pablo
5 Este el intencion di mio: antes de llegar

yo alli con ustedes, ay pasa anay yo para
visita con todo el maga grupo de creyente
na enteroMacedonia.

6Seguroay tardayo juntoconustedesyay
queda gaja el entero tiempo de frieldad alli,
y despues puede ya ustedes ayuda conmigo
para continua ya yo nami viaje, si donde pa
ba yo ay anda.

7Quiere yo queda largo tiempo junto con
ustedes, si el Señor ay permiti, en vez de
pasa lang tiempo.

8Pero ay esta anay yo aqui na Efeso hasta
el dia del Celebracion de Pentecostes,

9 cay ya dale conmigo aqui un grande
oportunidad para hace buen trabajo para
con el Señor, masquin tiene ya yo mucho
contrario.

10 Al llegar gane si Timoteo alli con ust-
edes, favor mantene enbuenamente con
ele. Atende conelepara sinti le que comode
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casa lang ele, cay ele ta trabaja tamen para
con el Señor, igual como yo ta trabaja.

11 Poreso no trata con ele con desprecio,
sino ayuda con ele para puede le continua
na su viaje con paz. Y ansina ay puede le
bira otra vez aqui conmigo, cay ta espera
yo aqui el vuelta di suyo pati del maga
hermano quien ta sigui junto con ele.

12 Ta precura tamen yo convence con
Apolo paraman junto ya lang con ustedes y
con los demas hermano na viaje, pero nuay
pa man le quiere sigui ahora. Al tener dao
le oportunidad otro dia, ay sigui dao le.

ElMaga Ultimo Palabra di Pablo
13Esta alerto para no gana con ustedes el

enemigo del di ustedes fe. Para duro na fe,
tenemuchoanimo, y esta siempre fuerte na
fe.

14 Y hace ustedes todo el di ustedes maga
accion con amor.

15 Sabe ya man gaja ustedes acerca di
Estefano y su familia, que sila ya man amo
el maga primer creyente na Grecia, y ya
dedica sila canila mismo para sirvi y ayuda
con el maga creyente. Ta pidi yo favor con
ustedes, maga hermano,

16que ustedes sigui el instruccion de este
maga gente y de aquellos quien ta ayuda y
ta trabaja junto canila.

17 Tiene gayot yo alegria cay si Estefano,
si Fortunato, y si Achaius ya llega aqui, y
masquin ustedes nuay aqui, sila ya puede
ya tapa el absencia di ustedes.

18Por causa del di ila presencia ya queda
gayot yo bien alegre, y hasta ustedes tamen
ya queda alegre. Entonces, dale ustedes
respeto y honor con este maga gente, y
aprecia gayot el trabajo que ta hace sila.

19Todo el maga creyente del maga iglesia
na provincia de Asia ta envia el di ila re-
cuerdos con ustedes. Si Aquila y si Priscila
y el maga creyente quien ta man junto na
di ila casa para adora con Dios ta envia
tamen el di ila maga recuerdos, cay sila
maga hermano na fe con el Señor.

20 Y todo el maga hermano na fe aqui na
Efeso ta envia tamen el di ila maga recuer-
dos alli con ustedes.
Saluda ustedes con uno′y otro con cariño

de hermano.
21Ahora conmimismomano ta escribi yo

este maga ultimo linea: ta envia yo recuer-
dos que ta sale conmigo si Pablo.

22Si quiennuay amorpara con el Señor, el
maldicion de Dios ay cae con ele!
El di aton Señor ay vene ya ole!
23Ojala que el gran favor di Jesucristo el

di aton Señor ay esta con ustedes.
24 Ta envia tamen yo el di mio amor con

todo ustedes quien unido con Jesucristo.
Amen.
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El Segundo Carta di San Pablo
para con el Maga Creyente de

Corinto
1 Este carta ta sale conmigo, si Pablo, un

apostol di Jesucristo por causa del querer
de Dios. Ta sale tamen este con el di aton
hermano na fe, si Timoteo.
Came dos ta escribi este carta para con

el maga creyente de Dios na pueblo de
Corinto, y para con todo el maga creyente
tamen na entero provincia de Grecia.

2Ojala que el di atonDios Padre y el Señor
Jesucristo ay dale con ustedes el di ila gran
favor y paz de corazon.

Canda Pablo Ta Dale Gracias con Dios
3 Ta dale came gracias y alabanza con

Dios, el Padre del di aton Señor Jesucristo.
Dios tamen el Padre y origin de todo las-
tima, y con ele ta sale todo el di amon con-
suelo.

4 Dios ta dale este consuelo canamon
na todo clase de sufrimiento, para puede
tamen came dale animo con quien tiene
masquin cosa clase de sufrimiento. En-
tonces ta puede camedale animo canila con
el mismo animo que Dios ta dale canamon.

5 Tiene came grande parte na maga
sufrimiento di Jesucristo, poreso tamenpor
medio di Jesucristo ta puede tamen came
tenemucho consuelo que ta sale con Dios.

6 Si ta sufri came, este amo el rason, para
puede came dale animo con ustedes y para
puededalemira tamenel salvaciondeDios.
Y si tiene came consuelo, el rason de este
amo para puede ayuda con ustedes queda
tamen consolao, cay si ay llega con ustedes
el maga sufrimiento, y ay puede ustedes
aguanta con paciencia el mismo sufrim-
ientoque came taaguanta, entonces ay tene
tamen ustedes consuelo.

7 Tiene gayot came confianza con ust-
edes, que puede ustedes aguanta sufrim-
iento. Cay sabe came que conforme ustedes
ta sufri igual canamon, ansina tamen tiene
ustedes el consuelo igual canamon que ta
sale con Dios.

8 Maga hermano, quiere came manda
sabe con ustedes acerca delmaga dificultad
que ya pasa came na provincia de Asia.
Ay, cosa ya gayot el tormento y el maga
carga ya dale canamon alla, el problema
bien grande y pesao! Ya perde ya gane el di
amon esperanza, pati pensaba came hende
na came ay sale vivo.

9 Came mismo ya perde ya el animo y
nuay mas esperanza, cay dol ay muri ya
man gayot came. Pero ya pasa gale aquel
para hende came confia canamon mismo,

sino para confia came solamente con Dios,
quien ta hace resucita con el magamuerto.

10Ele ya salva canamon de aquel sufrim-
iento de dolor de muerte, y came ta pone
ya lang el di amon confianza na di suyo
mano completamente. Poreso tiene came
grande esperanza que ele siempre ay con-
tinua salva canamon del peligro,

11mientras ta ayuda pa ustedes canamon
por medio del di ustedes maga rezo. Si
muchoyaganegente ta rezapara canamon,
mucho tamenaydalegracias conDiosporel
di suyo bendicion canamon.

El Rason si Porque si Pablo Ya Cambia el
di SuyoMaga Plano

12Tiene came orgullo cay el di amon vida
aqui namundo ta dalemira que tiene came
sinceridad que ta sale con Dios, y separao
ya came del pecado para sirvi con Dios.
Especialmente ansina el di amon relacion
con ustedes, y el di amon conciencia ta
asegura canamon que verdad este. Y nuay
came hace este maga accion con el di amon
mismo sabiduria lang, sino por medio del
gran favor de Dios.

13Ta escribi lang came con ustedes maga
cosas que puede ustedes lee y entende, cay
quiere came que ustedes ay entende gayot
canamon.

14 Masquin poco pa lang ustedes ta en-
tende acerca del di amon persona, tiene
came el esperanza que despues de todo
ustedes ay entende completamente, para
puede ustedes queda alegre por causa di
amon, como came tamen ay queda alegre
por causa di ustedes al llegar otra vez el
Señor aqui namundo.

15 Asegurao gayot yo que tiene ustedes
alegriapor causadi amon, poresoyaplanea
ya yo para anda anay visita con ustedes alli,
para aprovecha ustedes dos veces el visita
que ay hace yo.

16 Ya planea gane yo aquel visita con ust-
edes primero al andar yo na Macedonia, y
entonces na volvida di mio de Macedonia
ay pasa yo otra vez alli, para puede ustedes
ayuda conmigo al andar yo na Judea.

17 Pero ahora ya cambia ya yo el di mio
plano de andar alli, poreso tiene di ustedes
ta pensa que doble el di mio pensamiento.
Peromi lengua hende doble para habla “si”
y “no” el mismo tiempo, como un gente que
no conoce con Dios y siempre ta cambia-
cambia el plano para su mismo ganancia o
masquin nuay rason.

18 Conforme el Dios fiel, ta asegura came
con ustedes que el di amon mensaje para
con ustedes fiel tamen, y hende de “si” y el
mismo tiempo de “no.”

19Cay si Jesucristo, el Hijo de Dios, acerca
di quien ya predica si Silvano, si Timoteo,
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y yo, hende ele ta habla “si” y el mismo
tiempo “no.” Ese quiere decir, si Jesucristo
hende de doble pensamiento. Sabe ustedes
que si Jesucristo amo el “si” de Dios, quiere
decir, todo el di suyomagapalabra y trabajo
siempre verdad y fiel.

20Cay si Jesucristo amoelquienyacumpli
todo el maga promesa que Dios ya hace.
Poreso pormedio di Jesucristo ta habla kita
“Amen” cuando ta alaba y ta honra con
Dios, y ese “Amen” quiere decir “verdadero
gayot.”

21Dios amo el quien ya hace pijo ya el di
aton vida junto con Jesucristo. Este mismo
Dios amo el quien ya escoje canaton,

22 y el quien dol ya marca canaton para
señala que kita el posesion di suyo, y el
quien tamen ya dale canaton el Espir-
itu Santo na di aton maga corazon, como
prueba de todo el maga otro cosas que ay
dale pa le canaton despues.

23Na, acerca del dimio visita con ustedes,
ta roga yo con Dios para castiga conmigo
si hende verdad el cosa ta habla yo con
ustedes ahora. Cay ele bien conoce gayot el
di mio corazon, y sabe le el rason si porque
nuay yo visita alli. Este el verdadero rason,
cay nuay yo quere castiga con ustedes!

24No debe ustedes cree que quiere came
domina con ustedes para dicta si cosa ust-
edes conviene cree y hace, cay sabe came
que ustedes fuerte ya na fe. Pero came ta
trabaja junto con ustedes para el alegria di
ustedes.

2
1 Ya llega yo pensa hende na yo ay visita

con ustedes otra vez para hende ay causa
otro tristeza con ustedes y conmigo tamen.

2 Cay si ay llega yo alli, ay dale era yo
tristeza con ustedes por causa del pecado
di ustedes. Entonces si ansina, quien man
tamen ay hace conmigo alegre? Na, ustedes
lang con quien ya dale yo tristeza.

3 Poreso gane ya escribi yo aquel carta
con ustedes, para entende gayot anay ust-
edes todo elmaga cosas quequiere yohabla
antes de andar yo alli otra vez. Ansina
hende yo ay recibi tristeza con el mismo
maga gente quien debe dale conmigo ale-
gria. Cay el di mio confianza con ustedes
bien grande, y sabe yo que el alegria dimio,
alegria tamen di ustedes.

4 Ta habla yo con ustedes, ya queda yo
bien triste y ta llora gayot mientras ta es-
cribi yo aquel carta con ustedes. No ustedes
pensa que quiere yo causa dolor y tristeza
con ustedes. Ya escribi yo aquel carta para
manda yo entende con ustedes que grande
gayot el di mio amor para con ustedes.

El Perdon para con el Pecador

5 Ahora, si ya causa dolor aquel gente
quien ya peca, hende le ta entristece tanto
conmigo personalmente, sino con ustedes
alli, y con cuanto bilug di ustedes ya causa
le mas dolor que con otros. Pero no quiere
yo queda bien estricto con ele.

6Husto ya el castigo ya recibi aquel gente
conmucho di ustedes.

7 Ahora ustedes debe perdona y dale an-
imo con ele, para hende ay gana con ele
el tristeza por causa del di suyo pecado y
castigo.

8Ta pidi gayot yo con ustedes, manda con
ele sabe que ustedes ta ama pa siempre con
ele.

9Ahora, ay habla yo el rason si porque ya
escribi yo aquel carta con ustedes en vez de
andar yo alli. Aquel carta amo para proba
con ustedes y sabe si ustedes deverasan ba
gayot obediente con todo el maga instruc-
cion que ta dale yo.

10 Entonces, masquin con quien gente ta
perdona ustedes, ta perdona tamen yo. Y
si yo ta perdona, ta hace yo ese por causa
di ustedes, cay como si fuera ta vivi ya kita
na presencia di Jesucristo y quiere kita el di
suyo aprobacion.

11Ta perdona kita para no dale lugar con
Satanas tene ventaja canaton, cay sabe ya
man kita el di suyo maga intencion malo y
el di suyomaga plano para hacemalo.

El Lingasa Ta Tene si Pablo na Troas
12 Cuando ya llega yo na pueblo de Troas

para predica el Buen Noticia acerca di Je-
sucristo, el Señor ya dale ya conmigo el
oportunidad para trabaja alla para con ele.

13Pero ya queda yo bienmalingasa gayot
cay nuay yo encontra alla con el di aton
hermano na fe, si Tito, quien ya lleva el
carta que ya manda yo con ustedes, y ya
lleva tamen ele el informacion acerca di
ustedes. Poreso ya despidi ya lang yo con el
maga gente na Troas, y ya larga ya yo para
naMacedonia.

El Victoria porMedio di Jesucristo
14 Pero gracias a Dios! Cay siempre por

el union di amon con Jesucristo dol ta
sigui came con Dios na procesion, como
si fuera came maga preso di Jesucristo,
quien ta tene victoria. Por medio di amon,
ta guinda lejos el mensaje di Jesucristo
masquin donde donde lugar, como ta man
calayat un olor bien oloroso.

15Y came dol perfume que si Jesucristo ta
ofrece conDios, cay tapredica cameelBuen
Noticia, y el olor de ese taman calayat entre
el maga gente quien ta cree con Jesucristo
para tene salvacion. Y tamancalayat tamen
ese mismo olor entre el maga gente quien
hende ta tene fe con el Señor.
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16 Came quien ta lleva el Buen Noticia
amo como el olor de muerto para con el
maga gente quien nuay fe con el Señor, cay
este Buen Noticia ta ayuda condena canila.
Pero para con elmaga gente quien ta queda
salvao, came ta lleva el olor bonito que ta
dale vida. Poreso bien dificil gayot para
hace este trabajo, y bien grande gayot este
responsabilidad.

17Came hende comomaga otros quien ta
trata con el mensaje de Dios como cosa de
negocio para asegura ya el di ila ganancia.
Pero Dios ya escoje canamon para predica
el di suyo mensaje, poreso ta anda came
habla con sinceridad na vista de Dios, cay
camemaga servidor di Jesucristo.

3
El Maga Servidor del Nuevo Man-

damiento de Dios
1Tapensabaustedes taprincipia ya came

alaba canamon mismo? O seguro ta pensa
ba ustedes que came comomaga otro gente
quien ta necesita pa el carta de recomenda-
cionpara conustedes o carta que ta sale con
ustedes?

2 Came hende ta necesita carta, cay bien
claro ya gayot que ustedes mismo dol el
di amon carta de recomendacion. El di
amon corazon ta asegura canamon que
ansina gane, cay cuando ustedes ya queda
ya creyente por causa del di amon trabajo,
todo elmaga gente ta puedemira el di amon
caracter y fidelidad por medio del cambio
na di ustedes vida.

3Ustedesmismo dol carta de recomenda-
cion que ta sale con Jesucristo por medio
del di amon trabajo alli con ustedes. Este
carta nuay gane gravotia na maga piedra,
ni hende escribido de tinta lang, sino ya
escribi le por medio del Espiritu de Dios na
di ustedes maga corazon.

4 Na, came ta atrebe habla ansina cay
tiene came confianza conDios pormedio di
Jesucristo.

5 Hende came ta man bugal que tiene
came abilidad para hace masquin cosa tra-
bajo de Dios por el di amon mismo fuerza,
cay todo el di amon abilidad y fuerza ta sale
con Dios.

6 Ele amo el quien ya dale canamon abil-
idad para queda came maga servidor del
nuevo mandamiento de Dios. Este man-
damiento nuay el autoridad igual como un
documento que Dios ya escribi para sigui
lang elmaga gente, sino este tiene el autori-
dad del Espiritu Santo na corazon del maga
gente. Aquel ley di Moises de antes ta lleva
lang el sentencia demuerte, pero el Espiritu
Santo ta dale vida siempre.

7 Ahora, ese ley di Moises que ta lleva
lang muerte, ya gravotia letra por letra na
piedra. Deveras, cuandoDiosyadaleese ley
con el maga gente de Israel, ya acompaña
con ese el gran resplandor de Dios que ya
refleciona na cara di Moises. Ya hace pa
ese el di suyo cara bien brillante, poreso el
magagentede Israelnuaygayotpuedemira
conMoises, hasta ya desaparece el brillo.

8Aquel trabajo ya hace siMoises antes na
vida del maga Judio, temporario lang man
y para dale muerte, pero masquin ansina,
bien grande el honor de ese ley. Entonces,
mas grande gayot el honor de este trabajo
del Espiritu Santo de Dios que ta dale vida!

9 Si importante ya aquel trabajo que ta
sentencia con el maga gente para muri,
mas importante gayot este trabajo del Buen
Noticia, dondeelmagagente taqueda como
nuay culpa y puede tene buen relacion con
Dios!

10 Cay aquel honor que ya tene el ley di
Moises antes, ahora hende na honorable
cay tiene ya ahora estemas glorioso trabajo
del Espiritu Santo.

11Aquel antes trabajo que ya hace si Moi-
ses ya acompaña con el resplandor de Dios,
pero temporario lang man aquel trabajo.
Poreso tiene mas gloria este nuevo man-
damiento de Dios que tiene kita ahora, cay
permanente ya este.

12 Poreso ta atrebe came predica el men-
saje de Dios, cay tiene came el esperanza
que ay permanece el Buen Noticia.

13 Hende came ta esconde nada, hende
como si Moises ya hace cuando ya tapa le
el di suyo cara para el maga gente de Israel
hende na puede mira que el resplandor ya
queda apagon.

14 Pero el entendimiento del maga Judio
ya queda oscuro y no puede sila entende.
Hasta este dia el di ila entendimiento igual
lang siempre dol tapao con velo, cay no
puede sila entende ni sinti el poder del ver-
dad si ta lee sila el maga libro di Moises.
Este velo na di ila entendimiento ay puede
lang quita si ay cree y ay obedece sila con
Jesucristo.

15 Masquin gane hasta este tiempo, si el
maga Judio na di ila iglesia ta lee el maga
libro di Moises, dol aquel mismo velo ta
tapa pa el di ila entendimiento.

16 Pero si un gente ta queda creyente del
Señor, como si fuera ta quita aquel velo que
ta tapa con el entendimiento, y entonces
puede ya le entende.

17 Y este “Señor” quien ta habla yo aqui,
amo el Espiritu Santo, y el maga gente con-
trolao del Espiritu Santo tiene libertad.

18 Hende kita como si Moises quien ya
tene cara tapao, sino kita maga creyente ta
reflecciona el gloria del Señor, dol tiene ya
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kita cara que nuay mas velo. Ansina el di
aton maga vida ta cambia para puede llega
na di suyo gloria. Ese gloria quiere decir
el di suyo naturaleza y caracter. Ese gloria
di suyo ta penetra canaton para puede kita
entra paso por paso con ese, y este cambio
para canaton ta sale conel Señor,quienamo
el Espiritu de Dios.

4
ElMagaTesoroAdentrodelMagaOllade

Lodo
1 Entonces por causa del lastima de Dios,

puede camehace este trabajo de predicar el
BuenNoticia. Y por causa tamendel di suyo
lastima, came hende ta perde animo.

2 Ya desaleja ya came del maga trabajo
secreto que ta lleva huya, y hende man
came ta practica engaño, ni ta omenta ni
mengua el maga palabra de Dios para en-
gaña con el maga gente. Sino ta habla came
todo el verdad, como si fuera ta vivi came
na presencia de Dios, y todo el maga gente
puede testigua que ansina came ta hace el
cosa amo.

3 Tiene maga gente ta habla que came ta
tapa el mensaje del Buen Noticia dol con
velo, cay nuay sila puede entende, pero el
culpahendeconelquien tapredica sinocon
el quien ta oi. Cay bien simple yaman gayot
ta presenta came el verdad del mensaje del
Señor. Entonces si tapao o escondido ese
mensaje, escondido lang ese para con el
maga gente quien hende ta cree, y poreso
perdido ya sila, hasta el di ila alma.

4Cay si Satanas quien amo el dios de este
mundo, ta hace bulak con el ojos del maga
gente quien hende ta tene fe ni ta obedece
con el Señor. Este quiere decir que ta tapa
ya le el di ila entendimiento, poreso hende
sila ta puedemira el glorioso luz del verdad
que ta sale na Buen Noticia. Este gloria
deverasan el gloria di Jesucristo, y ele gayot
el perfecto refleccion de Dios.

5 Hende gane came ta predica acerca di
amon mismo, sino ta predica came acerca
di Jesucristo el Señor. Y camemaga servidor
lang di ustedes por amor di Jesucristo.

6Na principio del mundo Dios ya manda
ardeconel claridadnaoscuridadpormedio
lang de palabra. Y ahora ele mismo amo
tamen ya causa arde el di suyo claridad na
di amonmaga corazon, para hace canamon
entende que el persona di Jesucristo ta re-
flecciona el gloria de Dios.

7 Pero este entendimiento acerca di Jesu-
cristo dol tesoro que ta queda adentro del
maga olla de lodo pandayan lang. Este ta
significaqueese tesoro taquedanadi amon
maga cuerpo maluya. Ansina gane para
puedehace claro con todoqueel granpoder

del BuenNoticia ta sale con Dios, y hende el
resulta del fuerza di amonmaga gente.

8 Came maga apostoles tiene todo clase
de dificultad, pero nuay pa man came sale
perjuiciao. Tiene vez no sabe mas came
si cosa pa hace, pero nuay man pa came
queda desesperao.

9Elmaga enemigo ta hace dificil el vida di
amon, pero nuay pa came sale abandonao
por Dios. Y deverasan gayot, ta hace tumba
canamon, pati ta hace yaman gayot sila iri,
pero nuay paman camemuri.

10 Siempre tiene came el experiencia de
muerte na di amon maga cuerpo, igual con
el que ya pasa con Jesucristo. Ansina todo
este ya sucede canamon para puede came
dale mira que vivo pa si Jesucristo, y tiene
le gran poder para ayuda canamon na di
amonmaga cuerpomaluya.

11Deverasan, came quien ta trabaja para
con ele, ta vivi continualmente cerca na
peligro de muerte por amor di Jesucristo,
para todo puede mira con el di suyo poder
na di amonmaga cuerpo.

12 Ansina pirmi came cerca na muerte,
pero came ta aguanta todo este maga
sufrimiento para puede ustedes aprovecha
el maga bendicion del vida eterna.

13 Un gente ya escribi na Sagrada Escrit-
ura, hablando, “Ya cree yo, poreso ya habla
yo.” Came tamen ta cree, poreso ta anda
habla el Buen Noticia, cay tiene came el
mismo fe de aquel gente.

14 Tiene came confianza con Dios quien
ya hace resucita con el Señor Jesucristo, que
ele ay hace tamen resucita canamon y ay
lleva canaton todo junto na di suyo presen-
cia.

15 Y todo ese maga cosas ta pasa para el
bien di ustedes, y para el gran favor de
Dios ay omenta y omenta el numero del
creyente, y sila tamen ay reza con gracias
para dale alabanza con Dios.

El Vida porMedio de Fe
16 Poreso hende gayot came ta perde an-

imo. Masquin ta queda viejo y maluya ya
el di amon maga cuerpo, pero todo el dia
ta quedamas fuerte el di amon alma que ta
vivi hasta para cuando.

17 Y este maga problema y pena que ta
sufri came ahora, libiano cay temporario
langmanesos. Dios ta usa estemismomaga
problema para prepara canamon para el
tiempo ay dale le canamon el honor y ale-
gria hasta para cuando na cielo. Y mas
grande pa gayot ese honor y alegria que
todo el sufrimiento ta pasa came aqui na
mundo.

18 Deverasan gayot que ese maga prob-
lema libiano lang, cay hende came ta pone
atencion con ese maga cosas que puede
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mira con el di amon ojos, sino ta pone came
atencion con aquel maga cosas invisible.
Cay el maga cosas que ta puede came mira,
temporario man lang, pero el maga cosas
invisible ta permanece gayot hasta para
cuando.

5
1Sabe kita si ay queda destrosao este casa

donde ta vivi ahora - quiere decir el cuerpo
ya gane di aton - tiene kita siempre el otro
casa que ay sale con Dios. Ese casa hende
hecho de gente, sino un casa ese que hende
na nunca ayman buluk. Un casa ya ese que
ay permanece hasta para cuando na cielo.

2 Pero mientras tanto, ta suspira anay
kita con este maga sufrimiento, y tiene
kita el deseo que este di aton cuerpo ay
queda cambiao. Como si fuera el cuerpo
nuevocomounropanuevo, quierekitavisti
dayun.

3Y si vestido ya kita con ese cuerpo nuevo
despues del di aton muerte, hende na el
di aton alma desnudo cay nuay mas kita
cuerpo.

4 Mientras kita maga creyente tiene pa
cuerpo de gente, pirmi kita ta suspira, cay
estorbao el di aton pensamiento. Hende
kita ta desea muri para no tene mas prob-
lema, sino ta desea kita aquel cuerpo que
ay tene kita despues delmuerte. Cay quiere
kita tene el cuerpo de resureccion, y quiere
kita tene el vida nuevo y eterna na cielo.

5 El Dios man amo quien ya prepara
canaton para experiencia este cambio del
cuerpo, y tadale le canatonelEspirituSanto
como prueba de todo el maga cosas que
tiene pa le para di aton.

6 Poreso siempre tene kita animo, y sabe
kita que mientras ta vivi pa kita con este
cuerpo aqui namundo, hende pa kita junto
con el Señor.

7 Ta vivi pa kita por medio de fe, y hende
pormedio delmaga cosas que ta puede kita
mira.

8 Tiene kita animo, y ta prefiri kita muri,
cay ay sigui kita alla na casa del Señor na
cielo.

9 El di aton deseo grande amo para com-
place gayot con el Señor, masquin kita aqui
namundo o talla con ele.

10Cayundia todo kita necesita para gayot
napresencia di Jesucristo, donde ay jusga le
canaton. Y cada unodi aton ay recibi si cosa
kita conviene recibi por el maga cosas ya
hace kita durante el di aton vida namundo,
si bueno ba omalo.

El Amistad con Dios por Medio di Jesu-
cristo

11Entonces, camemaga apostoles sabe ya
que bien terrible aquel dia si ay jusga ya

el Señor, poreso ta precura gayot came con-
vence con el maga gente acerca del verdad
del Buen Noticia. Dios sabe si cosa clase de
gente came, y sabe le el motivo del di amon
maga corazon, y ta espera yo que ustedes
conoce tamen canamon enbuenamente.

12 Hende man came ta precura re-
comenda el di amon persona con ustedes.
Sino ta dale came rason para man orgullo
ustedes por causa di amon, y para puede
ustedes contesta enbuenamente con
aquellos quien ta man bugal acerca del
maga trabajo ta hace sila, cay tiene sila
orgullo de posicion. Pero came hende ta
complace lang canamonmismo, sino con el
Señor.

13 Si ta pensa el maga gente alli que ya
perde ya came el di amon sentido comun
cay di amon devocion dol ta hace ya cana-
mon ansina, quiere yo habla con ustedes
que todo ese amo para dale honor con Dios.
Si ta pensa el maga gente que entacto el di
amon cabeza, entonces ese para el prove-
cho di ustedes todo.

14 Cay el amor di Jesucristo amo que ta
controla canamon ahora, desde el dia ya
queda came convencido que si un gente
ya muri na lugar de todo el maga gente,
entonces por aquel acto di suyo sabe came
que como si fuera todo el maga gente ya
muri, cay yamuri ya le para canila.

15 Ya muri le para con todo el maga
gente. Poreso sila maga creyente di Je-
sucristo hende na ay vivi para complace
canila mismo lang, sino ay vivi para com-
place con Jesucristo quien ya muri y quien
tamen ya resucita para canila.

16Na, desde aquel tiempo hende na came
ta critica con maga otro gente conforme el
maga gente del mundo ta critica. Antes,
ansina man tamen came. Pensaba came
si Jesucristo un gente lang igual canamon.
Pero ahora hende na came ta pensa ansina,
cay sabe came hende gale ese el verdad.

17Entonces, al quedar un gente creyente,
unido ya le con Jesucristo y igual como
nuevo pa lang ya crea el di suyo corazon.
Todo el maga cosas daan na su vida dol ya
desaparece ya, y todo ya queda ya nuevo na
di suyo pensamiento.

18Diosamoelquienyahacecambiao todo
este maga cosas. Y por el mandato de Dios,
si Jesucristo ta lleva buen relacion entre
canatonmagagente y conDios. Dios yadale
tamen canamon este trabajo de llevar buen
relacion con elmaga gente delmundo y con
ele por medio di Jesucristo.

19 El plano de Dios amo que ya muri si
Jesucristo para lleva buen relacion con el
maga gente del mundo y con Dios, para el
maga gente puede tene amistad con Dios,
y para hende ele ay pone na lista el di ila
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maga pecado. Ele tamen ya dale canamon
este mensaje para habla came acerca de
este plano, si paquemodo el maga gente del
mundo ay puede tene amistad con Dios.

20 Entonces, maga mensajero came
quien ta representa con Jesucristo aqui na
mundo. Ahora, como si fuera Dios mismo
ta pidi favor con elmaga gente, y ta usa le el
di amonmaga boca para invita con ustedes
man amigo de Dios.

21Si Jesucristo nuaynunca peca. Pero por
causa di aton, Dios ya trata con ele como
pecadorbiendespreciao, cay todoel pecado
na mundo ya basia encima di suyo, para
Dios puede tamen considera canaton como
si fuera nuay kita pecado.

6
1Came ta trabaja junto con Dios, y ta pidi

came con ustedes alli, no pasa por en vano
lang el gran favor de Dios que ya recibi ya
ustedes.

2 Oi ustedes si cosa Dios ya habla na
Sagrada Escritura:
“Aquel hora cuando ya oi yo contigo ta reza,
Amo ya el mismo tiempo ya quere yo dale

favor contigo, y
Aquel tiempo tamenbuenopara ayuda con-

tigo y para dale mi salvacion.”
Na, ahora mismo amo ya el tiempo para
recibi el favor de Dios, y este ya el tiempo
para queda salvao!

3 No quiere came queda culpable na di
amon trabajo, poreso ta precura came no
ofende ni con ningunos con el di amon tra-
bajo de predicar el mensaje de Dios.

4Came deverasan gayot quiere dale mira
que siempre came maga verdadero servi-
dor de Dios, poreso na todo situacion ta
aguanta came con paciencia todo clase de
dificultad y calamidad y sufrimiento.

5 Ya garrutia ya canamon, y cuanto cal-
aboso ya came ya entra. El maga gente
ya ataca tamen canamon. Bien trabajao
ya gayot came. Durante el maga noche no
puede pa came ni durmi. Tiene vez con
hambre gayot came.

6 Pero por causa del di amon vida bueno,
el saber di amon del Buen Noticia, el pa-
ciencia di amon con maga otro gente, el
di amon buen deseo para ayuda canila, el
Espiritu Santo quien ta guia canamon, y por
el amor que tiene tamen came, este maga
cosas todo ta dale mira que came maga
verdadero servidor de Dios.

7 Siempre ta habla came el verdad del
Buen Noticia, y por medio del poder de
Dios ta dale mira tamen que came maga
verdadero servidor di suyo. Ta usa came el
di amon buen conducta como armas para
ataca con el di amon maga enemigo y para
defende canamonmismo.

8 El maga buen gente ta honra y ta alaba
canamon, y el maga malo ta deshonra y ta
insulta. Tiene di ila ta trata canamon como
maga embustero y engañador, pero came
deverasan ta habla el verdad.

9Came dol maga gente hende reconocido
si ta anda predica el Buen Noticia, pero
alrabes tiene maga gente quien sabe gayot
el di amonmensaje y el di amonmanera de
vivir. Siempre cerca gayot came namuerte,
pero bueno pa came. Bien fuerte castigo
came ta pasa por el querer de Dios, pero
nuay pa man ese tamen mata canamon. Y
durante todo ese, ta proba came dale mira
quecamemagaverdadero servidordeDios.

10 Masquin el di amon maga vida dol
triste y lleno de pesar, el mismo tiempo
siempre ta tene came el grande alegria de
Dios na di amon corazon. Bien pobre ya
gayot came, pero ta dale came verdadero
riqueza con mucho gente. Nuay gane came
propriedad que puede came habla di amon
gayot, pero alrabes, tiene came todas las
cosas!

11 O, maga amigos de Corinto! Con todo
sinceridad ta habla came con ustedes, cay
bien grande el amor que tiene came para
con ustedes.

12 Tiene came amor na di amon corazon
para con ustedes, pero ustedes man lang
nuay gayot abri el di ustedes corazon cana-
mon.

13Ahora ta habla yo con ustedes como si
fuera ustedes el di mio maga anak. Ama
canamon como ta ama came con ustedes.
Abri el di ustedes maga corazon para cana-
mon!

El Advertencia Contra con el Influencia
delMagaHende-Creyente

14No tene coneccion con el maga hende-
creyente. El maga creyente quien ta ama
con Dios, ta hace ba sila el mal trabajo igual
con aquellos quien ta hace malo? Paque-
modo man el claridad puede vivi junto con
el oscuridad?

15Ypaquemodomantamensi Jesucristoy
si Satanas ay tene harmonia, y paquemodo
man sila ay puede simpatiza el uno con
el otro, siendo contrario sila dos? Ansina
paquemodo man tamen un creyente ay
tene buen relacion con un persona quien
hende ta cree ni obedece con Jesucristo?

16 Cosa man tiene que ver el templo de
Dios con el maga idolo del maga hende-
creyente? El cuerpo delmaga creyente amo
el maga templo de Dios, cay Dios mismo ya
habla:
“Ayquedayo junto conel dimiomagagente

quien taadoraconmigo, yalli aycam-
ina yo junto canila. Yo ay queda el di
ila Dios, y sila el di miomaga gente.”
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17YDios el Señoryahabla tamennaSagrada
Escritura:
“Poreso ustedes maga creyente, desaleja

con el maga hende-creyente, separa
y anda lejos canila.

No ledia con elmaga cosas prohibido, como
el di ila maga idolo,

Y entonces yo ay recibi con ustedes.
18Yo ay queda el di ustedes Dios Padre,
Y ustedes ay queda el di mio maga anak,

hombre ymujer.
ElDios todopoderosoamoelquienyahabla

ansina.”
7

1 Entonces, ustedes maga amigo de Cor-
into, tiene kita todo ese maga promesa de
Dios. Poreso ahora hace kita limpio todo
el maga pecado que ta encuchina el di aton
cuerpo y alma, para queda kita completa-
mente separao na pecado para sirvi con
Dios, y para vivi kita con susto de pecar y
devocion con Dios.

El Alegria di Pablo
2 Dale ya lugar canamon na di ustedes

maga corazon. Nuay man gayot came hace
malo ni con ningunos, nuay man tamen
came causa peca ni con ningunos di ust-
edes, ni menos precura came saca ventaja
con ustedes.

3 Hende man yo ta habla ansina para ta
disculpa yo con ustedes, cay como ya habla
manyoantes, grandegayot el amordi amon
para con ustedes. Masquin si ta vivi pa
came o si ta muri ya, alegre gayot came si
junto kita siempre.

4Cay el dimio confianza con ustedes bien
grande, y taquedayayoorgullosoporcausa
diustedes. Bienconsolaoman tamenyopor
causa di ustedes. Masquin con todo este di
amonmaga sufrimiento, el dimio alegria ta
man lampas gayot.

5 Masquin ya llega ya came na Macedo-
nia nuay gane came puede descansa, cay
masquin para donde came ya bira, madis-
gustomangayotya tenealla. Yya tenecame
lingasa cay ya acorda came con el maga
creyente y el di ila maga problema.

6Pero Dios, quien ya consola con el maga
gente desconsolao, ya consola canamon
cuando ya llega si Tito.

7 Y hende lang por el llegada di Tito ya
tene came alegria, pero hasta ya discubri
came si paquemodo ustedes ya mantene
enbuenamente y ya dale animo con ele. Ya
habla le canamonquebien conansias gayot
ustedes quieremira conmigo, y que ustedes
ya queda dao triste gayot cay ya ofende
ustedes conmigo. Pati si paquemodo dao
ustedes ya para afavor di mio contra con
aquellos quien ta malhabla acerca di mio.
Poreso bien alegre gayot yo.

8 Ta habla yo claro, masquin ya dale yo
con ustedes que sinti de aquel carta di mio,
hende yo ta arripinti que ya escribi yo
aquel. Deveras, antes ya arripinti man yo
despues de mandar yo aquel carta. Pero
sabe yo que masquin ya queda gayot malo
el di ustedes resuello, ay acaba man siem-
pre aquel tristeza con ustedes.

9Ahora tiene yo alegria cay ya manda yo
siempre el carta, hende para dale lang con
ustedes dolor na corazon, sino para dale
aquel dolor que ya manda ya con ustedes
arripinti y bira otra vez con Dios. Ansina
Dios ta usa el dolor para el bien di ustedes,
poreso hende malo para con ustedes aquel
carta di mio.

10 Cay Dios ta aproba aquel dolor que
ta lleva cambio na pensamiento del gente,
para desaleja le del maldad y para busca el
di suyo salvacion. Pero si el gente hende-
creyente deDios tiene dolor na corazon, ese
clase de dolor no puede salva con ele del
muerte eterna.

11Ahora, mira ustedes el buen efecto del
dolor queDios ta dale conustedes: ta queda
ustedes serio, y ta desea dale mira que
nuayustedes culpa. Tiene yaustedes ansias
rechasa aquel pecado que ya sucede alli.
Tienegayotustedes sustoqueaysiguipaese
pecado, y tiene tamen verdadero afeccion
para conmigo. Tiene tamen ustedes el de-
seo para borra completamente ese maldad
alli, y para castiga con el gente quien ya
peca. Quiere yo habla que ta dale gayot
ustedes el prueba que nuay ustedes culpa
acerca de aquel cosa.

12 Pero masquin man ya escribi yo aquel
carta, hendeman aquel por causa del gente
quien ya peca o quien ya sufri ese mal, sino
para manda con ustedes realiza na presen-
cia de Dios, el amor que tiene ustedes para
canamon.

13 Y por causa del di ustedes obediencia
con el di mio maga instruccion, ya omenta
gayot ese el di mio alegria y animo, y mas
grande alegria pa ya tene came cuando ya
mira came el alegria di Tito. Ta dale yo
gracias con ustedes todo alli del grupo de
maga creyente, cay ya ayuda ustedes con
ele olvida el di suyomaga lingasa.

14 Orgulloso yo ya queda por causa di
ustedes, poreso ya man bugal yo con Tito
acerca di ustedes alli. Bueno caynuay gayot
ustedes dale huya conmigo! Ta habla came
siempre conustedes el verdad, y ahora todo
el que ta habla came con Tito acerca di
ustedes ta sale tamen verdad.

15 Ahora, con aquel experiencia ya tene
si Tito junto con ustedes, su alegria y amor
para con ustedesmas grande que antes, cay
ta acorda le que cuando ya recibi ustedes
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con ele, ya oi y ya obedece ustedes enbue-
namente con el di suyo maga palabra, y ta
trata tamen con ele con gran respeto.

16 Que grande alegria tamen gayot ust-
edes ta dale conmigo, cay ahora sabe yoque
puedegayot yo confiaconustedes enbuena-
mente!

8
Si Porque el Maga Creyente na Corinto

Debe Dale Ayuda
1 Maga hermano, quiere came manda

sabe con ustedes si cosa Dios ta hace por
medio del di suyo gran favor para con el
maga grupo de creyente naMacedonia.

2Amediao del di ila situacion bien dificil,
yamescla ya lang sila el di ila alegria grande
con el di ila pobreza. El resulta de ese
alegria y pobreza amo que ya abri el di ila
maga mano y ya dale el di ila contribucion
con todo el di ila corazon, para tapa elmaga
necesidad del maga otro pobre.

3Puede gayot yo asegura con ustedes que
ya dale sila mas que puede sila dale, y sila
langmismo del di ila querer ya dale.

4Ya pidi pa gane sila favor canamon, dale
dao canila el privilegio para dale ayuda con
el maga creyente pobre na Judea.

5Y el cosa hende came ta pensa, amo sila
ya hace. Cay ya dale anay sila primero
canila mismo para sirvi con el Señor, y de-
spues ya dale sila el di ila mismomaga per-
sona canamon para ayuda canamon antes
dedale silaeldi ila cen. Todoeseyahace sila
cay ese amo el querer de Dios para canila.

6Cuando yamira came que abierto gayot
el maga mano del maga creyente na Mace-
donia, ya anima came con Tito para anda
alli con ustedes, para ayuda hace acaba
recoje el contribucion que ele ya principia
para ustedes ay dale con amor.

7 Ahora, ustedes bien rico de todo las
cosas. Por ejemplo, ustedes tiene fe, tiene
el abilidad de predicar el Buen Noticia y
de entender el verdad, tiene el querer para
dale ayuda, y tiene el amor grande para
canamon. Poreso quiere came que dale
tamen ustedes sin canalladas y con amor
para con el maga gente de Dios.

8Hende man yo ta ordena con ustedes si
cosa gayot ustedes debe dale, sino quiere yo
mira el di ustedes sinceridad y amor. Cay
el maga otro creyente ya dale mira el di
ila sinceridad por el di ila ayuda, y puede
ustedes dale prueba del mismomanera.

9 Ustedes ya llega ya man entende el
gran favor del di aton Señor Jesucristo, que
masquin con todo el di suyo riqueza na
cielo, con ele mismo ya hace bien pobre
gayot aqui na mundo cuando ya vene le na
cuerpo de un gente por causa di ustedes. Y

por causa del di suyo pobreza, ustedes ay
queda rico gayot!

10 Ahora este amo el di mio consejo, que
mas bueno hace ustedes acaba recoje el
contribucion que ustedes ya principia ya
recoje del otro año pa. Cay ustedes man
gayot amo el primero que ya recoje, y amo
tamen el primero que ya tene el deseo para
dale.

11 Entonces, sigui ya! Hace ya acaba ese
trabajo alli. Conforme ya desea ustedes
principia, decidi tamen hace con gana ase-
gun con el porcion que puede ustedes dale.

12 Si con todo el corazon gayot ustedes
quiere dale, Dios ay accepta el cosa ustedes
tiene, cay hende man ele ta pidi el cosa
ustedes nuay.

13 Nuay man came el deseo apreta con
ustedes hasta quedar pobre, para otros ay
man plojo y ay esperanza lang con ustedes.

14 Pero justo man tamen para parti ust-
edes con aquellos tiene maga necesidad,
cay ahora ta aprovecha ustedes el abun-
dancia. Y despues, al llegar el tiempo que
ustedes tamen ay queda nuay, sila ay ayuda
tamen na escases di ustedes. Y ansina ay
sale igual el maga cosas material entre el
maga creyente.

15Ansina ay sale verdad el maga palabra
na Sagrada Escritura que ta habla, “El gente
quien ya recoje mucho nuay sobra, y el
gente quien ya recoje poco lang, nuay sobra
ni falta.”

Si Tito y el di SuyoMaga Uban
16 Ta dale yo gracias con Dios quien ya

ponena corazondi Tito igual comoel dimio
interes para ayuda con ustedes.

17Si Tito ya pone atencion con el di amon
sugestion, pero ademas, del di suyo mismo
voluntad ya decidi le anda alli con ustedes,
cay bien con ansias gayot ele para ayuda
con ustedes.

18 Y ay manda came con un hermano na
fe para sigui tamen con ele. Este hermano
bien alabao gayot entremaga otro grupo de
creyente por causa del di suyo trabajo de
predicar el Buen Noticia.

19 Ademas de ese, el maga grupo de
creyente amo aquellos quien ya escoje con
estehermanopara sigui canamon llevael di
ustedes contribucion na Jerusalem. Este un
trabajo para dale honor con el Señor, y para
demostra el di aton deseo para ayuda.

20 Poreso bueno man gane ay man junto
ya lang came todo larga para na Jerusalem,
para evita sospecha y para nuay tamen
ningunos quien ay disculpa canamon
si paquemodo ba came ay distribui ese
grande contribucion.
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21 Cay quiere came hace el cosa justo,
hende solo na vista de Dios pero hasta na
pensamiento tamen del maga gente.

22 Ta manda came con otro hermano na
fe sigui canila, y este hermano aprobao ya
gayot de los demas. Sabe came que ele
bien diligente na di suyo trabajo, ymasquin
cuando quiere le siempre ayuda. Tiene
gayot ele mucho confianza con ustedes, cay
ya habla ya came con ele acerca di ustedes,
poresomas quiere ya gayot ele ayuda.

23 Si para con Tito, ele el di mio uban
na trabajo para ayuda con ustedes. Y el
maga hermano na fe quien ay sigui con
ele na viaje ta representa otro maga grupo
del maga creyente. Y por causa del di ila
buen caracter y trabajo, ese dos mensajero
siempre ta lleva alabanza con Jesucristo.

24 Entonces, dale mira el prueba del di
ustedes amor con ese maga gente quien ay
anda con ustedes, para puede sila habla
tamen con el maga otro grupo de creyente.
Dale tamenmira canila si porquecamebien
orgulloso por causa di ustedes.

9
El Ayuda para con el Maga Creyente Po-

bre
1Nuay yo necesidad para escribi con ust-

edes acerca de ese ayuda para con el maga
creyente pobre alla na Judea,

2cay ta entende yoqueustedes conansias
para ayuda canila masquin cuando. Y yo
pa man ta orgulla acerca di ustedes con el
maga gente na Macedonia. Ta habla yo
canila que desde el otro año pa ustedes alli
na Grecia bien preparao ya para dale. Y el
di ustedes ansias para ayuda ya dale tamen
canila el deseo para dale.

3 Ahora ta manda yo con ese maga her-
mano anda alli na Corinto para recibi ya
el contribucion di ustedes, cay yo pa man
ya habla ya con orgullo que al llegar lang
sila alli, ustedes tamen ay entrega dayun el
contribucion canila. Como ya habla ya yo
canila, ustedes bien preparao ya gayot, y
ojala que hende en vano el di mio orgullo
con ustedes.

4 Basi estos de Macedonia ay sigui con-
migo, y despues si ay encontra sila que
hende man gale ustedes preparao, bien
maca huya gayot para canamon! Y hasta
ustedes tamenaymanhuya, por ser yo bien
confiao gayot que ustedes ay entrega dayun
el contribucion canila.

5 Poreso ta pensa yo manda con el maga
hermano anda una alli para prepara el re-
galoqueustedes yaprometedale, ydespues
si preparao ya ese, ay anda ya yo alli. En-
tonces ay sabe sila que ya dale ustedes ese
contribucioncon todoeldiustedes corazon,

y nuay ustedes dale cay ya esforza lang yo
con ustedes.

6 Pero quiere yo que acorda ustedes este
cosa acerca del contribucion que ta dale
ustedes: si un gente ay sembra unpoco lang
de similla, deporsi un poco lang tamen de
cosecha ay recoje le. Pero si mucho similla
ay sembra, grande cosecha tamen ay recoje
le. Igual tamen con el cosa ta dale un gente
con Dios.

7Cada uno di ustedes debe dale conforme
ta dicta el di ustedes corazon, si cuanto ba
conviene dale. No tene dolor para dale, y
no pensa que lugi lang si ta dale, cay Dios ta
ama con el gente quien ta dale con alegria.

8 Dios puede siempre tapa todo el di ust-
edesmaganecesidadconabundancia, y con
el sobra puede tamen ustedes usa para na
otro buen trabajo.

9 Ansina ta sale verdad el maga pal-
abra escribido na Sagrada Escritura que ta
habla:
“El quien ta distribui con abierto mano

el maga cosas con el maga pobre,
el di suyo buen deseo para ayuda
con otros ay continua hasta para
cuando.”

10 Dios amo el quien ta dale maga similla
con el sembrador, para tene le comida para
come despues de su buen cosecha. En-
tonces ay dale tamen ele todo elmaga cosas
que ay necesita ustedes para vivi, y para
puede ustedes sigui dale grande ayuda con
el maga otro gente.
11 Dios ay dale pa mas con ustedes para
puede tamen ustedes dale con todo el cora-
zon con el maga gente quien tiene necesi-
dad. Y por causa del di ustedes buen deseo
para dale con otros, mucho maga gente ay
dale gracias con Dios, cay ya recibi sila el di
ustedes ayuda pormedio di amon.
12Este trabajo ta haceustedes, hende solo ta
ayuda el necesidad delmaga creyente, pero
ta causa tamen canila dale muchas gracias
con Dios.
13 Aquellos con quien ustedes ta ayuda,
hende lang sila ay queda alegre por causa
del cosa que ya dale ustedes canila, pero
mucho maga gente ay dale honor con Dios
por el obediencia di ustedes con el Buen
Noticia di Jesucristo. Ay mira sila que ust-
edesmaga sincero, cay ya contribui ustedes
para tapa el di ila necesidad y para ayuda
tamen con los demas.
14 Entonces ay reza sila con todo el di ila
cariño para con ustedes, cay ta mira sila
que Dios ta dale con ustedes mas que el
ordinario gran favor.
15 Gracias a Dios por su Hijo, si Jesucristo,
quien amo el di suyo regalo canaton! No
puede kita encontra maga palabra para
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puede expresa o describi el valor de este
regalo!

10
Si Pablo Ta Defende Su Trabajo

1 Yo, si Pablo, personalmente ta roga
con ustedes, cay quiere yo sigui el ejemplo
del amable corazon y del buen deseo para
ayuda con otros que ya dale canaton si Je-
sucristo. Pero sabe yo que tiene di ustedes
ta habla pa, “Este si Pablo, si taqui junto
canamon, bien humilde le, pero si lejos
canamon, el di suyo maga carta ta morde
gayot canamon como si fuera valiente le.”

2Poreso ta pidi lang yo favor con ustedes,
que al llegar yo alli no esforza conmigo
amenasa y castiga con ustedes por causa
del di ustedes mal conducta. Cay puede
yo contesta pranco pranco con esos quien
ta continua habla que el motivo dao del
di amon trabajo y vida igual lang con el
motivo de canalladas del maga otro gente
namundo.

3 Cay masquin tiene came vida ordinario
aquinamundo igual conelmagaotrogente,
pero el di amonmaga batallas contra con el
maldadhende igual con el guerra ordinario
namundo.

4 El armas ta usa came si ta man guerra
hende hecho de gente, pero ta usa came
magaarmaspoderoso, queDios tadalepara
destrosa maga cosas fuerte que ta opone
con el Buen Noticia.

5Y con esemaga armas na di amon cargo,
ta destrosa came el maga rason falso y el
maga pensamiento del maga gente orgul-
loso contra con el revelacion que Dios ya
dale na BuenNoticia. Y ta gana came canila
quien ta opone con el Buen Noticia di Jesu-
cristo. Ta causa came canila para cambia
el di ila maga pensamiento malo y para
obedece con Jesucristo.

6 Si ta dale ustedes mira que ustedes obe-
diente con Jesucristo, preparao gayot came
para castiga conmasquin conquiengente si
nuay obedece.

7 Mira ustedes y pensa gayot enbuena-
mente. Si un gente tiene confianza que
ele mismo creyente di Jesucristo, debe le
acorda que came creyente tamen igual con
ele.

8 Masquin tiene yo orgullo acerca del
autoridad que ya dale canamon el Señor,
hende man yo ta man huya de ese orgullo.
Ya dale le autoridad canamon para hace
fuerte el fe di ustedes, en vez de destrosar
con ustedes con ese mismo autoridad.

9 No ustedes pensa que quiere lang yo
dalemiedo conustedes pormedio delmaga
carta dimio, cayhendeansina el quequiere
yo.

10Pero ta habla el maga contrario di mio,
“El maga carta di Pablo bien fuerte ya man
gayot, pero si su persona lang, nuay man
gayotnadaquepuedeaprecia, cayeldi suyo
consejo para canamon bien maluya, y si ta
abri le su boca para enseña con el maga
gente, hendeman sila ta pone atencion con
ele, cay dol nuay le autoridad.”

11 Ese clase de gente quien ta pensa y
ta habla ansina, debe realiza anay que si
cosa came ta habla na di amon carta si lejos
came, ansina tamen gayot came ay hace si
junto canila.

12 Deveras, no quiere came man igualao
conaquellos quien tahabla conustedes que
sila de alto ranggo, y que mas bueno el di
ila inteligencia pati el di ila trabajo. Bien
orgulloso esos! Tapensa sila que silamismo
el maga juez quien ta jusga canila mismo,
poreso todo elmaga cosas sila ta hace, recto
gayot. Que ignorante gayot sila!

13 Si para canamon, hende na came ta
man orgullo fuera del di amon trabajo que
Dios ya dale para canamon. Y ese ta inclui
gane el di amon trabajo entre con ustedes
alli,

14 cay ustedes dentro de este division que
Dios ya pone para canamon, y nuay mas
came man lampas de ese lugar que Dios
ya dale cuando ya lleva came alli el Buen
Noticia di Jesucristo el primera vez.

15 Hende man came ta man orgullo del
trabajo que ya hace otro gente fuera del
division que Dios ya planea para canamon.
El esperanza di amon amo que ese fe di
ustedes ay omenta, para puede ya came
continua trabajamasquin lejos conustedes,
como Dios yamanda canamon.

16Quiere camepredica el BuenNoticia na
maga otro lugar lejos con ustedes, donde
nuay pa maga otro gente ya anda trabaja
para con el Señor. Y ansina hende came
ay trabaja donde otros ya hace ya una el
trabajo.

17 El maga palabra ya escribi na Sagrada
Escritura ta habla acerca del maga gente
quien taman orgullo: “Si quien quiereman
orgullo, bueno pa siman orgullo ya lang ele
del maga cosas que el Señor ya hace ya.”

18 Cay un gente hende man ay sale
aprobao si elemismo taaproba conele, sino
si Dios ta aproba con ele, aprobao gayot.

11
Si Pablo pati el Maga Falso Apostoles

1Ta roga yo si puede ustedesman pacien-
cia anay conmigo masquin un poco lang,
cay ay habla yo ahora dol ta alaba yo mi
convento. Favor lang!

2 Sabe ustedes celoso ba gayot yo por
causa di ustedes, dol el celos de Dios, cay
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grande el di mio amor para con ustedes.
Ustedes dol dalaga y yo como el tata di ust-
edes; dol ya promete yo para casa ustedes
con un gente, y ese gente amo si Jesucristo
ya.

3Pero tiene ba gayot yomiedo, cay basi el
diustedesmagapensamientoayquedacon-
vencido por otros para abandona el puro y
sincero devocion que tiene ya ustedes para
con Jesucristo. Basi ansina gayot ay pasa
con ustedes como ya pasa con Eva, cuando
el culebra ya engaña con ele con embuste-
rias.

4 Cay si algunos ta anda predica acerca
de otro Jesus, quiere decir hende aquel ver-
dadero Jesucristo acerca di quien ya pred-
ica came con ustedes, ustedes ta recibi con
ese otro. Ese otro Jesus ta dale otro espiritu
tamen, y ta recibi ustedes otro mensaje,
diferente gayot con el Espiritu Santo y el
BuenNoticia que ya acaba ya ustedes recibi
canamon!

5 Si na di mio opinion lang, hende yo ta
pensa que yo menos con ese maga especial
apostoles di ustedes alli, sila amo el maga
apostoles falso.

6Seguro hende lang gane yo buen orador,
pero bien sabe yo el cosa yo ta habla con
ustedes. Y cuanto veces ya hace came claro
con ustedes todo el maga cosas que ya rev-
ela canamon, cayyaentendeyagayot came.

7 Ya hace ya gane yo de bajo el di mio
persona para ayuda con ustedes, cay ya
predica yo con ustedes el Buen Noticia sin
pago para el interes espiritual di ustedes.
Malo ba este cosa ya hace yo?

8 Entende ustedes este, que ya trabaja yo
entre ustedes alli, pero maga otro grupo de
creyente amo el quien ya paga conmigo mi
sueldo. Si habla lang, como si fuera ya roba
yo canila para ayuda gane con ustedes.

9Mientras ta trabaja yo alli, nuay gane yo
molesta con ustedes, ni ta pidi mantencion.
Cay el maga hermano na fe de Macedonia
amo el quien ta tapa el di mio maga necesi-
dad. Conforme nuay yo molesta nada con
ustedes antes, hasta cuando ay hace yo el
mismo, y nunca yo ay molesta con ustedes
cualquier cosa.

10 Como taqui dentro del di mio corazon
el verdad di Jesucristo, por este verdad ta
promete yo que nuay ningunos na Grecia
quienaypuede tapamiorgulloacercadeldi
mio predicacion del Buen Noticia sin pago.

11 Y porque man el rason ta habla yo
ansina? Hende ba yo ta ama con ustedes?
Dios sabe que ta ama yo con ustedes!

12 Pati ay continua yo hace el cosa que
ahoramismo ta hace yo, para corta el opor-
tunidad que ta man orgullo ese maga otro
apostoles quien ta predica otro Jesus, y

quien ta habla que tiene sila rasonman bu-
gal tamen cay ta hace el trabajo del mismo
manera ta hace came.

13 Pero ese maga gente talli con ustedes
hende maga verdadero apostoles di Jesu-
cristo. Esos maga falso apostoles y maga
engañador, pero si ta mira ustedes canila,
dol deverasan gayot sila maga apostoles di
Jesucristo.

14No espanta canila! Cay si Satanas gane
ta puede cambia el di suyo ichura hasta ta
queda dol angel de luz bien hermoso.

15Poresonoespanta si elmagaservidordi
Satanas ta aparece como maga verdadero
apostoles quien ta cumpli el maga deseo de
Dios. Peronadi ilafin,Dios ay castiga canila
conforme el mal ya hace sila.

El Maga Sufrimiento di Pablo como un
Apostol

16 Como ya habla yo antes y ta repiti yo
ahora otra vez, no pensa ningunos di ust-
edes alli que un bugalon yo cay ta man
bugal yo como otros ta hace. Y si ta pensa
manustedes que ta faltami juicio, entonces
recibi tamen conmigo como uno quien ta
falta juicio, para un poco orgullo lang ay
puede yo tene y ansina ay puede yo esplica
acerca di miomismo.

17 Deveras, si cosa yo ta habla ahora
hende con el autoridad del Señor. Pero por
este cosa lang, ay conversa yo con todo el
confianza de un gente quien ta falta sentido
comun.

18 Total, mucho man alli tiene orgullo
canila mismo, y poreso ay tene yo orgullo
tamen igual canila, cay hendeman gayot yo
ayman atras canila.

19 Y si ustedes maga sabiondo gayot,
porque man ustedes ta sigui con el maga
guiring-guiring el cabeza?

20 Cay ta mira yo que bien largo gayot
el di ustedes paciencia, ta aguanta ustedes
masquin si el maga falso apostoles ta hace
con ustedes dol esclavo, y si ta saca sila
autoridad para manda con ustedes, si ta
saca sila ventaja conustedes, ymasquin dol
ta ensaquia ya sila elmaga cosas di ustedes,
y ta insulta y ta desprecia ya gayot sila con
ustedes!

21Debeba came tenehuya caynuay came
hace ese maga cosas malo con ustedes?
Aba! Seguro ya falta came animo, poreso
nuay came puede iguala canila!
Pero si tiene gente alli ta atrebe man

bugal de masquin cualquier cosa, puede
tamenyoatrebehaceelmismo. Y si tahable
yo ansina, ta habla yo dol nuay juicio!

22Ah, Judio ba gale sila? Igualman tamen
yo canila. Pati genteba tamen sila de Israel?
Na, igualman lang gale yo canila. Entonces,
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decendiente ba gale sila di Abraham? Pues,
yo tamen decendiente di Abraham.

23 Servidores ba sila di Jesucristo? Pero
puede yo habla que yo el mas mejor servi-
dor que sila! Ta pensa yo dol loco ya tamen
yo si ta man cuento ansina! Ta trabaja yo
mas que ta trabaja sila cuando ta anda yo
predica el Buen Noticia. Y ya entra yo na
calaboso mas que sila ya entra, pati cuanto
latigaso ya recibi yo, y de muchas manera
yamuri era yo.

24Cinco veces ya recibi yo treinta′y nueve
latigaso namano del maga Judio.

25 Tres veces ya recibi yo bejucaso na
mano delmaga Romano, y una vez ya guer-
ria el maga Judio conmigo con piedra. Tres
veces el maga barco donde yamunta yo, ya
sumi, y ya gasta yo veinte cuatro horas na
agua abrasao na un pedaso de tabla.

26Na dimiomaga viaje, ya harta gayot yo
arresgami vida cay bien peligroso el di mio
maga pasada. Ya tene yo peligro na maga
rio y del maga bandido na camino, y del di
mio mismo compoblano, el maga Judio. Ya
encontra tamen yo peligro delmaga hende-
Judio. Elmagaotropeligroya inclui elmaga
camino oscuro del maga pueblo ya pasa yo,
pati el maga lugar desierto y maga monte
donde nuay ningunos. Peligroso na mar, y
ya tene tamen yo peligro delmaga creyente
falso.

27 Ya harta gayot yo trabaja y esforza mi
cuerpo con todo el fuerza que tiene yo, y
muchasveces tadesvelayodurante elmaga
noche. Muchas veces tamen ta sufri yo
hambre y sequia, y ta sufri yo frieldad cay
nuay yo ropa grueso.

28 Ademas pa de ese, todo el dia lleno
gayot mi cabeza de tanto lingasa acerca del
maga grupo de creyente con quien tiene yo
responsabilidad.

29Tiene del maga creyente ta falta fuerza
na cuerpo o animo na corazon. Tiene vez
ansina tamen yo, poreso puede yo sinti el
paca maluya di ila. Y si quien del maga
creyente ta cae na tentacion y ta peca por
causa de otro gente, ta duele gayot mi cora-
zon por causa di suyo.

30 Si ta man orgullo yo, ayman orgullo ya
lang yo delmaga cosas del dimio debilidad.

31 Dios el Padre del Señor Jesucristo, con
quien ta alaba kita hasta para cuando, sabe
que ta habla yo el verdad.

32Ademas, cuandoestabayonapueblode
Damasco, el gobernador bajo del autoridad
del Rey Aretas ya pone maga guardia na
maga puerta del pueblo para arresta con-
migo.

33 Pero ya manda conmigo entra aden-
tro del canastro, despues ya hace conmigo
abaja del corral ancho y alto que ta encor-
rala el pueblo. Cuando talla ya yo abajo, ya

pega ya yo mi escapada y ansina nuay yo
cae namano di Rey Aretas.

12
El Maga Revelacion que si Pablo Ya

Recibi
1Necesita yo man orgullo, masquin nuay

ese provecho. Poreso ay sigui lang yo habla
acerca delmaga aparicion y revelacion que
ya dale el Señor conmigo.

2Ta conoce yo con un creyente, y catorce
años pasao ya lleva con ele para arriba na
tercer cielo, el cielo mas alto de todo. No
sabe yo si el di suyo cuerpo ba gayot amo ya
subi, o el di suyo alma lang. Dios lang sabe
ese.

3 Ta repiti yo, sabe lang yo que con ese
gente ya lleva para na cielo, que ta llama
tamen paraiso, y no puede yo habla si ya
subi ba le con su cuerpo o con su alma lang.
Y como ya habla yo, solo Dios lang sabe.

4Cuando talla ya le na cielo, ya oi lemaga
palabra que nuay ningunos puede expresa,
y que prohibido dao de hablar con el maga
otro gente.

5 Acerca del experiencia de ese gente
puede yo man orgullo enbuenamente, cay
yo amo ese gente, pero si para na di mio
persona, no mas ya lang. Pero puede pa yo
man orgullo acerca del di mio debilidad y
dolor.

6Basta si deverasan gayot yoquiere alaba
mi persona como otro maga gente ta hace,
hende yo loco, cay todo ese verdad. Pero
no quiere yo hace ansina. Quiere yo que el
maga gente ay mira el di mio vida y ay oi
tamen conmigo, y ansina puede sila forma
el di ila opinion acerca di mio. No quiere
yo que ay tene sila opinion mas bueno que
puede sila mismo observa conmigo.

7Ya recibi yo enfermedad que ta sirvi dol
tunuk na pellejo, para no tamen yo queda
demasiao orgulloso por causa de ese maga
extraordinario revelacion que ya mira yo.
Este dolor comomensajero di Satanas para
hace sufrimi cuerpo, y para queda yo siem-
pre sin orgullo.

8Ya pidi yo favor con Dios nami rezo tres
veces, paraquita esedolencianami cuerpo,

9 pero ya contesta le conmigo, “El di mio
gran favor husto para contigo, cay si nuay
mas tu poder y fuerza, bien claro ya gayot
puede tu mira el di mio poder para sostene
contigo.” Y ahora bien alegre gayot yo,
masquin ta man orgullo pa yo acerca del di
mio debilidad, para puede yo sinti el poder
di Jesucristo que ta envolve conmigo.

10 Poreso, por amor di Jesucristo, tiene
yo alegria na di mio debilidad, y na maga
insulto ta recibi yo, y namaga calamidad, y
na maga persecucion, y na maga dificultad
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ta pasa conmigo. Cay si yo ta quedamaluya
por el maga sufrimiento, entonces Dios ta
dale conmigo fuerza.

El Lingasa di Pablo por Causa del Maga
Creyente de Corinto

11 Deveras ese di mio orgullo locuras
gayot, pero ustedes man gayot ya esforza
conmigo para habla yo acerca di mio
mismo. Ustedes amo el quien debe aproba
conmigo, hende yo mismo. Y masquin
man yo no sirve nada y hende man yo un
gente de importancia, ese maga especial
apostoles di ustedes hende mejor que
conmigo, caymaga apostoles falso lang sila.

12 Sabe ya gane ustedes el maga cosas ya
hace yo alli con paciencia entre ustedes,
el maga señales pati maga milagro. Y ese
maga cosas amo ta dale prueba que yo el
verdadero apostol de Dios!

13 Ustedes hende menos palanga di mio
que el maga otro grupo de creyente. Tiene
lang un diferencia entre ustedes y el maga
otro grupo, y ese que nuay yo molesta con
ustedes para ayuda conmigo. Favor, per-
dona conmigo, si nuay yo hace el cosa justo!

14Ahora, este el acatres veces ta prepara
ya yo para anda visita alli con ustedes. Bien
preparao ya yo. Y como siempre hende yo
ay molesta con ustedes, cay hende man yo
ta desea el di ustedes cen, sino para guinda
con ustedes el salvacion de Dios. Despues
de todo, hende man debe el maga anak
esconde cen para con el di ila tata y nana,
sino el tata y nana amo quien debe esconde
cen para con el di ila maga anak.

15Conalegria ay gasta yo todo el que tiene
yo para ayuda con ustedes, hasta el di mio
vida tamen. Pero ta pensa yo que mas ta
ama yo con ustedes, ustedes tamen mas
menos precio ta hace conmigo.

16Dol ta oi ya yo tiene di ustedes ta habla,
“Deverasman, hende gane ta costa canaton
niuncen. Perodolhendemanmacaconfiar
con ele, cay tiene man ele cen; seguro amo
ya man gaja ese el cen ya contribui kita?”
Dol ta oi pa yo con ustedes ta habla que yo
ya engaña con ustedes con embusterias.

17 Paquemodo man ′se? Ya saca ba yo
ventaja con ustedes por medio del maga
mensajero que yamanda yo alli?

18 Cuando ya manda yo con Tito y con el
otro hermano sigui junto con ele para visita
con ustedes, ya saca ba gaja si Tito ventaja
con ustedes? Nuay le hace ansina, cay came
dos ta trabaja delmismomotivo na di amon
corazon, y del mismo manera de trabajar
tamen.

19 Seguro ustedes ta pensa que largo
tiempo ya gayot ta precura came defende
canamon mismo na delante di ustedes,
hende ba? Pero dol na presencia de Dios

ta habla came, maga estimao hermano, cay
creyente came di Jesucristo, y todo el ta
hace came, ta hace para ayuda con ustedes
queda fuerte na fe.

20 Tiene yo susto que al llegar yo alli basi
ay encontra yo que nuay pa cambia el di
ustedes maga mal accion, y hende ansina
quiere yo encontra con ustedes. Y ustedes
tamen hende ay encontra conmigo como
quiere gayotustedes encontra. Cay si hende
ustedes ta vivi asegun el verdad del Buen
Noticia, ay necesita yo castiga con ustedes.
Basi tiene pa alli entre ustedes maga pleito,
celos, rabia, canalladas, insulto, chismis,
orgullo malo, y trambulicacion.

21Tieneyo sustoque si ayandayoalli otra
vez, basi Dios ay dale conmigo que sinti na
delante di ustedes, cay necesita yo castiga
conustedes. Basi ay llora gaja yode tristeza,
cay mucho di ustedes alli ya peca antes pa,
perohastaahoranuaypaarripinti delmaga
imoralidad y del pecado entre maga gente
hende pa casao, y del di ustedes manera de
vivir con porquerias y sin verguenzadas.

13
ElMagaUltimoAdvertencia y Saludos di

Pablo
1 Si ay anda yo ole alli con ustedes, ese

amo el di mio tercer visita. El Sagrada
Escritura ta habla canaton: “Si ta acusa con
un gente quien ya hacemalo, necesita dos o
tres testigos para dale prueba del acusacion
contra con ele.”

2 Quiere yo amenasa con aquellos quien
yapecaantes y con todo tamenel los demas.
Ya habla ya man yo antes acerca de este
durante el segundo visita di mio alli, pero
ta repiti yo ahora otra vez mientras nuay
pa yo alli. Cay al llegar yo alli hende yo
ay cambia mi pensamiento que necesita yo
castiga canila,

3cay quiere ustedes el prueba que si Jesu-
cristo habla con ustedes por medio di mio,
y ansina puede ustedes sabe que yo un ver-
dadero apostol. Si Jesucristo hendemaluya,
sino tiene le gran poder para trabaja entre
ustedes y para castiga tamen con ustedes.

4 Pero masquin dol maluya pa si Jesu-
cristo cuando ya muri le na cruz, ahora
siempre vivo pa le por el poder de Dios.
Y igual came con ele de antes, maluya pa.
Pero na relacion di amon para con ustedes,
vivoman gale came pormedio del poder de
Dios, y ay usa came el autoridad ta dale le
canamon.

5 Examina ya gayot ustedes con el di ust-
edes pensamiento y vida, y mira ya si de-
verasan ba gayot tiene buen relacion con
Jesucristo, y si tiene ba gayot ustedes fe con
ele. Deverasan ba gaja ustedes creyente?
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Si deveras sabe ustedes que si Jesucristo
ta queda adentro del di ustedes corazon,
entonces maga creyente ustedes.

6Ta roga yoque ay sabeustedes que came
deverasan apostoles di Jesucristo.

7 Y ta reza came con Dios, que ustedes
hende ay hace malo. Hende para dale lang
mira que came ay sale aprobao, sino para
ustedes ay hace siempre el bueno, masquin
ta aparece que despreciao came.

8 Nunca came puede anda contra con el
verdad del Buen Noticia, sino ta hace lang
came todo el que ta manda el verdad.

9 Tiene came alegria si came puro
maluya, basta langustedes fuerte na fe. Y ta
reza pa came tamen que ustedes ay queda
gayot bien pijo na vida lleno de fe.

10 Poreso ta escribi yo este mientras lejos
pa yo con ustedes, para si ay llega man yo
alli hende yo ay necesita dale mira el di
miomano de autoridad, cay el poder que el
Señor ya dale conmigo, ya dale le para hace
yo fuerte con el di ustedes fe, y hende para
destrosa con ustedes.

11Y ahora, maga hermano, adios ya. Pre-
cura queda bien pijo na vida lleno de fe, oi
y obedece el di mio maga enseñanza, tene
ustedes un solo pensamiento, tene unidad
na fe, y vivi con paz con uno y otro. Ansina
el Dios de amor y paz ay esta siempre junto
con ustedes.

12 Saluda con uno y otro con cariño de
hermano.

13 Todo el maga creyente aqui ta envia el
di ila recuerdos con ustedes alli.

14 Ojala que el gran favor del Señor Je-
sucristo, el amor de Dios, y el amistad del
Espiritu Santo ay esta siempre con ustedes.



Galacia 1:1 243 Galacia 1:24

El Carta di San Pablo para
con el Maga Creyente de

Galacia
1 Este carta ta sale con Pablo, quien ya

queda un apostol hende cay el maga gente
lang ya nombra con ele, sino cay ya nombra
con ele apostol si Jesucristo y el Dios Padre,
quien ya hace resucita con Jesucristo.

2 Y todo el maga hermano creyente que
taqui junto conmigo ta envia tamen el di ila
recuerdos.
Ta escribi yo este carta para con el maga

grupo del creyente di Jesucristo na provin-
cia de Galacia.

3 Ojala que Dios Padre y el di aton Señor
Jesucristo ay dale con ustedes el di ila gran
favor y paz.

4El Señor Jesucristo ya entrega su cuerpo
para muri, para salva canaton del di aton
maga pecado y del maga maldad de este
mundo, cay ese gayot el querer del di aton
Dios Padre.

5 Alabanza para con Dios hasta para
cuando! Amen.

Nuay Otro BuenNoticia de Salvacion
6 Ta espanta gayot yo cay bien pronto

ustedes ya abandona con Dios, quien ya
escoje y ya llama con ustedes pormedio del
gran favor di Jesucristo. Ta espanta yo cay
ustedes ta sigui ahora otro mensaje acerca
de salvacion.

7Deveras, nuay otro Buen Noticia de sal-
vacion sino uno lang! Pero tiene maga
gente ta hace trambulica con ustedes, y ta
proba sila cambia elmensaje del BuenNoti-
cia acerca di Jesucristo.

8Pero masquin quien ay predica con ust-
edes otro mensaje de salvacion diferente
con aquel Buen Noticia que ya acaba ya
came predica con ustedes, condenao gayot
ele! Masquin si came omasquin si un angel
del cielo ta predica otro clase de Buen Noti-
cia de salvacion, ele condenao tamengayot!

9Ta repeti gayot yo el cosa ya habla ya yo,
que si algunos ay predica unmensaje difer-
ente que con el Buen Noticia de salvacion
queyarecibi yaustedes, condenaogayot ele
na infierno!

10 Na, si ta habla gayot yo ansina con
ustedes, ta busca ba gaja yo el aprobacion
del maga gente? Hende gayot! Ta busca
yo el aprobacion de Dios. Ta precura ba yo
complace con el maga gente? Hende gayot!
Si hasta ahora ta precura pa yo complace
lang con el maga gente, hende era yo un
obediente servidor di Jesucristo.

Quemodo si Pablo Ya Queda un Apostol

11Maga hermano, quiere yo manda sabe
con ustedes que el Buen Noticia de salva-
cion pormedio di Jesucristo que ya predica
yo, hende un mensaje que ta sale con el
gente.

12Nuayyo recibi eseBuenNoticianaboca
del gente, ninuayningunosquienyaenseña
conmigo acerca de ese, sino ya recibi yo con
esepormediodi Jesucristomismo, quien ya
manda sabe conmigo.

13 Ya oi ya man ustedes acerca del di mio
costumbre de antes, cuando ta sigui pa yo
el religion del maga Judio. Ya oi ustedes si
paquemodo ya hace yo bien dificil el vida
del maga creyente di Jesucristo, hasta ya
precura yomata canila.

14 Estaba bien adelantao yo con el maga
uban del di mio mismo edad, cay bien con
ansias y bien estricto yo para cumpli el
maga tradicion del religion del dimiomaga
tatarabuelo.

15 Pero Dios ya escoje conmigo masquin
antes pa de nacer yo, y ya llama le conmigo
por medio del di suyo gran favor, para sirvi
yo con ele.

16 Ele ya decidi ya para manda conmigo
conoce con su Hijo, para puede yo pred-
ica el Buen Noticia acerca di Jesucristo
con el maga gente hende-Judio. Acerca de
ese cosa, nuay gayot yo consulta ni con
ningunos para pidi consejo.

17Y nuay yo anda na Jerusalem para con-
versa con aquellos quien ya man una con-
migo queda apostoles, sino ya anda anay yo
na Arabia. Despues ya bira yo ole para na
Damasco.

18 Y despues de tres años, ya anda yo na
Jerusalem para visita con el apostol Pedro.
Yyaestayoalla coneleporquincedias lang.

19 Pero nuay yo mira ni con ningunos del
otromagaapostoles, sinoconSantiago lang,
el hermano del Señor.

20 Todo este maga cosas ta escribi yo con
ustedes, verdad gayot. Hende yo ta habla
embusterias. Ta habla yo este na presencia
de Dios!

21 Despues ya anda yo na maga lugar de
Siria y Cilicia.

22 Pero el maga creyente di Jesucristo na
Judea nuay pamira conmigo para conoce.

23 Sabe lang sila el cosa sila ya oi, que
yo antes ya hace dificil el vida del maga
creyente, pero ahora ta predica ya yo que
necesita tene fe con Jesucristo para tene
vida eterna! Ese amo el mismo fe que ya
precura yo antes destrosa.

24 Y ya alaba sila con Dios por causa di
mio.

2
El Maga Otro Apostoles Ta Vene Acorde

con Pablo
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1Despues de catorce años ya bira yo otra
vez na Jerusalem, junto con Bernabe. Y ya
lleva tamen yo con Tito junto canamon.

2 Ya anda yo na Jerusalem cay Dios ya
manda sabe conmigo que necesita gayot yo
anda alla. Y ya tene yo un junta privado
alla con aquellosmaga lider reconocido del
maga creyente, para esplica yo canila ac-
erca del mensaje de salvacion que ta pred-
ica yo con el maga gente hende-Judio. Ya
hace yo ese para sabe si tiene sila maga
consejo o pregunta para conmigo, y para
hende sila ay pensa que hende bueno el di
mio trabajo. Ya esplica tamenyoansina con
el maga creyente na Jerusalem, para sabe
sila el cosa yo ta hace.

3 Y nuay sila manda sigui con el di mio
uban, si Tito, el costumbre Judio dehacer is-
lam con un hombre, masquin si Tito hende-
Judio siendo un Griego le.

4 Tiene maga creyente falso quien ya en-
tra na ese grupo de creyente, y quiere sila
manda con el maga verdadero creyente
sigui el maga reglamento del ley di Moises,
como por ejemplo el reglamento de hacer
islam. Aquellos maga creyente falso quiere
discubri acerca del di amon libertad que
tiene came por causa di Jesucristo. Quiere
sila sabe si donde del maga ley di Moises
hende came ta sigui. Quiere sila sabe ese
para puede sila manda canamon cumpli el
maga reglamento del ley diMoises, hasta ay
queda came dol maga esclavo de ese.

5 Pero nuay gayot came accepta con el di
ila maga reglamento, ni un palabra! Cay
quiere cameguardabienpuro el verdaddel
Buen Noticia para el provecho di ustedes.

6 Y sila dao quien el maga lider impor-
tante del maga creyente, nuay critica ni
omentanadaacercadel dimiomensaje, cay
ya vene sila acorde conmigo. Ta habla yo
maga lider importante dao sila pero nuay
manaquel afectanadaparaconmigo, yDios
hende man ta accepta un gente por causa
del di suyo reputacion entre otro maga
gente.

7 Y aquellos maga lider ya entende que
Dios ya dale conmigo el trabajo para pred-
ica el Buen Noticia acerca di Jesucristo con
el maga hende-Judio, igual como Dios ya
dale con Pedro el trabajo para predica el
Buen Noticia con el maga Judio.

8Caypormediodel poderdeDios yanom-
bra le conmigo un apostol para con el maga
hende-Judio, y con Pedro tamen ya nombra
le un apostol para con el maga Judio.

9 Si Santiago, si Pedro, y si Juan, quien
gane el maga lider principal, ya entende
que Dios ya dale ya conmigo este trabajo
especial. Poreso sila ya man las manos
canamon dos di Bernabe como un señal
que ya vene sila acorde canamon que ay

trabaja came entre el maga hende-Judio, y
sila entre el maga Judio.

10Unacosa langsilayapidi canamonpara
hace, y ese amo que came, dao, ay acorda
ayudaconelmagapobre. Yesegayot el cosa
con ansias yo quiere hace.

Si Pablo Ya Regaña con Pedro na Antio-
quia

11 Cuando si Pedro ya llega na Antioquia,
ya man contra yo con ele cara-cara, cay el
cosa ya hace le alla hende gayot amo.

12 El cosa ya hace le amo este: ta come le
junto con el maga creyente hende-Judio, y
buenoman ese costumbre. Pero cuando ya
llega el maga creyente del grupo di Santi-
ago, si Pedro nuay mas come junto con el
maga hende-Judio, cay ya tene le huya por
causa del opinion de ese maga gente quien
ya cree que necesita hace islam con elmaga
hende-Judio para tene sila salvacion.

13Enseguidas elmaga otro creyente Judio
ya sigui tamen con Pedro, hasta si Bernabe
tamen ya sigui ya el di ila maga accion de
cobarde.

14 Pero cuando ya realiza yo que el di
ila maga accion hende ta vene acorde con
el verdad que ta enseña na Buen Noticia,
ya habla yo con Pedro na presencia di ila
todo, “Uste gale un Judio, pero ya vivi uste
un manera igual con el maga hende-Judio,
cay nuay uste obedece el entero ley di Moi-
ses, especialmente acerca del comida pro-
hibido. Entonces, paquemodo man uste
puede esforsa con elmaga hende-Judio vivi
igual con el maga Judio y manda canila
obedece el ley di Moises?”

TodoelMagaGenteTaQuedaSalvaopor
Medio de Fe

15 Came quien ya nace Judio y ta vivi con
costumbre de Judio, diferente gayot con el
maga gente hende-Judio, y ta llama canila
maga pecador cay hende sila ta obedece el
ley que Dios ya dale conMoises.

16 Pero sabe came que ningun gente ay
puede queda justo na vista de Dios por
medio de siguir lang el ley di Moises, sino
por medio de fe con Jesucristo. Y por
causa el di amon fe con Jesucristo, Dios ta
considera canaton como si fuera nuay kita
pecado, y hende pormedio de siguir el cosa
ta manda el ley. Cay nuay gente ta puede
queda justo na vista de Dios por medio de
obedecer el ley di Moises.

17Ahora, ta cree came con Jesucristo para
queda justo na vista de Dios por medio
del di amon fe con Jesucristo. Pero ta
llega came realiza que came mismo maga
pecadorman gale igual con el maga hende-
Judio. Na, ta significa ba ese que si Jesu-
cristo amo ya causa canamon para peca?
Hende gayot!
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18 Pero si yo ay bira ole para sigui el
ley di Moises y manda sigui con otros de-
spues de recibir yo el libertad desde ese ley
por medio del fe con Jesucristo, entonces
pecador gale yo!

19Pormedio del ley di Moises, yamuri ya
yo para sigui con ese, cay ya aprende ya yo
que ese ley no puede ayuda conmigo tene
buen relacion con Dios. Pero vivo gayot yo
cay tiene yo fe con Jesucristo y por medio
de ese fe puede yo vivi elmanera comoDios
quiere.

20 Por causa del di mio fe con Jesucristo,
como si fuera yo crucificao junto con ele na
cruz, y ahora hende na yo amo el quien ta
vivi pa, sino si Jesucristo ya ta vivi adentro
del di mio corazon. Ele ya ama conmigo, y
yamuri para conmigo, y ahora ta vivi pa yo
aquinamundopormedio langde fe conele,
el Hijo de Dios.

21 Ta accepta gayot yo el gran favor de
Dios. Pero si un gente puede queda justo na
vista de Dios por medio de obedecer el ley
di Moises, entonces en vano lang el muerte
di Jesucristo.

3
El Ley Ba o el Fe?

1Cosa ya! Ustedesmaga gente de Galatia!
No sabe nada gayot ustedes! Quien ba ya
lleva con ustedes estrabia del camino recto
para hende ustedes obedece el verdad?
Bien predicao ya man gayot na presencia
di ustedes el mensaje acerca del muerte di
Jesucristo.

2 Contesta dao ustedes conmigo este pre-
gunta: ya recibi ba ustedes el Espiritu de
Dios pormediode obedecer el ley diMoises,
o ya recibi bapormediode creer yobedecer
el Buen Noticia acerca di Jesucristo que ya
oi ustedes? Sabe ya man ustedes que ya
recibi ya con el Espiritu de Dios por causa
del Buen Noticia di Jesucristo.

3 No sabe nada ya ba gayot ustedes? Ya
principia ya ustedes el vida de un creyente
por medio del Espiritu de Dios, y ahora ta
precura ba ustedes continua con ese vida
por medio del di ustedes mismo fuerza
lang?

4Aquelmaga experiencia que ya teneust-
edes, ya pasa lang ba todo por nuay nada?
Ay, no puede yo cree con ese!

5 El Dios ta dale con ustedes el di suyo
Espiritu y ta hace le maga milagro entre
ustedes. Na, ta hace ba Dios ese cay ya obe-
dece ustedes el ley di Moises, o cay ya cree
y obedece ustedes el Buen Noticia acerca di
Jesucristo? Sabe ya ustedes que ese ta hace
le por causa lang del Buen Noticia!

6 De ese manera tamen ta habla el
Sagrada Escritura de Dios acerca di

Abraham, “Ya cree le con Dios, y por causa
lang del di suyo fe, Dios ya accepta con ele
como nuay le pecado.”

7 Poreso debe ustedes entende que el
maga gente quien tiene fe amo el maga
deverasan heredero del promesa que Dios
ya dale con Abraham antes pa gayot.

8 Y na Sagrada Escritura, Dios ya manda
escribi acerca di Abraham, “Todo el maga
nacion del mundo ay queda bendicido por
medio di tuyo.” Cay Dios bien sabe antes
pa que el maga gente hende-Judio ay queda
justo na di suyo vista por medio lang del di
ila fe, y poreso esepromesaqueDios yadale
con Abraham tiene significacion del Buen
Noticia que ay vene pa despues.

9Entonces todo elmaga gente quien tiene
fe con Dios ta recibi el bendicion de Dios,
igual conAbrahamyarecibi el bendicionde
Dios por causa del di suyo fe.

10Todo el quien ta confia conel ley diMoi-
ses para tene salvacion, condenao gayot.
Cay ta habla na Sagrada Escritura de Dios,
“El gente quien hende ta obedece todo el
que tamanda el ley, condenao ya gayot ele.”

11 Ahora, bien claro ya que Dios hende
ta considera con ningun gente como nuay
pecado na su vista por medio de obedecer
el ley di Moises, cay ta habla tamen na
Sagrada Escritura, “El gente quien Dios ta
consideracomonuaypecadonasuvistapor
medio del fe, ele ay vivi hasta para cuando.”

12 Pero si un gente ta sigui el ley di Moi-
ses, hende ele ta depende na fe. Ta habla
tamen na Sagrada Escritura de Dios, “El
gente quien ta obedece todo el maga man-
damiento del ley di Moises, ele ay tene vida
eterna pormedio de esos.”

13 Pero si Jesucristo ya libra canaton del
condenacion que ta lleva el ley di Moises.
Ele mismo ya queda el persona condenao
por amordi aton cuando yamuri le na cruz,
cay ta habla na Sagrada Escritura de Dios,
“Masquin quien gente ta recibi el castigo
para colga con ele na pono de palo, Dios ta
condena con ele.”

14 Ya hace ese si Jesucristo para puede el
maga hende-Judio recibi el bendicion que
Dios ya promete con Abraham. Dios ta dale
ese bendicion pormedio di Jesucristo, y por
el fe di aton con Jesucristo ta puede kita
recibi el Espiritu Santo queDios ya promete
antes pa con Abraham.

El Ley y el Promesa de Dios
15Maga hermano, ay dale yo con ustedes

un ejemplo que ta pasa na di aton vida or-
dinario. Cuando un gente ta dale promesa
con otro gente y despues ta pirma sila con
ese, asegurao gayot que nuay ningunos ay
puede quebra con ese promesa ni puede
omenta pa alguna cosa con ese.



Galacia 3:16 246 Galacia 4:9

16 Ahora, Dios amo el quien ya dale
aquel maga promesa con Abraham y con
el di suyo decendiente. Hende ta habla el
SagradaEscritura “el di suyomagadecendi-
ente” sino “el di suyo decendiente.” Quiere
decir ese, uno lang decendiente, y ele amo
si Jesucristo.

17 Este amo el cosa quiere yo habla: Dios
ya dale promesa con Abraham. El ley di
Moises ya vene cuatro cientos treinta años
despues de ese promesa, y ese ley no puede
hace sin efecto el promesa de Dios para con
Abraham.

18 Si Dios ta dale bendicion con el maga
gente cay ta obedece sila con el ley di Moi-
ses, entonceshendeesebendicionel resulta
del promesa de Dios. Pero Dios ya dale
bendicion con Abraham cay ese el promesa
di suyo.

19 Entonces, para cosa man ese ley? Dios
ya omenta ese ley para manda sabe con
todo elmaga gente que sila pecador. Ese ley
di Moises ta sirvi de guia hasta ya vene el
decendiente di Abraham con quien Dios ya
dale el di suyo promesa. Elmaga angeles ya
dale ese ley con el maga Judio de antes pa
gayot por medio de un gente quien ya sirvi
comomensajero entreDios y elmaga gente,
y ele amo si Moises.

20Pero cuandoDios ya promete conAbra-
ham, nuay le usa otro gente para sirvi de
mensajero, cay ele gayot mismo ya habla
con Abraham. Ele lang solo ya dale y ele
lang solo ay cumpli el di suyo promesa.

El Intention del Ley diMoises
21 Entonces, quiere ba decir que el ley

contra gale con el maga promesa de Dios?
Hende man! Cay si el ley puede dale cana-
ton vida eterna, entonces ay queda era kita
justo na vista de Dios por medio del ley.

22 Pero ta habla na Sagrada Escritura de
Dios que todo el maga gente na mundo
abajo na poder del pecado, y poreso culpa-
ble gayot sila. Entonces Dios puede dale el
regalo de salvacion por medio di Jesucristo
con aquellos quien ta cree y obedece con
ele.

23 Pero antes de llegar este oportunidad
para tene fe, kita maga gente dol maga
preso encadenao por el ley, hasta ya llega el
tiempo para tene fe con Jesucristo.

24 Poreso el ley amo que ya queda de
cargo canaton, hasta ya llega si Jesucristo
para puede kita queda justo na vista deDios
por causa del di aton fe con Jesucristo.

25 Y ahora nuay mas kita na cargo del
ley, cay ya llega ya si Jesucristo para dale
salvacion pormedio del di aton fe con ele.

26Pormediodel fe con Jesucristo todoust-
edes maga anak ya de Dios, y tiene ustedes
buen relacion tamen con Jesucristo.

27 Cuando ya queda ustedes bautisao por
causa del di ustedes fe y obediencia con ele,
el di ustedes costumbre ya queda tamen
igual con el di suyo.

28 Poreso ahora nuay mas diferencia en-
tre el maga Judio y el maga hende-Judio,
entre el maga esclavo y el maga amo, entre
el maga hombre y el maga mujer. Cay todo
ustedes unido ya, como uno ya lang por
causa del fe con Jesucristo.

29Y si unido ya ustedes con Jesucristo, en-
tonces ya queda ya tamen ustedes el maga
decendiente di Abraham. Y si ansina, ay
recibi gayot ustedes el maga bendicion que
Dios ya promete con Abraham.

4
1 Pero quiere yo habla este ejemplo ac-

erca del ley diMoises: si bata pa el heredero
cuandoyamuri el di suyo tata, hende lemas
mejor que con el esclavo, cay bata pa le y
nuay le autoridad,masquin ele el dueño del
propriedad.

2 Mientras bata pa, ele bajo mando del
maga encargao y delmaga gente para cuida
el propriedad para con ele, hasta ay llega le
na edad que ya decidi el di suyo tata para
queda le el dueño.

3 Ansina tamen canaton. Estaba kita
maga esclavo lang del maga enseñanza del
maga religion aqui na mundo, cay dol bata
pa kita y nuay pa kita llega de edad para
entende el maga cosas espiritual.

4 Pero ya llega ya el buen tiempo, y Dios
ya envia con el di suyo mismo Hijo aqui na
mundo. Ya nace le pormedio de unmujer, y
ya vivi le bajo mando del ley di Moises, cay
Judio tamen ele.

5 Ya vene le para rescata canaton quien
bajo mando tamen del ley, para puede kita
queda el maga anak adoptivo de Dios.

6 Dios ya manda con el Espiritu del di
suyo Hijo Jesucristo na di aton maga cora-
zon, para dale prueba que deverasan kita el
maga anak ya de Dios. Y por medio de ese
Espiritu puede kita llama con Dios, “Di mio
Padre!”

7 Entonces, por medio de ese trabajo de
Dios, ustedes hendemasmaga esclavo, sino
maga anak ya de Dios. Y si maga anak ya
ustedes,magaheredero ya tamende todo el
maga bendicion de Dios.

El Lingasa di Pablo por Causa del Maga
Creyente de Galacia

8 Antes pa gayot ustedes nuay pa conoce
con Dios, poreso ya queda maga esclavo de
mucho dios falso quien nuay gayot nunca
existi.

9 Pero ahora ya llega ya ustedes conoce
con Dios - ay, hende gale - mas verdad
pa habla que Dios ta conoce con ustedes.
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Entonces, porque man ustedes quiere
sirvi como esclavo otra vez con ese maga
reglamento que nuay poder para dale
salvacion?

10 Ta observa ustedes el cosa ta manda
el religion del maga Judio, como maga dias
sagrao, maga mes sagrao, maga tiempo es-
pecial del año, ymagaaño sagrao. Cosaman
ese! No puede gayot ese dale salvacion con
el gente.

11 Ta man lingasa yo basi en vano lang
todo el di mio trabajo para con ustedes.

12 Maga hermano, ta pidi yo favor con
ustedes, para hace ustedes el cosa yo ta
hace. Igual ya yo con ustedes maga hende-
Judio, cay hendemas yo bajomando del ley
di Moises cay ta obedece ya yo con Jesu-
cristo. Y nuay man ustedes trata conmigo
malamente.

13 Acorda ustedes que por causa del en-
fermedad del di mio cuerpo ya tene yo el
oportunidad para predica el Buen Noticia
con ustedes por el primera vez.

14 Y masquin el condicion del di mio
cuerpo bien dificil gayot para con ust-
edes, nuay gayot ustedes desprecia con-
migo. Sino ya recibi pa ustedes conmigo
como si fuera yo un angel enviao de Dios, o
como si fuera yo si Jesucristo mismo.

15 Pero cosa man ya pasa con aquel ale-
gria que ya tene ustedes cuando junto pa
kita aquel primera vez? Puede yo testigua
que aquel tiempo si posible lang gayot, ay
quita era ustedes el di ustedes maga ojos
para dale lang ayuda conmigo.

16 Pero ahora ta pensa ba ustedes que
yo enemigo ya di ustedes por causa cay ta
habla yo el verdad?

17Aquellos maga maestro Judio bien con
ansias para cambia el pensamiento di ust-
edes, perohendebueno el di ilamaga inten-
cion. Quiere sila aparta con ustedes del in-
fluencia y amistad que tiene came para con
ustedes, para ustedes ay pone lang atencion
canila.

18 Siempre bueno si el maga gente ta tene
que ver para con otros, pero si con buen in-
tencion para ayuda canila. Siempre verdad
ese, masquin si talli yo junto con ustedes o
nuay.

19 Ay, mi maga anak! Ta sufri gayot yo
por causa di ustedes, dol dolor de parto,
hasta el naturaleza di Jesucristo ay queda
formao dentro di ustedes, para tene buen
costumbre.

20 Ojala que talli lang gayot era yo junto
con ustedes ahora, para puede yo conversa
con ustedes enbuenamente. Cay ta man
lingasa gayot yo por causa di ustedes.

El Ejemplo di Agar y di Sara

21 Ustedes quien quiere esta bajo mando
del ley di Moises, contesta dao conmigo: ta
entende ba ustedes si cosa el ley ta habla?

22 Ta habla na Sagrada Escritura de Dios
que si Abraham ya tene dos anak hombre.
El nana del un anak amo un esclavo, y el
nana del otro anak amo el verdaderomujer
di Abraham.

23 Na, el anak del esclavo ya nace como
resulta del deseo lang del gente, pero el
anak del verdadero mujer ya nace como
resulta del promesa que Dios ya dale con
Abraham.

24 Ese historia puede dale canaton maga
ejemplo. Ese dos mujer puede representa
el dos contrato de Dios con el maga gente
na mundo. Si Agar amo el mujer esclavo,
y ele ta representa el maga mandamiento
que Dios ya dale con Moises na Monte de
Sinai. El maga anak di Agar pati el maga
siguidores de ese ley di Moises, maga es-
clavo lang sila.

25El nombre di Agar igual con el nombre
Sinai na lenguaje de Arabia, y ta representa
ese el ciudad de Jerusalem, el lugar prin-
cipal de todo el maga gente Judio quien ta
sigui pa el ley diMoises y ta sirvi con ese ley
comomaga esclavo.

26 Pero si Sara, el verdadero mujer di
Abraham, ta representa el otro Jerusalem,
que quiere decir el Jerusalem celestial. Este
Jerusalem celestial ta significa el lugar del
magacreyentedi Jesucristo, yporeso si Sara
dol di aton nana, y hende le esclavo.

27 Cay Dios ya dale promesa na Sagrada
Escritura:

“Man alegre tu, mujer quien nuay
nunca tene anak!

Grita con alegria, tu quien nuay sinti el
dolores del parto.

Cay el mujer nuay anak y con quien
ya abandona el marido, ay tene mas
anak

Que con el mujer quien tienemarido.”
28 Ahora maga hermano, kita maga

creyente di Jesucristo igual con Isaac, ese
anak di Sara, cay kita tamen el maga anak
de Dios por causa del di suyo promesa.

29 Pero aquel tiempo, el otro anak quien
ya nace como el resulta del deseo lang de
gente, ya hace bien dificil el vida di Isaac,
quien ya nace como el resulta del promesa
de Dios y por medio del di suyo Espiritu.
Ansina tamen ta sucede ahora canaton.

30Pero cosa ba ta habla el Sagrada Escrit-
uradeDios? Na, tahablagayot, “Ichaafuera
con el esclavo y con su anak hombre, cay
ese anak del esclavo no puede tene parte
na herencia del tata junto con el anak del
verdaderomujer.”

31 Entonces maga hermano, kita maga
creyente di Jesucristo hende el maga anak
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del mujer esclavo, sino el maga anak del
verdaderomujer.

5
El Libertad delMaga Creyente

1 Si Jesucristo ya dale canaton libertad
para hende kita necesita sigui con ese ley
di Moises, cay no puede ningunos llega con
Dios por medio de ese ley. Entonces, para
kita duro na este libertad, y no mas gayot
queda pa encadenao otra vez del ley.

2Oi ustedes conmigo enbuenamente, cay
ta habla yo bien franco con ustedes. Si ust-
edes ay consinti hace con ustedes islam con
el intencionpara tenevida eterna, entonces
no sirvi nada si Jesucristo para con ustedes,
cay ese ta demostra que tiene ustedes fe
na reglamento del ley di Moises en vez con
Jesucristo.

3 Ta adverti yo ole con ustedes, si un
gente ay consinti sigui un solo parte del ley,
como por ejemplo ta hace islam, necesita
gayot ele sigui el entero ley, hasta el ultimo
reglamento.

4 Y si ay precura ustedes queda justo na
vistadeDiospormediodeobedecer el leydi
Moises, entonces bien separao ustedes con
Jesucristo. Cortao el di ustedes relacion con
ele, y ya perde ya ustedes el gran favor de
Dios.

5 Pero si para con ustedes quien ta obe-
dece con Jesucristo junto canamon, ta es-
perakita el resultadel di atonbuen relacion
conDios, cay ta trabaja el Espiritu Santo con
poder para dale canaton ese esperanza por
medio del di aton fe.

6 Y si unido kita con Jesucristo, hende
ta vale nada si ya hace islam canaton o
nuay. El unico cosa de valor amo el fe con
Jesucristo, y ese fe ta trabaja na di aton vida
pormedio de amor.

7Ya adelanta ya ustedes na fe! Pero quien
man ya sangga con ustedes para hende na
ustedes sigui obedece con el verdad?

8Nuay ese sale con Dios, quien ya escoje
con ustedes.

9 Acorda ustedes el cosa ta habla sila de
antes, quemasquin unpoquito lang de apu-
jan ta manda gayot alsa con el masa. Puede
ese representa que puede man calayat ese
enseñanza falso,masquin poco lang elmaga
maestro de ese.

10 Pero si para conmigo, tiene yo con-
fianza con ustedes por causa del di aton
union con el Señor! Asegurao ya yo que
ustedes ay vene acorde conmigo. Y Dios
ay castiga con ese quien ta trambulica con
ustedes, masquin quienman ele.

11 Maga hermano, tiene maga gente ta
habla que yo dao, ta predica que necesita

hace islam con un gente para tene le sal-
vacion. Na, si verdad que ta predica yo
ansina, porque man ta hace sila dificil el di
mio vida? Si verdad gane ese, hende era yo
ta necesita aguanta sufrimiento por causa
del di mio predicacion acerca del muerte di
Jesucristo na cruz.

12Ojala que aquellos quien ta trambulica
con ustedes ay sigui pa hace islam hasta ay
capa sila canila mismo!

13 Si para con ustedes, maga hermano,
Dios ya escoje con ustedes para tene liber-
tad para no mas necesita sigui pa ese ley
di Moises. Pero no tamen usa ese libertad
como escusa para sigui lang el maga mal
deseo del di ustedes naturaleza humano,
sino ayuda y sirvi el uno con el otro con
amor.

14Cayel entero leydiMoises puedequeda
incluido na un mandamiento lang, como
ansina, “Ama con el maga gente igual como
ustedes ta ama con ustedes mismo.”

15 Pero si ta man atacajan y ta man
pleito ustedes como maga animal mon-
tesco, cuidao gayot! Cay el caracter di ust-
edes y el relacion di ustedes con uno y otro
ay sale destrosao.

El Espiritu Santo y el Naturaleza Hu-
mano

16 Este amo el cosa yo ta habla: vivi ust-
edes conforme taguiaelEspirituSanto, yno
vivi para dale satisfaccion con el maga mal
deseo del di ustedes naturaleza humano.

17Cay deveras el magamal deseo del nat-
uraleza humano del gente ta anda contra
con el maga deseo del Espiritu Santo, y
el maga deseo del Espiritu Santo ta anda
tamen contra con el maga mal deseo del
naturaleza humano. Estos dos ta man con-
tra el uno con el otro, poreso no puede
ustedeshace enbuenamente el cosaustedes
quiere hace, masquin de bueno o demalo.

18 Pero si el Espiritu Santo amo el ta guia
con ustedes, entonces hende ustedes bajo
mando del ley di Moises.

19 Ahora, el maga mal deseo del natu-
raleza humano bien claro ya man gayot
mira, y esos amo el imoralidad, el cuchi-
nadas trabajo del maga gente hende casao,
el porquerias, todo clase de accionde cuchi-
nadas,

20 el adoracion con el maga idolo, y el
practica de hacer sahumerio con el ayuda
del maga demonio. Trabajo tamen del mal
deseo del naturaleza humano si el gente ta
odia, y ta pelea, ta man celos, ta rabia, ta
mancanalladas, y ta formagrupopara sigui
el costumbremalo.

21 Ta envidia con otros, ta man borracho
hasta ta hace maga cosas malo, y ta hace
pa maga cosas semejante con esos. Todo
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esos el resulta del mal deseo lang del natu-
raleza humano del gente. Ta adverti yo con
ustedes igual como ya adverti yo antes, que
aquellosquien tahace esemaga cosasmalo,
hende gayot sila ay hereda el Reino de Dios.

22 Pero el maga buen cosas na vida del
gente que tamanda el Espiritu Santo amo el
amor, alegria, paz, paciencia, el buen deseo
para ayuda con todo corazon, el deseo para
dale provecho con otros, fidelidad na todo
accion y palabra,

23el corazon amable, y siempre controlao
el maga accion. Nuay ley contra con ese
maga accion y atitud que tamanda el Espir-
itu Santo na vida del gente.

24 Y el verdadero creyente di Jesucristo
como yamata con el di suyomal naturaleza
humano, junto con todo el maga mal deseo
de ese.

25 El Espiritu Santo ya dale canaton vida
espiritual, poreso necesita kita permiti con
ele guia tamen el di atonmaga vida aqui na
mundo.

26Ynodebekita quedaorgulloso, nodebe
hacerabiaconotros, ynodebequedaceloso
el uno con el otro.

6
Ayuda con Uno y Otro

1 Maga hermano, si ta discubri ustedes
con algun creyente que ta comete pecado,
ustedesmaga fuerte na fe debe guia con ese
gente na camino recto, y debe hace ansina
con amable corazon. Y cada uno di ustedes
debe tene cuidao, cay basi ustedes tamenay
queda tentao hasta ta peca ya.

2 Ayuda cada uno con el otro na maga
problema, y ansina ta obedece ustedes el
ley di Jesucristo.

3 Si un gente de menos ta pensa que ele
bien importante y bien alto gayot, ta engaña
lang ele con ele mismo.

4 Pero en vez de quedar orgulloso, cada
uno debe observa el di suyo mismo trabajo
y caracter. Si bueno ese di suyo trabajo y
caracter, entonces puede le man alegre del
cosa le ta hace. Pero no debe le compara el
cosa ta hace le con el cosa ta hace el maga
otro gente, para no queda le orgulloso cay
ta pensa le quemasmejor el di suyo trabajo
que con el trabajo del otro gente.

5 Cay cada′y cual gente necesita tene re-
sponsabilidad para con el di ila mismo
maga problema y conducta del vida ordi-
nario.

6Masquinquiengentedebedalepartedel
di suyo maga cosas con el maestro quien ta
enseña con ele el mensaje de Dios.

7Noengaña conustedesmismode pensar
que puede ustedes engaña con Dios. El vida
dol el sementera, cay si cosa clasede semilla

un gente ta sembra, el mismo clase lang
tamen ele ay cosecha.

8Si el gente ta sembramaga accion que ta
satisface con el di suyo maga mal deseo, ay
cosecha lang ele muerte. Si el gente ta sem-
bramagaaccionguiaopor el Espiritu Santo,
ay cosecha le el vida hasta para cuando que
ta dale el Espiritu Santo.

9 No kita cansa ni perde animo de hacer
maga buen cosas, cay si hende kita ta perde
animo, al llegar el tiempo bueno, ay tene
kita cosecha asegun con el di aton trabajo.

10 Poreso mientras tiene kita oportu-
nidad, sigui lang kita hace bueno para con
todo el maga gente, y especialmente para
con aquellos maga hermano di aton na fe
con Jesucristo.

ElMaga Ultimo Advertencia y Saludos
11Mira ustedes el di mio maga letra bien

grande gayot, cay ta escribi yo ahora conmi
mismomano!

12 Ese maga gente quien ta habla que
necesita ustedes obedece con el ley acerca
de hacer islam, ta habla ya lang sila ansina
para vene sila acorde con el maga Judio
quien ta sigui pa el ley di Moises. Ta
hace sila ansina para hende sila ay queda
perseguido por causa de creer y siguir con
Jesucristo quien yamuri na cruz.

13Silamagamaestro ta accepta el costum-
bre de hacer islam, pero sila hende gane
ta obedece el entero ley di Moises. Quiere
lang sila que ustedes ta obedece con ese
costumbre para puede sila man orgullo cay
ta sigui ya ustedes el ley di Moises como ya
manda sila.

14 Pero si para conmigo, tiene lang yo
orgullo na cruz del Señor Jesucristo! Cay
pormediodeese cruz, todoelmagacosasde
este mundo nuay mas poder para controla
conmigo. Y yo tamen ta queda como cruci-
ficao, y hende na yo ta sigui con el cosas de
este mundo.

15Nuay valor con Dios si ta hace islam o
hende, pero el unico cosa importante amo
si un gente ta queda dol nuevo criatura por
causa del di suyonuevo vida como creyente
di Jesucristo.

16Ojala queDios ay dale paz y lastima con
todo el maga gente quien ta vivi por este
reglamento que ya dale ya yo, y con todo el
maga gente de Dios.

17 Desde ahora, no quiere mas yo que
ningunos ay continua pa dale conmigo di-
ficultad acerca del di mio autoridad, cay el
magapali na dimio cuerpo ta dalemira que
yo un esclavo di Jesucristo.

18Maga hermano, ojala que el gran favor
del di aton Señor Jesucristo ay esta con ust-
edes todo. Amen.



Efeso 1:1 250 Efeso 1:23

El Carta di San Pablo para
con el Maga Creyente de

Efeso
1 Este carta ta sale con Pablo, un apostol

di Jesucristo por el querer de Dios.
Ta escribi yo con ustedes maga fiel

creyente de Dios y di Jesucristo alli na
ciudad de Efeso.

2Ojala que el di atonDios Padre y el Señor
Jesucristo ay dale con ustedes el di ila gran
favor y paz.

ElMagaBendicionEspiritual queTaSale
con Jesucristo

3Alaba kita con Dios, el Padre del di aton
Señor Jesucristo. Ele ya dale canaton todo el
di suyo maga bendicion celestial por causa
del di aton union con Jesucristo.

4 Dios ya escoje canaton para queda el
di suyo maga gente por medio del union
con Jesucristo, para queda ya kita devoto
con ele, separao del pecado, y sin culpa na
di suyo vista. Ele ya escoje canaton desde
antes pa del creacion del mundo.

5 Y por causa del amor que tiene le para
canaton, ya decidi le desde antes pa gayot
para recibi canaton como el di suyo maga
anak adoptivo, por medio di Jesucristo. Ese
gayot el di suyo intencion, que ya hace le
con buen deseo para con el maga gente na
mundo.

6 Entonces, alaba kita con Dios por causa
del abundancia y perfeccion del di suyo
gran favor, que ele ya dale canaton libre
lang por causa del di aton union con el di
suyo estimao Hijo, si Jesucristo.

7Pormedio del muerte di Jesucristo, Dios
ya salvacanatonparahendekitaayrecibi el
castigo del di atonmaga pecado, cay ya per-
dona le canaton. Ya hace le ese por causa
del abundancia del di suyo gran favor.

8Dios ya dale ese gran favor canaton con
abundancia gayot!

9 Dios ya cumpli el di suyo intencion, y
ya manda le canaton sabe con todo saber y
entendimiento el plano secreto del di suyo
querer. Ese plano secreto ya cumpli le por
medio di Jesucristo.

10 Al llegar el buen tiempo, Dios ay ter-
mina ese plano di suyo. Ese plano amopara
uni con todo el maga cosas creao na cielo y
na tierra, para todo esos ay vivi con union,
y si Jesucristo ay encabeza canila todo.

11 Dios ta hace todo las cosas asegun el
di suyo plano y decision. Ya escoje le una
canamon maga Judio, para queda came el
di suyo maga gente unido con Jesucristo,
conforme el di suyo intencion antes del
creacion del mundo.

12 Entonces came amo el maga primer
creyente, quien ya tene esperanza que si Je-
sucristo ay vene namundo. Poreso ta alaba
came con Dios por causa del abundancia y
perfeccion del di suyo gran favor!

13Y ansina tamen para con ustedes maga
creyentehende-Judio. Cuandoyaoiustedes
el verdadero mensaje del Buen Noticia que
puede ustedes queda salvao, ya cree y ya
obedece ustedes con Jesucristo. Despues
Dios ya marca con ustedes para señala que
ustedesmaga gente di suyo, como ya prom-
ete le, y ese marca amo el Espiritu Santo.

14El Espiritu Santo amo el prueba de todo
el otromaga cosas que aydale pa le canaton
para el di aton herencia, y el prueba tamen
del libertad que ay tene kita contra el poder
del pecado. Alaba kita con Dios por causa
del abundancia y perfeccion del di suyo
gran favor!

El Rezo di Pablo
15 Poreso, desde el tiempo ya oi gane yo

acerca del di ustedes fe con el Señor Jesu-
cristo y acerca del amor di ustedes para con
el maga creyente,

16 hende yo ta descansa dale gracias con
Dios por causa di ustedes. Ta reza tamen yo
para con ustedes,

17que el Dios del di aton Señor Jesucristo,
y el quien tamenel poderoso y gloriosoDios
Padre, ay dale con ustedes el Espiritu Santo
para ustedes ay tene entendimiento y saber
acerca de Dios.

18 Ta reza tamen yo para puede ustedes
entende enbuenamente si cosa el esper-
anza que Dios ta dale, cay ele ya escoje con
ustedes para tene aquel esperanza. Y ta
reza yo que puede ustedes entende el abun-
dancia del maga bendicion que ta promete
le con el di suyomaga gente.

19Ta reza yo que ay puede tamen ustedes
entende si paquemodo de grande el poder
de Dios que ta trabaja adentro canaton
maga creyente. Este poder amo el mismo
grande fuerza

20que Dios ya usa para hace resucita con
Jesucristo, y despues ya usa para dale con
ele el lugar de honor y poder na di suyo lao
derecha alla na cielo.

21 Talla ya si Jesucristo ta reina na mas
alto de todo el maga otro gobierno y autori-
dadypoderna cielo,masquin ahora yhasta
para cuando. El nombre di Jesucristo mas
alto que con todo el maga otro quien tiene
ranggo aqui namundo o na cielo tamen.

22Dios ya pone todo las cosas bajomando
di Jesucristo, y ya manda tamen con ele
encabeza na iglesia, que ta consisti del di
suyomaga creyente.

23 Ese maga creyente como si fuera el
cuerpo di Jesucristo, y ele amo el cabeza di
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ila, y sila ta hace completo el di suyo poder
y honor, mientras ele ta hace completo con
todo el maga cosas de todo manera na todo
lugar.

2
El Nuevo Vida Junto con Jesucristo

1 Antes como muerto pa ustedes para na
vista de Dios por causa del di ustedes maga
desobediencia ymaga pecado.

2 Durante aquel tiempo, ustedes ta sigui
el camino tiku de este mundo, bajo mando
del lider del maga poder malo afuera del
mundo terrestial. Ese lider amo si Satanas,
y el di suyo mal influencia ta trabaja ahora
na corazon delmaga gente quien ta desobe-
dece con Dios.

3Antes pa ta sigui kita el di ila maga mal
costumbre asegun con el di aton maga mal
deseo para complace lang con el cuerpo y
pensamiento para hace malo. Poreso igual
con el los demas gente delmundo tamerece
kita el rabia y castigo de Dios.

4Pero Dios tiene bien grande lastima, y ta
ama gayot le canaton.

5 Poreso ele ya dale canaton un nuevo
vida junto con Jesucristo cuando Dios
ya hace resucita con ele, masquin como
muerto pa kita por causa del di aton maga
pecado. Dios ya dale canaton salvacion
y vida eterna por medio del di suyo gran
favor.

6 Y por causa del di aton union con Jesu-
cristo, Dios ya hace canaton resucita junto
con ele, y ya dale tamen le canaton lugar
junto con Jesucristo alla na cielo.

7 Ya hace le ansina para puede le dale
mira el grande abundancia del di suyo gran
favor que ele ta dale con buen deseo para
ayuda canaton, pormedio del di aton union
con Jesucristo. Ansina Dios ay demostra
hasta para cuando el di suyo gran favor.

8Cay por causa de ese gran favor de Dios,
tiene ya ustedes salvacion por medio de fe
con Jesucristo. Ese salvacion amo el regalo
de Dios, y hende ustedes ta puede tene con
esepor causademasquin cosabuen trabajo
o accion que ustedes ta puede hace.

9 No puede ustedes tene salvacion por
causa del maga buen trabajo que ta hace
ustedes, poreso nuay ningunos ay puede
tene orgullo de tener salvacion por su
mismo fuerza.

10 Dios amo el di aton Creador de este
nuevo vida de fe, y ya crea le canaton para
sigui kita el maga costumbre bueno, y para
hace kita el maga trabajo y accion bueno,
por causa del di aton union con Jesucristo.
Dios ya prepara ese maga buen trabajo
antespagayot, paraahorahacekita conese.

Kita Maga Creyente Unido por Medio di
Jesucristo

11Na, ustedes maga hende-Judio, acorda
el manera del di ustedes vida de antes. El
maga Judio ta hace de menos con ustedes y
ta llamasila conustedes elmaganuay-hace-
islam, cay sila ta sigui el di ila costumbre
de hacer islam y ustedes nuay. Pero ese
costumbre para el cuerpo lang del gente, y
hende ta dale vida eterna.

12 Acorda ustedes que antes bien lejos
ustedes con Jesucristo, y maga estrangero
quien nuay derecho como el maga gente de
Dios. Nuay ustedes parte namaga promesa
de Dios, donde ya promete le bendicion, y
nuay tamen esperanza para tene salvacion,
y nuay ustedes sabe nada acerca de Dios.

13 Pero ahora ya queda ya ustedes maga
creyente di Jesucristo por causa del di suyo
muerte na cruz, y hende mas ustedes lejos
con Dios, sino cerca ya ustedes con ele.

14 Y si Jesucristo ya lleva paz entre cana-
ton maga Judio y maga hende-Judio, que
antes man enemigo. Ya hace le canaton
como un nacion lang, y ese amo ya gane el
maga gente deDios. Y pormedio del di suyo
cuerpona cruz yahace le quebra el division
deodioqueya separa esedos clasede gente,
el maga Judio y el maga hende-Judio, para
ahora hendemas sila enemigo.

15 Si Jesucristo ya hace sin efecto y sin
poder elmagamandamiento del ley diMoi-
ses, por medio del di suyo muerte na cruz.
Yahace leansinaparacreaunnacionnuevo
del dos raza man enemigo, el maga Judio y
elmaga hende-Judio, y ansina tiene sila paz
entre canila por causa del di ila union con
Jesucristo.

16 Y si Jesucristo ya manda tamen con
el maga Judio y con el maga hende-Judio
tene buen relacion con Dios, por medio del
di suyo muerte na cruz. Por causa de ese
muerte na cruz y el di ila fe con Jesucristo,
hendemas silamanenemigo conuno′yotro
ni con Dios tamen, sino un nacion ya sila
que tiene buen relacion con Dios.

17 Ademas, si Jesucristo ya vene na
mundo y ya predica el Buen Noticia de paz
entre Dios y todo el maga gente, masquin
para con ustedes maga hende-Judio quien
lejos con Dios, y para con el maga Judio
quien cerca con Dios.

18 Por causa del muerte di Jesucristo na
cruz todo kita ay puede tene buen relacion
con Dios Padre para puede anda na di suyo
presencia por medio del Espiritu Santo.

19 Ahora, ustedes maga hende-Judio
hende na lejos con Dios y hende na maga
estrangero. Sino ahora ustedes maga
ciudadanoya tamendelReinodeDios, igual
con elmaga otro creyente deDios, y ustedes
magamiembro ya del familia de Dios.
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20 Este familia de Dios como si fuera un
casa plantao na fundacion, y ese fundacion
amo el mensaje del maga apostoles y maga
profeta, y si Jesucristomismo amo el piedra
principal de ese casa.

21 Ele amo el quien ta aguanta el entero
casa, y el quien ta manda con ese queda un
templo sagrao para con el Señor.

22 Por causa del union con Jesucristo ust-
edes ta queda tamen comoun templo, junto
con el maga otro creyente. Y ese templo
amo donde Dios ta vivi por medio del di
suyo Espiritu Santo.

3
El Trabajo di Pablo para con el Maga

Hende-Judio
1Por causade esemagabendiciondeDios

para con todo el di suyomaga gente, ta reza
yo con Dios. Ahora un preso yo por causa
di Jesucristo y por amor di ustedes maga
creyente hende-Judio.

2 Sabe yo que ya oi ya man ustedes que
Dios ya dale conmigo responsabilidad para
predica con ustedes acerca del di suyo gran
favor.

3 Dios ya dale mira conmigo el di suyo
plano secreto de salvacion que escondido
desde antes pa. Ya escribi man yo con
ustedes un poco acerca de este cosa,

4 y si ay lee ustedes este carta, ay puede
ustedes entende mas del di mio saber por
causade este plano secretodel BuenNoticia
acerca di Jesucristo.

5 Este plano secreto estaba escondido pa
namagagentedel tiempopasao, peroahora
Dios ya hace ya claro con ese con el di
suyo maga apostoles devoto y con el maga
profeta. Ya hace le ese claro por medio del
di suyo Espiritu Santo.

6 Y este amo el secreto: el maga gente
hende-Judio quien tiene union con Jesu-
cristo por medio del di ila obedencia con el
Buen Noticia, ay queda igual heredero del
maga bendicion de Dios, junto con el maga
Judio. Sila tamen ta queda parte del mismo
cuerpodi Jesucristo igual conelmaga Judio,
y igual tamen sila ta recibi el promesa de
bendicion que Dios ta dale canila.

7 Dios amo quien ya dale conmigo este
trabajo para queda yo un servidor para
predica y enseña el Buen Noticia acerca di
Jesucristo. Ele ya dale conmigo ese abilidad
por causa del di suyo gran favor, y por
medio del di suyo poder.

8 Si para conmigo, yo ya gayot el mas
menos de todo el maga creyente de Dios,
pero ele ya dale conmigo este trabajo para
predica con el maga hende-Judio el Buen
Noticia del grande abundancia del maga
bendicion que ta origina con Jesucristo. El

pensamiento del gente no puede entende ni
realiza ese abundancia.

9 El trabajo tamen di mio amo para
manda sabe con todo elmaga gente el plano
secreto de Dios, y si cosa Dios quiere hace
ahora. Dios el Creador de todo ya deja con
ese planobien escondidodesde antes padel
creacion del mundo.

10 Ya hace le ansina para manda le sabe
ahora con el maga autoridad y con el maga
poder na cielo, acerca del di suyo bien alto
y perfecto saber. Y ta manda le sabe canila
por medio del di suyomaga creyente.

11Diosyacumpli eseasegunconeldi suyo
intencion desde antes pa del creacion del
mundo, y ya hace le completo el di suyo in-
tencion por medio del muerte di Jesucristo
el di aton Señor.

12 Por causa del di aton union con Jesu-
cristo y por medio del di aton fe con ele,
puede ya kita tene animo para atraca con
Dios con todo confianza.

13Entonces, ta pidi yo con ustedes que no
perde animo por causa del di mio sufrim-
iento por amor di ustedes, cay todo ese amo
por el provecho y el honor di ustedes.

El Amor di Jesucristo para con el Maga
Creyente

14 Cuando ta pensa yo acerca de ese gran
plano de Dios, ta hinca yo na presencia del
Dios Padre para reza con ele.

15Ele amoelDios Padre y Creador de todo
el maga familia na cielo y namundo.

16 Ta reza yo con Dios para dale con ust-
edes poder para queda fuerte el di ustedes
corazon y pensamiento. Y Dios ay dale ese
poder con ustedes por medio del di suyo
Espiritu y del di suyo abundancia deperfec-
cion.

17 Ta reza tamen yo que si Jesucristo ay
puede queda na maga corazon di ustedes
por medio del di ustedes fe con ele. Y ta
reza yo que ustedes ay queda como el palo
que tiene maga reis bien fuerte, y ese maga
reis amo el amor que tiene ustedes; y ta
reza yo que ay queda tamen ustedes como
el edificio que tiene fundacion bien fuerte,
y ese fundacion amo el amor que tiene ust-
edes para con Dios y para con el maga otro
creyente y para con todo el maga gente.

18Entonces, ta reza tamen yo que ustedes
pati todo el maga creyente ay puede en-
tende enbuenamente si paquemodo gayot
de grande el abundancia del amor di Jesu-
cristo, cay talli si Jesucristo na di ustedes
maga corazon para dale ese amor.

19 Y ta reza tamen yo que ay experi-
encia ustedes ese amor di suyo, masquin
hende posible para entende todo el abun-
dancia del di suyo amor para canaton. Por
medio de ese entendimiento del amor di
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Jesucristo, ay puedeustedes queda perfecto
como Dios mismo.

20 Ahora, dale kita alabanza y honor con
Dios, quien puede hace mas que puede kita
pidi o pensa, por medio del di suyo poder
que ta trabaja adentro canaton.

21Alabanza para con Dios! Alabanza que
ta sale con el maga creyente di suyo, y al-
abanza por medio di Jesucristo. Alabanza
para con Dios para todo el tiempo, hasta
para cuando! Amen.

4
El Unidad del Maga Creyente di Jesu-

cristo
1 Entonces yo, un preso por causa del di

mio trabajo para con el Señor, ta suplica que
vivi ustedes conforme el querer de Dios,
para ansina ay merece el vida eterna que
Dios ya escoje para con ustedes.

2 Vivi ansina siempre, sin orgullo y con
sentido amable y con paciencia para con
el otro maga gente. Demostra el amor por
medio de ayudar con uno y otro.

3 Y hace con ansias el mas posible para
guarda el unidad que ta dale el Espiritu
Santo con el maga creyente. Ansina ay vivi
ustedes con unidad y paz.

4Kita bien unido con Jesucristo como un
solo cuerpo junto con ele, y Dios ya envia
tamen un solo Espiritu Santo, igual como
tiene kita un solo esperanza de salvacion
cay Dios ya escoje canaton.

5 Tiene tamen un solo Señor Jesucristo, y
un solo fe con ele, y un solo bautismo para
testigua na fe con ele.

6 Tiene un solo Dios, el Padre Celestial di
aton todo. Ele ta reina canaton todo, y ta
hace el cosa le quiere por medio de todo el
maga creyente, y ta queda le na corazon del
di suyomaga gente.

7 Si Jesucristo ya dale abilidad especial
con todo canaton, asegunnaquererdi suyo.

8 Como ta habla na Sagrada Escritura de
Dios,
“Cuando si Jesucristo ya subi alla na cielo,
Ya lleva le con el maga preso,
Yyadale lemagaabilidadconelmagagente

di suyo.”
9 Ahora, cosa man el significacion de este
maga palabra, “si Jesucristo ya subi”? Este
ta significa que ele tamen amo quien ya
abaja una aqui na mundo, y abajo pa gayot
de este mundo.
10 Entonces, si Jesucristo quien ya abaja
amo el mismo quien ya subi tamen na mas
alto cielo, para puede le llena con su pres-
encia todo elmaga cosas de todomanera na
todo lugar.
11 Y si Jesucristo amo el quien ya dale ese
maga abilidad con el maga gente di suyo.

Ele yadale abilidad conalgunos paraqueda
sila maga apostoles, y con otros maga men-
sajero de Dios que ta llama profeta, y con
otros maga mensajero del Buen Noticia ac-
ercadi Jesucristo, y conotrosmaga servidor
o pastor del maga creyente, y con otros
tamenmagamaestro del maga creyente.
12 Ele ya dale todo ese maga abilidad
para puede el maga creyente de Dios esta
preparao para hace el trabajo del Señor,
y para hace sila fuerte con el maga otro
creyente di Jesucristo, y ese maga creyente
como el cuerpo di Jesucristo.
13Ansina ay llega kita todo unido na fe con
Jesucristo, y na saber acerca di Jesucristo,
el Hijo de Dios. Y ansina tamen ay queda
kita maga gente de responsabilidad, cay el
di aton maga costumbre y pensamiento y
sentido ay queda igual como el mismo per-
feccion di Jesucristo.
14 Entonces, hende na kita ay queda dol
maga bata lang el entendimiento. Hende
na kita ay queda dol maga marijada del
mar que ta man anda y viene si ta sopla el
viento. Hende na kita ta cambia-cambia el
di aton creencia si ta oi kita el enseñanza
de embusterias y engaño del maga gente
quien quiere engaña canaton para sigui na
camino tiku.
15En vez de hacer ese, debe kita habla siem-
pre el verdad con un sentido de amor, y
debekitade todomanera engrandayqueda
de edad, hasta ay llega kita na perfeccion di
Jesucristo, quien ta encabeza con el maga
creyente.
16 Bajo mando di Jesucristo el di suyo en-
tero cuerpo, que amo el maga creyente, ay
queda bien unido y aguantao con unidad,
pormedio del ayuda delmaga creyente con
uno y otro. Ansina cada parte del cuerpo
ta trabaja enbuenamente como sedebe, y
ta engranda y ta ayuda hace completo el
enterocuerpopormediodelamorque tiene
kita para con uno y otro.

El Nuevo Vida que Ta Dale si Jesucristo
17 Poreso, ta adverti yo con ustedes na

nombre di Jesucristo, que no mas ustedes
vivi igual con el maga gente quien hende ta
conoce y obedece con Dios. El di ila maga
pensamiento no sirve nada,

18 cay pirmi lang oscuro el di ila en-
tendimiento. Sila no sabe nada del vida
eternaqueDios ta dale. Ta falta sila el deseo
para entende, cay bien duro gayot el di ila
maga corazon.

19 Nuay sila verguenza hace todo clase
de porquerias y cuchinadas trabajo, cay ta
sigui gayot sila el mal deseo na di ila cora-
zon.

20 Si Jesucristo nuay enseña para vivi
ansina!



Efeso 4:21 254 Efeso 5:12

21Asegurao yo que ustedes ya entende ya
acercadi Jesucristo, y ya recibi el verdadero
enseñanza que ta origina con ele.

22 Poreso, desaleja con el di ustedes mal
naturaleza de antes, aquel que ya manda
gayot con ustedes vivi de mal costumbre.
Ese naturaleza ta destrosa con ustedes por
medio del magamal deseo.

23 En vez de continuar ese mal natu-
raleza de antes, permiti con el Espiritu
Santo dale con ustedes nuevo corazon y
entendimiento.

24Despues de abandonar con elmal natu-
raleza, necesita ustedes pone el nuevo nat-
uraleza como si fuera ese un ropa. Ese
nuevonaturaleza creaoporDios y igual con
el di suyo mismo naturaleza, para ay tene
ustedes un vida de maga costumbre bueno
y nuay pecado, un vida devoto para con
Dios.

25 Entonces, no mas habla embusterias!
Habla siempre el verdad con el maga otro
creyente, cay kita maga parte del cuerpo di
Jesucristo.

26Si ta rabia, no deja con ese rabiamanda
con ustedes peca. Y no deja con ese rabia
esta na corazon despues de sumir el sol,

27 para no dale oportunidad con Satanas
controla con ustedes.

28 Ahora, el ladron basta ya de robar.
Debe le trabaja para busca la vida de man-
era honesto, y para puede le ayuda tamen
con el maga pobre.

29 Basta ya de hablar maga mal palabra,
sino conversa enbuenamente con palabra
buenopara ayuda con el quien ta oi. Ansina
puede hace fuerte el fe y dale provecho y
bendicion para con aquellos con quien ta
conversa ustedes.

30 Y no hace triste con el Espiritu Santo
de Dios por medio del maldad na di ust-
edes vida. Este Espiritu Santo amo gayot el
marca con quien Dios ya señala que ustedes
maga gente di suyo, y ele ya dale ese marca
como promesa que ay llega el dia ay queda
completo gayot el di aton salvacion.

31 Desaleja ya ustedes de todo clase de
agravio con otro gente, y de todo clase de
rabia tamen. No mas ultraja ni insulta, ni
tene deseo para hace malo con otro maga
gente.

32 Sino tene ustedes buen deseo para
ayudaconunoyotrocon todocorazonycon
blando corazon, y perdona con uno y otro
igual comoDios yaperdona conustedes por
causa del muerte di Jesucristo na cruz para
canaton.

5
Vivi na Claridad del Amor de Dios

1 Entonces, sigui ustedes ese ejemplo de
Dios para perdona con uno y otro, como
maga anak con quien Dios ta ama.

2 Y vivi ustedes siempre asegun el man-
damiento de amor, igual como si Jesucristo,
quien ya ama canaton y ya entrega el di
suyo vida para canaton. Esemuerte di suyo
como ofrenda y sacrificio bien acceptable
con Dios.

3 Siendo ustedes el maga gente de Dios,
no ustedes sigui el trabajo del maga gente
cuchinoymalicioso el pensamientoyel cos-
tumbre de avariento, como aquellos quien
ta vivi na imoralidad y pornicacion, que
amo el pecado entre el maga gente hende
casao. El conviene ustedes hace amo que
no conversa de ese maga mal cosas, cay
ustedes maga creyente ya.

4No conviene tamen ustedesman cuento
con maga palabra malicioso, ni palabra de
nuay respeto, ni broma de porquerias. Sino
debe ustedes dale gracias con Dios.

5 Cay puede ustedes queda asegurao que
elmaga gente imoral, y quien ta hace porni-
cacion, el maga malicioso, y aquellos maga
avariento hende ay hereda el Reino di Jesu-
cristo ydeDios. Sabe tamenustedesque ese
costumbre de avariento igual con el pecado
de adoracion con el maga idolo.

6 Poreso no dale lugar con el maga gente
para engaña con ustedes por medio de em-
busterias, cay el rabia de Dios ta sigui con
ese maga gente desobediente por causa de
ese maga pecado di ila.

7Poreso ganeno ledia canila paranohace
el maga pecado di ila.

8 Antes pa ustedes como si fuera na os-
curidad, cay ignorante ustedes del salva-
cion del Señor. Pero ahora ustedes como
na claridad ya, cay maga gente ya ustedes
del Señor. Poreso vivi como sedebe el maga
gentevivi si tiene sila entendimientoacerca
deDios y acercadel querer di suyo, y ansina
ta vivi na claridad de ese entendimiento.

9 Cay si un gente ta vivi na claridad ay
tene le na su vida el resulta de ese manera
de vivir, y ese resulta amo ay hace con ele
un gente bueno, de maga buen accion y
pensamiento y con verdad na di suyo vida.

10 Y mientras ta vivi ustedes na claridad,
proba gayot aprende el maga cosas que ta
complace con el Señor.

11 No tene parte na maga trabajo malo
que ta hace el maga gente quien ta vivi pa
na oscuridad, cay ese maga trabajo nuay
buen resulta, sino malo. En vez de siguir
ese, demostra siempre el cosa bueno na di
ustedes vida, y ansina ay dale mira que no
vale nada el di ila magamal costumbre.

12Maca huya masquin para conversa ya
lang acerca de ese maga cosas que ta hace
sila secretamente.
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13 Pero cuando todo las cosas ay llega
na claridad, na, esos ay queda visto gayot,
y despues ay puede kita mira si cosa sila
deverasan.

14 Cay si el claridad ta alumbra con un
cosa oscuro, entonces ay queda ese claro
tamen. Ese ta significa que el claridad ay
destrosa o cambia con el oscuridad. Poreso
ta habla,

“Desperta y levanta, cay uste dol dur-
mido na oscuridad, y dol muerto por
causa del pecado.

Y si Jesucristo ay alumbra con uste con
el verdad de Dios, para tene uste sal-
vacion.”

15Entonces pone gayot atencion si paque-
modoustedes ta vivi. Vivi conbuen costum-
bre comoelmaga gente quien ta usa el di ila
maga cabeza, y hende como el maga gente
quien ta falta juicio.

16 Usa ustedes enbuenamente el maga
oportunidad para hace bueno, cay este
tiempo mucho maga otro gente ta hace
malo en vez el bueno.

17Poresonoustedesvivi dol ta falta juicio,
sino precura ustedes entende si cosa gayot
quiere el Señor que debe ustedes hace.

18 Y no queda borracho del vino, cay este
ta guia con el gente tene un vida descarriao,
sino deja con el Espiritu Santo controla el
entero vida di ustedes.

19 Y conversa ustedes con uno y otro con
maga palabra de alabanza y honor para
con Dios, ese maga palabra que ya aprende
ustedesna SagradaEscrituradeDios. Canta
el maga cancion que ta dale honor con el
Señor, y tene sentido de alabanza y alegria
na di ustedes maga corazon.

20Ysiempredalegracias conelDiosPadre
por medio del di aton Señor Jesucristo por
causa de todo las cosas que Dios ta dale
canaton.

El Relacion Entre el Maridable
21 Ustedes maga creyente debe obedece

el uno con el otro por causa del di ustedes
gran respeto para con Jesucristo, quien ya
manda canaton hace ansina.

22 Ustedes maga mujer casao, debe obe-
dece con el di ustedesmagamarido como ta
obedece ustedes con el Señor.

23 Cay el marido amo el cabeza del di
suyo mujer, igual como si Jesucristo amo
el cabeza del maga creyente. El maga
creyente tamenamoel cuerpo di Jesucristo,
y ele amo el Salvador di ila.

24 Poreso conforme el maga creyente ta
obedece con Jesucristo, ansina tamen el
magamujerdebeobedece conel di ilamaga
marido.

25 Y ustedes maga marido debe ama con
el di ustedes maga mujer, conforme si Jesu-
cristo ya amaconel iglesia que amoelmaga
creyente, y ele ya dale su vida para rescata
canila.

26 Ya hace le ansina para separa con el
maga creyente para conDios, y dol ya causa
le canila baña por medio del enseñanza
del Buen Noticia, para quita el buling del
pecado na di ila maga vida.

27 Si Jesucristo ya hace ese para prepara
con el maga creyente para con elemismo, y
para queda sila bien bonito na di suyo vista,
sin mancha o defecto que ta hace canila
umalin, y sin culpa por causa de masquin
cosa pecado, y bien devoto con Dios.

28 Ansina tamen el maga marido debe
ama con el di ila maga mujer como ta ama
sila con el di ila mismo cuerpo. El marido
quien ta ama con sumujer, ta ama tamen le
con ele mismo.

29Nuaygente ta odia conel di suyomismo
cuerpo, sino ta dale comida y ta cuida con
ese, igual como si Jesucristo ta hace para
con el maga creyente,

30 cay kita maga creyente amo el maga
parte del di suyo cuerpo.

31Ta habla na Sagrada Escritura de Dios,
“Por causa de ese, el gente ay deja con su

tata y nana y ay man junto con su
mujer, y sila dos ay queda como si
fuera un persona.”

32 El verdad de ese relacion bien hondo
y bien dificil para entende, pero ta cree
gayot yo que ese tiene que ver tamen con
el relacion entre si Jesucristo y con el maga
creyente di suyo.
33 Pero tiene que ver tamen con ustedes
maga maridable. Cada marido debe ama
con su mujer como ta ama le con el di suyo
mismo cuerpo, y cada mujer debe tene re-
speto para con el di suyomarido.

6
El Relacion Entre el Familia

1El maga anak debe obedece con el di ila
tata y nana, cay ese el querer del Señor para
canila, y justo tamen ese para hace.

2 Ta habla na Sagrada Escritura de Dios,
“Dale honor con el di ustedes maga tata y
nana.” Este amoel primermandamientode
Dios que tiene promesa,

3 y el promesa amo este: “Dale honor
con el di ustedes maga tata y nana para ay
vivi ustedes enbuenamentede largo tiempo
aqui namundo.”

4 Y ustedes maga tata y nana, no trata
con el maga anak con valenterias, para no
sila ataranta. En vez de ese, manda canila
engranda con disciplina y instruccion que
ta sale con el Señor.
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El Relacion Entre el Amo y el Esclavo
5Ustedes maga esclavo, obedece con el di

ustedes maga amo aqui na mundo como si
fuera ustedes ta sirvi con Jesucristo. Y sirvi
con respeto y con deseo para hace el cosa
justo para canila.

6No sirvi enbuenamente con el di ustedes
maga amo si ta mira lang sila y para saca
lang el di ila aprobacion, sino hace gayot
enbuenamente como el maga servidor di
Jesucristo, y comomaga gente quien quiere
hace el querer deDios con todo el di ustedes
corazon.

7 Y sirvi con el maga amo di ustedes con
todo el corazon, como si fuera ta sirvi ust-
edes con el Señor.

8Yacordaustedes siemprequeel Señoray
paga o ay recompensa cada gente por el di
ila buen trabajo, masquin esclavo pa sila o
amo.

9Y ustedes maga amo, hace tamen con el
maga esclavo igual como sedebe sila hace
con ustedes, como el maga gente quien
quiere hace el querer de Dios con todo el
corazon. No amenasa canila, y acorda que
todo ustedes igual cay tiene un solo Amo na
cielo, y nuay le favorito.

El Proteccion que Dios Ta Dale
10 Por ultimo, man fuerte ustedes por

medio del union con el Señor y por medio
del di suyo gran poder.

11 Proteje con ustedes mismo con todo el
proteccion queDios ta dale, para puede ust-
edes para duro contra con el maga engaño
di Satanas.

12 Cay hende kita ta man contra con el
maga gente, sino contra con el maga demo-
nio quien ta vivi alaire, y contra con el di
ila maga gobernador y maga autoridad y
aquellos quien tienepodernadi ila reinode
maldad aqui namundo.

13 Poreso aprovecha ustedes todo el pro-
teccion que Dios ta dale para puede resisti
con el maga ataque del enemigo, al llegar
el di suyo maldad. Y ese enemigo amo si
Satanas. Aprovecha el proteccion de Dios
para ay sale ustedes victorioso na batalla
contra con Satanas.

14 Entonces, no abaja bandera y no dale
oportunidad con el enemigo. Puede kita
compara el creyente di Jesucristo con el
soldaoquien tausamaga cosas paraproteje
el di suyo cuerpo contra el armas del maga
enemigo. Ansina usa el verdad de todo el
di ustedes maga accion y palabra para sirvi
dol cinturon di ustedes. Y usa ustedes el
vida bueno, limpio, y honesto para sirvi
como defensa na pecho.

15 Usa el deseo di ustedes para predica
el Buen Noticia que ta dale paz, para sirvi

como el sapatos di ustedes, para proteje con
el di ustedes pies.

16 Ademas de ese, para proteje el entero
cuerpo, usa ustedes el fe con Jesucristo, cay
con ese ay puede ustedes queda protejido
na maga tentacion que ta tira si Satanas
como pana de fuego.

17 Usa el di ustedes confianza del salva-
cion de Dios como el sombrero de metal
para proteje el cabeza. Y para el di ustedes
espada, usa el mensaje de Dios que ta dale
el Espiritu Santo con ustedes.

18 Usa pirmi todo esos maga proteccion
con rezo para pidi el ayuda de Dios para na
di ustedesmaga vida. Reza ustedes siempre
pormedio del Espiritu Santo, y queda siem-
pre alerto para reza con todo paciencia.
Reza siempre para con el maga gente de
Dios.

19 Reza tamen para conmigo, para Dios
ay dale conmigo mensaje para predica si
ay tene yo el oportunidad, y para puede yo
predica con confianza y sin miedo acerca
del salvacion asegun el BuenNoticia acerca
di Jesucristo, ese Buen Noticia que escon-
dido pa hasta ahora.

20 Yo ta sirvi como gente enviao di Je-
sucristo para predica ese Buen Noticia,
masquin taqui ya yona calaboso. Reza para
conmigo, que siempre ay tene yo grande
animo para predica como sedebe.

ElMaga Ultimo Palabra del Carta
21 Si Tiquico, el di aton estimao hermano

na fe y fiel servidor na trabajo del Señor, ay
habla con ustedes todo el noticia acerca di
mio, para sabe ustedes el di mio situacion y
si cosa yo ta hace.

22 Ta manda yo con ele alli para habla
le con ustedes el situacion di amon aqui, y
para puede tamen le dale animo con ust-
edes.

23Ojala que el Dios Padre y el Señor Jesu-
cristo ay dale con todo el maga hermano na
fe el paz y amor, junto con el di ila fe.

24 Y ojala que el gran favor de Dios ay
queda con todo el maga gente quien ta ama
conel di aton Señor Jesucristo conamorque
nunca ta cambia.
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El Carta di San Pablo para
con el Maga Creyente de

Filipos
1 Este carta ta sale con Pablo y con Timo-

teo, maga servidor di Jesucristo.
Ta escribi came este carta para con todo

el maga creyente di Jesucristo na pueblo de
Filipos, y para con el di ustedes maga lider,
y para con el maga ayudante del lider del
iglesia alli.

2Ojala que el di atonDios Padre y el Señor
Jesucristo ay dale con ustedes el di ila gran
favor y paz.

El Rezo di Pablo
3 Masquin cuando ta acorda yo con ust-

edes, ta dale yo gracias con Dios con quien
yo ta sirvi,

4 y cada vez ta reza yo para con ustedes
todo, ta reza gayot yo con alegria.

5Alegre gayot yo por causa del di ustedes
maga ayuda para conmigo na trabajo ac-
erca del Buen Noticia, desde el primer dia
ya recibi ustedes el mensaje y hasta ahora
pa.

6 Ta asegura yo que conforme Dios ya
principia un buen trabajo na di ustedes
maga corazon, ansina tamen ta continua le
siempre este buen trabajo hasta ay acaba
ese completamente al llegar otra vez si Je-
sucristo.

7Conviene yo tene confianza conustedes,
cay ustedes tiene un lugar especial na di
mio corazon. Cay junto kita tiene el privile-
gio de tener el gran favor de Dios, masquin
si taqui ya yo na calaboso o si talla pa yo
libre para defende y dale prueba acerca del
verdad del Buen Noticia.

8Dios puede testifica si paquemodo yo ta
ama gayot con ustedes todo, con un amor
que ta sale solamente desde el corazon di
Jesucristo.

9Esteamoeldimio rezopara conustedes:
ojala que el amor di ustedes ay omenta pa
mas, junto con el verdadero saber delmaga
cosas que tiene que ver con Dios, y con el
buen entendimiento acerca del maga cosas
que debe ustedes hace y que hende debe
hace.

10 Ansina puede ustedes escoje el cosa
masmejor para con ustedes, y puede queda
sin culpa al llegar otra vez si Jesucristo.

11 Y el maga vida tamen di ustedes ay
puede queda lleno del maga buen accion
que ta sale del buen relacion con Dios que
tiene kita pormedio di Jesucristo. Esemaga
buen accion ta dale mucho honor y ala-
banza con Dios.

El Situacion di Pablo
12 Maga hermano, quiere yo que sabe

ustedes que todo el que ta pasa conmigo
amo para ayuda gayot el progreso del Buen
Noticia.

13 Por causa de ese, todo el maga guardia
na cuartel del palacio y todo el los demas
gente aqui na ciudad de Roma ya llega ya
sabe el rason si porque taqui yo na cala-
boso, y ese rason amo gane cay ta sirvi yo
con Jesucristo.

14 Mucho del di mio maga hermano na
fe tiene ya mas confianza con el Señor por
causa del animo que tiene yo, masquin
taqui ya yo na calaboso. Y ese amo el que ta
dale canila mas animo, para habla sila sin
susto el mensaje de Dios.

15 Deveras, tiene maga gente ta predica
acerca di Jesucristo cay celoso sila conmigo,
y cay quiere sila pone abajo el di mio influ-
encia entre el maga creyente. Pero otros
ta predica acerca di Jesucristo con buen
motivo.

16Esemagagentedebuenmotivo tapred-
ica por causa del di ila amor para conmigo,
cay sabe sila que Dios ya escoje conmigo
para defende el Buen Noticia.

17 Pero aquellos quien ta predica por
causa lang de canalladas y ambicion, hende
sila maga sincero. Ta pensa sila que ansina
aypuedesiladale conmigomas lingasaaqui
na calaboso.

18 Pero si para conmigo, nuay ese nada!
Tiene yo alegria cay ta predica sila acerca di
Jesucristo. Ese lang el importante. Masquin
si deverasan bueno el motivo di ila o hende
bueno, basta lang ta predica sila acerca di
Jesucristo.

19 Y deveras, ay continua gayot yo queda
alegre! Cay sabe yo que por medio del
di ustedes maga rezo, y con el ayuda del
Espiritu di Jesucristo, ay sale yopronto aqui
na calaboso.

20Eldimiograndedeseoyesperanzaamo
que hende yo nunca ay lleva deshonra con
el nombre di Jesucristo, masquin cosa pa
tiempo, y especialmente este tiempo gayot.
Sino ta desea gayot yo tene siempre animo
para honra con Jesucristo na dimio cuerpo,
masquin conmi vida o conmimuerte.

21 Cay si para conmigo, si Jesucristo amo
el di mio vida, y si ay muri man yo, mas
mejor ya ese, cay el union di mio con ele ay
realiza ya completamente.

22 Pero si vivo pa yo, ay dale tamen este
mas oportunidad conmigo para continua el
di mio trabajo para con el Señor. Entonces,
no sabe lang yo si cosa yo debe escoje, el
vida ba o el muerte.

23 Dificil para conmigo para escoje entre
este dos cosas! Quiere yo despidi ya de aqui
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namundoparaestayadeverasanunidocon
Jesucristo, caymasmejor pa para conmigo.

24Pero alrabes, mas importante para con
ustedes si taqui pa yo na mundo junto con
ustedes, para sigui yo ayuda con ustedes.

25 Poreso asegurao gayot yo que ay con-
tinua yo vivi aqui namundo, para puede pa
yoman junto con ustedes para omenta el di
ustedes progreso y alegria na fe.

26 Y al man junto kita otra vez, ay tene
ustedes otro rason para man alegria y para
dale gracias con Jesucristo por causadimio.

27 Ahora, el cosa importante que debe
ustedes hace amo vivi conforme ta manda
el Buen Noticia, para si ay anda yo alli o
hende, ay puede yo oi el informacion que
ustedes pirmi ta para duro na fe. Y para
ay puede yo oi tamen que ustedes tiene un
solo intencion, yunsolopensamiento, yque
ustedes ta trabaja junto como si fuera tiene
lang ustedes un solo cuerpo. Y todo este
para defende el fe que tiene kita por medio
del Buen Noticia di Jesucristo.

28No tene miedo con esos quien ta anda
contra con ustedes. Cay el di ustedes animo
ay dale con esos prueba que sila ay queda
destrosao mientras ustedes ay tene vida
hasta para cuando, y Dios ay dale ese vida,
igual como ta dale le animo con ustedes.

29Cay Dios ta dale ya con ustedes el privi-
legio para sirvi con Jesucristo, y este quiere
decir hende lang para cree con ele, pero
hasta para sufri tamen por amor di suyo.

30Y ansina puede tamenustedes sufri por
causa del di ustedes fidelidad con el Señor,
como ta hace yo. Ya mira ya ustedes el di
mio sufrimiento y ya oi ya tamen ustedes
que ta sufri pa yo.

2
El Humilidad y el Importancia di Jesu-

cristo
1 Si tiene ustedes animo na corazon por

causa del di ustedes relacion con Jesucristo,
y si tiene consuelo del di suyo amor, y
si tiene el ayuda del Espiritu Santo, y si
tiene tamenafecciony lastimanadiustedes
maga corazon,

2 entonces, hace ustedes completo el di
mio alegria pormedio de tener un solo pen-
samiento y opinion, y por medio de tener
un solo amor con uno y otro y con Dios, y
ansina vivi con buen harmonia.

3 No ustedes aventaja nada para el di
ustedes interes lang, ni por causa del de-
seo para man orgullo, sino con humilidad
considera tamen con el los demas gente.
Y siempre considera ustedes que sila mas
mejor que con ustedes.

4Cada uno di ustedes no debe pone aten-
cion con el di ustedes maga necesidad lang,

sino debe pone atencion con el necesidad
del maga otros tamen, na forma de ayuda
para canila.

5 El atitud di ustedes con el maga otro
gente debe ser igual con el atitud di Jesu-
cristo. Pensa enbuenamente del siguiente
maga cosas que ya hace si Jesucristo:

6 Ele siempre tiene el naturaleza de
Dios, pero nuay ele insisti tene el
di suyo derecho para man igual con
Dios.

7 Sino ya deja le con ese derecho por
su mismo querer, y ya consinti le tene el
posicion de un servidor cuando ya nace le
na forma de un gente.

8Mientras ya tene le el forma de gente
ya queda le sin orgullo y bien pobre,
y por causa del di suyo obediencia
con Dios ya llega le na su muerte,
masquin unmuerte de quedar cruci-
ficao na cruz.

9 Por causa de ese obediencia, Dios ya
dale con ele el mas alto honor, y ya
dale con ele el ranggo mas impor-
tante de todomaga otro ranggo,

10 Para todo el maga gente pati todo el
maga criatura na cielo, y na tierra, y
abajo del tierra ay hinca para adora
con Jesucristo.

11Y todo sila ay admiti que si Jesucristo
amo el Señor, para dale honor con el
Dios Padre.

El Claridad delMaga Estrellas
12Mimaga estimao amigos, pensa enbue-

namente de ese buen ejemplo de obedien-
cia, y como pirmi man ustedes ya obedece
conmigo cuando junto pa yo con ustedes,
ahora mas obedece ya gayot masquin lejos
ya yo con ustedes. Continua cada uno di
ustedes obedece con Dios hasta ay queda
completo el di ustedes salvacion, y hace
ansina con grande respeto para con Dios.

13 Puede ustedes hace ansina cay Dios ta
trabaja adentro del corazon de cada uno di
ustedes, para puede otorga hace el querer
de Dios, y para ayuda con ustedes hace este
querer.

14 Hace todo las cosas sin reclamo y sin
discucion,

15 para ustedes como maga anak de Dios
ay queda nuay mancha de pecado aqui na
mundo lleno de gente malo. Debe ustedes
dale claridad entre el maga pecador, como
el maga estrellas ta brilla na cielo oscuro.

16 Puede ustedes dale claridad cay ta ll-
eva ustedes el mensaje que ta dale vida
eterna con elmaga gente. Si ta hace ustedes
ansina, ay queda gayot yo alegre al llegar
otra vez si Jesucristo, cay el di mio trabajo
alli con ustedes hende en vano.
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17 El fe di ustedes dol el ofrenda que ta
ofrece con Dios. Si ay dale yo el di mio
mismo vida para basiami sangre para hace
completo ese ofrenda di ustedes, na, alegre
pa yo igual con ustedes! Que quiere decir
masquinaymuripayoporcausadiustedes,
alegre yo siempre.

18 Y ansina tamen debe ustedes queda
alegre igual conmigo.

Si Timoteo y si Epafrodito
19 Tiene yo el esperanza que ay puede yo

mandaandaconTimoteoalli conustedesde
pronto, si este el quererdel Señor Jesucristo.
Entonces puede le lleva conmigo el maga
informacion acerca di ustedes, para dale
conmigo alegria.

20Nuaymasgayot yootrogenteaqui igual
como con Timoteo, cay ta pensa le con ust-
edes igual como ta pensa yo con ustedes, y
tiene le lingasagayotparaelbiendiustedes.

21 Deverasan ta observa yo que el maga
gente ta pensa lang para el bien di ila
mismo, y hende para el trabajo di Jesu-
cristo.

22 Pero ustedes sabe el valor di Timoteo,
y si paquemodo le ta trabaja por causa del
Buen Noticia junto conmigo, como si fuera
yo el di suyo tata y ele el di mio anak.

23Al saber yo si paquemodo todo las cosas
ay sale para di mio, entonces ay manda yo
con ele anda dayun alli con ustedes, y este
gayot el di mio plano.

24 Tiene yo confianza con el Señor que
ele ay permiti tamen conmigo para anda de
pronto alli con ustedes.

25 Ya llega tamen yo pensa que necesita
yo manda bira otra vez con Epafrodito, mi
hermano na fe quien igual conmigo traba-
jador y soldao para con Jesucristo. Ele amo
el mensajero con quien ya manda ustedes
aqui para ayuda na dimiomaga necesidad.

26 Bien con ansias ya gayot ele mira con
ustedes, y bienmalingasa le cay ya sabe dao
ustedes que ele estaba enfermo.

27 Deverasan man, estaba le enfermo y
cerca ya gayot era le muri. Pero Dios ya
tene lastima con ele, y hende lang con ele,
sino hasta conmigo tamen, y por causa del
di suyo lastima ya libra ya le conmigo de
tener mas grande tristeza.

28Poresomas con ansias ya gayot yo para
manda con Epafrodito bira alli, para tene
ustedes alegria al mirar con ele otra vez,
y para mengua el di mio lingasa acerca di
ustedes.

29Entonces recibi enbuenamente con ele
con todo alegria como hermano na fe.
Dale tamen respeto con el maga gente
quien ta trabaja para con el Señor como si
Epafrodito,

30 cay cerca ya era le muri por causa cay
ya pone le su vida na peligro para sirvi con
Jesucristo, y para dale conmigo el ayuda
que ustedes mismo nuay puede dale.

3
El Verdadero Vida Bueno

1 Por ultimo, mi maga hermano, tene
alegria por causa del Señor. Hende man
dificil para conmigo escribi otra vez este
maga cosas acerca del maga maestro del
enseñanza falso, el mismo maga cosas que
ya escribi ya yo antes. Y este consejo ay
omenta pa el ayuda para con ustedes.

2 Tene cuidao con ese maga gente Judio
na grupo de creyente quien ta enseña que
necesita hace islam para tene vida eterna.
Mal gente sila, dol maga perro bien va-
liente.

3 Pero kita amo el maga verdadero
creyente de Dios, y hende por causa de
hacer islam con el cuerpo sino por causa
del fe na di aton maga corazon. Poreso ta
adora kita con Dios por medio del Espiritu
Santo, y tiene kita alegria por causa lang
di Jesucristo. Hende kita ta pone confianza
para queda salvao na maga cosas que ta
puede lang kita hace por medio del di aton
mismo fuerza.

4 Pero yo mismo, si quiere yo, puede
tamen yo confia era con ese maga cosas.
Masquin otro gente ta pensa que ele tiene
maga cosas que puede le confia, yo tiene
mas que con ele.

5 Cay cuando ocho dias pa lang yo de
nacido, ya hace conmigo islam. Un gente
yo de Israel, na linea de Benjamin, y puro
Hebreo el di mio lenguaje cuando bata pa
yo. Si acerca del ley que Dios ya dale con
Moises, ya obedece gayot yo enbuenamente
con todo el maga mandamiento de ese ley,
cay Pariseo tamen yo.

6 Si acerca del di mio sinceridad, yo ya
gayot antes el bien sincero na di mio reli-
gion, por este rason ya hace gane yo todo
el que ya puede yo para hace dificil con el
vida del maga creyente di Jesucristo. Nuay
gayot yo culpa na vista del maga gente, cay
enbuenamente gayot yo ya obedece con el
ley.

7 Antes yo de tener fe con Jesucristo, ya
considera yo con todo estemagabuen cosas
como si fuera estos el di mio ganancia o
el di mio riqueza. Pero ahora ta consid-
era yo que estos nuay mas valor. Ahora
quiere lang yo tene confianza y esperanza
con Jesucristo, y por amor di suyo nuay yo
otro cosa que ta considera como el di mio
riqueza.

8 Deveras, hende lang este maga cosas,
sino todo tamen el maga cosas na di mio
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vida, ta considera yo ahora como nuaymas
valor si ta compara lang yo con estos y con
el grande ventaja que tiene yo de conocer
y obedecer con Jesucristo, el di mio Señor.
Todo este maga cosas ya deja ya yo por
amor di Jesucristo, y para puede tene buen
relacion con ele, y ahora todo este maga
cosas ta considera yo como basura ya lang.
Cay quiere yo que si Jesucristo lang amo ay
queda el di mio riqueza,

9 y ay queda yo unido con ele. Henda na
yo ay precura tene perfeccion del di mio
fuerza lang por medio de obedecer el ley
di Moises, sino Dios ta considera conmigo
como si fuera nuay yo pecado por medio
lang del fe con Jesucristo. Ese perfeccion ta
sale con Dios, y ta depende lang na fe.

10 El cosa quiere yo hace amo conoce pa
gayot mas con Jesucristo, y quiere yo sinti
el poder que tiene le desde el tiempo ya
resucita ya le. Quiere tamen yo sufri como
ya sufri ya le, y con ansias gayot yo hace el
querer de Dios, como ya hace si Jesucristo
masquin hasta na di suyomuerte,

11 para puede yo tene el esperanza de
tener parte na resureccion del muerte para
el vida hasta para cuando.

El Carrera para Llega na Patujan
12Hende yo ta habla que ya cumpli ya yo

todo ese, ni perfecto ya yo. Sino ta pone
gayot yo todo mi fuerza para alcansa con
ese resureccion y perfeccion, cay si Jesu-
cristo amo ya escoje conmigo para ay tene
yo este maga cosas.

13Maga hermano, nuay pa yo aquel vida
de perfeccion, pero un cosa lang yo ta hace:
hende yo ta pone atencion con el maga
cosas que ya pasa ya antes y que ya hace
ya yo, sino ta precura gayot yo pone todo
mi fuerza para alcansa yo aquelmaga cosas
que nuay pa pasa.

14 El unico cosa ta hace yo ahora amo
que ta pone gayot yo todo mi fuerza para
alcansa yo el patujan de este vida, para
puede yo gana el recompensa que Dios ay
dale conmigo. Este recompensa ay tene
yo por medio di Jesucristo si Dios ay llama
conmigo para subi yo na cielo.

15 Entonces, kita maga fuerte ya na fe
debe tene el atitud que ta vene acorde con
el maga cosas ta habla yo aqui. Si tiene di
ustedes quien tiene otro pa pensamiento,
Dios ay hace pa mas claro tamen con ust-
edes para sabe el verdad.

16 Pero continua kita siempre obedece el
mismo verdad que ya sigui ya kita.

17 Maga hermano, imita ustedes con el
ejemplo del di mio vida, y pone atencion
canila quien ta imita tamen el di amon
ejemplo, cay bueno ese ejemplo.

18Muchas veces ya gayot yo ta habla con
ustedes y ahora ta repeti tamen yo otra vez
con tristeza, que tienemuchogentequien ta
habla que sila maga creyente, pero ta vivi
sila el manera igual con el maga enemigo
del cruz di Jesucristo. Y este cruz ta repre-
senta que puede tene salvacion por medio
lang de fe con Jesucristo.

19 Nuay sila verdadero fe con Jesucristo,
poreso ay queda sila castigao hasta para
cuando. El maga deseo del di ila estomago
y cuerpo dol el di ila dios, y tiene sila alegria
na maga cosas que debe sila tene huya.
Hasta el di ila maga pensamiento ta pone
lang sila atencion na maga cosas aqui na
mundo.

20Pero kitamaga creyente tiene el di aton
nacion na cielo, y ta espera kita con ansias
con el Salvador, el Señor Jesucristo, quienay
llega otra vez desde el cielo.

21 Ele ay cambia el di aton maga cuerpo
maluya para queda igual con el di suyo
cuerpo resucitao, lleno de hermosura y
fuerza. Ay hace le ese pormedio del di suyo
poder, y con ese poder puede le lleva todo
las cosas bajo mando di suyo.

4
ElMaga Instruccion

1 Entonces, maga hermano con quien yo
ta ama y ta desea mira, ustedes ta dale con-
migo alegria, y ustedes mismo dol di mio
premioque tadalemiraquebuenoel dimio
trabajo. Paraustedesdurona feconel Señor
Jesucristo.

2Ta roga ya yo con Euodia y con Sintique
tamen para man uyon ya sila, como maga
hermana na fe con el Señor.

3Y ta pidi yo contigo, mi fiel uban, ayuda
tu para ese dos mujer ay tene paz entre
canila, cay ya ayuda gayot sila conmigo na
trabajo de hacer calayat el Buen Noticia,
junto con Clemente y con el los demas uban
di mio. Todo el di ila maga nombre talla ya
con Dios, listao ya na libro de vida donde
tiene maga nombre del maga gente quien
tiene vida eterna.

4 Tene alegria siempre por causa del di
ustedes relacion con el Señor. Y ta repeti yo
otra vez, tene alegria!

5Manda sabe con todo el maga gente que
bien amable ustedes, cay cerca ya gayot
llega el Señor.

6Noman lingasa, sino reza lang acerca de
todo las cosas. Dale gracias con Dios si ta
pidi ustedes con ele, y manda sabe con ele
todo el di ustedes maga necesidad.

7 Si ta hace ustedes ansina, entonces Dios
ay dale el di suyo paz con ustedes. Kita
magagentehendegayot tapuedeentende si
cosa ese paz, pero si tiene ustedes ese, Dios
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ay cuida enbuenamente con el di ustedes
maga corazon y maga pensamiento para
queda ustedes calmao y alegre por medio
de fe con Jesucristo.

8Por ultimo, maga hermano, pensa siem-
pre ustedes del maga cosas bueno que ta
merece respeto. Por ejemplo, maga cosas
verdad, maga cosas bueno, maga cosas
justo, y maga cosas agradable y bonito. Si
tiene maga cosas bueno que ta merece el
aprobacion di ustedes, guarda con estos
siempre na di ustedes pensamiento.

9 Hace todo el maga cosas que yo ya en-
seña con ustedes y que ustedes gane ya
recibi y ya aprende, y hace las cosas que
ta mira ustedes conmigo ta hace. Entonces
Diosquien tadale canatonpaz, ayesta junto
con ustedes.

Gracias por el Ayuda
10 Que grande gayot el alegria ta tene yo

na di mio corazon por causa del di mio
relacion con el Señor, y cay despues de
largo tiempo ta ayudaustedes conmigo otra
vez! Hende yo ta habla que ya olvida ya
ustedes conmigo completamente, sino que
nuay langustedesoportunidadparamanda
ayuda.

11Ni hende yo ta reclama con ustedes cay
nuay yo nada. Ya aprende ya man yo tene
alegria y esta contento conmasquin cosa yo
tiene.

12 Sabe ya yo vivi na pobreza, y sabe
tamen yo vivi na riqueza. Ya aprende ya
yo si paquemodo esta contento masquin
donde yo y masquin cosa tiempo, si con
hambre o busuk, si tiene o nuay.

13 Ta puede yo hace todo las cosas cay si
Jesucristo amo ta dale fuerza conmigo.

14 Pero bueno gayot ustedes, cay ya
manda el ayuda aqui conmigo cuando ya
pasa gayot yo dificultad.

15 Y ustedes maga gente de Filipos, bien
sabequenaprincipio cuandonuevopa lang
yo ta predica el Buen Noticia y ya sale yo
na Macedonia, ustedes lang gayot el unico
grupo de creyente quien ta ayuda conmigo.
Ta dale ustedes conmigo maga regalo para
expresa el di ustedes gracias por el ayuda
del Buen Noticia que yo ya predica con
ustedes.

16 Y masquin talla ya yo na Tesalonica,
ustedes ya manda conmigo ayuda mas de
unavezpara tapa el dimiomaganecesidad.

17 No quiere lang gayot yo recibi regalo,
sino quiere yo que ay omenta el recom-
pensa de Dios para con ustedes, por causa
del cuidao di ustedes para conmigo.

18 Ya recibi ya yo mucho, hasta sobra ya
gayot! Y con el enviao di ustedes por medio
di Epafrodito, tiene ya yo todo el que ta
necesita. El di ustedes maga regalo como

si fuera perfume oloroso ofrecido para con
Dios, y como un sacrificio aceptable que
puede dale alegria con Dios.

19Y Dios con quien yo ta sirvi, ay dale con
ustedes todo el que ta falta, por medio del
di suyo abundancia de riqueza. Ay dale le
con ustedes por causa del di ustedes buen
relacion con Jesucristo.

20El honor y alabanza con el di aton Dios
Padre hasta para cuando! Amen.

ElMaga Ultimo Saludos
21Ta envia yo recuerdos con todo elmaga

creyente alli quien ta ama y ta obedece con
Jesucristo, y el maga hermano na fe taqui
junto conmigo ta envia tamen el di ilamaga
recuerdos con ustedes.

22 Todo el maga creyente di Jesucristo ta
saluda con ustedes, especialmente aquellos
na palacio del Rey Cesar.

23Ojala que el gran favor del Señor Jesu-
cristo ay esta con ustedes alli. Amen.
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El Carta di San Pablo para
con el Maga Creyente de

Colosas
1 Este carta ta sale con Pablo, un apostol

di Jesucristo por el querer de Dios, y ta sale
tamen con Timoteo, el di aton hermano na
fe.

2 Ta escribi came para con el maga gente
de Dios quien amo el maga fiel creyente di
Jesucristo na pueblo de Colosas.
Ojalaqueel di atonDiosPadreaydale con

ustedes el di suyo gran favor y paz.

El Rezo de Gracias
3Cada vez ta reza came para con ustedes,

ta dale came gracias con Dios, el Padre del
di aton Señor Jesucristo.

4 Ta dale came gracias cay ya oi came
acerca del di ustedes fe con Jesucristo, y
acerca del amor que ustedes tiene para con
todo el maga creyente di Jesucristo.

5Tieneustedes ese fe yamor cay tieneust-
edes el esperanza del maga cosas na cielo
que Dios ta guarda para con ustedes. Antes
ya oi ya man ustedes de ese maga buen
cosas pormedio del verdaderomensaje del
Buen Noticia.

6 Ese Buen Noticia ya llega ya con ust-
edes y ta man calayat ya tamen na entero
mundo. Por medio de ese verdad mucho
vida ta queda cambiao hasta ta tene buen
costumbre, igual con el di ustedes vida que
ta cambia tamen. El di ustedes vida ya
queda cambiao desde el tiempo ya recibi y
ya entende ustedes el verdad del gran favor
que Dios tiene para con el maga gente aqui
namundo.

7 Ustedes ya recibi el Buen Noticia por
medio di Epafras, el di amon estimao uban
na trabajo del Señor. Ele un fiel servidor di
Jesucristo por parte di amon.

8 Y ele amo quien ya manda sabe cana-
mon que ustedes ta ama gayot canamon,
con el amor que ta dale el Espiritu Santo.

9 Entonces, pirmi gayot came ta reza
para con ustedes, desde el dia ya oi came
acerca del di ustedes fe y amor. Y ta
pidi came con Dios para omenta el di ust-
edes entendimiento acerca del querer de
Dios, y para dale tamen con ustedes mucho
sabiduria por medio del Espiritu Santo.

10Entonces aypuedeustedesvivi naman-
era que quiere el Señor, y ay puede tamen
hace el maga cosas que ta complace y ta
dale alegria con ele. Ansina ay puede gayot
ustedes hace todo clase de trabajo bueno
para con el Señor, y ay llega pa ustedes sabe
mas acerca de Dios.

11 Ta reza tamen came que Dios ay con-
tinua hace fuerte con ustedes, por medio
del di suyo mismo gran poder. Ansina ay
puedeustedes aguanta todo elmagadificul-
tad con paciencia y alegria.

12 Ansina tamen ay puede ustedes dale
gracias con el Dios Padre, quien ya hace
canaton merece para tene parte de aquel
herencia que ta guarda le para con el di
suyo maga creyente, alla donde ta reina le
con resplandor.

13 Dios ya salva ya canaton na poder del
oscuridad, quiere decir el poder di Satanas
y del pecado. Y ya lleva le canaton na reino
del di suyo estimao Hijo, si Jesucristo.

14 Cay si Jesucristo gane ya rescata cana-
ton, poreso Dios ya perdona el di atonmaga
pecado por causa di suyo.

El Naturaleza y el Trabajo di Jesucristo
15 Si Jesucristo tiene gayot el igual natu-

raleza del Dios invisible. Y si Jesucristo, el
Hijo de Dios, amo quien ya existi antes pa
del creacionde todoelmagacosas, yelemas
alto que con todo el maga cosas creao.

16 Cay por medio di Jesucristo, Dios ya
crea todo el maga cosas na cielo, y na
mundo, y el maga cosas que ta puede kita
mira, y el maga cosas que no puede kita
mira. Esos ta inclui el mundo del maga
angeles y el di ila maga gobernador y maga
autoridad y sila quien tiene poder. Dios ya
crea con todo esos pati el entero creacion
por medio di Jesucristo y para dale honor
con Jesucristo.

17 Si Jesucristo ta existi ya antes pa de
existir otro maga cosas y por medio del di
suyo poder ta continua tamen existi todo el
maga cosas.

18 Ele amo el cabeza del di suyo cuerpo
aqui na mundo, y ese ta significa que tiene
le autoridad para controla con el di suyo
cuerpo. Este cuerpo amo el iglesia, que ta
consisti delmaga creyentedi suyoydeDios.
Ele amo el origin del vida para con el maga
creyente, y ele el mas alto entre aquellos
con quien Dios ay hace resucita, para que
ele lang gayot ay queda el mas importante
de todo.

19 Cay Dios ya quere que el di suyo Hijo
tene tamen todo el completo naturaleza y
poder di suyo.

20 Desde antes pa Dios ya decidi abri
camino para todo el maga cosas na mundo
y na cielo ay puede tene buen relacion con
ele, y ay puede tene paz. Y ya hace le este
por medio del muerte di Jesucristo na cruz.

21 Antes, ustedes bien lejos con Dios y
maga enemigo di suyo, por causa del di
ustedes maga pensamiento malo y maga
trabajo malo tamen.
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22 Pero ahora, Dios ya lleva con ustedes
para tene buen relacion con ele por medio
del muerte di Jesucristo na cruz. Ansina
Dios ay puede hace con ustedes bien devoto
con ele, sin pecado, y sin culpa na presencia
di suyo.

23 Y este amo el condicion: necesita ust-
edes continuaesta fuertena fe conesemaga
cosas que ustedes ta cree ahora. No ustedes
deja el esperanza que ta vene del mensaje
del Buen Noticia, que ya predica ya con
ustedes y con todo el maga otro gente na
mundo. Y yo, si Pablo, ya quedaun servidor
para anda predica el mensaje de ese Buen
Noticia.

El Trabajo di Pablo, un Servidor del
Maga Creyente

24 Ahora, alegre yo na mi sufrimiento
paraelprovechodiustedes. Ypormediodel
sufrimiento del di mio cuerpo ta ayuda yo
hace completo el maga sufrimiento di Jesu-
cristo por causa del di suyo maga creyente
aqui na mundo, y este maga creyente amo
dol el cuerpo di Jesucristo.

25Dios amo quien ya dale conmigo el tra-
bajo para queda yo un servidor del di suyo
iglesia, que ta consisti del maga creyente.
Este trabajo para el bien di ustedes todo, y
este amoparapredica elmensajedeDiosna
donde donde lugar.

26EsemensajedeDiosamoel secretobien
escondido desde antes pa del creacion del
mundo, poreso durante ese maga tiempo
pasao, el maga gente nuay gayot sabe ac-
erca de ese secreto. Pero ahora todo kita
maga creyente de Dios ta puede ya sabe y
entende ese secreto.

27 Cay Dios quiere que el di suyo maga
creyente sabe ese di suyo bien grande y glo-
rioso secreto, que tiene le para el provecho
de todo el maga gente. Y ese di suyo secreto
amo que si Jesucristo ahora ta queda aden-
tro na di ustedes maga corazon, y ele gane
amo el quien ta dale con ustedes esperanza
que ay llega ustedes alla con Dios na cielo
hasta para cuando.

28 Poreso ta predica came acerca di Jesu-
cristo con todo el maga gente. Ta usa came
todo el saber para adverti y enseña canila,
para puede came lleva na presencia deDios
con elmaga creyente fuerte na fe, por causa
del union con Jesucristo.

29 Y para puede yo hace este cosa, ta tra-
baja gayot yo con todo el di mio fuerza, y
ta usa yo el fuerza di Jesucristo quien ta
trabaja gayot adentro na di mio cuerpo.

2
1Quiere yo que sabe ustedes que ta reza

gayot yo para con ustedes, y para con el
maga gente alla na pueblo de Laodicea, y

para con todo aquellos tamen quien nuay
pamira conmigo.

2 Ta hace yo ansina para puede ustedes
tene animo, y para puede tene harmonia
con amor para con elmaga otro creyente. Y
para tene el abundancia de entendimiento
acercadel secretodeDios, y ese secretoamo
que puede kita tene salvacion por medio
di Jesucristo. Despues ay tene ustedes el
aseguranza del di ustedes entendimiento.

3 Si Jesucristo sabe todo, y ele lang
puede dale el riqueza de sabiduria y
entendimiento con el maga gente.

4 Ta habla yo ese maga cosas para nuay
ningunos ay puede cambia el di ustedes
pensamiento con maga palabra de engaño,
masquin si ta pensa ustedes que bueno el di
ila enseñanza falso.

5 Y masquin nuay yo alli, pero na di mio
pensamiento junto yo siempre con ustedes.
Tiene yo alegria cay sabe yo que ustedes
hende ta cambia el di ustedes creencia, y ta
esta siempre fuerte na fe con Jesucristo.

El Creyente Ta Queda Completo si Unido
con Jesucristo

6 Ahora, conforme ya obedece ustedes
con Jesucristo y ya realiza que ele el Señor,
ansina tamen deja con ele guia el di ustedes
maga vida,

7 para puede ustedes vivi con fe dol el
reis del palo. Ese reis bien fuerte, y ta saca
sustancia na tierra, y este gane tierra ta
representa con Jesucristo. Y deja con ele
guia con el di ustedes vida para puede ust-
edes vivi con fe dol el casa que ta planta na
fundacion bueno y fuerte, y ese fundacion
amo si Jesucristo. Poreso pone el di ustedes
fe con JesucristoyconDios, y conese fehace
siempre mas fuerte, conforme ya enseña el
maga servidor de Dios con ustedes. Y dale
ustedes siempre muchas gracias con Dios
por el verdad que sabe ya ustedes.

8 Tene gayot cuidao para nuay ningunos
ay puede hace con ustedes como el di ila
preso por medio de cambiar el di ustedes
creencia y fe con Jesucristo. Ay proba sila
engaña con ustedes con el sabiduria del
maga gente del mundo. Bien bonito el di ila
maga palabra, y ay pensa ustedes que amo
gayot el di ila enseñanza. Pero deveras ese
maga enseñanza del tradicion y religion del
gente lang, y ese enseñanza acerca delmaga
demonio y maga angeles, hende ta origina
con Jesucristo.

9 Masquin un gente si Jesucristo, pero
tiene tamen le todo el perfeccion del natu-
raleza de Dios.

10 Y ya dale ya si Jesucristo con ustedes
un vida completo por medio del di ustedes
buen relacion con ele, y ele amo el mas
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alto gayot que con todo el maga autoridad
y poder del maga demonio ymaga angeles.

11 Na, asegun con el ley di Moises, ta
hace islam con el maga hombre Judio para
queda sila acceptable con Dios. Pero ya
pasa ya con ustedes otro cosa. Y el resulta
de ese cambio amo que hende na ustedes
bajo mando del poder de pecado y del mal
naturaleza de antes, y ese libertad tiene
ustedes por medio di Jesucristo.

12Cuando ya queda ustedes bautisao, ese
como si fuera ya enterra con ustedes junto
con Jesucristo, y despues como ya resucita
tamen ustedes conforme si Jesucristo ya re-
sucita. Ahora ustedes ta resucita na nuevo
vida por medio del fe que tiene ustedes con
el poder de Dios, quien ya hace resucita con
Jesucristo.

13 Antes, dol muerto man ustedes por
causa del maga pecado di ustedes. Nuay
ustedes masquin el ley di Moises, cay ust-
edes maga hende-Judio. Pero Dios ya dale
ya con ustedes nuevo vida por medio di
Jesucristo, y ya perdona le canaton todo el
di atonmaga pecado.

14Ahora, Dios ya destrosa ya el lista del di
aton maga pecado, que ya comete kita cay
nuay kita obedece con el ley di Moises y el
maga reglamento estricto de ese ley. Dios
ya saca ese lista y dol ya clava le con ese na
cruz donde si Jesucristo ya muri, y ansina
ya destrosa ya le con ese.

15 Cuando ya muri si Jesucristo na cruz,
Dios ya quita ya el poder y autoridad di
Satanas y del di suyo maga demonio. Alla
na mismo cruz, por medio di Jesucristo,
Dios ya dale mira con todo el maga gente el
di suyo victoria contra con todo esos di suyo
maga enemigo.

16Entonces, no deja ni con ningunos dale
orden con ustedes acerca del cosa ta come
o ta toma, o del celebracion del maga fiesta
sagrao que ta pasa una vez na un año o na
luna nueva o na dia de descanso, como el
costumbre del maga Judio.

17 Cay ese maga cosas dol maga som-
bra lang del verdadero cosa que ay vene
pa, y ese verdadero cosa amo si Jesucristo
mismo.

18 No deja ni con ningunos condena con
ustedes caynoquiere ustedes hinca y adora
con el maga angeles, como ta manda sila
que ustedes necesita pa hace con mucho
humildad. Ta habla sila ya tene dao maga
revelacion, y por causa de ese maga cosas
na di ila pensamiento ya queda sila bien
orgulloso. Pero nuay sila verdadero rason
para queda ansina.

19 Sila hende ta sigui fuerte na verdadero
enseñanza acerca di Jesucristo, quien amo
el Cabeza del maga creyente. El maga
creyente dol cuerpo di suyo, y si Jesucristo

el Cabeza quien ta controla canila. Bajo
del di suyo mando el entero cuerpo ta sigui
vivi enbuenamente, y ta esta unido el un
parte con el otro, dol por medio del maga
cuyunturaymaga laman, yel enterocuerpo
ta engranda conforme el querer de Dios.

TaMuri y Ta Vivi Junto con Jesucristo
20Ustedes dol ya muri ya junto con Jesu-

cristo, poresohendenaustedes bajomando
del autoridaddelmagademonioque ta gob-
erna este mundo. Entonces, porque man
ta vivi ustedes como si fuera necesita pa
sigui el maga costumbre del maga gente na
mundo? Porqueman ustedes ta obedece pa
el maga reglamento del maga gente, como
ta habla sila,

21 “No agarra este cosa,” y “No man tilam
ese otro,” y “No trompesa con este”?

22 Todo ese maga cosas si ta usa, ta man
bulukman lang, o taquedanuaymasprove-
cho. Ese maga reglamento, enseñanza lang
de gente, y hende de Dios.

23 Deveras, ta aparece dol bueno man
para sigui esemaga reglamento, cay ta hace
con el gente devoto y humilde y ta diciplina
tamen con el cuerpo, pero nuay provecho
de mandar quita el deseo del maga gente
para peca.

3
1 Na, si Jesucristo ya resucita ya, poreso

ustedes dol ya resucita ya tamen junto con
ele. Entonces, desea gayot para obtene
aquel maga cosas na cielo donde ahora si
Jesucristo sentao na lao derecha de Dios,
onde tiene le poder para reina.

2 Pirmi pensa ustedes acerca del maga
cosas na cielo, y hende lang del maga cosas
taqui namundo.

3 Cay dol muerto ya el di ustedes maga
mal naturaleza de antes, y el di ustedes
nuevo vida talla ya na cargo de Dios, por
medio di Jesucristo.

4 Si Jesucristo amo el di aton vida. Al
llegar ele otra vez aqui na mundo, ay esta
tamen ustedes junto con ele, y ay tene ya
ustedes tamen el resplandor di suyo.

El Vida Daan y el Vida Nuevo
5Entonces, destrosa ustedes todo elmaga

mal deseo para peca que tiene pa ustedes
na corazon, como el imoralidad y el pecado
entremagagentehendepacasao, todoclase
de accion de cuchinadas, deseo de porque-
rias, y costumbre de abarcador. Ese cos-
tumbrede abarcador igual con el pecadode
adorar con el maga idolo.

6 Cay por causa de ese maga pecado, el
castigo de Dios ay llega con aquellos quien
hende ta obedece con ele.
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7 Antes ustedes mismo ya tene ese maga
mal deseo y ya sigui con esos, cay controlao
pa el di ustedes vida pormedio de esos.

8 Pero ahora amo ya el tiempo necesita
ustedes desaleja tamen con todo este maga
cosas: lleva acabo, rabia, chismis, habla
contra con el reputacion de otros, y maga
cuento demalicia.

9 No habla embusterias con uno y otro,
cay ya desaleja ya ustedes con el mal natu-
raleza y ese el di suyomagamal trabajo.

10 Ahora nuevo ya el di ustedes natu-
raleza, y ta continua pa ustedes aprende
el maga cosas bueno. Cay Dios el creador
pirmi ta hace de nuevo el di ustedes en-
tendimiento, para queda igual el di ustedes
naturaleza con el di suyo naturaleza.

11 Ahora na nuevo vida el gente Judio
nuay mas diferencia con el hende-Judio,
y el gente con quien ya hace islam igual
tamen con el gente con quien nuay hace, y
el gente ignorante o esclavo o un amo, todo
sila igual, y si tiene sila fe con Jesucristo ese
lang el cosa importante. Cay si Jesucristo
el Señor ta vivi adentro del corazon de todo
el di suyo maga creyente, masquin quien o
masquin cosa sila, y ele lang tiene impor-
tancia.

12Ustedes amo el maga gente devoto con
Dios, cayyaescoje le y taama le conustedes.
Poreso necesita ustedes tene lastima, tene
buen deseo para ayuda con el maga otro
gente, tene amable corazon y paciencia, y
no queda orgulloso.

13Ayuda conunoyotro, y si tiene reclamo
entre ustedes, perdona lang como el Señor
ya perdona con ustedes. Ustedes tamen
debe perdona con uno y otra por causa de
ese perdon del Señor.

14 Y omenta pa el amor con ese maga
cosasqueyamencionayo. El amoramoque
ta amarra con todo ese maga buen cosas, y
ta amarra junto con todo el maga creyente
para tene harmonia completamente.

15 Permiti que el paz si Jesucristo ta dale
ay controla el di ustedesmaga corazon. Cay
Dios ya escoje con ustedes para tene ese paz
y para queda como un solo cuerpo, lleno de
harmonia. Y siempre dale gracias con Dios.

16 Siempre pone atencion y acorda con
el buen mensaje di Jesucristo. Enseña y
adverti conunoyotro con todo saber. Canta
tamen el maga cancion de alabanza con
Dios, y maga cancion que ta dale honor con
Dios, y tene sentido de gracias na di ustedes
maga corazon.

17 Y masquin cosa ustedes ta habla y ta
hace, hace ustedes todo dol bajo mando di
Jesucristo para lleva honor con ele. Y dale
gracias con el Dios Padre por medio del
Señor Jesucristo.

Si Paquemodo el Maga Gente na Casa
Debe Vivi

18 Ustedes maga mujer casao, debe obe-
dece con el di ustedes maga marido. Ese
conviene hace cay ustedes maga creyente
del Señor.

19 Y ustedes maga marido, debe ama con
el di ustedes maga mujer, y no maltrata
canila.

20Elmaga anak tamen debe siempre obe-
dece con el tata y nana, cay ese ta dale
alegria con el Señor.

21 Maga tata, no trata con el maga anak
con valenterias, para no sila ataranta.

22 Maga esclavo, debe ustedes obedece
con el maga amo, y hace todo el maga cosas
ta manda sila. No lang hace ansina para ay
mira sila con ustedes, y para ay gana el di
ila aprobacion, sino hace gayot con todo el
corazon, cay tiene ustedes grande respeto
para con el Señor.

23Masquin cosa ustedes ta hace, trabaja
gayot con todo el corazon, como si fuera ta
trabaja ustedes para con el Señor y hende
lang para con el maga gente.

24 Y acorda ustedes que el Señor ay dale
el herencia de salvacion para recompensa
con ustedes, cay el Señor Jesucristo amo el
deverasan Amo con quien ustedes ta sirvi.

25 Ademas, masquin quien gente ta hace
malo ay sufri gayot por causa del maldad
que ya hace le, cay Dios nuay favorito al
jusgar ele con cada uno del maga gente.

4
1 Maga amo del maga esclavo, trata en-

buenamente con el di ustedes maga es-
clavo. Acorda que alla na cielo tiene tamen
ustedes un Amo.

ElMaga Instruccion
2 Continua reza pirmi, y al rezar tene

cuidao para ustedes esta siempre alerto, y
dale gracias con Dios.

3 Y reza tamen para canamon, para que
Dios ay dale oportunidad para predica el
mensaje del salvacion que estaba escon-
dido hasta ya vene ya por medio di Jesu-
cristo. Y por causa de ese mensaje taqui ya
yo ahora na calaboso.

4Reza gayot para puede yo hace entende
con el maga gente ese mensaje que yo ta
predica, y para puede yo habla el cosa debe
habla.

5 Hace ustedes siempre maga accion
bueno para con el maga gente hende-
creyente, y usa ustedes enbuenamente el
maga oportunidad para hace bueno canila.

6Eldiustedesmagapalabrasiempredebe
ser bonito y amable, para puede ustedes
contesta enbuenamente con cada gente
hende-creyente.
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ElMaga Ultimo Palabra del Carta
7 Si Tiquico amo el di aton estimao her-

mano na fe y fiel servidor del Señor y buen
uban na trabajo del Señor. Ele ay habla con
ustedes todo el informacion aqui acerca di
mio.

8 El di mio intencion amo para manda
anda con ele alli con ustedes, para puede
le manda sabe con ustedes si que tal man
came aqui, y para puede tamen le dale an-
imo con ustedes.

9 Y si Onesimo ay sigui junto con ele. Ele
tamen un fiel y estimao hermano na fe,
y ele compoblano di ustedes. Sila dos ay
habla con ustedes todo el que ta pasa aqui
canamon.

10 Si Aristarco, el di mio uban preso aqui
na calaboso, ta envia recuerdos para con
ustedes, y si Marcos el primo di Bernabe ta
envia tamen su recuerdos. Ya recibi ya ust-
edes instruccionpara recibi enbuenamente
conMarcos si ay llega le.

11 Si Josue, con quien ta llama el maga
gente si Justo, ta manda tamen el di suyo
recuerdos con ustedes. Este tres gente con
quien ya menciona yo amo lang el maga
Judio entre el maga uban di mio na trabajo
para el Reino de Dios, y ta ayuda gayot sila
conmigo.

12 Si Epafras, un compoblano tamen di
ustedes y un servidor di Jesucristo, ta
saluda con ustedes. Siempre ta reza le con
todo el di suyo corazon para con ustedes,
para puede ustedes siempre para duro na
fe y queda fuerte y con confianza acerca del
querer de Dios, para hace ese querer.

13 Yo mismo puede sale testigo afavor di
Epafras, que ele bien trabajao gayot por
amor di ustedes alli, hasta con el maga
gente tamen de Laodicea y de Hierapolis.

14 El di aton estimao doctor si Lucas y si
Demas ta envia tamen el di ilamaga recuer-
dos con ustedes.

15Habla ustedes con el di aton maga her-
mano creyente alli na Laodicea, que ta en-
via came el di amon recuerdos canila, hasta
con el di aton hermana si Nimfas, y con el
maga creyente quien ta ajunta para adora
con Dios alli na di suyo casa.

16 Al acabar ya ustedes lee este carta alli
na di ustedes grupo, el maga creyente na
Laodicea debe tamen lee este mismo carta
na di ila grupo. Y lee tamen ustedes el carta
que ya escribi yo para con elmaga creyente
na pueblo de Laodicea.

17 Y habla con Arquipo que debe le ase-
gura para cumpli el trabajo que el Señor ya
dale para hace le.

18Yo, si Pablo, amo el quien ta escribi con
mi mismo mano este maga saludos di mio.
Nogayotolvidaque taquiyayonacalaboso!

Ojala que el gran favordeDios ay esta con
ustedes.
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El Primer Carta di San Pablo
para con el Maga Creyente de

Tesalonica
1Este carta ta sale con Pablo, con Silvano,

y con Timoteo.
Ta escribi came con el maga creyente del

Dios Padre y del Señor Jesucristo alli na
pueblo de Tesalonica.
Ojala que ay tene ustedes el gran favor y

pazque elDios Padre y el Señor Jesucristo ta
dale.

El Manera del Vida y el Fe del Maga
Creyente de Tesalonica

2 Pirmi came ta dale gracias con Dios por
causa di ustedes, y cada vez came ta reza
ta menciona gayot came el di ustedes maga
nombre.

3Ta habla came con el di aton Dios Padre
acerca del di ustedes buen costumbre, cay
ese amo el prueba del di ustedes fe. Y ta
habla tamen came acerca del amor di ust-
edes que ta causa maga accion de caridad,
y acerca del di ustedes esperanza con el
di aton Señor Jesucristo, que ta causa con
ustedes para aguanta na sufrimiento.

4Maga hermano con quien Dios ta ama,
sabe gayot came que Dios ya escoje con
ustedes para tene salvacion,

5 cay el Buen Noticia acerca di Jesucristo
que ya dale came con ustedes hende lang
por medio de palabra, pero por medio del
poder tamen del Espiritu Santo, y ustedes
ta cree gayot que ese el verdad. Ya puede
ya man ustedes sabe si cosa clase de gente
came cuando ya queda kita junto para el
bien di ustedes.

6Ysabe camequeDios yaescoje gayot con
ustedes cay ta imita ustedes con Jesucristo
y canamon, cay ta aguanta ustedes maga
sufrimiento. Masquin grande el di ustedes
sufrimiento, ta cree y ta obedece ustedes el
Buen Noticia con alegria, y ese alegria ta
sale con el Espiritu Santo.

7 De ese manera ta dale ustedes buen
ejemplo con todo el maga creyente del
Señor naMacedonia y na Grecia,

8 y el mensaje del Señor que ta sale con
ustedes, yaman calayat gayot, y hende lang
na Macedonia y Grecia, sino na todo el
maga lugar onde tiene gente. Poreso hende
na came necesita habla acerca del di ust-
edes fe.

9 Ese mismo maga gente ta habla que
ustedes ya recibi canamon enbuenamente,
y ya abandona ya gane ustedes con el maga
idolo, para sigui y servi con el verdadero
Dios,

10y para espera el llegada del Hijo deDios
quien ay sale na cielo. Ele amoel quienDios
ya hace resucita. Ese Hijo si Jesucristo amo
tamen quien ay proteje canaton al llegar el
castigo de Dios.

2
El Trabajo di Pablo na Tesalonica

1 Maga hermano, ustedes mismo bien
sabe que el visita di amon alli con ustedes
ya tene buen resulta.

2Y sabe tamen ustedes que el di aton Dios
yadale canamonanimoparahabla siempre
el Buen Noticia con ustedes. Este Buen
Noticia ya sale con Dios y ta habla came
ese, masquin mucho pa maga gente ta man
contra y ta maltrata y ta insulta canamon
alla na Filipos, antes de andar came alli con
ustedes.

3Nuay came predica el Buen Noticia con
mal intencion ni con embusterias ni con
engaño.

4 Pero Dios ya aproba canamon y ya
manda le canamon predica su mensaje.
Ansina came ta hace, hende para tene
aprobacion del gente, sino para tene
aprobacion de Dios quien sabe el intencion
del di amonmaga corazon.

5Ustedes bien sabe que nuay gayot came
usa maga palabra floreos, ni nuay came
man pa bueno para saca lang ventaja con
ustedes, y Dios amo el testigo que ese el
verdad.

6Nuay gane cameprecura sacahonra con
elmagagente,masquin conustedes yni con
ningunos.

7Camemaga apostoles di Jesucristo tiene
gayot el derecho de recibir el di ustedes
maga honor y regalo, pero nuay came in-
sisti que ustedes hace ansina. En vez de ese,
ta tene came buen deseo para ayuda, y ta
cuida came con ustedes como un nana ta
cuida con el di suyomaga anak.

8Ta ama gayot came con ustedes, y hende
lang el Buen Noticia ta dale came con ust-
edes, pero ta otorga came dale masquin
pa el di amon vida, cay tiene gayot came
grande amor para con ustedes.

9 Ustedes maga hermano, ta puede pa
gayot acorda que bien pesao gayot el di
amon trabajo. Ta trabaja came dia y noche
para el di amon mantencion, para hende
camemolesta conustedesmientras ta pred-
ica came con ustedes el Buen Noticia de
Dios.

10Ustedes maga creyente amo el di amon
testigo, y Dios tamen sabe que el di amon
vida bien honesto y bien limpio. Sabe man
ustedes que nuay ningunos puede habla
que ta hace camemalo.
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11 Sabe ya man ustedes que came ta trata
con ustedes como un tata ta trata con su
maga anak.

12Taenseña cameelmensaje deDios para
tene ustedes consuelo y animo, y ta hace
tamen cameentende si paquemodoustedes
debe vivi enbuenamente. Ta manda came
con ustedes vivi el vida limpio y sin pecado,
para dale honor con Dios, cay ele ya escoje
con ustedes para esta na su mismo Reino y
para puede ustedesmira el di suyo resplan-
dor.

13 Pirmi came ta dale gracias con Dios, y
el otro rason de ese amo que cuando ya oi
ustedes el mensaje de Dios que ya predica
came, ya recibi ustedes con ese dayun y en-
buenamente. Nuay ustedes recibi con ese
mensaje como si fuera maga palabra lang
del gente, sino como verdaderomensaje de
Dios. Y ese maga palabra de Dios tiene
poder na vida di ustedes quien tiene fe con
Jesucristo.

14 Maga hermano, el sufrimiento di ust-
edes ya queda gayot igual con el sufrim-
iento de aquellos maga creyente di Jesu-
cristo alla na Judea. Cay el di ustedes maga
compoblano ta hace malo con ustedes por
causa del di ustedes fe con Jesucristo, igual
como ta hace tamen malo canila el di ila
mismo compoblano Judio.

15 Antes pa el maga Judio ya mata con el
maga profeta, y este tiempo ya mata tamen
sila con Jesucristo pati ta arria pa canamon.
Dios hende canila ta gusta! Sila ya queda
contra con todo el maga gente.

16 Cay ta precura gayot sila sangga cana-
mon cuando ta predica came elmensaje del
salvacion con aquellos hende-Judio, para
aquellos hende-Judio puede queda salvao
del castigo de Dios. Ta omenta gayot sila el
di ilamagapecado, hastaporultimoel rabia
de Dios ya alcansa canila.

Si Pablo Quiere Gayot Visita Canila na
Tesalonica

17Maga hermano, masquin poco tiempo
lang ya queda kita separao, deverasan
gayot ta acorda came siempre con ustedes,
y tiene came el gran deseo de mirar con
ustedes. Poreso ya precura gayot came bira
ole alli paramanmirajan ya tamen kita.

18 Quiere gayot came bira ole alli. Yo,
si Pablo, cuanto veces ya precura bira ole,
pero si Satanas ya sanggami paso.

19Al llegar ole el di aton Señor Jesucristo
hende came ay tene verguenza por causa
del di ustedes fe y vida, y por causa di
ustedes ta queda came alegre y tiene esper-
anza y satisfaccion.

20Ustedes amo tamen el causa de recibir
came honor y alegria.

3
1 Entonces cuando no puede mas came

aguanta cay ta falta ya informacion acerca
di ustedes, ya decidi yo queda pa na Atenas
solo solo lang,

2 y ya manda yo anda con Timoteo. Ele el
di aton hermano na fe y servidor de Dios, y
ta predica tamen ele el Buen Noticia acerca
di Jesucristo. Ya manda yo con ele visita
alli con ustedes para enseña y dale animo,
y para quedamas fuerte el di ustedes fe con
el Señor,

3 para nuay ningunos di ustedes ay bira
carana fe con Jesucristo por causadelmaga
mal cosas que ahora ta hace el maga gente
con ustedes por causa de ese fe. Ustedes
mismo sabe que el querer de Dios para
canaton ta inclui tamen talmagacosasmalo
o dificil, y hende lang el maga bueno.

4 Cuando junto pa kita alli, ya habla ya
came que todo kita ay pasa tormento por
causa del fe con Jesucristo, y ahora amo
gayot ese cosa ta pasa, como sabe ustedes.

5 Poreso cuando no puede mas gayot yo
aguanta el falta de informacion, ya manda
ya lang yo anda alli con Timoteo, para sabe
si cosa ba ya pasa con el fe di ustedes para
con Dios. Ya hace yo ese cay ta man lingasa
yo basi ustedes ya cae na tentacion di Sa-
tanas, y despues el di amon trabajo alli con
ustedes hende ay tene buen resulta.

6 Ahora ya volve si Timoteo aqui con el
informacion que el fe y amor di ustedes con
Dios amo lang siempre, y ta acorda pa gayot
ustedes canamon con amor y quiere gayot
mira canamon, como came tamen quiere
gayot mira con ustedes.

7 Maga hermano, masquin mucho pa el
di amon maga problema y tormento, pero
tiene came animo por causa cay el di ust-
edes fe nuay cambia.

8 Entonces puede ya came vivi conforme
y contento, basta fiel lang ustedes con el
Señor.

9 Ahora puede gayot came dale gracias
con el di aton Dios por causa di ustedes,
y gracias tamen con ele por el alegria que
tiene came na di suyo presencia por causa
di ustedes.

10 Ta reza gayot came pirmi con todo
el corazon para puede kita conversa cara-
cara, y para ayuda came si ta falta el di
ustedes fe.

11 Ojala que el di aton Dios Padre y si
Jesucristo el di aton Señor ay quita el maga
cosas que ay puede sangga para anda came
alli con ustedes!

12 Y quiere tamen came que Dios ay
omenta mas y mas el amor y caridad di
ustedes con uno y otro creyente y con todo
maga otro gente tamen, como came ta ama
con ustedes.
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13 Entonces de ese manera Dios ay hace
fuerte el di ustedes pensamiento para obe-
dece con ele, hasta ay llega el di aton Señor
Jesucristo, junto con todo el di suyo maga
creyente, y ay tene ustedes vida limpio y sin
pecado na presencia del di aton Dios Padre.

4
El Manera de Vida que Ta Dale Alegria

con Dios
1 Ahora, maga hermano, ya aprende ya

ustedes canamon si paquemodo debe vivi,
y ansina ustedes ta vivi. Entonces, ahora
quiere came hace entende con ustedes mas
ymas si paquemodo debe ustedes vivi para
Dios ay gusta gayot. Ta habla came ese cay
el Señor Jesucristo ya dale canamon autori-
dad.

2 Sabe ya man ustedes si cosa el maga
instruccion que ya dale came con ustedes
por medio del autoridad di Jesucristo.

3Ahora este el querer de Dios para cana-
ton: vivi kita un vida limpio y sin pecado,
y desaleja kita de todo clase de imoralidad
y aquel pecado entre maga gente hende pa
casao.

4 Cada gente necesita sabe si paquemodo
tene el di ila mismo mujer, y necesita casa
con ele na manera que Dios ta aproba y de
buenmanera.

5 No mas kita vivi como el maga gente
quien ta sigui lang el di ila mal deseo de
imoralidad, cay no conoce sila con Dios.

6 Este el querer de Dios, que nuay
ningunos ay peca y saca ventaja con un
marido por medio de sacar con el mujer
de ese, cay asegurao gayot Dios ay castiga
con ese ventajoso, como antes pa ya habla
gayot came claro con ustedes,

7 cay Dios nuay escoje canaton para vivi
un vida de imoralidad, hasta aquel pecado
entremaga gente hende pa casao, sino para
vivi un vida limpio y sin pecado.

8 Poreso si quien hende ta pone atencion
con ese enseñanza, hende lang ta desobe-
dececonel gente, pero tadesobedece tamen
con Dios. Dios amo el quien ta dale con
ustedes su Espiritu Santo.

9Na, otro cosa pa. Nuaymas yonecesidad
de escribir con ustedes acerca del amor
para con el maga creyente de Dios, cay Dios
mismo ya enseña canaton si paquemodo
kita debe ama con uno y otro.

10 Deveras bien fuerte gayot el amor y
caridad di ustedes para con todo el maga
creyentedeDiosnaenteroMacedonia, pero
quiere came roga con ustedes que omenta
pa el di ustedes amor y caridad.

11 Como antes ya manda came con ust-
edes, precura gayot vivi un vida de paz, no

mete na vida de otros, y hace trabajo como
sedebe,

12 para el maga gente que nuay fe con Je-
sucristo ay tene confianza y ay respeta con
ustedes, y para hende ustedes ay molesta
con el maga otro gente.

El Llegada del Señor
13 Maga hermano, quiere came que

puede ustedes entende acerca de ese maga
creyente quien ya muri ya, para hende
ustedes queda bien dolorido como aquellos
quien nuay esperanza para man mirajan
despues del muerte.

14 Ta cree kita que si Jesucristo ya muri y
ya resucita tamen ele. Por causa de ese, ta
cree tamen kita que Dios ay hace resucita
con todo elmaga creyentemuerto, yDios ay
lleva canila junto con Jesucristo al llegar le
ole.

15Este el enseñanza del Señor que ta habla
came con ustedes: al llegar el Señor, kita
maga vivo pa hende ay man una hace en-
cuentro con ele, sino aquel maga creyente
muerto ay sigui junto canaton.

16ElSeñormismoayabajadel cielo, yayoi
kita suvoz suena. Ayoi tamenkita el vozdel
arcangel y el sonido del trompeta de Dios.
Al abajar si Jesucristo del cielo, primero
ay hace le resucita con todo su creyente
muerto.

17 Despues kita maga vivo pa ay subi ar-
riba na aire junto con aquellos resucitao,
para todo kita ay hace encuentro con el
Señor na celaje, para queda kita junto con
ele hasta para cuando.

18 Poreso dale animo con uno y otro con
ese maga palabra.

5
Debe Kita Queda Preparao para el

Venida del Señor
1Ahora, maga hermano, nuay necesidad

para escribi came con ustedes acerca del
venida del Señor y del maga cosas que ay
sucede antes del di suyo venida,

2 cay ustedes mismo bien sabe que derre-
pente lang el Señor ay llega, comoun ladron
quien ta roba si denoche.

3 Mientras el maga gente ta habla que
tiene paz y seguridad, un tiro lang ay vene
el calamidad de destroso. Ese destruccion
ay alcansa canila como un mujer ta dale
dolores antes de parir. Y no puede sila
escapa.

4 Pero, maga hermano, hende ustedes ig-
noranteparaalcansaconustedesesedia sin
anuncio como un ladron,

5 cay todo ustedes ta sigui el maga cosas
bueno del Señor y hende ta sigui el maga
cosas malo.
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6 No debe kita esta ignorante acerca del
maga cosas bueno igual como maga otro
gente, pero debe kita esta preparao y con-
trolao, comomaga gente quien sabe si cosa
ay pasa.

7 El noche amo el tiempo para durmi, y
el tiempo tamen del maga gente para man
borracho,

8 pero kita maga creyente de Dios igual
como maga gente del dia. Poreso debe kita
esta calmao y controlao. Continua kita tene
fe y amor na di aton vida, igual como el
maga soldao ta usa sanggadura de metal
na pecho para el proteccion. El di aton es-
peranza de salvacion ta usa man kita igual
como ta usa el soldao el sombrero de metal
para el proteccion del di suyo cabeza.

9Dios nuay canaton escoje para destrosa
lang canaton, sino ya escoje le para dale
le canaton salvacion por medio del di aton
Señor Jesucristo.

10 Ele ya muri por amor di aton, para si
vivo ba kita o muerto, ay queda kita siem-
pre junto con ele.

11 Entonces dale kita animo y dale ayuda
con uno y otro, para continua man fiel con
el Señor, como siempre ta hace ya ustedes.

ElMaga Ultimo Instruccion
12Maga hermano, ta pidi came favor con

ustedes para tene respeto con ese maga
lider quien ta hace el trabajo del Señor alli
con ustedes. Sila amo el ta enseña y ta
conseja con ustedes para queda ustedes fiel
con el Señor.

13 Respeta gayot y ama canila como
sedebe por causa del di ila trabajo, y favor
lang noman peleajan.

14 Ta habla came con ustedes, maga her-
mano, que debe ustedes conseja con el
maga plojo para trabaja, y dale animo con
el magamiedon, y ayuda con el maga gente
quien ta falta fe. Tene paciencia con todo
canila.

15Noman vengajan; pirmi gayot precura
hace bueno. Man ayudajan entre ustedes y
ayuda tamen con todo el maga otro gente.

16Esta kita siempre alegre.
17Continua kita siempre reza y reza.
18Dale kita graciasmasquin cosa el situa-

cion, cay ese el querer de Dios para canaton
quien tiene fe con Jesucristo.

19 No kita sangga el trabajo del Espiritu
Santo na di aton vida.

20No kita desprecia con el maga palabra
de Dios,

21 pero necesita examina gayot kita en-
buenamente todo el maga mensaje, para
sabe si bueno o malo. Despues cree y sigui
kita el bueno.

22Necesita desaleja kita con todo el mal-
dad.

23 Ojala que el Dios quien ta dale paz ay
hace con ustedes devoto para con ele y bien
limpio de todo pecado, y que el di ustedes
alma y cuerpo ay queda siempre fuerte y
sin culpa hasta el dia ay bira ole el Señor
Jesucristo.

24Dios ya escoje con ustedes. Ele siempre
fiel na su promesa, y ya promete gane le
para ayuda con ustedes.

25 Maga hermano, reza tamen ustedes
para canamon.

26Saludacon todoelmagahermanona fe,
con cariño de hermano.

27Tamandagayot yonanombredel Señor
que lee ustedes este carta con todo el maga
creyente alli.

28 Ojala que ustedes alli ay tene el gran
favor del di aton Señor Jesucristo.
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El Segundo Carta di San Pablo
para con el Maga Creyente de

Tesalonica
1Este carta ta sale con Pablo, con Silvano,

y con Timoteo.
Ta escribi came con el maga creyente del

Dios Padre y del Señor Jesucristo alli na
pueblo de Tesalonica.

2 Ojala que el Dios Padre y el Señor Jesu-
cristo aydale conustedes el di ila gran favor
y paz.

Dios ay Jusga con el Maga Pecador al
Llegar si Jesucristo Otra Vez

3Necesita gayot came pirmi dale gracias
con Dios por causa di ustedes, maga her-
mano. Conviene gayot dale gracias, cay el fe
di ustedes ta engranda, y el amor di ustedes
para con uno y otro ta omenta gayot.

4 Poreso ta tene came orgullo acerca di
ustedes si ta habla came con el maga otro
grupo de creyente, cay ustedes ta continua
aguanta con paciencia el maga mal cosas
que ta hace conustedes por causa del di ust-
edes fe con Jesucristo, y siempre ta queda
fuerte el di ustedes fe masquin ta experien-
cia ustedes sufrimiento.

5 Ese di ustedes fe y paciencia ta dale
prueba que Dios ta jusga bien justo, y si
ta aguanta ustedes maga sufrimiento el re-
sulta de ese amo que ustedes ay merece
entra na Reino de Dios.

6 Dios ay manda sufri con todo aquellos
quien ta manda sufri con ustedes, cay ele
bien justo.

7Ele tamen ay dale descanso con ustedes
quien ta sufri, y el mismo tamen ay dale
le canamon. Ay hace le este al llegar el
Señor Jesucristo del cielo, junto con sumaga
angeles poderoso,

8 entre na claridad del fuego. Y ay castiga
le canila quien hende ta conoce con Dios
y quien hende ta obedece el Buen Noticia
acerca del di aton Señor Jesucristo.

9 Ay sufri sila el castigo hasta para
cuando, y ay pone le canila afuera del
presencia del Señor y del di suyo gloria y
poder.

10Pero al birar ole el Señor, todo el di suyo
maga gente, quiere decir aquellos quien ta
tene fe y ta obedece con ele, ay dale honor
y alabanza con ele. Y hasta ustedes tamen,
cay ta cree y ta obedece ustedes el mensaje
que ta predica came.

11 Sabe came ese maga cosas, poreso
pirmi came ta reza para con ustedes. Ta
pidi came con Dios que hace le con ustedes
merece para recibi el vida que ya escoje le
para conustedes. Ojala que por causa del di

suyo poder ay cumpli le todo el di ustedes
maga deseo para hace bueno, pati todo el
maga trabajo y accion que ta hace ustedes
por medio de fe,

12 para el Señor Jesucristo ay queda hon-
rao na vida di ustedes. Y el Señor Jesucristo
tamen ay dale honor con ustedes por causa
del di suyo gran favor y del gran favor del di
aton Dios.

2
El Gente Enemigo de Dios

1 Ahora, maga hermano, si acerca del
venida del di aton Señor Jesucristo y deman
junto kita con ele, ta roga came con ustedes

2 que no queda dayun trambulicao, ni
queda dayun asustao, si ta oi ustedes que
el Dia del Señor ya llega ya. Hende verdad
′se! Basi ya oi ustedes con un gente quien ta
habla que ele tiene dao mensaje de Dios, o
con algunos quien ta predica acerca de ese
llegada, o masquin quien alli ta habla que
tiene dao carta ya sale canamon.

3No gayot deja ni con ningunos para en-
gaña con ustedes de masquin cosa manera.
El dia del venida del Señorhendepa ay llega
hasta el ultimo guerra contra con Dios ay
vene anay, y el gente enemigo de Dios ay
principia hace el maga cosas malo aqui na
mundo. Pero despues ay queda gayot le
destrosao na infierno.

4 Ese gente enemigo de Dios ay man con-
tra con todas las cosas que el maga gente
ta adora de masquin cosa clase de religion.
Ay hace le alto con su mismo persona, y
despues ay anda le senta na templo de Dios
y ayanunciaqueele amoel verdaderoDios!

5Hende ba ustedes ta acorda que cuando
junto pa kita ya habla ya yo acerca de este?

6 Pero ustedes sabe ya si quien tiene el
poder que ta sangga pa con ese gente ene-
migo de Dios. Ese gente hende pa ay puede
naceaquinamundohastaay llegael tiempo
conviene para llega le.

7 El secreto trabajo de maldad ya prin-
cipia ya aqui na mundo, pero el mal que
ay pasa hende pa puede, hasta ay sale na
mundo este poder que ta sangga con elmal-
dad grande.

8 Despues ese gente enemigo de Dios ay
puede abuya. Pero aymuri le pormedio del
resuello del Señor Jesucristo, y ay queda le
destrosao por el resplandor del llegada del
Señor Jesucristo.

9 Pero ese gente enemigo de Dios ay tene
todo el poder di Satanas al llegar le aqui na
mundo, y ay hace le maga milagro y maga
señalpara engañaymaga cosasparamanda
asusta con el maga gente.

10 Ay usa le todo clase de maldad para
engaña con esos quien ay queda destrosao,
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cay esos no quiere accepta ni ama el verdad
para puede sila queda salvao.

11 Por causa de ese Dios ay causa canila
queda engañao, para cree y obedece ya lang
sila el maga embusterias.

12 Entonces, todo sila quien nuay cree ni
obedece el verdad, sino ya tene alegria na
maldad, ay queda condenao.

ElMaga Escojido para Queda Salvao
13Necesita gayot came pirmi dale gracias

con Dios por causa di ustedes, maga her-
mano, con quien el Señor ta ama. Cay Dios
ya escoje con ustedes desde el principio del
creacion, para queda salvao por medio del
poder del Espiritu Santo y por el di ustedes
fe tamen na verdad. Y el Espiritu Santo
ya hace con ustedes maga gente separao y
devotao para con Dios, para hende ustedes
ay hacemalo.

14Dios yamanda sabequeyaescoje le con
ustedes por medio del mensaje del Buen
Noticia que ya predica came con ustedes,
para puede ustedes tene parte na gloria del
di aton Señor Jesucristo.

15 Poreso, maga hermano, esta fuerte na
fe contra con el enseñanza falso, y no aban-
dona el maga enseñanza verdadero que ya
enseña came con ustedes por medio del di
amon predicacion o por medio del di amon
carta con ustedes.

16 Ahora, ojala que el di aton Señor Je-
sucristo, y el di aton Dios Padre quien ya
amacanatonyquienyadale canatonanimo
eterna y esperanza bueno, pormedio del di
suyo gran favor,

17 ojala que ay dale sila animo con ust-
edes, y hace con ustedes tamen fuerte para
hace todo buen trabajo y accion, y para
habla todo el maga buen palabra.

3
Reza para Canamon

1Por ultimo,maga hermano, ta pidi came
con ustedes reza para canamon, para el
mensaje del Señor ay man calayat pronto
y ay recibi honor, como ya sucede con ust-
edes.

2Reza tamen para Dios ay salva canamon
na mano del maga gente malo y del maga
contrario, cay hende todo el maga gente ta
cree el di amonmensaje.

3 Pero fiel gayot el Señor, y ay hace le con
ustedes fuerte y ay proteje le con ustedes
contra con Satanas.

4Tiene came confianza con ustedes, y ese
confianza ta dale el Señor canamon. Tiene
came confianza que ustedes ta hace y ay
continua hace todo el maga cosas tamanda
came con ustedes.

5 Ojala que el Señor ay diriji con ustedes
para puede entende mas del amor de Dios,

y para puede tene paciencia igual con el
paciencia di Jesucristo.

El Obligacion de Trabajar
6 Maga hermano, ahora ta manda came

con ustedes con el autoridad que el Señor
Jesucristo ya dale canamon, que ay desaleja
ustedesmasquin con quien creyente ta vivi
vida de plojo y hende ta sigui el maga en-
señanza que ta enseña came con ustedes.

7Ustedes mismo sabe si paquemodo ust-
edes debe sigui el di amon ejemplo. Nuay
came vivi entre ustedes sin hacer trabajo.

8 Nuay came come el comida del maga
gente sin pagar. Sino came ya trabaja gayot
dia y noche, y ya man bacucu came de
trabajar, para no came sirvi de carga ni con
ningunos di ustedes.

9 Puede man era came pidi mantencion
con ustedes, cay tiene man came derecho
cay ta hace came el trabajo del Señor, pero
quiere came dale mira con ustedes buen
ejemplo si paquemodoustedesdebe trabaja
para busca la vida.

10 Masquin talli pa came junto con ust-
edes, ya dale came este orden, que si al-
gunos no quiere trabaja, no dale come con
ele.

11 Ta habla came ansina cay ya oi came
que tiene dao di ustedes ta vivi vida de
plojo, no quiere trabaja, y ta mete lang na
vida de otros.

12Ahora, con ese clase de gente, tamanda
y ta adverti came con el autoridad que
ya dale el Señor Jesucristo canamon, que
trabaja sila con tranquilidad para busca la
vida y para vivi enbuenamente.

13Maga hermano, no kita cansa ni perde
animo de hacer maga cosas bueno.

14 Si algunos hende ta obedece si cosa
came ta manda aqui na este carta, señala
con ese gente y evita con ese, para tene le
huya.

15 Pero no tamen trata con ele como en-
emigo, sino dale con ele consejo como un
hermano.

ElMaga Ultimo Palabra del Carta
16Ojala que el Señor conquien ta sale paz,

ay dale paz con ustedes siempre, masquin
cosa pa ay pasa. Y ojala que el Señor ay esta
tamen siempre junto con ustedes.

17 Yo si Pablo, quien ta escribi gane este
despidida con mi mismo mano, para sabe
ustedes que yo gayot ta envia este carta.
Ansina yo siempre si ta escribi.

18 Ojala que ustedes alli ay tene el gran
favor del di aton Señor Jesucristo.



1 Timoteo 1:1 273 1 Timoteo 1:20

El Primer Carta di San
Pablo con Timoteo

1Este carta ta sale conPablo, unapostol di
Jesucristopor el ordendeDios el di atonSal-
vador y di Jesucristo, el di aton esperanza.

2 Ta escribi yo para contigo, Timoteo, mi
verdadero hijo na fe.
Ojala que el Dios Padre y si Jesucristo el

di aton Señor ay dale contigo el di ila gran
favor, lastima, y paz.

Advertencia Contra el Maga Enseñanza
Falso

3 Cuando ya anda yo na Macedonia, ya
insisti gane yo contigo para queda pa tu na
Efeso, y ta repeti yo ahora que debe tu esta
na Efeso, cay tiene pa alli maga gente con
quien conviene tu dale orden, para no sila
sigui enseña el maga enseñanza falso.

4 Y para no gasta el tiempo de pensar
acerca del maga cuento que ya hace lang
el maga gente, ni acerca del maga linea del
di ila maga decendencia de antes, cay estos
no vale nada. Todo ese ta produci maga
discucion y maga pregunta que nuay con-
testacion, y nuay man ese provecho para
con el maga gente. Bueno pa si ta obedece
sila el plano de Dios, que necesita lang el fe
para sabe.

5El resulta de ese instruccion que ya dale
yo contigo amo el deverasan amor que ta
sale na un corazon sin pecado, y na un
conciencia limpio, y na un fe sincero.

6Tiene maga gente ya perde ya ese maga
cosas bueno, y ya queda ya sila nuay rumbo
de tanto discucion que no sirvi nada.

7 Quiere sila man maestro del ley que
Dios ya dale con Moises, pero hende sila
ta entende el maga cosas que ta proba sila
enseña,masquin ta esplica sila dol con con-
fianza.

8 Sabe ya kita que bueno el ley di Moises
si ta usa con este como sedebe.

9 Necesita kita entende siempre que
masquin cosa clase de ley nuay dale para
con el maga gente bueno sino para con
el maga gente malo, como aquellos quien
hende ta obedece el ley, aquellos lejos con
Dios, y aquellos quien ta contravene con
Dios. El ley ya dale tamenpara con aquellos
quiennuay respetopara conDios, y si quien
ta gangia o ta burla con Dios, si quien ta
mata con el di ila tata o nana, y el maga
criminal.

10 Ya dale tamen el ley para con aquellos
quien ta comete adulterio y el maga gente
libre quien ta peca el uno con el otro, para
con el maga gente quien ta comete imoral-
idad entre hombre con hombre, y si quien

ta man kidnap, si quien ta habla embus-
terias, aquellos quien ta man testigo falso,
y para con aquellos quien ta hace ya lang
otro maga trabajo contra con el verdadero
enseñanza.

11 Ese verdadero enseñanza ta puede kita
encontra na Buen Noticia glorioso del Dios
verdadero, quien ya hace conmigo encar-
gao para predica este Buen Noticia.

Gracias por el Lastima de Dios
12 Ta dale yo gracias con Jesucristo, el di

aton Señor, quien ya dale conmigo fuerza
para hace este trabajo. Ta dale yo gracias
con ele cay ya tene le confianza conmigo
cuando ya escoje le conmigo para hace yo
el di suyo trabajo.

13 Masquin antes pa ta malhabla yo ac-
erca di suyo, y ta hace yo malo con ele, y
ta insulta yo con ele, pero ta tene le lastima
conmigo, cay por causa del di mio ignoran-
cia nuay pa yo cree, y poreso no sabe yo si
cosa yo ta hace.

14 Pero el Señor ya dale gayot conmigo
el gran favor di suyo, y ya dale tamen el
fe y amor que tiene kita si unido kita con
Jesucristo.

15 Verdadero este enseñanza y puede
gayot kita accepta, que si Jesucristo ya llega
na mundo para salva con el maga pecador.
Y yo amo el mas malo de todo el maga
pecador.

16 Pero masquin ansina ya man yo, Dios
ta tene lastima conmigo, para si Jesucristo
ay puede demostra que tiene le largo pa-
ciencia masquin con el mas malo del maga
pecador. Ansina ya dale le ejemplo del
di suyo paciencia con todo el maga gente
quien ay cree y obedece con ele para tene
sila vida eterna.

17 Con el Rey quien ta reina hasta para
cuando, quien hende nunca ay muri, quien
invisible, y quien amo el unico Dios, con
ele dale kita honor y adoracion hasta para
cuando. Amen.

18Timoteo, di mio hijo, ta dale yo este or-
den contigo asegundelmaga palabra que el
mensajero de Dios ya habla antes pa acerca
di tuyo. Usa aquel maga profecia de antes
para sirvi como di tuyo armas na guerra
contra con el maga enseñanza falso.

19 Durante este guerra, guarda tu el di
tuyo fe con Dios, y siempre tene conciencia
limpio. Cay tiene maga gente quien nuay
obedece con el di ila conciencia, poreso
destrosao ya el di ila fe,

20como siHimeneoy si Alejandro. Poreso
ya deja ya yo canila con Satanas, para
aprende sila nomas ganguia con Dios.

2
El Adoracion para con Dios na Iglesia
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1 El primer instruccion di mio para con
el maga creyente amo que debe sila suplica
y reza para con todo el maga gente, y dale
gracias tamen con Dios para canila.

2 Reza para con el maga rey, y para
con todo el maga gente de autoridad, para
puede kita vivi un vida calma y tranquilo,
con devocion para con Dios y con buen
conducta.

3Bien bueno gayot el costumbre de rezar,
y Dios, el di aton Salvador, ta aproba gayot
con este,

4cay ta desea le que todo elmaga gente ay
queda salvao y ay puede entende el verdad.

5 Tiene lang un solo Dios, y tiene lang
uno quien ta sirvi de mensajero para lleva
buen relacion entre Dios y el maga gente, y
ele amo si Jesucristo, quien ya queda gente
tamen.

6 Ele ya muri para rescata con todo el
maga gente, y cuando yamuri le na cruz ese
amo ya el buen tiempo para Dios ay dale el
pruebaquequiere leque todoelmagagente
ay queda salvao.

7Por causa de ese, Dios ya escoje conmigo
parapredica el di suyomensaje, yparahace
el trabajo de un apostol, y para enseña el
mensaje de fe y verdad con el maga hende-
Judio. Y todo este que ta habla yo, verdad
gayot!

8Quiere yo que elmaga hombremasquin
onde lugar sila, ay man junto para adora
con Dios, y ay reza sila sin rabia o pleito, y
vivi sila con vida devoto para con Dios y sin
pecado.

9Y quiere yo tamen que elmagamujer ay
arregla canila mismo con delicadeza, y con
ropa simple. No debe silaman por demas el
di ilapostura, para llama langel atencionde
otros, comoel peinadadel pelooel usadade
alajas de oro o perlas o maga ropa de bien
caro.

10Sino debe sila hacemaga accion bueno,
como sedebe hace el maga mujer quien ta
habla que sila devoto con Dios.

11 El maga mujer tamen debe esta quieto
lang na iglesia durante el adoracion con
Dios, y debe aprende con todo obediencia.

12 Hende yo ta permiti que un mujer ta
enseña o ta domina con el maga hombre.
Necesita el magamujer esta quieto adentro
del iglesia durante el adoracion para con
Dios.

13 El rason de ese amo que Dios ya crea
primero con Adan, y despues con Eva,

14 y nuay man si Satanas engaña con
Adan, sino con Eva. Ansina gane el mujer
man amo el quien ya quebra el orden de
Dios.

15Pero elmujer tamen ay queda salvao el
hora ta pari le, si ay sigui le el fe y amor y

devocion con Dios, y si tiene tamen le buen
conducta.

3
ElMaga Ta Encabeza na Iglesia

1 Este maga siguiente palabra bien dev-
erasan gayot: que si algunos quiere queda
un liderna iglesia, tadeseagayot eleuncosa
bueno.

2 Ahora, para puede queda un lider na
iglesia un gente necesita nuay mancha su
nombre, necesita le tene un mujer lang,
necesita le usa enbuenamente el di suyo
sentido comun para controla el di suyo
maga accion, y necesita le queda un gente
respetao. Necesita tamen le recibi enbue-
namente con elmaga estrangero na di suyo
casa, y necesita le sabe gayot enseña con el
maga gente.

3Necesita le no man borrachon, ni pelea,
ni man discucion, y no man ansias tene
mucho cen, como el avariento.

4 Sino necesita le sabe maneja enbuena-
mente con el di suyomismo familia, y nece-
sita tamen le hace siempre con su maga
anak obediente con ele con todo respeto.

5Necesita lehaceansina, cay si el genteno
sabe maneja con el di suyo familia, hende
tamen le ay puede cuida enbuenamente
con el maga creyente del iglesia de Dios.

6No debe le queda lider si nuevo lang ele
creyente, basi ay queda le dayun orgulloso
del posicion, y ay sigui le cae na mismo
condenacion donde ya cae ya si Satanas.

7 Necesita tamen ele queda un gente
respetao del maga hende-creyente, para
hende ele ay cae na deshonra y na poder di
Satanas.

ElMaga Ayudante del Lider del Iglesia
8 El maga ayudante del lider del iglesia

necesita tamen tene caracter bueno y nece-
sita usa maga palabra sincero, no debe sila
man borracho, y no debe amamucho con el
cen como avariento.

9 Necesita sila guarda gayot con limpio
conciencia el verdad acerca del fe que Dios
ya dale canaton.

10 Pero antes de aprobar canila para
queda maga ayudante del lider del iglesia,
necesita anay dale canila probanza si ay
pasa ba sila o hende.

11 El di ila maga mujer necesita tamen
tene buen caracter y no debe sila man chis-
mis, sino necesita usa enbuenamente el di
ila sentido comun para controla el di ila
maga accion, y necesita sila queda bien
honesto de todas las cosas.

12 Un ayudante del lider del iglesia debe
tene un mujer lang, y necesita le maneja
enbuenamente con su familia.
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13 Aquellos maga ayudante del lider del
iglesia quien ta sirvi enbuenamente ta gana
el confianza del maga otro gente, y sila
mismo tamen tiene grande confianza para
habla acerca del di ila fe con Jesucristo.

El Verdadero Enseñanza
14Ahora mismo, Timoteo, mientras ta es-

cribi yo este carta contigo, tiene yo el es-
peranza de andar alli para man junto kita
pronto.

15 Pero si atrasao man mi llegada alli, ay
puede ya tu sabe por medio de este carta
si paquemodo kita tene buen conducta en-
tre el maga creyente de Dios, quien amo
el iglesia del verdadero Dios. Este iglesia
ta guarda gayot el verdadero enseñanza de
Dios.

16Ynuayquienpuedenega si paquemodo
de bien grande y bien hondo el sentido del
di aton creencia acerca di Jesucristo:
“Ele ya nace con cuerpo de gente,
Y el Espiritu Santo ya dale mira que ele

justo.
El maga angeles yamira tamen con ele.
Tiene del maga gente ya predica acerca di

suyo namaga nacion,
Ya cree con ele el maga gente na mundo, y

despues ya subi le na cielo.”
4

ElMagaMaestro Falso
1 El Espiritu Santo ta habla gayot bien

claro que na maga ultimo dias del mundo,
ay tenemaga gente quien ay abandona el di
ila fe. Ay obedece sila con elmaga demonio,
quien ta engaña, y ay sigui sila el maga
enseñanza de esos.

2 El maga gente embustero ay enseña ese
clase de enseñanza. Ta engaña sila, cay el
di ila maga conciencia muerto ya, como si
fuera quemao con hierro bien caliente.

3 Ese clase de enseñanza ta prohibi casa
y ta prohibi come tal clase de comida.
Pero Dios ya crea con ese cosas de comer
para puede come con gracias el maga gente
quien ta cree y ta obedece el verdad.

4Buenogayot todo elmaga cosas queDios
ya crea. Nuay ni un cosa para desprecia,
pero puede kita recibi todo ese con rezo de
gracias,

5 cay todo el comida ta queda acceptable
por causa del enseñanza del Sagrada Escrit-
ura de Dios y por medio del rezo.

Un Buen Servidor di Jesucristo
6 Si ta dale tu ese maga orden alli con

el maga hermano na fe, ay queda tu un
buen servidor di Jesucristo, y ta vivi tu por
medio del fe y del verdadero enseñanza que
siempre ta sigui ya tu.

7Pero no tene que ver con elmaga cuento
queyahace langelmagagentequehende ta

dale respeto con Dios, cay ese no vale nada.
Debe gayot tu aprende vivi un vida devoto
con Dios y separao del pecado.

8El ejercisio del cuerpo bueno man, pero
tiene mas valor el practica del devocion
para con Dios. Este devocion tiene valor de
todo el maga cosas, cay este amo el que ta
dale vidahende lang ahora, perohasta para
cuando tamen.

9 Ese maga palabra deverasan gayot, y
todo el maga gente debe accepta y cree con
ese.

10 Y ese el rason si porque kita ta trabaja
mucho. Ta pone gayot kita el di aton esper-
anza conDios, quien nunca aymuri y quien
amo el Salvador de todo el maga gente, y
especialmente de todo el maga creyente.

11 Manda canila hace aquel maga cosas
que ya manda yo, y sigui tu enseña aquel
mismomaga cosas.

12 No dale lugar para el maga gente ay
desprecia contigo cay joven pa tu, pero vivi
tu como un buen ejemplo para con el maga
creyente - el di tuyo modo de conversar, y
el di tuyo conducta, y el manera del di tuyo
amor y fe, y no tenemalicia na di tuyo vida.

13 Lee tu el Sagrada Escritura de Dios
con el maga gente durante el adoracion
para con Dios, y continua predica y enseña
canila, hasta el tiempo ay puede yo llega.

14 Usa gayot el abilidad espiritual que
Dios ya dale contigo cuando el maga oficial
del iglesia ya dale el mensaje de Dios para
contigo, y ya pone el di ila mano contigo
para na trabajo de Dios.

15 Cumpli tu ese maga responsabilidad
con todo el corazon, y continua hace ansina
para todo elmaga gente ay puedemira el di
tuyo progreso na trabajo del Señor.

16 Tene gayot cuidao con el di tuyo vida y
con el di tuyo enseñanza, cay si ta continua
tu pone atencion con este dos cosas, hende
lang tu ay salva contigo mismo, sino hasta
con el maga gente quien ta oi contigo.

5
El Maga Responsabilidad para con el

Maga Creyente
1No regaña con el maga hombre de edad

que contigo, sino suplica canila como si
fuera sila di tuyo mismo tata. Y trata con
el maga joven como si fuera sila maga her-
mano di tuyo.

2Trata tamen con el maga mujer de edad
como si fuera sila el di tuyo mismo nana,
y sin malicia na pensamiento trata con el
magadalaga comomagahermana tamendi
tuyo.

3 Respeta y ayuda con el maga viuda
quien nuay gayot ningunos para dale sus-
tento canila.
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4Pero si unviuda tienemagaanakomaga
apu,mandacanila aprendeprimeroel di ila
maga deber de respeto ymantencion con el
mayores na di ila familia. Y de este manera
ay recompensa sila el amor que ya tene el
di ila maga tata y nana para canila, o di ila
maga abuelo y abuela. Bien bueno gayot na
vista de Dios, si ta hace sila ansina.

5 Pero el deverasan viuda amo aquel que
nuay quien ta mantene y ta cuida con ele.
Ta pone lang ele el di suyo esperanza con
Dios, y ta continua le reza y ta pidi el ayuda
de Dios dia y noche.

6 Pero el viuda quien ta vivi un vida ex-
travagante y de maga placer lang, masquin
vivo pa el di suyo cuerpo, como si fuera
muerto ya el di suyo alma cay nuaymas ele
sirve.

7Dale ese orden con el maga gente, para
nuay ningunos quien ay disculpa canila.

8 Cay si algunos hende ay dale para el
maga necesidad del di suyo maga pariente,
y especialmente del di suyo mismo familia,
entonces ta hace le el di suyo fe de nuay
valor. Si ansina, mas malo pa le que con el
maga gente hende-creyente.

9Registra con el maga deverasan viuda si
ya llega ya sila el edad de sesenta años, y si
ya vivi sila fiel con el di ila marido.

10 Necesita sila tene tamen buen reputa-
cion por el maga buen accion que ya hace
sila: por ejemplo, el cuidao ya dale sila
cuando ya hace sila engranda con el di ila
maga bata, y el buen tratamiento con el
maga estrangero na di ila maga casa, el
tratamiento tamen con el maga creyente,
hasta ya lava el di ila maga pies cuando
ya llega sila na di ila casa, y el ayuda di
ila para con aquellos quien ya sufri. Si
de todo manera ya gasta sila el tiempo de
hacermagabuenacciony trabajo, entonces
puede ya registra canila.

11 Pero no registra con el maga viuda
joven, cay si ay llegaeldi iladeseoparacasa,
mas fuerte pa ese que con el di ila devocion
con Jesucristo.

12 Poreso el maga gente ta critica canila,
cay ta quebra sila el di ila promesa de sirvir
lang gayot con Jesucristo.

13Y ademas de ese, ta aprende tamen sila
malgasta el di ila tiempo. En vez de hacer
trabajo, ta anda sila namaga casa del maga
gente para man chismis lang, ta entremete
sila na maga cosas que nuay que ver para
canila, y ta habla cosas que no debe sale na
di ila maga boca.

14 Poreso quiere yo que el maga viuda
jovenaycasay tenemagaanak, yaymaneja
sila el di ila maga familia, para no dale
oportunidad con el maga enemigo malh-
abla acerca di aton.

15 Quiere yo que hace sila ese cay tiene
ya de ese maga viuda joven quien ya pone
detras con Jesucristo, y ya sigui sila con
Satanas.

16 Si algun mujer creyente tiene maga
viuda na di suyo maga pariente, debe le
mantene con esos, para menos el cargo na
grupo del maga creyente. Y ansina el grupo
puede ya lang mantene con el maga dev-
erasan viuda.

17Elmaga oficial del iglesia quien ta hace
el di ila trabajo enbuenamente conviene
recibi doble pago y honor, especialmente si
tapredicay taenseña sila elmensajedeDios
con todo el corazon.

18CayDios ya habla na Sagrada Escritura,
“No trinca el boca del vaca para sangga con
ese come, mientras ta pisa pisa ese el palay
para trilla.” Y ya habla tamen, “El traba-
jador tiene derecho para recibi su pago.”

19No accepta algun acusacion contra con
un oficial del iglesia si ese acusacion nuay
suportao de dos o tres testigos.

20 Corregi na presencia del entero grupo
de creyente con ese oficial del iglesia quien
ta continua pa peca, para el los demasmaga
oficial ay tene yamiedo para peca.

21Na, Timoteo, na presencia de Dios y di
Jesucristo y del maga angeles escojido de
Dios, ta dale yo cargo contigo para obedece
este maga orden. No tene tu favoritismo
y no man contra sin rason, masquin con
quien gente. Y aplica tu este maga cosas na
di tuyo trabajo para con Dios.

22 Pensa anay tu enbuenamente antes de
poner el di tuyo mano con algunos para
dedica con ele na trabajo para con Dios,
para hende tu ay participa na di suyomaga
pecado. Sino vivi tu siempre un vida limpio
y lejos namaldad.

23 No toma agua lang, pero toma tamen
un poco vino de uvas, por causa del mal
estar del di tuyo barriga, y por causa cay
pirmi tu enfermo.

24 Tiene maga gente ta peca, y el maga
otro gente sabe ya dayun acerca del pecado
deesos, y ta esperaya lang sila el dia cuando
Dios ay jusga con esos. Pero tiene tamen
maga gente ta peca, y el maga otro gente no
sabe acerca de ese pecado, hasta al llegar el
dia donde Dios ay jusga con esos.

25 De igual manera, tiene maga buen ac-
cion bien claro para mira, y masquin tiene
maga buen trabajo que hende bien claro
para mira, pero no puede tamen queda es-
condido hasta para cuando. Acorda tu ese
si ta busca gente para tene responsabilidad
na grupo del maga creyente.

6
1 Todo el maga creyente esclavo necesita

trata con respeto con el di ila maga amo,
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para no puede ningunos malhabla acerca
de Dios y del di aton enseñanza.

2 El maga creyente esclavo quien tiene
maga amo creyente no debe desprecia con
el di ila maga amo, cay hermano sila na
fe, sino debe sila sirvi canila mas enbuena-
mente, cay el di ila trabajo ta dale provecho
con el amo creyente con quien sila ta ama.

El Enseñanza Falso y el Deverasan
Riqueza
Timoteo, necesita tu enseña y predica

todo elmaga cosas que ta escribi yo contigo.
3 Tiene maga gente quien ta enseña otro

enseñanza y hende ta vene acorde con el
verdadero enseñanza del di aton Señor Jesu-
cristo, y del di aton religion.

4 Aquellos maga gente bien orgulloso ac-
erca del di ila saber, pero deveras no sabe
sila nada. Quiere lang sila pirmi tene dis-
cucion acerca del maga palabra, y ese ta
produci celos, maga pelea, maga insulto, y
maga suspechomalo.

5 Ta resulta tamen ese con el maga gente
quien siempre ta man discutijan y ta man
rabiajan con uno y otro. Y ese maga gente
quien tiene mal intencion na di ila pen-
samiento, perdido ya el di ila saber acerca
del verdad. Ta pensa sila que sila ay queda
rico por medio de religion.

6 Deverasan tiene riqueza grande por
medio del devocion para con Dios, si el
creyente bien contento masquin cosa le
tiene.

7 Cuando ya nace kita na mundo, nuay
kita lleva nada. Y si ay sale kita na mundo,
hende tamen kita ay lleva nada.

8Entonces, si tiene kita comida pati ropa,
husto ya ese. Contento ya kita.

9 Pero sila quien quiere queda rico, tiene
tamen sila mucho tentacion para peca. Dol
ta cae lang sila dayun na trampa. Tiene sila
maga deseo de tonterias, que ta dale lang
dolor, hasta ay queda sila destrosao.

10Todo clase demaldad ta sigui por causa
del amor para con el cen. Tiene del maga
gente bien con ansias gayot para tene cen, y
poreso ya desaleja ya sila na di ila fe para
con Dios y para con Jesucristo. Pero ya
queda sila bien triste, cay ya encontra gayot
sila mucho dolor.

Maga Instruccion para con Timoteo
11 Pero si para contigo, Timoteo, desaleja

tu de todo aquelmal, cay un gente tu devoto
para con Dios. Proba gayot tu fuerza na di
tuyo vida de maga accion bueno, devocion
y fe con Dios, pati amor. Aguanta masquin
cosa clase de sufrimiento, y queda siempre
amable.

12 Proba gayot fuerza dol ta man com-
peticion tu por causa del di tuyo fe con
Dios. Proba gayot tupara gana contra conel

maldad. Ansina ay recibi tu el recompensa
de vida eterna. Dios ya escoje contigo para
tene ese vida cuando ya habla gayot tu na
delante del maga gente que tiene tu fe para
cree que si Jesucristo amo el Señor quien ta
dale ese vida eterna.

13 Ta manda yo contigo, na presencia de
Dios quien ta dale vida con todo, y na pres-
encia di Jesucristo quien ya testifica con
Poncio Pilato conmaga palabra pijo que ele
amo gayot el Cristo,

14 ta ordena yo contigo que debe tu obe-
dece gayot el maga orden del Buen Noti-
cia. Guarda con este maga orden enbuena-
mente, y no deja con estos queda cambiao,
para nuay ningunos ay malhabla acerca de
estos masquin hasta ay llega ole el di aton
Señor Jesucristo.

15 Dios ay decidi el tiempo si cuando si
Jesucristo ay llega ole, cay Dios el mas ben-
dicido y unico Rey de todo. Ele gayot el
Rey mas importante de todo el maga rey
delmundo, y ele tamen el Señormas impor-
tante de todo el maga otro señor.

16 Dios lang tiene el derecho para vivi
hasta para cuando, y siempre ta queda le
como na luz bien brillante, que nuay gente
quien puede anda cerca. Nuay gente quien
ya puede mira con ele, y nuay ningunos ay
puede mira con ele. Para con ele honor y
poder hasta para cuando! Amen.

17Ahora,mandaconelmaga ricoentende
quenodebe sila pensa que tiene sila grande
valor por causa lang del di ila cen. Debe
sila pone el di ila esperanza con Dios lang,
y hende con el di ila riqueza que tiene sila
ahora y seguro mañana nuay mas. Cay Dios
lang tadale canaton todoelmagacosaspara
queda kita alegre.

18 Manda tamen canila hace maga buen
accion, para queda sila rico namaga accion
bueno, ydebe sila daledi ila cen conalegria.

19 Si ta hace sila ansina, ta guarda gayot
silaparacanilamismoelverdaderoriqueza
na cielo, para el otro vida quede ay vene.
Y entonces ay puede sila tene el verdadero
vida eterna.

20 Ahora, Timoteo, guarda gayot tu en-
buenamente el enseñanza del mensaje de
Dios que ya dale le contigo. Evita el maga
discucion que no sirvi nada y el maga con-
versacion que no tiene que ver con Dios. El
maga gente quien ta hace ansina ta pensa
que sila maga gente sabiondo, pero hende
gayot.

21 Tiene de esos ya pensa que sila maga
experto yade este clase de saber, y el resulta
amo ya perde ya el di ila fe con Dios.
Ojala que el gran favor de Dios talli con

ustedes.
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El Segundo Carta di San
Pablo con Timoteo

1 Este carta ta sale con Pablo, un apostol
di Jesucristo cay ese el querer de Dios para
conmigo. Dios ya manda conmigo predica
eldi suyomensajeque tapromete conaque-
llos quien ta confia con Jesucristo que ay
tene gayot sila vida eterna.

2Ta escribi yo este para contigo, Timoteo,
mi estimao hijo na fe.
Ojala que el Dios Padre y si Jesucristo el

di aton Señor ay dale contigo el di ila gran
favor, lastima, y paz.

Si Pablo Ta Dale Gracias y Animo
3Tadale yo gracias conDios, conquien yo

ta sirvi con conciencia limpio, comoyahace
tameneldimiomagadecendenciadeantes.
Ta dale yo gracias con ele dia y noche, al
acordar yo siempre contigo na di mio rezo.

4 Ta acorda yo el di tuyo maga lagrimas
cuando ya despidi kita con uno y otro, y
ta desea gayot yo man junto contigo, para
queda gayot yo alegre.

5 Ta acorda tamen yo el di tuyo fe bien
sincero. Ese fe ya tene el di tuyo lola Loida y
el di tuyo nana Eunice, y ahora sabe yo que
tiene tamen tu ese mismo clase de fe.

6 Y por causa de ese fe, ta hace yo acorda
contigo que debe tu hace siempre fuerte el
abilidadqueDios ya dale contigo pormedio
de poner el di mio mano contigo, el dia ya
aparta came contigo para hace tu el trabajo
del Señor.

7 Cay el Espiritu Santo que Dios ya dale
canaton hende ta hace canaton cobarde,
sino ta dale canaton poder y amor y fuerza
para controla el di atonmaga accion.

8Entonces, tene tu animo para habla con
el otros acerca del di aton Señor, y no man
huya cay preso ya yo ahora por causa del
Señor. Sino accepta tu el di tuyo sufrimiento
por causa del Buen Noticia, conforme Dios
ta dale contigo fuerza.

9 Dios ya salva y ya escoje canaton para
queda kita el di suyo maga gente. Nuay le
hace este por causa del maga buen trabajo
y accion que ya hace kita, sino por causa del
di suyo intencion y del di suyo gran favor
para canaton. Ya dale le este gran favor
por medio di Jesucristo, antes pa gayot del
creacion del mundo.

10 Y ya hace le claro ese gran favor de
Dios canaton cuando ya llega si Jesucristo
el di aton Salvador. Ya destrosa ya le con el
poder del muerte y ya dale canaton el vida
eterna pormedio del Buen Noticia.

11Diosyanombraconmigoapostol ymae-
stro para predica el Buen Noticia,

12 y poreso ahora ta sufri yo este maga
cosas. Pero hende yo ta perde el di mio
confianza, cay ta confia yo con Jesucristo,
y asegurao gayot yo que puede le defende
enbuenamente todo el que yapone ya yona
su mano, masquin hasta al llegar el dia ay
jusga le.

13 Guarda tu todo el buen enseñanza que
ya enseña yo contigo. Ese el verdadero en-
señanza que debe tu sigui, con fe y con amor
que tiene kita, cay unido kita con Jesucristo.

14 Defende tu el verdad del Buen Noticia
que ya dale yo contigo, y defende tu con
ese con el ayuda del Espiritu Santo, quien ta
queda na di aton corazon.

15Sabeman tu que todo elmaga creyente
na provincia deAsia ya abandona conmigo,
hasta si Figelo y si Hermogenes.

16Ojala que Dios ay tene lastima con todo
el familia de Onesiforo, cay muchas veces
ele ya comforta conmigo. Nuay gayot ele
tene huya acerca del di mio situacion cay
preso ya yo,

17 pero apenas lang gane ya llega le na
Roma, ya busca gayot ele dayun conmigo,
hasta ya encontra le.

18 Ojala que el Señor ay tene lastima con
ele al llegar el dia ay jusga le! Y bien sabe
tu si paquemodo le demucho ayuda ya dale
conmigo alla na Efeso.

2
Un Fiel Soldao di Jesucristo

1 Entonces tu, mi anak, esta siempre
fuerte na fe por medio del gran favor de
Dios, que tiene kita por medio del di aton
union con Jesucristo.

2Habla tu con elmaga gente todo elmaga
cosas que ya oi tu conmigo, y debe tu en-
seña tamen esemaga cosas con algunos con
quien ay puede tu confia, para puede sila
enseña tamen con otros.

3 Aguanta tu na maga sufrimiento, como
si fuera tu un buen soldao bajo orden di
Jesucristo.

4 El soldao na servicio militar quiere
siempre sirvi con su comandante lang,
poreso hende le ta queda envuelto namaga
trabajo civil.

5Ansina tamen el un atleta. Si na carrera,
no puede le recibi el premio sino tiene le
anay que obedece el maga reglamento del
juego.

6 Y tiene otro pa ejemplo, el sementerero
quien ta trabaja gayot debe recibi el primer
parte del cosecha.

7Ahora pensa tu enbuenamente con este
maga ejemplo ta dale yo contigo, y el Señor
ay dale contigo entendimiento de todo este
maga cosas.
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8 Acorda gayot tu con Jesucristo, con
quien Dios ya hace resucita del muerte, y
quien un decendiente tamen del Rey David
deantes, comoyapredicayonamensajedel
Buen Noticia.

9 Ahora ta sufri ya yo por causa de este
Buen Noticia, hasta ya queda yo encade-
nao como un preso. Pero deveras, el men-
saje de Dios hende encadenao, cay nuay
ningunos ta puede sangga con ese para no
man calayat.

10Ypor causadel poderdeesemensaje, ta
aguanta yo ese sufrimiento, para puede yo
ayuda con el maga gente escojido de Dios,
para puede tamen sila tene el salvacion,
junto con resplandor eterna que ay dale si
Jesucristo.

11Confia kita con estemaga siguiente pal-
abra, cay verdad gayot estos:

“Si muri kita junto con ele, ay vivi
tamen kita junto con ele.

12 Si ta aguanta kita sufrimiento, ay
reina tamen kita junto con ele.

Si ta habla kita que no conoce kita con
ele, ele tamenayhablaqueno conoce
le canaton.

13Masquin hende kita fiel con ele, pero
bienfiel eley siempre ta cumpli gayot
el di suyo maga promesa, cay no
puede le hace otromas de quedar fiel
por causa del di suyo mismo carac-
ter.”

Un Trabajador Aprobao
14Hace tuacorda conelmagagente alli de

ese maga cosas, y adverti tu canila como si
fuera na presencia del Señor, para ay evita
sila el discucion acerca del maga palabra
lang, cay nuay man ese provecho. Ta sirvi
lang ese demaldad con elmaga gente quien
ta oi.

15Precuragayot tuhace todoel quepuede
paragana tuel aprobaciondeDios, comoun
buen servidor quien hende ta tene huya na
trabajo ta hace le, cay hende tu ta equivoca
naenseñadadel verdaderomensaje deDios.

16 Evita el maga cuento de no sirvi nada
y el maga cuento que no tiene que ver con
Dios, cay esos ta guia con el maga gente
quedamas lejos con el verdad de Dios.

17 El di ila enseñanza dol herida encan-
grenao, y si Himeneo y si Pileto amo ese
clase demaestro.

18 Sila ya deja con el verdad, cay ya habla
sila que el resureccion di aton ya sucede ya,
y poreso tiene del maga creyente ya queda
estorbao na di ila fe.

19 Pero el fundacion que Dios ya planta,
bien fuerte y no puede gayot queda de-
strosao. (Este fundacion quiere decir el di
suyo maga creyente.) Marcao aquel con
este maga palabra, “El Señor sabe si quien

el di suyo maga gente,” y “Si quien ta habla
que del Señor ele, necesita le evita gayot de
cometer pecado.”

20 Na un casa grande hende lang tiene
maga galamiton de oro y plata, pero tiene
tamen maga galamiton de palo y de lodo
pandayan. Tiene para usa namaga ocasion
especial y tiene tamen para usa na dia ordi-
nario.

21 Ansina tamen con el maga gente
creyente. Si algunos ay desaleja de todo
el mal para hace limpio el di suyo corazon
y vida, su amo ay usa con ele para hace
trabajo especial. Cay entonces ele bien
usuable para puede el amo manda con ele
hace todo trabajo bueno.

22 Entonces evita kita el maga mal deseo
que tiene vez ta tene el maga joven. Y
precura tene siempre buen conducta sin
pecado, con todo fe y amor y paz. Tene ese
junto conelmagagentequien tienecorazon
limpio, y quien ta reza con el Señor para
ayuda canila.

23 Evita el maga discucion que nuay
provecho. Sabe ya man tu, todo el resulta
de ese amo el pleito.

24 El servidor de Dios no debe pelea, sino
siempre tene le buen deseo para ayuda con
todo el maga gente, y siempre queda le un
maestro bueno y con paciencia.

25 Necesita le man amable si ta enseña
con aquellos quien ta anda contra con ele,
cay puede ser Dios ay dale canila el oportu-
nidad para arripinti y despues ay llega sila
sabe el verdad,

26 y ay puede sila escapa na trampa di
Satanas, quien ya cuji canila y ya manda
obedece con ele.

3
ElMaga Ultimo Dias delMundo

1 Entende tu este, que na maga ultimo
dias delmundo, antes de llegar el Señor otra
vez, el situacion ay queda bien dificil.

2 El maga gente ay ama lang gayot canila
mismo, ay queda sila bien avariento, bien
bugalon, bien alto el di ila opinion para
canila mismo, abusao, desobediente con el
di ila tata y nana, mal agradecido, y nuay
sila respeto con el maga cosas de Dios.

3 Este maga gente ay queda gayot nuay
amor para con uno y otro, bien dificil para
apasigua canila, ay queda sila maga lioso,
no puede controla el di ila magamal deseo,
bien valiente sila, y hende sila ay ama el
maga cosas bueno.

4 Este maga gente ay queda maga
traicionisto, maga atrebido, y maga
orgulloso. Y ay ama lang gayot sila el placer
en vez de amar con Dios.

5 Si ta mira lang kita con este maga gente
na iglesia, ay habla kita que maga religioso
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gayot sila, peromasquin ta oi sila el verdad,
hende sila ta accepta el verdadero poder de
Dios. Evita con este maga clase de gente.

6 Tiene di ila ay entra na maga casa y ay
engaña con elmagamujer alli quien cargao
de pecado. Este maga mujer pirmi lang ta
sigui donde el di ila deseo ta diriji canila.

7 Quiere sila pirmi aprende masquin
cosa-cosa lang, pero hende man gayot ta
puede sila llega entende el verdad.

8 Y conforme si Jannes y si Jambres ya
anda contra con Moises, ansina tamen ese
maga gente ta anda contra con el verdad,
cay el di ila maga pensamiento ya queda ya
birao, y ese di ila fe hende verdad.

9 Pero hende gayot sila ay puede cumpli
mucho, cay bien claro yamanmira que sila
bien estupido, conformeyapasa con Jannes
y Jambres.

ElMaga Ultimo Instruccion
10 Pero tu, Timoteo, ya observa ya man

tu con el di mio maga enseñanza, mi con-
ducta, el intencion del di mio vida, mi fe,
mi paciencia, mi amor, y mi abilidad para
aguanta masquin cosa clase de dificultad,

11hastapaelmagapersecucion, y elmaga
sufrimiento que ya tene yo. Bien sabe tu
el maga cosas ya pasa conmigo alla na An-
tioquia, na Iconia, y na Listra. Ay, cosa ya
gayot el maga persecucion que ya sufri yo!
Pero el Señor ya libra conmigo de todo ese
maga peligro.

12Ansina tamen todo quien quiere vivi el
vida de devocion con Jesucristo por medio
deunionconele, ay sufri gayotpersecucion,

13 y el maga gente quien ta engaña y el
maga otro gente malo ay continua pa hace
mas malo. Ay engaña sila, y otros tamen ay
engaña canila.

14 Ahora, necesita tu esta fiel con aquel
verdad que ya aprende tu y ya cree gayot.
Bien conoce tu con el maga maestra donde
ya aprende tu ese maga cosas,

15 y desde bata pa tu, ya sabe ya tu el
Sagrada Escritura de Dios, que ya dale con-
tigo sabiduria para tene tu salvacion por
medio de fe con Jesucristo.

16 Dios ya dale canaton el completo
Sagrada Escritura, y puede kita usa ese
para enseña, y para proba que hende amo
el maga enseñanza falso, y para corregi el
mal conducta, y para enseña acercadel vida
bueno que debe kita vivi conforme el maga
orden de Dios.

17 Dios ya dale todo el Sagrada Escritura
para el maga creyente ay queda qualificao
gayot y preparao para hace todo clase de
accion y trabajo bueno.

4
1Ahora, ta dale yo contigo cargo na pres-

encia de Dios y di Jesucristo. Al llegar ole
si Jesucristo para reina, ay jusga le con el
maga gente vivo y con el magamuerto.

2 Poreso ta manda yo contigo, predica
siempre elmensaje del BuenNoticia. Insisti
tu habla con el maga gente masquin bueno
o masquin dificil el ocasion para habla
canila. Enseña gayot tu con largo paciencia
para cambia el di ila maga pensamiento,
corregi tu canila para manda canila arrip-
inti el di ila maga pecado, y dale tamen
animo canila.

3Cay ay llega ya el tiempo donde el maga
gente hende na ay quere oi el verdadero
enseñanza, sino ay sigui lang sila el di ila
mismo deseo y ay busca maga maestro
quien puede satisface canila el cosa lang
gayot sila quiere oi.

4 Y ay bira sila cara con el verdad, y ay
atende lang sila oimaga cuento que ya orig-
ina na pensamiento lang del maga gente.

5 Pero necesita tu controla el di tuyo
mismo cuerpo para queda tu pijo na fe,
aguanta tamen el sufrimiento, hace el tra-
bajo de un mensajero del Buen Noticia, y
cumpli todo el di tuyo trabajo de sirvir con
Dios.

6 Si para conmigo, cerca ya mi muerte,
como un sacrificio para con Dios, y ay sale
ya yo aqui namundo.

7Yahoramividadolyaquedayounatleta
na un competicion. Ya competi gayot yo
enbuenamente, y dol ya corre gayot yo na
carrera hasta donde puede, cay ya guarda
yomi fe y el mensaje del Buen Noticia.

8Ay tene yo el recompensa de corona que
ay dale el Señor con aquellos quien nuay
pecado na vista de Dios. Ele el juez sin fa-
voritismo y no puede suborna con ele, y ay
dale le conmigo este recompensa si ay jusga
le con todo. Y hende lang para conmigo este
recompensa, sino para con todo tamen el
maga creyente quien ta espera con amor el
di suyo segundo venida namundo.

Maga Mensaje Personal para con Timo-
teo

9 Timoteo, precura gayot tu vene aqui
conmigo el mas posible tiempo de pronto.

10 Si Demas tiene grande amor para el
maga cosas de estemundo, poreso ya aban-
dona le conmigo y ya larga ya viaje para na
Tesalonica. Si Crecente ya anda na Galacia,
y si Tito ya anda na Dalmacia.

11 Si Lucas lang el quien taqui junto con-
migo. Y tu, anda saca con Marcos y lleva
coneleaqui, caypuede leayudaconmigona
trabajo del Señor.

12YamandayoandaconTiquiconaEfeso.
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13 Al vener tu, lleva el di mio ropa de
frieldad que ya deja yo alla con Carpo na
Troas. Lleva tamen el di mio maga libro, y
especialmente el maga cosas ya escribi yo.

14Si Alejandro el herrero ya hacemuchas
cosasmalo conmigo. Na, el Señor ya lang ay
castiga con ele.

15Tene gayot tu cuidao con ese gente, cay
ta anda gayot ese contra con elmensaje que
ta lleva kita.

16 Cuando ya tene gane aquel primer in-
vestigacion, nuay ni un gente ya sale testigo
afavor conmigo. Ya abandona sila conmigo,
y yo mismo ya defende conmigo. Ojala que
Dios ay perdona canila!

17 Pero el Señor ya esta junto conmigo, y
ya dale le fuerza conmigo para predica yo
todo el mensaje del Buen Noticia, para todo
el maga hende-Judio ay puede oi. Y ansina
ya libra le conmigo de todo peligro.

18 El Señor ay proteje conmigo na todo
maga maldad, y ay salva le conmigo para
alla na di suyo Reino celestial. Todo el ala-
banza y honor con ele hasta para cuando!
Amen.

Si Pablo Ta Envia Recuerdos
19Ta envia yo recuerdos con Prisila y con

Aquila, y con todo quien talli na casa di
Onesiforo.

20 Si Erasto ya queda atras na Corinto.
Cuandoyasaleyo, enfermopasiTrofimona
Mileto.

21 Precura gayot tu vene aqui antes de
llegar el tiempo del frieldad.
Si Eubulo ta manda el di suyo recuerdos

contigo. Si Pudente, si Lino, si Claudio, y
todo el maga hermano na fe ta envia tamen
el di ila maga recuerdos contigo.

22Ojala que el Señor ay esta siempre junto
contigo.
Yojalaqueel gran favordel Señor talli con

ustedes.
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El Carta di San Pablo con
Tito

1Este carta ta sale con Pablo, un servidor
de Dios y un apostol di Jesucristo.
Dios ya escoje y ya envia conmigo para

ayuda omenta el fe del maga gente escojido
tamen de Dios, y para guia canila sabe el
verdad. El resulta de ese verdad amo un
vida de devocion con Dios,

2y ese verdad ta dale tamen esperanza de
vida hasta para cuando. Dios, quien hende
nunca ta habla embusterias, ya promete
ese vida eterna antes pa del creacion del
mundo.

3 Ya llega ya el buen tiempo ya hace le
claro acerca de ese vida eterna na di suyo
mensaje, que ta predica yo y que ya dale na
di mio cargo por orden de Dios, el di aton
Salvador.

4 Ta escribi yo este carta para contigo,
Tito, mi verdadero hijo na fe. Ese fe igual
kita tiene.
Ojala que el Dios Padre y si Jesucristo el di

aton Salvador ay dale contigo el di ila gran
favor y paz.

El Trabajo di Tito na Creta
5 Ya deja gane yo contigo na isla de Creta

para puede tu arregla el maga cosas que
debe pa hace, y para nombra tu con elmaga
oficial del iglesia de cada pueblo. Poreso
acorda tu el di miomaga instruccion.

6 El oficial del iglesia debe gayot vivi un
vida limpio y nuay nada de culpa. Nece-
sita tene un mujer lang, y el di suyo maga
anaknecesita tene fe con el Señor y necesita
tamenqueda obediente, y nuaymal reputa-
cion.

7 Cay el lider del iglesia amo el encargao
del trabajo de Dios, poreso ele debe gayot
vivi un vida nuay culpa. No debe le domina
con otros, ni queda rabiao pronto, ni man
borrachon, ni man valiente, ni man avari-
ento.

8 Necesita le otorga recibi visita enbue-
namente na di suyo casa, masquin pa es-
trangero o pobre ese visita, y necesita le
ama el maga cosas bueno. Necesita tamen
le sabe controla el di suyo maga accion,
esta siempre justo, devoto con Dios, y tene
diciplina na di suyo vida.

9 Y debe tamen ele esta pijo na mensaje
que puede kita confia, cay ese mensaje ta
vene acorde con el verdadero enseñanza.
Ansina puede le dale animo con otros por
medio de ese verdadero enseñanza, y puede
le dale mira con otros tamen quien ta anda
contra con ese enseñanza que sila ta equiv-
oca gayot.

10 Ese clase de gente amo necesita queda
lider, cay tiene alli mucho gente desobedi-
ente na autoridad, maga cuachinango lang,
y maga engañador. Y tiene di ila maga gente
quien ta sigui el religion del maga Judio
antes de siguir sila con Jesucristo.

11 Necesita manda canila calla la boca,
cay mucho familia ya bira ya cara del ver-
dadero fe por causa del di ila enseñanza
falso, que ta enseña sila para hala lang cen.

12Tiene un compoblano di ila de antes pa
gayot, un gente bien importante de Creta,
quien ya habla, “El maga gente de Creta
siempre puro embustero, dol maga animal
tamen sila bien peligroso, y maga plojon y
tragon.”

13Deveras gayot ese cosa ya habla le. Por
ese rason regaña y corregi canila enbuena-
mente, y convence canila para tene sila fe
que ta sale na verdadero enseñanza.

14 No debe mas sila pone atencion
con el maga cuento que ta sale na
pensamiento lang del maga gente Judio, ni
con el mandato del maga gente quien ya
abandona con el verdad.

15 Para con el maga gente limpio de
pecado na corazon, todo tamen el maga
cosas limpio y bueno. Pero si para con
el maga gente malo na corazon y quien
no quiere cree el verdad, nuay ni un cosa
limpio y bueno, cay el di ila maga pen-
samiento y conciencia yaquedaya encuchi-
nao.

16 Ya habla sila que ya conoce sila con
Dios, pero na boca lang ese, cay por medio
del di ilamaga accionmalo ta dale silamira
que no conoce gayot sila con ele. Que maca
despreciar gayot canila por causa del di ila
mal conducta, y bien desobediente tamen
sila, y nuay sila sirve parahacenadabueno.

2
El Verdadero Enseñanza

1Pero si para contigo, Tito, necesita gayot
tu enseña el maga cosas bueno que ta vene
acorde con el verdadero enseñanza.

2Conelmagaviejoalli, enseña canilapara
controla el di ila tomada, y para hace accion
que ta lleva canila respeto, y enseña tamen
canila para usa el di ila sentido comun en-
buenamente para queda controlao, y para
queda sila fuerte na fe y na amor, y para
tene tamen largo paciencia.

3 Enseña tamen con el maga vieja, para
tene sila vida de devocion con Dios, hende
sila debe manmulmuradora, ni queda bor-
rachona. Sino debe sila enseña el maga
cosas bueno,

4y ansina debe sila sirvi de buen ejemplo
con el maga mujer casao quien joven pa,
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para sila ay ama con el di ila maga marido
y con el di ila maga anak,

5 y para ay usa tamen el di ila maga
sentido comun para queda controlao, para
tene buen moralidad, para trabaja enbue-
namente na casa, cuida enbuenamente con
el di ila familia, y obedece con el di ila
marido. Todo ese debe sila hace para hende
dale oportunidad con otros malhabla ac-
erca del mensaje de Dios.

6 Ansina tamen, Tito, convence tu con el
maga hombre mas joven, para usa di ila
sentido comun para queda controlao.

7 Y debe gayot el di tuyo mismo persona
dale siempre canila ejemplo de todo clase
de buen accion. Y por medio del di tuyo
enseñanzadale canilamiraquebien sincero
tu, y bien serio tamen.

8 Usa tu maga palabra agradable que ta
vene acorde con el verdadero enseñanza,
para nuay ningunos quien puede critica
contigo. Entonces ay tene huya el di tuyo
maga enemigo, caynopuede sila habla con-
tra canaton.

9 Enseña con el maga creyente esclavo
para obedece siempre, y para complace con
el di ilamaga amo. Y no debe sila invisti con
el maga amo,

10ni roba canila. Sino dale siempre mira
con el di ila maga amo que masquin maga
esclavo sila, pero bueno sila siempre y fiel,
para puede sila lleva alabanza con el en-
señanza acerca de Dios, el di aton Salvador.

11 Ta escribi yo ansina cay Dios ya dale
ya mira el di suyo gran favor para dale
salvacion con todo el maga gente.

12 Y por medio de este salvacion de Dios
ta aprende gane kita abandona el vida que
nuay Dios, y el maga mal deseo tamen. En
vez de vivir ansina, debe kita vivi contro-
lao del sentido comun y debe queda bien
honesto y bueno asegun el orden de Dios, y
vivi condevocionparaconDiosyhendecon
pecado.

13 Bueno si ta vivi kita ansina mientras
ta espera kita el resplandor del llegada di
Jesucristo, el di aton Dios todo poderoso y
el di aton Salvador. Este gayot el di aton
esperanza que ta dale canaton alegria.

14 Si Jesucristo ya otorga entrega con ele
mismo para muri, para rescata canaton
maga gente, y para libra canaton de todo
maldad, y para puede hace canaton maga
buen gente quien ta queda di suyo lang
gayot, y quien quiere quiere gayot hace
maga cosas bueno.

15 Entonces, enseña tu ese maga cosas.
Dale animo canila quien ta oi contigo, y
corregi tamen canila, con todo el di tuyo
autoridad. Y no dale lugar canila para de-
sprecia contigo.

3
El Conducta delMaga Creyente

1 Hace acorda con el maga creyente alli
para no sila anda contra con el maga oficial
y con el maga autoridad del gobierno, sino
necesita sila obedece canila y esta preparao
siempre para hace todo accion bueno.

2No debe sila malhabla contra el reputa-
ciondeningunos, ynodebe tenepleito, sino
siempre man amable, y debe tamen tene
respeto para con todo el maga gente.

3Cayantes pa kitamismomaga ignorante
man gayot, desobediente y pirmi ta equiv-
oca. Pirmi tamen kita bajo mando del di
aton maga mal deseo y del deseo para tene
todo clase de placer. Y ya pasa tamen kita
el tiempo ta hace maldad y ta man celos. El
maga gente ya odia gayot canaton, y kita ya
odia tamen canila.

4 Pero cuando ya puede ya kita realiza
que Dios, el di aton Salvador, tiene buen
deseo para ayuda y tiene tamen amor para
canaton,

5 entonces, ya salva le canaton. Hende
por causadelmagabuenaccionqueyahace
kita, sinoporel di suyo lastima langya salva
le canaton. Ya salva tamen ele canton por
medio del trabajo del Espiritu Santo, cay ya
limpia le na di aton vida el maga maldad
y pecado. Ahora tiene ya kita nuevo vida
como si fuera ya nace ole, cay ele ya dale
canaton nuevo corazon y pensamiento.

6 Dios ya dale el Espiritu Santo canaton
por medio di Jesucristo, el di aton Salvador,
para ayuda canaton de todomanera.

7 Y Dios ta considera canaton como si
fuera nuay kita pecado, por medio del di
suyo gran favor, para puede kita queda el
di suyo heredero y para tene esperanza de
vida eterna.

8 Deverasan gayot este maga cosas ya
habla yo aqui.
Ta manda gayot yo contigo habla ese

maga cosas, para aquellos maga creyente
de Dios ay tene ansias gasta el di ila tiempo
para hace maga trabajo y accion bueno.
Cay bueno gayot si ta hace ansina, y tiene
provecho para con el maga gente.

9 Pero evita kita el maga discucion de no
sirve nada, y el maga lista largo del maga
decendencia de antes, y el pelea acerca del
ley que Dios ya dale con Moises. Todo esos
nuay provecho.

10 Si tiene gente quien ta causa division
alli, adverti con ele para deja ya de hacer
ansina. Si hende ele ta obedece, adverti con
ele por segundo vez, y entonces si hende pa
le ta obedece, nomas recibi con ele.

11 Cay sabe ya man tu que tal gente bien
malo gayot, y el di suyo pecado amo el
prueba que condenao ya le.
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MagaUltimo Instruccion
12 Al mandar yo con Artemas o con

Tiquico para alli contigo, hace gayot tu todo
posible para anda na Nicopolis, cay ya de-
cidi ya yo esta alla durante el tiempo de
frieldad.

13 Y precura gayot tu hace todo el que
puede para ayuda con Zenas el abogao, y
con Apolos tamen, para larga ya sila de
viaje. Ayuda para que nuay nada sila ay
falta.

14El di atonmagahermanoyhermanana
fe debe aprende ayuda con el maga gente
quien tienenecesidad, cay elmaga creyente
no debe vivi un vida de no sirve nada.

15 Todo quien taqui junto conmigo ta en-
via el di ilamaga recuerdos contigo. Saluda
tamen alli con el di aton maga amigo na fe
quien ta ama canaton.
Ojalaqueustedesalli ay teneel gran favor

de Dios.
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El Carta di San Pablo con
Filemon

1Este carta ta sale conPablo, unpresopor
amor di Jesucristo, y con Timoteo, el di aton
hermano na fe.
Ta escribi camepara conuste, Filemon, el

di amon estimao hermano na fe y uban na
trabajo para con Jesucristo.

2 Y ta escribi tamen came para con el
grupo de creyente quien ta man junto na
di uste casa, y para con Apia, el di aton
hermana na fe, y para con Arquipo, un
soldao di Jesucristo igual tamen canamon.

3Ojala que el di atonDios Padre y el Señor
Jesucristo ay dale con ustedes el di ila gran
favor y paz.

El Amor y Fe di Filemon
4Mi hermano Filemon, al acordar yo con

uste cada vez yo ta reza, ta dale yo gracias
con Dios,

5 cay yo ta oi acerca del di uste amor para
con todo el maga creyente de Dios, y ta oi
tamen yo acerca del fe di uste con el Señor
Jesucristo.

6 Ta reza yo que el buen relacion entre
kita maga creyente ay lleva con uste buen
entendimiento de todo elmaga cosas bueno
que tiene kita, que ta sale con Jesucristo
para canaton.

7 Mi hermano, el di uste amor ta dale
gayot conmigo grande alegria y animo, cay
el maga otro creyente ya queda alegre por
causa di uste.

Ta Pidi Favor para con Onesimo
8 Entonces, masquin tiene yo el autori-

dad que ya dale conmigo si Jesucristo para
manda con uste si cosa uste debe hace,

9 pero no quiere yo manda ansina, sino
por causa del di mio amor quiere lang yo
pidi favor. Ahora yo un preso por causa di
Jesucristo, y masquin viejo ya yo, no quiere
yomanda con uste.

10Por ese rason ta suplica langyo conuste
por parte del di mio anak si Onesimo. Ele
amo el di uste esclavo quien ya hui, y ya
queda ya yo el di suyo tata na fe mientras
taqui yo na calaboso.

11 Deveras, antes no sirvi nada gayot ele
para con uste, pero ahora ta queda le de
provecho con uste pati conmigo tamen.

12Tamanda gane yo con ele bira otra vez
alli con uste, y mi corazon como ta sigui
tamen con ele.

13 Alegre man era yo si ele junto lang
conmigo, mientras taqui pa yo na calaboso
por causa del Buen Noticia, para puede le
ayuda conmigo na lugar di uste.

14Pero no quiere yo hace ninguna cosa si
nuay el di uste consentimiento, sino quiere
yo que uste gayot amo quien ay decidi para
si cosa man ay pasa con ele.

15 Seguro el rason ya queda separao si
Onesimo con uste por corto tiempo amo
para que uste ay recibi con ele otra vez
hasta para cuando.

16 Cay hende na le esclavo lang, sino
ahora mas mejor pa que un esclavo, cay
ahora ele estimao hermano creyente ya
tamen. Bien estimao le para conmigo, pero
mas estimao le para con uste, cay hende
lang ele esclavo di uste, sino un hermano
tamen quien ta tene fe y ta obedece con el
Señor!

17Entonces, si ta trata uste conmigo como
uban na fe y na trabajo del Señor, recibi
enbuenamente con Onesimo igual como ta
recibi uste conmigo.

18 Si ya hace man ele alguna cosa malo, o
si tiene le debe con uste, pone ya lang ese
como debe di mio.

19 Ta escribi gayot yo este con mi mismo
mano - que yo, si Pablo, amo quien ay paga
con uste. Y hende yo aymenciona que tiene
tamen uste debe conmigo por causa del di
uste mismo vida eterna!

20Entonces, mi hermano, hace este favor
que ta pidi yo por causa del Señor, y ansina
ay hace uste alegre conmigo, cay hermano
ya kita na fe con Jesucristo.

21 Ta escribi yo este cay tiene gayot yo
confianza que ay obedece uste. Y ademas,
sabe yo que ay hace uste mas pa que ta pidi
yo.

22 Y el mismo tiempo que ay recibi uste
con Onesimo, prepara un cuarto para di
mio, cay tiene yo el esperanza que Dios ay
contesta gayot el di ustedes maga rezo para
puede yo anda alli.

ElMaga Ultimo Recuerdos
23 Taqui junto conmigo si Epafras, cay

igual camepresopor amordi Jesucristo. Ele
ta envia el di suyomaga recuerdos conuste.

24 Y si Marcos, si Aristarco, si Demas, y
si Lucas, el di mio maga uban na trabajo
del Señor, ta envia tamen el di ila maga
recuerdos para con uste.

25Ojala que el gran favor del Señor Jesu-
cristo talli con ustedes.
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El Carta para con el Maga
Gente Hebreo

PuedeKita Sabe elMaga Palabra deDios
porMedio del Di SuyoHijo

1 Antes pa gayot Dios ta habla con el
di aton maga tatarabuelo por medio del
di suyo maga profeta. Ya habla le canila
muchas veces usando diferente manera.

2 Pero ahora, durante este maga tiempo
ta manda le sabe canaton el di suyo maga
palabra por medio del di suyo Hijo. Y por
medio del di suyo Hijo tamen, Dios ya crea
todo las cosas na mundo y na cielo. Y ya
nombra le con ese Hijo heredero de todo.

3 El Hijo igual como el resplandor del
brillo de Dios y ele tiene el mismo natu-
raleza deDios. Ele amo el quien ta sostene y
ta controla todoel creacionpormediodel di
suyo maga palabra bien poderoso. Ya dale
tamen ele canaton el manera para queda
limpioeldi atonmagapecadopormediodel
di suyo muerte, despues ya volve ya le ole
na cielo, y ahora sentao ya le na lao derecha
de Dios todo poderoso.

El Hijo de Dios Mas Superior Que con el
Maga Angeles

4 Sabe kita que Dios ya dale con el Hijo el
mas alto puesto que tiene el maga angeles,
cay el puesto de un hijo mas alto que con el
puesto de un angel.

5Dios nuay nunca habla ni con ningunos
del di suyomaga angeles,
“Tu amo mi Hijo, este dia ta declara yo que

yo el di tuyo Tata.”
O nuay nunca le habla con el maga angeles
que ayqueda le el di ila tata, ni ayqueda sila
el di suyomaga anak.
6 Cuando Dios ya manda con su unico Hijo
aqui namundo, ya habla tamen le,
“Todo el di mio maga angeles debe adora

con ele.”
7ElDiosyahablaotravezacercadelmaga

angeles,
“Sila el di mio maga mensajero y tiene vez

ta manda yo canila hace como maga
viento fuerte o igual como maga
fuego bien arde para sirvi sila con-
migo.”

8Pero Dios ya habla acerca del di suyo Hijo,
“Tu el Dios, quien ay reina hasta para

cuando, y el di tuyo gobernada bien
justo.

9 Ta ama tu el maga cosas de verdad y ta
tene gayot tu asco con el maga mal
trabajo. Poreso Dios quien el di tuyo
Dios, ya escoje contigo y ya dale con-
tigo el alegria de tener el mas alto

honor que ya dale le con el di tuyo
maga uban.”

10Y ya habla tamen le,
“Na principio pa, tu amo el Señor quien ya

creaelmundoypormediodel di tuyo
magamano ya crea tamen tu todo las
cosas na cielo.

11Un dia el cielo y el mundo ay desaparece,
pero tu ay continua vivi hasta para
cuando. Y ese dos lugar ay queda ya
sin provecho como el maga ropa que
ya queda nuaymas sirve.

12Y ay ajunta el cielo y elmundo igual como
un gente ay saca el ropa para cambia
denuevo. Pero si para contigo, hende
tu nunca ay cambia ni hende nunca
ay queda viejo.”

13ElDiosnuaynuncahablani conningunos
del di suyomaga angeles,
“Senta na mi lao derecha hasta ay llega el

tiempo que ay pone yo con el di uste
enemigo abajo del di uste pies.”

14 Cosa man el trabajo del maga angeles?
Sila elmaga espiritu quien ta sirvi con Dios.
Y Dios tamanda canila para anda con aque-
llos quien ay queda gayot salvao.

2
El Grande Salvacion

1 Poreso debe kita pone atencion enbue-
namente con el maga enseñanza que ya oi
kita, para hende kita ay desaleja con ese
enseñanza.

2Bien deverasan gayot el ley de Dios que
antes pa gayot ya dale le con Moises por
medio del maga angeles. Y si quien nuay
obedece y sigui con ese ley, ya recibi gayot
sila el castigo que conviene sila tene.

3Entoncespaquemodomankitaaypuede
escapa el castigo de Dios si hende kita ay
pone atencion con el enseñanza acerca del
grande salvacion? El Señor man amo el
primero quien ya anuncia acerca de este
salvacion. Y aquellos quien ya oi con ele, ya
manda tamen sabe canaton que todo el di
suyomaga palabra verdad.

4Aquel tiempo Dios tamen ya sale testigo
que deverasan gayot el di ila maga palabra,
cay ya dale le poder canila para hace maga
milagro y maga trabajo estrañable. Ya dale
tamen le el maga abilidad con quien ele ya
escoje. Ya hace le ese pormedio del Espiritu
Santo.

El Cristo Amo el Salvacion
5 Ahora Dios hende ay pone con el maga

angeles para goberna con el mundo que
de vene. Y ese ya el mundo que ahora ta
conversa kita.

6 Tiene parte na Sagrada Escritura ta
habla acerca del maga gente,
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“Dios, cosa ba gayot el valor di amon
maga gente que ta continua man
uste pensa acerca di amon? Ta con-
tinua uste siempre cuida canamon
masquin gente lang came.

7Por corto tiempo ya hace uste con el maga
gente menos que con el maga ange-
les, y ya dale uste con el maga gente
honor y maga alto puesto, como si
fuera sila maga rey.

8 Y ya pone uste todo el maga cosas bajo
mando del maga gente.”

Cuando Dios ya hace con el maga gente
encargao de todo el maga cosas, nuay ni
un cosa hende bajo na di ila autoridad.
Pero ahoramismo ta puede kitamira que el
maga gente hende pa gayot ta controla todo
el maga cosas.
9 Pero ahora sabe kita acerca di Jesucristo
que por un poco de tiempo Dios ya hace
con ele bajo que con el maga angeles, para
por medio del gran favor de Dios necesita
le experiencia muerte por amor de todo el
maga gente. Pero ahora ya recibi ya le el
honor y alto puesto de un rey por causa de
aquel muerte que ya sufri le na cruz.
10 El Dios amo man quien ya crea todo el
maga cosas, y por medio del di suyo poder
todo este maga cosas ta existi para di suyo
provecho. Entoncesnecesita gayot queDios
prepara completamente con el di aton lider
si Jesucristo por medio del di suyo sufrim-
iento para puede le salvamucho gente. Y el
resulta de ese salvacion, ay queda silamaga
anak de Dios na cielo.

11 Si Jesucristo amo el quien ta causa con
el maga gente abandona el di ila pecado
para sirvi con Dios. Ele y sila tiene lang un
tata, poreso si Jesucristohende tamanhuya
llama canila maga hermano di suyo.

12Antes pa gayot si Jesucristo ya habla,
“Dios, ay proclama yo acerca di uste con

el di mio maga hermano, y al man
junto came ay alaba yo con uste na
presencia de todo el maga gente na
iglesia.”

13 Y ya habla tamen ele, “Ay continua yo
confia con Dios,” Despues ya habla pa le,
“Taqui yo junto con el maga anak que Dios
ya deja conmigo encargao.”

14 Siendo el maga gente con quien ta
llama le el di suyo maga anak, tiene carne
y sangre, entonces si Jesucristo ya queda
tamen carne humano igual canila, y ya
muri le na cruz para puede destrosa con
Satanas quien tiene el poder para controla
con el muerte.

15Y pormedio del di suyomuerte, si Jesu-
cristo puede tamen libra con el maga gente
quien ta vivi como maga esclavo durante
el di ila entero vida, cay controlao sila del
miedo acerca demuerte.

16 Bien claro gayot este que hende le ta
ayuda con el maga angeles, sino ta ayuda le
con el maga decendiente di Abraham.

17 Poreso necesita le experiencia todo el
maga sufrimiento, para puede le queda un
Padre Superior bien fiel y lastimoso. Y
ele amo el quien ta representa canaton na
presencia de Dios para el pecado del maga
gente ay queda perdonao.

18 Ahora ta puede le ayuda con el maga
gente quien ta experiencia tentacion, cay
elemismo ya sufri tamen cuando si Satanas
ya tenta con ele.

3
Si Jesucristo Mas Importante Que con

Moises
1 Entonces ustedes maga hermano ded-

icao con Dios, con quien Dios ya escoje
tamenpara vivi junto con ele na cielo, nece-
sita ustedes pensa enbuenamente acerca
di Jesucristo, cay ele amo el quien Dios ya
manda aqui na mundo como un apostol y
como el Padre Superior del di aton fe.

2Dios yanombra con Jesucristo parahace
le todo el trabajo de Dios, y bien fiel ele con
Dios igual como si Moises bien fiel na di
suyo trabajo cuando ya sirvi le con el maga
gente quien igual como el familia de Dios.

3 Si Jesucristo ta merece recibi el mas
grande honor que conMoises igual con este
ejemplo: el gente quien ta planta casa amo
el quien ta recibimas grandehonorque con
el casa mismo.

4 Cay cada casa tiene gayot quien ta
planta, pero Dios amo el quien ya hace todo
el maga cosas.

5 Bien fiel si Moises como el servidor de
Dios cuando ya cuida le con el familia de
Dios. Y ele amo el quien yamanda sabe con
el maga gente el cosa Dios ay hace despues.

6Pero si Jesucristo bien fiel como un Hijo
quien tiene el puesto de encabezar el fa-
milia de Dios. Y si ay continua kita siempre
tene confianza con ele y tene kita alegria na
di aton esperanza hasta el fin del di aton
vida, kita amo el di suyo familia.

El Lugar de Descanso para con el Maga
Gente de Dios

7Ahora ta habla el Espiritu Santo,
“Este dia, si ay oi ustedes el voz de Dios,
8 no man duro cabeza como antes pa

gayot ya hace el di ustedes maga
tatarabuelo cuando ya man contra
sila con Dios na desierto. Aquel
tiempo Dios ya habla que ya proba
gayot sila si paquemodode largo el di
suyo paciencia.

9Masquin cuarenta años ya de mirar sila el
maga ayuda que Dios ya dale canila
alla na desierto, el di ustedes maga
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tatarabuelo ya proba pa gayot siem-
pre con ele si hasta donde ay llega el
di suyo paciencia.

10Por ese rason Dios ya rabia con ese maga
gente, y ya habla le, ‘En vez de siguir
sila el querer di mio, el di ila pen-
samiento bien lejos conmigo, y nuay
gayot sila quere obedece el di mio
mandamiento.

11Poreso ya rabia gayot yo y ya jura yo que
nunca gayot sila ay puede entra na
lugar de descanso que antes pa ya
promete yo canila!’ ”

12Entonces maga hermano creyente, por
causadel di ustedesmal pensamiento ydes-
obediencia, tene cuidao paranuayni unodi
ustedes ay pone de detras con Dios, quien
hende nunca aymuri.

13 Y todo′l dia mientras tiene pa tiempo,
necesita ustedes dale gayot animo y ayuda
tamen hace fuerte con el fe de uno y otro,
para nuay ni uno di ustedes ay queda en-
gañao por causa del pecado, ni ay queda
tamen ustedes duro cabeza.

14 Si ta continua kita siempre tene confi-
anza con Dios hasta el fin del di aton vida,
igual con el fe que tiene kita desde el prin-
cipio, entonces ay tene kita parte del maga
bendicion que Dios ta dale con Jesucristo.

15Este ta habla na Sagrada Escritura:
“Este dia si ay oi ustedes el voz de Dios, no

man duro cabeza como ya hace el di
ustedes maga tatarabuelo cuando ya
man contra sila con Dios.”

16 Quien ba aquellos ya oi el voz de Dios
y despues ya man contra con ele? Aquellos
amo el maga gente con quien si Moises ya
lleva sale na Egipto antes pa gayot.

17 Con quien ba Dios ya rabia por
cuarenta años alla na desierto? Ya rabia
le con el maga gente quien ya peca cuando
ya man contra sila con ele, y esos ya muri
na desierto.

18 Con quien ba Dios ta man cuento
cuando ya hace le este juramento que
nunca gayot sila ay puede entra na lugar
de descanso que ya promete le canila? Ya
hace le este juramento con aquellos quien
ya desobedece con Dios.

19 Poreso sabe kita que nuay sila puede
entra aquel lugar que Dios ya promete
canila cay nuay sila tene fe con ele.

4
El Lugar de Descanso Para con el Maga

Siguidores de Dios
1 Ahora abierto pa para canaton el

promesa de Dios para puede kita entra
aquel lugar de descanso para esta junto con
ele. Entonces necesita kita tene cuidao basi

tienedi atonhendeaypuedeentra ese lugar
cay bien atrasao ya.

2Kita tamen ya oi el Buen Noticia acerca
di Jesucristo como sila ya oi antes pa. Ya
oi gayot sila el mensaje pero nuay sila tene
nada de provecho, cay cuando ya oi sila con
ese nuay sila tene fe.

3 Alrabes, kita amo el quien ta cree el
mensaje di Cristo, poreso puede kita entra
ese lugardedescanso. Peroacercadelmaga
gente quien hende ta cree, Dios ta habla,
“Entonces ya jura yo cuando rabiao ya yo

que nunca gayot sila ay puede entra
na di mio lugar de descanso que ya
promete yo canila antes pa.”

Ya habla le aquelmaga palabramasquin ya
acaba ya el di suyo trabajo desde el tiempo
pa ya crea le el mundo.
4 Tiene otro parte del Sagrada Escritura ta
habla estemaga palabra acerca del acasiete
dia del semana, “Dios ya descansa de traba-
jar el acasiete dia del semana.”
5Ya habla tamen ele otra vez acerca de este
mismo, “Nunca gayot sila ay puede entra na
dimio lugar de descanso que ya promete yo
canila antes pa.”
6 Masquin aquellos maga gente de antes
quien ya oi el Buen Noticia, nuay puede en-
tra para descansa junto con Dios por causa
del di ila desobediencia, pero el promesa de
Dios hasta ahora abierto pa para el maga
otro gente ay puede entra na lugar de des-
canso.
7 Pero despues de largo tiempo Dios ya
daleotrooportunidadparaentra cuandoya
habla le pormedio del Rey David acerca del
otro tiempo que ta llama le “Este Dia.” Y ya
habla le,
“Este dia si ta oi ustedes el voz de Dios, no

man duro cabeza.”
8Este lugardedescansoqueDios tahabla,

hende el mismo lugar del nacion Israel
donde ya manda canila entra si Josue. Cay
si ese el lugar de descanso, nuay necesidad
habla pa acerca de aquel otro dia.

9 Entonces tiene pa un lugar de descanso
para con el maga gente quien tiene fe con
Dios. Y aquel descanso igual como ese des-
canso que Dios ya experiencia cuando ya
acaba le el di suyo trabajo del creacion na
acasiete dia.

10 Si quien ay entra aquel lugar de des-
canso junto conDios, ele tamenaydescansa
de hacer el di suyo trabajo igual como Dios
ya descansa de hacer el di suyo trabajo.

11Entonces necesita kita hace todo lo que
puede para entra kita aquel lugar de des-
canso junto con Dios para nuay ningunos
di aton ay queda destrosao por causa de
seguir el ejemplo de desobediencia del di
atonmaga tatarabuelo.
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12El maga palabra de Dios bien poderoso
y como si fuera vivo gayot. Puede kita
compara el di suyo maga palabra con el
puñalbienagudoquepuede lansiamasquin
cosa. Ansina elmaga palabra deDios puede
penetra hasta na ultimo sentido del di aton
cuerpo. Este un ejemplo del poder del
maga palabra de Dios. Y el maga palabra
de Dios ta entra tamen na di aton corazon
cay Dios puede sabe todo el di aton maga
pensamiento y si cosa el maga intencion na
di atonmaga corazon.

13Nuay ni un cosa creao ta puede queda
escondido con Dios. Todo las cosas como
bien abierto na su vista, y Dios bien claro
gayot mira. Y ay llega el tiempo que debe
kita dale cuenta con ele de todo el maga
cosas que ya hace kita.

Si JesucristoComoelDiAtonPadreSupe-
rior

14 Entonces aguanta gayot kita enbuena-
mente con el di aton fe, cay tiene kita un
Padre Superior quien talla na presencia de
Dios como el di aton representante, y ele
amo si Jesucristo, el Hijo de Dios.

15 Aquel Padre Superior di aton puede
gayot entende el di atonmagadebilidad cay
ele mismo tamen ya experiencia todo clase
de tentacion igual canaton, peronuay gayot
ele peca.

16 Entonces tiene kita confianza para
atraca na trono de Dios para ay experiencia
eldi suyo lastimayparaayrecibi tamenkita
el di suyo gran favor para ayuda canatonna
hora del di aton necesidad.

5
1CadaunodelmagaPadre Superior Judio

escojido y nombrao entre maga gente or-
dinario para queda el maga representante
del maga gente para con Dios. Sila amo el
quien ta ofrece el maga ofrenda con Dios,
y ta mata tamen sila el maga animal para
ofrece como maga sacrificio por causa del
pecado del maga gente.

2 El Padre Superior puede aguanta con
paciencia con el maga gente quien ta peca
hende intencional y con aquellos quien ta
cae na tentacion, cay ele mismo un gente
lang que puede tamen cae na tentacion.

3 Y por causa de ese, el Padre Superior
necesita ofrece el maga sacrificio del maga
animal, hende lang por causa del pecado
del maga otro gente, pero hasta el maga
pecado tamen di suyomismo.

4 Nuay ningunos puede queda un Padre
Superior del di suyo mismo querer, sino
Dios ta escoje con ele para hace ese trabajo
igual manera ya escoje le con Aron (quien
amo el primer representante con Dios para
del maga gente).

5 De igual manera si Cristo nuay dale
honor con su mismo cuerpo de quedar un
Padre Superior, sino Dios amo el quien ya
nombra con ele, y ya habla,
“Tu el di mio Hijo. Este dia ta declara ya yo

que yo el di tuyo tata.”
6 Y ya habla tamen le na otro parte del
Sagrada Escritura,
“Tuunpadrehastaparacuando, igual como

el orden di Melchizedek.”
7Cuando si Jesucristo taqui pa namundo,

ya reza le con voz suena y con lagrimas y ya
suplica con Dios quien puede salva con ele
de murir. Y Dios ya oi el di suyo rezo cay si
Jesucristo quiere gayot obedece el deseo de
Dios.

8Masquin ele el Hijo de Dios, ya aprende
le man obediente por medio del di suyo
maga sufrimiento.

9Y por causa del di suyo obediencia, Dios
ya puede hace con ele preparao completa-
menteparaqueda leelpersonaconquien ta
sale el salvacion eterna, y para todo elmaga
gente quien ta obedece con ele ay puede
tene ese salvacion.

10 Y Dios ya nombra con ele para queda
le un Padre Superior igual como el orden di
Melchizedek.

Tene Cuidao para Hende Ustedes ay
Abandona el di Ustedes Fe

11 Tiene gayot came mucho maga cosas
que puede habla acerca de este maga en-
señanza, pero dificil para esplica con ust-
edes cay bien tarda gayot ustedes entende.

12 Por largo tiempo ya gayot tiene ust-
edes fe con Jesucristo, y ahora ay puede
ya era ustedes enseña con otros acerca di
suyo, sino necesita pa ustedes uno quien ay
puede enseña con ustedes otra vez el maga
primer leccion acerca del maga enseñanza
de Dios. Por ejemplo ustedes puede queda
comparao con el maga bata quien ay come
ya era maga comida duro, pero en vez de
comer sila ta toma lang leche.

13 Si quien ta toma lang leche puede kita
compara con el gente quien no puede en-
tende el diferencia del maga cosas bueno y
malo.

14 Pero si quien ta come ya comida duro
puede kita compara con el maga gente
de edad quien acostumbrao ya pensa en-
buenamente para puede distingui el cosas
bueno ymalo.

6
1 No debe kita continua aprende que

aprende lang elmagaprimer leccionacerca
di Cristo, pero debe kita continua aprende
el mas hondo enseñanza acerca di suyo. No
debe kita continua planta el fundacion, que
quiere decir continua aprende el mismo
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magaenseñanzaque sabeyamankita, como
el arripintimiento del maga trabajo malo y
como el fe con Dios.

2O el enseñanza acerca del maga ceremo-
niadel limpiezahastadebautismo, oacerca
deponerelmanoconelmagacreyentepara
reza canila. No debe tamen kita continua
aprende acerca del resureccion del maga
muerto o acerca del ultimo decision eternal
de Dios.

3 Sino debe kita omenta el di aton en-
tendimiento y si Dios ay permiti, ese kita
debe hace.

4 Si por ejemplo tiene maga gente quien
ya desaleja el di ila fe con Dios y ya pone
de detras con ele, imposible gayot lleva con
aquellos para arripinti de pecado otra vez.
Imposible ese cay aquellos maga gente ya
man contra con Dios masquin ya experien-
cia ya sila el maga bendicion de Dios y ya
recibi ya tamen sila elmaga abilidad que ya
dale canila el Espiritu Santo.

5 Ya experiencia ya sila que el maga
promesa de Dios bien bueno, y ya expe-
riencia ya tamen sila un poco del poder
del tiempo que de vene, pero masquin ya
experiencia sila esemaga cosas, ya pone pa
sila siempre de detras con Dios.

6 Entonces, imposible ya gayot manda
canila arripinti por segunda vez, cay como
si fuera ta clava ya tamen sila otra vez na
cruz con el Hijo de Dios, y igual como ta
ganguia ya lang sila el muerte di suyo.

7 Tiene del maga gente puede kita com-
para con el tierra bien regao pirmi de ulan
y ta produci buen cosecha para el provecho
del dueño, y sabe kita que ese tierra bendi-
cido de Dios.

8 Pero si por ejemplo tiene maga otro
gente quien ta desaleja conDios, puede kita
compara con ese maga gente con el tierra
nuay sirve por causa del maga sampinik y
zacate ta crici alla. Aquellos maga gente
nuay valor igual como ese tierra, y Dios ay
abandona canila. Y na ultimo ay queda sila
destrosao igual como ese zacate ay queda
quemao.

9 Maga estimao amigo, masquin ansina
man ta adverti yo con ustedes, tiene pa
yo confianza que el di ustedes situacion
masmejor que canila, cay ya queda ustedes
salvao y el resulta de ese ta experiencia
ustedes el maga bendicion del salvacion.

10Dios siempre justo, poreso hende ele ay
olvida el maga trabajo que ya hace ustedes,
o el amor que ya dale ustedes mira con ele
pormediodel di ustedes ayuda con el di ust-
edes maga hermano creyente, y sabe kita
que ta continua pa ustedes ayuda canila.

11 Este el di amon gran deseo, que cada
uno di ustedes ay continua gayot guarda el
di ustedes esperanza hasta na fin, para todo

aquel maga cosas que ustedes ta esperanza
ay cumpli gayot.

12Noquieremancamequeustedesqueda
plojo, sino queda ustedes igual como aquel-
los quien ta tene fe y paciencia para hereda
todo las cosas que Dios ya promete canila.

El Promesa de Dios Asegurao Gayot
13 Antes pa, Dios ya dale el di suyo

promesa con Abraham, y ya jura le por
medio del di suyo mismo nombre cay nuay
man otro mas alto que con el di suyo nom-
bre donde puede le jura.

14 Ya habla le con Abraham, “Ta promete
yoque aybendici gayot yo contigo, y ay dale
yo contigo mucho decendiente.”

15Poreso si Abraham ya espera gayot con
paciencia conesepromesa, yya recibi gayot
le el cosa Dios ya promete con ele.

16Si por ejemplo un gente ta jura, ta usa le
siempre un nombre mas poderoso que con
elemismo, y por causa de ese juramento, ay
queda arreglao todo el maga discusion.

17 Ansina tamen cuando Dios ya dale su
promesa, ya hace tamen le juramento para
hace claro con aquellos quien ay recibi el
di suyo promesa que hende le nunca ay
cambia el di suyo intencion para canila.

18 Dios no puede man embusterias. En-
tonces ese dos cosas, quiere decir el di
suyo promesa y el di suyo juramento, no
puedegayot cambia, cayDiosnecesitagayot
cumpli con esos. Kita quien ya atraca
con Dios para tene el salvacion, bien ani-
moso gayot kita para guarda el esperanza
de tener vida eterna que Dios ya promete
canaton.

19Ese esperanza que tiene kita na di aton
corazon, puede kita compara con el ancla
que ta aguanta con el barco para hende
man anut. Y por medio de ese esperanza,
tiene kita el aseguranza que puede kita en-
tra naMas Sagrao Lugar na cielo,

20donde si Jesucristo ya anda ya una que
canaton, como el di aton representante con
Dios. Y ya queda le como un Padre Supe-
rior na orden di Melchizedek hasta para
cuando.

7
El PadreMelchizedek

1 Si para con Melchizedek, ele estaba un
rey na lugar de Salem y el padre tamen
na servicio del Altisimo Dios. Cuando si
Abraham ya sale na guerra donde ya mata
le con el maga rey, si Melchizedek ya man
encuentro con ele y ya bendici le con Abra-
ham.

2 Si Abraham ya saca un dies parte de
cada cosa ya tene le del guerra y ya dale
le ese con Melchizedek. El significacion
del nombre Melchizedek amo “El Rey Bien
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Justo.” Y el otro nombre di suyo, El Rey de
Salem, quiere decir “El Rey de Paz.”

3 Nuay cosas escribido que puede habla
acerca del tata y nana di Melchizedek o
acerca del di suyo maga tatarabuelo o del
di suyo maga pariente. Y nuay papeles
del di suyo nacimiento o muerte. Entonces
semejante le con el Hijo de Dios, cay ele un
padre hasta para cuando.

4 Na. Pensa ya lang si paquemodo de
bien importante gayot este si Melchizedek!
Masquin gane si Abrahamel tata del nacion
de Israel, yadale le conMelchizedekundies
parte de todo las cosas que ya saca le con el
enemigo cuando yaman guerra le.

5Todo el maga decendiente di Levi quien
ya man padre, obligao por el ley para saca
tamen un dies parte del maga cosas que
tiene el maga gente de Israel, quiere de-
cir ta saca sila ese con el di ila mismo
compoblano, masquin aquellos maga com-
poblanomaga decendiente di Abraham.

6 Si Melchizedek nuay sale na linea di
Levi, pero ya recibi le un dies parte con
Abraham. Y si Melchizedek ya dale bendi-
cion con ele, masquin si Abraham amo el
quien ya recibi el maga promesa de Dios.

7 Sin duda el quien ta bendici, mas im-
portante pa que con el quien ta recibi el
bendicion.

8 El maga padre Judio de antes quien
ta recibi un dies parte ta muri gayot, cay
maga gente ordinario lang sila, pero si
Melchizedek quien ya recibi tamen un dies
parte, vivo pa siempre como ta habla na
Sagrada Escritura.

9Puede kita habla que aquel padre si Levi
amo el quien ta recibi un dies parte del
maga cosas de cada uno del maga gente. Y
cuando ya dale si Abraham un dies parte
de cada cosa que ya tene le del guerra con
Melchizedek, ese como si fuera igual tamen
si Levi ya dale aquel mismo parte di Abra-
ham con Melchizedek. (Masquin nuay pa
man nace si Levi aquel tiempo.)

10Cuando siMelchizedekyamanencuen-
tro con Abraham, entonces dol lo mismo
que si Levi adentro pana cuerpo del di suyo
tatarabuelo si Abraham.

11Dios ya dale el di suyo ley con el maga
Judio aquel tiempo ya nombra le padre con
el maga hombre quien ta sale na linea di
Levi. (Y si Aron amo el primer Padre Su-
perior Judio.) Ahora, si bien perfecto el
trabajo de aquellos maga padre del orden
di Levi, nuay mas era necesidad para tene
el diferente orden del maga padre. Pero ya
escoje le el orden di Melchizedek en vez el
orden di Aron.

12 Cuando ya cambia el orden del maga
padre, deporsi necesita tamen cambia el
maga reglamento que debe sila obedece.

13 Entonces el di aton Señor acerca di
quien ta man cuento kita ahora, ya sale na
diferente linea. Ynuayniunodeaquel linea
ya sirvi na altar como el padre.

14Sabe kita que ya sale le na linea di Juda,
y cuando si Moises ya menciona acerca de
este linea di Juda, nuay le nunca habla ac-
erca del maga padre.

El Otro Padre Igual conMelchizedek
15 Cuando ya aparece el otro padre igual

conMelchizedek, ta quedamas claro el cosa
kita ta habla.

16 Nuay ele queda nombrao padre por
causa del di suyo decendencia ni por causa
del otro maga reglamento de gente, sino ya
queda le padre por causa del di suyomismo
grande poder que ya sale na su vida que
nuay ningunos quien puede destrosa,

17 cay ta habla na Sagrada Escritura,
“Hasta para cuando uste amo el Padre

Superior igual como el orden di
Melchizedek.”

18 Entonces, aquel ley de antes ya cancela
ya, cay ese nuay poder para salva con el
maga gente.
19Nuay ningunos ay puede queda perfecto
por medio de siguir el ley di Moises, pero
ahora tiene kitamasmejor esperanza y por
medio de ese esperanza puede kita tene
buen relacion con Dios.

20 Ademas, cuando Dios ya nombra con
Jesucristo como el padre, ya jura tamen ele
el juramento, pero nuayningunos ya jura el
juramento cuando elmaga otro padre Judio
ya queda nombrao.

21 Pero si Jesucristo ya queda padre por
medio de ese juramento de Dios cuando
Dios ya habla con ele,
“Yo el Dios el Señor ya hace un juramento, y

yo hende nunca ay cambia el di mio
pensamiento.”

Y ya habla tamen ele,
“Uste amo el Padre Superior hasta para

cuando.”
22 Entonces por causa del promesa de Dios
con Jesucristo asegurao kita que tiene un
masmejor manera para puede kita tene un
buen relacion con Dios.

23 Si para con el maga padre Judio, nece-
sita tene mucho padre, cay ta muri man
tamen sila y no puede sila continua el di ila
trabajo de padre hasta para cuando.

24 Pero si para con Jesucristo, ele vivo
hastaparacuando, poresonuaymasnecesi-
dadparadale el di suyopuestodepadre con
otro.

25 Entonces puede le salva hasta para
cuando con todo el maga gente quien ta
atraca con Dios por medio di suyo. Y puede
le suplicapirmina lugardelmagagente con
Dios cay vivo pa le hasta para cuando.
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26 Entonces, si Jesucristo amo el Padre
Superior quien husto para tapa el di aton
maga necesidad cay ele bien dedicao para
con Dios y ele nuay pecado y separao ya le
con elmaga pecador. Y ahora ya recibi ya le
el mas alto puesto na cielo.

27 Nuay mas le necesidad para ofrece
maga sacrificio todo′l dia, como ta hace el
maga otro padre superior quien ta ofrece
anay maga sacrificio para el di ila mismo
maga pecado, despues para el pecado
tamen del maga otro gente. Pero una vez
lang si Jesucristo ya ofrece un sacrificio,
y aquel sacrificio amo el di suyo mismo
cuerpo.

28Elmagapadre superior escojido acorde
con el ley di Moises, y ese maga padre su-
perior ya sale con el maga gente ordinario
quien puede peca igual canaton. Pero largo
tiempo ya gayot despues de entregar el ley
con el maga gente, Dios ya nombra con su
Hijo el Padre Superior por medio del jura-
mento di suyo, y ahora ele amo el bien per-
fecto representante di aton con Dios hasta
para cuando.

8
Si Jesucristo el Di Aton Padre Superior

1 Ahora este el quiere decir de todo el
que ta habla yo. Tiene gayot kita un Padre
Superior quien talla sentao na lao derecha
del trono de Dios bien poderoso na cielo.

2 Ta sirvi le alla como el Padre Supe-
rior na Mas Sagrao Lugar, quiere decir el
verdadero lugar de adoracion con Dios na
cielo, que hende hecho de gente sino hecho
de Dios.

3 Todo el maga padre superior aqui na
mundo nombrao para ofrecemaga ofrenda
y maga sacrificio con Dios, entonces el di
atonPadreSuperiornecesita tamen teneun
sacrificio para ofrece con Dios.

4 Si taqui pa le na mundo no puede le
queda un padre, cay tiene ya maga padre
quien ta ofrece pa el cosa tamanda el ley di
Moises.

5El trabajo de aquellos maga padre Judio
na Mas Sagrao Lugar del iglesia aqui na
mundo amo el copia lang de ese verdadero
Sagrao Lugar de adoracion na cielo, cay
cuando si Moises ya principia hace levanta
el tolda na desierto (para sirvi como un
iglesia) Dios ya habla con ele,
“Mira tu enbuenamente que todo el cosas ta

hace tu ta vene acorde con el plano
que ya dale yo mira contigo alla na
monte de Sinai.”

6Pero el trabajo di Cristo como el Padre Su-
perior na cielo, mas importante pa que con
el servicio de ese maga padre Judio quien
ta sirvi bajo del ley de antes. Y el nuevo

manera que Dios ya prepara para puede
kita tene un buen relacion con ele, mas
mejor que con el primer manera de antes,
cay el maga cosas que Dios ya prometemas
mejor tamen.

7 Si nuay falta aquel primer manera de
antes para el maga gente puede tene buen
relacion con Dios, nuay era necesidad para
repone pa otro manera.

8 Pero Dios ya mira que falta sila obedi-
encia con elmagamandamiento del primer
manera que ya dale le canila, poreso ya
habla le,
“Na maga dias que de vene, ay dale yo con

el maga gente del nacion Israel hasta
con elmaga gente na linea di Juda un
nuevo manera para puede sila tene
buen relacion conmigo.

9 Y este nuevo manera diferente gayot que
con el manera daan que ya dale yo
conel di ilamaga tatarabuelo cuando
ya lleva yo canila sale na lugar de
Egipto. Pero nuay sila cumpli el
di ila parte del di mio maga condi-
cion de aquel primer manera, para
puede sila tene buen relacion con-
migo, poresoyaabandonayo canila.”

Ese amo el que ya habla el Dios.
10Dios ta continua pa habla,
“Este amo el nuevo manera que ay dale

yo con el maga gente del nacion de
Israel namagadias quedevene, para
puede sila tene buen relacion con-
migo. Ay pone yo el di mio maga
mandamiento na di ila maga pen-
samiento. Y como si fuera ay escribi
gayot yo ese maga mandamiento na
di ila maga corazon, para puede sila
obedececonesos, yyoayquedagayot
el di ilaDios y sila ayquedagayot el di
miomaga gente.

11Nuaymas necesidad para enseña el gente
con el di suyo maga vecinos ni con el
di suyo maga hermano que necesita
sila conoce con el Señor, cay todo el
maga gente ay conoce conmigo, in-
cluido ya el maga mas menos gente
hasta el maga gente bien reconocido.

12 Y ay perdona yo el di ila maga maldad
y hende na yo ay acorda pa el di ila
maga pecado.”

13Cuando Dios ya habla canaton acerca del
nuevo manera para puede kita tene buen
relacion con ele, sabe gayot kita que aquel
primermaneraqueyadale le canatonantes
pa, ya queda nuay sirve. Y sabe tamen
kita que el cosa ya queda nuay sirve, ay
desaparece namas pronto tiempo.

9
1Cuando Dios ya dale aquel primer man-

era para el maga gente ay puede tene buen
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relacion con ele, ya dale le canila maga
reglamento para sabe sila si paquemodo
adora con ele, y ya dale tamen le maga
instruccion si paquemodo sila hace un edi-
ficio sagrao donde puede sila adora con ele.

2 Ese edificio sagrao hecho de cuero del
maga animal amo el tolda. Y ese tolda
tiene dos cuarto, y el maga division hecho
de cortina. El primer cuarto mas grande y
tiene alla un candelero, y tiene tamen alla
un mesa donde el maga padre ta pone el
pan para ofrece con Dios. Ta llama sila ese
primer cuarto el Lugar Sagrao.

3 El segundo cuarto del tolda ta llama el
Mas Sagrao Lugar.

4 Alla na segundo cuarto tiene un altar
hecho de oro donde ta quema sila incenso.
Y alla tamen tiene un baul tapao de oro
adentro y afuera. Ese baul ta contene un
deposito hecho de oro, y el laman de ese
un poco de comida de mana que Dios ya
dale con el di aton maga tatarabuelo na
desierto. Y adentro tamen tiene el baston di
Aron que una vez ya sale hojas (unmilagro
gayot ese). Tiene tamen na mismo baul dos
barreta de piedra donde gravotiao el maga
mandamiento de Dios.

5Tiene dos estatua de angeles bien bonito
parao ambus punta del baul. Y el di ila
maga alas ta dale sombrio con el tapadera
del baul donde ta salpica el Padre Superior
el sangre del sacrificio de animal por el per-
dondelpecado. Peronopuedekitahablapa
mas acerca de este maga cosas.

6 Despues de arreglar ese maga cosas
ansina, el maga padre Judio ta entra con-
tinualmente na primer cuarto de ese tolda
para hace elmaga trabajo del di ila religion.

7 Pero si para con ese cuarto del Lugar
Mas Sagrao, el Padre Superior lang tapuede
entra alla, y ta entra le unavez lang el año. Y
necesita le lleva el sangre del maga animal
para ofrece con Dios, por causa del di suyo
mismopecado y por causa delmaga pecado
hende intencional del maga gente.

8 El Espiritu Santo ta enseña canaton por
mediodel trabajodelmagapadrenaSagrao
Lugar del tolda, que mientras ta existi pa
aquel Sagrao Lugar na tolda, no puede en-
tra el maga gente na Mas Sagrao Lugar
(quiere decir na presencia de Dios).

9 Durante este tiempo, ese Sagrao Lugar
del tolda como un ejemplo lang que ta en-
seña canaton que el maga ofrenda del sac-
rificio del maga animal que ta ofrece pa
con Dios, no puede siempre hace limpio el
conciencia del maga gente si ansina pa sila
siempre ta adora con Dios.

10Cayelmagareglamentodeantesacerca
del maga ceremonia religioso como de co-
mida, bibida ymaga ceremonia de limpieza
tiene que ver con el cuerpo lang. Y el maga

gente obligao lang hace ese hasta ay llega el
tiempo Dios ay dale el nuevo manera para
puede kita tene buen relacion con ele.

El Sangre di Jesucristo
11 Pero ahora si Jesucristo ya llega como

el Padre Superior quien el encargao de ese
nuevo manera, y el tolda donde ta sirvi le,
mas bueno y perfecto que con ese tolda
de antes. Aquel tolda bien perfecto hende
hecho de gente ni hende un parte de este
mundo, sino de alla na cielo.

12 Cuando si Jesucristo ya entra ya na
Lugar Mas Sagrao na cielo una vez lang,
nuay le lleva el sangre del maga cabrito y
del maga baca para ofrece con Dios, sino ya
entra le una vez lang con ese lugar llevando
el di suyo mismo sangre. Entonces por
causa del di suyo muerte, el di aton maga
alma ay queda salvao hasta para cuando.

13 Antes pa ta habla el ley di Moises que
el gente quien ay agarra con el muerto ay
queda como si fuera hende limpio, y pro-
hibido ya le adora conDios. Poreso necesita
el padre salpica con ele el sangre del cabrito
y del toro pati el maga cenisa del baca que-
mao na altar, y el resulta de ese el cuerpo
de aquel gente ay queda ya dol limpio para
puede le adora con Dios.

14 Si deverasan gayot ese acerca del san-
gre de animal, mas mejor el efecto del san-
gre di Jesucristo, quien ya ofrece con Dios
el di suyo mismo cuerpo por medio del
Espiritu eterna como un ofrenda perfecto.
Y aquel sangre di suyo amo el mas efectivo
para hace limpio el di aton conciencia para
hende kita ay hace el trabajo de nuay sirve,
sino ay sirvi kita con Dios quien hende
nunca aymuri.

15Por este rason, si Jesucristo amo el rep-
resentante del nuevo manera que Dios ya
dale canaton, para el maga gente escojido
de Dios ay puede recibi el herencia de vida
eterna que Dios ya promete canila. Si Je-
sucristo ya rescata canila por medio del di
suyomuerte, poresoyapuede le libracanila
del di ila maga pecado que ya comete sila
cuando ya sigui sila el primer manera de
antes (que quiere decir el ley di Moises).

16 Antes de pueder usa el testamento,
necesita aproba anay que muerto ya el
quien ya pirma con ese,

17 cay sabe gayot kita que nuay valor el
testamento del gente mientras vivo pa le.
Pero apenas el gente muri, ay puede ya
cumpli el maga promesa na testamento.

18 Poreso el primer manera que Dios ya
dale conMoises tiene tamenelnecesidadde
derramar sangre para queda efectivo.

19 Cay antes pa gayot, cuando si Moi-
ses ya acaba proclama todo el maga man-
damiento del ley con el maga gente, ya saca
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le el sangredelmagabacay cabritomesclao
con agua, y ya salpica con el libro del maga
palabra de Dios y con todo el maga gente.
Cuando ya salpica ya le, ya usa le un brocha
demaga ramita de hisop, amarrao con lana
de carnero tiñido colorao.

20 Aquel mismo hora ya habla si Moises,
“Este sangre amo el señal del manera que
Dios ya dale canaton para puede kita tene
buen relacion con ele, y ya ordena le con
ustedes sigui este mismomanera.”

21 Y del mismo manera ya salpica le con
sangre el tolda donde el maga gente ta
adora conDios, y ya salpica tamen le todo el
maga casancapanque ta usa elmaga padre.

22Debe gayot hace ese cay ta habla na ley
di Moises dol todo las cosas necesita queda
limpio por medio del sangre. Si hende ay
derrama sangre, no puede queda perdonao
el maga pecado.

El Sacrificio di Cristo Ta Quita Pecado
23 Todo el maga cosas que ta usa el maga

padre para adora con Dios como maga
copia lang del maga verdadero cosas na
cielo. Y si ese maga cosas na mundo nece-
sita queda limpio por medio del sangre
de animal, necesita gayot tene mas mejor
sacrificio que con esos para el maga gente
puede entra na cielo.

24 Si Cristo nuay entra na Lugar Mas
Sagrao, que ya hace el maga gente, cay ese
como copia lang del verdadero lugar, sino
ya entra gayot le na cielo y talla ya le na
presencia de Dios como el di aton represen-
tante.

25 Todo el año el Padre Superior ta entra
na Mas Sagrao Lugar llevando el sangre de
un animal, pero si Cristo no necesita entra
na cielo para ofrecemuchas veces el di suyo
mismo cuerpo.

26 Cay si ansina, necesita era le sufri
muchas veces desde el creacion delmundo.
Peroyaaparece leunavez langduranteeste
tiempo que ta acerca ya el fin del mundo.
Ya vene le para destrosa el poder de pecado
por medio del sacrificio del di suyo mismo
cuerpo na cruz.

27Cada uno delmaga gente necesitamuri
una vez lang gayot, y despues del di suyo
muerte, Dios ay jusga con ele.

28 Entonces si Cristo ya ofrece con ele
mismo como un sacrificio na cruz por una
vez lang, para quita el maga pecado del
maga gente. Y ay aparece le el segunda vez,
pero hende na le ay vene como un ofrenda
paraquita el pecadodelmaga gente, sino ay
vene le para salva con el maga gente quien
ta espera gayot con ansias con ele.

10
El Sacrificio di Cristo Ya Hace Una Vez

Lang para Todo el Tiempo
1El ley delmaga Judio como un imitacion

lang del maga cosas bueno que de vene, y
ta puede lang kita mira con esos como un
sombra lang, pero bien amamalung gayot.
Poreso ese ley hende nunca ay hace per-
fecto con aquellos quien ta adora con Dios,
masquin todo el año pa sila ta ofrece el
mismo clase de sacrificio por el di ila maga
pecado.

2Sideverasanel leypuedequitaelpecado
del maga gente quien ta adora con Dios,
nuay mas era necesidad para continua
ofrece el maga sacrificio, cay hende na era
sila ta sinti culpable.

3 Pero aquel maga sacrificio ta hace pa
acorda con el maga gente acerca del di ila
maga pecado todo el año,

4 cay bien imposible gayot para el sangre
del maga sacrificio del maga baca y cabrito
ay puede quita el pecado.

5 Poreso cuando si Cristo ya vene na
mundo ya habla le con Dios,
“No quiere uste el maga sacrificio y elmaga

ofrenda, sino ya prepara uste un
cuerpo para usa yo.

6 Y nuay uste gusto de recibir el maga
ofrenda del maga animal quemao na
altar o el maga ofrenda para quita el
maga pecado del maga gente.

7 Despues ya habla yo, ‘Taqui ya yo, Dios,
para hace el di uste querer como
escribido acerca di mio na libro del
ley.’ ”

8 Ya habla anay si Jesucristo que Dios nuay
quereninuaygustoderecibir elmagasacri-
ficio o elmagaofrendao elmagaofrendade
animal quemao na altar, o el maga ofrenda
para quita pecado. Ya habla le ese,masquin
el ley ta manda hace con esos.
9 Despues ya habla ya tamen ele, “Taqui
ya yo, Dios, para hace el di uste querer.”
Entonces Dios ya cancela el maga sacrificio
daanparaponeel sacrificiodiCristo langna
lugar de aquel maga sacrificio de antes.
10 Y por causa del obediencia di Jesucristo
con el querer de Dios, puede kita queda
separao con el pecado pormedio de un sac-
rificio lang y ese amo el cuerpo di Jesucristo
na cruz.

11 Todo′l dia cada uno del maga padre
Judio ta hace el di suyo trabajo de ofrecer el
mismo maga sacrificio. Pero ese maga sac-
rificio hende nunca ay puede quita pecado.

12 Pero cuando si Cristo ya acaba ofrece
el di suyo cuerpo por una vez lang como
un sacrificio por causa del maga pecado,
ya subi le na cielo y ya senta ya le na lao
derecha de Dios.
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13 Y talla ya si Cristo ta espera hasta el
tiempo Dios ay pone con el maga enemigo
di suyo bajo mando del di suyo poder.

14 Entonces con el maga gente quien ya
queda separao del pecado, ya hace le per-
fecto hasta para cuando por medio de un
sacrificio lang.

15 Y el Espiritu Santo tamen ya para de
testigo acerca de este que ta habla yo, y el
primera cosa ya habla le amo este:
16 “Este el nuevo manera que yo el Dios

ay dale para puede yo recibi canila
na maga dias que de vene. Ay pone
yo na di ila pensamiento el di mio
magamandamiento. Y como si fuera
ay escribi gayot yo ese maga man-
damiento na di ila maga corazon
para puede sila obedece con esos.”

17Despues ya habla tamen le, “Hende na yo
ay acorda el di ila maga pecado ni el di ila
magamal trabajo.”
18 Entonces cuando ya acaba ya perdona
el maga pecado del maga gente, nuay mas
necesidad para ofrece pa otra vez maga
sacrificio para quita pecado.

Puede Kita Atraca con Dios porMedio di
Cristo

19 Entonces maga hermano creyente,
sabe kita que puede ya kita entra con todo
confianza na Mas Sagrao Lugar de todo,
por medio del sangre di Jesucristo que ya
derrama na cruz,

20 y ese muerte di suyo amo el nuevo
manera para entra na Mas Sagrao Lugar.
Cuandoyadale le el di suyo cuerpo comoun
sacrificio ya queda abierto el cortina que ta
separa el cuarto del Mas Sagrao Lugar con
el cuarto del Sagrao Lugar, y por causa de
ese sacrificio puede kita tene vida eterna.

21 Ahora tiene kita un Padre Superior,
y ele amo el quien tiene el puesto de en-
cabezar conelmagagentequien igual como
el familia de Dios.

22Poreso atraca kita con Dios con sincero
corazon lleno de fe con ele, cay tiene kita
el maga corazon bien limpio por medio del
sangre que ya derrama si Jesucristo para
hende kita ay tene maga conciencia culpa-
ble. Y como si fuera ya lava ya el di aton
maga cuerpo na agua limpio.

23 Entonces guarda gayot kita el di aton
esperanza, y continua kita predica acerca
de ese esperanza sin duda, cay Dios bien
fiel, y ay cumpli gayot ele todo el que ya
promete le canaton.

24 Y pensa kita pirmi si paquemodo kita
puede ayuda con el di aton maga hermano
na fe para ama kita con uno y otro, y para
puede kita hacemaga buen trabajo.

25 Y no descansa de ajuntar con el maga
otro creyente como otros ta hace, pero dale

kita animo con uno y otro, especialmente
cay cerca ya el dia cuando el Señor ay bira
otra vez.

26 Si ya entende kita y ya recibi el verdad
acerca di Cristo y despues ta peca pa kita
intencionalmente, entonces nuay mas otro
sacrificioqueDiospuedeacceptaparaquita
el maga pecado.

27 Si ta hace kita ansina, nuay mas es-
peranza para canaton, sino ta espera ya
lang kita con miedo el decision de Dios que
de vene, y hasta con el fuego bien terrible
gayot que Dios ya prepara para destrosa
con aquellos quien ta man contra con ele.

28 Si tiene un gente quien ta man contra
con el ley di Moises ay queda le condenao
para muri si dos o tres personas ay para de
testigo que tiene le culpa, y nuay ningunos
quien ay tene lastima con ele.

29Entoncespensaustedes enbuenamente
si paquilaya de terrible el castigo que ay
recibi el gente quien ta pone de detras con
el Hijo de Dios, y ta trata tamen como nuay
sirvi el sangre di Cristo que puede limpia
con ele del di suyo pecado. Este sangre
amo el nuevo manera que Dios ya dale con
el maga gente para puede sila tene buen
relacion con ele. Bien terrible el castigo
ay recibi el gente quien ta desprecia con el
Espiritu Santo quien ta dale el gran favor de
Dios.

30 Y conoce kita con el quien ya habla
este, “Yo amo el quien ay castiga y ay venga
canila.” Y Dios ya habla tamen que ele amo
el quien ay jusga con el di suyomismomaga
gente.

31Que bien maca miedo gayot queda cas-
tigao de Dios quien hende nunca aymuri!

32 Acorda ya lang gayot ustedes aquel
tiempo cuando nuevo pa lang ustedes ya oi
y ya sabe el verdad acerca di Cristo. Aquel
tiempo ya sufri gayot ustedes mucho, pero
ya puede gayot ustedes aguanta.

33 Tiene vez el maga gente ta insulta y ta
maltrata con ustedes na publico, y tiene vez
tamen ta otorga ustedes sigui con el maga
gente quien ta recibi tamenmaltrato.

34 Ya tene tamen ustedes lastima con el
maga creyente quien ya queda preso por
amor de Dios. Y masquin ya roba el maga
gente el di ustedes bienes, alegre ustedes
cay sabe ustedes que tiene pa una cosamas
precioso que ay esta hasta para cuando.

35 Entonces no gayot perde el di ustedes
confianza con Dios, cay tiene le el gran rec-
ompensa para con ustedes.

36Necesita ustedes tene paciencia para al
acabar ustedes hace el voluntad de Dios, ay
recibi ustedes el cosa Dios ya promete.

37Cay ta habla le na Sagrada Escritura:
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“Hende na ay tarda ay llega ya gayot el
persona con quien kita ta espera y
hende le ta man duluk.

38El dimiomaga gente con quien ta consid-
era yo como justo, ay vivi por medio
del di ila fe conmigo. Pero si tiene
di ila ay desaleja conmigo cay tiene
sila miedo, hende gayot sila ta dale
conmigo alegria.”

39Pero hende kita igual como elmaga gente
quien ya desaleja con Dios y ya queda sep-
arao con ele, sino kita igual como el maga
gente quien tiene fe y ya queda ya salvao
gayot.

11
ElMagaEjemplo del Fe del Di AtonMaga

Tatarabuelo
1El fe amo el que ta asegura canaton que

puede kita tene el cosa que ta esperanza
kita, ymasquin hende pa ta puedemira con
ese, ta asegura gayot kita que ta existi ese.

2 Por causa del fe, el di aton maga
tatarabuelo ya recibi el aprobacion de Dios.

3 Por medio del fe ta entende kita que el
mundo creao por medio del maga palabra
de Dios. Y aquel maga cosas que puede
kita mira, ya sale con el maga cosas que no
puede kita mira.

4 Por causa del fe di Abel de antes, el di
suyo sacrificio del animal que ya ofrece le
con Dios mas mejor na vista de Dios que
con el ofrenda del di suyo hermano si Cain.
Y por medio del fe di Abel, Dios ya aproba
con ele y Dios ya considera con ele como si
fuera justo na su vista. Entonces Dios ya
accepta el cosa ya ofrece si Abel con ele.
Ahoramasquinmuerto ya si Abel, el di suyo
fe ta sirvi pa como un buen ejemplo para
canaton.

5 Si Enoc tiene tamen fuerte fe, poreso
Dios ya lleva con ele para na cielo sin pasar
elmuerte. Y nuaymas con ele puede encon-
tra aqui na mundo cay Dios ya saca ya con
ele. El maga palabra na Sagrada Escritura
ta habla que Dios ya aproba gayot con Enoc
cuando taqui pa le namundo.

6Nuay gane gente puede queda aprobao
de Dios si nuay ele fe, cay el gente quien
quiere atraca con Dios necesita gayot cree
que Dios ta existi y cree tamen que Dios
ay recompensa con aquel gente quien ta
continua busca con ele.

7CuandoDios ya habla conNoe el cosa ay
pasa acerca del maga cosas que nuay pa le
mira, ya cree le con Dios. Y por causa del di
suyo fe, siNoeyaobedece conDiosyyahace
le un barco donde ele y el di suyo familia
ya queda salvao del muerte. Y por causa
del di suyo fe, ya hace le claro que durante
aquel tiempo culpable gayot el maga gente

na mundo, cay hende sila ta obedece con
Dios. Y por causa del fe di Noe, Dios ya
considera con ele como si fuera justo le.

8 El fe que ya tene si Abraham ya manda
con ele obedece cuando Dios ya llama con
ele para anda na otro lugar. Aquel lugar
Dios ya prepara ya como herencia para con
ele pati para con el di suyo maga decendi-
ente. Ya anda le sin saber si donde le ta
anda.

9 Y por causa del di suyo fe, ya camina
le y ya vivi le como un estrangero na lugar
que Dios ya promete dale con ele. El di suyo
casa amoel tolda hechode cuero de animal,
igual como el maga casa del di suyo hijo si
Isaac y el di suyo ñieto si Jacob. Y ya queda
sila maga heredero tamen de aquel mismo
promesa de Dios acerca de aquel lugar.

10 Si para con Abraham, ta espera le para
mira el ciudad na cielo que Dios ya planea
y ya planta. Y aquel ciudad tiene fundacion
que hende nunca ay queda destrosao.

11Por causadel fe diAbrahamyapuede le
queda tata del anak hombre,masquin na di
suyo vejez ya y masquin esteril si Sara, cay
ya considera si Abraham que Dios bien fiel
para hace el cosa ya promete le.

12 Masquin si Abraham bien viejo ya
gayot, ya sale con ele bien mucho decendi-
ente, igual como el numero del estrellas na
cielo y delmaga arenana canto delmar que
no puede kita conta.

13Todo aquellos ta continua tene fe hasta
el dia del di ila muerte, y nuay pa sila recibi
el cosa Dios ya promete canila. Pero por
medio del di ila fe, bien alegre sila cay dol
ta puede ya sila mira con ese maga cosas
masquin ay tarda pa gayot esos llega. Y ta
admiti sila que silamaga estrangero y como
maga visita lang gale aqui namundo.

14 El maga gente quien ta habla que sila
maga estrangero ta hace claro que sila ta
busca un lugar que puede sila llama el di ila
gayot mismo lugar.

15 Si ta pensa gayot sila acerca de aquel
lugar donde ya acaba sila sale, ay puede era
sila tene el oportunidadpara volve otra vez.

16 Pero este el verdad, que sila quiere
gayot anda na lugar mas mejor, que quiere
decir un lugar celestial. Poreso Dios hende
ta man huya si ta llama sila con ele, el di ila
Dios, cay ele amo el quien ya prepara ya un
ciudad para di ila.

17 Por causa del di suyo fe, si Abraham
ya mata era con Isaac, el di suyo unico hijo
como un sacrificio aquel tiempo cuando
Dios ya proba si paquemodo de fuerte el fe
di Abraham para con ele.

18 Si Abraham bien preparao para ofrece
con el di suyo hijo como un sacrificio con
Dios,masquinDios yahabla ya conele, “Por
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medio lang del di tuyo hijo si Isaac, ay sigui
pa alarga el di tuyo nombre.”

19 Si Abraham tiene confianza que si ay
muri man si Isaac, Dios ay puede hace re-
sucita con ese. Y deverasan gayot si Abra-
ham ya recibi otra vez con Isaac, como si
fuera ya resucita le del muerte.

20Por causadel fe di Isaac cuandoviejo ya
le, ya puede le promete el maga bendicion
con el di suyo dos anak si Jacob y si Esau
para el maga dias que de vene.

21 Tiene tamen fe si Jacob poreso cuando
cercaya lemuri, yabendici le conel doshijo
del di suyo anak si Jose. Despues ya man
tukut ele na di suyo baston para aguanta
su cuerpomientras ya agacha le para adora
con Dios.

22 Cuando ta acerca ya el muerte di Jose,
el fe di suyo ya manda con ele habla acerca
del salida del maga gente del nacion de
Israel na Egipto. Y ya deja tamen le maga
instruccion acerca del llevada del di suyo
maga hueso al saler sila na Egipto.

23El fe queya tene el tata ynanadiMoises
ya manda canila esconde con ele por tres
meses despues del di suyo nacimiento. Ya
mira sila que bien bonito gayot el bata y
masquin ya dale ya orden el rey para mata
con todo el maga nuevo nacido, nuay sila
deja gana canila el miedo.

24 Cuando ya queda ya grande si Moises,
el di suyo fe ya manda con ele no accepta
que llama con ele el anak del hija del rey de
Egipto si Paron.

25 Sino ya escoje le sufri el mal
tratamiento junto con el maga gente de
Dios, en vez de gozar el maga alegria del
pecado que ta pasa lang por corto tiempo.

26 Ya considera si Moises que el maga
insulto que ya sufri le por amor del Cristo
tiene mas grande valor que con todo el
maga riqueza de Egipto, cay ta pensa le
acerca de aquel gran recompensa que Dios
ay dale con ele despues.

27El fe que tiene le ya manda con ele sale
na Egipto sin tener miedo con el rabia del
rey. Nuay le bira su cara naEgipto cay como
si fuera ta puede gayot lemira con Dios que
talla lang na delante di suyo.

28Por causa del di suyo fe ya origina le el
primer Passover, y ya ordena le con todo el
maga Judio salpica el sangre del carnero na
dos poste ambuslao del puerta, para al lle-
gar el angel que ta llevamuerte con elmaga
anakmayor, hende le ay pasa namaga casa
que tiene el sangre.

29 Cuando el maga Judio ya evacua na
Egipto, el fe que tiene sila ya manda canila
puede crusa el Mar Rojo. Mientras ta crusa
sila el mar, el tierra como seco gayot. Pero
cuando el maga gente de Egipto ya precura

tamengayot crusa, yaacaba silaman lumus
na agua.

30 Na otro tiempo, despues de marchar
sila alrededor del ciudad de Jerico por siete
dias, Diosyacausacaeconel conelparedde
piedra que ta encircula con aquel ciudad. Y
ya sucede ese por causa del di ila fe.

31 Tiene alla na Jerico un mala mujer si
Rahab, y por causa del di suyo fe nuay ele
sigui muri junto con aquellos maga gente
quien ya desobedece con Dios, cay ele ya
recibi enbuenamente con el maga espia del
nacion de Israel na di suyo casa.

Mucho Pa Maga Gente Ya Tene Fe con
Dios

32Ahora, cosa pa yo ay habla? Si ay hace
yo uno por uno, nuay bastante tiempo para
habla yo todo el que ya hace si Gideon,
si Barak, si Samson, si Jepta, si David, si
Samuel y el maga profeta.

33Por causa del di ila fe conDios ya puede
sila gana na guerra contra con el maga
otro nacion, y ya goberna enbuenamente
namaga lugar donde sila ya conquista. Sila
tamen ya recibi el maga cosas bueno que
Dios ya promete canila. Y por medio del
di ila fe ya queda cerrao el maga boca del
maga leon para no canila hace nada.

34Masquin ya icha canila na fuego nuay
canila pasa nada. Y ya escapa tamen sila el
muerte por medio de espada. Y por causa
del di ila fe ya queda silamasmafuerza que
con el di ila fuerza natural, para puede sila
hace actos de valor na guerra y para puede
silamanda corre con el di ilamaga enemigo
del maga otro nacion.

35Tiene del magamujer tiene grande fe y
el resulta de ese fe, el di ila maga anak ya
queda resucitao.
En vez de acceptar libertad, tiene del

maga otro gente ya otorga sufri el muerte
de garrotazo bien cruel. Ya sufri sila ansina
para puede sila resucita y para tene el vida
mas mejor na cielo que con el di ila vida na
mundo.

36 Tiene pa del otros ya recibi ganguiada
y latigaso y ya queda encadenao y ya queda
tamen preso por causa del di ila fe.

37 Tiene di ila ya muri cay ya guerria de
piedra canila. Y tiene di ila ya muri cay ya
cortacaniladospedasovivovivo, y tienedel
otros yamuri pormediodeespada. Tienedi
ila necesita visti ropa de cuero de carnero
o cabrito, ya sufri sila hambre y sequia, y
tiene di ila ya sufri abuso ymaltrato.

38 Ya camina que camina lang sila entre
maga desierto y monte, y ya queda sila na
maga cueva y na maga agujero na tierra. Y
por causa del di ila fe con Dios ta merece
sila esta na mas bueno lugar que con este
mundo.
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39 Todo esos ya recibi el aprobacion de
Dios por causa del di ila fe con ele, pero
nuay ni uno di ila ya recibi el cosa Dios ya
promete canila,

40 cay Dios ya planea ya una el cosa mas
mejor para di aton. Y este amo el intencion
de Dios que aquellos maga gente necesita
espera anay canaton para recibi el maga
promesa de Dios y para sila ay queda per-
fecto junto canaton.

12
El Dios Amo el Di Aton Padre

1 El di aton maga vida de fe con Dios
puede kita compara con el carrera. Y todo
ese manada de gente quien ya tene fe con
Dios como si fuera taqui ya sila alrededor di
aton y ta visia sila con este carrera di aton.
Entonces abandona kita todo el maga cosas
que ta sirvi de carga canaton, quiere decir
el pecado que ta sangga el di aton paso. Y
continua gayot kita corre conpaciencia este
carrera que Dios ya planea para di aton.

2 Si un gente ta corre el carrera, nece-
sita le pija gayot con el terminacion del
carrera, entonces kita tamen necesita pija
gayot siempre con Jesucristo con quien ya
sale el di aton fe. Y ele amo el quien ya
hace completo el di aton fe con Dios. Nuay
ele man atras de sacrificar el di suyo vida,
y nuay tamen ele tene huya para muri na
cruz, cay sabe le ay tene le grande alegria
despues. Poreso ahora talla ya le sentao na
lao derecha del trono de Dios.

3 Pensa ustedes enbuenamente si paque-
modo ele ya sufri el odio del maga pecador.
Despues ay puede ustedes aguanta para
hende queda desconsolao y para hende ust-
edes ay perde animo.

4Hasta ahora, durante el di ustedes pelea
contra con el pecado, nuay pa ni uno di
ustedes sufri hasta ay derrama el di ustedes
sangre.

5 Ya olvida ya ba ustedes el consejo de
Dios que ya dale le con ustedes como el di
suyomaga anak cuando ya habla le,
“Si para con ustedes mi maga anak, pone

atencion si ta diciplina yo con ust-
edes, y no queda desconsolao si ta
castiga yo con ustedes,

6 cay ta diciplina yo con quien yo ta ama, y
ta castiga tamen yo con todo el quien
yo ta accepta como el di mio maga
anak.”

7 Aguanta el castigo como el diciplina de
Dios, cay por medio de ese, ta dale le mira
que ele ta trata con ustedes como el di suyo
maga anak. Y deporsi sabe gayot kita que
un buen tata ay diciplina siempre con el di
suyo hijo.

8SiDioshende tadiciplina conustedes igual
como ta diciplina le siempre con el di suyo
maga anak, entonces hende ustedes el di
suyo maga verdadero anak, sino ustedes
comomaga anak lang de afuera.
9 Ademas, el di aton mismo maga tata ya
diciplina canaton y ya dale kita respeto
canila por causa del di ila diciplina. En-
tonces mas importante para obedece gayot
kita coneldi atonPadreCelestial yel resulta
de ese ay tene kita vida eterna, hende ba?
10 El di aton maga tata ta diciplina canaton
por corto tiempo lang si ta sinti sila que
conviene kita recibi diciplina, pero Dios ta
diciplina canaton para el di aton bien, y
paraaypuedekitaqueda justo igual conele.
11 Mientras ta experiencia kita ese dici-
plina, ta causa ese canaton sinti duele y
hende gayot facil para aguanta, pero aque-
llos quien ta aprende obedece por causa de
ese diciplina ay hace el cosa bueno y justo,
y el resulta de ese bien contento gayot sila.

El Maga Instruccion y el Maga Precau-
cion

12 Entonces no ustedes esta desconsolao,
sino tene animo.

13 Sigui camina derecho na camino recto,
para el maga gente quien hende fuerte el
fe con Dios ay sigui el di ustedes ejemplo
y hende sila ay perde de camino, sino ay
queda fuerte el di ila fe con ele.

14 Precura gayot tene buen relacion con
todo el maga gente, y precura pa gayot vivi
un vida biendedicao conDios. Si hendeust-
edes ay hace ansina, ustedes hende nunca
aymira con Dios el Señor.

15Tene cuidao para nuay ningunos di ust-
edes ay falta de tener el gran favor de Dios.
No deja el agravio na di ustedes corazon,
cay el resulta de ese ay causa disgusto con
otros y ay causa tamen con otros cae na
tentacion.

16 Tene cuidao para nuay ningunos di
ustedes ay comete adulterio ni peca entre
maga gente hende pa casao ni pone de de-
tras con el maga cosas de Dios. No hace
igual como con Esau, quien ya cambia el
di suyo derecho como el hijo mayor con un
plato de comida.

17 Sabe kita que despues de cuanto dias
si Esau quiere saca otra vez el derecho del
hijomayor, para recibi le el bendicion del di
suyo tata. Pero masquin ya suplica si Esau
con lagrimas, el di suyo tata nuay gayot
nunca cambia su pensamiento.

18Ahora si para con ustedes, el di ustedes
manera de adorar con Dios hende igual con
el manera del maga gente del nacion de
Israel de antes cuando ya adora sila con
Dios, cay si para canila ya anda sila cerca
con el monte que ta llama Sinai. Y una
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vez ese monte ya arde como el fuego, y ya
experiencia sila el oscuridad bien oscuro y
un viento bien terrible.

19Yaoi tamensilael sonidodel trompetay
el voz deDios. Cuando ya oi sila aquelmaga
palabra di suyo, ya suplica sila con ele que
favor lang nomas conversa canila,

20 cay no puede mas sila aguanta oi el
orden que ya dale le canila que ya habla, “Si
tiene gente omasquinunanimal langquien
ayatracaypisa conestemonte, necesita sila
muri por medio de guerriar canila piedra.”

21 Bien maca miedo y bien terrible el
maga cosas yamira sila, poreso siMoises ya
habla, “Ta tembla gayot yo demiedo.”

22 Pero si para con ustedes, el di ustedes
manera de adorar con Dios bien diferente
gayot, cay como si fuera ya atraca ustedes
con el Monte de Zion donde el ciudad de
Dios, aquel Dios quien hende nunca ay
muri. Y aquel ciudad ta llama el Jerusalem
celestial, donde bien manada del maga an-
geles ta man junto para adora con Dios con
alegria.

23 Como si fuera ya man junto ya ustedes
con el maga gente quien ya man una ya
queda maga anak de Dios, y todo el di ila
maga nombre registrao na cielo. Y como si
fuera ya atraca ya ustedes con Dios, quien
el juez de todo. Y como si fuera ya atraca
ustedes con el maga alma del maga gente
con quien Dios ta considera como justo, y
con quien Dios ya hace ya perfecto.

24Ya atraca tamen ustedes con Jesucristo,
quien el representante del nuevo manera
que Dios ya dale canaton para puede kita
tene buen relacion con ele por medio del
sangre di Jesucristo. El significacion de
ese sangre mas mejor que con el signifi-
cacion del sangre di Abel, cay por medio
del muerte di Jesucristo, Dios ya perdona
canaton, pero el resulta del muerte di Abel
amo el venganza.

25 Entonces pone atencion con el maga
palabra de Dios, y no man contra con ese.
Si nuay escapa castigo aquellos quien nuay
quere oi el advertencia delmagamensajero
que Dios ya manda aqui na mundo, paque-
modo man kita ay puede escapa el castigo
de Dios si no quiere kita oi con ese voz que
ta sale na cielo?

26 Aquel tiempo de antes cuando Dios ya
conversa na Monte de Sinai, el voz di suyo
ya causa con el tierra tembla, pero ahora ta
promete le, “Otra vez pa, hende lang yo ay
causa tembla con el tierra sino hasta con el
lugar del luna, del sol, y delmaga estrellas.”

27Ese maga palabra “otra vez pa” ta hace
claro que elmaga cosas ya crea le ay tembla
gayot, y ay quita le con esos. Pero el los de-
mas que no puede tembla, hende ay queda
destrosao, sino ay esta hasta para cuando.

28 Entonces dale kita gracias con Dios,
cay ya dale le canaton un lugar donde le
ta reina que no puede tembla, sino ta esta
permanente. Adora kita conDios elmanera
quequiere le, y sirvi kita conele con respeto
ymiedo,

29 cay el di aton Dios igual como un fuego
que ta puede destrosa todo las cosas.

13
El Cosa Kita Necesita Hace para Dale

Alegria con Dios
1 Ahora necesita kita continua ama con

el di aton maga hermano creyente quien ta
ama tamen con Jesucristo.

2 No olvida recibi enbuenamente con el
maga estrangero na di ustedes casa, cay
antes pa tiene maga gente quien ya agasaja
con elmaga estrangero, pero nuay sila sabe
que aquellos maga estrangero amo el maga
angeles que ya sale gale na cielo.

3 No olvida con el maga creyente quien
talla na calaboso como si fuera talla tamen
ustedes adentro junto canila. Y continua
acorda con el maga creyente quien ta sufri
maltrato na mano de otros, como si fuera
ustedes tamen ta sufri el mismo.

4Necesita ustedes guarda enbuenamente
el matrimonio. El mujer y el marido nece-
sita esta fiel con uno y otro, cay Dios ay
castiga gayot con esos quien ta comete adul-
terio na di ila matrimonio y con esos quien
ta peca entre maga gente hende pa casao.

5 No pone ya lang el di ustedes pen-
samiento con el cen. Esta contento con
el que tiene ustedes, cay Dios ya habla,
“Hende yo nunca ay deja ni abandona con
ustedes.”

6Entoncespuedekita tene confianzapara
habla,
“El Dios el Señor amo el quien ta ayuda

conmigo, poreso hende yo ay tene
miedo si cosa el maga gente ay hace
conmigo.”

7 Acorda gayot con el di ustedes maga
lider quien ya habla ya con ustedes acerca
del maga palabra de Dios. Pensa ya lang
ustedes si paquemodo sila ta vivi y si paque-
modo sila ta tene fe conDios, y sigui ustedes
el di ila ejemplo.

8 Si Jesucristo hende nunca ay cambia.
Ansina lang ele siempre desde antes, ahora,
y hasta para cuando.

9No permiti para el maga diferente clase
de enseñanza ay causa con ustedes queda
lejos na camino del verdad. Mas bueno si
depende kita con el gran favor de Dios para
hace fuerte el di aton fe con ele. El di aton fe
hende ay queda fuerte por medio del maga
reglamento acerca de comida, cay nuay pa



Hebreo 13:10 300 Hebreo 13:25

ningunos ya queda aprovechao de siguir
con ese maga reglamento.

10Si para canatonmaga creyente, como si
fuera tiene kita un altar, que quiere decir el
lugar donde sacrificao si Cristo. Y aquellos
quien ta continua pa ofrece el maga sacrifi-
cio del maga animal como ta hace el maga
Judio na templo, nuay el derecho para tene
parte na sacrificio di Cristo.

11 El Padre Superior Judio ta lleva el san-
gre del maga sacrificio del maga animal
adentro del cuarto del Mas Sagrao Lugar
para ofrece como el sacrificio por causa del
maga pecado. Pero ta lleva sila el maga
cuerpodelmagaanimal paraquemaafuera
del lugar donde ta queda el maga gente.

12 Poreso si Jesucristo ya sufri tamen
afueradel ciudadpara limpia le conelmaga
gente del di ila maga pecado por medio del
di suyo sangre.

13 Entonces anda kita alla afuera del ciu-
dad y man junto con ele, que quiere decir
toma kita parte na maga insulto que ya
recibi le.

14Nuay kita un ciudad permanente aqui
na mundo, pero ta esperanza pa kita con
ese ciudadquedevene, que sabekitahende
nunca ay queda destrosao.

15 Entonces por medio di Jesucristo con-
tinua kita ofrece alabanza con Dios. Y el di
atonmaga palabra igual como un sacrificio
que ta ofrece kita con ele.

16No olvida hace bueno con uno y otro, y
no olvida parte parte tamen el maga cosas
que tiene ustedes, cay estos tamen como
maga sacrificio que Dios quiere.

17 Obedece con el di ustedes maga lider
y sigui el di ila maga orden, cay ta ayuda
sila guia enbuenamente el di ustedes maga
vida para conDios. Un dia necesita sila dale
cuenta con Dios acerca del maga trabajo
que ya hace sila. Entonces, si ay obedece
ustedes canila, ay hace sila el di ila maga
trabajo con alegria, pero si hende ustedes
obedece canila, ay queda sila desconsolao y
ustedes ay sale sin provecho.

18Continua gayot ustedes reza para cana-
mon, cay asegurao man gayot came que el
di amon maga conciencia limpio y quiere
gayot came hace pirmi todo el maga cosas
bueno.

19 Ta pidi gayot yo con ustedes maga
creyenteque favorgayot rezaparaconmigo
paraDios aymanda conmigobiradepronto
alli con ustedes.

El Rezo
20Ahora, ta reza yo con Dios con quien ta

sale el di aton paz. Ya hace le resucita con el
di atonSeñor Jesucristo, quien igual comoel
granPastor del di suyomaga siguidores que
ta llama le maga carnero. Y por medio del

di suyo sangre tiene kita el nuevo manera
parapuedekita tenebuen relacion conDios
hasta para cuando.

21Ojala que Dios ay dale con ustedes todo
elmaga cosasbuenoque tanecesitaustedes
para puede ustedes hace el di suyo querer.
Y ta reza yo que Dios ay ayuda con ustedes
hace el cosa quequiere le pormedio di Jesu-
cristo con quien necesita kita dale alabanza
y honor hasta para cuando. Amen.

ElMaga Ultimo Encargo
22Maga hermano, ta pidi yo que accepta

ustedes enbuenamente este di mio maga
palabra de encargo, cay corto langman este
di mio carta.

23Quiere yo manda con ustedes sabe que
si Timoteo, el di aton hermano creyente, ya
sale ya na calaboso. Y si ay llega le pronto,
came dos ay anda alli con ustedes.

24Saludocon todoeldiustedesmaga lider
y con todo el maga gente quien tiene fe con
Dios. El maga hermano creyente del lugar
de Italia ta saluda tamen con ustedes.

25Ojala que el gran favor de Dios ay esta
con ustedes todo.
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El Carta di Santiago
1Este carta ta sale con Santiago, un servi-

dor de Dios y del Señor Jesucristo.
Ta saluda yo con todo el maga creyente

Judio quien ya man calayat na entero
mundo.

El Fe y el Sabiduria
2Maga hermano, si ay llega con ustedes

todo clase de problema, debe ustedes tene
alegria.

3Cay sabe ustedes que al tener victoria el
di ustedes fe contra con el maga problema,
ese fe ta produci el abilidad para aguanta
siempre con paciencia el maga problema.

4Entonces omenta con el di ustedes abili-
dadparaaguanta conpaciencia, y ansinaay
tene ustedes un vida perfecto y completo.

5 Si tiene di ustedes quien ta falta el
sabiduria para puede aguanta ese maga
problema, pidi con Dios y Dios ay dale. Dios
hende ta regaña si ta pidi ustedes, cay ta
dale le con abierto mano con todo el gente
si cosa sila ta pidi con ele.

6 Pero si ta reza, cree gayot con todo el
corazon que Dios ay dale. No tene duda na
corazon, cay el gente dudoso igual como el
marijada del mar que ta man anda′y viene
si ta sopla el viento.

7-8 Ese clase de gente debe sabe que si
tiene le doble pensamiento nuay ni nada ay
puede le recibi con Dios, cay nuay man ele
pijo decision de todo el maga cosas que ta
hace le.

El Pobreza y el Riqueza
9 El hermano creyente debe tene alegria

masquin si pobre le, cay ricoman le parana
vista de Dios.

10Y el creyente rico debe tene alegria cay
Dios ta dale mira con ele que no puede le
confia con su riqueza, cay ese no vale nada
con Dios. Y como el maga flores na sabana
ay muri, ansina tamen ay pasa con el maga
rico.

11 Cuando bien arde el sol, el siembra ta
man layung gayot, el maga flores ta cae
y hasta el hermosura del flores ta perde.
Ansina tamen el gente rico ay muri mien-
tras ta negocia pa le.

El Origen del Tentacion
12 Alegre el gente quien ta aguanta con

paciencia el maga problema na vida. Cay si
el fe di suyo ta puede aguanta con esemaga
problema, ay recibi le el vida eterna que
Dios ya promete con elmaga gente quien ta
ama con ele.

13 Si un gente tiene tentacion para hace
malo, no debe le habla, “Na, Dios man amo
el quien ta tenta conmigo para hace yo

malo.” Cay Dios no puede queda tentao
del mal, y ele mismo hende ta tenta ni con
ningunos para hacemalo.

14Perocadagente taqueda tentaocuando
el maga deseo malo na di ila corazon amo
el que ta hila y despues ta guia canila para
hacemalo.

15Despues, al quedar mas fuerte el di ila
maga mal deseo, el resulta amo ta peca ya
sila, y por causa del maga pecado ay muri
sila.

16Maga estimao hermano, no queda en-
gañao acerca del tentacion!

17 Cay todo el maga cosas bueno y todo
el maga cosas perfecto que ta recibi kita, ta
sale gayot con Dios, el Creador de todo el
maga cosas que ta dale luz na cielo. Elmaga
cosas que ta dale luz na cielo siempre ta
puede cambia y ta dale sombrio, pero Dios
nunca ay cambia.

18Dios ya decidi dale canaton nuevo vida
por medio del di suyo mensaje de verdad,
para queda kita dol primer cosecha que
ta dale con Dios, cay kita maga primer
creyente di suyo.

ElModo de Oir y de Hacer
19 Maga estimao hermano, acorda ust-

edes que cada gente necesita gayot queda
siempre preparao para oi, pero no dayun
habla si cosa tiene na pensamiento, y no
rabia pronto.

20Cay el gente quien ta rabia hende na ta
hace el maga cosas bueno na vista de Dios.

21 Entonces, quita todo ese porquerias
y maga mal costumbre, para obedece con
Dios, y recibi con alegria el mensaje que ele
ta pone na di ustedes corazon. Ese mensaje
ay puede salva el di ustedes alma.

22Y sigui hace si cosa el Sagrada Escritura
de Dios ta manda hace en vez de oi que oi
lang con ese. Cay si ta oi que oi lang, ustedes
ta engaña lang con ustedes mismo.

23 Cay si un gente ta oi lang el maga pal-
abra de Dios y hende ta obedece el cosa ese
ta manda hace, igual lang ele con el gente
quien ta mira el di suyo cara na espejo.

24 Despues de mirar ele enbuenamente
su cara na espejo, ta camina ya le y dayun
tamen ta olvida le el di suyo ichura.

25Pero tiene otro gente ta mira gayot con
el ley perfecto de Dios que ta libra con el
maga gente. Y ta pone tamen gayot le aten-
cion si cosa el ley ta manda hace, y hende
lang ta oi que oi y despues olvida, sino ta
hace gayot. Poreso Dios ay bendici todo el
ta hace le.

26Si un gente ta pensaque ele biendevoto
con Dios, pero no puede controla el di suyo
boca, ta engaña gayot ele con elemismoy su
manera de adorar con Dios no sirve nada.
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27 Cay na vista del Dios Padre, el manera
bien limpio y deverasan gayot para adora
con Dios, amo para cuida con el maga ilu y
con el maga viuda si ta sufri sila, y siempre
evita hace todo clase demaldad que ta hace
el maga gente quien no conoce con Dios.

2
El Advertencia si Ta Jusga con Mal Pen-

samiento
1 Mi maga hermano, ustedes maga

creyente del di aton Señor Jesucristo, el
Señor mas alto de todo na cielo, poreso no
debe gayot ustedes trata con el maga gente
con diferencia por causa del di ila riqueza o
pobreza.

2 Por ejemplo, tiene un gente rico ta usa
anillo de oro y ta visti ropa caro. Ay llega
le el hora ta man junto ustedes para adora
con Dios. Y un gente pobre y bien daan el
camisa ay llega tamen.

3Ustedes ta respeta con el gente rico cay
bien mudao ele, y ustedes ta habla pa con
ele, “Ñor, favor, senta aqui, cay amo gayot
este el buen lugar,” pero con el pobre ta
habla pa ustedes, “Uste, para alla, o senta
uste aqui na tabla.”

4Entonces, ustedes culpable, cay ta jusga
ustedes conmal pensamiento entre elmaga
gente, y ta decidi ustedes quien mas vale di
ila.

5Oi ustedes conmigo, maga estimao her-
mano! Dios ya escoje con el maga gente
con quien el maga otro gente ta considera
pobre. Pero aquelmaga pobre amo elmaga
rico na fe, y sila ay hereda el Reino que Dios
ya promete con todo aquellos quien ta ama
con ele.

6 Pero ustedes hende ta respeta con el
maga pobre! El maga rico ta domina con
ustedes y ta lleva tamen con ustedes na
corte, hende ba?

7Sila gayot amoquien tamalhabla acerca
di Jesucristo, y si Jesucristo deverasan ya
queda ya el di aton Señor.

8 Ustedes deverasan ta hace bueno si ta
obedecegayot el leymas importante, queya
escribi na Sagrada Escritura de Dios y que
ta habla, “Ama con el maga otro gente igual
como ta ama tu contigo mismo.”

9 Pero si ta trata lang man ustedes con el
maga gente con diferencia cay el un gente
rico y el otro pobre, ta peca ustedes y ay sale
castigao cay ta desobedece ustedes el ley de
Dios.

10 Deveras, si quien ta desobedece un
mandamiento del ley, culpable ya le, como
si fuera ya desobedece le todo elmagaman-
damiento.

11 Dios ya dale todo el maga man-
damiento na Sagrada Escritura. Ya habla le,

“No comete imoralidad,” y ya habla tamen,
“No mata.” Ahora, masquin man ustedes
hende ta comete imoralidad pero ta mata
gente, ta desobedece man siempre ustedes
el ley.

12Habla y dale mira que ustedes ta sigui
na ley de Dios. Dios ay jusga con el maga
gente quien hende ta obedece ese ley, pero
si quien ta sigui ese ley ay queda le librao
del castigo.

13Dios hende ay tene lastima al jusgar le
con el gente quien nuay tene lastima con
otrogente. Peroel gentequien tiene lastima
nuay necesidad de tener miedo al jusgar
Dios con ele.

El Fe y elMaga Accion
14 Mi maga hermano! Cosa provecho

tiene un gente si ay habla le que ele tiene fe,
pero el di suyo maga accion no puede dale
mira con otros que tiene le fe? Puede ba el
di suyo fe salva con ele?

15-16 Si ta mira ustedes con un hermano
o hermana na fe ta necesita ropa y ta falta
comida, y uno di ustedes ta habla, “Noman
lingasa! Visti para tapa ese cuerpo, y come,”
pero si hende man ustedes ta dale con ele
esemaganecesidaddel vida, cosa provecho
man tiene alli? Si hende ta dale ayuda, el di
ustedes fe ta falta accion.

17 Poreso, si tiene lang fe y nuay accion
ta sigui con ese, ese fe no vale nada cay dol
muerto gayot.

18 Seguro tiene gente ay habla, “Un gente
tiene fe, y el otro ta hace maga accion
bueno.” Na, ay contesta yo con ele, “Aver,
dale dao prueba conmigo que tiene uste fe,
masquin hende uste ta hace maga accion
bueno, y yo ay dale prueba que tiene yo fe
pormediodel accionbuenoque tahace yo.”

19 Uste ta cree que tiene un solo Dios.
Aver, bueno man ese. Pero hende lang ese.
El maga demonio ta cree tamen que tiene
un solo Dios, y ta tembla gane sila demiedo.

20 Que ignorante gayot uste! Quiere ba
uste que dale yomira quemasquin tiene fe,
pero si nuay accion bueno ta sigui con ese,
en vano lang siempre el fe?

21Ustemismo sabe si paquemodo si Abra-
ham, el di aton tatarabuelo, ya tene buen
relacion con Dios cay ya conforma ya era
le dale con Dios el vida del di suyo anak
si Isaac. (Dios ya manda con ele mata con
Isaac comosacrificio conDios, y siAbraham
ya otorga hace ese, cay quiere le obedece
con Dios. Pero Dios ya sangga con ele antes
dematar ele con el bata.)

22 Entonces, mira gayot uste si paque-
modo el di suyo fe ya trabaja junto con el
di suyo accion, y ya completa le el di suyo
fe por medio del di suyo accion, cay ya
obedece le con Dios.
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23 Y ya sale verdad el cosa ya escribi na
Sagrada Escritura, “Si Abraham ya cree el
cosa Dios ya habla con ele, y por medio del
di suyo fe, Dios ya accepta con ele como
ele un gente quien tiene buen relacion con
Dios.” Y asegun na Sagrada Escritura, si
Abraham ya queda amigo de Dios.

24Entonces tamira yauste, un gente tiene
buenrelacionconDiosporcausadeldi suyo
maga accion, y hende lang solo por causa
del di suyo fe.

25 Ansina aquel mala mujer, si Rahab,
ya tene tamen buen relacion con Dios por
medio del di suyo accion, cay ya trata le en-
buenamente con el maga mensajero Judio
y ya ayuda le con esos hace escapa, cay ya
manda le canila pasa na otro camino para
volve.

26 Entonces, muerto el cuerpo si nuay re-
suello. Ansina tamen, muerto el fe si nuay
buen accion ta sigui con ese.

3
El Lengua del Gente

1Mi maga hermano! Hende na necesita
mucho di ustedes para queda maestro na
iglesia, cay sabe ustedes el maga maestro
tienemas responsabilidad para vivi y habla
el verdad de Dios. Poreso came maga mae-
stro amoquienay salemas castigaoque con
el otros si hende came ta tene cuidao con el
maga palabra y accion.

2Muchas veces todo kita ta equivoca. Y
si algun gente hende ta equivoca si ta con-
versa, perfecto ya le, y puede ya tamen
ele controla todo el maga parte del di suyo
cuerpo.

3 Ta pone gane kita bozal na boca del ca-
ballo paramanda con ese obedece canaton,
y para anda ese masquin donde kita quiere
manda anda.

4 Saca ya lang kita por otro ejemplo con
el basnig. Con el grandor de ese, pati fuerte
pa el viento, pero el capitan ta puede gayot
guia con ese por medio de un diutay timon,
masquin donde donde le quiere.

5 Ansina tamen el lengua del gente.
Masquinbiendiutay langese, pero tapuede
gayot habla grande cosas.
Pensa ya lang ustedes si paquemodo un

diutay fuego ta puede quema un monte
grande lleno de pono′y palo!

6El lengua tamen igual de peligroso como
el fuego. Entre maga otro parte del di aton
cuerpo, este gayot ta representa todo el
maldad de este mundo, y ta mancha ese el
entero cuerpo di aton. El lengua tiene el
poder para manda con el maldad destrosa
el entero vida del gente, como el fuego ta
destrosa, y este poder ta sale con Satanas y
na infierno.

7 El maga gente ya puede ya mansia
todo clase de animal, como el maga animal
grande-grande y maga pajaro, maga cule-
bra, pati todo el maga animal namar,

8 pero nuay ningunos quien ya puede
controla con el lengua, cay bien malo gayot
ese, no puede esta controlao, y dol veneno
gayot.

9Ya usa kita con el boca para dale gracias
con el Señor y con el Dios Padre, y ta usa
tamenkita coneseparamaldici conelmaga
gente con quien Dios ya crea.

10Ta sale namismo bocamaga bendicion
y maga maldicion. Mi maga hermano, no
debe gayot ese sucede!

11Hende gane ta man tubu agua dulce y
agua salubre na un tuburan lang.

12 Maga hermano, el pono de higuera
hende ta frutaolivo, ni el siembradeuvas ta
fruta higuera. Ansina tamen de imposible
el agua salubre queda agua dulce.

El Sabiduria que Ta Sale na Cielo
13 Si tiene entre ustedes un gente bien

lleno de sabiduria y entendimiento, puede
ledalepruebadeeseporunvidadecostum-
bre bueno ymaga accion bueno que ta hace
con sabiduria y nuay orgullo.

14 Pero si tiene ustedes celos, y agravio,
y tiene tamen costumbre de canallada na
di ustedes maga corazon, no man orgullo
y no mas habla que bien sabe ustedes, cay
embusterias lang ese contra el verdad.

15Ese clase de sabiduria hende ta sale na
cielo, sino hecho lang ese del maga gente
del mundo. Y este sabiduria amo el pen-
samiento langdel genteyhendedelEspiritu
Santo, y dol pensamiento del maga demo-
nio.

16 Y si tiene celos y canalladas, el resulta
de ese amo el trambulicacion y division y
todo clase demaldad.

17 Pero el cosa mas importante acerca
del sabiduria que ta sale na cielo amo que
limpio ese y nuay mancha. Ademas pa ese
sabiduria tiene paz, amable ese, y pronto
tene amistad, tiene tamen lastima y ta hace
maga accion bueno para ayuda con elmaga
gente, hende ta desprecia y hende ta pre-
tende.

18 Y el maga gente quien quiere paz, ta
vivi sila con paz, y ansina ta manda con
otros hacemaga accion bueno.

4
El Amistad con el Maga Cosas de Este

Mundo
1 De donde man ta sale el maga pelea y

maga discusion entre ustedes? Ta sale esos
na di ustedes maga deseo de riqueza y de
otro clase de placer, que ta man contra con
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uno y otro adentro na di ustedes mismo
maga pensamiento.

2 Quiere ustedes muchas cosas pero no
puede tene, poreso quiere ustedes mata
parapuede saca. Ta codiciaustedesmuchas
cosas y no puedeman siempre tene, poreso
tamandiscusion y tamanpeleajanustedes.
Hende ustedes ta puede tene maga cosas
ustedes quiere, cay hende ustedes ta reza y
ta pidi con Dios.

3 Si ta reza y ta pidi ustedes, pero hende
ta recibi, el rason de ese amo cay el maga
intencion di ustedes hende bueno, cay ta
pidi ustedes ese maga cosas para satisface
lang el di ustedes maga deseo.

4 Ustedes como maga gente quien ta
comete adulterio, cay ta falta cariño para
con Dios! No sabe ba ustedes que ustedes
enemigo ya gayot de Dios si ta ama lang
con el maga cosas de este mundo? El gente
quien quiere queda amigo del maldad de
estemundo ta hace con elemismo enemigo
de Dios.

5 Y no ustedes pensa que no vale nada el
cosa ta habla na Sagrada Escritura, que el
almadelmaga gente, queDios yaponenadi
ila cuerpo, tiene siempremaga fuerte deseo
de avariento.

6 Pero mas fuerte pa el gran favor que
Dios ta dale, y poreso ta habla tamen na
Sagrada Escritura de Dios, “Dios ta anda
contra con elmaga orgulloso, pero ta dale le
gran favor con elmaga gente nuay orgullo.”

7 Poreso man bueno y obedece con Dios.
Invisti con Satanas, y ay desaleja le con
ustedes.

8 Atraca con Dios, y ele tamen ay atraca
con ustedes. Maga pecadores, no mas peca.
Quita el maga cosas malo na di ustedes
corazon, ustedes maga gente tamen quien
ta man pa bueno!

9 Queda triste y llora y tene verdadero
dolornacorazonporcausadelpecado, para
dale mira que tiene cambio na di ustedes
vida. Ansina tamen cambia el di ustedes
risas con llantos, y el di ustedes alegria con
tristeza, para puede dale mira el di ustedes
dolor por causa del pecado.

10Quita el di ustedes orgullo na vista del
Señor, para ele ay dale con ustedes honor.

El Advertencia si Ta Critica con Uno y
Otro

11 Maga hermano, no critica el uno con
el otro, cay el ley ta prohibi hace ansina.
Poreso si quien ta pensa y ta habla malo
acerca del di suyo hermano na fe, ele ta
critica con el ley de Dios. Ahora, si ta crit-
ica ustedes con el ley, hende na ustedes ta
obedece con el ley sino ustedes ta queda ya
el juez del ley.

12 Tiene lang uno quien ya dale el ley y
ele lang tamen el juez, quien puede salva y
destrosa, y ele amo Dios. Nuay ustedes el
derechoni abilidadpara critica con elmaga
otro gente.

El Advertencia Contra el Bugal
13 Ahora, oi conmigo, ustedes quien ta

habla, “Este dia o mañana anda gale kita
tal lugar na tal pueblo y esta kita alla por
un año para negocia kita y hace mucho
ganancia.”

14Na, no sabe gane ustedes si cosa pa ba
ay pasa mañana! Cosa man lang el di aton
vida? Kita igual lang como humo, un rato
taqui y otro rato nuaymas.

15 Pero ustedes debe habla, “Si Dios
quiere, puede pa kita vivi y puede pa hace
este o aquel.”

16 Ahora, orgulloso ya ustedes y ta man
bugal gayot. Todo ese bugal que ta hace
ustedes, bienmalo.

17Na, ya enseña ya yo con ustedes de ese
maga cosas. Entonces, acorda ustedes, si
el gente sabe que necesita le hace el bueno
pero hende le ta hace, ansina ta peca gayot
ele.

5
El Advertencia para con elMaga Rico

1 Y ahora ustedes maga rico, oi conmigo!
Llora y queda triste por el calamidadque ay
vene ya con ustedes!

2 El di ustedes maga riqueza ay man bu-
luk, y el di ustedes maga ropa ay acaba
come el maga pulilla.

3 El di ustedes maga oro y plata ay man
calawang. Ese calawang ay sirvi de testigo
contra con ustedes maga rico, y ese ay de-
strosa con ustedes como si fuera ya quema
con ustedes el fuego. Ustedes ya amontona
ya gayot mucho riqueza, pero nuay ganan-
cia para con ustedes cay cerca ya el tiempo
para ay jusga el Señor.

4 Oi conmigo! Nuay ustedes paga el
sueldo delmaga gente quien ya trabaja el di
ustedesmaga sementera, y elmaga reclamo
de aquellos quien ya recoji ya el di ustedes
maga cosechayaalcanzayanaoidodeDios,
el Señor todo poderoso.

5Ustedes aquinamundoyavivi gayot con
extravagancia, y ya satisface gayot todo el
di ustedes maga deseo. Ya queda ya gayot
ustedes bien gordo de riqueza, dol el maga
animal si ta hace ustedes gordo, para el dia
cuando Dios ay destrosa con ustedes igual
como tamata ustedes con el maga animal.

6Ustedesmaga rico ya condena y yamata
con el maga gente nuay culpa, y sila nuay
fuerza paraman contra con ustedes.

El Paciencia y el Rezo
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7 Entonces, maga hermano, tene pacien-
cia hasta ay llega el Señor. Mira langustedes
el paciencia del sembrador si ta espera le el
buen cosecha del di suyo sementera. Ta es-
pera le conpaciencia conelulanque tavene
adelantao y el ulan que ta vene atrasao.

8Ansina tamennecesita ustedes tenemu-
cho paciencia, y tene animo, cay cerca ya el
llegada del Señor.

9Maga hermano, noman reclamajan ust-
edes, para Dios hende ay jusga con ustedes,
cay cerca ya gayot llega el tiempo para Dios
ay jusga.

10Maga hermano, acorda ustedes con el
maga profeta quien ya habla el mensaje
del Señor con el autoridad di suyo. Sila
ya dale canaton ejemplo para sigui kita si
paquemodosilayaaguantaconpacienciael
di ila maga sufrimiento.

11 Puede kita habla que alegre sila cay ya
puede sila aguanta el sufrimiento. Ya sabe
ya man ustedes acerca del paciencia di Job,
quien ya aguanta bien mucho problema. Y
ya mira ya ustedes el intencion del Señor
para con ele na fin, y que el Señor bien lleno
de compasion y lastima.

12Peromagahermano, elmas importante
de todo amoque no gayot jura si ta promete
ustedes. Si ay promete, no jura na nom-
bre del cielo o del mundo o por medio del
otro clase de juramiento. Habla lang “si” si
conviene habla si. Y habla lang “hende” si
conviene habla hende, para Dios hende ay
jusga con ustedes.

13 Tiene ba uno di ustedes ta sufri? Si
tiene, necesita le reza. Tiene ba uno di
ustedes alegre? Si tiene, bueno si ta canta
le alabanza con Dios.

14 Tiene ba uno di ustedes enfermo? Si
tiene, necesita le llama con el maga oficial
del iglesia para reza yponeaciete conelena
nombre del Señor.

15 Cay el rezo con fe ay cura con el gente
enfermo, y el Señor ay dale el di suyo salud
otra vez, y ay perdona con ele el maga
pecado que ya comete le.

16 Poreso admiti el di ustedes maga
pecado con uno y otro, y reza tamen para
uno y otro, para queda ustedes bueno de
salud. Cay tiene grande poder el rezo de un
gente bueno.

17 Si Elias gane un gente lang igual cana-
ton. Pero cuando ya reza le con todo el
di suyo corazon para hende cae ulan, nuay
gayot deverasan cae ulan na tierra por tres
años ymedia.

18 Despues ya reza le otra vez, y Dios ya
manda cae ulan, y el tierra ya dale cosecha.

19 Maga hermano, si uno di ustedes ay
perde el camino del verdad y otro creyente
ay lleva con ele bira otra vez para na ver-
dad,

20 habla gayot con aquel gente quien ya
lleva bira otra vez con el gente lejos con
Dios, que el alma de ese pecador ay queda
salvao del muerte eterna y todo el di suyo
maga pecado perdonao tamen.
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El Primer Carta di San
Pedro

1 Este carta ta sale con Pedro, un apostol
di Jesucristo.
Ta escribi yo este para con el maga

creyente de Dios, quien ta vivi como maga
evacuao aqui na mundo, na maga lugar de
Ponto yGalacia y Capadocia yAsia yBitinia.

2 El Dios Padre ya escoje con ustedes ase-
gun el di suyo intencion desde antes pa
gayot, y el Espiritu Santo ya hace con ust-
edes apartao y devoto para con Dios, para
hende ustedes ay hace malo. Ya escoje le
con ustedes para obedece con Jesucristo, y
para queda perdonao el di ustedes maga
pecado cay yamuri le na cruz.
Ojala que ay tene ustedes siempre el

abundancia del gran favor y paz de Dios.

UnVida de Esperanza
3 Debe kita dale gracias y alabanza con

Dios, el Padre del di aton Señor Jesucristo!
Por causa del di suyo grande lastima, ya
dale le canaton nuevo vida por medio del
resureccion di Jesucristo. Ese resureccion
tadale tamencanatonunvidadeesperanza
que ay tene kita el vida eterna, igual con
Jesucristo quien ya resucita.

4 Por causa de ese esperanza ta espera
kita con el di aton herencia queDios ay dale
canaton, y este amo el di aton salvacion que
ta guarda ya le na cielo donde ese hende
ta man buluk, y hende ta tene mancha por
causa del pecado, y hende ta queda daan y
umalin.

5 Mientras ta espera ustedes ese heren-
cia, pirmi ustedes esta bajo na proteccion
poderoso deDios, por causa del fe que tiene
ustedes. Ansina hasta ay llega el fin del
mundo, y entonces ay recibi ustedes ese
herencia donde todo ay puedemira.

6Poreso quedaustedes alegre,masquin si
necesita gayot ustedes sufri el maga prob-
lema aqui namundo por corto tiempo.

7 Ese maga problema que tiene ustedes
amoparaprobasi el diustedes feverdadero
gayot. Sabe kita que el oro ta puede queda
destrosao, pero necesita pasa na fuego para
proba si cosa clase de calidad ese. Pero el
di ustedes fe mas vale pa que con el oro, y
aquel fe necesita pasa na fuego del maga
problema para Dios ay sabe si puede esta
fuerte ese. Si fuerte ese fe, ay recibi ustedes
el alabanza, el gloria, y el honor na aquel
dia al llegar si Jesucristo otro vez.

8 Ustedes ta ama con Jesucristo masquin
nuay pa gayot ustedes mira con ele hasta
ahora. Y ta cree y ta obedeceustedes con ele
masquinnuaypaustedesmira conele. Bien

alegre gayot ustedes, y ese alegria no puede
expresa conmaga palabra,

9 cay ustedes ta recibi ya el resulta del
di ustedes fe, y ese amo el salvacion del
di ustedes maga alma, con vida hasta para
cuando na cielo.

10Aquelmaga tiempodeantespa, elmaga
profeta ta precura ya sabe acerca de ese
salvacion por medio de estudiar el Sagrada
Escritura deDios,masquinmientras ta dale
sila el mensaje de Dios acerca del di suyo
gran favor que ay dale salvacion canaton.

11 Despues el Espiritu di Jesucristo ya
manda sabe con el maga profeta de antes
pa gayot el cosa si Jesucristo ay sufri, y ya
manda sabe tamen acerca del resplandor
di suyo que ay llega si ay volve le na cielo.
Entonces ya precura gayot sila aberigua si
cuando ese ay sucede, y si quien ba ese
gente ay sufri, y si paquemodo ese cosa ay
vene.

12 Entonces Dios ya manda sabe con ese
maga profeta que ese trabajo ya hace sila,
hende para el di ila bien, sino para el bien
di ustedes quien ay vene despues del di ila
muerte. Ya habla ese maga profeta acerca
del maga cosas que ta oi ustedes ahora,
y aquellos quien ta habla ese con ustedes
ahora amo el maga mensajero del Buen
Noticia, quien ta predica ese por medio
del Espiritu Santo quien ya llega del cielo.
Masquin el maga angeles quiere gayot en-
tendeesemagacosasdel salvacionpara con
el maga gente.

Dios Ya Escoje Canaton para Tene Vida
de Devocion

13 Entonces, tene pijo pensamiento para
obedece con Dios. Esta siempre alerto y
queda controlao el di ustedes maga accion,
y pone el di ustedes esperanza con el gran
favor de Dios que ay tene ustedes al vener
si Jesucristo otra vez.

14 Y como maga anak obediente, no mas
vivi conforme el maga mal deseo ya tene
ustedes cuando ignorante pa ustedes del
querer de Dios,

15sinoviviustedesahoraconforme tavivi
Dios mismo, quien ya escoje con ustedes.
Ele bien perfecto y sin pecado, y ansina
tamen debe ustedes queda.

16Cay Dios ta habla na Sagrada Escritura,
“El vida di ustedes necesita queda limpio y
sin pecado, cay ansina gayot el dimio vida.”

17 Si ta reza ustedes con Dios y ta llama
con ele “Padre,” tene ustedes grande re-
speto para con ele mientras ta vivi ustedes
como maga evacuao aqui na mundo. Cay
ay jusga le con cada gente, y nuay ele fa-
voritismo. Ay jusga le asegun lang el maga
trabajo y accion de cada gente.
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18 Ustedes sabe ya que Dios ya rescata
con ustedes del vida que no vale nada que
ya hereda ustedes con el di ustedes maga
tatarabuelo. Nuay le rescata con cosas que
ay perde valor como el oro y el plata,

19 sino ya rescata le con ustedes con el
bienpreciosomuertedi Jesucristo, comoele
el sacrificio ofrecido, y como si fuera le un
carnero que nuay defecto y nuay mancha,
perfecto gayot para dale con Dios.

20Diosyaescoje coneledesdeantespadel
creacion del mundo, pero nuay pa le llega
na mundo hasta ahora, el presente tiempo
que ta llamaelmagaultimodiasdelmundo.
Y ya llega ya le para el provecho y ventaja di
ustedes.

21 Por causa di Jesucristo, ustedes tiene
ya confianza con Dios, quien ya hace con
ele resucita, y quien ya dale con ele honor.
Poreso el di ustedes fe y esperanza para
tene el vida hasta para cuando ta descansa
solo con Dios.

22 Ahora, ya deja ya ustedes con el maga
mal trabajo de pecado y tiene ya ust-
edes amor sincero para con el maga otro
creyente, cay ya obedece ya ustedes elmen-
saje del verdad. Continua ustedes ama el
uno con el otro con todo sinceridad y con
todo corazon.

23 Cay ya queda ustedes como si fuera ya
nace ya otra vez. Nuay ustedes tene ese
nuevo vida por medio del di ustedes maga
tata aqui na mundo quien ay acaba lang
muri, sino por medio de Dios quien nunca
aymuri. Y tiene ustedes ese nuevo vida por
medio del Buen Noticia de Dios, que ta dale
vida y ta permanece hasta para cuando.

24 Cay ta habla na Sagrada Escritura de
Dios,

“Todo el maga gente comomaga zacate
lang, y el di ila orgullo como maga
flores lang del maga zacate.

Y ese maga zacate ta muri y el maga
flores ta seca,

25 pero el mensaje del Señor perma-
nente gayot hasta para cuando.”

Y ese mensaje amo ya el Buen Noticia que
ya predica ya el maga servidor de Dios con
ustedes.

2
Si Jesucristo Dol un Piedra de Grande

Valor
1 Poreso deja y desaleja de todo clase de

maldad, todo embusterias, todo costumbre
de ta man pa bueno, todo clase de celos, y
todo el maga lios.

2 El maga bata nuevo nacido quiere lang
leche, y ansina tamen debe ustedes quiere
gayot con el verdad del Buen Noticia, para
puede ustedes engranda na nuevo vida con
Dios, y para tene ustedes salvacion.

3 Cay sabe ya ustedes que bien bueno
gayot el Señor.

4 Atraca ustedes con el Señor Jesucristo.
Ele como un piedra que el maga gente ya
buta, cay no vale nada, dao. PeroDios ya es-
coje con ele para dale vida eterna canaton,
y tiene le grande valor para con Dios.

5 Ustedes tamen como maga piedra que
Dios puede usa para planta un edificio,
como un edificio espiritual. Permiti con
Dios para usa le con ustedes, y para hace
le con ustedes como un templo para puede
esta alli el di suyo Espiritu Santo. Ansina
ustedes ay sirvi como maga padre devoto
con Dios, para ofrece el maga sacrificio que
ta manda con ustedes el Espiritu Santo, y
esos amo el di ustedes obediencia con el
querer de Dios. Ese maga sacrificio bien
acceptable con Dios, cay ustedes ta dale por
medio di Jesucristo.

6Cay Dios ta habla na Sagrada Escritura,
“Mira, ustedes, ta pone ya yo un piedra
principal na ciudad de Zion, para
aguanta el entero edificio. El di mio
Hijo amo ese piedra escojido y pre-
cioso, y si quien ta cree y ta obedece
con ele, este gente hende nunca ay
man huya por causa del di mio Hijo.”

7 Si para con ustedes quien ta tene fe y ta
obedece con Jesucristo, bien precioso gayot
ele. Pero acerca de aquellos quien hende
ta tene fe con ele, el Sagrada Escritura ta
habla,

“El piedra que elmaga trabajador nuay
accepta amo el que ya queda el mas
importante na casa.”

8 Y tiene pa otro cosa ta habla na Sagrada
Escritura acerca de aquellos quien nuay
accepta. Ta habla,
“Por causa de ese piedra ay man tisut

el maga gente, y ay hace gayot ese
tumba canila.”

Y ay queda sila tumbao cay nuay sila cree
con el mensaje de Dios, y el querer de Dios
para canila quien ta desobedece con ele
amo el castigo.

9Peroustedes amoelmaga gente escojido
deDios, ustedesamoelmagapadrequien ta
sirvi con Jesucristo el di aton Rey, ustedes
tamen amo un nacion devoto con Dios y
separaopara conele, y ustedes amoelmaga
gente de Dios. Por este maga rason puede
ustedeshabla con todoelmagagenteacerca
del maga trabajo bueno de Dios, quien ya
escoje con ustedes para sale na oscuridad
de pecado ymaldad, y para entra na di suyo
resplandor.

10 Antes pa ustedes hende gayot el maga
gente de Dios, pero ahora maga gente ya
de Dios. Antes pa nuay ustedes entende el
lastima de Dios, pero ahora ya recibi ya el
di suyo lastima.
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ElMaga Servidor de Dios
11 Maga amigo, ustedes como maga es-

trangero y evacuao aqui na mundo, cay el
verdadero lugar di ustedes amo el cielo.
Poreso, ta roga yo con ustedes que no dale
lugar con el maga mal deseo del cuerpo.
Esos tamancontra conel biendel diustedes
maga alma y conciencia.

12Ustedesmaga creyente debe tenemaga
buen accion entre el maga hende-creyente.
Hace ansina para si ta habla sila contra
con ustedes comomagamalechor, entonces
necesita sila admiti tamen que bueno el
maga accion di ustedes. Y poreso ay alaba
sila conDios al llegar sila creeyobedece con
ele.

13Por causa del Señor, esta ustedes sujeto
bajo todoautoridaddelnacion. Estabajona
autoridad del rey, cay ele tiene el autoridad
mas alto na nacion,

14 y bajo tamen na autoridad del maga
gobernador con quien ta envia el rey para
castiga con el maga malechor y para honra
con aquellos quien ta hace bueno.

15 Cay el querer de Dios amo este, que
ustedes hace el maga cosas bueno para
causa con el maga gente ignorante calla la
boca, cay sila nuay entendimiento acerca
del maga cosas de Dios.

16Ustedesyaquedaya libredel castigodel
pecado, pero no usa ese libertad para hace
malo. Siempre vivi ustedes como maga
servidor de Dios.

17 Respeta con todo el maga gente. Ama
con todo el maga creyente, tene grande re-
speto con Dios, y dale tamen respeto con el
rey.

El Ejemplo del Sufrimiento di Jesucristo
18 Ustedes maga ayudante, esta sujeto y

bajo mando del di ustedes maga amo con
todo respeto para canila. Hende lang hace
ustedes ansina con el maga amo bueno y
amable, sinohasta conelmagamalo tamen.

19 Cay Dios ay aproba y ay dale su gran
favor con ustedes si ay aguanta sufri dolor
que no conviene ustedes sufri, y simientras
ta sufri, ta obedece ustedes con Dios y ta
sigui el di suyo querer.

20 Pero si ustedes ta hace malo y ta sale
castigao, masquin ta aguanta ustedes ese
castigo con paciencia, no vale nada ese na
vista de Dios, cay ta merece ustedes el cas-
tigo. Alrabes, si ta hace ustedes bueno y
ta sale pa castigao y ta aguanta ese con
paciencia, entonces Dios ta aproba.

21 Cay Dios ya escoje con ustedes para
hacebuenoypara sufri conpaciencia, igual
como si Jesucristo ya sufri tamen con pa-
ciencia por amor di ustedes. Ya deja le con
ustedes el di suyo buen ejemplo, para sigui
ustedes ese.

22Si Jesucristonuaygayot cometepecado,
y nuay gayot ele habla ni un embusterias.

23 Cuando ya insulta con ele el di suyo
maga contrario, nuay le contesta con in-
sulto. Y cuando sila ya manda sufri con
ele, nuay le amenasa canila. Sino ya tene le
esperanza conDios langpara castiga canila,
cay Dios ay jusga con justicia.

24 Si Jesucristo mismo ya sufri el castigo
para el di aton maga pecado cuando ya
muri le na cruz, para queda ya kita separao
del vida de pecado y para vivi ya kita un
vida bueno. Por medio de ese maga herida
di Jesucristo na cruz, ustedes ya queda ya
bueno, para puede vivi enbuenamente.

25 Cay antes pa ustedes ya estrabia del
camino, como el maga carnero sin pastor.
Pero ahora, ya bira ya ustedes otra vez
con el Pastor quien ta cuida con ustedes,
y quien tamen el Encargao del di ustedes
maga alma, y ele amo si Jesucristo el Señor.

3
El Maga Instruccion para con el Maga

Maridable
1Na, bira kita otra vez acerca del di aton

obediencia. Ustedes maga mujer creyente,
obedececoneldiustedesmagamaridopara
queda sila creyente tamen si hende pa sila.
Puede sila queda convencido para obedece
el mensaje del Buen Noticia por medio del
di ustedes buen costumbre, masquin sin
hablar acerca de ese mensaje,

2 si ay observa sila ese buen costumbre di
ustedes con grande respeto para con Dios.

3 Ustedes maga mujer casao, no debe
pensa mucho si paquemodo ay hace bonita
el di ustedes ichura, por ejemplo el manera
de peinar el pelo o usa maga alajas caro, o
visti maga ropa caro.

4 Sino el di ustedes hermosura debe sale
na di ustedes corazon, y ese hermosura
nunca ay queda vieja, cay ese hermosura
del gente amable y calma. Ese hermosura
vale mucho gayot na vista de Dios.

5Ese clase de hermosura ya tene el maga
mujer de antes, quien estaba bien devoto
con Dios y quien ya tene el di ila esperanza
con ele. Ya obedece tamen sila con el di ila
magamarido,

6 como si Sara ya obedece con Abraham
y ya llama con ele “di mio amo.” Ahora,
ustedes maga mujer creyente maga anak
tamen di Sara, si ta hace ustedes bueno y
hende ta tenemiedo de nada.

7Yustedes tamen,magamarido creyente,
debe entende que el di ustedes magamujer
masmenosel fuerzadel cuerpoqueconust-
edes maga hombre. Poreso si ta man junto
ustedes canila, trata canila con respeto, cay
igual sila con ustedes ay recibi el regalo de
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vida eterna de Dios. Hace ansina para nuay
nada ay estorba na di ustedes maga rezo.

Aquellos Quien Ta Sufri de Hacer Bueno
8 Por ultimo, necesita ustedes todo tene

harmonia de pensamiento y de sentido de
corazon, necesita tene amor para con el
maga hermano na fe, pati tene deseo para
ayuda con todo corazon, y no tene orgullo.

9 Si un gente ta hace malo con ustedes,
no tamen hace malo con ele; si ta insulta
un gente con ustedes, no tamen insulta con
ele. Sino hace bueno con el gente quien ta
hacemalo y ta insulta con ustedes, cay Dios
ya escoje ya con ustedes para recibi tamen
ustedes el di suyo bendicion.

10 Cay ta habla na Sagrada Escritura de
Dios,
“Un gente quien quiere queda alegre du-

rante este vida y quiere vivi enbue-
namente, necesita no habla malo.

Y necesita le no habla embusterias.
11Necesita le deja de hacer malo, para hace

lang bueno.
Necesita le busca paz con el maga otro

gente, y necesita le sigui con ese paz.
12Cay el Señor ta observa con elmaga gente

bueno, y siempre taoi le el di ilamaga
rezo, pero taman contra el Señor con
aquellos quien ta hacemalo.”

13 Ahora, quien man ay hace malo con
ustedes si ustedes tiene ansias para hace
lang bueno?

14 Pero masquin si ta sufri man ustedes
de hacer bueno, dejalo lang, cay ese tamen
el privilegio di ustedes y ay queda ustedes
bendecido. Poreso no tene miedo y noman
lingasa por causa del maga otro gente.

15Sino siempre dale honor con Jesucristo
con grande respeto na di ustedes maga
corazon, y sirvi con ele como el Señor del
di ustedes vida. Esta pirmi preparao para
contesta con aquellos quien ta hace pre-
gunta conustedes por causa del fe que tiene
ustedes con Jesucristo,

16 y contesta con respeto y con manera
amable. Y siempre tene conciencia limpio,
para aquellos quien ta insulta con ustedes
ay tene huya por causa del di ustedes maga
buen costumbre caymaga creyente ustedes
di Jesucristo.

17Mas mejor sufri de hacer cosas bueno,
si amoman ese el querer de Dios, en vez de
sufrir de hacer cosas malo.

18 Cay si Jesucristo mismo ya muri por
amor di ustedes por causa del di ustedes
maga pecado, y hende le necesitamuri otra
vez para dale salvacion. Ele nuay pecado,
pero ya sufri para canatonmagamalo, para
puede le lleva canaton con Dios. El cuerpo
di suyo amo el que ya sufri muerte, pero el
di suyo alma vivo siempre.

19 Mientras muerto pa el cuerpo di Je-
sucristo, el di suyo alma ya anda predica
con el maga alma del maga gente malo na
prision, alla na lugar del magamuerto.

20Esos amo el maga alma del maga gente
de antes pa, quien nuay obedece con Dios.
Ta espera le con paciencia para obedece
sila, mientras si Noe ta hace un barco que
ta llama el arca. Pero nuay sila obedece,
y ocho lang gente ya queda salvao del
avenida grande que ta llama deluvio.

21 Ese agua del deluvio ta representa el
agua del bautismo, que ta salva con ustedes
pormedio del resurecciondi Jesucristo. Ese
bautismo hende para quita el buling del
cuerpo, sino para dale evidencia que ta pidi
kita con Dios para quita el di aton maga
pecado y dale canaton maga conciencia
limpio por medio del resureccion di Jesu-
cristo.

22Si Jesucristo ya subi ya na cielo, y ahora
ta esta le na lao derecha de Dios, onde tiene
le el mas grande honor. Y ta reina le con
el maga angeles, maga autoridad, y maga
poder na cielo.

4
El Cambio na Vida delMaga Creyente

1 Si Jesucristo ya sufri dolor na di suyo
cuerpo, y necesita ustedes pensa con ese
mismo atitud que tiene le, y otorga tamen
ustedes sufri. Cay si un gente ta sufri dolor
na di suyo cuerpo, ta deja ya le el pecado,

2para vivi el resto del di suyo vida asegun
el querer de Dios. Y no mas quiere le el
maga cosas malo que el maga gente lang ta
desea.

3Husto ya el tiempo que ya gasta ustedes
de hacer el maga cosas malo que el maga
gentequiennoconoceconDiosquierehace,
como el maga cosas de porquerias, bor-
racherias, maga celebracion onde ta come
y ta toma elmaga gente hasta que no puede
mas, y el adoracion con el maga idolo.

4 Ahora, ta estraña ya el di ustedes maga
barcada de antes, cay ustedes hendemas ta
man junto canila namagamal placer di ila,
poreso ta insulta sila con ustedes.

5 Pero necesita sila dale cuenta con Dios
por causa del di ila mal conducta, y Dios
preparao siempre para jusga con el maga
gente vivo pa y con el magamuerto ya.

6Poreso ya predica tamen el BuenNoticia
masquin con el maga gente quien ahora
muerto ya. Yamuri ya sila, cay todo elmaga
gente ay muri por causa del castigo para el
cuerpo, pero puede pa el di ila maga alma
vivi como Dios ta vivi hasta para cuando.

ElMagaCreyenteTaManeja conelMaga
Abilidad Que Dios Ta Dale
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7 Cerca ya el fin del mundo. Poreso tene
ustedes pensamiento claro y esta alerto,
para puede ustedes reza.

8 Y el mas importante de todo amo con-
tinua ustedes ama con uno y otro con sin-
ceridad, cay el amor para con elmaga gente
ta manda con ustedes perdona canila.

9 Siempre recibi enbuenamente con el
maga otro creyente na di ustedes maga
casa, y hace ese sin reclamo.

10 Cada uno di ustedes ya recibi abilidad
con Dios, como regalo di suyo. Usa ese abil-
idad para el bien del otro maga creyente,
y ansina dale mira que ustedes bien sabe
maneja el maga abilidad que Dios ta dale.

11Siquienman tapredica, debe lepredica
el mensaje de Dios. Y si quien ta sirvi, debe
le sirvi con el fuerza que Dios ta dale con
ele, para alaba pirmi con Dios por medio di
Jesucristo. Cay solo conDios ta esta el honor
y el poder hasta para cuando. Amen.

Ta Sufri el Maga Creyente di Jesucristo
12Maga estimao amigos, no estraña con el

maga problema dificil que ta llega con ust-
edes, como si fuerauna cosa extraordinario
que ta pasa con ustedes.

13Peroustedesdebe tenealegria cay tiene
ustedes parte na maga sufrimiento di Je-
sucristo, para puede tamen tene alegria al
mirar ustedes el resplandor del di suyo se-
gundo venida.

14 Si ta insulta sila con ustedes por causa
del di ustedes fe y obediencia con Jesucristo
ese insulto bendicion para con ustedes, cay
ese maga insulto ta significa que el Espiritu
Santo de Dios ta queda junto con ustedes.

15 Pero no debe ni uno di ustedes tene
sufrimiento de quedar criminal, o ladron, o
malechor, o demeter namagavidade otros.

16 Pero si ta sufri algunos di ustedes cay
eleuncreyentedi Jesucristo, nodebe le tene
huya, sino debe le dale gracias con Dios cay
creyente le.

17 Ahora, ta llega ya el tiempo que Dios
ta principia proba con el maga gente por
medio del maga dificultad, y ta vene anay
eseprobacion conelmaga creyentedeDios,
para diciplina canila. Aver, si ta principia
ese diciplina canaton maga creyente, cosa
man gaja el castigo para con aquellos quien
hende ta obedece con el Buen Noticia de
Dios?

18Como ta habla na Sagrada Escritura de
Dios,
“Si ta pasa gane trabajo para con el maga

gente bueno queda salvao, cosa man
gaja ay pasa con el maga gente malo
y con el maga pecador?”

19Entonces todo aquellos quien ta sufri cay
ansina el querer de Dios para canila, debe
hace bueno y entrega el di ila maga alma

na mano de Dios, el Creador bien fiel y con
quien puede sila confia.

5
El Maga Gente de Dios como el Maga

Carnero di Suyo
1 Na, ahora tiene yo consejo para con el

magaoficial del diustedesgrupo. Ta suplica
yo canila, cay yo tamen un oficial del iglesia
igual canila. Yo un testigo del maga sufrim-
iento di Jesucristo, y ay tene tamen yo parte
na resplandor que ay vene pa.

2 Poreso ta suplica yo con ustedes, maga
oficial, para cuida con el maga creyente,
como si fuera silamaga carnerodeDios que
ya dale le con ustedes para queda ustedes
el di ila maga pastor. No cuida como deber
lang, sino con todo gayot el di ustedes cora-
zon. No ustedes trabaja por ganancia lang
de cen, sino con ansias para obedece con
Dios.

3No precura domina con aquellos quien
ta esta bajo cargo di ustedes, sino queda un
buen ejemplo para todo sila ay puede sigui
con ustedes.

4 Y al llegar el Jefe del Maga Pastor ay
recibi ustedes el corona que ta significa
que ta merece ustedes honor hasta para
cuando.

5 Ustedes tamen, maga joven, debe esta
bajo mando del maga mayores, y todo ust-
edes maga creyente debe vivi sin orgullo
para sirvi el uno con el otro. Cay ta habla
na Sagrada Escritura de Dios, “Dios ta anda
contra con elmaga orgulloso, pero ta dale le
gran favor con elmaga gente nuay orgullo.”

6 Entonces esta ustedes humilde bajo el
poder de Dios, y al llegar el di suyo tiempo,
ele ay hace importante con ustedes.

7 Dale con Dios todo el di ustedes maga
lingasa, cay ele ta cuida con ustedes.

8 Tene siempre pensamiento claro y esta
alerto. Cay si Satanas, el di ustedes ene-
migo, ta anda gruñiendo dol un leon bien
con hambre quien ta busca masquin con
quien para come entero-entero.

9 Invisti con Satanas y para duro na fe di
ustedes, cay sabe ya ustedes que el maga
hermanocreyentenaenteromundo ta sufri
tamen el mismo maga cosas como ustedes
ta sufri ahora.

10 Pero despues de sufrir ustedes por
corto tiempo, Dios ay hace con ustedes per-
fecto, y ay dale le fuerza para puedeustedes
para duro na fe. Ele gayot el Dios que ta
dale todo abilidad y todo gran favor, y ya
escoje ya le con ustedes para tene parte
na di suyo alegria eterna por causa del di
ustedes union con Jesucristo.

11 Con Dios ta esta el poder hasta para
cuando! Amen.
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ElMaga Ultimo Saludos
12 Ta escribi yo este corto carta con ust-

edes con el ayuda di Silvano, con quien ta
considera yo como el di mio fiel hermano
na fe. Ta escribi yo este paradale animocon
ustedes, yparaaseguraconustedesqueeste
ta escribi yo amo el mensaje del verdadero
gran favor de Dios. Poreso ustedes necesita
para duro na ese gran favor de Dios.

13 El grupo de creyente na Babilonia, es-
cojido tamen de Dios, ta envia el di ilamaga
saludos con ustedes. Y si Marcos, el di mio
hijo na fe, ta envia tamen el di suyo saludos
con ustedes.

14 Saluda ustedes con uno y otro con
cariño de hermano.
Ojala que el paz ay esta con ustedesmaga

creyente di Jesucristo.
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El Segundo Carta di San
Pedro

1 Este carta ta sale con Simon Pedro, un
servidor y un apostol di Jesucristo.
Ta escribi yo con ustedes quien tiene fe

precioso igual canamon. Tiene kita este fe
pormedio del buen justicia del di aton Dios
y del di aton Salvador Jesucristo.

2 Ojala que ustedes ay recibi con abun-
dancia el gran favor y paz, por medio del
saber acerca de Dios y del di aton Señor
Jesucristo.

ElMaga Privilegio delMaga Creyente
3El poder deDios yadale canaton todo las

cosas que necesita kita para vivi un vida de
devocion con ele. Y ese ya dale le pormedio
del saber di aton acerca di Jesucristo, quien
ya escoje canaton para vivi kita un vida de
buen costumbre igual con ele, y despues
para tene tamen el di suyo alegria na cielo.

4 Por medio de ese saber acerca di Je-
sucristo, Dios ya dale canaton el di suyo
maga promesa precioso y importante, que
ya promete le desde antes pa. Por medio
de ese maga promesa de ayuda para con
el maga creyente, puede ustedes evita el
maga costumbre de porquerias y otro cosas
hende honesto aqui namundo, y puede ust-
edes tene parte na naturaleza di Jesucristo.

5 Para puede tene ese naturaleza, nece-
sita ustedes proba con todo el fuerza para
tene tamen buen conducta junto con el di
ustedes fe. Ademas, necesita tene pa tamen
sabiduria.

6 Ese sabiduria omenta con otro saber
para puede controla el maga mal deseo;
junto con este saber para controla el maga
mal deseo, necesita pa tene fuerza para
puedeaguantadificultad. Ademas, necesita
pa tene el devocion con Dios por medio del
vida limpio de pecado.

7 Y junto con ese devocion con Dios, tene
tamen el amor para con el maga hermano
creyente, y con ese amor omenta tamen
el amor que Dios ta dale canaton para ay
puede kita ama con el maga otro gente
hende-creyente.

8 Si ta puede ustedes hace todo ese, ay
puede ustedes conoce mas con el di aton
Señor Jesucristo, y ay produci ese buen re-
sulta na di ustedes vida.

9Pero si algunos hende ta hace ese, como
bulak ele o corto el vista, cay no puede le
mira el maga cosas importante na vida del
creyente. Dol tiene le intencion de olvidar
que Dios ya perdona ya con el di suyomaga
pecado de antes.

10 Poreso, maga hermano, precura gayot
tene ese maga buen costumbre para ust-
edes puede queda asegurao que Dios ya
escoje con ustedes. Si ansina ustedes ta
hace, nuncaustedesayquedaperdidohasta
para cuando.

11 Y si ta vivi ansina, ay puede ustedes
entra con alegria, y con alegria tamen ay
recibi conustedesnaReinodeldi atonSeñor
y Salvador Jesucristo. Y este Reino ayqueda
hasta para cuando.

12 Entonces, el di mio intencion amo
para hace yo pirmi con ustedes acorda con
ese maga cosas, masquin sabe ya yo que
ustedes sabe ya tamen y tiene pijo pen-
samiento na verdad que ya recibi ustedes.

13Ta pensa yo que conviene lang yo hace
calcal el di ustedes maga pensamiento ac-
erca de esemaga cosasmientras vivo pa yo,

14 cay antes pa el di aton Señor Jesucristo
ya manda conmigo sabe que yo cerca ya
muri.

15 Ahora ta hace ya yo todo el posible
para puede ustedes acorda siempre todo
esemaga cosas,masquindespuesdel dimio
muerte.

ElMaga Testigo del Poder di Jesucristo
16 El di amon enseñanza acerca del se-

gundo venida del di aton Señor Jesucristo
con poder hende ta depende na maga
cuento que ta vene del pensamiento lang
del gente, sino came ya mira con el poder
del Señor con el di amonmismo ojos.

17Cay talla came junto con ele cuando ya
recibi le el honory gloriadelDios Padre, y el
voz de Dios mismo que ta sale na celaje con
resplandor, ya habla, “Este amo el di mio
Hijo con quien ta ama gayot yo, y con quien
bien alegre tamen yo.”

18 Ya oi came ese voz ta sale na cielo, cay
junto came con ele alla namonte sagrao.

19 Y ese voz alla na monte sagrao ta hace
mas fuerte con el confianza di amon na
mensaje del maga profeta de antes. Bueno
si pone gayot ustedes atencion con esemen-
saje, cay ese como el luz que ta brilla na
oscuridad, hasta ay llega el estrella de la
mañana, y entonces didia ya. Y este dia
ta representa el venida otra vez del Señor
Jesucristo.

20Entende ustedes, cay importante gayot
este, que nuay ni un parte del Sagrada Es-
critura de Dios que puede el gente esplica
por medio del di suyo entendimiento lang.

21 Cay nuay mensaje de Dios ya llega con
elmagamensajero cay sila langquiere lleva
aquelmensaje, sino el Espiritu Santo amoel
quien ya influencia canila para habla sila el
mensaje que Dios ya dale canila.
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2
ElMagaMaestro Falso

1 Antes pa gayot ya tene maga profeta
falso, y ansina ay tene tamen entre ustedes
maga maestro del enseñanza falso. Ay hace
sila entra secretamente maga enseñanza
falso, y ese ta lleva destruccion con el maga
gente quien ta cree y ta sigui con ese. Ay
nega tamen ese maga maestro falso con
el Señor quien ya rescata canila, y ansina
ay lleva sila derrepente lang el destruccion
para canila mismo.

2 Y mucho gente ay sigui tamen el cos-
tumbre de porquerias de ese maga mae-
stro falso, y ese di ila costumbre malo ay
lleva insulto y deshonra con el verdadero
enseñanza acerca di Jesucristo.

3 Por causa cay bien avariento ese maga
maestro falso, ay hace gayot sila ganancia
con ustedes por medio del di ila maga en-
señanza falso. Pero el di ila castigo ta espera
ya canila desde antes pa, y no puede sila
escapa con ese.

4Masquin gane con elmaga angeles, Dios
nuay perdona cuando ya peca ya sila, sino
ya hace le preso canila na infierno, enca-
denao pa na oscuridad hasta ay llega el dia
cuando si Jesucristo ay jusga canila.

5 Dios nuay tamen perdona con el maga
gente malo de antes, sino ya manda le cae
ulan por cuarenta dias, hasta ya tene sila
el avenida grande que ta llama deluvio. Si
Noe ya queda salvao; ele el gente quien ya
predica que debe sila tene buen costumbre.
Ele ya queda salvao del deluvio, pati siete
miembro del di suyo familia. El los demas
gente malo yamuri na ese deluvio.

6 Y Dios ya castiga tamen con el maga
gente malo na maga pueblo de Sodoma y
de Gomorra. Ya hace le cae fuego canila,
hasta ya man uput y el entero pueblo ya
queda puro ceniza ya lang. Ya hace le con
ese dos pueblo ejemplo del di suyo castigo,
para sabe el magamal gente que hende sila
ay puede escapa el castigo de Dios.

7 Pero Dios ya salva con Lot, un gente
bueno quien ya sufri na di suyo corazon
por causadelmagaporquerias alrededordi
suyo na ese pueblo demagamal gente.

8 Ya vivi le entre aquel maga gente malo,
y todo el maga dia ya mira y ya oi le con el
maga gente ta vivi con imoralidad, y el di
suyo corazon ya sufri por causa del di ila
magamal trabajo.

9Dios ya salva con Lot, poreso puede kita
tene confianza que el Señor sabe salva con
el maga gente bueno para escapa sila na
di ila maga sufrimiento, y sabe tamen kita
que ele puede guarda el castigo para con
el maga mal gente hasta el dia cuando si
Jesucristo ay jusga canila.

10 Especialmente ansina ay pasa con
aquel maga gente malo quien ta sigui ya
lang con el di ilamaga deseo de porquerias,
y quien ta desprecia con el autoridad de
Dios.
Ese maga mal gente maga atrebido y

maga dominante, y nuay sila miedo insulta
con el maga poder na cielo.

11 Masquin el maga angeles quien tiene
mas fuerza y autoridad que con ese maga
maestro falso, hende sila ta condena y ta
insulta con el maga otro poder na cielo na
presencia del Señor.

12 Pero ese maga mal gente amo como
maga animal montesco que ta nace para
cuji y mata lang canila, cay ese maga gente
ta vivi un vida irresponsable y nuay en-
tendimiento. Ta insulta sila con el maga
cosas hende sila ta entende, y como maga
animal sila ay queda destrosao.

13Dios ay recompensa canila con sufrim-
iento por causa del maga sufrimiento ya
causa sila. Si para canila, el di ila intencion
amo para satisface lang el deseo del di ila
maga cuerpo. Masquin didia pa, ta comete
sila imoralidad, cay nuay sila verguenza.
Dol maga cosas umalin y peligroso sila, si
junto sila con ustedes ta come na di ustedes
celebracion sagrada na iglesia. Y mientras
junto sila con ustedes, ta engaña pa sila con
ustedes cay tienepasila eldi ilamagaplacer
malo.

14 El di ila pensamiento de porquerias
lang, como si fuera no puede sila satisface
con el di ilamal deseo, y hende sila ta cansa
peca. Ta lleva tamen sila peca con aquellos
debil pa na fe y quien ta falta pa saber
del enseñanza verdadero. Maga avariento
gayot sila. Pero Dios ay castiga canila!

15 Ya deja sila el camino del verdad y ya
perde el di ila rumbo, que quiere decir,
nuay sila obedece con Dios. Ya sigui sila
el mal ejemplo di Balaam, el hijo di Beor,
quien ya ama gayot con el cen y poreso ya
otorga le hacemalo.

16 Pero Dios ya regaña con ele por causa
del di suyo maldad. Y ya hace le ese por
medio del animal ta llama asno, onde ya
munta si Balaam. Ese asno ya habla con el
profetaBalaamconvozde gente, para corta
el magamaldad di suyo.

17 Ese maga maestro falso amo como
maga poso nuay agua, y como maga oscu-
rana que ta lleva el viento fuerte, pero nuay
ulan. Dios ya prepara ya para canila el mas
negro oscuridad para el di ila castigo.

18 Ese maga maestro falso si ta habla, dol
maga sabiondo gayot sila, y dol tiene autori-
dad, pero deverasan el di ila maga palabra
no vale nada. Ta lleva sila peca con el maga
gente quien nuevo pa lang ya deja con el
maga ubanmalo. Con esos ta lleva sila peca



2 Pedro 2:19 314 2 Pedro 3:16

por medio del permiso que ta dale con esos
para hace porquerias.

19 El maga maestro falso ta dale per-
miso canila para peca, poreso ta pensa sila
que hende sila necesita obedece el maga
mandamiento de Dios, y ta pensa tamen
que tiene sila libertad de ese maga man-
damiento. Pero el maga maestro mismo
nuay verdadero libertad, cay sila maga es-
clavo del di ila deseo para peca. Cay el gente
ta queda esclavo de masquin cosa que ta
domina con ele.

20 Por medio del di ila saber acerca del
di aton Señor y Salvador Jesucristo, el maga
gente puede deja ya con el di ila maga
pecado. Pero despues si ay bira sila ole y
aydejaquedominacanila esemagapecado,
entoncesel situaciondeesemagagentemas
peor pa na fin que con el principio.

21 Mas bueno ya lang era para canila si
nuay sila nunca sabe acerca del salvacion
de Dios, en vez de saber sila y despues ay
deja lang con ese sagrada mandamiento de
Dios que ya recibi sila.

22 Ya pasa ya canila como ta habla este
hablada, “El perro ta bira otra vez come el
di suyo mismo gumitorio, y si ta baña el
puerco, dayun le aybira otra vezman tubug
na lodo.”

3
1Ahora, este el di mio segundo carta para

con ustedes, maga estimao amigos. Na di
mio primer carta y aqui tamen na segundo,
ta precura yo manda con ustedes pensa
maga pensamiento bueno acerca del maga
cosas que ya sabe ya ustedes, y quiere yo
manda acorda con ustedes con esos.

2 Acorda ustedes el maga enseñanza que
ya habla el maga devoto profeta de Dios
de antes pa, y acorda tamen el maga man-
damiento del Señor y Salvador Jesucristo,
que ya dale ya con ustedes el maga apos-
toles.

3 Primero, necesita ustedes entende que
na maga ultimo dias del mundo ay tene
maga gente quien ay insulta y ay ganguia
con el verdadero enseñanza. Siempre ay
sigui lang sila el di ila magamal deseo.

4Yayhablapa sila, “Cosamanyapasa con
el promesa di Jesucristo para bira otra vez?
Donde man ele ahora? Desde ya muri el
di amon maga tatarabuelo, igual man lang
siempre ta continua todo las cosas desde el
principio del creacion.”

5 Pero hende ese verdad! Sila ta ignora
con mal intencion el verdad que Dios ya
forma el cielo y el mundo por medio lang
del di suyo palabra antes pa gayot. Y ya
forma le el mundo del agua lang, y ta con-
tinua existi el vida namundo pormedio del
agua lang.

6Ydespues, pormediode esemismoagua
del avenida grande que ta llama deluvio,
Dios yadestrosa conelmundoaquel tiempo
de antes.

7 Pero por medio lang tamen de ese
mismo palabra de Dios, ta guarda ya le
con este cielo que ta puede kita mira y con
este mundo, hasta ay destrosa le canila por
medio de fuego. Ay pasa ese al llegar si
Jesucristo para jusga y castiga con el maga
gente malo.

8 Pero no olvida una cosa, maga estimao
amigos, y ese amo que na vista del Señor el
un dia igual ta dura como unmil años, y un
mil años ta dura tamen igual como un dia.

9 El Señor hende ta demora tiempo para
cumpli el di suyo maga promesa, como
tiene maga gente ta pensa. Sino ele tiene
mucho gayot paciencia para canaton maga
gente, ynoquiere lequenuayniungenteay
muri sin arripintir el di suyomaga pecado.

10Pero al llegar el Dia del Señor, ay bira le
otra vez para jusga con todo el maga gente,
y ese dia ay llega como un ladron. Quiere
decir ese que ay llega le derrepente y que
el maga gente hende ta espera. Entonces, el
cielo que ta puede kita mira ay desaparece
con sonido grandey con fuego, y elmundoy
elmaga trabajo que ta esta encima ay acaba
dirriti del terrible calor.

11 Entonces, paquemodo man debe kita
vivi para hende ay queda incluido con el
maga gente castigao? No debe kita peca,
sino tene vida de devocion con Dios, sepa-
rao para con ele.

12Ymientras ta espera ustedes ese Dia de
Dios, hace el mas mejor que puede ustedes
hace para ese Dia ay llega pronto. Ese amo
el dia donde todo el cielo que ta puede kita
mira ay quema, y el enteromundo ay dirriti
na fuego.

13 Pero ta cree kita el promesa de Dios,
poreso ta espera kita con el cielo nuevo y
con el mundo nuevo, donde ay esta el maga
cosas justo y bueno.

14 Poreso, maga amigos, mientras ta es-
pera ustedes para llega ese nuevo cielo y
mundo, hace con ansias todo posible para
quedaustedes sinmanchadepecado ypara
queda devoto con Dios, y con buen relacion
con ele.

15 Llega ustedes pensa que ese largo pa-
ciencia del Señor amo el que ta dale cana-
ton oportunidad para tene kita salvacion.
Ansina man tamen ya escribi con ustedes
si Pablo, el di aton estimao hermano na fe,
asegunel sabiduriaqueDiosyadale conele.

16 Ta escribi le ansina na todo el di suyo
maga carta. Tiene maga cosas ya escribi le
dificil para entende, y el maga gente hende
pa anad pensa enbuenamente acerca del
verdad de Dios, pati el maga gente debil pa
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na fe ta pasa trabajo para entende. Poreso
al esplicar sila ta turci sila el significacion
del maga palabra, como ta hace sila tamen
con el maga otro parte del Sagrada Escrit-
ura de Dios. Ansina sila mismo ta lleva
destruccion na di ila vida.

17 Entonces, maga estimao amigos, sabe
ya ustedes de esemaga cosas antes de pasar
sila. Esta ustedes alerto y visia gayot para
hende ustedes ay queda engañao del maga
gentemalo, y despues ay perde el di ustedes
creencia con el verdad.

18 Sino continua ustedes omenta el im-
itacion del buen costumbre di Jesucristo,
el di aton Señor y Salvador, por medio de
omentar el di ustedes conocimiento con ele.
Alabanza y honor con el Señor hasta para
cuando! Amen.
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El Primer Carta di San
Juan

1 Ta escribi came con ustedes acerca de
aquel quien ta llama el Palabra de Vida, cay
ele el quien ta dale vida con todo. Y ele el
quien ta existi antesdel creaciondelmundo
y hasta ahora ta continua pa existi. Ya oi
cameconele conversayyamira gayot came
con ele con el di amon mismo maga ojos, y
coneldi amonmismomagamanoyaagarra
tamen came con ele.

2 Cuando ele, el quien ta dale vida, ya
aparecenamundo, yapuedecamemiracon
ele, poreso ta declara gayot came acerca de
ese persona quien ta dale vida eterna. Y ele
estaba talla junto con el Dios Padre na cielo,
pero ahora elemismo ya aparece canamon.

3 Ta habla tamen came con ustedes ac-
erca del maga cosas que ya mira y ya oi
came, para ustedes ay tene buen relacion
canamon igual como el buen relacion que
tiene came con el Dios Padre y con suHijo si
Jesucristo.

4 Poreso ahora came maga apostoles ta
escribi con ustedes para ay tene ustedes
alegria, y hasta el di amon gozo ay queda
completo.

Dios Amo el Verdadero Luz
5 Este el mensaje que ya habla canamon

elHijo deDios, y ahora ta anuncia came con
ustedes que Dios amo el luz y nuay nada de
oscuridad na di suyo pensamiento.

6 Entonces si ta habla kita que tiene kita
buenrelacionconDiospero tacontinuavivi
na oscuridad de pecado, entonces ta habla
gayot kita embusterias, cay hende kita ta
sigui el verdad que Dios ya enseña canaton.

7 Dios ta esta siempre na lugar de clari-
dad, entonces si ta vivi kita na di suyo luz
puede kita tene buen relacion con uno y
otro, y el sangre di Jesucristo, el di suyo
Hijo, que ya derrama le cuando ya muri,
ta continua limpia todo el di aton maga
pecado.

8 Si ta habla kita que nuay kita comete
pecado, entonces ta engaña kita canaton
mismo y no quiere kita accepta el verdad.

9 Pero si ta confesa kita el di aton maga
pecado con Dios ay perdona le canaton, cay
ele bien fiel y justo. Y ay limpia tamen le
todo el di atonmagamaldad.

10 Si ta habla kita que nuay kita nunca
peca, entonces ta habla kita que el Dios
embustero, y bien claro tamen mira que
nuay pa kita el maga palabra de Dios na di
atonmaga corazon.

2
ElCristoAmoelQuienTaAyudaCanaton

1Ustedes con quien ta ama yo como el di
mio maga anak, ta escribi yo con ustedes
este carta para ay evita ustedes masquin
cosa clase de pecado. Pero si algunos ya
comete pecado, tiene kita el representante
quien ta suplica con el Dios Padre para
canaton, y ele amo si Jesucristo, quien bien
justo.

2 Ya recibi le el castigo de muerte na di
aton lugar para ay queda perdonao el di
aton maga pecado, y hende lang el di aton
pecado, sinohasta el pecadodelmaga gente
na enteromundo.

3Si ta obedece kita elmagamandamiento
de Dios ay puede asegura que conoce gayot
kita con ele.

4 Si quien ta habla, “Conoce yo con Dios,”
pero hende le ta obedece el maga man-
damiento de Dios, entonces ese persona
bien embustero y hende le ta guarda na di
suyo corazonel verdaddelmensajedeDios.

5-6 Pero si quien ta obedece el maga pal-
abra di Jesucristo, el amor di suyo para con
Dios ay omenta que omenta, para ay puede
ese queda completo. Y si quien ta habla
que ta continua le vivi unido con Dios, ele
necesita tamen vivi como ya vivi el Cristo
cuando taqui pa le na mundo. Si ansina
man kita ta vivi, puede asegura que tiene
kita buen relacion con Dios.

UnNuevoMandamiento.
7 Mi maga estimao amigo, este man-

damiento que ta escribi yo con ustedes
hende na nuevo, cay este mandamiento ya
oi ustedes desde antes pa cuando primero
pa lang ustedes ya tene fe con Jesucristo.

8 Pero ta escribi yo ole acerca de este
mandamiento de amor cay este como de
nuevo ya, cay el oscuridad de pecado ta
desaparece ya y el deverasan luz de Dios ta
alumbrayanadiustedespensamiento. Yya
sabe kita que estemandamiento deverasan
gayot cay si Jesucristo ya dale mira el amor
de Dios na su vida y na di ustedes vida
tamen.

9 Si quien ta habla que ta vivi le na clari-
dad de Dios como un creyente, pero ta odia
pa le con su hermano creyente, sabe kita
que ta vivi pa le na oscuridad de pecado.

10 Pero si quien ta ama con su hermano
creyente, ele ta continua esta siempre na
claridad de Dios, y hende ele ta hace nada
que ay causa con suhermano creyente para
comete pecado.

11 Pero si quien ta odia con su hermano
creyente, ele ta continuaesta siemprenaos-
curidad de pecado y ta camina que camina
na oscuridad y no sabe mas si donde le ta
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anda, y como si fuera bulak ele por causa de
ese oscuridad.

12 Ta escribi yo con ustedes, mi maga
anak, cay Dios ya perdona ya el di ust-
edes maga pecado por causa del nombre di
Cristo.

13Ta escribi yo conustedesmaga tata, cay
conoce ya ustedes con Cristo, quien ta existi
ya antes del creacion del mundo y hasta
ahora pa. Y ta escribi tamen yo con ustedes
maga joven, cay ya gana ya ustedes con el
magamal intencion di Satanas.

14 Ta escribi yo con ustedes maga anak,
cay ya conoce ya ustedes con el Dios Padre.
Y ta escribi tamenyo conustedesmaga tata,
cay ya conoce ya ustedes con el quien ta
existi desde el principio de todo las cosas.
Y otra vez ta escribi yo con ustedes maga
joven, cay ustedes bien fuerte pa gayot y
el maga palabra de Dios ta esta na di ust-
edes maga corazon y ustedes ya gana con
Satanas.

15 No quere con el maga cosas de este
mundo, ni quere gayot sigui el maga cosas
malo namundo, cay nopuedemas kita ama
con Dios y el mismo tiempo quiere tamen
kita con el maga cosas del mundo.

16Estemaga cosasdelmundocomoelmal
deseo del cuerpo, y el deseo para tene todo
el maga cosas que ta mira kita, y el orgullo
de tener riqueza, hende ta sale con el Dios
Padre sino ta sale lang aqui namundo.

17 El mundo y todo el maga cosas na
mundo que el maga gente ta desea ay desa-
parece gayot, pero si quien ta hace el cosa
que Dios quiere, ay continua siempre vivi
hasta para cuando.

El Enemigo di Cristo
18Mi maga anak, ta habla yo con ustedes

que cerca ya el fin del mundo. Ya oi ya
man ustedes que ay vene el enemigo di
Jesucristo, y ahora taqui yamuchodelmaga
enemigo di suyo, y poreso sabe kita que
cerca ya el fin del mundo.

19 Estos maga enemigo di Jesucristo
hende gayot del di aton grupo, poreso ya
sale sila canaton, cay si deverasan sila del di
aton grupo, ta continua era sila man junto
canaton. Peroya sale sila canaton, entonces
sabekitaquehende sila tapensa igual como
kita ta pensa.

20 Si Jesucristo ya dale con ustedes el
Espiritu Santo, entonces todo ustedes sabe
gayot si cosa el verdad.

21Hende yo ta escribi con ustedes cay no
sabeustedes el verdad, sino taescribi yo cay
bien sabe ya man gayot ustedes el verdad.
Y bien sabe ya tamen ustedes que el maga
embusteriashendenunca ta salenaverdad.

22 Quien man el embustero? El embus-
tero amo el quien hende ta admiti que si

Jesus amo el Cristo. Ese persona amo el
enemigo di Jesucristo, y hende ele ta admiti
que si Jesus amo gayot el Hijo de Dios, y
hende tamen ta admiti que Dios amo el di
suyo Padre na cielo.

23 Si algunos ta nega que si Jesus hende el
Hijo de Dios, el Padre Celestial hende ta vivi
na su corazon, pero si quien ta admiti que si
Jesus amo el Hijo de Dios, ele ay puede esta
unido con el Padre Celestial.

24 Entonces guarda gayot na di ustedes
corazon el mensaje que ya enseña con ust-
edes desde el dia ya principia ustedes tene
fe con Jesucristo, el Hijo de Dios. Si ta
guarda ustedes todo ese, ay esta ustedes
unido con el Hijo y con el Dios Padre.

25 Y ay tene ustedes el vida eterna que el
Cristo ya promete canaton.

26Ta escribi yo este carta acerca delmaga
gente quien ta precura engaña con ustedes.

27 Si para con ustedes maga creyente, no
necesita busca pa otros para enseña con
ustedes, cay el Cristo ya dale ya con ustedes
el Espiritu Santo. Ele amo ta enseña con
ustedes todo las cosas, y el enseñanza del Es-
piritu Santo bien verdadero gayot y hende
falso. Entonces obedece gayot el enseñanza
del Espiritu Santo y esta siempre unido con
Cristo.

28 Poreso mi maga anak, esta siempre
unido con Cristo para al llegar le otra vez,
hendekita ay tenemiedo, pati hendekita ay
man huya si man encuentro con ele.

29 Sabe gayot ustedes que el Cristo pirmi
ta hace maga cosas justo, entonces sabe
tamenustedesquesiquien tacontinuahace
el maga cosas justo, ele deverasan anak de
Dios.

3
ElMaga Anak de Dios

1 Pensa ya lang ustedes si paquemodo
gayot de grande el amor de Dios para cana-
ton! Sabe kita que bien grande gayot el di
suyo amor, cay ya hace ya le canaton maga
anak di suyo y deverasan man kita anak di
suyo. El maga hende-creyente nuay man
nunca conoce con Dios, poreso no puede
sila sabe que kita anak de Dios.

2 Mi maga estimao amigo, este mismo
tiempo maga anak ya kita de Dios, pero
no puede pa sabe gayot si cosa ba kita ay
queda al llegar si Jesucristo otra vez. Pero
asegurao ay sabe gayot kita que al birar le
otra vez ay queda kita igual con ele, cay ay
puede gayot kita mira enbuenamente con
el di suyo ichura, y ay sabe tamen kita el di
suyo verdadero naturaleza.

3 Todo el maga gente quien tiene este
esperanza demirar con Cristo necesita con-
tinua evita comete pecado para queda igual
con Jesucristo quien nuay pecado.
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4 Si quien ta continua peca, culpable ya
le, cay nuay le obedece el ley de Dios, y el
desobediencia con el ley de Dios, pecado
gayot.

5Pero sabe gayot ustedes que si Jesucristo
ya vene na mundo para quita el pecado
de todo el maga gente, y sabe tamen ust-
edes que si Jesucristo nuay nunca comete
pecado.

6 Poreso si quien ta continua vivi unido
con Cristo, hende na tamen ta continua
comete pecado, pero si quien siempre ta
continua peca, ele nuay nunca mira ni
conoce con Jesucristo.

7Mi maga anak, no deja que algunos ay
engaña con ustedes cay sabe ustedes que si
algunos ta hace el cosas bueno na vista de
Dios, ele justo igual como si Jesucristo justo.

8 Si quien ta continua peca, sabe kita que
el di suyo mal naturaleza ta sale con Sa-
tanas, cay si Satanas siempre ta peca desde
el principio del mundo hasta ahora. El
rason si porque el Hijo de Dios ya vene
na mundo amo para destrosa todo el maga
trabajo di Satanas.

9 Pero si quien deverasan anak de Dios,
hende na ele ta continua peca, cay Dios ya
dale ya con ele el di suyo Espiritu. Y no
quieremas ele comete pecado cayDios amo
ya el di suyo Padre.

10 Puede kita sabe si quien el maga anak
de Dios y si quien el maga anak di Satanas.
Todo aquellos quien ta hace cosas malo y
hende ta ama tamen con el di ila hermano
creyente, hende sila maga anak de Dios.

Necesita Kita Ama con Uno y Otro
11 Ta habla yo otra vez aquel man-

damiento que ya oi ustedes desde ya
principia came predica el Buen Noticia, y
este amo, que necesita kita ama con uno y
otro.

12Kita maga creyente no debe mas gayot
hace como si Cain, con quien si Satanas ya
controla hasta ya mata le con su hermano
si Abel. Porque man si Cain ya mata con
Abel? Ya mata le con su hermano cay el
maga cosas que ta hace le, bien malo gayot,
pero el maga cosas que ta hace el di suyo
hermano, justo na vista de Dios.

13 Poreso gane, mi maga hermano, no
ustedes espanta si el maga gente namundo
ta odia con ustedes.

14Sabe kita que ya sale ya kita namuerte,
quieredecir el vidadepecado, y ahora tiene
ya kita el vida eterna, y sabe ya kita ese, cay
ta ama kita con el di aton maga hermano
creyente. Si quien hende ta ama con otros,
como si fueramuerto ya le.

15 Si quien ta odia con su hermano, ele
igual con el gente quien ta mata con el otro

gente, y sabe ustedes ese clase de gente no
puede tene vida eterna.

16 Sabe ya kita si cosa el verdadero amor,
cay si Jesucristo yamuri na cruz na lugar di
aton. Entonces debe kita otorga dale el di
atonvidapara conel di atonmagahermano
na fe.

17Si un hermano tiene bastante na vida y
sabe gayot que su hermano creyente tiene
necesidad, y hende ele ta ayuda con aquel,
no puede le habla que tiene le amor para
con Dios na di suyo corazon.

18Mi maga anak, no debe kita espresa el
di aton amor por medio de palabra lang,
sino necesita dale kita mira que el di aton
amordeverasangayotpormediodeldi aton
trabajo.

TeneKitaConfianzanaPresenciadeDios
19 Entonces si ta ama gayot kita como

aquel que ya habla ya yo, sabe ya kita que
el verdad de Dios ta guia canaton. Y sabe
tamen que puede kita tene confianza na
presencia de Dios.

20 Pero si ta man lisut na di aton maga
corazon y ta acusa kita canaton mismo, no
olvida que Dios mas sabe que canaton ac-
erca del di atonmaga corazon, y ademas pa
sabe gayot ele todo el maga cosas.

21Mi maga estimao amigo, si hende el di
aton corazon ta acusa con el di aton mismo
vida, hende kita ay tenemiedo si ay andana
presencia de Dios.

22 Y si cosa kita ta pidi con Dios ay recibi
gayot, cay ta obedece kita el di suyo maga
mandamiento, y ta hace tamen el maga
cosas que quiere le.

23 Ahora este el di suyo mandamiento,
que necesita kita tene fe con su Hijo si Jesu-
cristo, y continua gayot ama con uno y otro
como si Jesucristo yamanda canaton.

24 Aquellos quien ta obedece el maga
mandamiento de Dios ta esta unido con ele,
y ele ta esta tamen siempre canila. Y por
causa cay Dios ya dale canaton el Espiritu
Santo, sabe kita que Dios ta esta siempre na
di atonmaga corazon.

4
1Mi maga estimao amigo, no cree dayun

con todo aquellos quien ta habla que el di
ila mensaje ta sale con el Espiritu Santo,
sino tene cuidao y pensa gayot anay si ese
mensaje di ila ta sale ba con Dios o hende.
Cay mucho ya gayot maga profeta falso ta
anda donde donde na mundo y ta habla el
magamensaje hende amo.

2 Puede ustedes sabe si ese mensaje di
ila ta sale con Dios, cay todo el maga gente
quien ta declara que si Jesucristo ya vene
na mundo como un gente, tiene ya sila el
Espiritu Santo.
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3 Pero todo aquellos quien ta habla que
hende amo ese verdad acerca di Jesucristo,
el di ila maga mensaje hende ta sale con
Dios, sino ta sale con el enemigo di Cristo.
Y ya oi ya man ustedes que un dia ay vene
na mundo el enemigo di Jesucristo, y ele ay
habla el mensaje falso. Ahora gane mismo
taqui ya le.

4Mi maga anak, ustedes el maga anak ya
de Dios y ya gana ya ustedes victoria contra
con el maga profeta falso, cay el Espiritu
Santoquien tavivi yanadiustedes corazon,
mas mafuerza pa que con Satanas, quien
ta controla el maga vida del maga gente
aqui na mundo quien hende ta tene fe con
Jesucristo.

5 Aquellos maga profeta falso ta habla
lang acerca del maga cosas del mundo, y
el maga otro gente na mundo ta oi gayot
canila.

6 Kita el maga anak de Dios. Si quien ta
conoce con Dios ta oi gayot canaton, pero
todo aquellos quien hende el maga anak de
Dios no quiere oi canaton. Ansina puede
kita sabe si cosa el verdaddel Espiritu Santo
y si cosa el maga embusterias del demonio.

El Verdadero Amor Ta Sale Lang con
Dios

7 Mi maga estimao amigo, ama kita con
uno y otro, cay el amor ta sale con Dios,
y todo aquellos quien ta ama con el maga
otro creyente ta dale mira que deverasan
sila maga anak de Dios, y ta conoce gayot
sila con ele.

8 Pero aquellos quien hende ta ama con
otros, no conoce pa sila con Dios, cay el
verdadero amor ta sale lang con ele.

9 Dios ya dale mira canaton el di suyo
amor cuando yamanda le con su unicoHijo
aqui na mundo, para puede kita tene vida
eterna pormedio del di suyomuerte.

10 Hende yo ta habla acerca del di aton
amor para con Dios, sino ta habla yo acerca
del verdadero amor de Dios que ya dale le
mira canaton cuando ya manda le con su
Hijo aqui namundo paramuri, y pormedio
del di suyo muerte Dios ta perdona el di
atonmaga pecado.

11 Maga estimao amigo, si ansina Dios
gane ta ama canaton, debe tamen kita ama
con uno y otro.

12 Deverasan nuay pa man ni uno mira
con Dios, pero si ta ama kita con uno y otro,
Dios ta esta unido canaton y el di suyo amor
tamanda canaton ama completamente con
ele pati con otros.

13 Y ahora gayot este: paquemodo man
kita puede asegura que unido kita con Dios,
y ele unido canaton? Sabe kita ese cay ya
dale le canaton el di suyo Espiritu Santo.

14 Yo pati el maga otro apostoles amo el
quien ya mira gayot con el Hijo de Dios,
poreso gane ta habla came este con todo el
maga gente, que Dios yamanda con su Hijo
aquiparaquedael Salvadorde todoelmaga
gente namundo.

15Si quien ta admiti que si Jesucristo amo
elHijo deDios, entonces el Dios ta vivi na su
corazon y ele tamen ta vivi unido con Dios.

16Camemaga apostoles pati ustedes sabe
ya y ta asegura que Dios ta ama gayot cana-
ton.
El verdadero amor ta sale lang con Dios,

y si quien ta continua ama con otros, ele ta
continua tamen vivi unido con Dios y Dios
ta esta tamen unido con ele.

17 Dios ta hace fuerte el di suyo amor na
di aton corazon para hende kita ay tene
miedo del castigo de Dios al vener ele para
jusga con todo el maga gente. Y tene kita
confianza cay ta vivi kita aqui na mundo
conforme el vida di Jesucristo.

18 Si lleno ya el di aton corazon de amor,
nuay lugar el miedo para gana canaton,
cay si completo gayot el di aton amor no
puede entra elmiedo. Entonces si tiene kita
miedo, sabe kita que falta el di aton amor.
El rason que el gente tiene miedo amo que
Dios puede castiga con ele.

19KitamagacreyentepuedeamaconDios
cay ele amo el primero que ya dale mira
canaton el di suyo amor.

20 Si algunos ta habla que ta ama le
con Dios pero ta odia le con su hermano
creyente, bien embustero gayot ele, cay si
hendegane le ta amacon suhermanoquien
talli ya lang na di suyo presencia, no puede
gayot ele ama con Dios, con quien nuay le
nuncamira.

21 Este el mandamiento ya dale si Cristo
canaton: si quien ta ama con Dios, necesita
tamen ele ama con su hermano na fe.

5
El Victoria Contra con Satanas

1Todo aquellos quien ta cree que si Jesus
amo el Cristo, aquellos maga gente amo el
maga verdadero anak de Dios. Aquellos
quien ta ama con un gente, ay ama tamen
con el maga anak de ese gente.

2 Entonces si ta ama kita con Dios y ta
obedece tamen kita el di suyo maga man-
damiento, sabe kita que ta ama kita con el
maga anak de Dios.

3Si ta obedece kita elmagamandamiento
deDios, tadalekitamiraque taamakita con
ele. Y el di suyo maga mandamiento hende
dificil para obedece,

4 cay todo el maga anak de Dios ta puede
gana el maldad del mundo, y si tiene gayot
fe con Jesucristo, ansina ta puede kita gana
victoria contra el maldad del mundo.
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5 Ahora, quien man puede gana este
batalla contra el pecado aqui namundo? El
persona lang quien ta cree que si Jesus amo
el Cristo, el Hijo de Dios.

Tres Testigo Acerca de Jesucristo
6 Si Jesucristo amo el quien ya vene na

mundo, y cuando ya principia le el di suyo
trabajo ya queda le bautisao con agua, y el
ultimo ya derrama le el di suyo sangre na
cruz. Ta habla yo ole deverasan gayot, nuay
lang ele pasa el di suyo bautismo del agua,
pero ya derrama tamen ele su sangre.

7El Espiritu Santomismo ya declara todo
este, y puede kita confia con el Espiritu
Santo, cay todo el maga cosas que ta habla
le, deverasan gayot.

8 Tiene kita tres clase de testigo acerca
de todo el maga cosas pasao y sila amo el
Espiritu Santo, el agua, y el sangre. Todo
este tres testigos tamanuyunconunoyotro
y por medio di ila ya sabe kita que si Jesus
amo el Cristo, el Hijo de Dios.

9 Si ta cree kita si cosa ta habla el maga
gente, entonces necesita cree con Dios cay
tiene le mas autoridad que con el maga
gente, yDiosyahablagayotque si Jesucristo
amo el di suyomismo Hijo.

10 Poreso si quien ta cree con el Hijo de
Dios sabe gayot ele na di suyo corazon que
deverasan el maga palabra de Dios. Y si
quien hende ta cree ese maga palabra, ta
habla le que Dios embustero, cay hende le
ta cree todo elmaga cosas queDios yahabla
acerca del di suyo Hijo.

11 Este el cosa Dios ya habla, que ele amo
el quien ya dale canaton vida eterna, y ese
vida eterna ta sale con el di suyo Hijo.

12 Si quien ta esta unido con el Hijo de
Dios, tiene le vida eterna, y si quien hende
ta esta unido con el Hijo, no puede le recibi
ese vida.

El Vida Eterna
13 Ta escribi yo este carta con ustedes

quien tiene fe con el Hijo de Dios para sabe
gayot ustedesque tieneustedes vida eterna.

14 Tiene kita confianza anda na presen-
cia de Dios, cay asegurao kita que ta oi le
canaton si ta pidi kita conforme na di suyo
querer.

15 Y si sabe kita que ta oi le canaton
masquin cosa kita ta pidi con ele, tiene kita
confianzaqueaydale le canatonel cosakita
ta pidi con ele.

16 Si algunos ta mira con su hermano
creyente ta comete pecado que Dios ay
puedepaperdona, necesita le rezapara con
ese gente, y Dios ay perdona con ese. Ta
habla yo acerca del maga pecado que Dios
ay perdona. Tiene pecado que hende le
ay perdona, pero hende yo ta habla si cosa

ustedes conviene hace acerca de ese, si ay
reza ba o hende.

17Dios ta habla que todo elmagamaldad,
pecado gayot, pero tiene maga pecado que
ay perdona le.

18 Sabe kita si un gente anak ya de Dios,
hende na le ta continua peca, cay el Hijo de
Dios amo el ta guarda ya con ele de cometer
pecado, y si Satanas hende na ay puede
controla con ele.

19Masquin si Satanas tiene poder na en-
tero mundo, sabe kita que maga anak ya
kita de Dios.

20 Sabe tamen kita que el Hijo de Dios ya
vene ya y ya dale canaton entendimiento
para continua kita conoce con Dios, quien
verdadero gayot. Ahora gane unido ya kita
con el quien verdadero, cayunido ya tamen
kita con Jesucristo, el di suyoHijo. Y ele amo
el verdadero Dios, con quien ta sale vida
eterna.

21 Mi maga anak, tene cuidao y guarda
conustedesmismocontraaquelmagacosas
que ay puede saca el lugar de Dios na di
ustedesmaga corazon, por ejemplo elmaga
idolo y el maga enseñanza hende verdad.
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El Segundo Carta di San
Juan

1Yo si Juan, el oficial del iglesia, ta escribi
con uste, el mujer con quien Dios ya escoje,
y con el di uste maga anak con quien de-
verasan gayot yo ta ama. Hende lang yo
solo ta ama con ustedes, pero todo aquellos
quien sabe el verdad acerca di Jesucristo, ta
ama tamen con ustedes.

2 Ta ama came con ustedes cay el verdad
del Buen Noticia acerca di Jesucristo taqui
ya adentro na di aton corazon, y ay acorda
kita siempre ese verdad hasta para cuando.

3Ojala que ay recibi ustedes el gran favor
y lastima y el paz que ta dale si Jesucristo
el Hijo del Padre Celestial, para ay sabe kita
todo el verdad y para ay experiencia tamen
el amor de Dios na di aton vida.

El Verdad y el Amor
4 Que bien alegre gayot yo cuando ya oi

yo que tiene del di uste maga anak ta vivi
conforme el verdad de Dios, como el Dios
Padre yamanda hace canaton.

5 Poreso ahora, mi hermana, ta roga yo
que todo kita ay ama con uno y otro. Este
cosa ta escribi yo con uste hende na un
nuevo mandamiento, cay amo man ese
siempre el mismo que ya oi kita cuando ya
principia kita tene fe con Jesucristo.

6 Puede kita sabe que tiene amor na di
aton corazon si ta obedece kita el maga
mandamientodeDios. Y estemandamiento
de amor amo ya man que ya oi ustedes
desde el principio pa, y necesita ustedes
continua ama con otros.

7 Ta habla yo este cay mucho ya gayot
maga engañador ta anda donde donde na
mundo, y hende sila ta admiti que si Jesu-
cristo ya vene ya como un gente aqui na
mundo. El gente que ta habla ansina, ele
amo el engañador y el enemigo di Cristo.

8Poreso tene cuidao y visia ya gayot para
el di ustedes maga trabajo hende ay queda
no sirve nada, sino ustedes ay recibi el com-
pleto recompensa.

9Si algunoshendepirmi ta sigui conel en-
señanza di Cristo sino ta precura le omenta
con ese enseñanza, nuay mas ele buen rela-
cion con Dios. Pero si quien tiene lang
el enseñanza di Cristo na di suyo corazon,
entonces tiene le buen relacion con el Dios
Padre y con su Hijo.

10Ahora, si algunos ay llega na di ustedes
casa y hende ta lleva el enseñanza di Cristo,
no recibi con ele na casani habla tamen con
ele, “Entra anay.”

11 Si ay manda ustedes entra con ele na
casa, taman umit tamen ustedes na sumal-
dad.

12Tienepaerayomuchoqueayhabla con
ustedes, pero hende na lang yo ay escribi
aquinacarta, sino taesperaya langyohasta
ay puede yo visita con ustedes alli para ay
man cuento kita cara cara gayot, y para
queda kita bien alegre.

13 El maga anak del di uste hermana con
quien Dios ya escoje, ta manda tamen el di
ila maga recuerdos con ustedes.
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El Tercer Carta di San
Juan

1Yo si Juan, el oficial del iglesia, ta escribi
contigo Gaius, mi buen amigo, con quien ta
ama yo deverasan gayot.

2Mi estimao amigo, ta desea yo que todo
el maga cosas enbuenamente ta pasa con-
tigo alli, y especialmente quiere yo que el
di tuyo cuerpo tene buen salud. Sabe ya yo
que el di tuyo alma preparao ya gayot para
con Dios.

3 Sabe tu que tiene maga hermano
creyente ya llega aqui y ya habla canamon
si paquilaya de bien fiel gayot tu na verdad
del Señor, y ya queda yo bien alegre cay ta
sigui tu obedece el verdadero mensaje de
Dios.

4Y nuay otro ta hace conmigo bien alegre
como si ta oi yo que el di mio maga anak
na fe tavivi conformeel verdaderomensaje
acerca di Jesucristo.

5 Mi estimao amigo, bien fiel tu de ayu-
dar con el maga otro hermano creyente
masquin no conoce pa tu canila.

6 Cuando sila ya bira para aqui, ya habla
sila canamon maga creyente acerca del di
tuyo amor para canila. Favor lang gane
ayuda ole canila na di ila maga necesidad
parapuedesila continuanadi ilaviaje. Si ay
hace tu ansina, entonces el di tuyo trabajo
ay queda como Dios quiere.

7 Ya larga sila viaje por causa del trabajo
para conCristo, y nuay sila accepta el ayuda
del maga gente quien nuay fe con Dios.

8 Poreso kita maga creyente debe gayot
ayuda con este maga siguidores del Señor
para hasta kita ay tene parte na di ila tra-
bajo de predicar el verdad acerca di Jesu-
cristo.

Si Diotrefes y Si Demetrio
9 Tiene un tiempo ya escribi yo un carta

corto lang, y ya envia ese alli na iglesia
donde tu ta atende. Pero si Diotrefes, quien
quiere quiereman lider alli na iglesia, nuay
pone atencion con aquel carta di mio.

10 Si puede yo llega alli ay llama yo el di
tuyo atencion con todo el cosas que ta hace
le, hasta el maga acusacion que ya habla
le contra conmigo, pati el maga embuste-
rias pa que ta habla le. Y hende lang ele
contento para hace ansina, pero no quiere
pa le recibi con el maga hermano creyente
quien ta llega alli. Y ta sangga tamenele con
aquellos quien quiere recibi con el maga
estrangero creyente, y hasta con estos pa ta
cancela le comomiembro del iglesia.

11Mi estimao amigo, no sigui hace cosas
malo, sino hace gayot cosas bueno. Si quien

ta continua hace bueno ta dalemira que ele
anakdeDios, pero si quien ta continuahace
malo no conoce le con Dios.

12 Si para con Demetrio, todo el maga
gente ta habla que bueno man gayot ele
cay todo el maga gente ta puede mira na su
vida que ele ta sigui gayot con el verdad de
Dios. Y ahora ta alaba tamen yo con ele y
sabe man gayot ustedes si cosa yo ta habla
deverasan gayot.

13 Tiene pa muchas cosas que quiere yo
escribi contigo, pero hende na lang yo ay
escribi aqui na carta,

14 cay hende ay tarda tiene yo el esper-
anza de mirar contigo, para man cuento
gayot kita dos cara cara.

15Ojala que el paz de Dios ay esta contigo.
Todoel di tuyomagaamigo tamandael di

ila recuerdos contigo. Y ta envia tamen yo
recuerdos con todo el di aton maga amigo
alli.
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El Carta di San Judas
1Este carta ta sale con Judas, un servidor

di Jesucristo y el hermano di Santiago.
Ta escribi yo con ustedes, maga gente

escojido de Dios quien ta vivi dentro del
amor del Dios Padre y bajo proteccion di
Jesucristo.

2 Ojala que ustedes todo ay recibi con
abundancia el lastima de Dios, y el di suyo
paz y amor.

ElMagaMaestro Falso
3 Mi maga estimao amigo, con ansias

gayot era yo escribi con ustedes acerca del
di aton salvacion, pero ya cambia ya yo el di
mio pensamiento. Poreso ahora ta roga yo
que ustedes defende y sigui siempre con el
magaverdadero enseñanzaqueDios yadale
con elmaga creyente di suyo. Ese enseñanza
nuaymas cosa ta falta, caybien completo ya
ese.

4 Pero tiene maga gente lejos con Dios ya
entra ya lang na grupo di ustedes, y ustedes
nuay sabe que hende sila maga verdadero
creyente. Antes pa gayot ya escribi ya man
na Sagrada Escritura de Dios acerca del
condenacion que ta merece sila sufri. Ta
merece sila ese cay ta habla sila que el gran
favor del di aton Dios ta permiti canila hace
masquin cosa clase de porquerias. Dios ay
perdona dao canila por medio del di suyo
gran favor masquin cosa el maga pecado
que ta comete sila, poreso ta sigui sila peca.
Ademas, ta habla sila que si Jesucristo, el di
atonunicoAmoySeñor,hendeel verdadero
Salvador.

5 Ahora, ta desea gayot yo hace acorda
con ustedes como advertencia acerca del
castigo de Dios para canila quien ta insisti
comete pecado, masquin sabe yo que bien
sabe ya ustedes este maga cosas. Acorda
ustedes que el Señor ya salva con el maga
gente de Israel cuando ya sale sila del na-
cion de Egipto, pero despues mucho de ese
maga gente con quien ya salva le, ya de-
strosa tamen le. Ya destrosa le con aquellos
quien nuay cree ni obedece con ele.

6 Acorda tamen ustedes con el maga an-
geles quien ya sale na di ila mismo lugar,
donde Dios ya pone canila y ya dale tamen
poder y autoridad. Despues Dios ya hace
canila preso hasta el dia cuando ay jusga
y castiga le con todo canila. Poreso hasta
ahora encadenao pa sila alla na oscuridad.

7 Acorda tamen ustedes con el maga
pueblo grande de Sodoma yGomorra, y con
el maga barrio cerca con esos. El maga
gente alla ya practica tamen maga imoral-
idad y pecado entre maga gente hende pa

casao, y porquerias. Poreso Dios ya manda
cae fuego del cielo y ya hace canila ejemplo
del di suyo castigo. Ese castigo canila hasta
para cuando, y un advertencia tamen para
con todo.

8Ansina tamen ta hace esemagamaestro
del enseñanza falso quien talli con ustedes.
Tiene dao sila revelacion que ta manda
canila comete imoralidad, y pecado entre
maga gente hende pa casao. Ta desprecia
sila con el autoridaddeDios, y ta insulta sila
con el maga angeles na cielo.

9 Pero acorda tamen ustedes con Miguel,
el mas alto del maga angeles na cielo. Ya
manda Dios con ele enterra el cuerpo di
Moises, yyapurpia conele si Satanasacerca
de aquel cadaver. Pero si Miguel nuay con-
dena ni insulta con Satanas, sino ya habla
lang ele, “El Señor ay regaña contigo!”

10 Pero ese maga maestro del enseñanza
falso ta insulta gayot con el maga cosas que
hende sila ta entende. Ta vivi lang sila por
medio del di ila costumbre de animal, y por
causa de ese manera de vivir ay queda sila
destrosao.

11Que bien terrible para canila! Ta sigui
ya sila el mal ejemplo di Cain, quien nuay
obedece con Dios. Y para gana cen ta deja
sila el camino bueno, igual como si Balaam
ya hace de antes pa. Ta man contra sila con
Dios, como antes pa ya man contra si Cora
con el autoridad di Moises, y ay queda sila
destrosao igual con Cora.

12 Ese maga maestro falso como maga
cosas umalin y peligroso, y ta sigui sila
cuando ta man junto ustedes para adora
con Dios y dale alabanza con ele, y para
acorda elmuerte del Señor Jesucristo. Nuay
esos verguenza, cay el interes amo para el
barriga lang di ila. Y como maga oscurana
tamen esos, que ta sopla el viento pero
hende ta cae ulan. Puede tamen compara
con esos con el pono de palo que hende ta
fruta, masquin tiempo ya di ila para fruta.
El maga reis di ila arrancao ya, poreso ya
muri sila completamente.

13 Como el maga marijada grande que ta
dejamaga sucio na orilla del aplaya, ansina
tamen ese maga maestro falso ta hace el di
ilamagamacahuya y cuchinadas trabajo. Y
esos tamen como el maga estrellas que ta
cae del cielo y ta guinda na oscuridad. Dios
ta reserva ya el mas negro oscuridad para
ese maga gente hasta para cuando.

14 Si Enok, el cabeza del acasiete genera-
cion desde con Adan, ya habla acerca de
ese maga clase de gente malo. Ya predicta
le, “Oi ustedes enbuenamente! El Señor ay
vene junto con el di suyomiles de angeles,

15 para jusga con todo el maga gente y
para dale sentencia con todo el maga gente
lejos con Dios quien ta man contra con ele
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poreldi ilamagamal trabajoyeldi ilamaga
insulto que ta habla sila contra con Dios!”

16 Esos amo quien pirmi ta reclama, ta
gruñi sila, y ta critica sila con el maga otro
gente. Ta sigui lang sila el di ila maga mal
deseo, ta man hambuk sila, y ta saca sila
ventaja con otros por medio del di ila maga
palabra aceitoso.

Maga Advertencia y Instruccion
17 Pero ustedes, maga estimao amigo,

necesita acorda si cosa ya habla antes el
maga apostoles del di aton Señor Jesucristo.

18 Ya habla sila con ustedes, “Na maga
ultimo dias del mundo, ay tene maga gan-
guiador quien ay hace loco con ustedes cay
ta obedece ustedes con Jesucristo. Esos ay
sigui lang el di ilamagamal deseo y ay anda
contra con Dios.”

19 Esos ay causa division entre con ust-
edes cay sila controlao del di ila mismomal
naturaleza de gente, y nuay sila el Espiritu
Santo.

20 Pero ustedes, maga estimao amigo di
mio, sigui siempre hace fuerte con el di
ustedes fe y devocion con Dios. Reza por
medio del poder del Espiritu Santo,

21 y esta pirmi adentro del amor de Dios,
y el mismo tiempo espera ustedes para el
lastima del di aton Señor Jesucristo para
ay dale le con ustedes el vida hasta para
cuando.

22 Convence gayot con lastima con aque-
llos quien ta duda y con aquellos quien no
quiere mas sigui el verdad,

23 y salva canila, como si fuera ta hila y
ta quita canila na fuego. Dale mira el di
ustedes lastima con otros, pero tene miedo
y tene asco masquin con el di ila ropa, cay
puro encuchinao por causa del di ila por-
querias.

El Rezo de Alabanza
24 Ahora, Dios lang puede cuida con ust-

edes para hende cae na pecado, y puede
lleva con ustedes na di suyo presencia na
cielo sin pecado y conmucho gayot alegria.

25 Entonces, con el unico Dios, el di aton
Salvador por causa di Jesucristo el di aton
Señor, ta sigui alabanza, y el mas alto posi-
cion de todo, y el poder y todo el autoridad,
desde antes pa del creacion del mundo y
ahoramismo y hasta para cuando! Amen.
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El Revelacion que Ya
Recibi si San Juan

1 Este el maga cosas que Dios ya revela
con Jesucristo para habla le con el di suyo
maga servidor y hende ay tarde este maga
cosas ay sucede. Si Jesucristo ya manda
sabe estemaga cosas con su servidor si Juan
pormedio del di suyo angel.

2Y si Juan ya reporta todo el que ya mira
le, y aqui ya reporta le acerca del mensaje
de Dios y acerca del verdad que ya revela si
Jesucristo.

3 Bendicido el persona si ta lee este li-
bro con otros, y bendicido tamen todo el
quien ay oi y obedece este mensaje acerca
del maga cosas que de vene, cay cerca ya
sucede aquel maga cosas si Juan ya oi y
mira.

ElMaga Saludos con el Siete Iglesia
4Yo si Juan ta escribi con el siete iglesia na

provincia de Asia.
Ojala que Dios ay dale su gran favor y paz

con todo ustedes. Dios ta existi ya antes pa
del creacion y ta existi hasta para cuando.
Y el gran favor y paz ta sale con el siete
espiritu na delante del trono de Dios,

5 y ta sale tamen con Jesucristo, quien el
fiel testigo. Ele amo el quien yamuri y ele el
primero conquienDios yahace resucita del
muerte y quien hende na ay muri. Ele amo
tamen el quien ta reina con todo el maga
otro rey namundo.
Todo′l alabanzaparaconelequien taama

canaton. Por medio del di suyo sangre que
ya derrama le na cruz, ya libra le canaton
na poder del pecado.

6 Ya ajunta le canaton el di suyo sigu-
idores y ya nombra le canaton para reina
y para sirvi kita como maga padre con
Dios quien gane el di suyo Padre. Todo′l
honor y poder para con Jesucristo hasta
para cuando. Amen.

7 Esta alerto! Ay vene le entre el maga
celaje, y todo el maga gente ay mira con
ele, hasta aquellos quien ya lansia con ele,
y todo el maga nacion na mundo ay llora y
grita demiedo por causa di suyo. Amen.

8 Ya habla el Señor Dios todo poderoso,
“Yo amo el principio y el fin como el letra A
hasta Z, quien ta existi ya antes pa del crea-
cion y ta existi tamen hasta para cuando.”

El Aparicion di Cristo
9Yo si Juan el di ustedes hermano ta sufri

junto con ustedes, cay kita maga miembro
del Reino de Dios. Y yo junto con ustedes ta
aguanta gayot tormento con el fuerza que
si Jesucristo ta dale canaton cay unido kita
con ele. Tiene quien ya manda conmigo

na Isla de Patmos como el castigo cay ya
predica yo el mensaje de Dios y el Buen
Noticia acerca di Jesucristo.

10Un Domingo ta sinti yo que ta controla
conmigo el Espiritu Santo y nami detras ya
oi younvoz claro igual comoel trompeta de
suena.

11 Despues ya habla aquel voz, “Escribi
na libro el cosa tu ay mira, despues envia
ese con el siete iglesia na Asia, alla namaga
ciudad de Efeso, Smirna, Pergamo, Tiatira,
Sardis, Filadelfia y Laodicea.”

12 Despues ya bira yo cara para mira si
di quien ese voz ta conversa conmigo y
cuando ya bira gayot yo, ya mira yo siete
lampara de oro.

13 Entre el maga lampara ya mira yo uno
quien tieneel ichuradeungente. Bien largo
gayot el di suyo vestido y ta alcanza ese
hasta na su pies, y tiene le un laso de oro na
su pecho.

14Su pelomas blanco pa con todo elmaga
cosas blanco, y su ojos bien arde como el
fuego.

15 Ta resplandece su pies como metal ta
brilla adentro na horno, y el sonido del
di suyo voz como el fuerte correntaso del
agua.

16 Ta agarra le siete estrellas na su mano
derecha, y ta sale na su boca un espada
agudo de dos pilo, y su cara ta brilla como
sol demedio dia.

17 Cuando ya mira yo con ele ya tumba
yo cerca na su pies como un gente muerto,
pero ya pone le conmigo sumanoderecha y
ya habla le, “No tene miedo, yo el principio
y el fin.

18 Yo el quien vivo siempre! Ya muri ya
yo, pero ahora vivo yo siempre hasta para
cuando, y tiene yo el llave del lugar donde
ta esta todo el magamuerto.

19Entonces escribi acercade todoelmaga
cosas que ya mira tu, y acerca del cosa ta
sucede ahora, y acerca del cosa ay sucede
pa.

20 Este el significacion del siete estrellas
que ya mira tu na mi mano derecha y el
siete lampara de oro: el siete estrellas ta
representa el siete angel (quiere decir el si-
ete lider) del siete iglesia, y elmaga lampara
ta representa el siete iglesia.”

2
ElMensaje para con el Iglesia de Efeso

1 Despues ya habla le conmigo, “Escribi
con el angel del iglesia na Efeso, y habla tu
con ele:

“El quien ta agarra el siete estrellas na
su mano derecha y ta camina entre el siete
lampara de oro ta habla estemaga palabra:
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2 Sabe yo si paquemodo ustedes ta vivi
y el di ustedes trabajo de tormento, y sabe
tamen yo que ta continua ustedes vivi con
paciencia. Sabe yo que ustedes alli hende ta
man uyun el maga trabajo del maga gente
malo, y sabe tamen yo si paquemodo ust-
edes no quiere ledia con esos quien ta habla
que sila apostoles, cay ya discubri ustedes
que hende sila maga verdadero apostoles
sino puro sila embustero.

3 Sabe yo ta continua ustedes sufri con
paciencia y ta aguanta tormento por amor
del di mio nombre, y nuay tamen ustedes
perde animo.

4 Pero tiene lang gayot una cosa que no
quiere yo con ustedes. Ese amo que ustedes
hende na ta ama conmigo como antes.

5Pensaenbuenamente sipaquemodoust-
edes ya guinda lejos conmigo. Arripinti
ustedes y hace ole el maga trabajo como
ya hace ustedes de antes. Si hende ustedes
ay arripinti, ay vene yo y ay quita yo ese
lampara di ustedes y ay destrosa con ese.

6 Pero este gayot el cosa yo afavor con
ustedes, y este amo cay ustedes ta asquia
el mal trabajo del maga Nicolaitas que yo
mismo ta asquia.

7 “Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente si cosa el Espiritu Santo ta
habla con el maga gente namaga iglesia!

“Si quien ay sale victorioso contra el
pecado, ay dale yo el derecho para come el
frutadel pono′ypaloque tadale vidaeterna
que ta crici na jardin de Dios.”

ElMensaje para con el Iglesia de Smirna
8 “Escribi tamen tu con el angel del iglesia

na Smirna y habla con ele:
“Este el maga palabra di suyo quien amo

el principio y el fin, quien ya muri y ya vivi
ole.

9 Ele ta habla con ustedes: Sabe yo si
paquemodo ustedes ta sufri con ese vida
bien dificil, pero rico ustedes na cosas es-
piritual. Sabe tamen yo acerca del maga
acusacion contra con ustedes que ta habla
el maga gente quien ta declara gayot que
verdadero dao sila maga Judio. Pero hende
gayot sila, sino el maga siguidores gale sila
di Satanas.

10No tene miedo por el cosa que de sufri
ustedes. Na, deverasan gayot si Satanas
ay hace preso cuanto bilug di ustedes para
proba lang el di ustedes fe. Ay sufri ustedes
el persecucion por dies dias, pero este siem-
pre fiel hasta el hora del di ustedes muerte
y ay dale yo con ustedes el corona de vida.

11 “Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente si cosa el Espiritu Santo ta
habla con el maga gente namaga iglesia!

“Si quien ay sale victorioso contra el
pecado, hende ay sufri el segundo muerte
(quiere decir el castigo na infierno).”

El Mensaje para con el Iglesia de Perg-
amo

12 “Escribi tamen con el angel del iglesia
na Pergamo y habla tu con ele:

“Este amo el maga palabra di suyo quien
tiene espada agudo de dos pilo. Ele amo el
quien ta habla con ustedes.

13 Sabe yo que ustedes ta queda na lugar
donde si Satanas tiene poder, pero ustedes
siempre fiel. Y nuay ustedes nega que tiene
pa ustedes fe conmigo masquin cuando ya
mata ya sila con Antipas, el di mio fiel
testigo, alli na lugar donde ta domina si
Satanas.

14Pero tienepagayotyounpoquitoque ta
mancontraconustedes, cay tienediustedes
alli ta sigui el enseñanzadi Balaam, quien ya
enseña conBalak si paquemodo engaña con
el maga Judio hasta ya peca sila. Ya manda
le con aquellos come el comida ofrecido ya
con el maga idolo pati ya manda pa canila
comete imoralidad.

15Tiene tamen di ustedes quien ta sigui el
enseñanza del maga Nicolaitas.

16 Poreso arripinti el di ustedes pecado,
cay si hende, ay vene yo dayun y con este
espada nami boca ayman guerra yo contra
con aquellos quien hende ta arripinti.

17 “Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente si cosa el Espiritu Santo ta
habla con el maga gente namaga iglesia.

“Si quien ay sale victorioso contra el
pecado, ay dale yo canila comida celestial
y cada uno ay recibi un piedra blanco, y
alli na piedra tiene nuevo nombre gravao
que nuay ningunos puede sabe si cosa ese
nombre, sino el que de sabe lang amo el
quien ay recibi con ese.”

ElMensaje para con el Iglesia na Tiatira
18 “Escribi con el angel del iglesia na

Tiatira y habla tu con ele:
“Este amo el maga palabra del Hijo de

Dios que tiene ojos arde como fuego y su
pies ta arde comometal na horno.

19Sabe yo todo el di ustedesmaga trabajo
pati el fe y el servicio y el amor di ustedes
para conmigo y para con el maga gente. Y
sabe tamen yo el trabajo que ahora ta hace
ustedes con paciencia mas mucho pa que
con aquel de antes.

20 Pero este gayot el cosa yo hende ta
gusta, cay ustedes ta otorga oi con aquel
mujer si Jezabel, quien ta habla que ele un
profeta, y por medio del di suyo enseñanza
ta engaña le con el di mio maga servidor
para comete sila trabajo imoral y ta manda
pa canila come cosas ofrecido ya con el
maga idolo.
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21 Ya dale yo tiempo con ese mujer para
arripinti el di suyo maga pecado, pero no
quiere le cambia el di suyo vida de imorali-
dad.

22 Poreso ay dale yo con ele enfermedad
bien gravehasta ay esta le na su cama, y con
aquellos quien ta comete adulterio junto
con ele ay dale tamen yo canila el sufrim-
iento bien grave si hende sila ay arripinti el
maga pecado que ta hace sila junto con ele.

23Aymata yo con el di suyomaga anak, y
todo el maga gente na maga iglesia ay sabe
que yo amo el quien sabe el maga secreto
del pensamiento y corazon de todo el maga
gente. Ay paga yo cada uno di ustedes
acorde con el maga cosas que ustedes ya
hace.

24 “Pero tiene pa maga otro di ustedes
na Tiatira quien nuay sigui el enseñanza de
aquel mala mujer, y nuay tamen ustedes
aprende el maga trabajo que ta llama sila
el maga secreto di Satanas. Ahora ta habla
yo conustedesquehendeyoayomentaotro
maga problema con ustedes.

25 Guarda enbuenamente el creencia di
ustedes hasta ay bira yo otra vez.

26 Si quien ay sale victorioso contra el
pecado y ay hace mi trabajo hasta el fin, ay
dale yo canila el poder y el autoridad para
controla el maga nacion.

27 Ay tene sila igual autoridad con el au-
toridad quemi Padre ya dale conmigo para
reina con el maga nacion, y para controla
con esos con baston de hierro, el simbolo de
autoridad, y ay destrosa sila con ese maga
nacion igual como ay puede quebra con el
paso de lodo pandayan.

28Ay dale tamen yo con ele el estrellas de
la mañana.

29 “Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente si cosa el Espiritu Santo ta
habla con el maga gente del maga iglesia!”

3
ElMensaje para con el Iglesia de Sardis

1 “Escribi con el angel del iglesia na Sardis
y habla tu con ele:

“Este amo el maga palabra di suyo quien
tiene el siete espiritu de Dios y el siete es-
trellas. Ele ta habla: Sabe man yo el modo
de vivir di ustedes. El maga gente ta habla
el di ustedes vida bien espiritual, pero sabe
gayot yo que nuay gayot ustedes vida espir-
itual.

2 Esta alerto! Hace fuerte el resto del di
ustedes fe para hende ese ay perde tamen,
cay sabe gayot yo todo el di ustedes trabajo
falta gayot para con Dios.

3 Poreso acorda el cosa ustedes ya oi,
y guarda enbuenamente aquel maga en-
señanzaqueya recibi ustedes, y obedece con

esemaga enseñanza y arripinti el di ustedes
pecado. Si hende ustedes ay esta alerto ay
vene yo derrepente como un ladron, y no
sabe ustedes si cosa hora yo ay vene.

4 Tiene pa di ustedes alli na Sardis nuay
encuchina el di ustedesmaga ropamasquin
tavivi entremagagente imoral, entoncesay
dale yo conustedes visti blanco, y por causa
cay ustedes ta merece, ay camina ustedes
junto conmigo.

5 Si quien ay sale victorioso contra con
el malo, ay dale yo visti blanco y hende yo
nunca ayborra el di ila nombre alla na libro
de vida. Y hende gayot yo ay nega el di ila
maganombrenapresenciadeldimioPadre
ni del di suyomaga angeles.

6 “Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente si cosa el Espiritu Santo ta
habla con el maga gente namaga iglesia!”

El Mensaje para con el Iglesia de
Filadelfia

7 “Escribi con el angel del iglesia na
Filadelfia y habla tu con ele:

“Este amo el maga palabra del persona
con quien puede ustedes confia cay ele
bien santo y justo. Tiene le el llave di
David, y si cosa le ta abri nuay ningunos ay
puede cerra ese, y si cosa le ay cerra nuay
ningunos ay puede abri.

8Sabeyoelmaga trabajodiustedesy sabe
tamen yo que ustedes tiene un poco poder.
Ya guarda gayot ustedes mi palabra y ya
esta gayot fiel conmigo. Entonces ya abri
ya yo el puerta de oportunidad enfrente di
ustedes y nuay ningunos ay puede cerra
ese.

9Oi enbuenamente! Tiene maga embus-
tero quien ta esta na grupo di Satanas ta
habla que sila maga Judio, pero hende ese
amo. Ay manda yo canila hinca gayot na
presencia di ustedes, y ay manda canila
admiti que ustedes amo con quien ta ama
yo.

10 Siendo ustedes ya sigui este mi man-
damiento para tene paciencia, ay proteje
tamen yo con ustedes na hora del sufrim-
iento que ay sucede con todo el maga gente
namundo para proba si cosa clase de gente
sila.

11 Cerca ya gayot yo vene, poreso guarda
enbuenamente el fe que tiene ustedes para
nuay ningunos ay puede saca el corona de
vida que amo el di ustedes recompensa de
victoria.

12 Si quien ay sale victorioso contra el
pecado, ay queda sila como maga poste na
templo del di mio Dios, y ay esta sila alla
hastaparacuando. Yayescribi yoalli canila
el nombre del di mio Dios y el nombre del
ciudad de Dios, el nuevo Jerusalem que ay
sale con el di mio Dios na cielo. Y ay escribi
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tamen yo alli canila el di mio nuevo nom-
bre.

13 “Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente si cosa el Espiritu Santo ta
habla con el maga gente namaga iglesia!”

El Mensaje para con el Iglesia de
Laodicea

14 “Escribi con el angel del iglesia na
Laodicea y habla tu con ele:

“Este amo el maga palabra del persona
con quien ta llama el nombre si Amen, el
testigo deverasan bien fiel. Ele el origin
dondeyasale todoelmagacreaciondeDios.

15Ya habla le: Sabe yo que ustedes hende
caliente, quiere decir el di ustedes fe hende
fuerte, y hende tamen ustedes frio, quiere
decir hende tamen ta man contra conmigo.
Mas bueno si ay dale lang ustedes mira si
donde lao ustedes quiere sigui.

16 Entonces por causa cay ustedes hende
caliente ni frio, como si fuera tibio lang,
poreso abia yo de rechasar con ustedes
como el gente quien ay vomita el cosamaca
asco.

17Ta habla pa que ustedes rico y tiene su-
ficiente y nuaymas que busca, pero ustedes
alli hende ta realiza si paquemodo ustedes
de pobre, bulak y desnudo.

18 Poreso ta conseja yo con ustedes vene
aqui conmigo y compra oro verdadero para
queda rico. Ese oro puro ya, cay ya
pasa ya fuego. Compra tamen el vestido
blanco para tapa el di ustedes verguenza
de desnudo. Compra tamen aqui conmigo
medicina de ojos para puede ustedes mira
enbuenamente.

19Aquellos con quien ta ama yo, ta disci-
plina y ta castiga gayot yo. Entonces arrip-
inti gayot con todo′l corazon el di ustedes
maga pecado.

20Oi ustedes! Ta para yo na puerta di ust-
edes y ta saluda yo. Si quien ay oi conmigo
saluda y ay abri el puerta, ay entra yo na su
casa y ay come came dos junto.

21 Si quien ay sale victorioso contra el
pecado, ay dale yo canila el derecho para
senta junto conmigo na mi trono y ay reina
junto conmigo, igual como ya gana yo el
victoria y ahora ta senta yona lao del dimio
Padre Celestial na su trono.

22 “Si quien quiere aprende, necesita oi
enbuenamente si cosa el Espiritu Santo ta
habla con el maga gente namaga iglesia!”

4
El Trono na Cielo

1Despues de aquelmagamensaje yamira
yo un puerta abierto na cielo.
Aquel mismo voz claro y suena como el

trompeta que ya oi yo del primer vez, ya

habla conmigo, “Subi aqui arriba, cay ay
dale yo contigo mira el cosa debe sucede.”

2 Enseguidas el Espiritu ya controla con-
migo, y yamira yo enfrente dimio un trono
na cielo y tiene uno sentao alla.

3 El quien ta senta alla na trono ta brilla
brilla gayot como maga alajas de jaspe y
sardio y maga piedra precioso, y alrededor
del di suyo trono tiene el forma como arco,
el verde color de esmeralda.

4Alla alrededor del trono tiene veinte cu-
atro otro trono donde sentao veinte cuatro
anciano. El vestido di ila blanco, y na di ila
maga cabeza corona de oro.

5 Alla na trono ta man kirlat que kirlat y
ta sale tamen el maga sonido del trueno y
el grande estruendo. Enfrente del trono ta
arde el siete sulu que ta representa el siete
espiritu de Dios.

6 Y enfrente de ese mismo trono tiene un
mar bien ancho y claro como cristal.
Alrededor del trono tiene cuatro criatura

vivo quien tiene mucho ojos na di ila
cuerpo, adelante y detras.

7El primer criatura dol leon, y el segundo
criatura dol toro joven, y el acatres criatura
cara de gente, y el acacuatro criatura igual
na aguila ta bula ya.

8Cada criatura tiene seis alas y ambuslao
del maga alas lleno de ojos. Dia′y noche
canta′y canta sila sin descanso,
“Santo, santo, santo el Señor Dios todo

poderoso, quien ta existi antes
del creacion y ta existi hasta para
cuando.”

9Cuando elmaga criatura ya dale gloria y
honor y gracias con aquel sentao na trono,
quien vivo hasta para cuando,

10 el veinte cuatro anciano ya postra na
presencia di suyo quien ta senta na trono,
y ta adora sila con ele quien vivo hasta para
cuando. Ya pone sila na delante del trono el
di ila maga corona y ya habla sila,
11 “Señor el di amon Dios, uste ta merece

para recibi alabanza, honor y poder,
cay ya crea uste todo elmaga cosas, y
por causa del di uste querer esos ya
queda creao y ta dale uste con esos el
poder para existi.”

5
El Libro na Forma de Rollo y el Cordero

1Despues yamira youn libro na formade
rollo na mano derecha de aquel sentao na
trono. Ese libro escribido ambuslao, y tiene
siete cosa que ta sella con ese, y cada parte
de ese bien pilit.

2 Despues ya mira yo un angel bien
poderoso quien ta proclama con voz suena,
“Quien tamerece rompeelmaga sello yabri
tamen con este libro lucut?”
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3Peronuayningunosnacielo ynamundo
ni na lugar del muerto puede abri el libro o
masquinmira ya lang adentro de ese.

4Ta llora que llora gayot yo cay nuay gale
ningunos tiene poder y derechopara abri el
libro ymira adentro.

5Despues uno del maga anciano ya habla
conmigo, “No mas llora! Mira tu! Ese ta
llama Leon que ta sale na linea di Juda, el
decendiente del ReyDavid, ele amo ya gana
victoria contra el pecado y solo ele puede
rompe ese siete sello donde ya hace pilit, y
puede abri con ese libro lucut.”

6Despues yamira younCorderoparaona
medio donde ta esta el trono, y alrededor
del Cordero tiene cuatro criatura vivo y el
maga anciano. El ichura del Cordero como
matao ya, y tiene le siete cuerno y siete ojos
que ta representa el siete espiritu de Dios
queDios yamandaandanaentero lugardel
mundo.

7Despues ya anda el Cordero saca el libro
na formaderollonamanoderechadeaquel
sentao na trono.

8 Cuando ya saca le el libro, el cuatro
criatura vivo y el veinte cuatro anciano ya
postra na presencia del Cordero. Cada an-
ciano ta agarra arpa y maga tason de oro
lleno de incenso que ta representa el maga
rezo del maga creyente de Dios.

9 Y ta canta sila un cancion nuevo, como
este:
“Uste lang ta merece para saca el libro na

forma de rollo y rompe el maga sello
para abri con ese libro. Cay uste amo
con quien ya mata el maga gente,
y por medio del di uste sangre que
ya derrama uste na cruz, ya rescata
uste con todo el maga gente quien
ya sale de diferente raza, lenguaje, y
nacion para queda sila el maga gente
de Dios.

10 Ya forma uste canila como un reino y ya
nombra uste canila como maga padre para
sirvi con el di amon Dios, y ay reina sila na
mundo.”

11Despues ya oi yo el maga voz del maga
angeles, y ya mira yo miles y miles sila de
mucho ta encircula el trono y hasta con el
cuatro criatura vivo y con el maga anciano.

12Todo sila ta canta gayot con voz suena,
“El Cordero conquien yamata amoel quien

lang ta merece para recibi poder,
riqueza, sabiduria, fuerza, honor,
gloria, y alabanza.”

13 Despues ya oi yo el maga voz de todo el
maga cosas Dios ya crea na cielo, na tierra y
na mar, masquin aquel maga muerto abajo
del tierra. Y ta canta sila,
“Para con ele quien ta senta na trono, y

para con el Cordero, todo′l alabanza,

honor, gloria, y el poder hasta para
cuando!”

14Despues el cuatro criatura vivo ya habla,
“Amen!” y el maga anciano ya postra y ya
adora con ele quien ta senta na trono.

6
El Siete Cosas que Ta Sella

1Na di mio aparicion cuando el Cordero
ya rompe el primer sello del libro, ya oi yo
unodel cuatro criaturavivoyagrita convoz
bien suena dol trueno, “Vene!”

2Despues ya mira yo un caballo blanco y
el gente muntao quien ta agarra un pana.
Tiene quien ya dale con ele el corona y
ya anda le man guerra con el intencion de
tener victoria na ultimo.

3Cuando el Cordero ya rompe el segundo
sello del libro, ya oi yo con el segundo
criatura ya grita, “Vene!”

4 Despues ya abuya un caballo bien col-
orao arde y el gente muntao ya recibi un
espada largo, y ya recibi tamen ele el au-
toridad para quita el paz na mundo y para
manda con el maga gente manmatajan en-
tre sila.

5 Cuando el Cordero ya rompe el aca-
tres sello del libro, ya oi yo con el acatres
criatura vivo ya grita, “Vene!” Despues ya
mira yo un caballo negro y el gentemuntao
tiene un pesador na sumano.

6Yaoi yo comounvoz ta salenamediodel
cuatro criatura vivoque tahabla, “El sueldo
de un dia puede lang compra un kilo de
arroz de trigo, y el sueldo tamen de un dia
puede compra tres kilo de arroz de cebada,
pero cuidaonohacenada conel aceite y con
el vino!”

7 Cuando el Cordero ya rompe el acacu-
atro sello del libro, ya oi yo el acacuatro
criatura vivo ya grita, “Vene!”

8Despues ya mira yo un caballo mapucla
y el nombre del gente muntao con ese si
Muerte, y na detras di suyo ta sigui el rep-
resentante del lugar del maga muerto que
ta llama Hades. Ya recibi sila el poder para
controla un cuatro parte del mundo, y para
mata silapormediodel espada, delhambre,
del enfermedad, y por medio tamen del
maga animal peligroso.

9Cuando ya rompe el Cordero el acacinco
sello del libro ya mira yo abajo del altar el
maga alma de aquellos quien ya queda el
maga victima de matanza cay ya predica
sila con fidelidad el maga palabra de Dios
con otros.

10Ta grita sila con Dios con voz suena, “O,
Señor Rey di amon, bien santo y verdadero
uste! Cuando pa gayot uste ay jusga con el
maga gente na mundo y castiga canila cay
yamata sila canamon?”



El Revelacion 6:11 330 El Revelacion 8:4

11 Despues cada uno di ila ya recibi
vestido blanco y ya manda canila descansa
un poco tiempo hasta ay completa el nu-
mero delmaga otro servidor di Cristo quien
el di ila maga hermano na fe, cay estos
necesita tamenmuri como yamuri sila.

12Na mi aparicion cuando el Cordero ya
rompe el acaseis sello del libro, enseguidas
ya tene gayot el temblor grande y fuerte. Y
el sol ya queda bien oscuro como tela negro
hecho de pelo de cabrito, y el luna ya queda
como el color de sangre.

13Yelmagaestrellas ya caena tierra igual
como ta cae el maga fruta hilao de pono′y
higuera si ta pasa el viento bien fuerte.

14 El cielo ya desaparece igual como ya
hace lucut, y todo el maga monte pati el
maga isla ya sale na di ila maga lugar.

15 Despues el maga rey na mundo y el
maga importante persona, el maga coman-
dante y el maga rico, el maga prominente
y el maga esclavo y aquellos maga gente
ordinario, todo sila ya esconde na maga
cueva y entre maga piedra namonte.

16Ta llora sila y ta roga con elmaga pader
y monte gritando, “Man timpak ya lang y
tapa ya lang canamon, y esconde canamon
para no puede mira canamon aquel sentao
na trono, pati no puede guinda canamon el
grande rabia del Cordero,

17 cay ya llega ya el dia del di ila rabia y
nuay ningunos ay puede escapa con ese y
sale vivo!”

7
El 144,000Maga Gente de Israel

1 Despues de pasar aquel maga cosas ya
mira yo cuatro angeles parao na cuatro
canto del mundo. Ta sangga sila el cuatro
viento delmundo para hende supla aqui na
tierra, namar y namaga palo.

2 Despues ya mira yo otro angel que ta
sale na este y ta agarra le un marcador de
Dios quien hende nunca aymuri. Ya grita le
con voz suena con el cuatro angeles quien
ya recibi poder para destrosa el tierra y el
mar,

3 y ya habla le, “No anay destrosa con
el tierra y mar ni maga palo hasta acabar
camemarca el maga frente del maga servi-
dor del di aton Dios.”

4 Despues ya oi yo si cuanto persona
marcao ya, y tiene 144,000 decendiente del
maga anak de aquel tatarabuelo si Israel.

5Docemil ta salena lineadi Juda, docemil
di Ruben, docemil di Gad,

6docemil diAser, docemil diNaftali, doce
mil di Manases,

7 doce mil di Simeon, doce mil di Levi,
doce mil di Isacar,

8 doce mil di Zebulon, doce mil di Jose, y
docemil di Benjamin.

ElManada de Gente Vestido de Blanco
9 Despues de ese ya mira yo enfrente

di mio un manada de gente que nuay
ningunos puede conta. Ya sale sila de
todo raza, nacion, herencia, y lenguaje na
mundo, y ta para sila enfrente del trono y
na presencia del Cordero. Vestido sila de
blanco y ta agarra sila el maga rama de
palma.

10 Ya grita sila todo con voz suena, “El
salvacion del di aton alma ta sale con el di
aton Dios quien sentao na trono, y con el
Cordero!”

11 Todo el maga angeles parao alrededor
del trono junto con el maga anciano y con
el cuatro criatura vivo; todo sila ya postra
delante del trono y ta adora con Dios,

12 hablando, “Amen! Alabanza, gloria,
sabiduria, gracias, honor, poder y fuerza
para con el di aton Dios hasta para cuando!
Amen!”

13Despues uno del maga anciano ya pre-
gunta conmigo, “Conoce ba tu si quien ese
maga gente vestido de blanco, y si de donde
sila ya sale?”

14Ya contesta yo con ele, “No sabe yo, Ñor.
Favor dao habla conmigo.”
Entonces ya habla le, “Estos amo ya el

quien ya pasa ya aquel grande sufrimiento,
y ahora ya lava ya sila el di ila vestido na
sangre del Cordero para queda bien blanco.

15 Poreso ahora talli sila enfrente del
trono de Dios para sirvi con ele dia′y noche
na di suyo templo. Ese sentao na trono amo
el di ila proteccion.

16Hende na sila nunca ay sufri hambre ni
sinti sequia ni ay sufri el fuerte calor del sol,
ymasquin cosa calor hende na gayot sila ay
sufri,

17 cay el Cordero que talla na medio
donde el trono ta esta, amo el di ila pastor,
y ay guia canila na tuburan y Dios ay limpia
todo el di ila maga lagrimas.”

8
El Acasiete Sello

1Despues cuando el Cordero ya rompe el
acasiete sello del libro, ya queda silencio
entero cielo por media hora.

2 Y ya mira yo siete angeles parao na
presencia de Dios, y ya dale canila siete
trompeta.

3 Tiene otro angel quien ta agarra el in-
censario de oro, y ya anda le na altar. Tiene
quien ya dale con ele mucho incenso para
icha junto na maga rezo de todo el maga
creyente de Dios, para ofrece ese todo na
altar de oro alla na delante del trono.

4 Ta sale na mano del angel el humo del
incensomesclao con elmaga rezo delmaga
creyente, y ta subi ese na presencia de Dios.
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5 Despues el angel ya anda saca incen-
sario y ya llena ese con braza talla na altar,
y ya hace sabut namundo. Despues ta man
estruendo de trueno y ta man kirlat que
kirlat, y tiene tamen un grande temblor.

ElMaga Trompeta
6 Despues el siete angeles quien tiene el

siete trompeta ya prepara para toca con
esos.

7 Cuando ya toca el primer angel el di
suyo trompeta, ya cae gayot bien resio ulan
de hielo na mundo, y ya cae tamen fuego
mesclao con sangre. El resulta de ese, un
tercer parte del mundo ya quema y un ter-
cer parte del maga palo pati todo el zacate
verde ya acaba tamen quema.

8 Despues el segundo angel ya toca el
di suyo trompeta y tiene una cosa dol un
grande monte que ta umia y tiene quien ya
buta con ese namar.

9Y un tercer parte del mar ya queda san-
gre, y yamuri el tercer parte delmaga cosas
que ta vivi namar y el tercer parte delmaga
barco ya sale destrosao.

10 Despues el acatres angel ya toca su
trompeta, y ya cae del cielo un grande es-
trellas que ta arde como un sulu. Ya guinda
ese na un tercer parte del maga rio y del
maga tuburan.

11El nombre de ese estrellas “Mapait” cay
el tercer parte del aguadelmundoyaqueda
mapait, y cuando ya toma el maga gente
aquel aguamucho di ila yamuri.

12Despues ya toca el trompeta del acacu-
atro angel, y el tercer parte del sol y del
luna ya queda oscuro, pati el tercer parte
delmagaestrellas tamen, y el resulta de ese,
un tercerpartedeldianuayclaridadpatiun
tercer parte tamen del noche.

13 Mientras ta mira pa yo, ya oi yo el
rumor de un aguila que ta bula arriba na
aire y ta grita le con voz suena, “Cuando
el maga otro tres angeles ay toca el di ila
maga trompeta, el calamidad bien terrible
ay llega con el maga gente ta queda na
mundo!”

9
1 Despues el acacinco angel ya toca su

trompeta, y ya mira yo un estrellas que ya
cae del cielo para na tierra. Tiene quien ya
dale con ese el llave del poso bien hondo,

2y cuando ya abri le el poso ya sale humo
bien espeso como el humo de un grande
fuego. Despues ya queda gayot oscuro el sol
hasta el aire por causa del humoque ya sale
na boca del poso.

3Despues ya sale unmanadade langostas
na humo y ya man dapu na mundo, y tiene
quien ya dale canila poder para pincha
como el maga alacran que ta esta na tierra.

4 Tiene quien ya habla canila, “No de-
strosa el maga zacate ni otro maga siembra
ypalo, perohace sinti duele conaquelmaga
gente quien nuay marca de Dios na di ila
frente.”

5Este maga langostas nuay permiso para
mata con aquellos maga gente sino hace
lang canila atormenta por cinco meses con
dolencia dol mordidura de alacran.

6 Durante ese maga dias el maga gente
ay busca el muerte pero nunca sila ay en-
contra, y ay quere gayot sila muri pero
hende gayot sila ay experiencia el alibio del
muerte.

7 El maga langostas tiene el ichura del
maga caballo bien preparao para anda na
guerra. Cada uno di ila tiene una cosa como
corona na di ila cabeza, y el di ilamaga cara
como cara de gente.

8Tiene sila pelo como el pelo del mujer, y
el di ilamaga diente como el diente de leon.

9Tiene sila escama de hierro bien grueso
y duro tapao na di ila pecho como el camisa
delmaga soldaodeantes. El sonidodeldi ila
maga alas como el sonido de mucho carro
ta hala el maga caballo que ta apura corre
para anda na guerra.

10Tiene sila maga rabo como del alacran,
y na di ila rabo tiene sila el cosa que ta pin-
cha, y por causa de este pinchadura tiene
sila el poder para hace atormenta con el
maga gente por cincomeses.

11El rey delmaga langostas amo el demo-
nio del poso bien hondo, y su nombre na
Hebreo si Abadon, y na Griego el di suyo
nombre si Apolion o el Destrosador.

12 Entonces ya pasa ya el primer calami-
dad, pero tiene pa dos calamidad que de
vene.

13 Despues ya toca el acaseis angel su
trompeta, y yaoi younvoz ta sale del cuatro
cuernona cuatro canto del altar de oro talla
na presencia de Dios.

14 Ya habla el voz con el acaseis angel
quien tiene el trompeta, “Larga con el cu-
atro angel talla amarrao na rio grande de
Eufrates.”

15 Entonces tiene quien ya larga con el
cuatro angel. Esos cuatro angel reservao ya
para este hora, dia,mes, y añoparamata un
tercer parte del maga gente namundo.

16 Ya llega tamen mucho grupo de soldao
muntao na caballo, y ya oi yo el total de esos
dos cientos million.

17 El ichura del maga caballo y del maga
gente muntao con esos que ya mira yo na
mi aparicion amo este: el di ila pecho tapao
de metal colorao como fuego gayot, pati el
color de sapira azul y amarillo comoazufre.
El maga cabeza del maga caballo dol maga
cabeza man de leon, y na di ila boca ta sale
fuego, humo, y azufre.
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18 Un tercer parte del maga gente na
mundo ya muri por causa de este tres
calamidad - el fuego, el humo, y el azufre
que ta sale namaga boca del maga caballo.

19 El poder de aquel maga caballo talla
na di ila maga boca y na di ila maga rabo,
cay di ila rabo comomaga culebra que tiene
cabeza para hace sinti duele.

20El los demasdelmagagentequiennuay
muri cuando ya pasa aquel maga calami-
dadnuaypa siempre arripinti el di ilamaga
mal trabajo que ta hace el di ilamagamano,
sino ta sigui sila siempre adora con el maga
demonio y con el maga idolo de oro, de
plata, de bronze, de piedra, y de palo. Ese
maga idolonopuedemira, ni oi yni camina.

21 Nuay sila ni arripinti del di ila maga
mal trabajo de crimen, ni maga trabajo de
daño, ni di ila imoralidad, ni di ila maga
robos.

10
El Angel y el Diutay Libro na Forma de

Rollo
1 Despues ya mira yo otro angel bien

poderoso que ta abaja del cielo, envuelto
ya de celaje, y tiene le un arco alrededor di
suyo cabeza y su cara ta brilla como el sol y
su pies como dos poste de fuego.

2Ta agarra le un libro diutay na forma de
rollo que abierto ya na sumano, y ya planta
le supiesderechanamarysupies isquierda
na tierra.

3 Despues ya grita le con voz bien suena
como un leon, y cuando ya grita le el siete
trueno ya trona.

4Cuandoya acaba ya trona el siete trueno
abia ya era yo de escribir, pero ya oi yo un
voz que ta sale na cielo hablando, “Esconde
lang el cosa ya habla el siete trueno, y no
escribi ese.”

5 Despues aquel angel con quien ya
mira yo con su pies derecha na mar y su
pies isquierda na tierra, ya alsa su mano
derecha para na cielo,

6 y ya jura le na nombre de aquel quien
vivo eternamente, quien ya crea el cielo, el
tierra y elmar y todo elmaga cosas na cielo,
na tierra, y na mar. Despues ya habla el
angel, “Nomas perde tiempo!

7 Si ay llega ya el tiempo el acasiete an-
gel ay principia toca su trompeta, Dios ay
cumpli aquel su secreto que antes pa gayot
ya anuncia le con el maga profeta quien el
di suyomaga servidor.”

8Despues ya oi yo otra vez aquel voz del
cielo ta habla conmigo, “Anda saca aquel li-
bro diutay abierto namano del angel quien
plantao sumaga pies namar y na tierra.”

9Entonces ya anda yo con el angel pidi el
libro, y ya habla le, “Saca y come este libro.
Ay saboria tu este, y na boca bien dulce

gayot como miel, pero al hacer tu tulun ese
el di tuyo estomago, ay queda bien agrio.”

10Cuando ya saca yo el libro namano del
angel, ya come yo con ese. Deveras bien
dulce como miel na mi boca, pero cuando
ya come ya yo, ya queda bien agrio el dimio
estomago.

11Despues tiene quien ya habla conmigo,
“Debe tu man profecia acerca del maga
raza, del maga nacion, del maga lenguaje, y
del maga rey.”

11
El Dos Testigo

1Despues tiene quien ya dale conmigo un
palito largo para sirvi demidida, y ya habla
conmigo, “Anda midi el templo de Dios y
el altar, y conta con todo aquellos quien ta
adora alla.

2 Pero no gayot midi el patio afuera del
templo cay el maga hende-Judio tiene per-
miso para usa ese lugar y ay destrosa sila
con el sagrao ciudad dentro de cuarenta′y
dos meses.

3 Ay dale yo el derecho con el di mio dos
testigovestidode lutoparahablaelmensaje
de Dios por 1260 dias.”

4 Tiene dos pono de olivo y dos lampara
parao na presencia del Señor del mundo, y
esos ta representa el dos testigo.

5 Si algunos ta precura hace sinti duele
con esos, entonces ta sale fuego na di ila
boca para destrosa con el di ila maga ene-
migo. Ansina el quien ta precura hacemalo
con esos dos aymuri gayot.

6 Tiene sila dos el poder para cerra el
cielo para no cae ulan durante el tiempo ta
habla sila con otros el mensaje de Dios. Y
tiene sila el poder para hace sangre todo
el agua, y tiene tamen sila el poder para
dale castigo terrible na mundo por medio
de todo clase de calamidadmasquin cuanto
veces sila quiere dale.

7 Si ay acaba ya el dos testigo el di ila tra-
bajo de hablar elmensaje deDios, el animal
ay sale na poso bien hondo y ay pelea canila
dos hasta ay gana y aymata tamen canila.

8 El di ila maga cuerpo talla lang tendido
na camino de aquel grande ciudad donde
ya crucifica con el Señor. Ta llama sila con
ese ciudad Sodoma o Egipto, cay ese ciudad
igual de malo con esos dos mal lugar de
Sodoma y Egipto.

9 Por tres dia′y media el maga gente de
todo maga raza, herencia, lenguaje, y na-
cion ay mira que mira lang na di ila dos
cuerpo y hende ay permiti ni con ningunos
para enterra con el maga cadaver de esos.

10 El maga gente na mundo ay queda
alegre por causa del muerte de esos dos,
y ay celebra sila. Ay man cambiajan sila
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regalo, cay aquel dos testigo ya hace gayot
atormenta con el maga gente namundo.

11 Pero despues de tres dia′y media, Dios
ya dale ole canila el resuello de vida, para
puede sila levanta y para, y todo el maga
gente quien ya mira con ese suceso ya tene
gayot miedo.

12Despues el dos testigo ya oi un voz bien
suena que ta sale na cielo y ta habla, “Subi
aqui.” Entonces mientras el di ila maga
enemigo ta visia canila, sila dos ya subi na
cielo envuelto de celaje.

13 Aquel mismo hora tiene un temblor
bien grande, y un dies parte del ciudad ya
queda destrosao y siete mil gente ya muri
por causa del temblor, y el los demas tiene
ya gayot miedo y ta dale alabanza con Dios
na cielo.

14 Ya pasa ya el segundo calamidad, pero
cuidao! ta sigui na detras el acatres calami-
dad.

El Acasiete Trompeta
15 Despues el acasiete angel ya toca su

trompeta y tiene mucho voz ta sale na
cielo gritando, “El reino de este mundo ya
queda el reino del di aton Señor Dios y su
Cristo! Ele amo el quien ay reina hasta para
cuando!”

16 El veinte cuatro anciano quien sentao
nadi ilamaga trononapresencia deDios ya
postra para adora con ele,

17y ya habla sila,
“Señor todo poderoso, quien ta existi
ahora y quien ta existi antes pa del
creacion,

Ta dale came gracias con uste,
Cay ahora ta usa uste el di uste grande
poder,

Y ya principia ya uste reina!
18Elmaganacionbien rabiao gayot con
uste,

Pero ya llega ya el tiempo para dale
mira canila el di uste rabia,

Y ya llega tamen el tiempo para jusga
con el magamuerto,

Y para recompensa con elmagaprofeta
quien el di uste maga servidor,

Y para recompensa con el maga
creyente,

Y con todo′l clase de gente quien ta dale
honor con el di uste nombre.

Ya llega ya el tiempo paramata
Con el maga gente quien ya causa de-
struccion namundo!”

19 Despues el templo de Dios ya abri na
cielo y na su templo ta puede mira el ba-
ul sagrao. Ese ba-ul ta contene el maga
mandamiento que Dios ya dale conMoises.
Despues ta man kirlat que kirlat, y ta man
estruendo el trueno, y tiene grande temblor
y bien resio gayot ta cae el ulan de hielo.

12
ElMujer y el Dragon

1 Ya abuya na cielo un aparicion de un
mujer que maca espantar. El di suyo
vestido dol el resplandor del sol, y el luna
abajonasupies, yna sucabeza tienecorona
de doce estrellas.

2 Ese mujer preñada, y ta grita gayot ele
condolor cay ta acercayagayot el horapara
pari le.

3 Despues ya abuya tamen el otro apari-
cion na cielo. Tiene un dragon colorao,
grande y valiente, y tiene le siete cabeza y
dies cuerno, y cada cabeza tiene un corona.

4 El rabo del dragon ya barre un tercer
parte del maga estrellas na cielo y ya hace
cae na mundo. Despues ya anda le para
enfrentedeesemujerquien tadale yagayot
pujido para pari, cay apenas ese bata nace,
el dragon quiere come con ese.

5 Cuando ya acaba ya ese mujer pari un
bata hombre, tiene quien ya rebata dayun
con ese bata para lleva arriba con Dios na
su trono. Aquel bata hombre destinao para
reina na todo nacion con el baston de hi-
erro. (Este el simbolo de autoridad.)

6 Despues el mujer ya corre para na de-
siertodondeDiosyapreparayaparaconele
un lugar asegurao. Y alla Dios ta cuida con
ele por 1260 dias.

7 Ya principia un guerra na cielo! Si
Miguel y elmaga angeles quien bajomando
di suyo ta pelea contra con el dragon, y el
dragony elmagaangeles quienbajomando
de ese ta invisti conMiguel.

8Pero el dragon y sumaga uban ya perde
el di ila lugar na cielo.

9 Tiene quien ya buta con el grande
dragon para abajo. Ele amo aquel serpiente
de antes, el demonio si Satanas, y ele tamen
amoelquien taengaña conelmagagentena
mundo. Ya buta con ese dragon abajo para
na mundo junto con el di suyo maga uban
angeles.

10Despues ya oi yo un voz bien suena na
cielo ta habla, “Ahora ya llega ya el salva-
cion de Dios! Dios ya dale mira el di suyo
podercomounrey! ElCristoyadaleyamira
su autoridad! Cay ya buta ya na tierra con
aquel acusador quien dia′y noche ta acusa
con el di aton maga hermano na presencia
del di aton Dios.

11 Y el maga siguidores de Dios ya sale
victorioso que con el acusador por medio
del sangre del Cordero y por medio tamen
del mensaje de Dios que ya predica sila.
Nuay sila dale valor el di ila mismo maga
vida, sino ya otorga sila muri.

12 Poreso maga lugar na cielo, tene ale-
gria, y ustedes tamen quien ta queda alli!
Alrabes bien terrible el cosa ay pasa con
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ustedes quien ta queda pa namundo, cay el
diablo ya abaja para alli con ustedes y bien
rabiao gayot ele cay sabe le que el di suyo
tiempo corto ya lang!”

13 Cuando ya realiza el dragon que ya
guinda lenamundo, yaprincipia lepersigui
con el mujer quien ya pari con el bata hom-
bre.

14 Pero tiene quien ya dale con el mujer
dos alas de un grande aguila, para puede
le bula dayun na lugar preparao para con
ele na desierto donde ay recibi le el maga
necesidad por tres año′y media y donde no
puedemas con ele atraca el serpiente.

15Despues el serpiente ya hace sale agua
na su boca dol rio, fuerte el correntaso para
sigui man anut el mujer.

16 Pero el tierra ya abri y ya traga todo
el agua que ya sale na boca del dragon, y
ansina ya libra el mujer.

17Despuesyaquedabienrabiaoeldragon
cay no puede le destrosa con el mujer, y
ya anda le pelea con el los demas del maga
decendiente del mujer, aquellos quien ta
obedece el maga mandamiento de Dios y
ta continua sigui el verdad que ya revela si
Jesucristo.

18El dragon parao na aplaya del mar.

13
El Dos Animal

1Despues yamira yo un animal ta sale na
mar. Tiene le siete cabeza y dies cuerno.
Cada cuerno tiene corona, y cada′y cual
cabeza tiene el titulo que Dios lang gayot
conviene usa.

2Aquel animal tiene el ichura de un leop-
ardopero sumagapies igual comoelpiesde
unoso, y suboca comoel bocadeun leon. El
dragon ya entrega su poder con ese animal
y el derecho para reina. El dragon ya dale
tamen con ele su autoridad poderoso.

3 Uno del di suyo maga cabeza ya tene
como un herida bien grave que ya causa su
muerte, pero ahora ya queda ya bueno. Y
ya queda estrañao todo el maga gente na
mundo y ya sigui tamen sila con el animal.

4 Ya adora sila con el dragon cay ya dale
le el di suyo autoridad con el animal. Y ya
adora tamen sila con el animal y ya habla,
“Nuay ningunos puede man igual con ese
animal, y nuay ni uno ay puede invisti con
ese!”

5Despues el dragon ya dale poder con el
animal para habla maga palabra de ham-
bug y el maga insulto acerca de Dios, y
ya dale tamen el derecho para reina por
cuarenta′y dos meses.

6 Ya principia el animal maldici con Dios
y con su nombre y con el lugar donde le ta

queda y con todo aquellos quien ta esta na
cielo.

7 Ya dale el dragon poder con el ani-
mal para man guerra tamen con el maga
creyente de Dios para pone canila bajo
mando na su poder. Y ya recibi tamen ele
el autoridad para reina con todo el maga
herencia, raza, lenguaje y nacion.

8Mucho maga gente ay adora con el ani-
mal, pero todo sila quien tiene el di ilamaga
nombrena librodevidahendeayadoracon
ese. Aquel libro amo el libro del Cordero
con quien Dios ya escoje antes del creacion
del mundo para sirvi de un sacrificio por
medio dematanza.

9 “Si quien quiere aprende, oi enbuena-
mente!

10 El maga siguidores de Dios quien des-
tinao entra na calaboso ay anda gayot sila
na calaboso, y aquellos destinao para muri
por medio de espada ay muri gayot sila,
poreso el maga creyente necesita aguanta
con paciencia y continua tene fe con Dios.”

11Despues yamira yo un otro animal que
ta sale na tierra. Tiene le dos cuerno como
un carnero pero su voz igual con el voz del
dragon.

12 Este segundo animal tiene todo el au-
toridad y poder por parte de ese primer
animal, y ta dale le orden con elmaga gente
namundo para adora con el primer animal
quien ya tene el herida grave na su cabeza
que ya queda ya bueno.

13 Aquel segundo animal ya tene tamen
abilidad para hace milagro como hace sale
fuego na cielo para cae na mundo na pres-
encia de todo el maga gente.

14 Ya engaña le con el maga gente na
mundo por causa del maga milagro que el
primer animal ya permiti con ele hace na
su presencia. El primer animal ya manda
hace con todo el maga gente na mundo un
estatuaparahonra conaquel animal queya
tene herida grave pormedio de espada que
ya causa sumuerte, pero ya vivi ole.

15El segundo animal ya recibi poder para
dale resuello con el estatua del primer an-
imal, para puede ese conversa y manda
mata con todo aquellos quien hende gayot
ta consinti adora con ese.

16 Ese segundo animal ya esforsa tamen
con el maga gente recibi un marca na di ila
magamanoderecha ona di ilamaga frente.
Y ese ta inclui si quien importante o hende
importante, maga rico o maga pobre, maga
esclavo omaga gente ordinario.

17 Si quien nuay aquel marca, no puede
le compra o vende. Aquel marca amo el
nombre del animal o el numero que ta rep-
resenta el di suyo nombre.

18 Aqui necesita tene entendimiento, y si
quien tiene abilidad ay puede le suma el
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total del animal cay aquel numero ta repre-
senta el nombre de un persona, y el di suyo
numero 666.

14
El Cancion delMaga Gente Rescatao

1Despues nami aparicion yamira yo con
el Cordero enfrente di mio. Ta para le na
Monte de Zion y junto con ele tiene 144,000
degentequienmarcaonadi ila frente conel
nombredel Cordero y el nombredel di suyo
Padre Celestial.

2 Despues ya oi yo un voz que ta sale
na cielo, igual con el fuerte correntaso de
aguay igual conel sonidodel truenogrande
grande. Aquel sonido que ya oi yo amo
comoelmusica que ta toca elmaga gentena
maga arpa.

3Ta canta sila un cancion nuevo enfrente
del trono y na presencia del cuatro criatura
vivo y del maga anciano. Nuay ningunos
puede aprende canta aquel nuevo cancion,
solo lang aquel 144,000 gente rescatao del
mundo.

4Estos amo el quien tiene limpio concien-
cia cay nuay sila hace cuchinadas junto con
el maga mujer casao o hende casao. Ta
sigui sila con el Cordero masquin donde le
ta anda. Sila amo ya queda rescatao del
mundo, y sila como elmaga primer ofrenda
para con Dios y con el Cordero.

5 Nuay ningunos quien ya oi canila ta
hablamentira y nuaymas tamen sila culpa.

El Tres Angel
6 Despues ya mira yo un angel ta bula

arriba na aire. Ta lleva le el mensaje eterna
del Buen Noticia acerca di Jesucristo, para
anuncia con todo el quien ta vivi namundo,
con todo el maga nacion, con todo el maga
herencia y con el maga raza quien ta con-
versa todo el maga lenguaje.

7Ya habla le con voz suena, “Dale honor y
alabanza con Dios, cay ya llega ya el tiempo
para jusga le con el maga gente. Adora con
ele quien ya crea el cielo, el tierra y el mar,
y todo el maga tuburan.”

8Despues ya sigui el segundo angel con el
primero, y ya habla, “Destrosao, destrosao
ya el grande ciudad de Babilonia, cay ese
ciudad ya causa con todo el maga nacion
toma el vino di suyo, y aquel vino amo el
que ta hace canila calenta para man umit
sila na di suyomaga acto de imoralidad!”

9Despues el acatres angel ya sigui canila,
y ya habla con voz suena, “Si quien ta adora
con el animal y su estatua, y ta recibi tamen
el marca de ese animal na di ila frente o na
di ila mano,

10 entonces ay toma sila el vino bien
fuerte del rabia de Dios que ya basia le
sin mesclar na copa del di suyo rabia, y ay

recibi tamen el castigo por medio de fuego
con azufre na presencia del maga sagrao
angeles y del Cordero.

11 El humo del di ila sufrimiento ay subi
que subi hasta para cuando. Dia′y noche
nuay descanso para con aquellos quien ta
adora con el animal y con su estatua, ni
para con aquellos quien tiene el marca del
nombre del animal.”

12 Este ta dale oportunidad con el maga
creyente para aguanta conpaciencia, y esos
amo el magamismo creyente quien ta sigui
con el magamandamiento de Dios y ta con-
tinua tene fe con Jesus.

13Despues ya oi yo un voz que ta sale na
cielo ta habla, “Escribi tu este: Bendicido
todo el quien aymuri na servicio del Señor!”
Ya habla tamen el Espiritu Santo, “De-

porsi ay puede sila descansa de sufrir el
di ila maga trabajo, y el resulta del di ila
servicio para con Dios ay sigui junto canila
para na cielo.”

El Cosecha delMundo
14Otra vez nami aparicion yamira yo un

celaje blanco, y tiene uno sentao encima de
ese celaje. El di suyo ichura como gente.
Tiene le un corona de oro na su cabeza y un
sangut agudo na sumano.

15Despues tiene otro angel que ya sale del
templo de Dios, y ya grita le con voz suena
con el quien sentao na celaje, “Agarra ya el
di uste sangut y principia ya corta, cay ya
llega ya el tiempo para cosecha cay el fruta
de este mundo bienmaduro ya!”

16 Entonces aquel sentao na celaje ya
principiacortaconsusanguthastayaacaba
ya recoje todo el cosecha namundo.

17Despues un otro angel ya sale del tem-
plo na cielo y ta agarra tamen le un sangut
agudo.

18 Tiene pa tamen otro angel el encargao
del fuego quien ya sale del altar na templo,
y ya grita le duro con el angel quien tiene
el sangut agudo, “Usa ya ese sangut! Recoje
ya el maga pung pung de uvas, cay bien
maduro ya gayot ese!”

19 Entonces el angel ya corta y ya recoje
el fruta del uvas na mundo, y ya buta le
ese alla na lugar donde ta pisa pisa el maga
uvas para hace sale el duga. Ese lugar ta
representa el rabia de Dios.

20 Afuera del ciudad ya pisa pisa sila el
maga pung pung del uvas, y ya sale de ese
lugar sangre comoun rio que ta corre hasta
320 kilometro de largo, y el hondura de
este avenida del sangre ya alcanza hasta na
busal del caballo.

15
ElMagaAngelesTaLlevaelSieteCalami-

dad
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1 Despues ya mira yo otro grande apari-
cionna cielo quemaca espantar. Tiene siete
angeles ta lleva el siete calamidad y esos el
maga ultimo calamidad, cay por medio de
esos completo ya el rabia de Dios.

2Despues ya mira tamen yo un mar bien
ancho como cristal mesclao con fuego, y
parao na canto delmar amo aquellos quien
ya sale victorioso contra el animal y su es-
tatua y el numero que ta representa el di
suyo nombre. Todo sila ta agarra el maga
arpa que Dios ya dale ya canila.

3Ta canta sila el cancion del Cordero, y el
cancion di Moises el servidor de Dios:
“Grande y milagroso todo el di uste maga

trabajo,
Señor Dios todo poderoso!
Todo el que ta hace uste justo,
Rey de todo el maga nacion!
4 O, Señor, nuay ningunos hende ay dale

respeto
Y dale honor con el di uste nombre,
Cay uste solo el perfecto de todomanera.
Y todo el maga nacion ay vene adora con

uste,
Cay todo elmaga gente puedemira que el di

uste maga decision justo gayot.”
5Despues de ese ya mira yo que el Lugar

Mas Sagrao del templo de Dios na cielo bien
abierto gayot.

6 Y ya sale alli na templo el siete angeles
llevando el siete calamidad. El di ila vestido
limpio y blanco que ta man silao, y na di ila
pecho tiene laso de oro.

7Despues uno del cuatro criatura vivo ya
dale cadaunodel angeles siete tasondeoro,
llenodel rabiadeDiosquienvivohastapara
cuando.

8 El templo ya llena de humo que ya sale
del resplandor y poder de Dios, y nuay
ningunos puede entra na templo hasta ay
cumpli el siete calamidad que ta lleva el
siete angeles.

16
El Maga Tason con Laman del Rabia de

Dios
1 Despues ya oi yo un voz bien suena

que ya sale del templo ta habla con el siete
angeles, “Anda y basia na mundo el laman
de ese siete tason lleno del rabia de Dios!”

2 Despues el primer angel ya anda basia
el laman del di suyo tason na mundo, y ya
abuya elmagamal clase de bacocang con el
maga gente quien tienemarca del animal y
quien ta adora con su estatua.

3Despues el segundo angel ya anda basia
el laman del di suyo tason na mar, y ya
queda ese como sangre de un gentemuerto
y todo el maga cosas alla na mar ya acaba
muri.

4 Despues el acatres angel ya anda basia
el laman del di suyo tason namaga rio y na
maga tuburan, y todo esos ya queda sangre.

5 Despues ya oi yo con el angel que ta
controla el agua ya habla con Dios, “Señor,
el di uste maga decision justo gayot, uste
quien ta existi antes pa del creacion del
mundo y ta existi hasta para cuando.

6 Y por causa cay ya hace sila derrama
el sangre del di uste maga creyente y del
di uste maga profeta, ahora ya dale ya uste
canila sangre para toma, y ese gayot el justo
castigo para canila.”

7 Despues ya oi yo un voz que ta sale na
altar ta habla, “Señor Dios todo poderoso,
todo ese castigo justo y conviene gayot
dale!”

8Despues el acacuatro angel ya anda ba-
sia el laman del di suyo tason na sol, y Dios
ya dale poder con el sol para quema con el
maga gente con fuego.

9 Ya queda sila quemao na ardor del sol,
y ya ultraja sila con el nombre de Dios
quien tienepoderparacontrolaaquelmaga
calamidad, peronoquiere silaarripinti eldi
ila maldad ni dale honor con Dios.

10Despues el acacinco angel ya anda ba-
sia el laman del di suyo tason na trono del
animal, y el lugardonde le ta reinayaqueda
oscuro. El maga gente ya morde el di ila
lengua de dolor,

11 y ya ultraja sila siempre con Dios na
cielo por causa del di ila maga dolencia y
bacocang, pero no quiere sila arripinti del
di ila mal trabajo.

12Despues el acaseis angel ya anda basia
el laman del di suyo tason na rio grande de
Eufrates, y ya seca el agua de ese y ya queda
ese el camino para del maga rey quien ta
sale na este donde ta subi el sol.

13 Despues ya mira yo tres mal espiritu
que tiene el ichura de palaca. Ta sale esos
na boca del dragon, na boca del animal, y
na boca del profeta falso.

14 Esos amo el maga espiritu del maga
demonio que ta hace maga milagro. Ta
visita sila con el maga rey entero mundo
para ajunta canila man guerra si ay llega el
gran dia de Dios todo poderoso.

15Despues ya habla el voz, “Prepara ust-
edes todo, cay ay vene yo derrepente como
un ladron. Bendicido el quien ta esta alerto
y el quien preparao su camisa para hende
le necesita camina desnudo para tene huya
na publico.”

16Despues el tresmal espirituya lleva con
todo el maga rey del mundo na lugar que ta
llama Armagedon na lenguaje Hebreo.

17 Despues el acasiete angel ya basia el
laman del di suyo tason na aire, y un voz
bien suena ya sale na trono alla na templo
y ya habla, “Ya acaba ya todo.”



El Revelacion 16:18 337 El Revelacion 17:18

18 Despues ya principia man kirlat que
kirlat y el trueno y hace estruendo, hasta
ya tene temblor bien terrible que nuay
pa gayot nunca tene este clase de temblor
desde el creacion del gente.

19El grande ciudaddeBabilonia yaqueda
tres parte por causa del temblor, pati maga
otro ciudad na mundo ya queda destrosao.
Dios ya acorda el grande ciudad de Babilo-
nia, y ya manda le toma con el maga gente
de ese ciudad el laman del di suyo copa, y
ese laman amo el vino del di suyo rabia.

20Despues ya sumi todo el maga isla y ya
desaparece todo el magamonte.

21 Tiene tamen ulan de hielo, y cada
pedaso de ese hielo tiene el pesades de
cincuenta kilo. Ya cae ese con el maga
gente, despues ya ultraja sila con Dios por
causadel ulandehielo, caybien terrible ese
calamidad!

17
El Mala Mujer Muntao con el Animal

Colorao
1 Uno del siete angeles que tiene el siete

tason ya atraca conmigo y ya habla, “Vene
tu y ay dale yo mira contigo el castigo del
malamujer quien sentao namaga lugar del
agua.

2 El maga rey del mundo ya comete
imoralidad junto con ele, y ya hace le bor-
racho con el maga gente na mundo por
medio del vino que ta representa el di suyo
imoralidad.”

3Despues el Espiritu ya controla conmigo
y el angel ya lleva conmigo na desierto
donde ya mira yo un mujer sentao na un
animal bien colorao. Ese animal tiene siete
cabeza y dies cuerno, y entero cuerpo di
suyo bien lleno del maga titulo que Dios
lang gayot conviene usa.

4Bienmudaoelmujerdevestidopurpura
ybiencolorao, ybienalajadadeoroyperlas
y otro mas alajas. Ta agarra le un copa de
oro lleno de porquerias y el maga sucio del
di suyo vida de imoralidad.

5Talla na su frente unnombre, escondido
el significacion: “Babilonia el grande ciu-
dad, el nana de todo el maga mala mujer y
el origin de todo el maga costumbre maca
asco namundo.”

6 Despues ya mira yo con el mujer, bien
borracho ya cay ya toma le el sangre del
maga creyente quien ya queda victima de
matanza por causa cay ya habla sila con
otros acerca di Jesucristo.
Cuando ya mira yo con ese mujer, ya

queda gayot yo espantao.
7 Despues aquel angel ya pregunta con-

migo, “Porqueman tu espantao? Ay esplica

yo contigo el secreto de ese mujer y ese an-
imal con siete cabeza y dies cuerno donde
ese mujer muntao.

8 Ese animal que ya mira tu amo el que
vivo antes y ahora muerto ya. Pero cerca
ya el tiempo ese animal ay sale na poso bien
hondo y na ultimo ay queda le destrosao. Y
todo elmaga gente namundo quien nuay el
di ila maga nombre na libro de vida antes
del creacion del mundo, ay queda espantao
si ay mira sila con ese animal quien vivo
antes y quien yamuri ya, pero ay vivi ole.

9“Aquinecesita tenebuenentendimiento
y sabiduria. El siete cabeza ta representa
siete monte donde el mujer ta senta, y ta
representa tamen siete rey.

10 Cinco bilug de esos rey ya queda ya
destrosao y uno ta reina pa y el otro nuay
pa llega. Pero si ay llega ese ay reina le por
un poco tiempo lang.

11 Este animal que vivo antes y quien ya
muri ya, amo ese el acaocho rey que antes
ya sale na grupo del siete rey, y al acabar
le reina por segunda vez ay queda le de-
strosao.

12 “Ese dies cuerno que ya mira tu ta
representa dies rey quien nuay pa recibi el
poder de un rey, pero ay recibi gayot sila
el autoridad para reina junto con el animal
por corto tiempo lang.

13 Aquellos dies rey ay tene igual pen-
samiento y ay dale todo el di ila poder y
autoridad con ese animal.

14 Ay man guerra sila contra con el
Cordero, pero el Cordero ay sale victorioso
cay ele el Señor mas importante de todo el
maga otro señor y el reymas importante de
todo el maga otro rey. Aquellos junto con
ele amo el di suyomaga siguidores bienfiel,
con quien ya llama le y ya escoje.”

15 Despues ya habla el angel conmigo,
“Ese maga lugar de agua que ya mira tu
donde ta senta el mala mujer, ta representa
todo′l clase de gente del maga raza, del
maga nacion, y del maga lenguaje.

16 Aquel dies cuerno y el animal que ya
mira tu, ay odia con ese mala mujer. Ay
acaba sila el di suyopoder yhermosura y ay
deja pa con ele desnudo, despues ay come
sila el di suyo lamany ay quema sila el resto
del di suyo cuerpo.

17 Dios ya pone na di ila pensamiento el
deseoparacumpli eldi suyoplano. Yacausa
le canila man uyun para dale con el animal
el di ila poder para reina hasta el tiempo ay
cumpli el maga palabra de Dios.

18 “Ese mujer que ya mira tu amo el
grande ciudad que ta domina con todo el
maga rey namundo.”
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18
Destrosao ya el Ciudad de Babilonia

1Despues de suceder ese todo, yamira yo
otro angel quien ta abaja del cielo. Tiene
le grande poder y el resplandor di suyo ta
alumbra el enteromundo.

2Despues ya grita le con voz suena, “De-
strosao ya, destrosao ya el grande ciudad
de Babilonia! Ya queda ese el lugar donde
ta queda el maga demonio pati el maga
espiritu malo, y talla tamen todo clase de
pajaro que ta come carnemuerto.

3 Ese ciudad ya queda ansina cay todo el
maga nacion ya toma el vino que ta hace
canila calenta para man umit sila na di
suyo maga acto de imoralidad. El maga rey
del mundo ya comete adulterio junto con
ele. Ya queda rico el maga negociante del
mundo cay el modo de vivir de ese ciudad
bien extravagante.”

4Despues ya oi yo otro voz que ta sale na
cielo, ta habla,

“Sale na junto di suyo, mi maga sigu-
idores,

Para hende ustedes ay toma parte na di
suyo maga pecado, ni sufri junto con
ele na di suyomaga calamidad.

5 Cay el tumpuk del di suyo maga
pecado igual ya de alto como el cielo,

Y Dios ta acorda todo el di suyo maga
mal trabajo.

6 Dale con ese mujer el cosa le ya dale
con ustedes.

Paga y venga con ele doble.
Llena el di suyo tasa de laman redoblao
de fuerte que con el cosa ya dale le
toma con ustedes.

7 Dale con ele el cantidad de sufrim-
iento y dolor igual con el cantidaddel
di suyomaga placeres y buen vivir.

Na di suyo pensamiento ta man bugal
gayot ele,

‘Yo un reina sentao nami trono
Y hende yo un viuda,
Nuay gayot yo nunca experiencia tris-
teza!’

8 Por causa del di suyo orgullo ay llega
con ele el calamidad de muerte, de
tristeza, y de hambre,

Un golpe lang!
Y ayquema tamenconelehasta ayman
uput le na fuego,

Cay todo poderoso el Señor Dios quien
ta jusga con ese mujer.”

9 El maga rey del mundo quien ya toma
parte na imoralidad de ese ciudad y na vida
de extravagancia di suyo, ay mira el humo
del di suyo quema, y ay llora que llora sila.

10 Ay para sila lejos del quema cay bien
tiene sila miedo por causa del sufrimiento
di suyo, y ay habla sila, “Maca lastima el

perdicion de ese ciudad grande! Ese ciudad
de Babilonia bien grande! Dentro lang de
un hora ya llega el castigo con ese!”

11 El maga negociante na mundo ay llora
y ayman jinambitan gayot por el perdicion
de ese, cay nuay mas quien ay compra el di
ila maga efectos.

12Aquel ciudad amo gayot el estaba com-
pradora grande del di ila oro, plata, perlas,
tela fino, tela purpura y colorao, todo clase
de madera caro, y maga cosas hecho de
marfil, bronze, hierro ymarmol.

13 Tiene tamen maga ingrediente como
canela y incenso, perfume mirra, resina
bien oloroso, vino y aceite de olivo, harina
y trigo, maga vaca y maga carnero, maga
caballo,maga calesa bonito, ymaga esclavo
hasta el cuerpo′y alma de esos.

14 Despues ay habla el maga negociante
con el ciudad, “Nunca mas tu ay goza otra
vez el maga lujos y el riqueza acostum-
brao tu, cay perdido ya todo′l abundancia y
nuncamas tu ay tene ese otra vez!”

15 Todo aquellos negociante quien ya
queda rico por causa del maga negocio di
ila ya hace alla na ciudad, ay para lejos cay
bien tiene gayot sila miedo por causa del
sufrimiento de ese, y ay llora y grita sila, y
ay habla,

16 “Maca lastima el perdicion de ese ciu-
dad grande! Antes pa como vestido ya ese
de tela fino, purpura y colorao, y bien ala-
jada tamen gayot con oro y perlas!

17 Pero dentro de un hora lang ya perde
todo el riqueza de ese!”
Todo elmaga capitan y elmaga viajero na

barco y el magamarinero y todo el quien ta
busca vida na mar, ay vene y ay para bien
lejos,

18 y cuando ay mira sila el humo del
quema, ay grita sila, “Nuaymas otro ciudad
igual con este!”

19Despues aypone silapolvosde tierrana
di ila mismo cabeza como el di ila costum-
breparadalemiraeldi ila tristeza, yay llora
pa y ay man jinambitan, hablando, “Maca
lastima el perdicion de ese ciudad grande
donde el maga dueño del maga barco ya
queda rico por causa del riqueza de ese
ciudad! Pero dentro de un hora lang ya
acaba todo destrosa!”

20Pero tene ustedes alegria quien talli na
cielo y ustedes tamen maga siguidores de
Dios y maga apostoles y maga profeta, cay
Dios ya jusga ya contra con ese ciudad por
causadelmal trabajoqueyahaceesecontra
con ustedes!

21 Despues el angel poderoso ya alsa un
piedra igual con el grandor de un grande
molino de piedra, y ya buta con ese namar,
y ya habla, “Conforme ya buta yo el molino
na mar, ansina tamen yo ay buta con el
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grande ciudad de Babilonia para ay queda
ese destrosao, y nunca mas ay mira con ese
otra vez.

22Hende na kita ay oi musica alla na ciu-
dad, nuay mas sonido del arpa y del maga
musiquero, ni delmaga tocador de flauta ni
de trompeta! Nuncamasay levantanegocio
alla, y nuncamas ay oi el sonido delmolino!

23El claridad del luz hende na ay arde na
ciudad y el maga alegria del maga nuevo
casao hende na ay puede oi! Antes pa el
maga negociante del ciudad amo el maga
prominente na mundo, y por causa del
hechicerias de ese ciudadyaquedaengañao
todo el maga nacion namundo!”

24 Aquel ciudad ya queda destrosao cay
allayadiscubrique tieneel sangredelmaga
profeta y del maga siguidores de Dios y de
todoelmagagentenamundoquienyamuri
por el di ila fe.

19
1 Despues de ese, como si fuera ya oi yo

el sonido de un manada de gente na cielo
ta grita, “Alabanza con Dios donde ta sale
salvacion! Gloria y poder con ele,

2 cay ele pirmi ta jusga justo, y su palabra
verdad gayot! Ya condena le con el mala
mujer quien ya hace umit peca con el maga
gente na mundo por medio de todo el di
suyomaga cuchinadas. Y Dios ya venga con
ele cay ya mata le con el maga servidor de
Dios!”

3 Ya grita sila ole, “Alabanza con Dios! El
humo del quema de ese ciudad ta subi que
subi hasta para cuando!”

4 Despues ya postra el veinte cuatro an-
ciano y el cuatro criatura vivo y ya adora
sila con Dios quien sentao na trono, y ya
habla sila, “Amen! Alabanza con Dios!”

El Celebracion del Casamiento del
Cordero

5Despues ya oi yo un voz ta sale na trono
que ta habla, “Dale alabanza con el di aton
Dios, todo ustedesmaga gente importante y
hende importante quien ta sirvi y ta honra
con ele!”

6Despues yaoi yootravez sonidodeman-
ada gente, igual como el rumor del agua
que tiene bien fuerte correntaso, y como el
alboroto del maga trueno grande grande, y
ta habla sila, “Alabanza con Dios! Cay ta
reina el di aton Señor Dios todo poderoso!

7 Tene kita alegria y dale con ele honor,
cay ya llega ya el dia del casamiento del
Cordero, y su novia bien preparao ya.

8 El novia ya recibi tela fino y blanco y
limpio gayot para visti.” (Este tela blanco
ta representa el buen trabajo del maga
creyente de Dios.)

9Despues ya habla el angel conmigo, “Es-
cribi tu este: Bendicido aquellos invitao na
celebracion del casamiento del Cordero!” Y
ya habla pa le, “Verdadero gayot ese maga
palabra de Dios!”

10 Entonces ya hinca yo na su presencia
para adora con ele, pero ya habla le, “No
hace ansina! Yo tamen el servidor de Dios
igual como contigo y con el di tuyo maga
hermano quien ta sigui el verdad que si
Jesucristo ya revela. Adora con Dios!”
El espiritu de verdad que si Jesucristo ya

habla canaton amo lang siempre el mismo
espiritu que ya guia con el maga profeta.

El GenteMuntao na Caballo Blanco
11 Despues ya mira yo el cielo abierto ya

y alla tiene un caballo blanco. Muntao na
caballo amo el quien ta llama si Fiel y Ver-
dadero, cay ta jusga justo y taman guerra le
justo tamen.

12 Su ojos como fuego arde y tiene le mu-
chocoronanasucabeza, y tiene tamen leun
nombre na su frente y ele lang mismo sabe
el significacion de ese nombre.

13 El di suyo vestido puro ya lang sangre,
y el nombre ta llama con ele “El Palabra de
Dios.”

14Despues ya sigui con ele el maga batal-
lon del cielo, vestido de tela fino y blanco. Y
esos muntao namaga caballo blanco.

15 Ta sale na su boca un espada bien
agudo, y por medio de ese espada ay gana
le victoria con el maga nacion. Ay reina le
canila con baston de hierro, el simbolo de
autoridad. Ay pisa pisa le con el di suyo
maga enemigo como ta pisutia el gente con
el maga frutas donde ta hace vino. Ese vino
ta representa el bien fuerte rabia de Dios
todo poderoso.

16 Na su camisa y donde na su pierna,
tiene escribido este nombre, “El Rey mas
importante de todo el maga otro rey, y el
Señormas importante de todo el maga otro
señor.”

17Despues ya mira yo un angel parao na
claridad del sol, y ya llama le bien duro con
todo el maga pajaro que ta come carne y ta
bula arriba na aire, y ya habla, “Hoy! Vene!
Man fiesta camo na grande celebracion de
Dios!

18 Come camo el carne del maga rey,
del maga comandante, del maga soldao va-
liente, carne del maga caballo y con aque-
llos muntao na caballo! Come tamen el
laman de todo′l clase de gente, el maga
ordinario y el maga esclavo, pati el maga
importante y hende importante!”

19Despues yamira yo con el animal junto
con el maga rey del mundo, y el di ila maga
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batallon preparao ya paraman guerra con-
tra aquel persona sentao na caballo blanco
y con sumaga batallon.

20 Pero capturao ya el animal junto con
el profeta falso quien ya hace milagro con
el autoridad del animal. Por medio de esos
maga milagro ya queda engañao todo el
maga gente quien ya recibi el marca del
animal y quien ya adora su estatua. Ya buta
con el animal y con el profeta falso vivo
vivo para na mar de fuego que ta arde con
azufre.

21 Ya muri el los demas del maga sigu-
idores del animal por medio del espada
que ta sale na boca de ese persona muntao
na caballo blanco, y todo el maga pajaro
bien encharcao de comer carne del maga
muerto.

20
UnMil Año

1 Despues ya mira yo un angel ta abaja
del cielo. Ta agarra le el llave del poso bien
hondo, y tiene le un cadena bien grande na
sumano.

2 Ya coji le con el dragon aquel serpiente
de antes pa gayot que ta llama Diablo y
Satanas, y ya encadena le coneseporunmil
año.

3Despues yabuta le conel dragonnaposo
bien hondo, y ya tranca el boca de ese poso
y ya sella pa gayot con ese, para hende na
ese dragon ay puede engaña con el maga
nacion hasta acabar el mil año. Despues
de ese necesita larga con ese dragon por un
poco tiempo.

4Despues ya mira yo maga trono y aque-
llos sentao alla tiene el derecho para jusga.
Yamira tamen yo el maga alma de aquellos
ya queda descabezao cay ya predica sila el
verdad acerca di Jesucristo y del palabra de
Dios. Estos amo el quien nuay nunca adora
conel animaly suestatuanimenos recibi su
marca na di ila frente y mano. Ya resucita
sila y ya reina junto con Jesucristo por mil
año.

5 Este amo el primer resureccion del
maga muerto. El resto del maga muerto
nuay resucita hasta acabar el mil año.

6Bendicido y separaopara conDios aque-
llos quien incluido con ese primer resurec-
cion del maga muerto. Hende na sila ay
sufri el segundomuerte na fuego, sino todo
sila ayquedamagapadredeDios ydi Cristo,
y ay reina junto con Cristo por unmil año.

El Perdicion di Satanas
7Al acabar pasa elmil año, ayhace ya sale

con Satanas na prision de aquel poso bien
hondo.

8Ay sale le para engaña con todo el maga
nacion del mundo. Aquellos amo si Gog y

Magog, quien ta representa todo el maga
nacion del mundo. Si Satanas ay ajunta
canila para man guerra, y nuay ningunos
puede conta canila cay bien mucho sila
igual como el arena namar.

9Despues yamarcha sila el entero anchor
del lugar y ya encircula el campo del maga
siguidores de Dios y el ciudad que Dios ta
ama, pero fuego ya cae del cielo y ya hace
uput canila.

10Despues tiene quien ay buta na mar de
fuego con el Diablo quien ya engaña con el
maga nacion. Ese mar de fuego ta quema
con azufre donde talla ya taman el animal
y el profeta falso. Dia′y noche todo sila tres
ay recibi tormento sin descanso hasta para
cuando.

El Ultimo Decision
11 Despues ya mira yo un trono blanco y

grande y con el quien sentao alla. El cielo
y el mundo no puede aguanta el di suyo
presencia, poreso ya desaparece esos cay
nuaymas lugar para de esos.

12Despues ya mira yo todo clase de gente
que estaba ya muerto parao na delante del
trono deDios, y abierto elmaga libro. Tiene
otro libro abierto y ese amo el libro de
vida. Despues ya jusga con el maga muerto
acorde con el cosa escribido alla na maga
libroacercadelmagacosasqueyahace sila.

13 El mar, el muerte y el lugar del maga
muerto que ta llama Hades, ya libra con el
magamuerto para puede sila queda jusgao.
Dios ya jusga canila acorde con el di ila
trabajo que ya hace sila cuando vivo pa na
mundo.

14 Despues tiene quien ya buta con el
muerte y conelHadesnamarde fuego. Este
mar de fuego amo ya el segundomuerte.

15 Aquellos maga gente quien nuay el di
ila nombrena libro de vida, ya acaba tamen
canila buta namar de fuego.

21
El Nuevo Cielo y el NuevoMundo

1Despues ya mira yo un nuevo cielo y un
nuevo mundo. El primer cielo y mundo ya
desaparece ya y el mar nuaymas.

2Yamirayoconel sagraociudad, elnuevo
Jerusalem, que ta sale con Dios na cielo.
Aquel ciudad bien bonito gayot preparao,
como un novia mudao y adornao para con
su novio.

3Despues ya oi yo un voz bien suena que
ta sale na trono hablando, “Ahora el casa de
Dios entre gente ya, y ay esta le junto canila.
Ay queda sila el di suyo maga gente, y Dios
mismoay esta pirmi junto canila y ayqueda
el di ila Dios.

4 Ay limpia le el lagrimas del di ila maga
ojos, y nuay mas muerte ni tristeza, llantos
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ni dolor, cay todo el maga cosas de antes
pasao ya.”

5 El quien sentao na trono ya habla,
“Ahora ta cambia yo de nuevo todo el maga
cosas!” Despues ya habla le conmigo, “Es-
cribi este maga palabra cay el cosa yo ta
habla verdad y puede gayot tu confia.”

6 Y ya habla le otra vez conmigo, “Com-
pleto ya todo! Yo amo el principio y yo el
fin, como el letra A hasta Z. Si quien ta tene
sequia ay dale yo canila toma sin pago el
agua del tuburan que ta dale vida.

7Si quienay sale victorioso ayheredaeste
maga cosas, y ay queda yo el di suyo Dios y
ele ay queda el di mio anak.

8 Pero el maga cobardon y el maga gente
nuay fe con Dios, y aquellos tiene manada
de mal vicio y el maga criminal, y aquellos
ta hace maga acto de imoralidad, y el maga
hechicero, y el maga gente ta adora con el
maga idolo, y todo el maga embustero ay
anda gayot namar de fuego que ta arde con
azufre. Amo este el segundomuerte.”

El Nuevo Jerusalem
9 Despues uno del siete angeles quien ya

basia uno del siete tason de calamidad, ya
atraca conmigo y ya habla, “Vene tu, y ay
dale yomira contigo el novia del Cordero.”

10 Despues el Espiritu de Dios ya con-
trola conmigo, y el angel ya lleva conmigo
encima de un grande monte bien alto, y ya
dale le mira conmigo el sagrao ciudad de
Jerusalem que ta abaja de Dios na cielo.

11El ciudad ta brilla gayot con el resplan-
dordeDios, y el brillo tamendeese comoun
alajas bien precioso como jaspe y dol cristal
de claro.

12 Alrededor de este ciudad tiene un
pared de piedra, ancho y alto. Tiene ese
doce puerta, y na cada puerta tiene un an-
gel. Gravao encima de cada puerta tiene el
maga nombre del maga linea del doce hijo
di Israel (conquien ta llama tamensi Jacob).

13 Cada pared del ciudad cuadrao tiene
tres puerta. Tres puerta na este, tres puerta
na norte, tres puerta na sur, y tres puerta na
oeste.

14 El pared del ciudad tiene fundacion
de doce grande barreta de piedra, y alla
gravao el maga nombre del doce apostoles
del Cordero.

15 El angel quien ta conversa conmigo
tiene na su mano un midida de oro para
midi el ciudad y el doce puerta pati el pared
alrededor del ciudad.

16 El plano de ese ciudad cuadrao, el
largor y el anchor igual lang hasta el altor.
Cuando el angel ya midi el ciudad ya en-
contra le que el dimension del largor 2400
kilometro y el anchor y altor igual tamen.

17 Despues ya midi tamen le el altor del
pared del ciudad, y ya encontra le el dimen-
sion de sesenta y cuatro metros. El angel ta
usaelmedidacomoel gente tausa si tamidi.

18El material del pared del ciudad hecho
de jaspe y el ciudad mismo puro de oro,
pero claro como cristal.

19El fundacion del pared del ciudad bien
adornao de alajas precioso: el primer fun-
dacion decorao de jaspe, el segundo safiro,
el acatres calcedonia,

20 el acacuatro esmeralda, el acacinco
sardonica, el acaseis sardio, el acasiete
crisolito, el acaocho berillo, el acanueve
topacio, el acadies crisopraso, el acaonce
jacinto, y el acadoce amatista.

21 El doce puerta del ciudad amo el doce
perlas, cada puerta un perlas, y el camino
hecho de oro puro y claro como cristal.

22Nuay yo mira ni un templo na ciudad,
cay el Señor Dios mismo todo poderoso y el
Cordero amo ta sirvi como templo.

23 El ciudad nuay mas necesidad de sol y
luna para dale claridad, cay el resplandor
de Dios amomismo ta dale luz, y el Cordero
ta alumbra como un lampara.

24 El maga gente de todo el maga nacion
ay puede camina por causa de ese luz y
claridad, y el maga rey na mundo ay lleva
el maga alabanza y honor del di ila maga
puesto na ciudad.

25 El maga puerta del ciudad abierto en-
tero dia y nunca ay cerra, cay nuay mas
noche alla na ciudad.

26 Esos maga nacion ay lleva el di ila
grandeza ymaga riqueza na ciudad.

27 No puede entra na ciudad el cosa
hende bueno que Dios ta prohibi, ni nuay
ningunos quien ta hace el cosas de sin ver-
guenzadas y quien ta habla embusterias,
sino aquellos lang quien tiene el di ilamaga
nombre na libro de vida del Cordero.

22
El Rio de Vida

1 Despues el angel ya dale mira conmigo
el rio del agua que ta dale vida, claro como
cristal, que ta sale na trono de Dios y con el
Cordero.

2Aquel rio ta corre na medio del camino
del ciudad, y ambuslao del rio ta crici maga
palo, el clase que ta llama “el palo que
ta dale vida.” Ese maga palo ta dale un
cosecha de fruta cada mes, y el maga ojas
deese tausa comomedicinaparael biendel
maga nacion.

3 Alla na ciudad hende mas ay encontra
aquel maga cosas que Dios ya prohibi.
Ay tene ya el trono de Dios y del Cordero

allana ciudad, y elmaga servidordeDios ay
adora con ele.
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4 Ay puede sila mira el di suyo cara y el
di ila maga frente marcao con el nombre di
suyo.

5 Nuay mas noche alla y hende na sila
necesitael claridaddel solnideun lampara,
cay el SeñorDios aydale canila claridad, y el
maga servidor ay reina hasta para cuando.

Si Jesucristo Ay Vene Ole
6 Despues el angel ya habla conmigo,

“Este maga palabra puede gayot tu confia
cay verdadero gayot este. El Señor Dios
quien ta dale su Espiritu con el maga pro-
feta ya manda con su angel para dale mira
con el di suyomaga servidor si cosa ay vene
de pronto.”

7 Ya habla si Jesucristo, “Visia enbuena-
mente! Hende ay tarda ay vene yo otra vez.
Bendicido el persona quien ay obedece el
maga palabra del profecia de este libro!”

8 Yo si Juan amo el que ya puede oi y
mira este maga cosas. Cuando ya acaba
yo oi y mira con esos todo, ya postra yo
na presencia del angel quien ya dale mira
conmigo elmaga suceso y abia yo de adorar
con ele,

9 pero ya habla le conmigo, “No hace
ansina! Igual lang kita maga servidor de
Dios como el di tuyo maga hermano quien
el maga profeta, y todo aquellos quien
ta obedece el maga palabra de este libro.
Adora lang con Dios!”

10 Despues ya habla le conmigo, “No es-
conde el maga palabra del profecia de este
libro, cay cercayael tiempopara cumpli ese
maga cosas.

11 Entonces si quien malo ay queda mas
malo, y el gente imoral ay continua na su
imoralidad, y el gente ta hace bueno ay
continua hace bueno, y quien daan separao
para sirvi con Dios ay continua sirvi sin
culpa.”

12 Ya habla si Jesucristo, “Visia enbuena-
mente! Hende ay tarda ay vene yo otra
vez, y ay lleva yo dayun el recompensa

para cada uno delmaga gente acorde con el
trabajo que ya hace sila.

13 Yo amo el principio y yo el fin, como el
letra A hasta Z. Yo el primero y el ultimo.

14 “Bendicido aquellos quien ay sigui
siempre lava el di ilamaga ropapara tene el
derechode entrarnamgapuertadel ciudad
para come el fruta del pono′y palo que ta
dale vida.

15 Afuera del ciudad ay esta todo este
maga mal gente, el maga hechicero, aquel-
los quien ta hace cuchinadas, el maga crim-
inal, el maga gente ta adora con el maga
idolo, y todo aquellos ta habla embusterias.

16 “Yo si Jesus, ya manda anda con el di
mio angel para anuncia con ustedes este
maga cosas alli namaga iglesia. Yo el decen-
diente del Rey David. Yo amo el estrellas de
la mañana bien claro.”

17 El Espiritu de Dios y el Novio ta habla,
“Vene!”
Y todo el quien ta puede oi este, debe

habla tamen, “Vene!”
Si quien con sequia, vene; y si quien

quiere toma, puede sila toma sin pago el
agua que ta dale vida.

El Advertencia
18 Ta adverti yo con todo el quien ta oi el

maga palabra del profecia de este libro: si
tiene man quien ay omenta con este maga
profecia, Dios tamenaymanda con ele sufri
ese maga calamidad que ta habla aqui na
libro de este profecia.

19 Si tiene man quien ay mengua algun
parte de este profecia, Dios tamen ay quita
el di suyopartedel frutadelpono′ypaloque
ta dale vida, hasta su derecho para queda
na sagrao ciudad, que ta habla aqui na libro
del profecia.

20 Ele quien ta declara con este maga
suceso ta habla, “Deporsi hende na ay tarda
ay vene yo otra vez!”
Amen. Vene pronto, Señor Jesucristo!
21Ojala que el gran favor del Señor Jesu-

cristo esta con ustedes todo. Amen.
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